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Billie, ktora wszystko zaczela...

(To bytoby okropnie...)
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Prolog

Nad Peachtree Street wschodzito stonce. Promienie wdzieraly sie do centrum
miasta i niczym brzytwa rozcinaty zastone ciemnosci skrywajaca dzwigi, ktére tylko
czekaly, zeby ruszyC do pracy i wznosi¢ drapacze chmur, hotele i centra kongresowe.
Parki skryly sie pod pajeczyng mrozu. Ulicami snula sie mgla. Drzewa powoli
rozprostowywaty swoje kosci. Listopadowe Swiatto budzilo do Zycia wilgotne,
odrazajgce cielsko Spigcego miasta.

Stycha¢ bylo jedynie odglosy krokow. Ciezkie uderzenia policyjnych butow
Jimmy’ego Lawsona odbijaty sie echem od okolicznych budynkéw. Z mezczyzny lat sie
pot, a nadwerezone lewe kolano w kazdej chwili moglo odméwi¢ postuszenstwa.
Bolato go dostownie wszystko. Czut kazdy miesien napiety niczym struna. Zaciskat
zeby tak mocno, jakby chcial je zetrze¢ w pyt. Serce walilo mu jak mtotem. Kiedy
mijat Pryor Street, zbudowany z czarnego granitu Equitable Building rzucat na ulice
kwadratowy cien. Ile skrzyzowan udato mu sie juz pokonac? Ile jeszcze zostato?

Jimmy niést Dona Wesleya. Przewiesit go przez ramie jak worek z maka. Tak zwany
chwyt strazacki, trudniejszy niz moze sie wydawac. Bolal go bark i niemal czut, jak
kregi napierajg na ko$¢ ogonowaq. Od przyciskania no6g Dona do klatki piersiowej
drzata mu reka. Don by¢ moze juz nie zyt. W kazdym razie sie nie ruszat. Jimmy biegh
przez dzielnice Edgewood szybciej, niz zwykt biegac z pitka po boisku, i czut tylko, jak
glowa Dona uderza o jego plecy. Nie wiedzial, czy to, co sptywalo mu po nogach
i wlewalo sie do butow, to jego wiasny pot czy krew kolegi.

Don nie miat szans, zeby sie z tego wylizac. Nie po czymsS takim.

Wszystko stato sie nagle. Jimmy zobaczyl, jak zza muru z pustakow wysuwa sie reka
z pistoletem. U wylotu lufy sterczal ostry zabek celownika. To byt Raven MP-25.
Szesciostrzalowy pétautomat z wyjmowanym magazynkiem i zamkiem swobodnym. Po
prostu zwykta tania spluwa. W niebezpiecznych dzielnicach mozna kupi¢ cos takiego za
dwadzieScia pie¢ dolarow.

Tyle wiasnie kosztowato zycie Dona. DwadzieScia pie¢ dolcow.

Kiedy Jimmy przebiegal obok First Atlanta Bank, zachwial sie i lewym kolanem
prawie dotkngt asfaltu. Przed upadkiem uchronity go tylko adrenalina i strach. W jego
glowie co chwile wybuchaly kolorowe fajerwerki wspomnien: rekaw czerwonej



koszuli marszczacy sie wokol zotozlotego zegarka, dion w czarnej rekawiczce
Sciskajgca rekojes¢ z imitacji masy pertowej. W blasku wschodzgcego stonca czarny
metal wydawal sie jasnieC niebieskawym swiattem. Cho¢ to teoretycznie niemozliwe,
bron jakby sie zarzyla.

I wtedy palec nacisnat spust.

Jimmy wiedzial, jak dziala ten model, i zorientowal sie, ze pistolet jest
odbezpieczony, a magazynek zaladowany. Po zwolnieniu spustu sprezyna poruszyta
iglice. Iglica uderzyta w splonke. Sptonka zainicjowata wybuch. Pocisk wyleciat
z komory, a tuska wyskoczyta przez okno wyrzutowe.

Glowa Dona eksplodowata.
Jimmy nie musial sobie tego przypominac. Obraz odcisngt sie na jego rogowce
i wystarczyto tylko mrugna¢, zeby powrdcit. Przez moment Jimmy wpatrywat sie

w Dona, a potem na chwile przeniost wzrok na pistolet. Nagle cze$¢ twarzy kumpla
catkowicie sie zmienita. Wygladata teraz jak zgnity owoc.

Klik, klik.

Pistolet sie zacigt. Gdyby nie to, Jimmy nie bieglby ulica, lecz lezal obok Dona
z twarza na chodniku, a wokot nich walatyby sie zuzyte prezerwatywy, niedopatki
i brudne igly.

Gilmer Street. Courtland. Piedmont. Jeszcze tylko trzy przecznice. Kolano powinno
wytrzymac.

Wczesniej nikt nigdy do Jimmy’ego nie strzelal. To byto jak wybuch supernowej —
nagle miliony punkcikow rozjasnity ciemng uliczke. Zaczelo mu dzwoni¢ w uszach,
a oczy zapiekty od unoszacego sie w powietrzu kordytu. JednoczesSnie poczut krople
cieptej wody, ale niestety wiedzial, ze to, co znalazto sie na jego klatce piersiowej,
szyi i twarzy, to wcale nie woda, lecz krew, kosci i kawatki ciata. Poczut dziwny smak
w ustach i co$ twardego miedzy zebami. Krew Dona Wesleya. Jego kosc¢. Jimmy’emu
zrobito sie ciemno przed oczami.

Kiedy byt dzieckiem, matka kazata mu zabierac¢ siostre na basen. Maggie byta wtedy
naprawde malutka. Jej wystajace z kostiumu kgpielowego blade i chude konczyny
kojarzyly mu sie z odnézami modliszki. Podczas zabawy w wodzie pokazywal jej
ztaczone dlonie i mowil, ze zlapal robaka. Co prawda byla dziewczynka, ale
uwielbiala patrze¢ na robaki. Podplywala do niego, a on zaciskal mocno rece
i strumien wody opryskiwat jej twarz. Darta sie wtedy wnieboglosy, czasami nawet
ptakata. Mimo to za kazdym razem, gdy szli na basen, robi} tak samo. Wmawiat sobie,
ze nie ma w tym nic ztego, poniewaz to siostra dawata sie w kotko nabierac na ten sam
dowcip. To nie on byt okrutny, tylko ona ghupia.



Gdzie teraz jest? Mial nadzieje, ze lezy w t6zku i smacznie Spi. Jego siostra
wykonywata ten sam co on niebezpieczny zawdd. Niewykluczone wiec, ze pewnego
dnia bedzie taszczyt przez miasto jej bezwtadne ciato, z trudem biorac zakrety, niemal
szorujgc kolanami po asfalcie i styszqc trzaskanie zerwanych wiezadet.

Zobaczyt przed soba podswietlony znak: czerwony krzyz na biatym tle.

Szpital Grady’ego.

Zbieralo mu sie na ptacz. Mial ochote potozyc¢ sie na ziemi. Ciato Dona wydawato
sie coraz ciezsze. Pokonanie ostatnich dwudziestu metrow bylo najtrudniejszym
zadaniem w jego zyciu.

Pod znakiem stata grupka czarnoskérych mezczyzn. Mieli na sobie ubrania
w jaskrawych kolorach, glownie fiolety i zielenie. Obciste spodnie rozszerzaly sie
ponizej kolan i opadaly na buty z lakierowanej skory. Geste bokobrody. Cieniutkie
wasiki. Ztote sygnety na palcach. Kilka metréow dalej staty ich cadillaki. To sutenerzy.
O tej porze zawsze krecili sie przed wejSciem do szpitala. Palili cienkie cygara

i obserwowali wschod stonca, czekajac, az lekarze doprowadza ich dziewczyny do
porzadku jeszcze przed porannym szczytem.

Zaden nie pomogl dwom zblizajacym sie do drzwi zakrwawionym policjantom.
Tylko sie na nich gapili, miedlac w palcach tlace sie cygaretki.

Jimmy opart sie o szklane drzwi. Kto§ zapomniat je zabezpieczy¢ i pod wptywem
ciezaru nagle sie otworzyly. Kolano wygieto sie pod dziwnym katem i Jimmy stracit
rownowage. Wpad}t z impetem do poczekalni i zwalit sie na podloge. Ten dziwny
manewr wygladat troche jak nieudana préba przechwycenia pitki. Biodro Dona
wbijalo mu sie w klatke piersiowa i Jimmy czut, jak zebra dostownie zacisnety mu sie
na sercu.

Podniost glowe. Wpatrywato sie w niego przynajmniej piecdziesigt par oczu. Nikt
sie nie odezwat. Gdzie$ daleko w czeSci zabiegowe]j zaczal dzwonic telefon. Dzwiek
odbijat sie echem w zamknietym pomieszczeniu.

Szpital Grady’ego. Mineto juz ponad dziesiec¢ lat od sukcesu Martina Luthera Kinga
i ruchu praw obywatelskich, ale tutaj nic sie nie zmienito. Poczekalnia nadal byla
podzielona na dwie czeSci: biali po jednej stronie, kolorowi po drugiej. Tak jak
sutenerzy przed wejSciem, rowniez tutaj wszyscy gapili sie na Jimmy’ego. I na Dona
Wesleya. I na ptynaca obok nich rzeke krwi.

Jimmy caly czas lezal na Donie. Wygladalo to nieco lubieznie, jeden gliniarz
uwalony na drugim. Jimmy delikatnie potozyl reke na twarzy kolegi. Nie na
odstrzelonej czeSci, tylko na tej, ktora ciggle przypominata twarz.

— Wszystko w porzadku — powiedzial, chociaz doskonale wiedzial, ze to nieprawda.



Nic nie bylo w porzadku. — Bedzie dobrze.
Don kaszlnat.
W tym momencie Jimmy poczut skurcz zotadka. Byt pewien, ze chtopak nie zyje.

— Wezwijcie pomoc — chciat krzykna¢ w kierunku thumu, ale z jego gardta wydobyt
sie jedynie szept. Brzmiat jak btagajaca o ratunek dziewczynka. — Niech ktoS wezwie
pomoc.

Don jeknat. Probowal co$ powiedzie¢, ale nie mogt Jezyk zawist mu miedzy
zebami a pogruchotang koscia.

— W porzadku. — Jimmy wykrzesal z siebie jedynie cos w rodzaju sttumionego
Swistu. Podnidst glowe. Oczekujacy uciekali przed jego spojrzeniem. Nigdzie nie bylo
pielegniarek ani lekarzy. Nikogo, kto mialby zamiar im pomoc. Nikt nie odbierat tez
tego cholernego telefonu.

Don znowu jeknat. Jezyk wysungt mu sie za szczeke.

— W porzadku — powtorzyt Jimmy. Z oczu poptynety tzy. Bylo mu niedobrze i miat
zawroty glowy. — Wszystko sie jakos ulozy.

Don wziat gleboki oddech, jakby co$ go nagle zdziwilto. Przez kilka sekund trzymat
powietrze w ptucach, az wreszcie wydobyt z siebie niski ztowrogi pomruk. Jimmy
poczut, jak dzwiek wibruje w jego klatce piersiowej. Don miatl kwasny oddech —

zapach ulatujacej z ciala duszy. Jego skora zrobila sie mlecznobiala, a wargi
ziemistosine. W matowej zieleni teczowek wida¢ byto odbijajgce sie biate paski lamp
fluorescencyjnych.

Jimmy poczul, jak ogarnia go czarna rozpacz. Najpierw zlapata za gardlo,
a nastepnie wyciagneta swoje lodowato zimne palce w kierunku klatki piersiowe;j.
Otworzyt usta, zeby zaczerpna¢ powietrza, ale zaraz je zamknat ze strachu, ze moze
przez nie wpas¢ duch Dona.

Telefon nie przestawat dzwonic.

— Cholera — powiedziata chrypigcym glosem stara kobieta. — Teraz to juz na pewno
nie zajmie sie mng zaden lekarz.
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Kiedy rozlegl sie dzwonek, Maggie Lawson byla na pietrze w swojej sypialni.
Spojrzata na zegarek. Telefon tak wczeSnie rano nie zwiastowal niczego dobrego.
Dzwieki z parteru odbijaty sie echem na schodach: stuchawka podnoszona z widetek,
cichy szept matki, kabel uderzajacy o podloge, gdy zaczela spacerowac po
pomieszczeniu.

Na poprzecieranym linoleum wida¢ bylo jaSniejsze pasy wytyczajace trase
niezliczonych wedréwek Delii Lawson, ktora przemierzajac kuchnie, stuchata ztych
wiadomosci.

Tym razem rozmowa byta krotka. Delia odtozyta stuchawke. Glosny trzask wypehit
caly dom az po belki stropowe. Maggie znala tutaj kazdy odglos. Przez cale zycie
studiowata nastroje tego starego domostwa. Nawet ze swojego pokoju byla w stanie
Sledzi¢ wszystko, co dzieje sie w kuchni: otwieranie i zamykanie lodowki, trzaskanie
szafkami, rozbijanie jajek do miseczki, zgrzyt zapalniczki jednorazowej, gdy matka
podpalata kolejnego papierosa.

Maggie wiedziala, co sie teraz stanie. Od kiedy pamietata, Delia zawsze umiejetnie
wykorzystywata zte wiadomoSci przeciwko niej. Jest mistrzynia w tej grze. Na razie
bedzie milcze¢, ale po jakim$ czasie, moze jutro, a moze za tydzien, gdy wybuchnie
kolejna klotnia i Maggie otworzy usta, zeby coS powiedzie¢, Delia wylozy karty na
stot: w pracy obcieli jej liczbe godzin, nie zaptacita w terminie rachunku za prad,
w samochodzie trzeba wymieni¢ skrzynie biegéw, a Maggie tylko pogarsza sytuacje,
odpowiadajac jej niegrzecznie, i czy na mitoS¢ boska moglaby wreszcie dac jej
spokoj? Pozamiatane. Wygrywa rozdajacy.

Maggie ztozyta deske do prasowania i ostroznie obeszta stosy swiezo upranych
ubran. Wstata o piatej rano, zeby zajac¢ sie prasowaniem rzeczy dla catej rodziny. Byla
Syzyfem w szlafroku. W tym domu kazdy miat jakiS mundur — Lilly chodzita do szkoty
w spodnicy w zielono-niebieska krate i zoltej bluzce zapinanej na guziki, Jimmy
i Maggie, funkcjonariusze wydziatu policji w Atlancie, nosili granatowe spodnie
i koszule z dlugim rekawem, a Delia pracowatla w jadlodajni w zielonym fartuchu
z poliestru. Po powrocie do domu wszyscy sie przebierali i tym sposobem codziennie
trzeba byto uprac i wyprasowac nie cztery, ale osiem kompletow ubran.



Maggie narzekata tylko wtedy, gdy nikt jej nie styszat.

Z pokoju Lilly zaczat dobiega¢ charakterystyczny dZzwiek igty gramofonowej sungcej
po winylowej ptycie. Maggie zacisneta zeby. Tapestry Carole King. Lilly stucha tego
niemal non stop. Jeszcze nie tak dawno temu Maggie codziennie rano pomagata jej
ubierac sie do szkoty, a wieczorem razem przegladaty kolejne numery ,,Panny Mlodej”
i wycinaty zdjecia przedstawiajqce ich wymarzony $lub. To byto zanim Lilly skonczyta
trzynascie lat i, jak w piosence Carole King, stala sie ,,wieczna wizja w nieustannie
zmieniajgcych sie kolorach”.

Czekata, az Jimmy zacznie wali¢ w Sciane i krzycze¢, zeby wylaczyla to gowno, ale
przypomniata sobie, ze brat wzigt nocng zmiane. Wyjrzata przez okno. Na podjezdzie
nie byto jego samochodu. Co dziwne, brakowatlo tez furgonetki sasiada. By¢ moze on
rowniez pracowatl w nocy. Skarcita sie w mysSlach za snucie domystow. Nie powinno
jej obchodzi¢, czym zajmuje sie sasiad.

W zasadzie wszystko jedno, kiedy zejdzie na Sniadanie, wiec postanowita zrobi¢ to
wiasnie teraz. Idac po schodach, wyjeta z wloséw piankowe walki i zatrzymata sie
rowno w potowie drogi. Plyta przestala grac. W kuchni tez bylo cicho. Chwila
btogiego spokoju. Jesli miata szczeScie, to czasem udawalo sie jej sta¢ na schodach
w kompletnej ciszy nawet przez minute. To byt jedyny moment w ciggu dnia, kiedy
mogla by¢ naprawde sama.

Wzieta gleboki wdech, powoli wypuScita powietrze i ruszyta w dot.

Ten wiktorianski dom byt kiedys okazalg rezydencjq, ale dzi$s nie zachowaly sie
zadne Slady jego minionej Swietnosci. Brakowalo fragmentow zewnetrznego
odeskowania, z dachu zwisaly niczym nietoperze kawatki zgnilego drewna, okna
trzeszczaly przy nawet najdelikatniejszym powiewie wiatru, po wiekszym deszczu
w piwnicy ptynat strumien wody, a wokot kazdego kontaktu wyraznie odznaczat sie
czarny tatuaz bedacy wynikiem czestych awarii i niechlujnych napraw elektrycznych.

Chociaz byta zima, w kuchni panowala wilgo¢. Niezaleznie od pory roku
w powietrzu unosit sie zapach smazonego bekonu i papieroséw. Zrédto tego zapachu
stalo teraz przy kuchence i parzylo kawe. Kiedy Maggie myslala o swojej matce,
zawsze wyobrazata sobie te kuchnie — sprzet AGD w kolorze wyblaklego awokado,
popekane z6tte linoleum na podtodze, wypalone dziury w blatach z laminatu tam, gdzie
ojciec klad} tlace sie jeszcze papierosy.

Jak zwykle Delia wstala wczesniej niz Maggie. Nikt nie wiedzial, czym tak
naprawde zajmuje sie o tej porze. Najprawdopodobniej przeklina Boga, ze obudzita
sie w tym samym domu z tymi samymi problemami. Panowata niepisana zasada, Ze nie
nalezy schodzi¢ do kuchni, zanim nie ustyszy sie odglosu ubijania jajek. Delia zawsze
przygotowywata obfite sniadania, co byto pozostatosciq po dziecinstwie spedzonym



w czasach wielkiego kryzysu, kiedy Sniadanie bywalo jedynym positkiem w ciggu
catego dnia.

— Lilly juz wstata? — Delia nie odwrocita sie, ale i tak wiedziala, ze Maggie stoi za
jej plecami.

— Przed chwilg. Moge ci jako$ pomoc? — To samo pytanie zadawata kazdego ranka.

— Nie. — Delia przewrdcita bekon na drugg strone. — Podjazd sasiada jest pusty.

Maggie wyjrzata przez okno, udajac, ze nie ma pojecia o braku furgonetki Lee
Granta.

— Brakuje nam tylko tego, zeby o kazdej porze dnia i nocy zaczely sie tam krecic¢
dziewczyny. Znowu.

Maggie oparla sie o blat. Delia wygladala na zmeczong. Nawet jej posklejane
ciemne wlosy wymykaly sie spod upiecia. Cala rodzina brata nadgodziny, zeby
zaplaci¢ za prywatng szkote Lilly. Nie chcieli, zeby jezdzita przez cale miasto
autobusem i uczyla sie w niebezpiecznej dzielnicy. Oznaczalo to, ze jeszcze przez
cztery lata musza pokrywac koszt czesnego, podrecznikéw i mundurkow. Maggie miata
watpliwosci, czy matka tak dtugo pozyje.

W dziecinstwie Delia na wlasne oczy widziala, jak ojciec strzelit sobie w glowe,
gdy zbankrutowatl rodzinny interes. Jej matka zaharowata sie na Smier¢, pracujac na
farmie. Dwaj bracia zmarli na Heinego-Medina. Kiedy wychodzita za maz za Hanka
Lawsona, wydawalo sie, ze wygrata los na loterii. Hank nosit garnitur, miat dobra
prace i tadny samochod, ale potem pojechal walczy¢ na Okinawe, gdzie nabawit sie
nerwicy frontowej i po powrocie do domu zostal stalym pacjentem szpitali
psychiatrycznych.

Maggie nie znala go zbyt dobrze, ale wiedziala, ze miedzy kolejnymi pobytami
w wariatkowie staral sie prowadzi¢ normalne zycie. Gdy sie urodzila, postawit
w ogrodku za domem hustawke. Kiedys kupit na wyprzedazy w sklepie zelaznym szarg
farbe i przez trzydzieSci szeSC godzin bez przerwy malowal na kolor lotniskowca
pokoje w caltym domu. W weekendy kosit trawe tak dtugo, az wypit szeSciopak piwa
Schlitz, a gdy opréznil ostatnia butelke, zostawial kosiarke tam, gdzie skonczyt,
i wracal do domu. Pewnego razu, zimg, gdy Maggie byla chora na zapalenie gardla,
przyniost jej snieg w plastikowym pojemniku, zeby mogla sie nim pobawic¢ w tazience.

— Maggie, na mitos¢ boska! — Delia uderzyla widelcem w patelnie. — Nie mozesz
sobie znalez¢ jakiego$ zajecia?

Maggie wyjeta z szafki talerze i sztucce. Zaniosta je do jadalni. Lilly siedziala juz
przy stole pochylona nad podrecznikiem. Maggie nie mogla w to uwierzy¢c. Miata
wrazenie, Ze przez ostatni rok nie byta Swiadkiem procesu dojrzewania trzynastoletniej



dziewczynki, lecz raczej brata udzial w zdjeciach probnych do Egzorcysty.
Mimo to wcigz miata stabos¢ do mtodszej siostry.
— Dobrze spatas?
— Kapitalnie.
Maggie postawila talerz i zaczepnie tracita Lilly noga.

— Czego sie uczysz? — Lilly milczata, wiec Maggie jeszcze raz jg tracita, a potem
zaczela Spiewac poczatek I feel the earth move, podkreslajac kazdg pauze kolejnym
szturchnieciem.

— Przestan. — Lilly pochylita sie tak nisko, Ze jej nos niemal dotknat ksigzki.

Maggie wrocita do nakrywania stolu. Po chwili rzucita okiem na siostre, ktora
niezmiennie wpatrywata sie w to samo miejsce u dotu strony.

— Spo6jrz na mnie.

— Ucze sie.

— Spo6jrz na mnie.

— Mam klasowke.

— Wiem, ze znowu uzywatas moich kosmetykéw do makijazu.
Lilly podniosta glowe. Oczy miata wymalowane jak Kleopatra.

— Dziecinko, jeste$ Sliczna. Nie musisz sie tak pacykowaC — powiedziala Maggie
Sciszonym glosem.

Lilly przewrdcita oczami.
Maggie nie data jednak za wygranag.

— Ty chyba nie wiesz, co mys$lag chtopcy o wymalowanych dziewczynach w twoim
wieku.

— Dobrze, ze ty wiesz.

Maggie potozyla reke na stole i zaczela sie zastanawiaC, od kiedy jej uroczej
siostrzyczce tak bardzo wyostrzyl sie jezyk.

Otworzyly sie drzwi i do jadalni wkroczyta Delia z pétmiskami, na ktorych lezaty

.....

— Masz dwie sekundy, zeby zmy¢ z siebie to Swinstwo. Potem biore pas.

Lilly wybiegla z pokoju jak wystrzelona z procy. Delia z hukiem postawita potmiski
na stole.

— Czego ty ja uczysz?

— Dlaczego ja...



— Nie pyskuj. — Delia wyjeta z kieszeni fartucha paczke papierosow. — Margaret,
masz dwadzieScia dwa lata, a mnie sie wydaje, ze mieszkam pod jednym dachem
z dwiema nastolatkami.

— Dwadziescia trzy — wydusita Maggie.

Delia zapalita papierosa i z sykiem wypuscita dym.

— Dwadziescia trzy — powtdrzyta. — W tym wieku miatam juz meza i dwojke dzieci.

Maggie powstrzymata sie przed pytaniem, jak sie to skonczyto.

Delia zdjela z jezyka drobine tytoniu.

— Te feministyczne gadki sa dobre dla bogatych dziewczyn. Ty, moja droga, masz
jedynie twarz i figure. Szybko je stracisz i dlatego musisz sie pospieszyc.

Maggie zacisnela usta. Wyobrazila sobie skrzynie stojaca na tylach jakiego$
magazynu, w ktdrej schowane sg utracone twarze i ciala trzydziestoletnich kobiet.

— Czy ty mnie w ogole stuchasz?

— Mamo — powiedziala Maggie, starajac sie panowac nad glosem. — Lubie swoja
prace.

— Na pewno fajnie jest robi¢, co sie chce. — Delia zaciagneta sie gleboko i przez
dhuzsza chwile trzymata dym w phlucach. Spojrzata na sufit i pokrecita glowa.

Maggie tknelo przeczucie, ze atak nastapi jednak wczeSniej, niz sie spodziewala.
Matka najwyraZniej tasowata karty i za chwile na stole wyladuje as ztej wiadomosci:
dlaczego marnujesz swoje zycie? Idz do szkoty dla pielegniarek. Mozesz pracowac
dorywczo w normalnej firmie i pozna¢ faceta, ktory nie bedzie myslal, ze jeste$
dziwka.

Zamiast tego Delia oznajmita:

— Dzi$ rano zabili Dona Wesleya.

Magie przycisneta reke do piersi. Poczula, jakby miata pod palcami trzepoczacego
sie kolibra.

— Strzal w glowe. Zmart dwie sekundy po tym, jak trafit do szpitala.

— A Jimmy?

— Myslisz, ze opowiadatbym ci o Donie, gdyby co$ sie stato Jimmy’emu?

Maggie probowata wzia¢ gleboki oddech, ale zakrztusita sie i musiata odkaszlnac.
Jadalnia wypelniona byla dymem papierosowym i zapachami z kuchni. Marzyta o tym,
by wpuscic¢ troche Swiezego powietrza, ale ojciec pomalowat okna tak, ze zaschnieta
farba uniemozliwiata ich otwarcie.

—Jak to...? — Maggie miata problem z wystowieniem sie. — Jak to sie stato?



— Jestem tylko matka. Myslisz, ze powiedzieli mi cos wiecej?

— Oni. — Maggie wiedziata, ze chodzi o wuja Terry’ego i jego kumpli. Przy nich
Delia sprawiata wrazenie wygadanej. Byt jednak tatwy sposéb, zeby dowiedzie¢ sie
czego$ wiecej. Maggie podeszta do poiki, zeby wiaczy¢ radio.

— Nie rob tego. W wiadomosciach nie powiedzq wiecej, niz juz wiemy.

— A niby co wiemy?

— Daj spokdj. — Delia strzepneta popidt do wnetrza dioni. — Jimmy’emu nic nie
grozi i to jest najwazniejsze. Badz dla niego mita, jak wroci do domu.

— Jasne, ja tylko...

Na podjezdzie kto$ tak mocno trzasnat drzwiczkami samochodu, ze zatrzesty sie
szyby w oknach. Maggie wstrzymata oddech. Miala nadzieje, ze to sgsiad wrocit
z pracy, ale niestety ustyszata zblizajace sie kroki — najpierw pod wiata na zewnatrz,
a potem na schodach. Otworzyty sie drzwi.

Wiedziala, ze to wuj Terry, zanim go jeszcze zobaczyta. Nigdy nie zamykat za sobg
drzwi kuchennych, poniewaz jego zdaniem nie bylo to prawdziwe pomieszczenie, lecz
jedna z tych rzeczy, ktorych potrzebujq kobiety, a o ktdrych mezczyzni woleliby nic nie
wiedzie¢, jak na przyktad podpaski albo romanse.

Chociaz dzien dopiero sie zaczal, Terry Lawson Smierdziatl alkoholem. Maggie
czuta to wyraznie, mimo ze byli po przeciwnych stronach pokoju. Terry stat w progu
jadalni, kotyszqc sie na boki. Mial na sobie mundur sierzanta policji. Przez rozpiete
niechlujnie guziki wida¢ bytlo bialy podkoszulek. Zza kolnierzyka wystawaty kepki
wlosow. Wygladal, jakby spal w samochodzie z butelka jacka daniel’sa miedzy
nogami. I pewnie wilasnie tak byto, gdy ustyszal w swoim nadajniku o $mierci Dona
Wesleya.

— Siadaj. Ledwo sie trzymasz na nogach — powiedziata Delia.
Terry potart brode, wcigz wpatrujac sie w bratowq i bratanice.

— Jimmy jest juz w drodze. Zajmujq sie nim Mack i Bud.

— Dobrze sie czuje? — zapytala Maggie.

— Jasne, 7e tak. Nie histeryzyj.

Maggie miata jednak ochote zrobi¢ mu na ztos¢ i pohisteryzowac.
— Powiniene$ do mnie zadzwonic.

— Po co?

To pytanie wprawito ja w ostupienie. Pomijajac, ze Jimmy byl jej bratem, a Don
Wesley jego przyjacielem, ona rowniez pracowata w policji. Kiedy jakis gliniarz
ladowal w szpitalu, nalezalo go odwiedzi¢, odda¢ krew, czeka¢ na wiadomosci,



pocieszyc rodzine. To wszystko bylo czesciq jej pracy.

— Powinnam tam by¢.

— Po co? - powtorzyl. — Kawe przynosity nam pielegniarki. Tylko bys
przeszkadzata. — Skingt gtowa w kierunku Delii. — Tak w ogole to chetnie napitbym sie
kawy.

Delia wrécita do kuchni.

Maggie usiadla przy stole. Z nadmiaru emocji zakrecito jej sie w glowie. Byla
wsciekta, ze wszystko musi z Terry’ego wyciggac sila.

— Jak to sie stato?

— Tak jak zawsze. — Terry takze postanowit usig$¢. — Zabit go jakis czarnuch.
— To znowu Strzelec?

— Strzelec — burknat lekcewazaco. — Przestan opowiadac¢ bzdury.

— Wujek Terry! — Do pokoju wbiegla Lilly. Rzucita mu sie na szyje i pocatowata
w policzek. Przy Terrym zawsze zachowywala sie, jakby miata kilka lat mniej.

— Jimmy jest caly i zdrowy, ale dzi§ rano zamordowano Dona Wesleya —
poinformowata Maggie siostre.

Terry poklepat Lilly po ramieniu i spojrzat surowo na Maggie.
— Nie martw sie. Razem z chtopakami dorwiemy skurczybyka.

— Wecale sie nie martwimy — powiedziata Delia i stawiajac przed Terrym kubek
kawy, podata mu gazete. — U Cala i innych wszystko w porzadku?

— Jasne, ze tak. Majq sie Swietnie. — Terry otworzyl gazete. Dzisiejszy numer ,, The
Atlanta Constitution” na pewno zostal oddany do druku, zanim jeszcze zamordowano
Dona Wesleya. Artykut na pierwszej stronie informowal o zmianach strukturalnych,
ktore nowy czarnoskory burmistrz miat zamiar wprowadzi¢ w ratuszu.

— Don jest w takim razie piqtq ofiarg — stwierdzita Maggie.

— Nie drecz wujka — powiedziata Delia i znowu wyszta do kuchni.
Maggie udata, ze nie ustyszala ostrzezenia.

— To na pewno Strzelec.

Terry pokrecit glowa.

— Urzadzono na nich zasadzke. To musi byc¢...

— Jedz Sniadanie — przerwat jej w p6t zdania. — Jesli chcesz, zebym cie podwiozt do
pracy, musisz by¢ niedtugo gotowa. Nie bede na ciebie czekat.

Lilly caly czas jednym ramieniem obejmowata Terry’ego. W pewnym momencie



zapytata cichutkim glosikiem:
— Wszystko bedzie dobrze, wujku Terry?

— To miasto glin, kochanie. W zadnym zoo nie rzadzq przeciez malpy. — Poklepatl ja
po pupie. — No, zjedz $niadanie.

Lilly nigdy nie ktocita sie z Terrym. Usiadta na krzesle i zaczeta skubac jedzenie.

Terry przewracat z glosnym szelestem kolejne strony gazety. Maggie widziata tylko
czubek jego glowy. Miat fryzure na jeza i robity mu sie zakola. Powinien nosic¢ okulary.
Marszczyt czoto i mruzyt oczy, starajqc sie przeczyta¢ wyniki meczow.

W kuchni rozlegt sie gloSny szum starego radia tranzystorowego. Z matego glosnika
poptynat glos spikera: ,,Wedtug ostatnich doniesien zamordowano kolejnego policjanta
na stuzbie...”. Widocznie Delia musiata Sciszy¢ odbiornik, poniewaz glos nagle
zamilkt.

Maggie zdawata sobie sprawe, ze w jednej kwestii jej matka miata racje — z radia
mogly sie dowiedzieC najwyzej tego, co juz same wiedziaty. W ciggu ostatnich trzech
miesiecy zgineto czterech policjantéw patrolujgcych miasto. Zostali zastrzeleni
wczesnie rano w centrum Atlanty w okolicach Five Points. Gineli parami — nikt nie
chodzit przeciez na patrole w pojedynke. Pierwsza dwdjke zamordowano w zautku.
Zabojca kazal im klekna¢, a potem strzelit kazdemu w glowe. Ciata dwoch pozostatych
znaleziono w motelu Portman obok wejScia dla personelu. Wszystko wydarzyto sie
wedlug tego samego scenariusza. Policja nie miata Zzadnego tropu. Nie bylo Swiadkow.
Nie znaleziono odciskow palcéw ani tusek. Zero podejrzanych.

Na komisariacie zaczeto nazywac zabojce Strzelcem z Atlanty.

— Nastawitam jeszcze jeden dzbanek kawy. — Delia usiadta za stotem naprzeciwko
Terry’ego. Rzadko zajmowata to miejsce. — Terrance, powiedz mi, co sie tak naprawde
wydarzyto.

Terrance — stowo przez dluzsza chwile wisialo w powietrzu, razem z dymem
papierosowym i ttuszczem z bekonu.

Terry nie potrafit ukry¢ niecheci. GlosSno westchnat i zaczal metodycznie sktadac
gazete. Potozyl ja przed soba, a potem przysungt do krawedzi stotu. Zamiast
odpowiedzie¢ na pytanie, wykonal dlonig gest pistoletu i przystawil go sobie do
skroni. Zalegla kompletna cisza. Pociggnat za spust.

— Jezus Maria — wyszeptata Lilly.
Tym razem nikt jej nie zrugat za nieodpowiednie stownictwo.

— Jimmy nie mogt nic zrobi¢ — oznajmit Terry. — Wzial Dona na plecy i przebiegt
z nim dwadzieScia przecznic. Dotart do szpitala, ale bylo juz za p6zno.



Maggie pomyslata o chorym kolanie brata.
— Jimmy nie byt...

— Wszystko z nim w porzadku. On naprawde nie potrzebuje babskiego rozczulania
sie — powiedzial Terry takim tonem, jakby robit im przystuge, i znowu zajat sie gazeta.

Tak naprawde wcale nie odpowiedziat na pytanie Delii. Zbyt ja ogo6lnikami,
moOwigc mniej wiecej to samo, co mozna ustysze¢C w radiu. Doskonale wiedzial, co
robi. W miodosci stuzyt w piechocie morskiej w jednostce specjalizujacej sie
w wojnie psychologicznej i bez skrepowania korzystal ze zdobytych wtedy
umiejetnosci.

Delia, zamiast wroci¢ do kuchni, siegnela do kieszeni fartucha i wyjeta paczke
koolséw. Kiedy zapalata papierosa, wyraznie trzesty jej sie rece. Zaciagnela sie
i widac to jg uspokoito. Wypuscita dym nosem. Kazda zmarszczka na jej twarzy zostata
wyztobiona przez naldég — przypominajace krepine pajeczynki wokot ust, obwisty
podbrodek, gleboka bruzda miedzy brwiami. Nawet jej wlosy mialy kolor dymu
papierosowego. Skonczyta dopiero czterdziesci piec lat, ale wyglada na szescdziesiat,
a dziS sprawiata wrazenie, jakby miata ze dwa razy tyle i zaraz miata trafi¢ do grobu.
Jak Don Wesley.

Maggie uwazala go za mruka. Wrdcit niedawno z Wietnamu i nie byl w stanie
wykonywac zadnej pracy, w ktorej nie nosi sie broni. Jego rodzina pochodzita z Dolnej
Alabamy. Wynajmowal mieszkanie na Piedmont Avenue, jezdzil bordowym
chevroletem chevelle i mial dziewczyne Indianke. Byta hippiska, lubita opowiadac
0 rownosci i braterstwie i nie narzekata, gdy Don ja bil, poniewaz — jak twierdzit —
naogladat sie w dzungli strasznego géwna.

Teraz nie miato to juz jednak zadnego znaczenia. Don byt martwy.
Terry odstawit z hukiem kubek na stét, plamigc biaty obrus kawa.
— Moge sie poczestowac?

Delia wstala i zaczela nakladac jedzenie, cho¢ wiedziala, ze z samego rana Terry
ma zazwyczaj zbyt duzego kaca, zeby cokolwiek przetknac.

Postawita przed nim talerz.

— Terry, prosze cie, powiedz mi, co sie stato. To moj syn. Musze wiedzie¢. — W jej
glosie wyraznie bylo stychac¢ blaganie.

Terry zerkngt na Maggie, a potem spojrzal wymownie na w potowie pusty kubek.

Maggie glosno westchneta i poszia do kuchni po kawe. Gdy wyszla, Terry zaczat
opowiadac.

— To bylo pod sam koniec zmiany. Nie dziato sie nic szczegolnego. Nagle dostali



zgloszenie czterdzieSci cztery na Whitehall Street w okolicach Five Points. Czyli
napad. — Poczut na sobie zniecierpliwiony wzrok Maggie, ktéra wtasnie wrécita do
jadalni. Przeciez juz od pieciu lat patrolowata ulice. — Jadgq tam i sprawdzaja, co sie
statlo. Glowne drzwi i wejscie dla personelu sg zamkniete. Odwotujq alarm przez
krotkofaléwke. I nagle... — Wzruszyt ramionami. — Zza rogu wychodzi facet, strzela
Donowi w glowe i znika. Reszte tej historii juz znacie. Jimmy zrobil, co mégl, ale
okazalo sie, ze to za mato.

— Biedny Jimmy — wymamrotata Lilly.

— Nie ma powodéw, zeby sie rozczula¢ — rzucit Terry. — Jimmy Lawson potrafi
o siebie zadba¢. Zrozumiano?

Lilly kiwneta glowa.

— Zapamietajcie moje stowa! — Terry zaczat stuka¢ palcem w gazete. — To proste jak
konstrukcja cepa. Mamy do czynienia z wojng ras. Nie przeczytacie o niej w prasie ani
nie ustyszycie w wiadomosciach. Mowitem o tym juz dziesiec lat temu. Wystarczy dac
im troche witadzy i zaczynajg kasac jak wsciekte psy. Musimy pokazac¢, gdzie jest ich
miejsce.

Maggie oparta sie o framuge. Z trudem powstrzymywata sie przed okazaniem
zniecierpliwienia. Styszata to przeméwienie tyle razy, ze byta w stanie wyrecytowac je
z pamieci. Terry nienawidzit wszystkich — zaro6wno mniejszosci sprawujacej teraz
wiladze w mieScie, jak i zdrajcow, ktorzy do tego dopuscili. Razem ze swoimi
kumplami najchetniej wykopalby gleboki dét siegajacy az do Chin i wrzucit do niego
tych, ktorych darzyt nienawiscia.

— Kto zglosit napad? — Nawet Maggie zaskoczylo pytanie, ktore przeciez wydobylto
sie z jej ust. To bylo naprawde dobre pytanie. — Kto zadzwonit na komisariat? —
powtorzyta.

Terry wziat do reki gazete i zaczat jq starannie skladac.

Delia wstata od stotu. Idac do kuchni, dotkneta ramienia starszej corki. Lilly gapita
sie w tezejacq jajecznice. Maggie usiadta na krzesle zwolnionym przez matke. Nalata
sobie troche kawy, ale czula, ze nie bedzie w stanie jej wypic. Jimmy i Don pojechali
na Five Points, poniewaz zgloszono napad. To centrum Atlanty stanowigce punkt
odniesienia dla miejskiego systemu nadawania adresow. Jeszcze przed wojng
secesyjng mieScity sie tu pierwsze wodociagi i dzielnica czerwonych latarni. Five
Points lezato u zbiegu pieciu ulic: Peachtree, Whitehall, Decatur, Marietta i Edgewood.
W okolicy znajdowat sie uniwersytet stanowy oraz biuro opieki spotecznej, pod ktérym
codziennie ustawiata sie dluga kolejka kobiet czekajacych na odbiér kuponow
uprawniajacych do wyplaty zasitku. Wiele z nich wracato tu nocg, gdy gasty Swiatla
w drapaczach chmur, a ulicami spacerowali mezczyzni gotowi zaptaci¢ za damskie



towarzystwo.

Maggie domyslata sie, w jaki sposob policja zareaguje na zabojstwo Dona. Cate
miasto padnie ofiarg represji. Kazdej nocy wiezienie bedzie pekato w szwach. Klienci
ze strachu przestang korzysta¢ z ustug prostytutek, a to Zle wplynie na interesy
alfonsow. Normalnie wszyscy chelpig sie, ze w ogble nie rozmawiajg z glinami, ale
kiedy przyjdzie co do czego, donosiciele ustawiaja sie przed komisariatem w kolejce.

W kazdym razie tak to zwykle wyglada. W wypadku Strzelca bylo jednak nieco
inaczej. Na poczatku zmobilizowane sily policyjne paralizowaly miasto, ale po
pewnym czasie zapat funkcjonariuszy wyraznie ostabl, donosiciele przychodzili coraz
rzadziej, zycie powoli wracato do normy, a ciemne interesy krecilty sie jak zawsze.
Wszyscy tylko czekali na Smier¢ kolejnego gliniarza.

Nie bylo w tym wcale fatalizmu — lata siedemdziesigte XX wieku okazaty sie dla
policji ztg dekada. W Atlancie straty byly wieksze niz gdzie indziej. W ciggu ostatnich
dwoch lat aresztowano pieciu zabdjcow policjantéw, ale tylko jeden z nich stangt
przed sadem. Reszcie przytrafily sie dziwne nieszczeScia: pierwszy stawiat czynny
opor podczas aresztowania i zapadt w Spigczke, kolejny obudzit sie w wiezieniu
z nozem w nerce, dwaj trafili do szpitala Grady’ego z powodu niegroznych problemow
gastrycznych, wyszli z niego, ale dziwnym trafem nogami do przodu.

Ostatni z oskarzonych zostal uniewinniony i nie bylo w miescie policjanta, ktory
przed opowiedzeniem tej historii nie spluwalby z pogardqa na ziemie. Jesli
rzeczywiscie kolejny gliniarz padt ofiarg Strzelca z Atlanty, oznaczalo to bardzo zly
dzien dla kazdego, kto byt cho¢ troche na bakier z prawem.

Terry odchrzaknat i spojrzat na swaj pusty kubek.

Maggie dolata mu kawy i postawita dzbanek na stole. Poprawita lezace przed nig
sztucce i zaczela bawic sie filizanka.

— Chcesz cos powiedziec, ksiezniczko? — mruknat z niezadowoleniem Terry.

— Nie — odparla, ale po chwili zmienita zdanie. — A co z ich samochodem? — Jimmy
i Don jezdzili po mieScie radiowozem. W nocy nikt nie chodzit na patrole pieszo. —
Dlaczego Jimmy ni6st Dona na plecach? Dlaczego po prostu nie wsiedli...?

— Mieli przebite opony.

Maggie zmarszczyta czoto.

— Gliniarzom, ktdrzy zgineli wczesniej, tez sie to przytrafito?
— Nie.

Maggie starata sie pouktadac to wszystko w glowie.

— Kto$ zglosit wilamanie, potem przebit opony w radiowozie, zastrzelit Dona i nie



zrobit zadnej krzywdy Jimmy’ emu?

Terry pokrecit glowa, nie podnoszac nawet wzroku znad gazety.

— Zostaw to oficerom dochodzeniowym, kochana.

Maggie nie dawata jednak za wygrana.

— Strzelec zmienit sw6j modus operandi. Chyba Ze to wcale nie on, tylko ktos, kto
sie pod niego podszywa.

Terry znowu pokrecit glowa, ale tym razem wygladato to bardziej jak ostrzezenie.

— Musze przygotowac do szkoty referat o wojnie secesyjnej — wtracita sie Lilly.

— Nie byli razem, gdy padty strzaly? — zapytata Maggie.

Terry westchnat.

— Nie zostawia sie partnera samego, nawet ty powinna$ o tym wiedziec.

— W takim razie nie rozdzielili sie?

— Jasne, ze nie.

— Wiekszos¢ dzieciakow bedzie mowita o swoich dziadkach, ale ja...

Maggie nie pozwolita jej dokonczyc.

— Do Jimmy’ego jednak nikt nie strzelat. Stal obok Dona albo przynajmniej gdzie$
w poblizu. — To byla istotna ro6znica. Poprzednio obaj policjanci musieli ukleknac,
a zabojca strzelil najpierw do jednego, a potem do drugiego. — Jimmy wyciagnat
pistolet?

— Jezu Chryste! — Terry walnat piescig w stot. — Zamkniesz sie wreszcie i pozwolisz
mi w spokoju przejrze¢ gazete?

— Terry? — zawotata Delia z kuchni. — Znowu zatkat sie odptyw. Maéglibys...?

— Za chwile. — Ciagle wpatrywal sie w Maggie. — Chcialbym wiedzie¢, co
kombinuje nasza twardzielka. Detektyw Colombo juz wszystko rozpracowata?
Zauwazylas cos, co umkneto facetom, ktérzy pracowali w policji, kiedy ty bylas
jeszcze plemnikiem w jajach swojego ojca?

Maggie pomyslata, ze jesli jq uderzy, to przynajmniej bedzie wiedziata za co.

— Do tej pory Strzelec kazat klecze¢ ofiarom, a potem strzelal im w glowe. To

wygladato na egzekucje, gineli jeden po drugim. Don zostal zamordowany wtasnie
w ten sposob, ale Jimmy’emu nic sie nie stato. Dlaczego?

Terry pochylit sie nad stotem. Poczuta zapach whisky i potu.
— Natychmiast przestan opowiadac bzdury na temat swojego brata. Zrozumiatas?

Maggie poczuta, jak podtoga usuwa jej sie spod nog.



— Nie o to mi chodzi — powiedziata. Obydwoje doskonale wiedzieli, co oznacza

»

»lO".
— W takim razie o co? — zapytat Terry. — Po co zadajesz te pytania?

Chciata mu powiedzie¢, ze policjanci wtasnie w ten sposob prowadza Sledztwa,
a ona jest przeciez policjantka, ale wykrztusita tylko:

— Bo to nie ma sensu.

— Sens — parsknat lekcewazaco. — Od kiedy to zaczelas szuka¢ sensu?

— Przyjechal! — krzykneta Lilly.

Przestraszyt ich ten nagly wybuch. Ale wyraZnie ustyszeli, jak na podjazd wjezdza
samochdod Jimmy’ego. Thumik w jego fordzie fairlane byt tak zardzewiaty, ze z rury

wydechowej wydobywat sie charkot przypominajacy napady kaszlu, ktore rano tapaty
Delie.

Maggie chciata wstac, ale Terry ztapal ja za ramie i sita zmusil do pozostania na
krzesle.

Wiedziala, ze szarpanie sie z nim nic jej nie da. Mogla tylko zosta¢ w jadalni
i nadstawi¢ uszu. Nastgpita ta sama sekwencja dzwiekow, ktorg styszata, gdy
przyjechal Terry: trzasniecie drzwiami, odglosy krokéw pod wiata, a potem na
schodach. Drzwi do kuchni byly juz otwarte, wiec Jimmy je zamknal. Przez kilka
sekund nic sie nie dzialo. Maggie mogla sobie tylko wyobrazi¢ wymiane spojrzen
miedzy matka a synem. By¢ moze Jimmy skingt glowq i podat jej czapke, zeby poczuta
sie potrzebna.

Kiedy wszedl do jadalni, Maggie pomyslata, ze najprawdopodobniej brat nie ma
pojecia, gdzie podzialo sie jego nakrycie glowy. Zamiast munduru mial na sobie
zielone szpitalne ubranie. Koszula opinata mu ramiona. Mial kredowobialg twarz,
przekrwione oczy i blade usta. Wygladal, jakby co$ go opetalo. Przypominal ojca
w momentach, gdy musiat wréci¢ do szpitala psychiatrycznego.

— Mack i Bud sie tobg zajeli? — spytat Terry.

W odpowiedzi Jimmy jedynie skingt glowa i zaczal rozcierac sobie kark. Widac
bylo, ze niezbyt doktadnie sie umyt. Na twarzy i szyi wcigz mial Slady zakrzeptej krwi.
Na jednym z bokobrodow Maggie dostrzegla grudke btota.

Lilly przycisneta rece do piersi, a z oczu poptynety jej 1zy.

— Nie becz — powiedziat Terry, ale byto juz za pézno. Lilly podbiegla do Jimmy’ego
i objeta go w pasie. Wtulita twarz w jego brzuch i rozszlochata sie na dobre.

— Juz dobrze — odezwat sie szorstkim glosem. Pogtaskat ja po plecach i pocatowat
w czubek glowy. — IdZ na gore, bo spoznisz sie do szkoty.



Lilly puscita go bez marudzenia i pobiegla do swojego pokoju. Jej kroki zadudnity
na drewnianych schodach. Wydawato sie, ze Jimmy zaraz péjdzie jej Sladem, ale
opuscit ramiona, pochylit brode i wbit wzrok w podtoge.

— Nie chce o tym mowi¢ — wydusit z siebie.

— A my nie chcemy o tym stlucha¢ — powiedziata Delia. Stala za plecami syna
z wyciagnieta w jego kierunku reka, ale nie oSmielita sie go dotkng¢. Wygladzata
zagniecenia na swetrze Lilly, zdejmowata pojedyncze wiosy z munduru Maggie, a teraz
usuneta grudke blota z twarzy Jimmy’ego — te drobne gesty to jedyny sposob, w jaki
potrafita okaza¢ dzieciom uczucie.

Spojrzata na swoje palce. Z wyrazu jej twarzy Maggie wyczytala, ze nie bylo to
btoto. Delia wsadzita zacisnietg dton do kieszeni fartucha i powiedziata:

— Prosze was wszystkich, zjedzcie $niadanie, zanim wystygnie. Nie sta¢ nas na
marnowanie jedzenia.

Jimmy pokustykal wokot stotu i usiadt na swoim statym miejscu. Za kazdym razem,
gdy stawat na lewej nodze, z bolu mruzyt oczy. Maggie chciata mu pomoc. Miata
wielka potrzebe podbiegniecia do niego i rzucenia mu sie na szyje tak, jak zrobila to
Lilly.

Wiedziata jednak, ze nie moze tego zrobic.

Delia nalata Jimmy’emu kawy i teraz nakladala na talerz jedzenie. Robila to jedna
reka. Drugg caty czas trzymatla zacisnieta w fartuchu.

— Ktos jeszcze czego$ potrzebuje?
— Nie, mamy wszystko. — Terry zbyt ja machnieciem reki.
— Jajecznica jest juz do niczego. Usmaze nastepng — powiedziata i wyszta do kuchni.

Maggie wpatrywala sie uwaznie w brata. Wiedziala, ze on na nig nie spojrzy.
Wyblakle plamy krwi na jego skorze przypominaly jej czasy, gdy byl pryszczatym
nastolatkiem. Widac byto, ze ptakal. Nie mogla sobie przypomnie¢, kiedy ostatni raz go
na tym przytapata. To musiato by¢ przynajmniej osiem lat temu.

— Omineto cie dzis rano Tapestry — zagaila.

Jimmy odburkngt co$ niewyraznie, nabierajagc na widelec kopiasta porcje
jajecznicy.

— Powiesitam twoje mundury w szafie. — Maggie sie nie poddawata.

Jimmy glosno przetknat i odpowiedziat:

— Kohierzyki sq za bardzo nakrochmalone.

— Sprobuje cos z tym zrobic¢ po pracy, dobrze?



Jimmy wepchnat sobie do ust jeszcze wiecej jedzenia.

— Zanies je do mojego pokoju. — Z niewiadomych powodéw Maggie byla
podenerwowana i nie mogta przesta¢ méwic. — Zajme sie tym pozniej.

Terry syknal, zeby jq uciszyc.

Maggie zamilkta. Zrobita to jednak ze wzgledu na Jimmy’ego. Bala sie, ze powie
cos, co tylko pogorszy i tak napietg sytuacje. To nie bylby zreszta pierwszy raz. Ich
wzajemne relacje nie nalezaly do najtatwiejszych i kiedy jedno starato sie zblizy¢ do
drugiego, czesto dochodzito do nieporozumien.

W ciszy wiec stuchata, jak Jimmy przezuwa jedzenie. To byl niemal mechaniczny
odglos. Obserwowata miarowy ruch szczeki. Za kazdym razem gdy zaciskat zeby, obok
ucha pokazywal sie wyrazny zarys stawu skroniowo-zuchwowego. Wygladato to jak
praca jakiejs machiny budowlanej — zgarnial jajecznice na widelec, wkladal do wust,
przezuwat i tak w koétko. Jego twarz byta pozbawiona wyrazu. Mial szklisty wzrok
i wpatrywat sie w punkt znajdujacy sie gdzies na przeciwleglej Scianie.

Wiedziala, na co patrzy. Szary tynk z bragzowym nalotem od dymu papierosowego.
Za sciang byt pokoj, w ktérym podczas swoich rzadkich wizyt w domu mieszkat Hank
Lawson. Pierwsza rzecza, ktora zrobit zaraz po wyjsciu ze szpitala, bylo zabranie
telewizora z sypialni Delii i postawienie go na stole w kuchni. Potem godzinami
ogladat telewizje, odpalajac jednego papierosa od drugiego. Gapit sie w ekran, az do
konca emisji programu, gdy grali hymn panstwowy. Zdarzalo sie, ze kiedy w nocy
Maggie schodzita na dol, zeby napi¢ sie wody, jej ojciec wcigz siedzial przed
odbiornikiem wpatrzony w powiewajacg na biatym tle amerykanska flage.

Maggie watpita jednak, by Jimmy myslatl teraz o ojcu. Moze wspominatl ostatni
mecz, kiedy jeden z przeciwnikdw grajacy na pozycji wspomagajacego zmiazdzyl mu
kolano? Maggie siedziala wtedy na trybunach. Patrzyla, jak Jimmy wchodzi na boisko
z charakterystyczng pewnos$cig siebie. Podniost zacisSnieta pies¢, a thum zaczal wyc
z radosci i skandowac jego imie. Byt ich wielka nadzieja, chtopakiem z okolicy,
ktoremu sie udato. Przysztosc¢ stata przed nim otworem. Mial mie¢ optacone studia na
Uniwersytecie Georgii i zamierzal przejS¢ na zawodowstwo. Myslal, ze nastepnym
razem zobacza go, kiedy bedzie wychodzit z jakiego$ nocnego klubu w stylu Broadway
Joe — w futrze i z dziewczynami uwieszonymi u jego ramion.

Tymczasem siedzial przy stole w domu matki i miat na twarzy krew przyjaciela.

— Prosze. — Delia zabrata pusty talerz i postawita przed nim pelny. Dotozyta bekonu.
Potem polata nalesniki syropem, tak jak lubit.

— Mamo, wystarczy. — Odgonit ja ruchem widelca.

Delia usiadta i zapalila kolejnego papierosa. Maggie prébowata jes¢. Jajecznica



byta zimna. Thuszcz z bekonu zaczat teze¢. Zmuszala sie jednak, poniewaz wiedziata,
ze jesli nie bedzie miata pelnych ust, zacznie zadawac¢ niewygodne pytania.

Nie mogla zrozumie¢, w jaki sposdb doszto do strzelaniny. Gdyby do Dona
i Jimmy’ego podszedt jakiS facet, szczegOlnie ciemnoskory, od razu, niemal
instynktownie, wyciagneliby pistolety. To byly podstawy strategii przetrwania. Don
stuzyt naprawde dlugo w Wietnamie i doskonale wiedzial, ze nie mozna dopusci¢ do
sytuacji, w ktorej ktos mierzy do ciebie z broni. Jimmy tez nie byt zéttodziobem —
pracowat w policji, od kiedy skonczyt osiemnascie lat.

Maggie spojrzata na brata. Moze po prostu spanikowat. Stal, caly obryzgany krwig
kolegi, i nie byt w stanie nic zrobi¢. Pad}t na ziemie i zaczat modli¢ sie o Zycie.

Pomyslata o grudce, ktora matka zdjela Jimmy’emu z bokobrodow. Kawateczek
glowy Dona Wesleya lezal pewnie w koszu na Smieci na pottuczonych skorupkach
i plastikowym opakowaniu po bekonie.

— Pora sie zbierac. — Terry odtozyt gazete i zwrocit sie do Jimmy’ego. — Ty lepiej
sie przespij. Zadzwonie, jak coS sie bedzie dziato.

Jimmy zaczat kreci¢ glowaq, zanim jeszcze Terry zdqzyt dokonczy¢ zdanie.
— Nie ma mowy. Nie pojde spac, dopoki nie ztapiemy tego sukinsyna.

— Jasne, ze go dorwiemy! — Terry mrugnat do Maggie tak, jakby on i Jimmy mieli
przeciwko sobie caty Swiat.

Moze wiasnie dlatego oSmielita sie zapytac:
— Co sie tak naprawde stato?

Terry scisngt jej kolano tak mocno, ze z bolu wstrzymata oddech. Krzyknela,
wbijajac mu paznokcie w dton, ale on tylko wzmocnit chwiyt.

— Co ci mowilem o zadreczaniu brata pytaniami?

Czula, jakby ktos wbijat jej w noge ndz. Drzaty jej wargi, ale nie zamierzata btagac
o litos¢. Wiedziata, ze nie moze tego zrobic.

— I tak ustyszy o tym w radiu. — Jimmy by} raczej zirytowany niz zaniepokojony. —
Daj spokdj, Terry. Pusc ja.

Terry poluzowat uscisk.

— Jezus Maria! — Maggie zaczela rozmasowywac obolate kolano, wzdychajac
z bélu.

— Przestancie sie wyghlupiaC. — Delia zdjela ktaczek ze szlafroka corki. — Co sie
stato, Jimmy?

Jimmy wzruszyt ramionami i zaczal opowiadac:



— Don upadt na ziemie. Oddatem trzy strzaly. Morderca rzucit sie do ucieczki.
Zaczatem go gonic, ale nie moglem przeciez zostawic kolegi.

Po chwili milczenia dodat jeszcze:

— Nawet dobrze mu sie nie przyjrzatlem. Czarnoskory, sredniego wzrostu, Sredniej
budowy ciala.

Maggie caly czas rozmasowywala kolano. Sciegno pulsowalo w rytm bicia jej
serca.

— Cal Vick posadzi mnie z rysownikiem, zeby zrobi¢ portret pamieciowy. — Jimmy
znowu wzruszyt ramionami. — Nie wiem, czy to co$ da. W zautku bylo ciemno
i wszystko dziato sie tak szybko.

— Miates szczesScie, ze nie probowat do ciebie strzela¢ — powiedziata Delia.

— Jasne, ze probowat — oznajmit Jimmy z udawanym rozbawieniem. — Zacigt mu sie
pistolet. Nacisnat spust, ale nic sie nie stato. SzczeSciarz ze mnie, prawda? To wiasnie
ja, Lawson SzczeSciarz. — Mowit tak o sobie, kiedy chodzit jeszcze do szkoty.

Terry’ emu najwyrazniej coraz mniej podobata sie ta rozmowa.

— Umyj sie i doprowadz do porzadku. Zobaczymy sie w komisariacie — powiedziat
do Jimmy’ego i zaczat sie zbierac.

Maggie wpadta w poptoch.

— Musisz mnie podwiezc.

— Dlaczego?

Wiedzial dlaczego. Jej samochod od tygodnia stal w warsztacie.
— Nie moge sie spd7nic¢ na odprawe.

— W takim razie sie poSpiesz. — Terry przytknat ztozong gazete do jej ust. — Ale ten
otwor pod nosem ma by¢ zamkniety, jasne?

Maggie zebrala talerze ze stotu i wyraznie utykajac, poszta do kuchni. Na blacie
lezat pas Jimmy’ego. W kaburze byt pistolet.

Nie musiata sie specjalnie wysila¢, zeby ustysze¢, o czym rozmawiaja w jadalni.
Terry robit jakieS sprosne uwagi na temat dziewczyn, ktore wiasnie zaczely nauke
w akademii policyjnej. Wlozyla talerze do zlewu i zalala je woda, zeby resztki
jedzenia nie zaschty, zanim Lilly zabierze sie do zmywania.

Potem, kulejac, podeszta do pistoletu Jimmy’ego.

Ostroznie odpieta klamre i wyjeta rewolwer. Sprawdzita beben. Byt naladowany,
nie brakowato zadnego naboju. Obwachata iglice, gorng czesc szkieletu i wlot lufy.

Nie wyczuta charakterystycznego swedu miedzi i siarki, jedynie zwykly zapach



oliwy i stali.

Wilozyta bron z powrotem do kabury i zapieta klamre. Wchodzac po schodach,
ztapala sie poreczy, zeby ulatwiC sobie wspinaczke. Styszala glosy Jimmy’ego
i Terry’ego. Rozmawiali o baseballu. Zastanawiali sie, jak Atlanta Braves poradza
sobie bez Hanka Aarona. Ci dwaj zawsze dobrze sie dogadywali. Mogli dyskutowac
o wszystkim pod warunkiem, ze byly to rzeczy bez znaczenia.

Pewnych tematéw jednak nie poruszali, na przyktad, ze niezaleznie od tego, co stato
sie dzis rano w zautku w centrum miasta, Jimmy Lawson wcale nie strzelat ze swojego
pistoletu.



Kate Murphy siedziata na 16zku w hotelu Barbizon i stuchata wiadomosci. Kongres
zakrecil wreszcie kurek z pieniedzmi na dalsze dzialania wojenne. Nixon odszed} na
dobre. Prezydent Ford zaproponowal amnestie dla dekownikéw. Wycofano zarzuty
przeciwko cztonkom Gwardii Narodowej Stanu Ohio. William Calley wyszed} na
wolnos¢ po odsiedzeniu niecatych czterech lat za udzial w masakrze w My Lai.

Nie umiata sie tym wszystkim przeja¢. CoS sie w niej wypalito. Najwazniejsze, ze
ten koszmar wreszcie sie skonczyl. Wypuszczono jencow wojennych, a zoinierze
wrocili do domu. Miata nadzieje, ze to sie juz nigdy wiecej nie powtorzy. Chtopcy nie
beda umiera¢ w dzungli, a rodziny nie beda musiaty rozpaczac¢ po ich smierci.

Spojrzata na stojacq obok radia oprawiong w ramke fotografie. USmiech na twarzy
Patricka pozostawal w dziwnym kontrascie z jego metnym nieobecnym spojrzeniem.
Stonce odbijato sie od nieSmiertelnika, mial przewieszony przez ramie karabin
i zawadiacko przekrzywiony helm. Pozowat bez koszuli. Wyrobit sobie muskulature,
ktorej nigdy nie dotykata, a blizny na twarzy nigdy nie miata okazji pocalowac. Zdjecie
bylo czarno-biate, ale w dotaczonym liscie napisal, ze jego zazwyczaj blada skéra ma
teraz kolor parzonego homara — nazwat to ,,irlandzka opalenizng”.

Kiedy po raz pierwszy ogladala w telewizji loterie poborowa, nie znala jeszcze
Patricka Murphy’ego. Siedziala w salonie z rodzing. W szyby co chwila uderzat
podmuch zimnego wiatru. Ramiona miatla owiniete szalem. W pewnym momencie
babcia powiedziala, 7ze to okropne przedstawienie przypomina jej znang gre
karnawatowa — jak ona sie nazywata?

— Bingo — podpowiedziata Kate, chociaz sama pomyslata raczej o Loterii Shirley
Jackson.

Zamiast ponumerowanych kul uzywano trzystu szeScdziesieciu szeSciu niebieskich
kapsutek. W kazdej znajdowala sie karteczka z liczba, ktora prezentowata miesigc
i dzien roku kalendarzowego. Zapieczetowane kapsutki mieszano w pudelky,
a nastepnie wrzucano do szklanego stoja, ktory byt tak gleboki, ze losujacy musiat
zanurzyC cate ramie, zeby dosiegnac¢ ich palcami.

System byt prosty: kazdej wylosowanej liczbie przypisywano numer poborowy od
jednego do trzystu szeScdziesieciu szeSciu, biorgc pod uwage lata przestepne. Do



poboru kwalifikowali sie wszyscy mezczyzni urodzeni miedzy rokiem 1944 a 1950. Do
kazdego dnia i miesigca przyporzadkowano numer. Im nizszy, tym wieksze szanse na
powotanie. W drugiej turze loterii uzyto dwudziestu szesciu liter alfabetu, zeby na
podstawie pierwszej litery nazwiska losowo ustali¢ kolejnos¢ poboru dla kazdej daty
urodzin.

Pierwszq wylosowang datg byt czternasty wrzesnia. Kiedy odczytano jq na glos,
w kuchni rozlegl sie przerazajacy krzyk. Okazato sie, Ze ich gosposia Mary Jane miata
wnuka, ktory przyszedt na Swiat wlasnie tego dnia.

W ciggu kilku godzin kazdy chtopak, ktorego znala Kate, mial przypisany numer
poborowy. Nikt nie rozumial, co to tak naprawde znaczyto — kiedy poszczegdlne grupy
zostang powotane do wojska, dokad zostang wystane, w jakiej beda stuzy¢ jednostce
i czy w ogble p6jda w kamasze. Niskie numery byly rzecz jasna gorsze, ale z jakim
numerem mozna sie czu¢ naprawde bezpiecznie?

Patrick Murphy i jego rodzina mieszkali po drugiej stronie miasta i zadawali sobie
doktadnie te same pytania. Mieli czarno-biaty telewizor i nie wiedzieli, ze kapsutki
byly w rzeczywistosci niebieskie. Po zakonczeniu programu znali natomiast numery
przydzielone ich synom: 98 dla Declana i 142 dla Patricka.

Oczywiscie Kate dowiedziala sie o tym wszystkim znacznie poOzZniej. Poznata
Patricka w kwietniu 1971 roku, kilkanascie miesiecy po pierwszej loterii. Siedziata
w samochodzie przed centrum handlowym Lenox i nudzac sie jak mops, czekata na
pomoc drogowa. Padt jej akumulator, poniewaz zostawita wiaczone sSwiatta i poszta na
zakupy. Patrick przyszed! jej z pomoca i uruchomil auto z kabli. Zartowal sobie przy
tym w niedwuznaczny sposéb, co dziatalo Kate na nerwy. Zdawat sobie z tego sprawe,
ale nie przestal z nigq flirtowac. Jego upér jej schlebial. Bylo w tym nawet co$
pociagajacego. W koncu zaproponowat kolacje, a poniewaz poczuta sie glodna, nie
odmowita.

Miat dwadziescia jeden lat, tyle samo co ona. Jego brat stuzyt w wojsku, a ojciec
byt prawnikiem. Patrick miat zosta¢ inzynierem. Wydawato sie jej, ze to jeden z tych
waznych zawodéw, o ktérych duzo sie méwi, jak na przyktad prawnik, lekarz albo
polityk. Jednak Patrick byl po prostu wielkim Irlandczykiem, mial pozornie wysoki
numer poborowy i wtasnie poznat dziewczyne swoich marzen.

Znali sie pietnascie miesiecy, gdy zostal powotany do wojska. W odréznieniu od
rodziny Patricka ojciec Kate mial odpowiednie koneksje, ale Patrick stanowczo
odmowit tego rodzaju przystug. Uwazal, ze to jest nie w porzadku. Miat racje, ale
wtedy byli juz malzenstwem i Kate byta wsciekta na swojego ghupiego, upartego meza.
Nie chciata go odprowadzi¢, gdy wyjezdzat na szkolenie podstawowe. Kiedy Zegnali
sie w drzwiach, przytulita sie do niego mocno i nie chciata pusci¢. Bat sie, ze potamie



mu zebra.

Miata ochote to zrobi¢ — potama¢ mu zebra, wydrapa¢ oczy, rozwali¢ kolano
mtotkiem, uderzy¢ w glowe kijem baseballowym. Pozwolita mu jednak odejsc¢, bo i tak
nie mogla zrobic¢ nic innego.

Kochata meza, ale zostata sama.

Mingt czternasty wrzesnia.

Jakie byly szanse?

Pewnego dnia, gdy pomagala rodzicom podczas przyjecia, ustyszala dzwonek do
drzwi. Mary Jane poszta akurat do piwnicy, poniewaz ktos chcial sie napi¢ wina. Kate
spodziewata sie gosci, ale na werandzie stalo dwoch zoinierzy. W pierwszej chwili
pomyslata, ze to dziwne widzie¢ bialych mezczyzn w bialtych bawelnianych
rekawiczkach. Byli ubrani identycznie i stali wyprostowani jak struna. Mieli na sobie
welniane mundury i koszule z dlugim rekawem, chociaz jak na te pore roku byto
wyjatkowo ciepto. Na gladko wygolonych twarzach perlity sie kropelki potu, ktore co
chwila sptywaty po ich masywnych karkach. Zdjeli czapki perfekcyjnie wycwiczonym
gestem. Kate niemal sie rozeSmiata, poniewaz synchronizacja byta naprawde idealna.
Mowit tylko jeden z nich, zwracajqc sie do niej ,,prosze pani”. W pamieci utkwity jej
stowa ,,z Zzalem musimy panig poinformowac”, a potem ockneta sie na kanapie. Gosci
juz nie bylo. W salonie staty niedopite drinki i wcigz tlity sie niedopalone papierosy.
Zoierze zostawili jej broszure zatytutowana Pomoc po Smierci.

— Coz to za sformutowanie — powiedziata babcia.

— Doprawdy dziwaczne — zauwazyt ojciec.

Matka dopalata papierosa, ktorego jeden z gosci zostawil w popielniczce.

Kate nie miatla pojecia, gdzie teraz jest ta broszura, ale niespecjalnie sie tym
przejmowata. Nie potrzebowata pomocy finansowej, potrzebowata swojego meza.

Poniewaz nie miata ani jednego, ani drugiego, musiata zbierac sie do pracy.

Zdjeta szlafrok i weszta do tazienki. Przed odkreceniem wody pod prysznicem
sprawdzita, czy ma dobrze upiete wlosy.

Gdy uderzyt w nig lodowaty strumien, wydata sttumiony okrzyk. Instalacja wodno-
kanalizacyjna byta bardzo humorzasta, co uwazata w sumie za dos¢ zabawne, poniewaz
w tym hotelu mieszkaly wytacznie kobiety. Raz woda byla zimna, ale za chwile mogla
by¢ gorgca jak ukrop. Zalezato to od liczby mieszkanek biorgcych w danym momencie
prysznic w identycznych }azienkach na identycznych pietrach. Gdy w jednej chwili
sptukiwano zbyt wiele toalet, wszystkie sie psuty.

Myjac sie, Kate patrzyla beznamietnie przez potprzezroczysta zastonke. Nie byl to
specjalne interesujacy widok: Sciana i stojace pod nig 16zko. Zamkneta jedno oko,



a potem drugie. Caly czas widziatla zielonkawg zastonke z plastiku. Probowata sobie
przypomniec, co tak bardzo spodobato sie jej w tym miejscu, gdy zobaczyta je po raz
pierwszy. Anonimowosc? Sterylna czysto$c¢? To, ze wszystko byto bezowe?

To wrazenie nie trwato jednak dtugo. Przyszta jej matka ze swoim dobrym smakiem
i kartg kredytowq. Teraz na Scianie wisiaty abstrakcyjne obrazy, bialty wtochaty dywan
zakrywat okropng jasnobrazowaq wyktadzine, a elegancka posciel bardziej pasowata na
wystawe sklepowa niz do lezacego w centrum miasta hotelu dla samotnych kobiet.

Tak naprawde Kate wolata pierwotny wyglad tego pokoju.

Zakrecita kurek i szybko wytarta sie recznikiem. Na stojagcym przy t6zku zegarze
wskazowki przesunely sie o pét godziny, a ona w tym czasie tylko wzieta prysznic.
Musi lepiej panowa¢ nad swojq sklonnosScig do fantazjowania. To samo stalo sie
pewnego ranka, gdy wracata ze Sniadania w jadlodajni. Zapytata jakiegos faceta
o godzine, a po chwili siedziala na tawce i gapita sie w blekitne niebo, jak gdyby
miata mnostwo wolnego czasu.

Marzycielstwo bylo luksusem, na ktéry kiedys czesto sobie pozwalata. Teraz
musiata sie sama utrzymacC. Optaci¢ czynsz. KupiC jedzenie i ubrania. Nie mogla
trwoni¢ czasu na czytanie szmirowatych powiesci i popijanie dzinu ojca.

Pomoc po smierci.

Rozerwala plastikowy worek z pralni i roztozyta ubrania na t6zku. Na korytarzu
stychac juz byto krzatanine dziewczyn wychodzacych do pracy. W myslach nazywata je
pierwsza zmiang — pracownice biurowe z rowno podcietymi wiosami i w naprawde
krotkich spodniczkach. Byly mtode i tadne, ale ciggle martwity sie, co mysSla o nich
rodzice. Chociaz mialy wystarczajagco duzo odwagi, Zeby zamieszka¢ samotnie
w wielkim mieScie, to wybraty hotel, do ktérego mezczyZzni mieli wstep nie dalej niz
do holu na parterze.

Druga zmiana wychodzita do pracy jakie$ pietnascie minut pézniej: troche starsze
kobiety w wieku Kate, od dwudziestu pieciu do trzydziestu lat. Sekretarki lub
kierowniczki kas w bankach. Robity kariere, byly niezalezne, mialy ambicje. Kate
uwielbiala obserwowac je w windzie. Caly czas kontrolowaly swdj wyglad. Tusz nie
mogl sie rozmazywac, szminka musiata byC perfekcyjnie natozona, bluzka starannie
wsunieta w spodnice z idealnie zaprasowanymi brzegami. Zanim winda zjechata na
parter, zdazyly przynajmniej trzy razy sprawdzic¢, czy szwy w ponczochach sg rowne.

Potem przechodzily przez hol z wysoko uniesionymi glowami, jakby nie miaty
zadnych probleméw. Patrzac na ich dumng postawe i spiczaste biustonosze, Kate
wyobrazila sobie okrety wojenne wyptywajace w morze.

Zegar znowu przyspieszyt. Kate przeklela pod nosem i wlozyta bielizne. Usiadta na
Y6zku i wciagneta rajstopy. Wstata, zeby je podciagna¢, a potem znowu usiadla.



Zalozyta na stopy pare czarnych skarpetek i zaczela wcigga¢ sztywne granatowe
spodnie. Co$ jednak byto nie tak.

— O, nie... — jeknela.

Spodnie byly za duze. Wstala, zeby zobaczy¢, jak bardzo Zle to wyglada. Niestety,
nawet gdy zacisnela pas, material wisial na niej jak sflaczaty balon. Musieli to zrobi¢
celowo. Kate dala swoje dokladne wymiary sierzantowi odpowiedzialnemu za
zaopatrzenie. Nie byla drobng kobieta, miala w koncu metr siedemdziesigt pie¢
wzrostu, ale nogawki byly wyraznie za dilugie i zakrywaly jej palce. Rzucajac
przeklenstwa, zaczeta szuka¢ szpilek. W koncu znalazta je w szafce z lekarstwami.
Podpieta nogawki do odpowiedniej dlugosci. W pewnym momencie przypomniata
sobie o butach. Brzydkie i nieforemne. Zdecydowanie zaprojektowano je z mysla
o mezczyznach. Takie obuwie nosili straznicy wiezienni i nauczyciele. Na dodatek byty
za szerokie na jej waskie stopy i zbyt luZne nawet z mocno Sciggnietymi
sznurowadtami.

Postanowita na razie to zignorowac i zaja¢ sie wazniejszymi sprawami. Pecherze na
pietach to nic w poréwnaniu z za dtugimi spodniami. Jeszcze kilka szpilek i nogawka
niemal idealnie opadata na but tuz przed sznurowadtami.

— Dobra robota. — USmiechnela sie z wyrazng ulgg. Po chwili zobaczyla swoje
odbicie w lustrze i nie byla w stanie wykrztusi¢ z siebie ani stowa.

Wygladata jak jakiS nowy gatunek centaura: kobieta, ktéra od pasa w dot
przypomina mezczyzne. To moglo by¢ nawet Smieszne, ale Kate nie byla w stanie
opanowac wsciektosci.

Odwrocita sie od lustra i wlozyla granatowq koszule. Rowniez byla za duza.
Kolnierzyk ocierat sie jej o uszy, kieszenie miata na wysokosci talii, a oznaki na
rekawach zsunely sie za lokcie. Machala ramionami, zeby wysuna¢ palce przez
mankiety. W koncu udato jej sie to z jedng dtonig, a potem z druga. Podwineta rekawy,
ale zorientowata sie, Ze ma teraz na nadgarstkach dwie wielkie buty.

Zamkneta oczy. Dzis rano nie bedzie ptakac. Tak sobie obiecata. Nie bedzie ptaka¢
az do wyjscia z pracy.

— Smiej sie z tego — powiedziala, prébujac doda¢ sobie animuszu. — Przeciez to jest
bardzo zabawne.

Zapiela koszule. Cale szczeScie nie trzesty jej sie rece. Moze za tydzien, miesigc lub
rok bedzie opowiadaé, jak pierwszy raz wkladata ten Smieszny mundur i wtedy
poptacze sie ze Smiechu, a nie z rozpaczy.

Znalazta metalowe zaczepy w ksztalcie litery S, ktore stuzyly do zamocowania pasa
policyjnego. Przytroczony do niego sprzet byt ciezki, wiec musiata przeciggna¢ przez



szlufki jeden pasek, ktory miat utrzymywac ten drugi, wilasciwy. Przy biodrach
zamontowata zaczepy. Starala sie nie mySle¢, co stanie sie za kilka godzin, gdy
noszenie pasa bedzie przypomina¢ chinska torture.

— To ghlupie — wymamrotata. — Pecherze na stopach sprawia, ze nie bede o tym
mysSlata.

Podniosta gruby skorzany pas policyjny. Przynajmniej wygladal, jakby byt
w dobrym rozmiarze. Przeciagnela go przez sprzaczke i zapieta na ostatnig dziurke,
caly czas uwazajac, zeby trzymat sie na metalowych zaczepach.

Starata sie nie mysle¢ o Virginii Woolf, ktora popetnita samobojstwo, rzucajac sie
do rzeki z kieszeniami pelnymi kamieni.

Latarka. Kajdanki. Nadajnik radiowy. Mikrofon przyczepiony do pagonu koszuli.
Patka. Kabura na pistolet stuzbowy. Pistolet.

Pistolet.

Kate zwazyla ciezki metalowy rewolwer w dtoni. Wysuneta beben i zakrecita nim,
obserwujac, jak wirujg mosiezne naboje. Delikatnie wepchneta beben na miejsce
i wsadzita bron z powrotem do kabury. Od smaru miata teraz ttuste palce. Kciuk jej sie
omsknal, gdy probowata zatrzasng¢ skorzane zapiecie.

Co ciekawe, pistolet byl znacznie ciezszy niz jakikolwiek inny przedmiot, ktory
wisiat na jej biodrach. Na razie strzelata tylko kilka razy podczas zaje¢ w akademii
policyjnej. Myslala wtedy glownie o tym, zeby znaleZz¢ sie jak najdalej od
odstreczajacego instruktora. Naszly ja watpliwosci, czy dobrze wyczyscita rewolwer.
Uchwyt wydawat sie bardziej zattuszczony, niz powinien. Instruktor nie byt szczegdlnie
pomocny. Glosno powiedzial, ze jest przeciwny dawaniu kobietom broni.

Szczerze mowiac, po tym, jak spedzita dwa tygodnie w towarzystwie kobiet ze
swojej grupy, Kate zaczela podziela¢ jego niechec. Zaledwie kilka z nich traktowato
szkolenie powaznie, dla wiekszosci byt to rodzaj zabawy. Ponad potowa chciata
dotaczy¢ do zespolu maszynistek, ktore zarabialy tyle samo co funkcjonariusze
chodzacy na patrole. Tylko cztery dziewczyny z jej grupy wybraty prace na ulicy.

Z perspektywy czasu Kate by¢ moze powinna bardziej przyktada¢ sie do lekcji
maszynopisania, czesciej chodzi¢ na zajecia w szkole sekretarek, posSwieci¢ wiecej
czasu na kurs prawniczy. W swoim dotychczasowym zyciu wykonywata bez
specjalnego powodzenia kilka zawodéw, az pewnego dnia przeczytata w ,, The Atlanta
Journal” artykut o policjantkach patrolujgcych ulice na motocyklach.

Patrole motocyklowe.

Rozbawila jg wlasna naiwno$¢. Jesli instruktorzy strzelania nie chcieli szkoli¢
kobiet, to cztonkowie sekcji motocyklowej musieli by¢ wrogo nastawieni do samego



pomystu kobiecych patroli i najprawdopodobniej nie pozwoliliby Zadnej dziewczynie
nawet przekroczy¢ progu ich garazu.

Na tarczy zegara z trzaskiem przeskoczyly wskazowki. Robito sie coraz po6zniej.
W korytarzu znowu bylo glosno. Druga zmiana szta do pracy. Ciche rozmowy,
sporadyczny wybuch Smiechu, szelest nylonowych ponczoch ocierajgcych sie o waskie
spodniczki.

Ostatnim elementem umundurowania byla czapka. W szkole Sredniej chodzenie
z czyms na glowie naprawde bylo modne, dziewczyny nosity glownie toczki w stylu
pani Kennedy. Sama miata toczek w panterke, jak z piosenki Boba Dylana. Przypinata
go do wlosow pod tak zawadiackim katem, ze matka kazata jej wraca¢ do pokojui sie
przebierac.

Policyjna czapka przyprawitaby ja o apopleksje. Granatowa i — jak kazda czes¢
munduru Kate — za duza. Miala szerokie rondo, a na samym srodku naszyty byt okragly
ztoty znaczek wydzialu policji miasta Atlanta przedstawiajacy feniksa powstajacego
z popiotow. Obok widniato tacinskie motto: Resurgens, czyli powstajacy z grobu.

Zalozyta ja i popatrzyta w lustro.
Da rade.
Musi dac rade.



Fox siedzial w swoim samochodzie i palit papierosa. Okna byly szczelnie
zamkniete. Dym wypelnial wnetrze. Pomyslatl o gazie }zawigcym. Nie pierwszy i nie
ostatni raz. Nie potrafit wymaza¢ tego z pamieci. Mowili na to lakrymatory — taka
wyrafinowana nazwa na coS$, co sprawia, ze czujesz, jakby ktoS wbijat kolce w twoje
gatki oczne. Wystarczytlo dwadzieScia sekund. Gaz draznit zakonczenia nerwow
rogowki, czego bezposrednim skutkiem byty bol, tzy, kaszel, kichanie i Slepota.

Oboz dla rekrutow.

Fox stat z chtopakami ze swojej jednostki i obserwowal, jak gazujq pierwsza grupe.
Miato to ich rzekomo wzmocni¢ i przygotowac na walke w dzungli, ale bylo wrecz
odwrotnie. Mezczyzni krzyczeli jak mate dziewczynki. Usitowali wydrapac sobie oczy.
Btagali o litosc.

Fox patrzyl, jak wija sie niczym robaki, i pomyslal, ze to idioci. Na odprawie
wszyscy dostali takie same instrukcje. Bedzie bolalo, ale trzeba to przeczekac. Po
trzydziestu minutach wszystko wroci do normy. P6t godziny to nic. Da sie wytrzymac.

Fox byl nastepny w kolejce.

Piekace tzy niemal wypalaty mu oczy i czut, jak z kazdym oddechem do jego ptuc
dostajg sie ostre igly. Wpadl w panike i rzucit sie na podtoge. Btagal o litos¢ tak samo
jak te robaki przed nim.

To wiasnie bylo najgorsze. Nie ptacz i krztuszenie sie, ale btaganie. Wczesniej tylko
raz w zyciu o co$ blagal. Miatl wtedy dwanascie lat i szybko nauczyt sie, ze szkoda na
to zachodu, poniewaz i tak nikt ci nie pomoze i powiniene$ liczy¢ tylko na siebie. Tak
wiec dwunastoletni Fox postanowil nigdy wiecej o nic nie blaga¢, ale siedem lat
pozniej trafit na jakies zadupie i razem z dwudziestoma innymi rekrutami wit sie po
podtodze jak bezradny, godny politowania robak.

Czy powinien by¢ w jakikolwiek spos6b dumny z tego, ze nie skamlat najgtosniej?

Jeden facet z jego jednostki przyptacit to zyciem. Oficerowie twierdzili, ze cierpiat
na niezdiagnozowang astme, ale kto im uwierzyl? Najprawdopodobniej
wyprébowywali na swoich wiasnych ludziach jakas nowa, wyjatkowo zracq mieszanke
przed wystaniem jej na linie frontu. To nie bylby pierwszy raz i z pewnoScia nie
ostatni. Wojna to jeden wielki eksperyment. Za kazdq bezsensowng tragedig stat



cztowiek z podktadka do pisania.
Fox tez miat takg podktadke.

Rzucit okiem na swoje notatki.

5.46 wyszta z budynku, z nikim nie rozmawiata

6.00 zjadla Sniadanie w knajpie, siedziala przy swoim ulubionym stoliku,
obstugiwatla jq ta sama kelnerka co zwykle, zaméwita jajko na twardo, grzanke i czarng
kawe, czytala gazete, zostawila dwadzieScia pie¢ centow napiwku

6.28 przeszta wzdluz Czternastej i dookota kwartatu
6.39 zapytata nieznajomego biznesmena o godzine
6.51 usiadta na tawce przed bankiemi gapita sie w niebo

6.58 wstata z tawki i wrocita do domu

Co dalej?
Otworzyt schowek. Byla w nim ponczocha, ktérag w nocy nakryt sobie twarz.
Jej ponczocha.

Zakres jego misji sie zmieniat. Czul, jakby stal na dywanie, ktéry ktos powoli
wyciggat spod jego stop. To sie juz wczesniej zdarzato. Fox robit jedno, ale gdzie$
z tylu glowy kotataly mu zupeinie inne mysli. Potem nadchodzito coS, co mozna
porownac do uderzenia pioruna, i Fox catkowicie zmieniat swoje postepowanie.

Zawsze mial na podoredziu inne mozliwosci.

Wyijat lornetke i zaczat obserwowac dobrze znane mu okno. Po chwili rozsunely sie
zastony. UsSmiechnat sie. Miat dzi$ szczeScie. Czasami przegapial ten moment i zastony
byly juz odstoniete. Czasami wpatrywat sie w jej okno, skrecajac sie z ciekawosci, bo
nie byt pewny, czy nie umkneto mu co$ waznego.

Dzi$ jednak wszystko widziat.

Zanotowat doktadng godzine. Za cztery minuty — tyle wlasnie trzeba, zeby poczeka¢
na winde, zjecha¢ do holu, wsig$¢ do innej windy jadacej na parking, dojs¢ do
swojego miejsca postojowego i prosze bardzo! Doktadnie cztery minuty pozniej Fox
obserwowat, jak Kate Murphy wyjezdza autem z garazu.

Boze, alez byla piekna! Wpatrujac sie w jej twarz oSwietlong promieniami stonca,
prawie zapomniat o swoim matym sekrecie.

Opuscit okno, 7zeby przewietrzy¢ wnetrze samochodu. Odlozyt podkladke na
siedzenie pasazera. Uruchomit silnik i ruszyt za Kate.



Z}os¢ Terry’ego psuta atmosfere panujacg w samochodzie. Maggie czuta sie jak
przed nadciggajacym tornadem. Glowa pekata jej z bolu, a wlosy na karku staty deba.

Powinni obgada¢ to, co przydarzylo sie Donowi i Jimmy’emu. Co6z bardziej
oczywistego niz dwoje gliniarzy jadacych samochodem, rozmawiajgcych o strzelaninie
oraz o tym, co zamierzajq zrobi¢, zeby oddac zabojce w rece sprawiedliwosci? Terry
nie uwazal jednak Maggie za gliniarza, a Maggie w zadnym razie nie traktowala wuja
jako potencjalnego powiernika, wiec z ponurym wyrazem twarzy patrzyli przed siebie
bez najmniejszej ochoty, by dzieli¢ sie swoimi myslami.

Poza tym sprawiedliwo$¢ to prawdopodobnie ostatnia rzecz, o jakiej pomyslatby
Terry. Nie zastanawial sie nad wydarzeniami dzisiejszego poranka. Wspominat raczej
zabdjce policjanta, ktéremu morderstwo uszto ptazem.

W styczniu detektyw Duke Abbott zgingt od strzatu w klatke piersiowa. Siedziat
w zaparkowanym samochodzie na tylach motelu City potozonego w okolicach
Moreland Avenue. Jego partner byt w srodku i robit to, co moze robi¢ gliniarz
w hotelowym pokoju o drugiej nad ranem, chociaz teoretycznie powinien patrolowac
ulice. Duke byt bialym policjantem. Swiadkowie widzieli uciekajacego z miejsca
zbrodni czarnoskorego mezczyzne. Gdy do kioskow trafity poranne gazety, cale miasto
byto jak nakrecony budzik podtaczony do tysigca lasek dynamitu.

Po trzech dniach od morderstwa policja miala podejrzanego. Byl nim niejaki
Edward Spivey, handlarz narkotykoéw i sutener dzialajacy w okolicach motelu. Kilku
Swiadkow rozpoznalo w nim mezczyzne uciekajacego z miejsca zbrodni. Jeden
twierdzit, ze widzial, jak Spivey wrzuca pistolet do studzienki Sciekowej. Ktos inny
zauwazyt na jego koszuli slady krwi.

Terry kierowal zespotem, ktéry odnalazt bron i zakrwawiong koszule. Przez niemal
tydzien przeczesywano miasto w poszukiwaniu Spiveya. Podejrzany okazat sie jednak
znacznie sprytniejszy, niz zakladata policja. Zamiast ucieka¢, postanowit sam oddac sie
w rece wymiaru sprawiedliwosci. Umowit sie na schodach komisariatu z ekipg
telewizyjng z lokalnych wiadomosci i publicznie oglosil, Zze jest niewinny, policja
podrzucita obcigzajace go dowody, a Swiadkowie sa przekupieni. Wynajal tez
eleganckiego adwokata z péinocy i chetnie rozmawiat z kazdym dziennikarzem, ktory



pojawit sie w areszcie. Rzucit miastu wyzwanie, liczac, ze w ten sposob uniknie
krzesta elektrycznego.

W normalnych okolicznoSciach nikt by sie z nim specjalnie nie patyczkowal, ale
miedzy morderstwem Duke'a Abbotta a procesem Edwarda Spiveya w mieScie wiele
sie zmienito. Nowo wybrany czarnoskory burmistrz zaczal wprowadza¢ w zycie
obietnice wiekszej réznorodnoSci rasowej we witadzach miasta, co byto dobre lub zte
w zaleznosci od tego, jakie miato sie poglady. Wczesniej kolorowy mezczyzna, ktorego
oskarzono o zastrzelenie biatego policjanta, od razu trafial do celi Smierci. Kiedy
policzono glosy, okazalo sie jednak, ze lawa przysieglych zlozona wytacznie
z czarnoskorych obywateli uznata Edwarda Spiveya za niewinnego i wypuscita go na
wolnos¢. W rezultacie policje i biuro prokuratora okregowego rozdzielila przepasc,
przy ktorej Wielki Kanion przypominat dziure w chodniku.

Jezeli Maggie miataby zgadywac, to jej zdaniem Terry myslat tylko tym, co zrobic,
zeby zabojca Dona Wesleya nigdy nie stangt przed sadem.

Terry skrecit w lewo i wjechal na parking. Najpierw lekko nimi szarpnelo, a po
chwili buick zatrzymat sie na swoim stalym miejscu postojowym. Dziatali jak zgrany
zespOt: on przestawil dzwignie na tryb parkowania, a ona ztapata za klamke
i wysiadata z auta. Poczuta ulge, ale to uczucie szybko mineto, gdy staneta twarza
w twarz z klonami Terry’ego. Takie same fryzury na jeza. Bujne wasy. Ta sama
nienawis¢ w matych swidrujacych oczkach. Nosili imiona typu Bud, Mack czy Red
i rozprawiali o starych dobrych czasach w sposdb, w jaki kaznodzieje opisujg zycie
wieczne. Kazdy z nich miat za soba po kilka rozwodéw, rozwscieczone kochanki
i doroste dzieci, ktore nie chcialy z nimi rozmawia¢. Co gorsza, byli ulepieni z tej
samej gliny co Terry. Zawsze wiedzieli wszystko lepiej, nie stuchali nikogo spoza
swojego grona, w kaburach przypietych do kostek nosili pistolety ze startymi numerami
seryjnymi, a w szafach trzymali stroje Ku Klux Klanu.

Maggie nie mogla sobie przypomnie¢ czasow bez kumpli Terry’ego. Zawsze krecili
sie w poblizu, jednak nie ze wzgledu na jej wuja, ale brata. Chodzili na wszystkie jego
mecze. Wpadali nieproszeni na treningi, zeby udziela¢ trenerowi cennych wskazéwek.
Dawali Jimmy’emu pienigdze na randki. Kupowali mu piwo, kiedy zgodnie z prawem
byt jeszcze za mtody, zeby je pi¢. Gdy ulegl kontuzji, jechat do szpitala w eskorcie
policji.

Maggie myslata, ze ich uwielbienie dla Jimmy’ego skonczy sie razem z jego karierg
sportowa. Mylita sie jednak. Pod pewnymi wzgledami byli bardziej zadowoleni,
widzac go u siebie w pracy niz na boisku. W dniu, w ktérym skonczyt akademie,
siedzieli na widowni w pierwszych dwoch rzedach i wiwatowali na jego czesc.
Kochali go jak syna. Byli jego mentorami, opowiadali mu anegdoty, dawali rady.



Czasami, gdy wystarczajaco duzo wypili, nawet pozwalali Maggie sie temu
przystuchiwac.

— Hej! — Jett Elliott walngt pieScia w dach samochodu. Byt tak pijany, ze ledwie
trzymat sie na nogach. — Nie mozemy pozwoli¢, zeby mu sie upiekto. Styszysz mnie?

— Dobrze gadasz, do cholery! — Mack McKay podpart Jetta ramieniem, zeby nie
stracit rownowagi. — Potrafimy wzigC sprawy w swoje rece.

Inni chrzgkali, wyrazajac w ten sposéb aprobate, i przekazywali sobie piersiowke.
Maggie zarzucita torebke na ramie, ale nie mogla przejS¢. Miata przed sobg szczelny
mur ztozony z kumpli Terry’ego, ktorzy nie zwracali na nig uwagi.

Les Leslie oparl sie o samochdd i powiedziat:

— Szef juz dzwonit do Kalifornii. Trzygodzinna réznica czasowa, ale obiecali, ze
znajda kogos, kto go sprawdzi.

Mowit o Edwardzie Spiveyu, ktory po procesie wyjechat na drugi koniec kraju, ale
nikt nie wierzyl, ze zapusci tam korzenie.

— PowinniSmy sami tam polecie¢ — powiedziat Red Flemming. — I sprawdzi¢ go
bardzo szczeg6towo.

Terry trzasngt drzwiczkami samochodu.

— Myslisz, ze pozwola nam wnies¢ stryczek do samolotu?

— Mam dwa w bagazniku — oznajmit Jett i sprobowat chwycic piersiowke.

Mack go jednak powstrzymat.

— Odwal sie!

Jett go odepchnat.

— Sam sie odwal.

Maggie skorzystata z chwili zamieszania i ruszyta przed siebie. Nie chciala tu byc,
kiedy dojdzie do bijatyki.

Red wyciagnat reke, zeby jq zatrzymac.

— Z Jimmym wszystko w porzadku?

Kiwneta glowa, spogladajac w kierunku wyjscia z parkingu.

— Tak, czuje sie dobrze.

— Wybiera sie do nas — powiedziat Terry. — Nie chce siedzie¢ w domu.

— Nie dziwie mu sie. — Les podat piersiowke Terry’emu. — Bierzemy sprawy
W swoje rece?

— Jasne, ze tak. — Terry pociagnat solidny tyk. — Ten skurwysyn bedzie gryz¢ ziemie.



Mam racje?

— Calkowita. — Jett przejat piersiowke. — Ta menda nie zastuguje na zaden proces.
Od razu do piachu.

Reszta wydata z siebie pomruk aprobaty. Maggie probowata wyming¢ Reda.

— Nie mozemy miesza¢ w to Jimmy’ego — wymamrotat pod nosem, ale i tak wszyscy
go ustyszeli i zaczeli przytakiwac. Maggie poczuta jednoczesnie wscieklosc i zazdrosc.
Wszyscy co do jednego byli gotowi poSwieci¢ swoje zycie, zeby chroni¢ jej brata.

— Nie powinnas$ juz iS¢? — zapytat Terry.

Maggie dopiero po chwili zdata sobie sprawe, ze powiedziat to do niej. Co dziwne,
nie poczuta checi zrobienia mu na zto$¢ i zadowolona ruszyta w kierunku ulicy.

Niestety, jej radoS¢ nie trwata dtugo. Pomyslata, ze nigdy nie uda jej sie uwolni¢ od
tej bandy dupkéw. Na parking wjechat czarny cadillac eldorado. Przez otwarte okno
zobaczyla, ze za kierownicq siedzi Bud Deacon, a na fotelu pasazera Chip Bixby.
Wygladat gorzej niz inni. Mial zapadniete policzki i dziwnie sine usta,
najprawdopodobniej od wypalenia zbyt wielu papierosow. Ze wszystkich kumpli
Terry’ego Chip byl najmniej ordynarny, ale i tak nie miato to wiekszego znaczenia.

— U Jimmy’ego wszystko w porzadku. Wybiera sie do pracy — rzucita, uprzedzajqc
jego pytanie.

— To Zle. Powinna$ powiedzie¢ mu, zeby zostalt w domu.

Miata ochote wybuchng¢ $miechem.

— Myslisz, Ze on mnie stucha?

— Zamknij swoje stodkie usteczka i przestan sie wymadrza¢, bo bede musiat ci
w tym pomoéc — ostrzegl ja Bud. — Po prostu zaopiekuj sie bratem, tylko o to cie
prosimy.

Maggie zagryzta wargi, zeby powstrzymac sie przed powiedzeniem tego, co mysli.

— To nie bedzie dla niego tatwe — rzekl Chip powaznym tonem. Byl partnerem
Duke’a Abbotta i to wlasnie on tajdaczyt sie w motelu, kiedy doszto do tragedii.
Siedzial tez bezposrednio za Edwardem Spiveyem, gdy oglaszano wyrok
uniewinniajgcy. Musiato go trzyma¢ dwoch funkcjonariuszy. Gdyby jeden z nich nie
chwycit za jego pistolet, Chip pewnie gnitby teraz w celi Smierci.

— Jimmy wie, ze nie jest sam — powiedziala Maggie.

— To nie ma znaczenia. Po czyms takim juz do konca zycia jest sie samotnym.

Maggie nie wiedziala, jak ma zareagowac¢. Znata Chipa od bardzo dawna, ale nigdy
nie rozmawiali o uczuciach.

On rowniez wygladat na zbitego z tropu.



— Jedziemy — ponaglit Buda.

Maggie patrzyla, jak auto wjezdza na parking. PrzySpieszyla kroku. Wolata nie
mysSleC o tym, co knuje Terry i jego kumple. Jej obowigzkiem jako policjantki byto
stanie na strazy prawa, co nie oznaczatlo wcale, ze miala zamiar donosi¢ na kolegow.
Poza tym oni byli oficerami dochodzeniowymi, a ona zwyklym kraweznikiem i do tego
kobietg. Nikt jej nie wystucha, a nawet jesli, i tak to, co ma do powiedzenia, zostatoby
zignorowane... chyba ze pisaliby o tym w ,,The Atlanta Constitution”. Powinna sie
skupi¢ na najblizszej przysztosci, czyli na czekajacej ja pracy. Przechodzac przez ulice,
zaczela grzeba¢ w torebce. Wiekszos¢ miejsca zajmowat nadajnik radiowy wielkoSci
cegly. Przypiela go sobie z tylu do pasa i podigczyta do mikrofonu. Sprawdzita
pokretta — jedno stuzylo do regulowania glosnosci, a drugie do strojenia. Nawet we
Snie potrafitla je ustawi¢ we wilasciwej pozycji. Gotowke z portfela przetozyta do
przedniej kieszeni spodni. Do lewej kieszonki koszuli wlozyla dwa diugopisy i maty
notes, a do prawej notatnik stuzbowy. Gaz }zawigcy i pomadka ochronna do ust
powedrowaty do tylnej kieszeni spodni. Nie bylo to do konca regulaminowe, ale
dziewczyna musi o siebie dbac.

Rzucita okiem na pozostate przedmioty, ktére miata w torebce. Troche drobnych,
jakas powies¢ w miekkiej oprawie, szminka, puder, tusz do rzes, réz i kredka do oczu.
Kosmetyki do makijazu nie byly jej potrzebne w pracy, ale nie chciata, by dostaty sie
w rece Lilly.

Weszta na chodnik i nagly podmuch wiatru lekko potargat jej wlosy. Na szczescie
przestato jq bole¢ kolano, czuta tylko, ze je ma. Nie batla sie juz, ze kazdy kolejny krok
moze skonczy¢ sie upadkiem. Nie mogla sobie wyobrazi¢, jak Jimmy wytrzymywat taki
bol na co dzien, cho¢ trzeba przyzna¢, ze miata problem ze zrozumieniem, w jaki
sposOb radzit sobie z wieloma innymi rzeczami.

Albo klamat na temat tego, co tak naprawde wydarzyto sie podczas strzelaniny, albo
przed wyjsciem ze szpitala zadbal o to, zeby wyczysci¢ bron. Biorac jednak pod
uwage, ze nie chcialo mu sie porzadnie umy¢ twarzy, ta druga mozliwosc¢ byla czysto
teoretyczna. Bardziej prawdopodobne wydawalo sie, ze w ogole nie strzelal ze
swojego pistoletu.

Czy w takim razie klamal rowniez w innych sprawach? Czy rzeczywiscie
Strzelcowi zacigt sie pistolet? Maggie ¢wiczyla na strzelnicy wystarczajaco czesto, by
wiedzie¢, co sie dzieje w takiej sytuacji. Tez jej sie to przytrafito i za kazdym razem
wygladato tak samo. Pociggasz za spust i nic sie nie dzieje. Prébujesz jeszcze kilka
razy — trzy, czasem nawet cztery — zanim przyjmiesz do wiadomosci, ze bron
rzeczywiscie sie zaciela. To jest troche jak wachanie zepsutego mleka lub prébowanie
zbyt pikantnego dania. Musisz to zrobi¢ wiecej niz raz, poniewaz nie jesteS w stanie



natychmiast uwierzyc, ze cos jest nie tak.

Maggie przystanela i spojrzata na zegarek. Kiedy wskazowka zatrzymata sie na
dwunastej, przeanalizowata w myslach kolejne ruchy Strzelca.

Wychodzi zza rogu. Mierzy. Strzela do Dona Wesleya. Odrzut. Celuje. Naciska
spust. Nic. Znowu naciska. Rzuca sie do ucieczki.

Pie¢, moze szeS¢ sekund, przy zatozeniu, ze ani przez chwile sie nie wahat i ze byt
w stanie szybko celowac, poniewaz po tym, jak Don upadl na ziemie, Jimmy
Z pewnoscig nie pozostawat w bezruchu.

Maggie ruszyta przed siebie. Sekunda to znacznie diluzej, niz nam sie zwykle
wydaje. Mrugniecie trwa okoto trzystu milisekund. Wdech i wydech zajmujq okoto
pieciu sekund. Przecietny strzelec jest w stanie wyciggna¢ bron w ciggu dwoch sekund.

Jimmy byt jednym z najlepszych strzelcéw w swojej jednostce. Z tatwosScig w piec,
sze$¢ sekund mogt zabic¢ czlowieka.

Maggie skrecita za r6g i prawie wpadta na innego policjanta. Skéra w kolorze kawy
z mlekiem. Zbyt ciasny mundur. Wygladat na swiezego rekruta. Od razu zasalutowat.
Co tylko potwierdzito, ze to nowy.

— Nastepna w lewo. Komenda jest w potowie ulicy po lewej stronie — powiedziala.

— Dziekuje, prosze pani — wyrecytowat.

Maggie szta chodnikiem. Jaki$ mezczyzna przebiegl przez ulice i szedt rownolegle
z nig po drugiej stronie. Zupelnie wypadto jej z glowy, ze mury akademii opuscita
wilasnie kolejna grupa absolwentow. Niestety, nie byt to najlepszy dzien na
rozpoczynanie pracy w policji. Po pierwsze, musieli stawi¢ czola konsekwencjom
wynikajagcym z morderstwa Dona Wesleya, a po drugie, rywalizowa¢ z innymi
nowicjuszami ze swiadomoscia, ze wiekszo$¢ wykruszy sie juz w potowie tygodnia.

Zamiast skrecic w Central Avenue, Maggie przeszta jeszcze dwie przecznice.
Jadlodajnia Do Right specjalizowata sie w daniach bez wyrazu i stabej kawie, ale
dobra lokalizacja zapewniata jej wierng klientele. O tej porze bylo jednak prawie
pusto. W glebi siedziato zaledwie dwodch gosci. Poza godzinami pracy nikt tutaj nie
przychodzil, a odprawa zaczynata sie dopiero za okoto czterdzieSci minut.

— Jak sie czuje Jimmy? — zapytata kelnerka.

— Swietnie, dziekuje.

Maggie skierowala sie w glab lokalu. Na okraglej kanapie rozsiadly sie dwie
niekompletnie ubrane kobiety. Podarte ponczochy, minispodniczki, mocny makijaz
i blond peruki — to byly korzysci ptynace z bycia tajniakiem. Dziewczyny braty udziat
w nowym projekcie walki z prostytucjg, ale tajemnicq poliszynela bylo to, ze tak
naprawde chodzi o wyciskanie pieniedzy z bogatych bankierow, ktorzy za wszelka cene



chcieli unikng¢ wiezienia.

Siedzaca w klebach dymu papierosowego Gail Patterson puscita do niej oczko.
Mocny akcent z potudniowej Georgii Swietnie pasowat do jej stroju.

— Chcesz sie zabawi¢, malenka?

Maggie wybuchnela Smiechem. Miala nadzieje, ze nie zaczerwienita sie az tak
bardzo, jak jej sie wydawalo. Przez pierwszy rok pracy jezdzita z Gail jednym
radiowozem. Gail byla jej przelozong. Szorstka i czasem wredng, ale Maggie nie
mogla trafi¢ na lepszego nauczyciela.

— Musze lecie¢ — powiedziata druga i glosno przelykajac, wypita duszkiem szklanke
soku pomaranczowego. Nazywala sie Mary Petersen. Maggie znatla jg tylko ze
styszenia. Byta rozwodka i rzekomo miata stabos¢ do gliniarzy. Rzecz jasna to samo
mowito sie o wszystkich kobietach, ktore pracowaly w policji, wiec Maggie nie
traktowata informacji o Mary zbyt powaznie.

Gdy wychodzita zza stolika, jej plastikowa spodniczka zaczeta skrzypiec.
— Z Jimmym wszystko w porzadku?
— Tak.

— Powiedz mu, ze moze na nas liczy¢. — Poklepata Maggie po ramieniu i ruszyta
w strone wyjscia.

Gail wskazata reka puste miejsce.
— Klapnij sobie, laska.

— Dzieki. — Maggie odpiela od paska nadajnik i usiadta. Miejsce nadal bylto ciepte.
Zapadta sie w miekka kanape i miata ochote zamkna¢ oczy. Czula, jak jej ciato zaczyna
sie rozluznia¢. Od samego rana byla spieta, w zasadzie od chwili, gdy zeszta do kuchni.

Gail zdjeta peruke i potozyla ja na stole.

— Wygladasz na zmeczona.

— I tak sie czuje — powiedziala Maggie. — Ty za to kwitniesz.
Gail rozeSmiata sie, wypuszczajac dym ustami.

— Pieprzona klamczucha.

Maggie rzeczywiscie sklamata. Gail wygladata jak podstarzata dziwka i tylko
czesciowo byt za to odpowiedzialny jej stroj. Miata czterdzieSci dwa lata, twarz
pokryta zmarszczkami, czarne, ewidentnie farbowane wlosy oraz opadajace powieki
i zapadniete policzki. Miedzy jej brwiami biegla gleboka bruzda, bedaca efektem
badawczego przypatrywania sie wszystkiemu, co sie wokét niej dzieje.

Nie daj Boze, jesli Gail nie spodobato sie to, co widzi. Gdy byla zta, wszyscy



schodzili jej z drogi. Zaczela prace w policji, gdy nie byto jeszcze federalnych dotacji,
ktore znacznie ulatwily kobietom droge do zawodu. Gail musiala ostro walczy¢
o swoje stanowisko. Nalezata do starej gwardii, byta kolezankg Terry’ego i jak reszta
batla sie, ze moze straci¢ swojq uprzywilejowang pozycje.

— Jak tak naprawde czuje sie Jimmy? — zapytala.

— Nie mam pojecia. On ze mng nie rozmawia — odpowiedziata zgodnie z prawda
Maggie.

— Moge to sobie wyobrazic. — W jednej rece trzymala papierosa, a w drugiej
widelec, ktorym wtasnie dzielita nalesniki. — Poderwatas juz tego swojego sasiada?

Maggie nie przyszia tu, zeby rozmawiac o niedosztych randkach.

— Co styszatas o tej strzelaninie?

— Mobwia, Ze zabojca nie wywinie sie tak tatwo jak Edward Spivey.
— A oprocz tego?

Gail przypatrywata sie jej uwaznie. Przetknela nalesnik, zaciggnela sie papierosem
i wlozyla sobie do ust kolejng porcje jedzenia. Wreszcie zapytala:

— Znatas Dona?

— W zasadzie nie. Byt przyjacielem Jimmy’ego.
Gail powoli wypuscita powietrze.

— Ja go znaltam.

Maggie milczata, czekajac na dalszy ciag.

— Potrafit by¢ mily. — Gail patrzyla przed siebie pustym wzrokiem. — A na takich
trzeba szczegblnie uwazac. Niby dupek, ale czasami naprawde uroczy.

— Dupek zawsze pozostanie dupkiem.

— Jeste$S jeszcze mtoda. — Odlozyla widelec. — Ta robota cie zmienia, kochana, czy
tego chcesz, czy nie. W pracy wypruwasz sobie zyly i nie chcesz w domu faceta, ktory
bedzie ktadl sie na plecach, kiedy mu kazesz. — Mrugnela do Maggie znaczaco. —
Marzysz raczej o tym, zeby to on przewrdcit cie na plecy.

Po powrocie do domu Maggie marzyta tylko o ciszy, spokoju i czystym praniu.

— Problemy zaczynajq sie, gdy faceci robig sie delikatni. Wtedy czujesz, ze wpadtas
jak sliwka w kompot. — W jej glosie pojawit sie smutek. — Sg silni i niedostepni, az tu
nagle pewnego dnia, nawet nie dnia, to sie dzieje w ciggu sekundy, maksymalnie
dwoch, wychodzi z nich jakas wrazliwos¢. — Pstrykneta palcami. — I juz po tobie.

Maggie dopiero po chwili zorientowata sie, co jest grane.

— Naprawde dobrze go znatas.



Gail wzruszyta ramionami.

— Nie byt taki zly, gdy zostawato sie z nim sam na sam.

Maggie zdrapata ze stotu zaschnietg krople syropu klonowego. Zawsze podziwiata
Gail. Byta Swietng policjantka i miala kochajgcego meza. Tak wlasnie Maggie
wyobrazata sobie sukces w tym zawodzie.

— Dziecinko, czuje, ze cie rozczarowatam.

— Wocale nie — skltamata.

— Wiesz, ze lubie klopoty.

Maggie rozeSmiala sie ze starego dowcipu. Maz Gail miat ksywe ,,Klopot™.

Gail wypuscita z siebie klteby dymu.

— Rzadko ze soba rozmawiamy, a jeSli juz do tego dojdzie, to kl6cimy sie
o pienigdze, o to, ktory rachunek najpierw zaptaci¢, o to, co zrobimy z mezem mojej
siostry, kompletnym nierobem, i kiedy bedziemy musieli przyja¢ pod nasz dach
teSciowq. — Z rezygnacjq wzruszyta ramionami. — Czasem to ulga by¢ z kims, kto
potrzebuje cie tylko do jednego.

— To twoja sprawa. Nie musisz sie przede mng ttumaczyc.

— Jasne, ze nie musze. — Siegnela do torebki i wyjeta butelke. WyzZsi ranga
policjanci zawsze mieli przy sobie alkohol. Maggie patrzyta, jak Gail pociaga solidny
tyk. A potem jeszcze jeden. — Jezus Maria, to straszne, ze ging dobrzy ludzie. Pojechat
na te pieprzong wojne i wrocit jako bohater, a teraz w jakim$ zautku zabit go inny
Amerykanin.

Maggie zastanawiata sie, przy ilu stolikach bedzie musiata jeszcze siedziec¢, zanim
uzyska wreszcie szczerg odpowiedz. Powtorzyla:

— Co styszatas o strzelaninie?
Gail zerkneta na kelnerke.

— Ta jego zwariowana narzeczona hippiska... Jak jej na imie? Pocahontas? Zrobita
scene w szpitalu.

Maggie spotkala ja raz w zyciu. Zapamietala ciemng skore i kruczoczarne wilosy
splecione w dtugi warkocz.

— Jak sie dowiedziala o zabdjstwie?

— Ustyszata przez skaner radiowy, ktory Don trzymat u siebie w domu.
— Nie wiedzialam, ze mieszkali razem.

Gail wybuchneta Smiechem.

— Ja tez nie.



Maggie rowniez sie usmiechnela, ale tylko dlatego, zeby sytuacja nie zrobita sie
jeszcze niezreczniejsza. Powtdrzyla to, co ustyszata od Terry’ego:

— I tak go dorwa, kimkolwiek by byt. Pieciu martwych gliniarzy. Dtuzej nie uda mu
sie ukrywac.
— Na pewno kogos dorwa.

Maggie nie poprosita o wyjasnienie. Bardziej interesowato jg to, w jaki sposob
Terry odnalazt porzucony pistolet i zakrwawiong koszule, ktore miaty taczy¢ Edwarda
Spiveya z morderstwem Duke’a Abbotta. Co najgorsze, sprawa byta do wygrania bez
tych dowodéw. Wiekszos¢ lawnikow pochodzita z biednych dzielnic Atlanty.
Wielokrotnie widzieli, jak policjanci falszuja materiat dowodowy, i ciezko im byto
uwierzyc¢, ze akurat tym razem nie ztamano zadnych przepisow.

Gail dolata alkoholu do swojej kawy.

— Kazdy posterunek w miescie zostal postawiony na nogi. Wszyscy zajmujq sie tq
sprawa. Nikt nie pojdzie do domu, zanim sie to nie skonczy.

— Wszyscy? — Maggie nie byta sobie w stanie wyobrazi¢ kosztow takiej operacji. —
W sprawie Duke’a nie podjeto takich krokow.

— To co innego.

— Obaj byli policjantami.

— Nie badZ naiwna, kotku. Dobrze wiesz, ze mam racje. Duke byt w niew}asciwym

miejscu w niewlaSciwym czasie. Teraz chodzi o bratanka Terry’ego Lawsona.
Niewiele brakowato, zeby Jimmy dostat dwie kulki w glowe.

— Dwie?

— Tak méwia na komendzie. — Wycelowata palcem w swoja skron. — Don dostat
jedng tu. — Potem wskazata na policzek. — A drugg tu.

Maggie zdawata sobie sprawe, ze obie myS$lg o tym samym.
— Nie jest tatwo oddac takie strzaty.

— Jeden, a co dopiero dwa. Zabdjca stat daleko i miat zwyklg tanig spluwe. Jest
naprawde niezty w te klocki.

— Do tej pory wygladato to inaczej — powiedziata Maggie. — Pozostata czworka
zginela od strzatéw prosto w czoto z bliskiej odleglosci. Przypominato to egzekucje.

Gail spojrzata na nig badawczym wzrokiem.
— Myslisz, ze to Strzelec z Atlanty?
— Aty nie?

— Strzelec wciaz jest na wolnosSci. Przy poprzednich morderstwach stawaliSmy na



rzesach, a i tak gowno z tego bylo. Dzi$ rano chtopaki weszly w jaki$ zautek i ktos
zastrzelit Dona. Widac¢ sporo podobienstw. — Gail wzruszyla ramionami. — Sama nie
wiem. Moze to po prostu dziwny zbieg okolicznosci?

— Z pewnoscig. — To Gail nauczyta Maggie, ze nie ma czegos takiego jak zbiegi
okolicznosci.

— Styszata$ o oponach? — zapytata Gail.
— Byly przebite.

Gail zaczela przeklada¢ w palcach zapalniczke, stukajac nig od czasu do czasu
0 stot.

— Znam dziewczyne z dyspozytorni. Powiedziata mi, ze Jimmy niczego nie zglosit.
— Co masz na mysli?

— Nie podat kodu szeScdziesigt trzy. — Ranny funkcjonariusz. To byla w takim
wypadku standardowa procedura. — Dyspozytorka nie wiedziala nawet, ze Donowi co$
sie stato. Dopiero pdzniej zadzwonit ze szpitala lekarz z informacjg o zgonie.

Maggie spuscita wzrok. Przy jej nodze lezal nadajnik. Kazdy policjant musiat nosic¢
przy sobie co$ takiego. Gail jako tajniak mogla trzyma¢ swoj w torebce. Mundurowi
musieli jednak przypina¢ te nieporeczne urzadzenia do paskow. Przypominaty
z wygladu cegle, byly ciezkie jak puszka thuszczu do pieczenia Crisco i miaty
plastikowg obudowe z krawedziami ostrymi jak noz. Jesli chciato sie usigs¢, trzeba
byto albo odpia¢ to ustrojstwo, albo siedzie¢ tak ostroznie, zeby nie uszkodzi¢ sobie
kregostupa.

— Moze nie mieli zasiegu — powiedziala Maggie. W niektorych czesciach miasta
nadajniki najzwyczajniej w Swiecie nie dziataly. — Byli przy Whitehall Street niedaleko
Five Points. Tam jest sporo takich dziur.

Gail uniosta brew ze zdziwieniem. Pracowata w tej okolicy i doskonale wiedziala,
gdzie mozna miecC problem z zasiegiem.

Nie wiedziata jednak czegosS, z czego wilasnie zdata sobie sprawe Maggie. Dzi$
rano przy pasie Jimmy’ego brakowato nadajnika. Byla tego pewna. Widziala klucze,
patke, kajdanki i rewolwer.

Ale nie byto nadajnika.
— Hej, mata! — Gail uderzyta w st6t zapalniczka. — Jestes tam?

Maggie spojrzata na zegarek. Pomyslala o swoim eksperymencie. Pie¢ sekund. To
duzo. Jesli zabojca strzelal dwa razy, Jimmy mégt mie¢ nawet siedem, osiem sekund,
zeby zareagowac. Ale nie zareagowat.

Gail znowu uderzyta w stét.



— Halo, jest tam kto?
Maggie podniosta wzrok.
— Gdzie pracowatas wczoraj w nocy?

— Nie przy Five Points. Tak naprawde miatam wolne. — Gail wskazala na swoj
skapy stroj. — Ten kostium to na dzisiaj. Mam by¢ przyneta na klientow. Rewir drugi
i trzeci pozyczaja swoje nieoznakowane radiowozy, zeby urzadzi¢ oblawe na
sutenerow. Chca ukrécic ten interes.

— To powinno zmobilizowac¢ donosicieli.

— Tak, ale kiedy do nas przyjda? — Zaciaggneta sie ostatni raz i zgasila papierosa
w popielniczce. — To wszystko strata czasu. Tak samo jest z nagrodg pieniezng. Po
pierwszych morderstwach mieliSmy milion tropow. Przychodzily glownie kobiety,
ktore probowaty wrobi¢ swoich mezow lub chtopakéw i zgarna¢ piec tysiecy dolarow.

Maggie sama musiala sprawdzi¢ wystarczajaco duzo falszywych Sladow
i wiedziata, ze Gail ma racje.

— Dlaczego utrudnianie zycia sutenerom to strata czasu? Dzieki temu ztapano
Edwarda Spiveya.

— Czyzby?

Magie wzruszyta ramionami. Terry zastosowat te taktyke i od pewnego kapusia
udato mu sie dosta¢ namiary na Spiveya. Wydawato sie wiec, ze byt w tym jakis sens.

— Pozw0l, Ze ci to wyjasnie — zaczeta Gail. — Szukamy panienki, ktéra pracowata
zesztej nocy w okolicach Five Points i mogla cos widzie¢. Mamy nadzieje, ze poda
nam jakie$ nazwiska, tak?

Maggie przytaknela.

— Pierwszego dnia wsadzamy wiec wszystkich alfonsow do mamra. Siedzg za
kratkami, a ich dziewczeta przez caly dzien Spig i ¢paja.

Maggie jeszcze raz kiwnela glowa. Wiasnie tak byto ostatnim razem.

— Drugiego dnia sutenerzy wychodza za kaucja, garbujg skore prostytutkom za to, ze
sie lenity, i kazq im iS¢ na ulice, zeby jak najszybciej pokry¢ straty. — Gail zapalita
kolejnego papierosa. — Nadchodzi dzien trzeci: nasi chtopcy zamykaja wszystkie
dziwki. — Zakrecila zapalniczka na stole. — To dziala jak drzwi obrotowe. Jedni
wchodza, drudzy wychodza. Ta zabawa trwa jeszcze jakis czas, az wreszcie przychodzi
kapus i wtedy wszyscy mogg zajqc sie swoimi sprawami.

— Tak, ale przeciez wtasnie o to nam chodzi. Musimy znalez¢ informatora.

— Jasne, ale czy to na pewno dobry spos6b? — Pochylita sie nad stotem. — Ile to
zajeto? Pie¢, szeS¢ dni? W tym czasie gosc, ktory zabit Dona Wesleya, zdazy wrzucic¢



pistolet do kadzi z kwasem solnym i czmychng¢ z miasta. Lub nawet gorzej: wynajmie
przemadrzatego adwokata z péinocy, liczac na to, Ze mu sie upiecze.

Znowu Edward Spivey. Nad wszystkim unosit sie cien tego cztowieka. Maggie
zapytala:

— Jest jakie$ szybsze rozwigzanie?

— Musimy sie dowiedzie¢, jak nazywa sie sutener, dla ktérego pracujg dziewczyny
z okolicy. Potem naklaniamy go do zorganizowania spotkania, podczas ktérego
bedziemy mogli pogadac z jego podopiecznymi. Wiesz, jak to jest. Dziwka nie wysra
sie bez pozwolenia swojego alfonsa, a on znajdzie jeszcze jakiego$ popapranca, ktory
zaptaci, Zzeby méc na to popatrzec.

Maggie niemal sie rozeSmiata.

— To takie proste? Wystarczy iS¢ do sutenera i on pozwoli nam porozmawiac
z prostytutkami?

— Tak, pod warunkiem ze to my sie za to zabierzemy. Chitopaki to spieprzg, zrobiq
z tego sajgon. — Wzruszyla ramionami, jak gdyby nie wymagato to zadnego komentarza.
— Dziewczyny lepiej nadajq sie do tagodzenia sytuacji. Dobrze o tym wiesz.

— Tak — powiedziala Maggie, cho¢ byla zdziwiona, ze ustyszala cos takiego z ust
kobiety, ktora rozwalita podejrzanemu glowe stuzbowq latarka.

— Zdarzato ci sie rozdzielac¢ bijgcych sie facetow?
— Jasne. — Robita to przynajmniej piec razy w tygodniu.
— Nie przestajq sie lac ze strachu przez tobg, prawda?

— Nie. — Czasami uspokajali sie na sam widok radiowozu. — Po kilku ciosach chca,
zeby kto$ interweniowal, zanim naprawde zrobia sobie krzywde. Jestem tylko dobrym
pretekstem.

— Po co wiec zadawac sobie tyle trudu i przecigga¢ sprawe? Po co nasze chtopaki
majq wsadza¢ za kratki alfonséw, a potem ich wypuszcza¢ i tak w kotko? My,
dziewczyny, mozemy sie z nimi dogadzac, bo jesteSmy w miare rozsadne.

— Jakie dziewczyny?

— My. — Wskazata reka na siebie i na Maggie.

Maggie zastanawiata sie, dokad prowadzi ta rozmowa.
— Skad bedziemy wiedzialy, ze nie kltamiq?

— A skad wiemy, ze kapusie mowiq prawde?

Stuszna uwaga.

— Rozmawiatas$ o tym z szefostwem?



— Jasne, Mack, Les, Terry i reszta padli na kolana i z wdziecznosci za taki genialny
pomyst zaczeli mnie catlowac po butach.

Maggie usmiechneta sie szeroko na samg mysl, jak mogloby to wygladac.

— Five Points. W tej okolicy pracujq cate tabuny dziwek.

— Nie méwimy o Five Points, tylko o Whitehall, i to nie o catej ulicy, a jedynie
o okolicach banku C&S, gdzie zastrzelili Dona. Pracuja tam glownie weteranki
uzaleznione od koki i hery. Ledwo zipig, wiec musimy sie Spieszyc.

Maggie wiedziala, ze ,,weteranki” to prostytutki w wieku Gail.

— Okay, potrzebujemy namiarOw na sutenera, ktéry zarzqdza tym rewirem. Znasz
kogos, kto mégtby nam pomoc?

— Pewnie. Niestety, mam przesrane na miescie. Podpadtam paru dziwkom. Moze
faktycznie troche przesadzitam. — Gail zaczela stuka¢ papierosem o krawedz
popielniczki. — Znasz mnie, pale za sobga wszystkie mosty. Wiem za to, kto ma
potrzebne informacje. Sama nic jednak nie wskdéram.

Maggie poczuta, jakby stata na krawedzi bardzo stromej przepasci.
— Nie jestem oficerem dochodzeniowym.

— No i co z tego? — Gail wpatrywala sie w nig prowokacyjnie. Zawsze uzywata tej
strategii, zeby ja w co$ wrobic¢. Wiedziata, ze Maggie bardzo zalezy na jej aprobacie. —
Nie boj sie. To nic strasznego. Dam ci namiary na sutenera. On nie bedzie chciatl ze
mng gadac, ale z tobg to co innego. Wiesz, jacy oni sa. Zawsze chetnie spotkajq sie
z mtodg tadng laska, ktéra ma cycki na wlasciwym miejscu.

Maggie czula, jak Sciska ja w zotadku. Gail musiata to wszystko zaplanowac.
— Myslisz, ze moge tak po prostu wejs¢ do kryjowki jakiegos alfonsa i on ze mng
pogada?

— Shuchaj, kochanie, zapomnij o tym, co méwitam, gdy razem patrolowatysmy ulice.
Pracujac jako tajniak, nauczytam sie, ze czasami warto korzystaC z przywileju bycia
kobieta.

Maggie nie byla tego taka pewna.

— Potem bedziesz juz mogta tylko siedziec i patrzec.

Maggie zrozumiata, co jest grane. JeSli poda Terry’emu nazwisko, chtopcy zajma sie
resztg i rozwiqzq problem.

Gail zdusita papierosa na talerzu z nalesnikami.

— Krotka pitka. Tak lub nie. Jesli sie zgadzasz, przyjdZz o drugiej do restauracji
Colonnade. Jezeli odmawiasz, facet, ktory zastrzelil Dona i prawie zabit twojego brata,
uniknie kary. — Wzruszyta ramionami. — Decyzja nalezy do ciebie.



Na schodach przed komendg zebrat sie thum policjantow. Niegrzeszacy uroda,
przysadzisty gmach zbudowano z bialego marmuru wydobywanego w kamieniotomach
Tate na potnocy stanu. Z tego samego miejsca pochodzit rowniez marmur, z ktérego
robiono w Atlancie nagrobki. Wszyscy rozmawiali o Smierci. Juz z daleka Maggie
styszatla wielokrotnie powtarzane nazwisko Dona Wesleya. WiekszoS¢ zebranych
najprawdopodobniej nigdy go nie spotkala. Z numeréw na kotnierzykach
wywnioskowala, ze byli z réznych jednostek, ale zgromadzili sie tutaj ze wzgledu na
wspolny cel. Juz trzeci raz morderca odwazyt sie zaatakowac funkcjonariuszy. Podczas
pierwszych dwoch obtaw policja dzialala zdecydowanie, cho¢ moze nieco
chaotycznie. Teraz w powietrzu czu¢ byto nieskrywang zadze krwi.

Nic tak bardzo nie zblizato gliniarzy jak wspolny wrog.

A w Atlancie gliniarzy nie brakowato. Miasto podzielone bylo na siedem rewirdw,
w tym lotnisko i Perry Homes, dzielnice tak niebezpieczna, ze czuwat nad nig specjalny
oddzial policji. Kazdy rewir miat wlasny komisariat. Srédmiescie, czyli pierwszy
sektor, organizowatlo odprawy na parterze gmachu komendy. Idealna lokalizacja
z jednym drobnym mankamentem: statla bliskos¢ szefostwa. Terry i jego koledzy
narzekali, Zze w meskiej toalecie ciggle wpadaja na komendanta. Maggie podejrzewata,
Ze nie sg w stanie zdecydowac, czego bardziej w nim nienawidzq: tego, Ze jest nowy,
czy tego, ze jest czarny.

Burmistrz Maynard Jackson chciat pozbyt¢ sie starego szefa policji i po miesigcach
otwartej wrogosci udato mu sie wreszcie doprowadzi¢ do jego dymisji. Nowy
komendant Reginald Eaves obja} stanowisko w czasie procesu Edwarda Spiveya, co
niestety tylko pogorszyto sytuacje. Eavesa nie interesowato rozwiklanie morderstw.
Jego misjq bylo rozbicie uktadu biatych, ktérzy sprawowali wiadze nad wydziatem
policji od momentu jego zalozenia. Raptem Terry Lawson zostal oskarzony
o kumoterstwo.

Maggie mogla zrozumie¢ jego wscieklos¢, nawet jesli sie z nim nie zgadzata. Stary
system dziatal doskonale pod warunkiem, ze bylo sie jednym z chtopakéw. Kiedy Terry
i jego kumple rozpoczynali stuzbe, czarni policjanci nie mieli nawet wstepu na
komisariat. Przesiadywali w osrodku YMCA na Butler Street i tam czekali na
wezwanie. Nie wolno im bylo nosi¢ munduru poza godzinami pracy. RzadkoScia byt



czarnoskory policjant w radiowozie. Mogli aresztowac tylko innych Afroamerykanéw,
nie przestuchiwali i nie przyjmowali zeznan od biatych.

OczywisScie to wszystko sie zmienito, ale ludzie tacy jak Terry popierali reformy
tylko pod warunkiem, ze mieli w tym interes.

Pierwszq decyzja nowy komendant wymienit kadre kierownicza. W ciggu miesigca
pozbawit stanowisk i zdegradowat szeSciu zastepcow i okoto setki oficerow. Na ich
miejsce mianowat wiasnych ludzi. Wielu nowych szeféw tak robi, ale w tym wypadku
nie obeszto sie bez powaznych tar¢, poniewaz stara struktura wiadzy sktadata sie tylko
z biatych, a nowa tylko z czarnych.

Ofiary czystek wytoczyly procesy sadowe, ale wcigz oczekiwano na wyroki. Eaves
sformalizowal procedury awansu zawodowego i wprowadzil egzaminy. WczeSniej
liczyty sie tylko znajomosci. Nowego komendanta bardziej interesowaly kompetencje.
To byt dobry pomyst, ale gdy okazato sie, ze czarnoskorzy nie sa w stanie zaliczyc¢
egzaminu pisemnego, Faves powolal komisje, przed kiorg zdawato sie ustnie. Zaden
z biatych nie zostal przez nig oceniony pozytywnie.

Wytoczono kolejne procesy. Nikt nie wiedzial, jakie to przyniesie efekty.

Oprocz kwestii rasowych najpowazniejszym zarzutem wobec Eavesa byta jego
zawodowa przesztos¢: nie byt gling z krwi i kosci. Na studiach prawniczych poznat
przysziego burmistrza Atlanty. Nie patrolowal ulic jak prawdziwy policjant. Poza
komenda mozna bylo go zobaczy¢ jedynie w telewizyjnych wiadomoSciach albo
w eleganckim cadillacu, ktérym jezdzit do Commerce Clubu na lunch.

Z podwtadnymi komunikowat sie gtldwnie za pomoca codziennych biuletynéw, ktore
odczytywano na glos podczas odpraw. Mial obsesje na punkcie biurokracji, co bylo
kolejnym powodem, dla ktérego darzono go niechecia. Wprowadzal nowe
uregulowania dotyczace wygladu, sposobu zwracania sie do obywateli, uzywania sity
i — co bylo dla niego najwazniejsze — wypetiania federalnych formularzy, dzieki
ktorym do Atlanty szerokim strumieniem ptynely rzadowe subwencje.

Bylo to szczegdlnie istotne dla kobiet. Jedynym motywem, dla ktérego pozwolono
im wlozy¢ mundur, byly pienigdze. Wtadze Atlanty do zatrudniania policjantek zostaty
po prostu przekupione wysokimi dotacjami. Kobiety nie musiaty juz klama¢ na temat
swoich obowigzkow. Jednym z warunkéw uzyskania rzadowych funduszy bylo
zastosowanie sie do zasad, ktére wydzial policji w Atlancie mial w glebokim
powazaniu. Chodzito glbwnie o mieszane patrole.

Biala kobieta nie mogla pod zadnym pozorem pracowa w parze z czarnym
mezczyzng. Tak naprawde biali nie mieli nic przeciwko wspélnym patrolom
z Murzynkami, ale te byly wystarczajaco rozsadne, zeby nie wsiada¢ razem z nimi do
radiowozow. Natomiast odwrotnej sytuacji — czarny mezczyzna i biata kobieta — nikt



nie byl w stanie zaakceptowac.

By¢ moze  wilasnie dlatego  Atlanta byla  statystycznie  jednym
z najniebezpieczniejszych miast Ameryki. Zdaniem Maggie biali i czarni policjanci
zgadzali sie ze soba tylko co do jednego — kobiety nie powinny nosi¢ munduru.
Poznajcie nowego szefa. Niczym nie r6zni sie od starego.

Maggie pokonata dwadzieScia jeden stopni, ktore prowadzity do komendy.
Mosiezne drzwi miaty kolor matowej zieleni, a cienka szyba byta zaparowana i ciemna
od brudu. Przed wejsciem do srodka jeszcze raz zaczerpneta Swiezego powietrza.
Wewnatrz kiebit sie thum policjantow. Nie stycha¢ bylo jednak ani $miechow, ani
rozméw. Smier¢ Dona Wesleya unosila sie w powietrzu razem z dymem
papierosowym.

Mezczyzni, nawet w zatobie, przestrzegali pewnych zasad. Gdy probowata przejs¢
przez zattoczony pokdj odpraw, nikt nie przesungl sie nawet o milimetr. Dostata
kuksanca w bok, jakas dton musnela jej posladki. Brneta do przodu i z obojetnym
wyrazem twarzy patrzyla prosto przed siebie.

— Czes$¢, laleczko. — Chuck Hammond siegal Maggie zaledwie do brody, ale niski
wzrost w ogole mu nie przeszkadzat. — U Jimmy’ego wszystko okay?

— Bedzie tu niedlugo. Sam zobaczysz — odpowiedziala Maggie, nawet sie nie
zatrzymujac.

— Stuchaj, jesli chcesz pogadac...

Na ratunek przyszedt jej Rick Anderson.

— Cze$¢, Maggie. Masz chwile?

— Pewnie. — Poczuta reke Chucka na swoim ramieniu, ale zignorowata go. Ruszyta
w $lad za Rickiem, ktory znacznie lepiej radzit sobie z przedzieraniem sie przez thum.
Poza tym byt zabawny, dobroduszny i zawsze Smiat sie z cudzych dowcipow. Wszyscy
go uwielbiali.

Obejrzat sie, zeby sprawdzi¢, czy Maggie nadal za nim idzie.
— Wszystko dobrze?

— Jasne. Jimmy ma sie Swietnie.

— Nie pytalem o niego.

Maggie poczuta, ze zaraz sie rozptacze. Nie byla w stanie sobie przypomniec, kiedy
po raz ostatni kto$ zapytat ja o samopoczucie.

— U mnie w porzadku, dzieki.
— Szanowna pani. — Uklonit sie lekko, wskazujqc na drzwi damskiej przebieralni.

Oboje udawali, ze nie widza wulgarnego rysunku namazanego pod piktogramem



przedstawiajgcym kobiete.

— Dziekuje.

Maggie wslizgnela sie do Srodka przez lekko uchylone drzwi, zeby uniemozliwic
podgladanie.

Dobrze zrobita, poniewaz Charlaine Compton witasnie zdjela spodnie i starata sie
zatrzyma¢ oczko w rajstopach lakierem do paznokci. Gdy zobaczyla Maggie,
powiedziata:

— Dopiero co je kupitam.

— Mam zapasowa pare. — Maggie musiata stana¢ bokiem, zeby wymina¢ Charlaine.
Damska przebieralnia miata ksztatt waskiej kiszki. Kiedys mieScit sie tu sktadzik na
srodki czystosci. Nie bytlo umywalek ani toalet. JeSli chciato sie z nich skorzystac,
trzeba byto iS¢ na pietro do wspolnej umywalni.

Maggie wybrata odpowiedni szyfr i otworzyla swojq szafke.

— Chuck znowu mnie zaczepiat.

— Dotykat cie?

Maggie wzdrygneta sie na sama mysl.

— Uratowal mnie Rick Anderson.

— To jeden z fajniejszych facetéw w tej firmie. — Charlaine przez dtuzszq chwile
wpatrywata sie w Maggie. — Co u Jimmy’ego?

— Wsciekt sie. Chce zlapac¢ tego faceta. — Podata Charlaine biaty plastikowy
pojemnik w ksztatcie jajka. — Don byt dobrym gliniarzem. Nie zastuzy} na taki koniec.

— Pelna zgoda. — Charlaine zrolowatla rajstopy i zaczela je zaklada¢. — Szkoda, ze
nie styszatas, co moja matka wygadywata rano przez telefon: ,,Po co ci robota, w ktorej
mozesz zging¢? Co sie z tobg dzieje?”.

Maggie dobrze znala te pytania. Rzucita niby od niechcenia:

— Moze pozwolq nam zajac sie niektorymi watkami w Sledztwie.

— Jasne, a ksiezna Monako wyszoruje za mnie klozet.

Maggie pomyslata o dzisiejszej ofercie albo raczej o rzuconym wyzwaniu. Gail
wiedziata, jak ja podejs¢. Moze to straszne, ale perspektywa udzialu w Sledztwie
wydawala sie jej ekscytujgca. Niestety, zdobyte informacje bedzie musiata przekazac
Terry’emu. Zdawata sobie sprawe, ze to nie tylko przekazanie nazwiska podejrzanego,
ale wydanie na niego wyroku Smierci.

Zawsze moze zwroci¢ sie do Ricka Andersona i jego partnera Jake’a Coffee'ego.
Nie nalezeli do grona kumpli Terry’ego i przestrzegali prawa. Byt z tym jednak pewien



problem. Gdyby Terry sie dowiedzial, ze Maggie knuta co$ za jego plecami, bylby to
koniec jej policyjnej kariery. Wuj stopniowo tracit swoje wplywy, ale mial jeszcze
wystarczajagco duzo znajomosSci, zeby usadzi¢ Maggie za biurkiem lub, co jeszcze
gorsze, na nocnych zmianach w wiezieniu, a wtedy albo sama odesztaby ze stuzby, albo
wyladowataby w szpitalu z nozem w brzuchu.

— Czes$¢, dziewczyny! — Przez pototwarte drzwi wslizgneta sie Wanda Clack. Na jej
twarzy jasniat szeroki usmiech, ktory zniknat zaraz po tym, jak weszta do przebieralni.
— Znowu narysowali nam na drzwiach penisa? Czy oni naprawde nie majq matek?

— Jak twoja weekendowa randka? — zapytata Charlaine.

— Powiedzialam, 7Ze jestem gling, wiec zostawil mnie z rachunkiem i zwial. — Wanda
przewrocita oczami. — Dla nastepnego bede stewardesa.

— Pomysli, Ze jestes tatwa.

— Whasnie o to mi chodzi. Nikt sie ze mng nie przespat od dwdch miesiecy.
Nagle kto$ otworzyt szeroko drzwi.

— Ej! — krzykneta Charlaine, przyciskajac spodnie do brzucha.

— Jezu! — Wanda szybko zatrzasneta drzwi, ale na zewnatrz juz rozlegly sie gwizdy
i podniecone okrzyki. — Co sie do cholery stato?

Do przebieralni chwiejnym krokiem weszta wystraszona blondynka. Falowala jej
pierS. Przynajmniej Maggie tak sie wydawato, poniewaz miata na sobie tak obszerny
mundur, Ze rownie dobrze mogto to by¢ indyjskie sari. Nowych rekrutow zawsze mozna
bylo pozna¢ po ubraniach. WiekszoS¢ wykruszata sie w czasie szkolenia, wiec
dostawali uniformy dopiero po ukonczeniu akademii. GoScie z zaopatrzenia dawali
kobietom za duze mundury, a czarnoskdrym mezczyznom za mate.

— Shuchaj, blondasie — powiedziata Charlaine, zapinajac spodnie. — Nigdy nie
otwieraj tych drzwi na oSciez. Nigdy.

— Uhm. — Blondynka dotkneta szyi drzacymi palcami. Wygladata tak, jakby za
chwile miala sie rozptakac. Maggie byta pod wrazeniem, ze udato jej sie przedrze¢ do
przebieralni przez kordon blokujacy droge. Dziewczyna sprawiata wrazenie bardzo
delikatnej i wydawato sie, ze najmniejszy podmuch wymiecie jg z budynku komendy.

Charlaine zamiast zapyta¢ bezposrednio, zwrocita sie do Maggie:

— Kto to jest?

— Pewnie nowa rekrutka — odpowiedziata Maggie, wzruszajgc ramionami.

— Cholera, zapomniatam, ze dzisiaj zaczynajq prace. — Charlaine usiadla i zaczela
przypina¢ do pasa policyjny sprzet. — Biedactwo nie potrafi szyc.
— Moze mysli sobie, ze za przerobienie munduru wyladuje w areszcie — zazartowata



Wanda.

Wybuchnetly Smiechem, a blondynka patrzyta na nie jak ztapane w putapke zwierze.

Maggie podeszta do swojej szafki i zaczela grzeba¢ w torebce, cho¢ dobrze
wiedziala, co jest w Srodku. Sama musiata znosi¢ podobne szyderstwa, gdy pierwszy
raz wlozyla mundur. To czesC inicjacji. Jezeli nie radzisz sobie w damskiej
przebieralni, nie powinnas w ogole wychodzi¢ na ulice. Na komendzie ublizano ci
tylko stownie. W pierwszym miesigcu stuzby podczas réznych interwencji Maggie
zostata opluta tyle razy, ze w pewnym momencie przestata liczy¢. Dostala tez pieScia
w twarz od kobiety, ktorej maz zostat aresztowany za przemoc domowa.

— Skad jestes? — zapytata Wanda.
Nowa nie byla pewna, czy pytanie zostato skierowane do niej.
— Tak, do ciebie mowie. Skad jestes?

— Z Atlanty. Konkretnie z Buckhead. — Miata taki akcent, ze jej odpowiedZ nikogo
nie zaskoczyta.

Wanda az zagwizdata z wrazenia. To najbogatsza dzielnica miasta i nie pochodzito
z niej zbyt wielu policjantow.

— Fiuy, fiu, panienka z dobrego domu.

Charlaine klepneta Maggie w noge i wyciaggneta reke. Maggie pomogla jej wstac
z tawki.

— Macie pie¢ minut, zanim zjawig sie tu wasze czarne kolezanki — oznajmita
Charlaine i wymkneta sie z przebieralni przez lekko uchylone drzwi. Z sali odpraw
dochodzit szum meskich gloséw.

Wanda stata z zatozonymi rekami i wpatrywata sie w blondynke.

— A co panienka robi w naszym towarzystwie?

— Przysztam... — odpowiedziata tamigcym sie glosem — Przysztam do pracy.

— Do pracy. — Wanda byla znana z cietego jezyka. Caly czas mierzyla nowa
wzrokiem, jakby szukala powodow, dla ktérych juz jej nienawidzi. Wysoka,
miedzianoblond wiosy i idealne rysy twarzy. Wielkie niebieskie oczy. Wysokie koSci
policzkowe. Nawet bez szminki miata pgsowe usta. Byla od pozostatych dziewczyn
kilka lat starsza, ale miala w sobie cos Swiezego, mitodzienczego i niezwykle
kobiecego.

— Wybratas te robote, zeby wyrywac facetow? Jesli tak, to powiem ci, ze nie sg
warci funta ktakow.

Dziewczyna milczata, ale widac bylo, ze zastanawia sie, czy nie powinna po prostu
trzasng¢ drzwiami i wybiec stad z krzykiem.



— Dalej. — Wanda skineta glowa w kierunku wyjscia. — Nie bedziesz pierwsza, ktora
data sobie spokdj jeszcze przed odprawa.

— Nigdzie nie ide — powiedziala blondynka, bardziej do siebie niz do Wandy. — Nie
jestem tu, zeby wyrywac facetéw. Przysztam do pracy i mam zamiar zostac.

— To sie jeszcze okaze — burkneta Wanda.

— Owszem, okaze sie — potwierdzita juz pewniejszym glosem blondynka.

Maggie zrobito sie jej szkoda. Zapytata:

— Jak sie nazywasz?

— Kay... — zaczela, ale zmienita zdanie. — Kate Murphy.

— Kate Murphy... — powtdérzyta Wanda. — Irlandka? Jak z reklamy mydta Irish
Spring? ,,Meskie, ale mnie tez sie podoba!”

Maggie zasmiata sie z dowcipu. Wanda potrafila perfekcyjnie nasladowac irlandzki
akcent.

— Nie jestem... — Kate przestgpita z nogi na noge, niemal tracac rownowage. Miata
za duze buty, a spodnie prawie z niej spadaly. Wygladata, jakby pochtaniaty ja odmety
granatowego materiatu. — Potrzebuje tej pracy.

Maggie przyjrzata sie jej uwaznie. Dziewczyna byla mocno przerazona i nie
potrafita zapanowac¢ nad glosem, ale trzeba przyznac, ze nie dawata tatwo za wygrana.

Szczegdlnie, Ze Wanda byla nastawiona konfrontacyjnie, co byto trudne do zniesienia
nawet dla Maggie.

Wanda chyba sama sie zorientowala, ze przegina i zlagodzita ton, ale tylko
odrobine.

— Daj sobie spokoj z przydzialowymi skarpetkami. Franklin Simon sprzeda ci za
dolara porzadne, welniane. Buty nie beda spadac ci z ndég. Znajdz tez zszywacz. Szpilki
nie beda dlugo trzymac, szczegdlnie jesli bedziesz musiata kogos goni¢, a uwierz mi, na
pewno tak bedzie. By¢ moze czeka cie dzis nawet bojka. Z twoim wygladem pewnie
jeden z tych goryli stojacych na zewnatrz zacznie sie do ciebie dobierac.

Kate popatrzyta w kierunku drzwi.

— Spéjrz na mnie. — Wanda jeszcze nie skonczyta. — Na Carver Street jest krawiec,
ktéry przerobi ci mundur i nie bedzie cie obmacywa¢ podczas przymiarki. Jest Zydem,
ale catkiem rozsadnym. — Puscita do niej oczko. — Tylko nie gap sie na jego rogi. Robi
sie wtedy nerwowy.

Kate wydawata sie jeszcze bardziej przerazona niz wczesniej.

— Boisz sie Zydéw? — Wanda znowu zaczela sie rozkreca¢. — Masz z nimi jaki$
problem?



Kate lekko wzruszyta ramionami.

— Nie, pod warunkiem, ze chowajg kopyta.

Wanda parskneta sSmiechem i skierowata sie do wyjscia. Przechodzac obok Kate,
poklepata ja po ramieniu.

— To bylo dobre, paniusiu. Jesli dotrwasz do pigtku, postawie ci drinka.

Przez uchylone drzwi Maggie zobaczyta twarze starajacych sie zajrze¢ do Srodka
mezCczyzn.

Spojrzata na zegarek.

— Musimy sie poSpieszyC. Zaraz bedq tu nasze kolorowe kolezanki.

Kate rzucita okiem na zastonke dzielgcq przymierzalnie na dwie czesci.

— Macie tu segregacje rasowa? — zapytala z przerazeniem w glosie.

— Musza sie gdzieS przebrac. Nie mogg przychodzi¢ do pracy w mundurach.

— Dlaczego?

Maggie zmruzyta oczy. Nie byla pewna, czy zdziwienie Kate jest udawane, czy nie.

— Na Buckhead nie wpuszczacie czarnoskorych do domu tylnym wejsciem?

—Ja tylko...

— Gliniarze nie s mile widziani w dzielnicach, z ktérych pochodzg, nawet jesli
majq taki sam kolor skory.

Kate znowu popatrzyla w kierunku drzwi.
— A dlaczego wy nie macie zastonki?
Maggie nabrata pewnosci, Ze dziewczyna z nig pogrywa.

— One pierwsze ja powiesity. — Czula, ze musi jg ostrzec. — Jesli zobacza, ze tam
wchodzisz, skopig ci tytek. Potrafig by¢ naprawde wredne. Nawet Wanda z nimi nie
zadziera.

— Aha. Okay.

— Toalety sq na pietrze, ale jest ciasno. Tylko dwie kabiny. Nie uzywaj lakieru do
wtosow przed lustrem, chyba ze chcesz sie komus narazi¢. Tak w ogdle to mam na imie
Maggie.

Kate milczata, Sciskajac w dtoni pasek torebki, jakby chciata go udusi¢. Albo sie na
nim powiesic.

— Masz zamek albo ktodke? — zapytata Maggie.

Kate pokrecita glowa.

Maggie otworzyla swoja szafke.



— Schowaj tu torebke, a po pracy zalatw sobie zamkniecie. Na Central Avenue koto
uniwersytetu jest sklep sportowy. Jesli pojdziesz tam w mundurze, dadzg ci zamek za
friko. W ogole jak najczesciej chodZ w mundurze. Bedziesz dostawa¢ darmowgq kawe
i jedzenie.

Kate potozyta swoja torebke na torebce Maggie.

— To zgodne z prawem?

— Wszystko jest zgodne z prawem, jezeli uchodzi ci na sucho. — Maggie zatrzasneta
szafke. — Witam w Wydziale Policji miasta Atlanta.



Kate usiadta przy stole na samym koncu sali odpraw. Wcisnela sie miedzy
policjantki: te, ktora okazywala jej otwarta wrogos¢, i te drugg nastawiong do niej
tylko odrobine przyjazniej.

Maggie Lawson byta jej wzrostu, miata ciemne wlosy spiete na czubku glowy
w kok, bragzowe oczy i tadng twarz, ktéra bez munduru mogla byc jeszcze tadniejsza.
To samo dotyczytlo Kate, wiec nie powinna byc¢ tak krytyczna. Maggie byta przeciez
pomocna, cho¢ w dos¢ oschty sposob. Kate zastanawiata sie, czy po odebraniu torebki
z depozytu znajdzie w niej swoj portfel. Dwie pozostate dziewczyny z przebieralni —

Clack i Compton — nie grzeszyly wzrostem. Jedna byta dos¢ gruba w talii, a druga
chuda jak patyk. Miaty krétkie tlenione wtosy i mocny makijaz, jakby za wszelka cene
chcialy pokaza¢, ze sq kobietami. Nie zadaly sobie trudu, zeby sie przedstawic¢, wiec
Kate znata tylko ich nazwiska z wygrawerowanych srebrnych plakietek przypietych do
munduru.

Ostatni raz czuta taka pogarde ze strony dziewczyn w gimnazjum. Bardzo wczeSnie
dojrzata. Jako pierwsza w szkole nabratla kobiecych ksztaltow, urosty jej piersi
i dostata okresu. Nie miata wtedy zadnych kolezanek, a chtopcy nie przestawali sie na
niq gapic.

Teraz w zasadzie dziato sie to samo. Chociaz miata na sobie mundur przypominjacy
worek na ziemniaki, kazdy facet siedzacy w sali znajdowatl jaki$ pretekst, zeby sie
odwrocic¢ i otaksowac jg wzrokiem. Nigdy w historii ludzkosci tak wiele ditugopisow
nie upadato tak czesto na podtoge.

Starala sie nie zwraca¢ na to uwagi, cho¢ paradoksalnie modlita sie, zeby
przydzielono jej jako partnera jakiego$s mezczyzne. Im wiekszy i ghupszy, tym lepie;j.
Wiedziata, jak radzic¢ sobie z facetami, a kobiet tak naprawde sie bata. Ta robota to nie
przelewki. Dzi$ rano zamordowano policjanta. Zdawata sobie sprawe, ze pracujac
z Lawson, Clack lub Compton, bedzie zdana sama na siebie. I sprawdzg sie stowa tej
nieokrzesanej baby, ktora rusza sie jak wychodzaca ze stodoty klacz, ze Kate nie
dotrwa do konca tygodnia.

Splotta dlonie, zeby zapanowac nad ich nerwowym drzeniem. Kiedy zorientowata
sie, ze nie ma na palcu obraczki, wpadta w panike. Cale szczescie to uczucie trwato



zaledwie utamek sekundy. Dwa miesigce temu mineta druga rocznica Smierci Patricka.
Nie zyt juz dtuzej, niz sie znali.

Zastanawiata sie, co sqdzilby o jej obecnej sytuacji. Wydawato sie, ze byly dwie
mozliwosci. Patrick, za ktérego wyszla za maz, r6znit sie od tego, ktory pisat do niej
listy z dzungli. Po szeSciu tygodniach od wyjazdu z korespondencji zaczela wylania¢
sie inna, mroczniejsza wersja chtopaka, ktorego poslubita. Miat obsesje na punkcie co
tydzien przysytanych na front nowych zotnierzy, ktorzy zastepowali tych wracajacych
do domu w workach. Nazywat ich ,Pezetami”. Dopiero po jakim$ czasie Kate
rozszyfrowata ten skrot, poniewaz w swoich listach Patrick starat sie za wszelka cene
unika¢ wulgaryzmow. Tak jakby jego zona nigdy nie stuchata Richarda Pryora.

Pieprzone z6ttodzioby.

Kate nie byla w stanie zrozumiec nienawisci, ktorg ich darzyt. Nie zostawiat na nich
suchej nitki. Wkurzal go sam fakt ich istnienia. Przyjezdzali z niewinnymi twarzami
i poczuciem misji. W helmach nosili zdjecia swoich dziewczyn. Nikogo nie
interesowato, jak sie nazywaja, skoro i tak wiekszos¢ z nich nie miata dozy¢ konca
tygodnia.

Tak samo bylo teraz z Kate. Nie przedstawiali sie, bo byla pieprzonym
z0todziobem.

Poprawita lezaca na stole czapke, ukradkiem obserwujac swoje kolezanki.
Zauwazyla, ze wszystkie siedza na krawedzi krzesta z rozstawionymi kolanami
i tokciami opartymi o blat. Poczula sie jak pruderyjna belferka, poniewaz sama
siedziata z nogg zatozong na noge i dtonmi splecionymi na kolanach.

Byta jedna z oSmiu biatych kobiet w mundurze. Nieumundurowane staty pod Sciang
przy szafkach. Caly czas palily. Mialy na sobie obciste minispodniczki
i wydekoltowane bluzki, ktére nie pozostawialy zbyt wiele miejsca wyobrazni. Na
poczatku myslala, ze to aresztantki lub prostytutki czekajace na klientéw, ale w koncu
zrozumiala, ze to po prostu policjantki pracujace w terenie. Komenda to straszne
miejsce, ale mimo wszystko trudno sobie wyobrazi¢, zeby na poranne odprawy
zapraszano panienki lekkich obyczajow.

Poza tym panienki lekkich obyczajow mialyby z pewnos$ciq lepsze rzeczy do roboty.

Kate spojrzata na kobiety zajmujgce krzesta po drugiej stronie przejscia — osiem
czarnoskorych funkcjonariuszek, ktorych tak bardzo wszyscy sie obawiali. Ten
niepokdj wydawatl sie catkiem uzasadniony, poniewaz rzeczywiscie byto w nich cos
przerazajacego. Siedzialy wyprostowane i ze skupieniem patrzyly prosto przed siebie.
Wyraznie odrozniaty sie od reszty zgromadzonych, co wyjasniatlo zastonke
w przebieralni. Same odgrodzity sie od Swiata, zanim zrobili to inni. W pierwszych
rzedach siedzieli mezczyzni, rowniez podzieleni ze wzgledu na kolor skory. Stanowili



zdecydowanie liczniejszq grupe — razem okolto piecdziesieciu. Policjanci patrolujacy
ulice obok oficerow Sledczych w modnych jakie$S dziesie¢ lat temu cywilnych
ubraniach. Prawie wszyscy mieli dlugie bokobrody i bujne wasy, na glowach czapki
i palili papierosy. Bit od nich niezwykle intensywny zapach potuy, tytoniu i zbyt obficie
dawkowanego old spice’a.

Kate starata sie zapomnie¢, jak wygladato jej przejScie przez sale odpraw. Czuta
sie dostownie sponiewierana przez nieznajomych mezczyzn, ktérzy ocierali sie o jej
piersi i posladki, a nawet dotykali karku. Jeszcze nigdy w zyciu nie zostata tak
brutalnie potraktowana. Za sprawq munduru stata sie nagle dziewczyng, z ktéra moga
zrobi¢, co chcg. Swoim zachowaniem starali sie powiedzie¢: chodZz do nas,
przestrzegaj naszych zasad.

Mezczyzna siedzacy kilka stotow dalej probowat przyciagnac jej spojrzenie. Szybko
odwrocita wzrok i jeszcze mocniej zacisneta dlonie. Oddychata powoli, starajac sie
nie zacigga¢ dymem. Koniec z fantazjowaniem o Patricku. Koniec z rozpamietywaniem
przesztosci.

Musi jej sie udac.

Przez sale przeszedt cichy szmer. Na podium wszed} gruby mezczyzna z czerwonym
kartoflowatym nosem. Kapitan Cal Vick. Dzi$ rano rozmawiat z Kate i zasugerowal, ze
powinna obwigzywac sobie biust, zeby nikt nie dostat przez niq ataku serca.

Vick zastukat w méwnice.

— Prosze wszystkich o spokdj. Zaczynamy. — Hatas powoli cicht. — Na poczatek
chciatbym, zebysmy sie pomodlili za Dona Wesleya, niech spoczywa w spokoju. —
Wszyscy opuscili glowy. Kate wbita wzrok w podtoge.

Don Wesley. Byta w drodze do pracy, gdy ustyszata w radiu, co sie stalo. Piaty
policjant zamordowany w ciggu ostatnich trzech miesiecy. Wedtug prezentera — kolejna
ofiara Strzelca z Atlanty. Wladze wyznaczyly nagrode w wysokosci pieciu tysiecy
dolaréw za pomoc w ujeciu sprawcy. Stuchacze mogli zglaszac sie na policje, jesli
mieli jakiekolwiek informacje dotyczace zabojstw.

Kate jechala wtedy samochodem przez centrum miasta i ta wiadomos¢ sprawita, ze
oblal ja zimny pot. Chciata zatrzymac sie przy najblizszej budce telefonicznej,
zadzwoni¢ do rodzicéw i powiedziec, ze u niej wszystko w porzadku. Po chwili zdata
sobie jednak sprawe, ze to glupi pomyst. Oni rowniez stuchali radia i wiedzieli, Ze nic
jej sie nie statlo. W wiadomosSciach podano przeciez nazwisko ofiary, kawalera, ktory
byt w Wietnamie i zostal odznaczony za wzorowq stuzbe.

Mimo to Kate wcigz walczyta z pokusg skontaktowania sie z matkg. Dopiero gdy
wyobrazita sobie ich rozmowe, zmusita sie do dalszej jazdy. Telefon do rodzicow
miatby sens jedynie w wypadku, gdyby podjela decyzje, ze rezygnuje z pracy i chce sie



do nich z powrotem wprowadzi¢. Byliby rozczarowani, ale pod pewnym wzgledem
poczuliby rowniez ulge. Nie wspomnieliby jednak o tym ani stowem, co byloby
w sumie gorsze od zwyczajowego ,,a nie mowilisSmy”.

Kate nie zatrzymata sie wiec przy najblizszej budce telefonicznej, ale dopiero na
parkingu. Wysiadata z samochodu i przeszta na piechote trzy przecznice. Potem zglosita
sie do Cala Vicka, ktory gtosno rozwazal, czy duzy biust nie bedzie jej przeszkadzac
w patrolowaniu ulic.

— Amen - powiedziatl Vick, a za nim wszyscy pozostali. — Zaczniemy od
sprawdzenia listy obecnosci, a potem sierzant Lawson zrelacjonuje biezaca sytuacje.

Kate rzucita okiem na Maggie. Nie nosita obraczki, co sugerowaloby, ze sierzant
Lawson to jej krewny.

— Jeszcze jedno — kontynuowal Vick. — Chcialbym mie¢ pewnos¢, ze wszyscy
bedziecie mieli oczy szeroko otwarte. I niech zaden duren nie probuje dziatac
w pojedynke, udajac kowboja. Razem dorwiemy tego gnojka. Zrozumiano?

— Tak jest — krzykneli mezczyzni. Kobiety milczaty.

— Nie bedzie powtorki tego, co stato sie p6t roku temu. Jasne?

— Tak jest — powtorzyli.

Kate rozejrzata sie wokot siebie. Wszyscy, oprécz niej, sprawiali wrazenie, jakby
doskonale wiedzieli, co wydarzyto sie p6t roku temu.

Vick rozpoczat odczytywanie listy obecnosci.

— Anderson?

— Obecny — mruknat kto$ z sali. Potem padty kolejne nazwiska.

Kate bylo niewygodnie i poprawita sie na siedzeniu w taki sposdb, zeby latarka
przestala wbijac jej sie w bok. Niestety, na niewiele sie to zdalo, poniewaz teraz
uchwyt patki policyjnej uciskatl jg bolesnie w udo. Nadal szukata wtasciwej pozycji
i kilka 0s6b zaczelo sie na nig gapi¢. Problemem byl rowniez nowy pas ze skory, ktory
przy kazdym ruchu glosno skrzypiat.

Spojrzata na Maggie, a potem na Clack i Compton. Zrozumiata, ze musi usigs¢
z rozsunietymi kolanami, Zeby ciezar pasa i wiszacego na nim sprzetu rownomiernie sie
roztozyt. Ostroznie zdjeta noge z nogi i powoli rozstawita stopy. Zrobila sie czerwona
ze wstydu. Od kiedy pamietata, zawsze siadata ze ztagczonymi kolanami albo z noga
zatozong na noge. Jak sie okazalo, mozna to robi¢ inaczej. Przyszto jej do glowy, ze
prawdopodobnie te dziewczyny maja w sobie cos$, czego jej brakuje.

Nie mogla jednak dopuszczac do siebie takich mysli. Jezeli rzeczywiscie byta inna,
oznaczato to, ze nie nadawata sie do tej pracy. Szczerze mowiac, ciezko stwierdzic, do



jakiej pracy sie nadawata. Nie miata cierpliwosci do uczenia dzieci. Nie skonczyta
szkoty dla pielegniarek. Ojciec zatatwil jej posade sekretarki w trzech réznych
firmach, ale zawsze szybko ja zwalniali. Bardzo wolno pisala na maszynie,
beznadziejnie notowata pod dyktando. Mogla serwowac kawe i tadnie wygladac, ale
wiele mtodszych dziewczat robito to za tak mate pienigdze, ze Zaden dorosty nie byt
w stanie sie z tego utrzymac.

Policja jako instytucja panstwowa musiata ptaci¢ kobietom takie same pensje jak
mezczyznom. Poza tym zapewniala przeszkolenie, rozne dodatkowe Swiadczenia, a na
staroS¢ emeryture. Najwazniejsze bylo jednak to, ze ten zawod dawal niezaleznosc.
Kate harowala wiec w akademii jak woél, poSwiecajac na nauke wiecej czasu niz
w college’u. Uczyla sie, jak patrze¢ ludziom prosto w oczy, jak panowac¢ nad glosem
i nie dac sie zbyc. Potrafita juz nie przepraszac¢, gdy ktos na nig wpad}, nie ttumaczyta
sie w restauracji, gdy kelner pomylit jej zaméwienie i nie prosita o wybaczenie, zanim
ztozyla reklamacje w pralni chemicznej, ktora zniszczyta jej ulubiong bluzke.

— ObudzZ sie. — Maggie tracita Kate w ramie. Wszyscy wyjeli notesy w spiralnej
oprawie. Kate zostawila swoj w torebce, ktdra teraz lezala zamknieta w cudzej szafce.

— Terry, zabierzesz glos? — powiedzial Vick.

Kate przyjrzala sie mezczyZnie zajmujagcemu miejsce na podium. Biaty, tak jak
wszyscy, ktorzy mieli tu co$ do powiedzenia. Szeroki kark i zmruzone oczy, ktorymi
lustrowat sale. Sierzant Terry Lawson, pomyslata.

Roztozyt kartke i zaczat czyta¢ niepewnym glosem.

— Podejrzanym jest czarnoskory mezczyzna. Fryzura afro, dtugie bokobrody i wasy.
W wieku od dwudziestu do dwudziestu pieciu lat. Zadnych tatuazy ani znamion. —
Podniost wzrok, by upewni¢ sie, ze za nim nadgzaja. — Okoto metr osiemdziesiat
wzrostu. Ubrany jak hippis. Levisy i czerwona koszula. Na diloniach mial czarne
rekawiczki. Strzelal ze zwyklego taniego pistoletu. — Przerwal, dajac reszcie czas na
zrobienie notatek. Nawet czarni policjanci bazgrali co§ w swoich kajetach. Widac¢
bylo, ze w tej sprawie panuje petna jednosc.
— Chipper? — zachecit kolege.

Chip Bixby. Kate znata go z akademii. On i Bud Deacon prowadzili zajecia na
strzelnicy. Obaj nosili identyczne czerwone krawaty, prawdopodobnie tylko po to, zeby
moc poinformowac swoje podopieczne, ze jedyng zasada obchodzenia sie z broniq jest
niestrzelanie do facetow w czerwonych krawatach.

— Panowie... — Chip poczekal, az zrobi sie cicho. — Zabojca miat przy sobie spluwe
podobna do tej, ktdra trzymam teraz w reku. — Podnidst wysoko pistolet, ktory
w niczym nie przypominat stuzbowego rewolweru Kate. — MP-25 wyprodukowany
przez firme Raven Arms. SzeSciostrzalowy poétautomat z zamkiem swobodnym



i wyjmowanym magazynkiem na sze$S¢ nabojow plus jeden nab6j w komorze, kaliber
szeSC i trzydziesci pie¢ milimetra. Géwno, nie pistolet. Caly czas sie zacina. Zrobiony
w Ameryce, wiec czemu sie dziwic?

— Niczemu! — krzyknat kto$ zapijaczonym glosem. Jett Elliott. Kate poznata go na
strzelnicy. Siedzial teraz w pierwszym rzedzie, z trudem zachowujac rownowage.
Siedzacy obok kolega musiat go podtrzymywac.

— Okay. — Terry znowu zabrat glos. — Z takiej spluwy zastrzelono Dona Wesleya.
Egzemplarz, ktéry pokazal wam Chip, ma drewniang rekojes¢. Tamten miat rekojesc
z imitacji masy pertowej. Jesli nie znacie tego modelu, podejdZcie po odprawie, zeby
go obejrzec. Do konca dnia chce miec¢ na biurku konkrety. Jasne?

Czes$¢ zebranych skineta glowami.

— Pewnie ciekawi was, co sie tak naprawde wydarzyto, wiec ulatwie wam zycie
i przeczytam raport, ktory ztozyt dzi$ rano Jimmy. Nie chce, zeby w tej sprawie krazyty
jakies plotki. Tylko ani stowa cholernym dziennikarzom.

— Ani Reggiemu — dodat Jett.

W sali rozlegt sie pomruk aprobaty.

Chodzi o Reginalda Eavesa, pomyslata Kate. W akademii sporo styszata o kablach,
ktorzy informowali komendanta o roznych nieprawidtowosciach.

— Jett ma racje — powiedzial Terry. — Wszystko, co powiem, zostaje w tym
pomieszczeniu. Zadnego szpiclostwa.

— Zadnego, do cholery — krzykna}l facet siedzacy obok pijanego Jetta. Byli do siebie
bardzo podobni. Obaj nosili tanie garnitury i mato twarzowe fryzury. Kate zastanawiata
sie, czy sq blizniakami, ale doszta do wniosku, ze zostali po prostu wypluci przez te
samq maszyne, ktora wyprodukowata Cala Vicka i Terry’ego Lawsona.

— Dobra, prosze o cisze — powiedziat Terry. Schylit glowe i znowu zaczat czytac
z kartki. — Drzisiaj okoto godziny trzeciej nad ranem funkcjonariusze Don Wesley
i Jimmy Lawson otrzymali powiadomienie o mozliwym wtamaniu do banku C&S przy
Whitehall w okolicy Five Points. Pojechali tam, zeby zbada¢ sprawe. Don Wesley
sprawdzit tylne, a Jimmy Lawson przednie wejscie.

Kate zauwazyta, ze Maggie zesztywniala. Jeszcze jeden Lawson. Az sie tu od nich
roito.

Terry zgigt kartke i opart sie tokciem o méwnice. Wygladat teraz jak starzec snujacy
jakas opowiesc.

— Po zakonczeniu inspekcji Jimmy odwotal alarm. Stal w zautku na tylach banku
jakies pie¢, moze szes¢ metrow od Dona. Nagle, zupelnie niespodziewanie, zza rogu
wyszed} czarnoskéry mezczyzna i zaczat strzelac. Don dostat dwa razy w glowe. Jimmy



sie schowal i oddatl trzy strzaly, ale chybit. Napastnik rzucit sie do ucieczki. Jimmy
zostal przy swoim partnerze. — Terry przerwal. — Bezpieczenstwo partnera jest
najwazniejsze, prawda?

— Prawda — rozlegly sie potakujace meskie glosy.

Maggie odlozyta w tym momencie dtugopis.

— Panowie, sparalizujemy dzi$ cate miasto. Nikt nie bedzie miat spokoju, dopoki nie
poznamy nazwiska zabojcy.

Wokot rozlegty sie okrzyki zadowolenia.

Terry zaczat wali¢ pieScia w méwnice.

— Wykurzymy matpy z dzungli. Paru osobom moze stac¢ sie krzywda, ale dostaniemy
tego sukinsyna. — Terry bebnit coraz intensywniej. Przylaczyli sie do niego inni, ktorzy
tez zaczeli uderzac rytmicznie w stoty. — Mamracje?

Sale porwat entuzjazm — walenie pieSciami, tupanie i dzikie okrzyki. Kate
pomyslata, ze tak zachowujg sie osoby, ktore spedzity potowe zycia w meskiej szatni.

— Dobra, dobra — powiedziat Vick, ktéry zajat miejsce Terry’ego na mownicy.
Probowal uciszy¢ rozentuzjazmowany thum gestami i spokojnym glosem. — Jimmy
spotka sie z rysownikiem, zeby opracowac portret pamieciowy. Przekazemy go prasie
i telewizji. — Na wzmianke o mediach zgromadzeni wydali z siebie pomruk wyrazajacy
obrzydzenie. — Szukamy tez narzedzia zbrodni, czyli pistoletu Raven MP-25. Moze kto$
oddat go w zastaw albo gdzieS wyrzucit. SprawdZcie te same miejsca co zwykle. —

Nagle przerwat i spojrzat ponad ttumem na sam koniec sali. Wszyscy sie odwracili.

Stat tam mtody mezczyzna: przystojny, atletycznie zbudowany, z ditugimi bokobrodami
po obu stronach kwadratowej szczeki.

— Cos$ jeszcze, Jimmy? — zapytat Vick.

Jimmy pokrecit glowq i zaczat przygladac sie tumowi. Na chwile zatrzymal wzrok
na Kate, a potem na Maggie, a w zasadzie na jej plecach, poniewaz byla jedyng osoba,
ktora sie nie odwracita.

Maggie zauwazyta badawcze spojrzenie Kate. Skineta glowa w kierunku Jimmy’ego
i mrukneta:

— Brat.

Potem wskazata na mezczyzne na podium.

— Wuj.

— Przykro mi z powodu tego, co sie stato — wyszeptata Kate.

Maggie patrzyta prosto przed siebie.

— Do rzeczy — powiedziat Terry, podnoszac dwie kartki odbite na powielaczu. —



Mam tutaj wasze dzisiejsze przydzialy. Wywiesze to na tablicy.
Potozyt kartki na mOwnicy i kontynuowat:

— Panowie, to cholernie powazna sprawa, dlatego faceci nie beda dziS jezdzic¢
z dziewczynami. 7Z jednym wyjatkiem. Chodzi o ciebie, nowa. — Wyciagnal palec
w kierunku Kate. Poczuta, jak serce podchodzi jej do gardta. Wszyscy sie na nig gapili.
— Pracuyjesz z Jimmym.

W sali rozlegly sie Smiechy i gwizdy. Kate zrobita sie czerwona jak burak.

— Wystarczy — powiedziat Terry. — Zabierajcie sie do pracy. I nie rébcie niczego na
wtasng reke. Nie potrzebujemy kowbojow.

Kate odwrocita sie do Maggie, liczac na jej wsparcie.
— Co powinnam...?

Maggie zupelnie ja zignorowata, wstala i wyszta z sali odpraw. Zostaty Clack
i Compton, ale Kate nie miata zadnych ztudzen, wiedziala, ze potraktujq ja tak samo.

— Jimmy. SzczeSciara z ciebie — powiedziata Clack.
— Nie prositam... — probowata ttumaczyc¢ sie Kate.

— Kochanie, mam dla ciebie dobrg rade. Jak bedziesz chciala, zeby cie przelecial,
rozt0z recznik na tylnej kanapie radiowozu.



Kate szta za Jimmym przez parking. Czuta sie jak Keystone Kop, fajttapowaty
policjant z niemych filmow. Powldczyta nogami, zeby za duze buty nie zsunely jej sie
ze stop. Patka bolesnie uderzata ja w noge. Metalowe zaczepy wbijaty sie w biodra.
Co chwile musiata odchyla¢ rondo czapki, zeby w ogole cos widzie¢. Miata wrazenie,
ze kazdy jej ruch jest bacznie obserwowany, chociaz inni byli zajeci swoimi sprawami
i nie zwracali uwagi na cierpienia pieprzonego z6ttodzioba.

Jimmy maszerowat szybkim krokiem, ale wyraznie kulat. Kate zastanawiala sie, czy
to z powodu ran odniesionych w Wietnamie. Nie liczyta jednak na to, Ze pozna historie
jego zycia. Do tej pory nie odezwat sie do niej ani stowem. Skingt tylko glowg
w kierunku drzwi i ruszyt przed siebie. Chociaz Kate modlita sie o partnera mezczyzne,
jej zyczenia powinny by¢ jednak bardziej szczegotowe. Jimmy wydawat sie jedynym
facetem w catej jednostce, ktory nie przejawiat nig zadnego zainteresowania.

Zatrzymat sie przy grupce policjantow i zaczat z nimi rozmawia¢. Kate rozpoznata
Jetta Elliotta i faceta, ktéry siedzial obok niego w sali odpraw. Byli tam rowniez
kapitan Cal Vick, Chip Bixby, Bud Deacon, Terry Lawson i kilku innych, ktorzy
z powodzeniem mogli wystepowacC jako statySci w filmach Sama Peckinpaha.
Okazywali Jimmy’emu ogromny szacunek, co byto troche dziwne, poniewaz byt od nich
przynamniej dwadzieScia lat mtodszy. By¢ moze to dlatego, ze zginal jego partner.
A moze byli pod wptywem alkoholu i starali sie sprawia¢ wrazenie trzezwych.

Kate nie wiedziata, co ma myslec¢ o ich pijanstwie, ale miata zbyt wiele wtasnych
probleméw, zeby sie tym przejmowac. Myslala o wszystkich potrzebnych rzeczach,
ktore zostawita w torebce. W jaki sposdb jaq odzyska po zakonczeniu pracy? Maggie
nie podata jej przeciez szyfru do ktodki.

— Idziemy — powiedziat Jimmy, obracajac kluczyki wokot srodkowego palca. Za
kazdym razem, gdy tapat je w dlon, rozlegal sie charakterystyczny brzek, ktory byt
zsynchronizowany z rytmem jego krokow. Szli w kierunku jednego z ostatnich
radiowozow stojacych na parkingu. Poranne stonce odbijatlo sie od biatej karoserii.
Byt to plymouth ferry z czerwono-niebieskim znakiem Wydziatu Policji miasta Atlanta
na drzwiach. Kolory byly jednak tak wyblakle, ze przypominaty raczej r6z i blady
btekit.



Jimmy otworzyt bagaznik i zamocowat strzelbe we wnece kota zapasowego.
— Sprawdz samochdd.

W akademii Kate nauczyla sie podstawowych procedur obowigzujacych podczas
patrolu. Potrafita rozmontowac tylne siedzenia, wymieniC przebitq opone i uzupenic
ptyn chtodniczy. Wiedziala nawet, jak zatankowac auto, co wprawito w ostupienie jej
ojca.

Zgodnie z poleceniem przystapita do kontroli. Szczeg6lnie wazne byto sprawdzenie,
czy na tylnej kanapie nie lezy bron albo jakie$ przedmioty, ktére moglyby okazac sie
niebezpieczne w rekach aresztowanego. Miedzy przodem a tylem radiowozu
znajdowatla sie jedynie cienka kratka, przez kt6rg bez problemu mozna bylo przecisng¢
noz lub nawet ostry plastikowy widelec.

Jimmy wktadat skorzane rekawiczki, bacznie obserwujgc Kate.
— Dhugo jeszcze?

Kate ustawita przedni fotel i oznajmita:

— Gotowe.

Jimmy odpiat nadajnik od paska i usiad} za kierownica. Z powodu chorego kolana
musiat wejs¢ do auta bokiem. Kiedy zamknagt drzwi, spojrzat na Kate prowokacyjnie,
jakby ostrzegajac ja, ze nie nalezy go pyta¢, co mu dolega.

Kate potozyta swoj nadajnik na kolanach, a nie miedzy nogami, tak jak Jimmy.
— Przykro mi z powodu twojego partnera.

— Dlaczego? Przeciez go nie znatasS. — Whozyt kluczyk do stacyjki i zapalit silnik. —
Zapisyj to, co mOwie, poniewaz nie mam zamiaru niczego powtarzaC. — Wrzucit
wsteczny, ale nie nacisnat jeszcze gazu. — Gdzie masz notes?

— W mojej... — Postanowita nie kombinowac¢. — W przebieralni.

Jimmy przestawit dZwignie na tryb parkowania.

— To po niego idz.

Kate poczuta, ze znowu sie czerwieni.

— Jest zamkniety w cudzej szafce.

— Do kurwy nedzy!

Na dzwiek tego przeklenstwa az sie wzdrygneta, cho¢ nie wiedziata dlaczego.
Przeciez styszala je juz wczesniej.

Cale szczeScie Jimmy nie zauwazyl jej reakcji. Pochylit sie, zeby otworzyc
schowek, a wtedy Kate instynktownie sie od niego odsuneta. Spiorunowat jg wzrokiem
i potozyt jej na kolanach zapasowy notes.



— Zasada numer jeden: zawsze no$ ze sobg pieprzony notes.

Otworzylta notatnik na pierwszej stronie, ale nie miata czym pisac.

— Chryste — jeknal, wyjmujac z kieszeni dtugopis. Rzucit go w jej strone.

Kate rzecz jasna go nie zitapata. Jak na ztos¢ przeSladowat ja pech. Schylila sie,
zeby podnies¢ pisak z podlogi. W tym czasie Jimmy zaczal wycofywac. Uderzyla
rondem czapki w deske rozdzielczq i poczuta przeszywajacy bol w okolicy czota.
Miata wrazenie, ze zaraz zemdleje.

Zotadek podszed! jej do gardla.
Jimmy wyjechat na ulice.
— Zapisuj — powiedzial. — Zawsze nos ze soba notes.

Kate usiadta i poprawila czapke. Caly czas miala mroczki przed oczami, ale
pstrykneta dtugopisem i zaczela pisac: ,,Zawsze no$ ze soba notes”. Czuta sie jak
kretynka, ale tak naprawde czekala na kolejne wskazowki.

— Zasada numer dwa: piszesz na maszynie wszystkie raporty. Ja nie zajmuje sie
robotg papierkowga. Dlatego wtasnie masz notowa¢ wszystko, dostownie wszystko, co
sie dzieje. Razem z godzing, pogoda, opisem wygladu przestuchiwanych, czy pochodza
z bialej biedoty, czy sq goralami z Appalachéw, jaki majq akcent, czy z potudnia, czy
z zachodu. — Przerwal, zeby dac jej czas na zapisanie. Przynajmniej tak jej sie
wydawato. Przy okazji zauwazyla, ze nigdy nie patrzy wyzej niz jej piersi.

— Zasada numer trzy: w tym samochodzie to ja jestem szefem. To ja decyduje, dokad
jedziemy oraz kiedy i gdzie sie zatrzymujemy. Jesli musisz co dziesie¢ minut korzystac
z toalety, to weZ ze sobg kubek i do niego sikaj. Mam to gdzies. Zrozumiano?

Kate siedziala ze spuszczong glowaq i miala nadzieje, ze jeSli bedzie pisac
wystarczajgco szybko, to stowa przestang mie¢ znaczenie.

— Zasada numer trzy, podpunkt A: to ja prowadze, a ty siedzisz i sie nie odzywasz.
Kate uznata, Ze tego nie musi zapisywac.

— Zasada czwarta: pro$, rozkazuj, zmuszaj. Najpierw prosisz. Jesli odmawiaja,
kazesz, a jezeli wciaz sg uparci, zmuszasz.

Czula, jak tapie ja skurcz reki i nie nadgzata z notowaniem.

— Zasada pigta: zapomnij o zasadzie czwartej. Nie ma to zadnego znaczenia, bo i tak
z nikim nie bedziesz rozmawia¢. Gdy ja wychodze, ty siedzisz w aucie i nigdzie sie nie
Iruszasz.

Kate podniosta glowe. Podczas szkolenia méwili jej doktadnie co$ odwrotnego.

Nigdy nie powinna zostawia¢ swojego partnera samego. Na odprawie to samo
powiedziat zreszta wuj Jimmy’ego. Lawson chyba czytal w jej myslach.



— Nie interesuje mnie, czego cie uczyli. Inne zasady obowiqzuja mezczyzn, a inne
kobiety. Jesli wyjdziesz na ulice, to ja biore za ciebie pelng odpowiedzialnos¢. Nie
moge jednoczesnie pilnowac i siebie, i ciebie.

Kate coraz mocniej Sciskata dhlugopis, patrzac, jak jego koncowka wbija sie
W papier.

— Nie uwazasz, ze sama potrafie sie pilnowac?

Jimmy wybuchngt Smiechem, jednak nie dlatego, Ze to, co powiedziala, bylo
Smieszne.

— Popatrz na te kloake. — Wskazatl reka za okno. — Naprawde myslisz, ze jeste$
w stanie dac sobie tutaj rade sama?

Kate otworzyla szerzej oczy ze zdumienia. Byla zbyt zajeta notowaniem, by
zauwazycC, ze wjechali w sam srodek murzynskiego getta. Na rogach ulic staty grupki
mtodych czarnoskorych mezczyzn. Chodnikami spacerowaty skapo ubrane dziewczyny.
Niemal wzdrygnela sie ze strachu. Byli jedynymi bialymi w zasiegu wzroku.

— Capitol Homes — oznajmit Jimmy, cho¢ dla Kate bylo oczywiste, ze wjechali do
wybudowanej przez rzad dzielnicy z tanimi mieszkaniami komunalnymi. — Obejrzyj sie.

Kate odwrocita sie i jej oczom ukazala sie ziota koputa Kapitolu, budynku,
w ktérym urzedowaty witadze stanowe.

— Zabawne, Ze zadne okno nie wychodzi na te strone. Z Kapitolu widac¢ tylko bogata
czesC Srodmiescia. Urzednicy nie chca patrze¢ na brudne slumsy, ktére majq za
plecami.

Kate rozejrzata sie wokodl siebie. Wszedzie staly identyczne dwupietrowe domy
z cegly. Nigdzie nie bylo drzew, a trawniki przypominaty klepiska z gliny. Dzieci, ktore
powinny by¢ w szkole, biegaly boso, wzniecajac tumany czerwonego pytu. Mimo
chtodu okna w mieszkaniach byty otwarte. Przed klatkami schodowymi przesiadywali
starcy. Kobiety opieraly sie o parapety i krzyczaly na swoje pociechy. Wszedzie walaty
sie Smieci, a mury upstrzone byly graffiti. Wokét studzienek walaly sie igly
1 zuzyte prezerwatywy.

Najgorsze byto jednak cos$ innego. W powietrzu unosit sie fetor nie do opisania.

Jimmy przyhamowat i radiow0z sunat teraz bardzo powoli.

— Czujesz?

Kate starala sie nie zwymiotowac. Smrod wgryzat sie jej w oczy i nos, wnikat
w pory ciata. Mieszanka potu, moczu i zepsutego jedzenia. Nie potrafita okresli¢, co to
doktadnie bylo, ale wiedziala, ze nigdy w Zyciu nie zapomni tego zapachu.

— Otworz okno — powiedziat Jimmy.



Kate wiedziala, ze musi sie podporzadkowac. Miata jednak tak spocong reke, ze nie
byta w stanie zakreci¢ korbka.

Jimmy przechylit sie na bok i sprawnym ruchem opuscit szybe.
— Romeo, rusz tu dupe! — krzyknat.

Do samochodu podszedt czarnoskéry mezczyzna. Caty czas trzymal rece
w kieszeniach szerokich zottych dzwondéw. Jaskrawozielong koszule nosit z rozpietymi
guzikami, tak ze Kate mogla zobaczy¢ wlosy rosnace ponizej jego pepka. Whasciwie to
mogla je policzy¢, poniewaz stangt tak blisko, ze brzuchem prawie dotykal jej
ramienia.

— Romeo, nie wkurwiaj mnie — powiedziat Jimmy.

Mezczyzna wreszcie sie pochylit i przez otwarte okno wsadzit glowe do Srodka
radiowozu. Kate wcisneta sie w fotel tak mocno, ze kajdanki zaczely wbijac sie jej
w kregostup.

— Czego, biatasie? — zapytal Romeo.

— Styszate$ o Donie?

— Kto to taki?

— Nie pogrywaj ze mna — ostrzegl go Jimmy. — Gadaj, co wiesz.

— Wiem, ze macie ochote zrobi¢ komus krzywde.

— Chcesz by¢ pierwszy?

Romeo puscit oko do Kate. Tak jak Jimmy nie byt w stanie patrze¢ wyzej niz jej
piersi.

— Kurwa, stary, nie mam pojecia, o co ci biega. Zajmuje sie swoimi sprawami.

Jimmy postanowit troche spuscic¢ z tonu.

— Zawsze jeste$ dobrze poinformowany.

— By¢ moze — powiedzial Romeo, kiwajac glowa.

— Podasz mi nazwisko, a ja bede dla ciebie mity.

— Potrzebuje czegos wiecej. Jesli kumple dowiedzg sie, ze sypie glinom, skopiq mi
dupe.

— Czego chcesz? — zapytal Jimmy z kamienng twarzag.

— Cos wymysle.

— Lepiej sie pospiesz. Ta promocja szybko sie konczy.

— Dobra, stary. — Romeo skupit swoja uwage na Kate. Wstrzymata oddech. Bit od
niego obrzydliwy zapach, mdlaco stodki, przypominajacy przypalony karmel.



Wyszczerzyl w usmiechu swoje ztote zeby i oblesnie wysyczat: — Niezta z ciebie laska.
Ku jej przerazeniu Jimmy przytaknat:
— Prawda, catkiem niezia.

— Blond wtlosy, jasna cera, pelne usta. Chciatbym sprawdzi¢, jak smakujg. Lizatas
kiedys$ czekoladowego loda, skarbie?

— Zaloze sie, ze nie — zachichotal Jimmy.

— Pokaze ci cos, kotku — powiedzial, jeszcze bardziej zblizajac swoja twarz. Kate
starata sie od niego odsung¢, tak ze prawie usiadta Jimmy’emu na kolanach. — Otworz
dla mnie swoje stodkie usteczka, dziewczynko. — Romeo opuscit reke za drzwi
i prawdopodobnie zaczat sie dotyka¢. — No dalej, nie badz nieSmiata.

Kate starata sie za wszelka cene nie spusci¢ wzroku i nie zacza¢ krzyczec.

— Poznajesz ten stodki zapach palonej waty cukrowej? — zapytal Jimmy takim tonem,
jakby Kate siedziala w klasie, a nie miala zosta¢ zaraz zgwalcona. — To heroina.
Naktadajq jq na tyzke i podgrzewajq zapalniczka.

Romeo wysunat jezyk i wyszeptat:
— Nigdy nie widziatem, zeby jakas suka miata tak biatg skore.

— Potem nabieraja ptyn do strzykawki i wstrzykuja sobie do zyly — powiedziat
Jimmy. — Mam racje, Romeo?

Romeo nie podjat tematu. Caty czas majstrowat reka przy spodniach.
— Nie ruszaj sie jeszcze przez chwilke, a ja...

Jimmy nacisngt na gaz. Romeo odskoczyt od samochodu, a Kate uderzyta plecami
w siedzenie. Byla zdezorientowana i prébowata sie odwrocic, zeby sprawdzic, co sie
stato. Jimmy miat +zy w oczach ze Smiechu.

— Ty ghupia cipo — powiedziatl. — Powinna$ zobaczy¢ wyraz swojej twarzy.

Kate udato sie wyprostowac. Zacisneta piesci i szczeke tak mocno, Ze rozbolata jg
glowa.

— Skurwiel z ciebie — syknela.

— Skurwiel? — Jimmy nie przestawal sie smia¢. — Wzdrygnelas sie niczym
zakonnica, gdy powiedzialem ,,do kurwy nedzy”, a teraz nazywasz mnie skurwielem?

— Skurwiel. — Kate niemal wyplula z siebie to stowo. Zaciskata piesci, kipigc
7toScia.

— Ja jestem skurwielem? — Jimmy skrecit nagle na pobocze i zaciggnat hamulec.
Kate w ostatniej chwili ztapala sie deski rozdzielczej. — Widziatem, co sie stalo, i co$
ci powiem, malenka: nie nadajesz sie do tej pracy.



Przestal sie Smiac¢, a ona wpatrywata sie w niego przestraszonym wzrokiem.

— Dlaczego pozwalasz, zeby byle sutener tak cie traktowal? Do czego to stuzy? —
Chwycit jej latarke, wskazat na patke i pistolet. — Nosisz to dla ozdoby? Myslisz, ze
tadnie z tym wygladasz?

— Przestan — powiedziala, starajac sie go odepchng¢, lecz réwnie dobrze mogla
probowac przesung¢ kamienny posag. Naprawde zaczela sie bac. — Prosze.

— Dobra — mruknat i wrocit na swdj fotel. — Lepiej, zebys ustyszala to ode mnie,
a nie od jakiego$ alfonsa, ktory bedzie sie do ciebie dobieral. — Patrzyl na nig
z nieskrywanym oburzeniem. — No dalej, rozptacz sie. Wyrzuc to z siebie, a ja odwioze
cie na komende.

Kate wolataby wydtubac sobie oczy, niz sie teraz rozbeczec.

— Czego ty ode mnie chcesz, do cholery?

— Czego chce? — Jimmy znowu sie przysunal, spychajac ja pod same drzwi. — Chce,
zebys wysiadla z mojego samochodu, zdjela ten pieprzony mundur, znalazta sobie

meza, urodzita mu dzieci, piekla ciasta i zajmowata sie domem jak kazda normalna
kobieta.

Kate byta tak wsciekla, ze wbijala sobie paznokcie w rece, z trudem tapigc
powietrze.

— Odwal sie ode mnie.

Jimmy przysunat sie jeszcze blizej.

— Moze odwioze cie z powrotem do Romea? Wydymalby cie bez mydia, a potem
napompowat heroing i zostawit na ulicy. Po jakims$ czasie bylabys gotowa zrobi¢ laske
kazdemu, byle tylko dosta¢ swojq dziatke. — Kate prébowata sie odwrocic, ale Jimmy
przytrzymat jej twarz. — Widziatem, jak eksploduje glowa mojego partnera. Miatem
kawatki mozgu miedzy zebami. Czulem w ustach smak jego Smierci. Myslisz, ze
potrafisz sobie z tym poradzi¢? Myslisz, ze jestes w stanie codziennie wychodzi¢ na
patrol, wiedzac, jak smakuje Smier¢?

Zaschlo jej w gardle. Jimmy prawie na niej lezat. Czuta na skorze jego sline. Coraz
mocniej Sciskat jej policzki palcami.

— Moglabys? — zapytat.

Jakim$ cudem znalazta w sobie wystarczajaco duzo odwagi, zeby odpowiedziec
pytaniem na pytanie:

—Aty?

Jimmy zwolnit uscisk i zabrat reke.

— Nie masz pojecia, 0 czym mowisz.



Kate dotkneta twarzy. Ciggle czula, jak jego palce wbijaja sie jej w ciato.

— Co jest grane? — wyszeptata. — Co sie wlasciwie stato? — Nie zadawata tych pytan
Jimmy’emu, lecz raczej samej sobie. — Jakie masz prawo zwracac sie do mnie w ten
sposob i traktowac¢ mnie tak podle, jesli chodzi ci tylko o to, Zeby mnie tu nie byto?

Jimmy pokrecit glowa, jakby miat do czynienia z najwieksza idiotka na Swiecie.

Kate mocno pchneta drzwi i wyszta z samochodu.

— Dokad sie wybierasz?

Ruszyla przed siebie. Zapach jakos dawato sie zniesc. Nie byt wcale taki straszny.
Bez problemu wréci pieszo na komende. Koputa postuzy jej za punkt orientacyjny.
Zapasowe kluczyki trzymata w przyczepionym nad tylnym kotem pudetku na magnes.
Pojedzie do hotelu, spakuje sie i wroci do rodzicéw. Nie moga jej powiedzie¢ niczego
gorszego od tego, co wilasnie ustyszata.

Jimmy rowniez wysiadt z samochodu.

— Dokad ty, do cholery, idziesz?

Kate zdjeta czapke i rozpieta kotnierzyk. Bylo nie wiecej niz pie¢ stopni na plusie,
ale czula, ze sie dusi. Oddychata przez usta, nabierajac w ptuca duze hausty brudnego
powietrza. Jimmy miat racje. Te straszne baby w przebieralni miaty racje. Jej rodzice
tez mieli racje.

Nie nadawata sie do tego.

— Hej! — Jimmy ztapat jg za reke. Wyrwala sie, ale on chwycit ja ponownie i obrocit
w swojq strone. — Poczekaj chwile, dobrze?

Uderzyta go piescia w klatke piersiowg. Nie spodziewal sie tego. Zatoczyt sie,
wyraznie utykajgc. Wiedziata, co powinna teraz zrobic¢. To byto proste jak oddychanie:
kopneta go z catej sity w chora noge.

Wygladal na kompletnie zaskoczonego. Jekngt i upadl na plecy, wzbijajac
w powietrze tuman pytu.

— Ty dupku! — Chciata mu da¢ kopniaka w glowe. — Miatam wczesniej dom, meza
i normalne zycie. Nic nie rozumiesz, ty pieprzony bydlaku.

Probowat sie podnies¢, ale go popchneta i znowu wylagdowat na ziemi.

— Co sie do cholery...

— Zamknij sie. — Pochylita sie nisko, zblizajqc twarz do jego twarzy, zeby poczut sie
tak samo jak ona przed kilkoma minutami. — Gdyby m6j mgz zyl, zabilby cie.
Rozumiesz? Zacisnatby rece wokot twojej szyi i udusit jak psa.

Jimmy wpatrywat sie w nig ze zdziwieniem. Nie wiedzial, jak zareagowac. Nie
przychodzita mu do glowy zadna riposta, wiec tylko wzruszyt ramionami, jakby chciat



powiedziec: I co z tego?
To jaq troche uspokoito i pozwolito odzyskac¢ trzezwos¢ umystu.

Zorientowata sie, ze wokodt nich zaczeli zbiera¢ sie ludzie. Mezczyzni, kobiety
i dzieci. Pewnie po raz pierwszy w zyciu widzieli co$ podobnego. Ona zresztq tez nie
brata do tej pory udzialu w ulicznej béjce. Tak naprawde nigdy nikogo nie uderzyta.
Nawet w akademii trenowali na manekinach.

I co z tego?
Jimmy miat racje. Ani Patrick, ani nikt inny jej nie uratuje. Czy celem tego
idiotycznego eksperymentu byto pokazanie, ze nie potrafi sama o siebie zadbac?

Dlaczego milczala, gdy Romeo wsadzit glowe do samochodu? Czemu nie
powiedziala Jimmy’emu, zeby przestal bawi¢ sie jej kosztem? Dlaczego im nie
pogrozita, a jesli nie przyniostoby to zadnego efektu, czemu nie zastosowata wobec
nich przymusu? Miata przeciez zawieszony u pasa maty arsenal, od ktérego noszenia
bolaly ja plecy: ciezka latarke na cztery baterie R20, metalowa patke z okragly
koncowka i rewolwer z piecioma nabojami w bebenku.

Wystarczyto, zeby powstrzymac obu agresorow, ale ona wolata zachowywac sie jak
bezradna idiotka.

Jimmy usiadt i zaczat otrzepywac czerwong gline ze spodni.

— Co sie stalo twojemu mezowi?

Spojrzata na niego z gory. Ztapat go skurcz i rozmasowywat sobie udo.

— Nie tw0j zasrany interes.

— Masz niewyparzony jezyk, panienko.

— Zamknij sie. — Odwracita sie i ruszyta w kierunku samochodu.

— Dokad idziesz?

— Do pracy.

— Naprawde? — Rozesmiat sie, ale tym razem ze zdziwieniem. — Po tym wszystkim
wracasz do pracy?

Obejrzata sie przez ramie. Jimmy siedzial na ziemi i masowat kolano.
— Tak.

Wyciagnat reke i zapytat:

— Pomozesz mi wstac?

— Do kurwy nedzy, sam sobie pomoz.

Thum gapiow rozstapit sie, gdy Kate zdecydowanym krokiem pomaszerowata do
radiowozu.



Drapato go w gardle od wypalenia zbyt wielu papierosow. Pociggnat tyk burbona
z potlitrowej butelki, ktorg trzymat w schowku samochodowym. W sam raz, zeby
przeptukac sobie usta, jak mawiat jego ojciec.

Nie podobato mu sie, Ze ostatnio tak czesto o nim mysli.

Tak naprawde nie chodzito jednak o ojca, ale o matke. Rodzice Foxa byli ze sobg
nierozerwalnie polaczeni. Jak yin i yang. Jak czern i biel. Jak Swiatlo i ciemnosc.
Matka byta dobra kobieta, zawsze mu wybaczata i szukata zgody. Wtasnie te cechy
sprawity, ze stala sie ofiara, czego Fox nie byt w stanie zaakceptowac¢, mimo zZe od jej
Smierci mineto juz wiele lat.

Bardzo za nig tesknit. Tesknil, gdy trafit do poprawczaka, tesknil, gdy dostat
powotanie do wojska i walczyl w dzungli, tesknit dzien po dniu, gdy chodzit ulicami
i oddychat.

Moze dlatego za duzo pit i za duzo palit. I zbyt czesto obserwowat Kate Murphy.

Nigdy wczesniej nie zabit kobiety. Gdy jakas podpadta, zdarzyto mu sie jg uderzyc,
ale jak do tej pory zadnej nie zamordowat. Nie wiedzial, dlaczego tak dlugo z tym

zwleka. Zrobil wiele stron notatek na temat Kate i wiedzial, Ze jej wina jest
bezdyskusyjna. Ewidentnie klamata i oszukiwata. Zastuzyla sobie na Smierc.

Dlaczego wiec po prostu jej nie zastrzeli?

Przecigganie egzekucji nie bylo w jego stylu. Zazwyczaj robil to szybko
i bezbolesnie. Byt przeciez katem wykonujgcym wyrok, a nie morderca.

Staral sie dziala¢ wedlug nastepujgcego scenariusza: najpierw wyszukiwat
potencjalnego zloczynce i zaczynal go Ssledzi¢, a w skrupulatnie prowadzonym
dzienniku zapisywat powody, dla ktérych dana osoba powinna zosta¢ wyeliminowana.
Czasami po kilku tygodniach inwigilacji wychodzity na jaw jakieS pozytywne cechy
obserwowanego lub pojawialy sie okolicznosci tagodzace i wtedy podejmowat
decyzje o utaskawieniu. W wiekszosci wypadkow rzeczywistos¢ potwierdzata jednak
podejrzenia i wtedy dziatal szybko. Miatl wystarczajaco duzo danych, zeby wybrac
odpowiednie miejsce i czas. Strzelal w glowe. Prosta i skuteczna metoda,
przypominajaca odstrzat wscieklych zwierzat. Nalezalo sie pozbyC zainfekowanych,
zanim zdgzg zarazi¢ innych.



W wypadku Kate Murphy nie pojawilo sie jednak nic, co skloniloby go do
zlagodzenia kary. Ucielesniata zlo, ktore zwalczat. Byta niczym rakowa narosl, ktora
nalezalo wycia¢, zeby ratowac caly organizm. Podejrzewal, ze w glebi duszy sama
zdawala sobie z tego sprawe. Tak samo zresztg byto z innymi. Gdy zjawiat sie, zeby
wykona¢ wyrok, wygladali tak, jakby juz wiedzieli, co ich czeka, i w pelni to
akceptowali.

Dlaczego wiec nie przystapit jeszcze do dziatania?

Dalsza inwigilacja nie miata sensu, poniewaz Fox poznat Kate na wylot. Wiedziatl,
kiedy spedza czas z rodzing, kiedy jest sama i kiedy najlatwiej ja zaatakowac.
Powinien jg sprzatnac, tak jak innych, i zaja¢ sie kolejnymi sprawami.

Jednak z jakiego$ powodu nie byl w stanie tego zrobic.

Ciagle tylko pil, palit i jezdzit bez sensu po calym miescie, robiac zbyt wiele
niepotrzebnych notatek.

,T.akomstwo. Nieumiarkowanie w jedzeniu i piciu” — powiedzialby jego ojciec
takim tonem, ze Fox od razu poczulby sie jak nic niewart Smie¢, ktory przyczepit sie
komus do podeszwy buta.

Miat nadzieje, ze popeinia tylko ten grzech, poniewaz pozostale byty dla Foxa
seniora jeszcze trudniejsze do zniesienia. Chciwos$¢, lenistwo, gniew, zazdros¢, pycha,
nieczystosc.

Nieczystosc.

Tak, do cholery, pozadatl Kate Murphy. Tak samo jak kazdy mezczyzna, ktory ja
zobaczyt. To zreszta kolejny powdd, zeby jaq zlikwidowac. W tym mieScie nie bylo dla
niej miejsca. Trzeba przed nig chroni¢ kazdego przyzwoitego faceta, ktory mogtby ja
spotkac na ulicy lub w sklepie spozywczym.

Niestety to, ze budzila w nim pozadanie, potegowalo tylko jej winy. Walczyt
w imieniu dobra, nie mégt wiec pozwoli¢, zeby nadal siata zto. Jednak sama mysl, ze
moglby jej darowac zycie, byta dowodem braku dyscypliny.

Z tyhu glowy ciagle styszat glos swojego ojca.

Stary Foxa wysoko cenit dyscypline, a przynajmniej tak twierdzit. Wszystkie rady,

ktore syn od niego dostawal, dotyczyly samokontroli i wtasciwego postepowania.
Nigdy nie moéwit jednak o tym, co nalezy robi¢, gdy inni postepujq niewtasciwie.

Lekcja numer jeden: rob to, co mowie, ale nie nasladuj tego, co robie.

Ojciec przez cztery lata stuzyt w marynarce. Diuzej nie wytrzymat. Potem poszedt
do college’u. Kolejne cztery lata w plecy. Ozenit sie, sptodzit syna i zaczal pracowac
w fabryce, co wyssato z niego resztke zycia.



Powtarzal, ze zawsze robil, co do niego nalezalo. Czy mozna go wini¢, ze
w dzisiejszych czasach to za malo? Naprawde ciezko mie¢ do niego o cokolwiek
pretensje. Zty byt system. Postep technologiczny. Aroganckie paniusie. Zadzierajacy
nosa Murzyni. Klamliwi Zydzi. Niedomyci Wlosi. Swiat stang}t na glowie i ludzie nie
wiedzieli, gdzie jest ich miejsce.

Praca w fabryce byla ponizej jego kwalifikacji. Matka na niego nie zastugiwala.
PrzeSladowat go pech. Fox prawie kazdej nocy styszal to wszystko przez cienkie
Sciany. Stary mial zwyczaj wyladowywania swoich frustracji na Zonie, a ona mogta
tylko btagac go o litosc.

Fox rowniez btagat o litosc.

Nie dla siebie, ale dla niej. I dla starego. Dlaczego, gdy ojciec zamykal drzwi
sypialni, wszystko to, co staral sie wpoi¢ synowi, przestawato mieC znaczenie?

Lekcja numer dwa: nigdy nie bij kobiety.

Fox mial dwanascie lat i byt jeszcze dzieciakiem, kiedy po raz pierwszy zdat sobie
sprawe, co tak naprawde dzieje sie w pokoju obok. Czut sie bezsilny. Zaciskal piesci
i napinat sie caly ze zloSci. Wyobrazat sobie, ze wyskakuje spod t6zka i ratuje matke
jak Superman albo Spiderman. Jak prawdziwy facet.

Lekcja numer trzy: zadaniem mezczyzny jest wystepowanie w obronie stabej pici.

Tego samego roku stary zabrat go do dentysty. To byta droga impreza, ale Fox miat
straszliwa prochnice. Klinika mieScita sie w najwyzszym budynku, jaki kiedykolwiek
widziat. SzeS¢ pieter ze szkla i betonu. Okna od podlogi pod sam sufit, btyszczace
w stoncu jak brylanty.

Fox po raz pierwszy jechal wtedy winda. Stal w kabinie razem z ojcem, gdy do
srodka weszla nieznajoma kobieta. Robila wrazenie bardzo tadnej, ale byla to raczej
kwestia makijazu i ubrania niz prawdziwej urody. Bil od niej zapach mocnych
cukierkowych perfum. Miata na sobie biate futro. Fox pamietal, jak zaswedzial go nos
na samg mysl o tym, jak musi by¢ miekkie. Miatl ochote wtuli¢ w nie twarz. By¢ moze
pociggata go réwniez kobieta, ale byt wtedy jeszcze dzieckiem i lekat sie takich mysli.

Zadzwieczal dzwonek i otworzyly sie drzwi. Fox chcial wyjs¢, ale ojciec ztapat go
za kolnierz i uSmiechnat sie do kobiety. To bylo jednak co$ wiecej niz zwykly uSmiech.
Nie probowat z nig flirtowa¢ — doskonale wiedziat, Ze nie ma u niej zadnych szans —

ale jakby chciat jej powiedziec¢: ,,Prosze wybaczyc¢ ignorancje mojego syna. Musi sie
jeszcze wiele nauczyc”.

Lekcja numer cztery: zawsze przepuszczaj kobiety w drzwiach.

W tamtym czasie Fox zapisywal juz wszystko w notesie. Nie interesowaty go jednak
ztote rady, ale fakty. Czas i miejsce. Liczba uderzen. W jaki sposéb ojciec znecat sie



nad matka. Ile razy jq przepraszat nastepnego dnia. Co robita, zeby nie bylo stychac
krzykow. Fox opisywal tez zapachy, ktére czul, gdy matka go obejmowata, a on
przyciskatl sie do jej brzucha. Najczesciej pachniala detergentami, ale czasami, gdy
byta akurat w trakcie przygotowywania obiadu, wyraznie czut cebule.

Pociagnat kolejny tyk burbona, zZeby uspokoi¢ rosnacy gniew.
Matka umarta doktadnie miesigc przed jego trzynastymi urodzinami.

Rzecz jasna zdarzalo sie, ze byta szczesliwa. Fox nie miat co prawda zadnych zdjec,
ale jego wspomnienia bardzo przypominaty fotografie. Gdy zamykat oczy, w wyobrazni
rozpoczynata sie projekcja slajdow. Przywolywal czynnoSci, ktére sprawialy jej
przyjemnoS¢. Na przyklad pieczenie ciastek, a szczeg6lnie moment, w ktorym
pozwalata mu oblizac tyzke, lub prasowanie koszul starego.

Naprawde sie wtedy usmiechata.

W koncu mu sie przeciwstawita. Fox nie wiedzial, jak znalazta w sobie tyle sity.
Ojciec, tak jak kazdy, kto terroryzuje stabszych, byt tchérzem i gdy ktos mu sie odgryzt,
kulit pod siebie ogon. Pewnego razu podniost na nig reke, a ona spojrzata na niego
w taki sposéb, ze juz nigdy wiecej jej nie uderzyt. Swiat stanal na gtowie. Matka
zapomniala, gdzie jest jej miejsce. A moze wrecz przeciwnie, wlasnie sobie o tym
przypomniata i z jej perspektywy Swiat wreszcie wygladat tak, jak powinien. Niestety,
czas ziapal jgq za kolnierz tak samo, jak stary ztapal Foxa, gdy ten probowal wyjsc¢
z windy.

,Prosze wybaczyc ignorancje mojej zony. Musi sie jeszcze wiele nauczyc”.

Dlaczego wtasnie teraz o tym mySlal? Dlaczego siedziat w samochodzie, pit
i wspominal chwile, gdy matka wreszcie sprzeciwita sie ojcu?

Kate Murphy.

To ona byla odpowiedzig na wiele dreczacych go ostatnio pytan. Za duzo na nig
patrzyt. Za duzo o niej myslat. Zbyt czesto rozwazat r6zne mozliwosci.

Tak jak jego matka, Kate nie dawala tatwo za wygrang. Widzial, jak w samym
srodku murzynskiego getta powalita na ziemie Jimmy’ego Lawsona. To bylo naprawde
zabawne. Od poczatku wiedzial, ze Kate jest inna.

Nie spodziewat sie jednak, ze mu sie to spodoba.



Maggie przejechata obok pizzerii Mellow Mushroom na Spring Street. Burczato jej
w brzuchu, ale w lokalu siedzieli jacy$ policjanci, wiec postanowita zjeS¢ gdzie
indziej. Réwnie dobrze mogta da¢ sobie spokoj z lunchem i wzig¢ kawe na wynos.
Albo przez reszte dnia zaja¢ sie odbieraniem telefonéw, podczas gdy chtopaki beda
dalej w amoku biega¢ po miescie.

Od samego rana na policje wydzwaniali ludzie z r6znymi informacjami rzekomo
zwigzanymi ze Sledztwem, ale wszystko to zdawato sie psu na bude. Sprawdzaniem
tropow zajeli sie nawet czarnoskorzy policjanci. Latali po mieScie z wywieszonymi
jezykami, ale zawsze okazywalo sie, ze facet, ktory miat rzekomo cos interesujgcego do
powiedzenia, nagle zmienial zdanie albo od samego poczatku ktamat.

Nie wynikaly z tego jakies szczegdlne problemy, ale poglebialo to frustracje.
Najbardziej meczyly Maggie w pracy klamstwa, i wcale nie chodzito o przestepcéw,
ale o zwyklych ludzi, ktérzy przynajmniej teoretycznie powinni pomagaC policji.
Bardzo czesto podawali falszywe informacje na temat tego, jak sie nazywajq, czym sie
zajmujq, gdzie pracujq, jakim jezdza samochodem i gdzie mieszkajg. Robili to bez
zadnego powodu, co bylo nie tylko trudne do wytrzymania, lecz takze budzito
przerazenie. To w koncu ci sami ludzie, ktorzy zeznawali przed sadem, przyczyniajgc
sie do wyrokow skazujacych.

Ludzie tacy jak Jimmy.

Raport, ktory podczas odprawy przeczytal Terry, to stek bzdur. Maggie tak bardzo
starala sie nie odezwac, ze prawie odgryzita sobie jezyk. Pie¢ metréw? Jimmy stat
w zautku na tytach banku jakies pie¢, moze szes¢ metrow od Dona? Widziata
zaschnieta krew na twarzy swojego brata. Jesli rzeczywiscie stal pie¢ metrow od
ofiary, to morderca musiat strzela¢ z bazooki. Jimmy ktamat, zeby zachowac twarz albo
z jakiego$ innego powodu. Ujdzie mu to na sucho, poniewaz nikt w jednostce —

a zwiaszcza Terry — nie przyjmie do wiadomosci, ze ich ztoty chtopiec mogt cos
spieprzyc.

,»Ztoty Chtopiec”.

Tak nazywali go dziennikarze sportowi. Kiedy chodzit jeszcze do gimnazjum,
piatkowe mecze byly w mieScie bardzo waznym wydarzeniem. Na poczatku sezonu



,The Atlanta Journal” opublikowal specjalny dodatek futbolowy z informacjami
o dobrze zapowiadajacych sie graczach z calego stanu. Na okladce bylo zdjecie
Jimmy’ego. Maggie caly czas miata gdzie$ ten artykut. Najprawdopodobniej wkleita go
do albumu z wycinkami, ktéry zatozyla z okazji pierwszego meczu brata.

Nagle ustyszata wycie syreny i pomachata nadjezdzajacym z przeciwka Rickowi
Andersonowi i Jake’owi Coffee'emu. Widziata ich juz dzisiaj dwa razy, ale nie byto
w tym nic dziwnego, poniewaz patrolowali nakladajace sie na siebie rewiry. Jednak
w takim dniu jak ten nikt nie trzymat sie swojej strefy i wszyscy jezdzili, gdzie chcieli.

Whbrew temu, co mowit na odprawie Cal Vick, policja wydata wojne mieszkancom
Atlanty. Maggie przestala liczy¢ prosby o wezwanie furgonetek wieziennych, gdy
doszta do dziesieciu. Wieczorem w calym miescie nie bedzie prawdopodobnie
czarnoskorego mezczyzny, ktoremu nie zdjeto odciskow palcow. Nawet burmistrz nie
powinien wychodzi¢ dzis ze swojego gabinetu.

— Witam pana — zamruczata pod nosem i wcisneta hamulec.

Ulica szedl podejrzanie wygladajacy mezczyzna. Mtody, biaty i catkiem schludny.
Zupelnie nie pasowat do tej dzielnicy.

Miat na sobie za duzy plaszcz, ktory siegal mu prawie do bragzowych mokasynow.
Nie nosit skarpetek i wida¢ bylo jego chude kostki. Szedt lekko przygarbiony,
trzymajac rece w kieszeniach. W jego chodzie bylo co$ dziwnego, chociaz Maggie nie
potrafita powiedziec co. Jechata za nim powoli, cho¢, rzecz jasna, trudno byto skrada¢
sie wazgcym ponad tone radiowozem.

Mezczyzna nie odwrocit sie, nie zaczat biec ani nawet nie przyspieszyt kroku. Caty
czas trzymat rece w kieszeniach ptaszcza. By¢ moze byto mu zimno. Albo cos chowat.
Pistolet? Raczej nie. Predzej torebke z marihuang albo amfetaming.

Maggie wlaczyla na chwile syrene. Zadnej reakcji. Wkurzyla sie, poniewaz
mezczyzna musiat wiedziec, ze ma za plecami radiowo6z, a jesli tak, to dlaczego sie nie
odwracit?

Czemu dalej szed!t przed siebie jak gdyby nigdy nic?

Przyspieszyta, zeby za chwile zatrzymac¢ sie kilka metrow przed nim. Kiedy
wysiadta z samochodu, zobaczyta, ze facet wyglada na poirytowanego. Przeciez nikogo
nie powinno dziwic, ze tazi po mieScie w ptaszczu skradzionym jakiemus bezdomnemu.

Maggie stanela na jego drodze. Gdy zobaczyla faceta z bliska, zmienita o nim
zdanie. Nie byt wcale taki schludny i nie wygladal niewinnie. Odpieta kabure
i potozyta dton na rekojesci rewolweru.

— Nie widziates, ze za tobg jade? Nie styszate$ syreny?

— Wydawato mi sie, ze...



— Zamknij sie i rob, co ci kaze.

Zacisnat szczeki i obrzucit ja wrogim spojrzeniem, ale juz wiedzial, ze to nie
przelewki.

— Zkap koniuszkami palcow kieszenie i bardzo powoli wywin je na zewnatrz.

Gdy zrobit szybki, nerwowy ruch, Maggie blyskawicznie wyjela pistolet
i odciggneta kurek.

Usmiechnat sie do niej blado.
— To naprawde jakie$ nieporozumienie.

Jego glos uruchomit w glowie Maggie wszystkie mozliwe systemy alarmowe. Moze
i byt nieogolony, ale moéwit z akcentem bogatego bialego Amerykanina z p6tnocy kraju.

— Jasne, nieporozumienie. Zaraz sobie wszystko wyjasnimy. Wywin kieszenie. Tylko
powoli.

Zrobil, co mu kazala. Na ziemie wypadta zuzyta chusteczka higieniczna, drobna
moneta i troche tytoniu. Dtonie miat puste. Byt na oko troche mtodszy od Maggie, nosit
starannie przystrzyzone wtosy i krotkie baczki. Okragla twarz i rudy meszek na brodzie
odejmowaty mu lat.

— Masz przy sobie jakieS dokumenty? — zapytata.

Pokrecit glowa i wbil wzrok w ziemie, ale w jego zachowaniu nie bylo nic
potulnego.

— Jak sie nazywasz?
— Harry Angstrom.

— Myslisz, ze nie czytalam Johna Updike’a? — Zrobit taka mine, jakby chciat co$
powiedziec, ale Maggie byta szybsza. — Bede na ciebie méwic¢ London Fog.

Spojrzatl na nig, ale po chwili znowu spuscit wzrok. Myslata, ze wpatruje sie
w swoje stopy, ale chtopak patrzyt na jej rewolwer.

— Moglbys rozpiac ptaszcz?

— Nie mam...

— Rozepnij plaszcz.

— Chyba nie chce pani...

— Natychmiast rozpinaj ptaszcz — powiedziala tonem nieznoszacym sprzeciwu.

Zaczat od gory, nie Spieszac sie specjalnie. Kapota byla mocno sfatygowana i na
pewno nie wisiata na state w jego szafie. Kiedy doszed} do trzeciego guzika, jej oczom
ukazat sie nagi, nieowlosiony brzuch.

— Dobra, wystarczy. — Uznala, ze zobaczyta, ile trzeba. — Gdzie masz ubranie?



Wrtozyta rewolwer do kabury, ale caty czas trzymata dton na rekojesci.

— Studiujesz na Georgia Tech. — Zerknat na nig, byt zaskoczony, ale nie trzeba
Sherlocka Holmesa, zeby sie tego domysli¢. Uczelnia znajdowata sie po drugiej stronie
autostrady miedzystanowej. — Przyszedtes tu, zeby sie zabawi¢. Miates randke. Za duzo
wypites, moze bylty jakies jointy.

Popatrzyt na nig obojetnym wzrokiem.

— Chciata podnies¢ cene? A moze cie okradia? — Ciggle milczal. — Zabrata ci
ubrania, zeby$ nie poszedt na policje? — Maggie zrobila taki gest, jakby rzucata na
niego urok. — No i prosze!

Pochylit glowe i lekko wysunat jezyk.

— Masz szczescie, ze nie dostate$ od niej nozem. I ze nie pojawit sie jej alfons.

Caty czas unikat jej spojrzenia.

— Popatrz na mnie. — Milczala, czekajac, az podniesie wzrok. — Georgia Tech to

wyspa otoczona slumsami. Nie powiedzieli wam tego na poczatku roku
akademickiego? Nie zauwazyles miejsca, gdzie konczy sie trawa, a zaczyna btoto?

CoS$ sie zmienito w sposobie, w jaki na nig patrzyl. Maggie poczuta dziwne
mrowienie u nasady kregostupa. NajwyraZniej uderzyla w czuly punkt, wzbudzajac
w nim ztos¢, cho¢ wcale nie miata takiego zamiaru.

Whpatrywat sie w nig tak, jakby chciat jgq zabic.
Nie pozostata mu dtuzna i rowniez spiorunowata go wzrokiem.

Napiecie roztadowal dzwiek syreny radiowozu. Machneta reka na znak, ze nie
potrzebuje wsparcia. Byta prawie pewna, ze to Rick i Jake.

Mylita sie.

Samochdd sie zatrzymat i wyskoczyl z niego Jimmy.

— Jakis problem?

— Wszystko pod kontrola.

Jimmy ruszyt w jej kierunku.

Maggie ztowrogim szeptem zwrdcita sie do London Foga:

— Wiem, jak wygladasz. Wiem, gdzie studiujesz. Wiem, gdzie mieszkasz. Nie mysI
wiec, Ze co$ ci uchodzi na sucho.

Otworzyl usta, Zeby zaprotestowac, ale nie data mu na to szansy.

— Jesli kiedykolwiek cie tu jeszcze zobacze, wsadze cie do aresztu, dokladnie
w tych samych ciuchach, ktére masz teraz na sobie. Zrozumiano?



— Tak.
— Tak jest, prosze pani — hukng}t Jimmy, szturchajgc go w ramie.

— Tak jest, prosze pani — powtdrzyl London Fog z uSmiechem na twarzy. — Zycze
panstwu mitego dnia.

Powiedzial to tak lodowatym tonem, ze Jimmy nie wytrzymat i doS¢ mocno go
odepchnat.

— Spadaj stad, zasrancu.

London Fog nic nie odpowiedzial, tylko ruszyt przed siebie chodnikiem. Maggie
czuta do niego coraz wieksza niechec. Wcale nie uciekal. Szed} takim samym
spokojnym krokiem jak wczesniej. Whozyt rece w kieszenie i ani razu sie nie obejrzat.

Najgorszq rzecza, jaka mozna zrobic gliniarzowi, to pokazac, ze sie go nie boisz.
— Dlaczego pozwalasz temu dupkowi odejs¢?
— To ty...

— Masz w kaburze rewolwer z odciggnietym kurkiem. Intuicja podpowiadata ci, ze
nalezy kolesia zapuszkowac¢. Czemu tego nie zrobitas?

Maggie zabezpieczyta pistolet i zapieta kabure.

— Mialam go aresztowac za to, ze nie ma nic pod ptaszczem? — Spojrzata na
radiowo0z. Na miejscu pasazera siedziala nowa rekrutka. — Nie wrocita jeszcze do
domu?

Jimmy wzruszyt ramionami i spojrzat na siostre wyczekujaco.
— Nie jest wcale taka beznadziejna.

— Nie — powiedziala, przeczuwajqc, o co ja zaraz poprosi. — Nie zabiore jej ze
soba.

— Musze zbadac kilka waznych tropow.
— Mozesz to zrobi¢, trzymajac ja w samochodzie. Przeciez tak byto przez caly ranek.
— Nie — zaprzeczyl zdecydowanym tonem. — Nie moge.

— Styszales, co mowili na odprawie Cal i Terry. Nikt nie powinien dzialac
w pojedynke.
— Ty patrolujesz ulice sama.

— Tak, ale ja sie nie licze. — To byt argument nie do zbicia. — Jimmy, w nocy ledwie
uszedtes z zyciem.

— Nic mi nie jest — powiedzial, ktadac reke na udzie.

— Nie pamietam, kiedy ostatnio tak bardzo kulateS. — Spojrzata na jego dton. Starat



sie nig zakry¢ ciemng plame tuz pod kieszenig. — Masz mokre spodnie? — Schylita
glowe. — To krew?

Odepchnat ja.

— Maggie, do cholery, czy moglabys przynajmniej raz w zyciu zrobi¢ to, o co cie
prosze? — Skingt na Kate, zeby wyszta z samochodu.

— Powiedziatam nie.

— Nie podejrzewaltem, ze znasz takie stowo.

Maggie czula, jak wzbiera w niej wsciektos¢. Dzisiaj juz po raz trzeci kto$ nie
potrafit przyja¢ do wiadomosci jej odmowy.

— Zamknij sie.

— Bo co?

Kate stanela jakiS metr od nich i nie spogladajac na klocace sie rodzenstwo,
powiedziata:

— Poczekam w radiowozie.

— W jej radiowozie.

Gdy Kate zatrzasnela za sobg drzwi, Maggie sykneta:
— Wiesz, zZe niezty z ciebie dupek?

— Tak, juz to dzis styszalem. — Jimmy pomasowat sie po brodzie, koficami palcow
dotykajac bokobrodow. Maggie pomyslata o kawatku ciala Dona, ktory dzi§ rano
wyrzucita do kosza jej matka.

— Co sie statlo z twoim nadajnikiem? — spytata.

— Jest tutaj. — Wskazatl na przyczepione do paska urzadzenie, ktore jeszcze Swiecito
nowoscia.

— Chodzi mi o ten, ktéry miates ze sobg w nocy.

W oczach Jimmy’ego pojawit sie niepokoj.

— Nie zglosites dyspozytorni, ze Don zostal postrzelony.
Probowatl wzruszy¢ ramionami, ale zrobit to bez przekonania.

— W twoim raporcie sq ewidentne przeklamania. Nie mogteS sta¢ pare metrow od
Dona. Bytes tuz obok niego. Nie wiecej niz metr.

Z twarzy Jimmy’ego odptynela krew i zrobit sie blady jak Sciana.
Maggie podeszia jeszcze blizej.
— Jimmy, bytes ochlapany krwia. Widziatam to na wtasne oczy.

— Przestan dramatyzowac.



— Byles caly we krwi.
— I co z tego?

— Schowales sie i nawet nie probowates strzela¢. — Maggie zdawata sobie sprawe,
7e powiedziala juz dos¢, ale nie potrafita przestac. — Rano sprawdzitam twoj pistolet.
Nie oddates$ ani jednego strzatu.

— Szpiegujesz mnie?
— Klamates, bo boisz sie przyznac, ze ze strachu nie byles w stanie nic zrobic. A to
oznacza, ze jestes tchorzem i pozwolites uciec facetowi, ktory zamordowat policjanta.

Czekata na wybuch, ale o dziwo nic takiego sie nie stato. Jimmy nie wrzeszczal, nie
wymachiwal palcem przed jej twarza, nawet jej nie popchnat. Kiwnat jedynie glowa.

Nieznacznie.

To byt niewielki ruch, ledwie zauwazalny, ale wykonujac go, Jimmy potwierdzil, ze
siostra miata racje.

Maggie nie mogta wykrztusi¢ z siebie ani stowa. Swiadomos$¢, ze Jimmy zawalil,
byta czyms$ zupelnie innym od ujrzenia na wilasne oczy, jak sie do tego przyznaje. Nie
wiedziala, jak ma na to zareagowac.

Jimmy patrzyt teraz w kierunku autostrady.

— Nic nie przywréci Donowi zycia — powiedzial glosem o kilka tonéw wyzszym niz
zwykle. — Niezaleznie od tego, co zrobitem, a czego nie, Don jest martwy, a facet, ktory
go zabil, nadal spaceruje ulicami tego miasta.

Ich spojrzenia sie spotkaty, ale tym razem to ona odwrocita wzrok.

— Musisz stuchac¢ swojej intuicji — rzucit.

— Nie potrzebuje... — Dopiero po chwili dotarlo do niej, ze brat wcale jej nie
krytykuje, tylko stara sie jej doradzi¢. Bylo juz jednak za pézno, a poza tym w niej
rowniez ptyneta krew Lawsondw. — Nie potrzebuje twoich rad.

— Wiem, siostrzyczko. — Poglaskat ja pod broda i pokustykal z powrotem do
samochodu.
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Maggie jezdzita po miescie kompletnie otumaniona. W ogole nie byla w stanie sie
uspokoic. Od rana ciggle myslata o Jimmym. Okazalo sie, ze jest nie tylko ktamca, lecz
takze ztym policjantem i kiepskim partnerem. Gdy znalazt sie pod ostrzatem, skulit pod
siebie ogon i wziagt nogi za pas. Pozwolil Donowi umrze¢. W myslach formutowata
pod jego adresem kolejne oskarzenia.

Gdy Jimmy wtlasSciwie potwierdzit jej podejrzenia, nie wiedziala, co zrobi¢ ze
swoim gniewem. Najgorsze jednak byto to, ze naprawde go zranita. Zrobita to z cala
premedytacjg, tamigc niepisang umowe, zgodnie z ktérg mogli sobie zadawac jedynie
powierzchowne rany. W koncu motto rodziny Lawsonow brzmiato: zabijaj tysigcem
cieC. Jej zachowanie na ulicy stanowito jednak pogwalcenie tej zasady. Posuneta sie za
daleko, uderzyta zbyt mocno.

Co wiecej, Swiadkiem calego zdarzenia stala sie Kate Murphy. Nielatwo
stwierdzi¢, co sobie o tym wszystkim pomyslata. Od chwili gdy Maggie wsiadta do
radiowozu, ani razu sie nie odezwala. Siedziala w milczeniu i przegladata notatki,
jakby uczyla sie do egzaminu. Pewnie gdy wrdci na komende, opowie wszystkim, jak
Maggie kldcita sie z bratem na Srodku ulicy. Co dziwne, tym razem to Jimmy zachowat
spokoj, jakby trzymat sie zasady, ze jesli ktos na ciebie krzyczy, to sam powiniene$ by¢
rozsadny i kontrolowac ton swojego glosu. Niczym worek bokserski przyjmowat jej
ciosy.

Zatrzymata sie na Swiattach. Tuz za rogiem znajdowala sie pralnia chemiczna.
Spojrzata na zegarek. Zblizato sie potudnie. Przed kt6tnigq z Jimmym zdqzyta skorzystac
z toalety w knajpie ze smazonymi kurczakami, ale mimo to zapytata Kate:

— Chcesz siku?

— Tak.

Jej szybka odpowiedz byla wyraznym znakiem, ze od dawna nie korzystata z toalety.
— Jimmy nie chciat sie zatrzymac?

— Nie prositam go o to.

Ta chtodna lakoniczno$¢ nie przypadita Maggie do gustu. Spojrzata na Kate.
Dziewczyna byla spieta, ale starala sie zachowac spokoj. Siedziata z wyprostowanymi



plecami i idealnie skrzyzowanymi nogami, a nadajnik trzymata na kolanach tak, jakby
byt co najmniej inkrustowany diamentami.

— Wytrzymasz do konca zmiany? To jeszcze tylko jakies pie¢ i pot godziny —
zapytala Maggie.

— Bez problemu.

— Prawdziwa twardzielka. — Maggie miata ochote wyszorowac jej twarz tugiem.
Dziewczyna mowita takim tonem jak wuj Terry. Maggie nie przeszkadzato to, Ze praca
w policji jest trudna i oznacza brak perspektyw na znalezienie faceta. Najbardziej bata
sie, ze pewnego dnia spojrzy w lustro i zobaczy Terry’ego Lawsona.

— Przepraszam — powiedziata.

— Za co?

Nie wiedziata, co odpowiedzie¢. Jesli chcesz przygladac sie komu$ krytycznym
okiem, to sie przy tym nie odzywaj, pomyslata.

Wijechata na parking przed pralnia.

— Ten zaktad prowadzi pewien Wloch. W srodku znajdziesz najczystsza toalete
w promieniu kilku kilometrow. By¢ moze jest to jedyna czysta toaleta w okolicy.
Kolejna znajduje sie w barze U Olliego. Wtascicielem jest stary Polak. Po piatej po
potudniu nie nalezy tam jednak chodzi¢ w pojedynke. Jest jeszcze knajpa z kurczakami.
Nie jest idealna, ale ujdzie, gdy cie przypili. — Wrzucita tryb parkowania. — Pokaze ci,
jak bedziemy tamtedy przejezdzac.

— Dziekuje — rzucita Kate, niemal wybiegajac z samochodu.

Maggie patrzyta, jak szybkim krokiem idzie w kierunku pralni. Ta dziewczyna miata
juz za soba trzy godziny patrolowania ulic. Trzy godziny z Jimmym. Maggie
zastanawiala sie, kiedy zaczng ze sobg chodzi¢. Kate byta atrakcyjng kobieta, a Jimmy
przystojnym facetem. Nie trzeba by¢ Barbarg Cartland, by wiedzie¢, jak to sie skonczy.

Wiaczyta mikrofon, zeby zlozy¢ meldunek. Zglosita przerwe i podata swoje
potozenie. Potem zaczetla zastanawiac sie nad tym, co dzi$ rano powiedziata jej Gail.
Jimmy nie zglosit strzelaniny. Dyspozytorka dowiedziata sie o wszystkim od lekarza ze
szpitala Grady’ego. Nawet jesli Jimmy kompletnie spanikowal, to w pewnym
momencie musial ochtong¢ i wezwac¢ pomoc. Przez calg droge ni6st Dona na plecach.
Dlaczego nie poswiecit dwoch sekund, zeby skontaktowac sie z komenda? Na pewno
ktos by mu pomogt. Nie trzymato sie to wszystko kupy, nawet biorac pod uwage osli
upor Jimmy’ego.

Byla jednak jeszcze inna mozliwo$¢ — po prostu zgubit nadajnik.

Maggie otworzyta drzwi i wyszta z radiowozu. Jej mysli uparcie krazyly wokét tych
samych tematow. I jeszcze propozycja ztozona przez Gail. Wciaz sie nie zdecydowala,



czy iS¢ na spotkanie w restauracji, czy nie.

Idac w kierunku pralni, bacznie rozgladata sie po okolicy. Glowa chodzita jej jak na
sprezynie. Frontowa $ciana budynku byla catkowicie przeszklona, jednak nie ze
wzgledu na estetyke, ale bezpieczenstwo. Maggie przejezdzata tedy przynajmniej dwa
razy dziennie i nie musiala sie zatrzymywac, zeby zorientowac sie, czy wszystko jest
w porzadku.

Gdy weszta do srodka, nad drzwiami wejSciowymi odezwat sie dzwonek i poczuta
ciepte wilgotne powietrze.

— Witam serdecznie! — Pod krzaczastymi wasami pana Salmeriego pojawit sie
usmiech. — Ta druga policjantka jest z panig?

— Tak. — Maggie sie rozejrzata. Kate byla z pewnoScig w toalecie. Pewnie jeszcze
troche to potrwa. Nawet gdy nabierzesz wprawy, odpiecie sprzetu, zdjecie obu pasow,
zsuniecie spodni, rajstop i majtek zajmuje dobre dwie minuty. Zdarza sie, Ze nie
zdazasz i zaczynasz popuszczac.

— Przykro mi z powodu tego, co sie stalo. Don Wesley to byt rowny chtop —
powiedziat Salmeri.

— Korzystat z pana ustug?

— Nikt nie daje lepszej znizki policjantom.

— To bardzo mite z pana strony. — Maggie wiedziala, ze polowa jednostki pierze
mundury u Salmeriego. Nigdy nie styszala tez, Zeby dawat tapowki.

— Mam kilka rzeczy nalezacych do Dona Wesleya. — Nacisngt guzik i uruchomit
wieszak z ubraniami. — Przyszed} tu w zesziym tygodniu.

— Nie musiat pan...

— Gotowe. — Wieszak sie zatrzymal, a Salmeri zdjat z niego kilka zafoliowanych
ubran. Mundur Dona. Kilka par spodni dzwondw. Jasnoniebieska koszula ze spiczastym
kotnierzykiem prawie dotykajacym haftowanych kieszeni.

— Catkiem szpanerska — powiedziata Kate, ktora wyszta wlasnie z tazienki i ciggle
jeszcze walczyla z pasem. — To Jimmy’ego?

Maggie wybuchneta smiechem.

— Jimmy chodzi tylko w czarnych albo granatowych ubraniach, chyba ze jest lato.
Wtedy w gre wchodzi jeszcze coS szarego. — Spojrzata na Salmeriego. — Jest pan
pewien, ze to koszula Dona?

Salmeri potozyt ubrania na ladzie. Podciagngt torbe i sprawdzit papierowq metke
przypieta do wewnetrznej strony koinierzyka.

— Wesley. — Pokazal metke Maggie. — Don lubit oryginalne stroje. Przynosit do



prania sporo interesujacych rzeczy.

Maggie spojrzata na ruchomy wieszak z ubraniami. Bylo tam wiecej ciuchow
przykuwajacych uwage.

— Nie chce stawia¢ pana w niezrecznej sytuacji, ale przychodza tu rézni ludzie. Nie
tylko policjanci i biznesmeni.

Skinat glowa.

— To prawda.

— Moze spotyka pan takich, ktdrzy zarabiajg na zycie w niekonwencjonalny spos6b?

Usmiechnat sie.

— Jestem Wtochem. Ze mng moze pani otwarcie mowic o alfonsach.

Maggie rowniez sie do niego usmiechneta.

— Jezeli ustyszy pan co$ interesujacego, prosze mi o tym opowiedziec, a ja przekaze
informacje komu trzeba. Nikt sie nie dowie, kto byl naszym zrodtem. Bede pana
chroni¢. Poza tym jest tez nagroda, wiec...

Salmeri z usmiechem potozyt swoje rece na dtoniach Maggie.

— Przez okno widze radiow6z dwa, trzy razy dziennie. Przychodzi pani i swoim
usmiechem rozjasnia to ponure miejsce. Zawsze mysle sobie jednak: ,Dlaczego ta
dziewczyna nigdy nie przynosi nic do prania?”. — Nie dal jej szansy na udzielenie
odpowiedzi. — Moim zdaniem uwaza pani, Ze to nie wypada.

Maggie nie zamierzata wdawac sie w dyskusje na ten temat.

— Sama piore. Wiem, Ze to nie jest wcale takie tatwe. Najgorsze, ze nikt mi za to nie
placi.

Rozesmiat sie, ale po chwili dodat:

— Nie ma przeciez nic ztego w przyjaznieniu sie z policjantem.

— Panie Salmeri, czy to préba przekupstwa? Ja tylko wykonuje swojg prace. —
Maggie zdawala sobie sprawe, ze Kate caly czas bacznie jg obserwuje. — Na nas juz
czas. Prosze sie zastanowic nad tym, co powiedziatam.

— Chwileczke, mam dla pani co$ jeszcze. — Wyjat spod lady pudetko po cygarach.
Zdjat pokrywke. W srodku bylo duzo malych plastikowych torebek, takich samych,
w jakie dilerzy pakujq narkotyki. Salmeri trzymat w nich przedmioty znalezione
w kieszeniach klientow.

— Prosze. — Podal Maggie przezroczysty woreczek, na ktorym widniato nazwisko
,Wesley”. W srodku znajdowaty sie dwie ¢wierc¢dolarowki, jedna dziesieciocentowka
i czarne pudelko z czterema zapatkami.



— Dabbler’s — przeczytala na glos Maggie. Czcionka przypominata stare logo
Atlanta Braves. Zadnego numeru telefonu ani adresu. — Styszal pan o takim miejscu? —

spytata.
— Przykro mi, ale nie. Nigdy nie widziatem tez takiego pudetka zapatek.
— Ma pan moze ksigzke telefoniczng?
Siegnat po gruby tom lezacy na potce za lada.
— Dostatem jg w zesztym miesigcu.

Maggie przekartkowata ksigzke do litery D i zaczetla przeszukiwa¢ palcem liste
abonentéw. Nie znalazta Zadnego Dabbler’sa. Musi popyta¢ znajomych. Moze ktos co$
styszat. W mieScie wcigz otwierano nowe lokale i jedynym sposobem, zeby dostac ich
adres, bylo wystosowanie oficjalnej prosby do firmy telekomunikacyjnej. Albo
trafienie na kogos, kto przypadkiem wie, gdzie sie znajduja.

— Przykro mi. — Salmeri caly czas uwaznie sie jej przygladatl. — To pewnie jakie$
nowe miejsce.

— Calkiem mozliwe — powiedziala Maggie, zamykajac ksigzke telefoniczng. —
Dziekuje.

— Bede nadstawial uszu. Ma pani racje. Ludzie opowiadaja tu rézne rzeczy.
Sprébuje sie czegos dyskretnie wywiedziec.

— Bardzo dyskretnie — dodata. — Prosze nie wpakowac sie w jakie$ klopoty.

Potozyt reke na potce pod lada. Maggie wiedziata, ze trzyma tam pistolet.

— Mowitem juz, ze jestem Wiochem?

Wziela tylko pudetko. Monety zostawita.

— Pomacham panu, jak bede nastepny raz tedy przejezdzac.

Skingt kurtuazyjnie glowa.

Wychodzqc z pralni, Maggie uwaznie przyjrzala sie pudetku zapalek. Nie znalazia
zadnych wgniecen, ktore mogtyby wskazywac, ze kto$ zapisat na nim numer telefonu
albo nazwisko. Mogla zapytac¢ o ten lokal Jimmy’ego, ale wtedy bedzie musiata mu
o wszystkim opowiedzieC. Zwrocenie sie z prosba o adres do firmy telekomunikacyjnej

Southern Bell na pewno wzbudzi podejrzenia Terry’ego. Znata jednego faceta, ktory
tam pracowal, ale skontaktowanie sie z nim mogto nie by¢ wcale takie tatwe.

— Mowiltas, ze wszystko jest za darmo — rzucita Kate, ktora wlokla sie z tyhy,
starajgc sie zapig¢ ciggle spadajacy pas. To bylo jak tamiglowka, ktérej nie potrafita
rozwigzac.

— Moze byC za darmo, ale to zalezy od ciebie — wyjasnita Maggie, obracajac
kluczyki wokot srodkowego palca i tapigc je w dion.



Po trzech obrotach powiedziata:

— Zatozytas zaczepy do gory nogami.

— Dzieki — jeknela Kate i odwrdcita je we wlasciwa strone.

— Kiedy jestes w toalecie, patke i kel w6z do umywalki, ale nigdy nie kladZ tam
pistoletu. Zdejmij pas, a zaczepy schowaj do kieszeni. Zawsze do tej samej. Odlacz
mikrofon od nadajnika i trzymaj wtyczke miedzy zebami, zeby nie wpadta do klozetu.
Pas zabierz ze soba do kabiny i powies na haczyku. Jesli nie ma haczyka, pot6z go na
sptuczce.

— Co to jest kel? — zapytata Kate.

— Latarka typu kel-lite. Taka jak twoja. — Maggie wskazala na nig palcem. — Czy
zanim zdjelas pas, upewnitas sie, ze twoj rewolwer jest zabezpieczony?

— Zabezpieczony?

— Przestan powtarza¢ za mnq jak papuga. — Maggie wyjela pistolet Kate z kabury.

Kurek przylegat ptasko do iglicy. — Wiesz, jak to dziala, prawda? — Odciagneta kurek
kciukiem. — Jesli chcesz strzela¢, musisz najpierw odbezpieczy¢ bron.

— Tak, wiem — wyszeptala takim tonem, jakby dopiero teraz sobie o tym
przypomniata. — Podczas szkolenia...

— Powiedzieli wam, Zeby nie strzela¢ do facetéw w czerwonych krawatach. — Ten
dowcip byl starszy niz Maggie. Kiedys opowiadali go Chip i Duke. Teraz kiedy
zabraklo Duke’a, najwyrazniej znalazt sie rowniez w repertuarze Buda Deacona. —
Zapamietaj: WOKNO. Wyjmujesz, odciggasz kurek, namierzasz obiekt.

Na twarzy Kate pojawil sie szeroki uSmiech. Maggie nigdy wczeSniej nie
zorientowata sie, ze jest w tym co$ Smiesznego.

— To przestaje by¢ zabawne, gdy kto$ inny jest szybszy od ciebie. — Maggie pokazata
jej wszystko krok po kroku. Wyjmowanie pistoletu z kabury, odcigganie kurka
i mierzenie do celu. — Tak naprawde na samym poczatku powinno sie jeszcze odpig¢
kabure, ale i tak nikt jej nie zapina.

— Z wyjatkiem ciebie.

— Bo nie chce zgubic¢ pistoletu, jak bede kogos$ goni¢. — Maggie wskazata palcem na
rewolwer Kate. — Teraz ty. Tylko nie celuj we mnie.

Podczas ¢wiczenia Kate powtarzata sobie pod nosem kolejne kroki. Robita
wszystko powoli, ale dos¢ nerwowo. Ruszala sie jak robot z serialu Zagubieni
w kosmosie.

Maggie starata sie ukryC rozdraznienie.

— Po powrocie do domu wyjmij wszystkie naboje. Wiesz, jak to sie robi?



Kate skineta glowa.

— Musisz po¢wiczy¢ sama. Powinna$ nauczy¢ sie odcigga¢ kurek juz w momencie
wyjmowania pistoletu z kabury. Dlatego beben musi by¢ pusty, gdybys przypadkiem
nacisneta spust. Naboje mogg nawet przebic¢ sufit i Sciany, gdy lecq w gore, ale potem
wracaja. To bardzo niebezpieczne. Najwazniejsza rzecz: nigdy nie trzymaj palca na
spuscie. Ktadz go na korpusie pistoletu. Spustu mozesz dotknaC tylko wtedy, gdy
naprawde chcesz strzelac.

— Instruktor nam to pokazywat.
— Swietnie, jeste$ zatem do przodu.

Kate wybuchneta szczerym, nieskrepowanym Smiechem. Zaczeta wktadac rewolwer
do kabury, ale po chwili przypomniata sobie o jego zabezpieczeniu.

— Masz jeszcze jakie$ rady?

Tak, catkiem sporo, pomyslata Maggie, ale nie bytla pewna, czy powinna traci¢ czas
na Kate Murphy. Wanda trafita przeciez w samo sedno.

Irlandzkie mydetko nie wytrzyma dtuzej niz do konca tygodnia.
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Fox siedzial w barze, saczac likier Southern Comfort i pogryzajac orzeszki.
Whpatrywat sie w przydymione lustro wiszace za rzedem butelek z alkoholem. Nie byt
prozny i nie patrzyl na siebie, lecz na to, co dzialo sie za jego plecami. Lokal byt
niemal pusty i nie wyréznial sie niczym szczegélnym. Typowa speluna: kanapy obite
czarnym skajem, podtoga wylozona ciemnymi ptytkami, czarne Sciany pochtaniajgce
blada poswiate neonéw z nazwami trunkow.

Przychodzito sie jednak tutaj nie ze wzgledu na wystrgj.

W rogu przy malym stoliku rozsiadl sie facet w garniturze. Wygladal na
przyttoczonego zyciem menedzera Sredniego szczebla. Mial przed soba nietknieta
szklaneczke jacka daniel’sa. Kilka stolikow dalej siedzial bezdomny i z powaznym
wyrazem twarzy gapit sie w Sciane. Na blacie stata butelka jakiego$ podtego zajzajeru
i brudny kieliszek, ktory w regularnych odstepach podnosit do ust i odstawiat. Od
czasu do czasu drugg reka dolewat sobie alkoholu z butelki, co bylo jedyna zmiang
w jego zachowaniu.

Zupeknie jak ojciec Foxa. Z ta réznica, ze stary pil zawsze w kapeluszu. Miato to
oznaczac, ze wszedt tylko na jednego drinka, cho¢ siedzial w knajpie wiele godzin.

Otworzyly sie drzwi. Przez szczeline wpadlto swiatto. Fox zmruzyt oczy, ale sie nie
odwracit.

Do lokalu wszed}l kolejny mezczyzna w garniturze. Zblizata sie godzina lunchu.
Wkrotce bedzie tu petno ludzi.

Nowo przybyty usiad} przy barze w odleglosci kilku stotkow od Foxa. Przywitat sie
skinieniem glowy.

Fox nie odwzajemnit gestu.

Zamiast tego przesungt szklanke w kierunku barmana. Ten facet byl naprawde
mistrzem swojego fachu. Szybko sie zorientowal, ze Fox nie nalezy do gadatliwych,
wiec tylko nalal mu likieru, podat serwetke, dosypat orzeszkéw i odsungt sie, nie
podejmujgc najmniejszej proby zagadywania go o pogode, sport lub inne pierdoty,
o ktorych uwielbiajq rozprawia¢ barmani.

Fox pomyslal, ze gdyby musial pracowa¢ w takim miejscu, pewnego dnia strzelitby



sobie w leb.

W kieszeni kurtki miat pistolet. Raven MP-25. Szesciostrzalowy potautomat
z rekojescig z imitacji masy pertowej. Zwykla, tania spluwa. Dzi$ rano przez godzine
starannie jg czyscil, zeby znowu sie nie zaciela. Powinien jq wyrzuci¢, ale byt
sentymentalny. Nawet na wojnie mial swoje talizmany. SzczeSliwe skarpetki,
szczesliwy podkoszulek, szczesliwy pistolet.

To wiasnie z tamtych czasow pochodzit jego przydomek. Naprawde nie nazywat sie
Fox. Zaczeli tak na niego mowi¢, bo byl szczwany jak lis. Inny koles dostal ksywe
Foxy, czyli laluS, poniewaz kobiety dostownie mdlaty na jego widok. Niestety, pozniej
poparzyt sobie twarz i nadal mdlaty, ale juz z zupelnie innego powodu.

Drzwi znowu sie otworzyly i Fox zamrugal oSlepiony przez swiatto. Do Srodka
wkroczyt jeszcze jeden goS¢ w garniturze i rOwniez usiadt przy barze, witajac sie
z Foxem takim samym skinieniem gtowy jak poprzedni.

Fox wytrzasnat z paczki papierosa i zaczat szuka¢ w kieszeniach zapalniczki.

Barman podat mu pudetko zapatek, nie przerywajac rozmowy z nowym klientem.

— Jaka pogoda na zewnatrz?

Gos¢ zaczal cos odpowiadac, ale Fox miat takie sprawy w glebokim powazaniu.

Scisnat pudetko w dioni. Sam wyglad tych palantéw doprowadzat go do szatu — ich
diugie bokobrody, dzwony i zgarbione plecy. Fox przez cale zycie staral sie byC inny
niz ojciec, ale taczyta ich nienawis¢ do cieniasdw, ktorzy zarabiali na Zycie gadaniem.

Przeciez nie tak dawno temu ludzie budowali to miasto wlasnymi rekami. Fabryki
dzien i noc produkowaly rozmaite towary, po szynach pedzily pociagi, a ogromne
ciezarowki z rykiem mknely we wszystkie strony Swiata. Dzisiaj przez Atlante nie
plynela juz gotowka, tylko przelewy. Przed ISnigcymi biurowcami spacerowali
obcokrajowcy, a ulicami jezdzity matle, tanie samochody. Fox przygladal sie czasem
drapaczom chmur i nowym hotelom, zachodzac w glowe, co sie dzieje w Srodku.
W jaki sposéb faceci w garniturach za dwiescie dolaréw, ktorzy siedzq calymi dnami
za biurkiem, sq w stanie tyle zarabia¢?

I dlaczego ludzie tacy jak Fox muszg sie przed nimi ptaszczyc?

Swiat stanal na glowie, zreszta nie pierwszy raz. Ludzie nie wiedzieli, gdzie jest ich
miejsce.

Fox stanowil wyjatek. Mial misje do spetnienia i tylko to sie dla niego liczyto. Jego
celem bylo zaprowadzenie porzadku. Jesli w pelni sie temu nie poswieci, zapanuje
chaos. Kiedy ostatni raz sobie odpuScil, musial patrzec¢, jak tania sosnowa trumna
z cialem jego matki zjezdza do grobu.

Nigdy wiece;j.



Zadanie numer jeden: zabi¢ Jimmy’ego Lawsona.
Dwa strzaty w glowe. Tak jak jego kumpel. Potem Fox znajdzie sobie kolejny cel.
Tylko kto ma nim zostac?

Spojrzal na pudetko zapalek. Faliste logo przypomnialo mu szyje Kate, kiedy
schylata sie, zeby zapisa¢ co$ w notesie.

Nie powinien teraz o niej myslec.
Ale wtasnie to robit.

Kate siedzaca w radiowozie. Kate robigca notatki. Kate rozmawiajqca przez radio
z dyspozytorka.

Kate w jego t6zku.

W glowie pojawit sie bardzo wyrazny obraz. Kate w bialej satynowej poscieli,
z rozrzuconymi na poduszce puszystymi wlosami, z rozwartymi szeroko ramionami
i nogami. Nie wiedzial, gdzie konczy sie jej kremowobiatla skora, a zaczyna
przescieradto. Zastanawiat sie, jak pachnie jej ciato. Jak smakuje. Jakie jest w dotyku.
Nikt by sie nie dowiedzial. Przeciez i tak miata umrze¢. Czy to co$ zlego, ze chce
zazna¢ odrobiny przyjemnosci, zanim ja zabije? Wiedzial, ze Kate rowniez tego chce.
Taka niewyzyta seksualnie dziewczyna z pewnosciq lubita zaszale¢ w t6zku. Zabierze
ja w jakies zaciszne miejsce, zeby nikt nie styszal, jak krzyczy i wygaduje sprosnosci.

Dobrze, ze ostatnio zadbat o to, by wyciszyC pok6j w piwnicy.

Kolejny znak, ze jego plan nabieral ksztaltu. W zeszly weekend Fox zabral sie za
wyciszanie, chociaz nie mial pojecia, do czego moze mu sie to przydac¢. Po prostu
zaufal intuicji i dat sobie czas do namystu. Kiedy ukladat kolejne warstwy materiatu
izolacyjnego, w glowie klebily mu sie rézne mysli. Oczywiscie, z jednej strony
wiedzial, ze zabije Kate Murphy, ale z drugiej, coraz bardziej sktaniat sie ku temu, by
wczesniej troche sie zabawic.

To prawda, ze nigdy jeszcze nie wystal na tamten Swiat kobiety. Moze nalezato to
zrobi¢ w jakis inny sposob. Sprobowac sie dogadac, zeby oboje dostali to, na co
zastuguja. To byloby jak przekupienie kata, Zzeby dobrze naostrzyt topor.

Lekcja numer pie¢: mezczyzna jest przygotowany na wszelkie ewentualnosci.

Do baru znowu wpadto Swiatto. Przez otwarte drzwi weszto jeszcze dwoch facetow
w garniturach. Usiedli na stotkach miedzy Foxem a pozostalymi gos¢mi. Znowu gadka
0 pogodzie. Po raz drugi wszyscy zgodnie orzekli, ze robi sie coraz zimniej, a potem
zaczeli dyskutowac¢ o weekendowym meczu z Alabama.

Fox przestat ich stlucha¢, chociaz sam byl zainteresowanym tym spotkaniem.
W wojsku nauczyt sie, Ze nalezy by¢ caty czas skoncentrowanym.



Chcial wyjac¢ swoja podktadke z notatkami i przejrze¢ najSwiezsze zapiski, ale nie
moglt tego zrobi¢ w barze. Nawet w takiej spelunie ludzie zaczeliby sie na niego gapic.
Zresztg wcale tego nie potrzebowat. Ostatnie wydarzenia miat Swiezo w pamieci.

Capitol Homes, Techwood Homes, Bankhead Homes, Carver Street, Piedmont
Avenue. Jimmy zabrat Kate do niemal wszystkich najgorszych slumséw tego miasta.

Jednak Kate nie powinna nigdy zobaczy¢ tego baru. Fox starat sie wejs¢ w skore
Jimmy’ego. Nie bylo to trudne, poniewaz doskonale wiedzial, jak zachowuje sie taki
cztowiek. Jakas godzine temu pozbylt sie Kate. Zrobit to celowo. Chcial w samotnosci
liza¢ swoje rany albo znalez¢ kogos, kto zrobi to za niego.

W pewnym sensie Fox byt z tego zadowolony. Nie chcial, zeby Kate byla
Swiadkiem Smierci Jimmy’ego. Nie powinna pozna¢ Foxa od tej strony.

W kazdym razie jeszcze nie teraz. Fox musi sie do tego przygotowac.
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Maggie jechala Ponce de Leon Avenue. Widac byto, ze w mieScie co$ sie stato. Na
ulicach nie byto prostytutek. Sutenerzy siedzieli juz pewnie w celach albo witasnie
dostawali wycisk na tylach aresztu. Chyba najciekawszg rzecza, jaka jej sie dzisiaj
przydarzyta, bylo spotkanie z London Fogiem. Poza tym pouczyla pieszego, ktory
przeszedt przez jezdnie w niewlasciwym miejscu, i interweniowala w sprawie
awantury o kanapke.

Kate nieustannie sie wiercita, usitujac znalez¢ wygodniejszq pozycje. Maggie mogla
jej powiedzie¢, ze to bez sensu. Nie byto ucieczki przed bélem. Trzeba po prostu
nauczyc sie z tym zyc.

Cho¢ wiedziata, Ze nie warto strzepic¢ sobie jezyka, w koncu sie ztamata.

— Wieczorem bedziesz wygladala, jakby ktos cie pobit. Posiniaczone biodra, nogi
i plecy. To wina sprzetu, jednak lepiej nie narzekaj na to przy innych.

— Oczywiscie, ze nie.

Maggie zmruzyta oczy.

— Probuje ci pomoc.

— Boze, mam nadzieje, ze wiesz, jak bardzo to doceniam.

Maggie nie zareagowata na wyniosty ton rodem z Buckhead. Czego sie w koncu
spodziewala? Ze Kate Murphy padnie na kolana i bedzie jej dziekowac? Usilowala
sobie przypomnie¢, jak wygladal jej pierwszy dzien u boku Gail Patterson. Chociaz juz
wczesniej wiedziata, ze musi odda¢ mundur do przerobki, to i tak miata za duzq czapke
i buty kajaki. Przez pierwsze tygodnie albo sie nudzita, albo byla przerazona, ale za
sprawq cietego jezyka Gail nawet nuda miata w sobie co$ strasznego.

— Masz jakie$ pytania?

Kate przez chwile sie zastanawiatla.

— Co sie stato pot roku temu?

Maggie wiedziala, o co jej chodzi, ale udawata zdziwiona.

— O co konkretnie pytasz?

— Podczas odprawy kapitan Vick powiedzial, ze nie bedzie powtorki tego, co stato



sie pot roku temu.

— Miat na mysli proces Edwarda Spiveya.

— A, tego faceta, ktory miat rzekomo zabi¢ policjanta, ale uznano, zZe jest niewinny.

Maggie zagryzta wargi, powtarzajac w myslach to, co wtasnie ustyszata. Nikt z jej
znajomych nie moéwit o Spiveyu, ze jest niewinny. Niezaleznie od decyzji rady
przysieglych traktowano go jak morderce.

— Niewiele brakowato, a trafilby na krzesto elektryczne. Co sie z nim teraz dzieje?

— Przeprowadzit sie do Kalifornii. — Maggie starala sie nie Sciska¢ tak mocno
kierownicy. — Cos jeszcze? Jakie$ inne pytania?

Cate szczescie Kate wyczula, ze nalezy zmieni¢ temat, i wyjeta notes.

— Komu oddaje swoje notatki?

— Przepisujesz je na maszynie i przekazujesz sekretarce komendanta w ciggu
czterdziestu oSmiu godzin od zakonczenia zmiany. Albo szybciej, jesli dzieje sie co$
waznego. — Maggie nie zapytata jej jeszcze, co robita rano z Jimmym. — A stato sie co$
waznego?

Kate przerzucita kilka kartek.

— ByliSmy w trzech dzielnicach: Capitol Homes, Techwood Homes i Bankhead
Homes. Na Carver Street rozmawialiSmy z mezczyzng, ktory byl pod wplywem
alkoholu. Na Piedmont Avenue byliSmy w mieszkaniu kobiety, ktérej nazwiska nie
znam.

— Tam mieszka Don. Znaczy mieszkat.

— Aha. Chciata wiedzie¢, czy Jimmy ma kluczyki do zaparkowanego przed domem
chevroleta chevelle.

— Swietnie. — Maggie skrecita w lewo w Monroe Drive. — Udato wam sie uzyskac¢
jakies informacje?

— Caly czas siedzialam w radiowozie, ale Jimmy nie mial chyba zbyt wiele
szczescia. — Zamknela notes. — W szkole sredniej oblalam egzamin z pisania na
maszynie.

— Wiekszosci z nas nie byloby tutaj, gdybysmy go zdaty.

W samochodzie zapanowalo milczenie. Obie mialy Sciszone radia, wiec

z glosnikdow tylko od czasu do czasu dobiegaty trzaski zaktdcen, a poza tym stychac
byto tylko szum wiatru wpadajacego przez otwarte okna.

— Kalke dostaniesz od zaopatrzeniowcow. Na ostatnim pietrze stoja dwie maszyny
przeznaczone do pisania raportow, ale zawsze jest kolejka i kolorowe dziewczyny
majq pierwszenstwo.



— Czemu?
— Sama je o to zapytaj.

Maggie oparta tokie¢ o okno. Nie miata podjecia, po co to wszystko méwi. Przeciez
za tydzien juz Kate tu nie bedzie. Mimo to kontynuowata:

— Lepiej iS¢ do biblioteki. Jest przyjemniej niz w komendzie. Za dziesie¢ centow
mozna korzysta¢ z maszyny przez godzine. Nadal mieszkasz na Buckhead?

Widac byto, ze Kate nie za bardzo chciata odpowiadac na to pytanie.
— Wynajmuje pokdj w hotelu Barbizon na Peachtree Street.

Maggie poczuta uktucie zazdrosci. Irlandzkie mydetko to prawdziwa Mary Tyler
Moore.

— Nie mieszkasz z rodzing?

Kate pokrecita glowa.

— A co mysli o byciu gling twoja matka?

— Jest zaniepokojona.

Maggie zasmiala sie z tego eufemizmu.

— Nigdy ci tego nie wybaczy. Nawet o tym nie mysl.

Odwrocita glowe w kierunku chodnika. Przejezdzaly przez dzielnice, w ktorej
mieszkato sporo hippiséw, a domy pomalowane byly we wszystkie kolory teczy.

— Czym zajmuje sie twoj ojciec? — zapytata Maggie.
— Jest ogrodnikiem.

Wreszcie zaczynalo sie to uklada¢ w jakas calos¢. Kate wychowata sie na
Buckhead, ale nie pochodzita z zamoznej rodziny i dlatego musiata znaleZ¢ prace.

— Byt zatrudniony w jednej z bogatych rezydencji?
— Tak. Mieszkalismy nad garazem.

— Jak Sabrina. — To byl jeden z ulubionych filméw Maggie. — Czym sie wczeSniej
zajmowatas?

— Bytam sekretarkg. Nienawidzitam tego z catego serca.
— Dlaczego zdecydowatas sie na prace w policji?
— Z ghupoty? — Kate postanowita zapytac ja o to samo. — A ty? Czemu to zrobitas?

— Zeby wkurzy¢ rodzine. — Maggie pomyslala, ze nie zaszkodzi powiedzie¢ jej co$
wiecej o innych policjantkach. — Charlaine ma meza pijaka i troje dzieci na utrzymaniu.
Wanda wstapita do stuzby, bo przeczytata w gazecie artykut o kobietach patrolujacych
ulice na motocyklach.



— Wanda Clack. — Kate starala sie polaczy¢ imiona z nazwiskami. — Znam ten
artykut.

— Bylo ich calkiem sporo. Wanda chciata jezdzi¢ na harleyu. Powiedzieli jej:
,Jasne, nie ma sprawy, prosze tylko sie podpisac”.

— Odniostam wrazenie, ze instruktorzy jazdy nie chcg szkoli¢ kobiet.

— Bo nie chcg — potwierdzita Maggie. — Wanda dostaje gtlownie spady, jak zreszta
my wszystkie, a motocykl widzi jedynie wtedy, gdy ucieka na nim jaki$ dupek.

— Czym sq spady?

— Bezsensowne zgloszenia dotyczace na przyklad dwoch kretynow, ktorzy poktocili
sie o jakas$ pierdote.

— Jak ta kanapka dzisiaj — powiedziata Kate, starajac sie pokaza¢, ze uwaznie
stuchata.

Przy centrum handlowym Ansley Maggie skrecita w prawo w Piedmont Road.
Pomachata dwom gliniarzom, ktdrzy jedli p6zny lunch w radiowozie. Na tylnej kanapie
sttoczonych bylo az pieciu aresztantow. Niektorzy musieli siedzie¢ bokiem, zeby sie
zmiescic.

— Dokad jedziemy? — spytala Kate.

— Do restauracji Colonnade. — Maggie miata sie tam spotkac z Gail. O tej porze dnia
Maggie byta gotowa zgodzi¢ sie na wszystko, co sprawi, ze poczuje sie jak policjantka,
a nie opiekunka do dzieci.

— Colonnade? — powtorzyta Kate. — Czy to nie knajpa, do ktorej matki zabierajq
swoich synéw gejéw w Swieto Dziekczynienia?

Maggie nie miata pojecia, o czym jest mowa.

— Moim zdaniem nie wpuszczajg tam gejow. Stotuje sie tam wielu policjantow.

Na twarzy Kate pojawit sie usmiech.

— Poza tym nie bedziemy tam nic jadty. Jestem z kim$ uméwiona.

— Ze znajomym?

— Z tajniaczka, ktéra probuje zdoby¢ namiary na pewnego sutenera. — Maggie
przyspieszyta, zeby wyprzedzi¢ jeden z tych zabawnych samochodow
wyprodukowanych za granicg. — Don zgingt w okolicach Five Points. W nocy roi sie
tam do prostytutek. By¢ moze ktoras co$ widziala, a jesli tak, to zeby z nig pogadac,
musimy mie¢ pozwolenie jej alfonsa. Inaczej nie bedzie chciata nawet na nas spojrzec.

— Czyli najpierw musimy spotkac sie z alfonsem po to, by dosta¢ zgode na rozmowe
z dziwka, ktora dla niego pracuje — powtorzyta powoli Kate. — Czy nie powinnysmy
raczej szukac broni, z ktorej strzelal morderca? Ravena MP-257?



— To robota chtopakow. — Maggie nie wspomniala, ze nie byliby zadowoleni, gdyby
policjantki weszty im w droge.

— Ta tajniaczka jest oficerem Sledczym?

— Tylko mezczyzZni sq oficerami Sledczymi — odpowiedziata Maggie, lekko zmeczona
dhugg serig pytan.

Kate chyba to wyczuta, poniewaz nic wiecej nie powiedziata i zaczeta wygladac
przez okno.

Sceneria sie zmienita. Zniknely hippisowskie domostwa i pojawity sie burdele. Na
Piedmont Road pelno bylo salonéw masazu, sex shopéw oraz sklepow z fitkami do
palenia marihuany i innymi gadzetami dla gustujacych w narkotykowych odlotach.
Maggie poczuta niepokdj na mysl o zblizajacym sie spotkaniu z Gail. Kate uwazala sie
za lepsza od innych i bylto to stycha¢ w jej sposobie mowienia. Niestety, rowniez lepiej
od innych wygladata. Nie obgryzala paznokci do Zywego miesa i miata lSnigce,
puszyste wlosy. Eleganckiego akcentu nauczyla sie z pewnoscia w szkole, do ktorej
chodzita z dzie¢mi prawdziwych milionerow. Gail postugiwala sie natomiast niezbyt
parlamentarnym jezykiem i mowita tak, jakby miata usta peine klusek.

By¢ moze obawy Maggie byly jednak bezpodstawne. Gail lubita zartowac, co
zawsze rozluzniato atmosfere, cho¢ trzeba przyznac, ze potrafita tez niespodziewanie
wybuchnac.

Maggie postanowita wiec ostrzec swoja niedoSwiadczong kolezanke.

— Shuchaj, w towarzystwie Gail nie prébuj sie wymadrzac. Nie zadawaj glupich
pytan. Najlepiej w ogole sie nie odzywaj. Uwierz mi, nie chcesz przekona¢ sie na
wiasnej skorze, co sie dzieje, gdy Gail wpadnie w szat.

— Jest jak nasze czarnoskore kolezanki?

— Whasnie o tym mowie.

— O czym?

Maggie wpatrywata sie w nig milczaco.

— Okay. — Kate wzieta gleboki oddech, zeby ukry¢ swoje rozdraznienie. — Gail to ta
tajniaczka, z ktérg mamy sie spotkac?

— Tak, zajmuje sie przestepczoscig na tle seksualnym. — Maggie skrecita w Cheshire
Bridge Road. Salony masazu ustgpity miejsca klubom ze striptizem i lombardom z peep
show. — Gail wylapuje dupkow, ktorzy przyjezdzaja z Buckhead do gorszych dzielnic,
zeby szukaC wrazen.

— Brzmi ciekawie.

— Lepsze to niz spady.



— Bez watpienia.
Magie zwolnita i wjechala na parking przed restauracja Colonnade. Na tylach

znajdowat sie hotel, w ktorym wynajmowato sie pokoje na godziny. Gail stala przed
wejsciem w lekko przekrzywionej blond peruce i palita papierosa.

Maggie btysneta Swiattami.

Gail jeszcze raz sie zaciagneta i ruszyla w kierunku radiowozu, lekko chwiejac sie
na cienkich obcasach. Miata rozmazany tusz i zjadla juz prawie calg szminke. Maggie
chciata, zeby jej kolezanka byla tadniejsza i bardziej wyrafinowana, ale widziala
jedynie kogos, kto powoli przegrywa walke z losem.

Gail pochylita sie i oparta rece na otwartym oknie. We wnetrzu samochodu
zapachniato whisky i papierosami.

— Jezu Chryste — jeknela na widok Kate. — Jakim cudem chlopaki nie pozarly cie
zywcem w czasie odprawy?

Kate patrzyta na nigq obojetnie, ale wida¢ bylo, ze powtarza w myslach kazde stowo,
ktore przed chwilg ustyszala, starajac sie zrozumie¢ silny akcent z potudniowej
Georgii. W koncu odpowiedziata:

— Kurcze, chyba mam farta.
Cale szczesScie, ze Gail nie wyczuta sarkazmu.

— Cholera, z taka twarza bylabym zong Keitha Richardsa i co rok rodzita mu
dziecko. — Mrugneta znaczqco do Maggie. — Zdejmij czapke, skarbie. Chciatabym
sprawdzi¢, czy przypadkiem nie nosisz peruki.

Kate usztywnita ramiona.

— Jak sobie chcesz, laleczko. Nie kaze ci przeciez sciggaC spodni — powiedziata
Gail i skierowata uwage na Maggie. — Znalaztam dziewczyne, ktora twierdzi, ze ma dla
nas co$ interesujgcego. W zamian chce, zebysmy anulowali jej grzywne za posiadanie
narkotykow. — Wskazata ruchem glowy na hotel. — Obstuguje teraz klienta. Powinna
by¢ wolna za jakies pie¢ minut.

— Swietnie. — Maggie starala sie méwi¢ i jednoczesnie wstrzymywac¢ oddech. Gail
nie byla po prostu podchmielona, tylko kompletnie pijana. Betkotala niezrozumiale
i Zeby utrzymac¢ réwnowage, musiata opierac sie o radiowoz.

Mimo to wcigz byta bardzo spostrzegawcza. Patrzac uwaznie na Maggie, zapytata:

— O co ci chodzi?

Maggie pokrecita glowa.

— Jak myslisz, co moze nam powiedzieC ta dziewczyna? — Przed zadaniem pytania
prostytutce lepiej byto zna¢ mozliwa odpowiedz.



— Mam pare pomystow, ale najpewniej chodzi o tego nowego alfonsa. Nazywajq go
Sir She.

Kate wybuchnela $miechem.
Maggie i Gail spojrzaty na niq ze zdziwieniem.
— Przepraszam, ale to naprawde zabawne. Kirke[1]?

Maggie usitlowala zapanowa¢ nad mimikg i sie nie rozeSmia¢. Kate musiata sie
przestysze¢ albo co gorsze uznaC, ze Gail jest zbyt pijana lub zbyt glupia, zeby
zrozumie¢ dwuznacznosc.

Maggie pomyslata, ze nie zaszkodzi zabawic sie kosztem nowicjuszki.

— Murphy, powinna$ to wiedzie¢. Czarnoskorzy sutenerzy noszq ksywy wziete od
imion postaci z mitologii greckiej, a biali z rzymskiej.

Kate wytrzeszczyta oczy ze zdumienia.

— Mowisz serio?

— Jasne, ze serio. — Gail pstrykneta palcami. — Dlaczego nie robisz notatek?

Kate wyjeta notes i zaczela pisa¢, nie przestajac kreci¢ glowa.

— Jezu Chryste, dziewczyno, niczego jeszcze nie umiesz. Czy ty w ogole chodzitas na
zajecia w akademii? — Gail otworzyla drzwi, zeby Maggie mogla wyjs¢ z auta, i zadata
jej pytanie, wcale nie znizajgc glosu. — O czym ona do cholery mowi?

Maggie nie mogla odpowiedzie¢, nie psujac catej zabawy. Gestem reki pokazata
Gail, zeby odeszly od radiowozu.

— Czy ja tez bytam na poczatku taka zielona?

— Ty urodzita$ sie z odznaka policyjng na piersiach i nigdy o tym nie zapominaj. —
Gail oparla sie na ramieniu Maggie, zeby ztapa¢ rownowage. — Stuchaj, ta dziwka,
z ktérg mamy gadac. Nie mozna na niej specjalnie polegac.

— A na ktorej$ mozna?
Gail zaniosta sie mokrym kaszlem.

— Chodzi o to, Ze ona mnie nienawidzi. Zresztag wcale jej sie nie dziwie. Ostatnio
niezle zalaztam jej za skore.

Maggie zastanawiala sie, co to tak naprawde znaczy.

— Dlaczego?

— Bo moim zdaniem staC jg na coS wiecej niz kurwienie sie calymi dniami
i wcigganie amfy.

— Amfy? — Maggie nie spodobalo sie to, co witasnie ustyszata. Uzaleznieni od
amfetaminy sprawiali zazwyczaj sporo probleméw. — Dzi$ tez jest naspidowana?



— Spokojna glowa, poradzimy sobie. — Gail zaczela grzeba¢ w torebce,
najprawdopodobniej w poszukiwaniu papierosow. — By¢ moze trzeba bedzie
zastosowac specjalne srodki.

Maggie wiedziata, co Gail moze mie¢ na mysli. Specjalne srodki to w jej wydaniu
zazwyczaj patowanie.

— Cholera, skonczyly mi sie fajki. — Spojrzata na Maggie znad torebki. — Naprawde
powinnas zaczac palic.

— Jasne, zeby wygladac tak wytwornie jak ty.

— Powinnam ci przywalic¢ za takie teksty, ale za bardzo cie lubie. — Gail zachwiata
sie i Zzeby nie upas¢, ztapata Maggie za ramie. — Nawet jesli ta dziwka poda nam jakie$
wiarygodne nazwisko, bedziesz musiata poprosi¢ nasze czarne kolezanki o zgode na
prace na ich terenie.

Maggie nawet nie skomentowata faktu, jak szybko okazato sie, ze odpowiedzialnos¢
za calg sprawe spoczywa wylacznie na jej barkach.

— Dostane ich pozwolenie.

— Swietnie. WeZmiemy mdj samochod. Nie powinnas jezdzi¢ swoim radiowozem po
CT.

Miata racje. CT — tak wszyscy nazywali Colored Town, czyli dzielnice Atlanty
zamieszkane przez kolorowych. Biali policjanci nie byli tam mile widziani, a i czarni
bali sie zapuszczac na te tereny po zmroku.

— Zabierz laleczke, jesli rzecz jasna do tej pory sobie nie odpusci. To bedzie dla
niej dobra lekcja — powiedziata Gail.

Maggie wolala sie nie domyslac, jaka lekcje ma na mysli jej starsza kolezanka.

— Styszatas kiedys o barze Dabbler’s?

Gail odwrocita sie z wyrazem obrzydzenia na twarzy.

— Skad do cholery wiesz o tym lokalu?

— Jestem gliniarzem. Wiem o wszystkim.

Gail pokrecita glowa, rozpoznajac jedno z wtasnych powiedzonek.

— Wiesz, gdzie to jest?

— Nie mam pojecia, a ty nawet nie probuj sie dowiadywac. Zrozumiatas? — Skineta
glowa w kierunku Kate. — Szczeg6lnie jesli weZzmiesz ze sobg laleczke. Zdarliby z niej
skore.

— Don méwit kiedys o tym lokalu?

— Jasne, ze nie. Co sie z tobg dzieje, do jasnej cholery? — Gail wygladata tak, jakby



samo pytanie napawato ja obrzydzeniem. — Strasznie dtugo to trwa. Ide po fajki do
restauracji, a potem sprawdze, czy juz skonczyli.

Maggie ruszyta za nia, ale Gail odgonita ja reka.

— Zostan i obserwuj, co sie dzieje.

Oparta sie o samochod i patrzylta, jak Gail idzie w kierunku restauracji Colonnade.
By¢ moze Don znalazt pudelko zapatek u podejrzanego. Biorac pod uwage reakcje
kolezanki, pewnie witasnie tak bylo. Policjanci czesto zabierali r6zne przedmioty

aresztowanym. Na miejscu dokonania morderstwa zawsze znalazt sie jaki$ detektyw
z wydziatu zabojstw, ktory grzebal w portfelu ofiary, szukajgc w nim gotowki.

Maggie bardziej martwitlo jednak picie Gail, ktéra, co prawda, nie stronita od
alkoholu, ale ostatnio zaczynata traci¢ na tym kontrole. Nigdy wczeSniej nie
zaniedbywata pracy, ale by¢ moze jej zwigzek z Donem Wesleyem znaczyt dla niej
wiecej, niz moglo sie wydawac.

Kate wyszta z radiowozu i trzasneta drzwiami. W reku trzymata notatnik.

— Jest urocza.

Maggie zbyla te uwage milczeniem.

— Moze pozwoli zaprosic sie na drinka.

Maggie nadal udawata, ze nic nie styszy. Obserwowata Gail, ktéra stata w korytarzu
restauracji i walita pieScig w automat z papierosami.

— Moge ci zada¢ powazne pytanie? — powiedziata Kate.

— Chyba tak, jesli to konieczne.

Kate nie data zbic¢ sie z tropu.

— Masz juz ksywke tego alfonsa. Po co jeszcze naprzykrzac sie prostytutce?

Maggie zagryzta dolng warge. Nie pamietata, kiedy ostatni raz naprzykrzala sie
prostytutce.

— Poniewaz wszyscy klamiq. Zawsze powinnas zadac¢ to samo pytanie wielu osobom
i jesli wiekszo$¢ udzieli takiej samej odpowiedzi, to najprawdopodobniej jestes
w miare blisko prawdy. A poniewaz mam nastr6j na dawanie ci dobrych rad,
chciatabym, zebys przestata czepiac sie Gail.

— Bo moze sie wkurzyc?

— Bo tak naprawde jest zupelnie inng osobg, niz ci sie wydaje na pierwszy rzut oka.
— Odwraocita sie do Kate, poniewaz chciata mie¢ pewnos¢, ze zostanie wystuchana. —
To, czego dowiedziatas sie w akademii i co przeczytatas w podrecznikach, nijak ma
sie do prawdziwego zycia. Policyjny fach mozna dobrze opanowac, tylko obserwujac
innych policjantow. Wszystkiego, co wiem o tej pracy, nauczytam sie od Gail.



— Na przyktad czego? — Kate wziela do reki dlugopis i przygotowata sie do robienia
notatek.

Na poczatku Maggie miata pustke w glowie, ale po chwili wiedziata juz, co chce
powiedziec.

— Zawsze trafiajg sie wyjatki, ale z grubsza wyglada to nastepujqco: biali zabijaja
biatych, a czarni czarnych. Biali mezczyzni gwalcq biale kobiety, a czarni gwalca
czarne.

— I co w zwigzku z tym?

— W zwigzku z tym nie boj sie chodzi¢ do zlych dzielnic. Wieksze
niebezpieczenstwo grozi ci pod wiasnym domem.

— Od razu mam lepszy nastroj.

— Wiasnie o to mi chodzito. — Maggie rowniez wiedziala, co to sarkazm. — Mogla$
trafi¢ na kogo$ znaczenie gorszego niz Gail Patterson.

— Na pewno masz racje.

Maggie data za wygrang. Miala lepsze rzeczy do roboty niz przekomarzanie sie
z 76ttodziobem.

Gail szta przez parking w kierunku hotelu. Chciata uderzy¢ paczka papierosow
o nasade dtoni, ale miata problemy z trafieniem. Maggie zastanawiata sie, czy podczas
wizyty w restauracji Gail nie wypita jeszcze jednego drinka.

— A co ze Strzelcem? — zapytala Kate.

— Z kim?

— Z facetem, ktory zabit w nocy Dona Wesleya — wyjasnita. — Twdj brat méwit, ze
morderca to czarnoskory mezczyzna, a Don byt przeciez bialy. Przynajmniej tak mi sie
wydaje.

Maggie staneta przed samochodem. Gail weszta do hotelu.

— Jak juz ci mowitam, zdarzajq sie wyjatki.

Kate najwyrazniej nie byta zadowolona z tej odpowiedzi. Mimo to zamknela notes
i podeszta do Maggie. Obie oparly sie o maske radiowozu, jednak dopiero po kilku
sekundach Kate znalazta wygodng pozycje. Czapka caly czas opadata jej na nos. Nie
potrafita tez utozy¢ patki i latarki tak, by ktorys z tych przedmiotow nie wbijat jej sie
w bok.

Maggie obserwowata okolice, sprawdzajac, czy Gail nic nie grozi. Hotel dzielit
parking z restauracjq i sktadal sie z czterech pietrowych budynkéw z czterema
pokojami na kazdej kondygnacji. Wszystko bylo bardzo zaniedbane — popekane szyby,
powybijane okna zastoniete plastikowa folig, odpadajaca farba. Przypominalo to



rodzinny dom Lawsonow.

Przechodzac obok pierwszego budynku, Gail zapalila papierosa. Zatrzymata sie
przed drzwiami do pokoju znajdujgcego sie na parterze. Maggie dobrze widziata kazdy
jej ruch, chociaz stala prawie piecdziesigt metrow dalej. Gail podniosta reke, ale
drzwi otworzyly sie tak szybko, ze nawet nie zdazyla zapuka¢. Na progu stanat
zaskoczony mezczyzna w garniturze. Przez chwile nic sie dziato, a potem facet rzucit
sie biegiem w kierunku parkingu.

— Jimmy powiedzial, ze jeSli kto§ przede mng ucieka, to powinnam go goni¢ —
oznajmita Kate.

— On wcale przed nami nie ucieka. Wraca do domu, gdzie czeka na niego zona.

Maggie patrzyta na Gail, ktéra nie spuszczala oka z biegnacego mezczyzny.
Wygladata na poirytowang. Nagle rozleg} sie przerazliwy krzyk.

Maggie wyciggnela pistolet i popedzita przed siebie, zanim jeszcze zdazyta sie
zorientowac, co tak naprawde sie dzieje. Dopiero w biegu zaczela ogarnia¢ sytuacje.
Z pokoju wyszta prostytutka, wydzierajac sie, jakby byta obdzierana ze skory. Staneta
w drzwiach. Byla naga od pasa w gore i kompletnie zacpana. Na przedramieniu miata
wcigz zawigzang opaske uciskowq. Z krzykiem rzucita sie na Gail, przewrocita ja na
ziemie i zaczela oktadac pieSciami.

— Przestan! — wrzasnela Maggie.

Dziwka wcale nie miata zamiaru przestac. Na twarzy Gail pojawita sie krew. Co
dziwne, prawie wcale sie nie bronita.

Maggie przeskoczyta przez dziure w drodze. Nadal miata okoto trzydziestu metréw
do przebiegniecia.

— Do cholery, przestan!

Kobieta podniosta gtowe. Miata mate piersi, ktére z pewnej odleglosci wygladaty
jak druga para oczu. Sprawiala wrazenie zaskoczonej, ze ktoS mierzy do niej
z pistoletu. Maggie byla rowniez zdziwiona, ale tym, zZe obok niej biegnie Kate. Miata
ztaczone tokcie i wyciggniety przed siebie rewolwer.

— Rozpraszamy sie! — krzyknela, pokazujac Kate, ze ma biec w prawo. — Nie pozwol
jej uciec.

Kobieta nie miata zamiaru czeka¢. Ocenita swoje szanse i postanowita wyming¢
Maggie z prawej strony, zakladajac, ze Kate nie bedzie w stanie jej ztapac. To byt dosc¢
oczywisty wybor. Kate nie tylko zdazyta zgubic¢ but, lecz takze powypadaty jej szpilki
spinajgce nogawki spodni. Odwingt sie réwniez jeden z rekawow i gdy biegla,
trzepotal jak choragiewka.

Mimo to Kate nie dala za wygrang i ruszyta w pogon za potnaga prostytutka, ktéra



rzucita sie w uliczke biegnaca miedzy hotelem a restauracja.

Gail zdazyta podnieSc sie z ziemi i btyskawicznie dogonita Maggie.

— To Slepy zautek — wybelkotata. Cala twarz miata we krwi, ale biegta tak szybko,
7e Maggie ledwie byta w stanie za nig nadazyC. — Zabije te pieprzong cipe.

Skrecity na rogu... Prostytutka znowu zaczeta wydzierac sie wnieboglosy. Kate caty
czas jq gonila, ale czapka zsuneta jej sie na nos i nie widziata prawdopodobnie wiecej
niz metr przed sobg. Obie nie byly Swiadome, ze na koncu uliczki znajduje sie ceglany
ur.

— Zatrzymajcie sie! — krzykneta Maggie. — Murphy, stoj!

— Jezu Chryste — syknela Gail. — Nikt jej nie powiedzial, ze podczas biegu trzeba
zgina¢ ramiona?

— Tam jest mur! Kate! Tam jest...

Bylo jednak za pé67zno. Kiedy w koncu zobaczyly przeszkode, nie byly w stanie
wyhamowac i z rozpedem uderzyly w ceglang Sciane. Kate przez kilka sekund chwiata
sie na nogach, co wygladato niemal komicznie, a potem upadta na plecy.

Gail siegnela do torebki, jednak nie wyjela z niej rewolweru ani kajdanek, lecz
nadajnik. Maggie nie miata pojecia, co zamierza z nim zrobic.

— Ghupia suka! — Gail wzieta zamach i uderzyla prostytutke plastikowq cegla prosto
w twarz tak mocno, ze az krew bryzneta na mur.

Kobieta osunela sie na ziemie.

— Myslisz, ze mozesz mnie uderzy¢? — Gail kopneta ja w brzuch. — A potem uciekac
przed policjantami? — Kopnela ja jeszcze raz. — Pierdolona dziwka!

Kate byta zbyt przerazona, zeby sie ruszy¢. Lezala z wyciggnietymi rekami, jakby
czekata na swoja kolej.

Gail nawet jej nie zauwazyla. Byla catkowicie zaslepiona ztoScig i wrzeszczata, nie
przestajac kopac prostytutki:

— Zghupiatas do reszty? Rozum ci odjeto?

— Gail — powiedziata Maggie, probujac ja uspokoic¢. Czasami to dziatato.

— Cholera. — Gail wytarla twarz, rozmazujac krew na szyi i brodzie. Miala
przekrzywiony nos, a w jej oczach byto cos dzikiego. Tak wtasnie dziatata adrenalina.
Furia. Bol. Wszystko po to, Zzeby zmobilizowac sie do walki.

— Mam jeszcze zeby? — Wyszczerzyta sie do Maggie w krwawym grymasie.
Maggie nie wiedziala, co odpowiedzie¢. Widziata tylko czerwong jame.
— Tak.



— Dzieki Bogu. — Gail zauwazyla, ze Kate caly czas lezy na ziemi i podata jej reke,
zeby mogla wstac. — Ale datas popis, owieczko! Gonitas dziwke tak, ze obie
wpadtyScie na ceglany mur. A moze to pustaki? Dla mnie jedno i to samo.

Kate z trudem tapata oddech i nie bytla w stanie nic powiedziec.

— Dobrze sie czujesz? — Gail zaczela otrzepywac jej mundur z brudu. — Wszystko
w porzadku, owieczko?

Kate zesztywniata, gdy poczula, ze Gail jej dotyka.

— Popatrz tylko — powiedziata Gail do Maggie. — Mozna pomyslec, ze przebiegla
przynajmniej z poitora kilometra, a tymczasem przez kilkadziesigt metrow gonita
nacpang dziwke. — Gail znowu zaniosta sie kaszlem. — Mam dla ciebie dobrg rade,
kochanie: zginaj ramiona, jak biegniesz. Dobrze?

Kate z wSciektoscig kiwnela glowa.

— Na pewno? — powtdrzyta Gail. — Bo wygladatas zupelnie jak owca.

— Okay. — Kate przyciskata dton do piersi. Byla naprawde przestraszona.

— Ty. — Gail tracita prostytutke czubkiem buta. Maggie nie miata pojecia, w jaki
sposOb udato jej sie biec tak szybko na wysokich obcasach. Tam, gdzie paski wrzynaty
sie w ciato, wida¢ bylo krwawe otarcia. Gail nie zwracata jednak na to uwagi
i nadepnela swojej ofierze na ramie. — No suko, chyba nie chcesz, zebym ci znowu
przywalita?

— Moze ja... — powiedziata Maggie.

Gail zdecydowanym gestem data jej do zrozumienia, ze sama sie tym zajmie.

— Jak sie nazywa, skarbie? Podaj mi imie.

Prostytutka odsuneta sie, przywierajac do Sciany. Zakryla dlonmi nagie piersi.
Wygladata naprawde zatlosnie. Miata cere koloru maki i posklejane od brudu cienkie
tlenione wlosy. Byta tak chuda, ze spod skory wystawaty jej zebra.

— Masz dla mnie to, o co cie prositam? — nalegata Gail. To, ze dziwka wygladata
jak obraz nedzy i rozpaczy, tylko podsycato jej agresje. — Imie, kochanie. Podaj mi
imie.

— Violet.

— Naprawde jestes taka glupia? Przeciez wiem, jak ty masz na imie. Pamietasz,
0 czym rozmawiatySmy? Musze zna¢ imie alfonsa, ktéry opiekuje sie dziewczynami na
Whitehall. Mam do niego pare pytan.

Violet pokrecita glowa, ale nie spojrzata Gail w oczy.

— Mam ci skopa¢ nerki? — Gail dotknela jej plecow koncem buta. — Chcesz szczac
krwig przez nastepne dwa tygodnie?



Dziewczyna nic nie odpowiedziata. Gail podniosta noge.

— Poczekaj! — krzyknela Kate, wyciggajac przed siebie rece w blagalnym gescie.
W jej oczach widac¢ byto panike. — Po prostu poczekaj, dobrze?

— Na co?

Kate nie wiedziala, co odpowiedziec.

— Czy ty w ogoble wiesz, co sie tutaj dzieje? — Gail zrobita krok w jej kierunku,
a potem jeszcze jeden, tak ze Kate musiata oprzec sie plecami o mur. — Nie zyje Don
Wesley. Ktos go zabil. W jakie$S bocznej uliczce strzelit do niego jak do psa, a potem
chcial zamordowac jej brata. — Wskazata palcem na Maggie. — Dziwka, o ktérg tak
bardzo sie troszczysz, prébuje chroni¢ zabojce. Faceta, ktory by¢ moze wilasnie teraz
zasadza sie na ktorego$ z naszych kolegéw. — Uderzyta Kate otwarta dioniag w bok
glowy. — Chociaz pracujesz w tym zawodzie od zaledwie trzech minut, moze powinna$
sprobowac myslec jak gliniarz?

Gail chciata jej wymierzy¢ kolejny cios, ale Maggie ztapala jq za reke.

To poskutkowato. Tak jak w wypadku wiekszosci osob znecajacych sie nad
stabszymi wystarczyto po prostu sie przeciwstawic.

Gail sie odwracita. Po jej policzkach sptywaty tzy wymieszane z resztkami tuszu do
rzes. Maggie zauwazyla, Ze ma zaciSniete mocno szczeki.

— W porzadku, kochanie. Juz wszystko w porzadku — powiedziata Gail.
Maggie puscila jej reke.

Gail zaczela spacerowac, przemierzajac alejke od jednej Sciany do drugiej. Widac
bylo, ze prowadzi ze sobg wewnetrzny dialog, na zmiane kiwajac albo krecac glowa.

Nagle zatrzymata sie i podeszta do Maggie. Potozyla jej dton na ramieniu i zdjeta
najpierw jeden, a nastepnie drugi but. Potem odwrdcita sie, wyskoczyla wysoko
w gore i wyladowata obiema stopami na nodze prostytutki.

Rozlegt sie trzask tamanej koSci.

— Cholera! — Violet ztapata sie obiema rekami za noge i zaczela kiwac wte i wewte.
— Boze! Jezu Chryste! Kurwa mac!

Maggie statla kompletnie sparalizowana. Czula, jakby serce zamarlo jej w piersi.
Kate osuneta sie na ziemie. Wygladata jak Smier¢ na chorggwi.

Gail uklekla i zaczela masowacC Violet po plecach, jak gdyby to nie ona przed
chwilg zrobita jej krzywde. Odezwata sie do niej matczynym tonem:

— Kochanie, po prostu powiedz, jak sie nazywa, a ja sobie péjde.

Ciatem Violet wstrzasnat dreszcz.



— O kogo ci chodzi?

— Nie baw sie ze mng w ten sposob, Vi.

—Janie...

Gail potozyla reke na ztamanej nodze i nacisnela. Zrobita to naprawde mocno.

Violet zawyla jak umierajace zwierze. Gail wcale nie przestala. Wrecz przeciwnie,
nacisneta jeszcze mocniej. Maggie zauwazyla na nodze prostytutki nienaturalne
wglebienie. Wyobrazita sobie, jak kawalki kosSci wbijajq sie w cialo. Otworzyla
szeroko usta, zeby nabra¢ powietrza i nie zwymiotowac.

Violet krzyczata z bolu.

Maggie oddychala powoli, starajac sie uspokoi¢. Probowata mysle¢ o piosence,
ktorg styszata dzi$ rano w radio. Tapestry. Przypomniata sobie cienki glosik Lilly,
Spiewajacej o Smackwater Jacku i byciu prawdziwa kobieta. Wszystko, zeby tylko
odcia¢ sie od tego okropnego krzyku.

Gail stopniowo zmniejszala site nacisku. Byta cierpliwa. Czekata, az Violet
przestanie wrzeszcze¢, a potem znowu poglaskata ja po plecach. Zapytata spokojnym
glosem:

— Styszysz mnie? — Caly czas trzymata reke kilka centymetréw nad ztamang noga. —
Styszysz?

— Tak! — zawyla Violet. — Tak!
Gail przesuneta dton na jej biodro.

— W okolicach Five Points pracujg nad ranem starsze prostytutki. Gldwnie na
Whitehall. Prawda?

Violet zawahata sie, ale tylko przez sekunde.

— Tak.

— Kto sie nimi opiekuje?

Dziewczyna milczata.

— Myslisz, ze naprawde chce ci zrobi¢ krzywde?

— On mnie zabije. On mnie naprawde zabije.

— Kochanie, teraz bardziej powinnas bac¢ sie mnie niz jego. — Gail znowu przesuneta
reke w kierunku ztamanej nogi. Skora prostytutki byta fioletowa. Bili jq klienci i na
calym ciele miata od tego siniaki. Wida¢ tez bylo Slady po nakluciach i okaleczenia,
ktore zadawata sama sobie z nudy lub rozpaczy.

Gail potozyta dton na jej nodze.

— Jeszcze raz?



— She — wyszeptata dziewczyna.

— Co?

— Sir She.

Kate odwrocita glowe.

— Gdzie ten Sir She ma swojq nore? — zapytata Gail.
— Huff Road. Na West Side.

— Dobra dziewczynka. — Gail wstata i wytarla rece o koszule. — Mam wezwac dla
ciebie pomoc?

— Nie.

— Jak sobie chcesz. — Policjantka rozejrzata sie wokot. Miala bose stopy, a na

betonie wida¢ bylo krwawe Slady prowadzace do miejsca, w ktorym zaczynata sie
czerwona glina. Siegneta do torebki i wyjela papierosa.

Maggie ruszyta przed siebie, ale wygladato to tak, jakby dopiero uczyta sie chodzic.
Stawiata kroki bardzo ostroznie i najwyrazniej nie chciata dogoni¢ Gail. Kate szta za
nig, ciggnac luzng nogawka po ziemi.

— Co to byto? — wybelkotata, prawie tak samo niewyraznie jak Gail. — O co chodzi?
— Daj spokdj.
— Pobita te dziewczyne. Ona...

— Odpus¢ sobie. — Maggie poprawita przyczepiony do ramienia mikrofon
i przesunela pas tak, zeby dobrze lezal na zaczepach. Starala sie nie mysle¢ o krwi,
ktora obryzgata mur, gdy Gail uderzyta dziewczyne nadajnikiem. W glowie catly czas
styszata skowyt wydobywajacy sie z gardta narkomanki, a przed oczami miata czarno-
czerwony pecherz powstalty w miejscu po ztamanej igle, w ktore wdato sie zakazenie.

Kate pierwsza doszta do radiowozu, ale zamiast wsig$¢ do srodka, zdjeta czapke,
oparta sie rekami o maske i pochylita glowe.

— Jesli masz zamiar wymiotowac, to idZ to restauracji — powiedziata Maggie.

— W porzadku, nic mi nie jest — mrukneta Kate, ale juz po chwili chwycity jq torsje.
Miata prawie pusty zotadek, wiec z jej ust pociekla tylko struzka zotci. Maggie
patrzyla, jak ciecz sptywa po ostonie chtodnicy i skapuje na asfalt.

— IdZ do restauracji.

— Nie jestem... — prébowata co$ wyttumaczy¢, ale znowu zaczela wymiotowac.
Zjadla bardzo male $niadanie. Teraz wygladata jak kot prébujacy wyrzyga¢ kulke
siersci.

Maggie podeszta do buta Kate, ktory lezat jakie$ trzy metry od samochodu i schylita



sie, zeby go podnieS¢. Spojrzata w kierunku restauracji. Gail rozmawiata przez telefon,
a w sali nie bylo zywej duszy.

Kate jeszcze raz chwycity torsje. Gdy skonczyta, spojrzata w niebo, wziela gleboki
oddech i wytarta usta wierzchem dtoni.

— Ktora jest godzina?

Maggie powstrzymata sie przed udzieleniem jej reprymendy. Policjant powinien
zawsze mieC przy sobie zegarek.

— Pare minut po drugie;j.

Kate zasmiata sie tak glosno, ze Maggie az zadudnito w uszach.

— Jestem w pracy zaledwie od szeSciu godzin? — Nie przestawata sie Smiac¢. — Jak to
mozliwe?

— Nie martw sie. — Maggie postawita but obok czapki Kate. — Jeszcze tylko dwie
i pot godziny do fajrantu.

Kate ztapata sie za brzuch, ale juz nie wymiotowata. Odwrocita sie i usiadla na
masce. Miala rzygowiny we wilosach, a na czole odcisnietq przez czapke czerwong
kreske. U nasady nosa widac¢ zas bylo rane powstalg w wyniku zderzenia z murem.

— Wiesz, ze bedziesz musiata wyczysci¢ méj samochdd? — spytata Maggie.
— Jasne, tego wymaga savoir-vivre.

— Ta dziwka byla naspidowana — wyjasnita Maggie. — Gdy Gail zapukata do drzwi,
musiata wlasnie wstrzykiwac sobie dziatke. Dlatego byla tak nakrecona i nie dato sie
jej ztapac.

— Super. — Kate z trudem powstrzymata ziewniecie. — Jestem strasznie $pigca. Serio.
Ledwie patrze na oczy.

— Zjazd po adrenalinie. — Maggie miata wrazenie, ze prowadzi lekcje w szkole. —

Na poczatku czujesz sie Swietnie. Szybciej oddychasz, szybciej biegasz. A potem
wpadasz w trans, jakbys miata klapki na oczach. Nie rozgladasz sie, nie patrzysz, czy
nie ma przed tobq jakiej$s przeszkody.

— To czapka... — Kate nie miata jednak sity skonczy¢ zdania. Siegneta po but. Nie
musiata rozwigzywac sznurowadel, zeby go zatozyc.

Maggie znowu sprawdzita, co dzieje sie w restauracji. Gail skonczyla rozmawiac
przez telefon i siedziala teraz przy barze.

— Nie probuj walczy¢ ze sprzetem.
— Co takiego?

— Chodzi o pas stuzbowy. Nic nie mozesz z tym zrobi¢. Sprzet bedzie ci



przeszkadzatl, czy tego chcesz, czy nie. Trzeba sie przyzwyczaic.
Kate ztapala sie za glowe.
— Oczywiscie, teraz wszystko jasne. — Wtasnie dlatego biegta jak tamaga.
— Nie zawsze jest tak Zle.
— Dobrze wiedzie¢, bo juz zaczelam sie martwic.

— Gail byta blisko Dona. — Maggie nie chciata wchodzi¢ w szczegoty. Wiedziala, ze
jesli powie co$ jednemu gliniarzowi, bedq o tym wiedzie¢ wszyscy. — Szanowata go.
Zresztg jak my wszyscy.

Kate ukryta twarz w dtoniach.
— Jak to mozliwe, ze jednocze$nie jest mi zimno i gorgco?
— Jestes w szoku.

— No tak, w szoku. — Podniosta glowe. Na policzki wracatl kolor, a jej wargi nie
byty juz tak sine.

— Chcesz sie napi¢ drinka?
— Mam ochote na calq butelke.

Maggie zastanawiala sie, czy iS¢ do restauracji, czy lepiej podjechac do sklepu, gdy
nagle ustyszala wycie syren i zobaczyla pedzacy ulicg biato-niebieski radiowoz
Wydziatu Policji miasta Atlanta. A potem jeszcze jeden. I kolejny.

— Dokad oni jada? — mruknela pod nosem.

Rozlegt sie ciggly, niski dzwiek przypominajacy ton, ktéry rozbrzmiewa, gdy dhuzej
przytrzyma sie guzik w telefonie.

— To sygnal alarmowy — powiedziata Kate.

Maggie niezwlocznie ustawita odpowiednig czestotliwos¢ na swoim odbiorniku. Na
poczatku stycha¢ bylo tylko zaktdcenia, ale po chwili jakis mezczyzna zaczat wotac
0 pomoc.

Maggie zamarta z przerazenia. Znala ten glos.
— Kto to byl? — szepneta Kate.

Maggie poglosnita, ale przez zaklocenia niewiele mozna bylo zrozumiec.
Urzadzenie nie dzialalo, jak nalezy, i trudno bylo ztapa¢ wtasciwy kanat.

— DziesiecC... — Szum zaklécen. — Dwanascie i... — Trzaski. — Lawson. Powtarzam...
— Jeszcze wiecej trzaskow.

— Chyba ustyszatam nazwisko ,,Lawson” — powiedziata Kate.

Maggie pognata w kierunku ulicy. Caly czas nerwowo manipulowata pokrettem,



starajqc sie ztapac sygnat. Obok niej przejechat jeszcze jeden radiow6z. Prébowata go
zatrzymac.

— Cholera, cholera, cholera — przeklinata pod nosem, podnoszac nadajnik wysoko
w gore i krecac sie w kotko, zeby ztapac lepszy zasieg.

Wreszcie sie udato.

— Dyspozytornia? — W glosie Terry’ego stycha¢ byto panike. — Dyspozytornia? Do
wszystkich radiowozdw. Powtarzam, do wszystkich radiowozow. Jimmy jest ranny.
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Maggie przeciskala sie przez ttum wypelniajacy izbe przyjec szpitala Grady’ego.
Zgromadzito sie tu okoto dwustu policjantow i nie robili nic innego, tylko blokowali
jej droge do brata. Czuta pogarde wobec samej siebie, ale naprawde chciata, zeby byt
z nig teraz wuj Terry. Wystarczytoby jedno jego stowo, zeby ta banda idiotéw zrobita
dla niej przejscie.

— Maggie? — Rick Anderson ztapat jg za ramie. — Nic mu nie jest.

— Gdzie...

— Tedy. — Rick wzial ja za reke i poprowadzit przez ttum. Mial wilgotng dton.
Wszystko rozgrywato sie wedtug takiego samego scenariusza jak w sali odpraw dzis
rano. Policjanci rozstepowali sie przed nim, kiwali glowami i gapili sie na Maggie.
Rick odwracat sie co chwila, zeby sprawdzi¢, czy wszystko z nig w porzadku. Byt dla
niej mity, ale Maggie ztoScita jego spokojna pewnosc siebie.

Wreszcie dotarli do wyjscia i znalezli sie w holu. Ta czeS¢ szpitala zostala
zamknieta po tym, jak rozlaly sie tu jakies chemikalia. Wiekszos¢ Swiatel byla
zgaszona, a zota tasma nadal wisiata na drzwiach pomieszczenia, w ktérym doszto do
wypadku.

Rick poprowadzit ja na koniec korytarza.
— Potozyli go tutaj, zeby miat spokoj.
— Co sie stato?

— Dostal w ramie, ale kula przeszta na wylot. Nic wielkiego. Lekarz powiedziat, ze
sie z tego wylize.

Maggie wysuneta reke z dloni Ricka i skrzyzowala ramiona, udajac, ze jest jej
zimno.

— Gdzie doszto do strzelaniny?
— Na Ashby Street w Colored Town.

Znata te okolice. To bylo dwie przecznice od miejsca, gdzie zdaniem Violet
przebywat Sir She.

— Byl sam? Do tej dzielnicy nie powinien zapuszczac sie w pojedynke.



— To duzy chtopak — powiedziat Rick. — Rozmawiat z jednym ze swoich kontaktow.
Jakas$ starsza kobieta dostata ataku szatu. Strzelita do Jimmy’ego, poniewaz ubzdurata
sobie, ze przyszed} aresztowac jej syna.

Zatrzymali sie przed pokojem pielegniarek. W srodku siedzialy dwie kobiety
w biatych czepkach. Jedna z nich, widzqc mundury, rzucita:

— Lezy w ostatniej sali na prawo.
Maggie odwrdcila sie do Ricka.
— Drzieki. Dalej poradze sobie sama — powiedziala.

Widac bylo, ze Rick wolalby zosta¢, ale mial wystarczajaco duzo taktu, Zeby nie
pcha¢ sie tam, gdzie nie byl mile widziany. Mingt pokoj pielegniarek i wrocit do
poczekalni.

Maggie szta powoli ciemnym korytarzem. Nagle przestalo jej sie Spieszyc.
Whpatrywata sie w snop Swiatta padajacy przez otwarte drzwi. W powietrzu nadal czu¢
byto chemikalia. Nie zwracata uwagi na znaki ostrzegajace przed skazeniem i stojgce
pod Scianami brudne wiadra. Podeszwy jej butow kleity sie do lepkiej podtogi.

Nagle, zupelnie bez powodu, przypomniata sobie pierwsza wizyte u ojca w szpitalu
psychiatrycznym. Miatla wtedy dziesie¢, moze jedenascie lat i byla kompletnie
przerazona. Trzesty jej sie nogi, a serce walito jak oszalale. Hank Lawson lezal na
oddziale zamknietym. Wokot niej pacjenci wrzeszczeli jak opetani. Maggie czuta, jakby
znalazla sie gabinecie Smiechu w wesotym miasteczku. Mijata kolejne pokoje i przez
otwarte drzwi widziala coraz straszliwsze sceny: placzacego mezczyzne
przywigzanego do 16zka, pacjenta uwalanego ekskrementami siedzacego w waézku
inwalidzkim, faceta o wygladzie oblesnego zboczenca stojacego na Srodku pokoju
w rozchylonym szlafroku.

Caly czas bala sie, Ze moze dojs¢ do pomytki i nie wypuszczg jej na zewnatrz.

Zatrzymata sie i potozyla reke na Scianie, zeby sie uspokoi¢. To nie byt najlepszy
moment na okazywanie emocji. Nie przyszta do szpitala psychiatrycznego i nikt nie
mial zamiaru jej tutaj zatrzymywac. Jimmy czut sie dobrze. Co prawda dostat kulke, ale
od przestraszonej staruszki, a nie od bezwzglednego mordercy.

Przed wejsciem do pokoju starata sie przyjac neutralny wyraz twarzy. Jimmy lezat
w t6zku. Nie miat koszuli i by¢ moze w ogdle byl nagi, poniewaz gdy zobaczyl siostre,
podciagnat przescieradto.

— Jimmy. — To bylo jedyne, co potrafila z siebie wydusi¢. Prawe ramie miat
owiniete szerokim bandazem. Rick powiedzial, Ze nabdj przeszed} na wylot, wiec nie
uszkodzit kosci i w zwigzku z tym nie potrzebna byta Zzadna operacja. Mimo to Maggie
miata wrazenie, Ze co$ jest nie tak.



— Jezu — jeknal z bolu, prébujac sie podnies¢. Zdrowa reka trzymal mocno
przescieradto, zeby nie zsunelo sie ponizej pasa. — Dzwonitas do mamy?

Maggie pokrecita glowa. Dopiero teraz przypomniata sobie, ze powinna to zrobic.
— Poprosze wujka Terry’ego, zeby sie z nig skontaktowat.

— Co sie stato? — Maggie chciata ustysze¢ jego wersje wydarzen. Miata juz dosc¢
klamstw. — Powiedz mi prawde.

Jimmy wpatrywat sie w nig z zagadkowym wyrazem twarzy. Nie byl specjalnie
skomplikowanym facetem. Miat silny charakter i czasami udawato mu sie trzymac
jezyk za zebami, ale Maggie i tak zawsze potrafila go rozpracowac. Zreszta Jimmy
specjalnie tego nie utrudniat. Zawsze zachowywat sie tak, zeby wszyscy wokot
wiedzieli, w jakim jest nastroju, a w gre wchodzily zasadniczo trzy stany: ztoSc,
zdenerwowanie lub spokdj.

Teraz Maggie nie miata jednak pojecia, co mu chodzi po glowie.
— Co sie stalo? — powtorzyta.
Jimmy w koncu odpowiedziat.

— Znam goscia, ktéry handluje bronig na Ashby Street. Pomyslatem, ze morderca
Dona nie wyrzucit tak po prostu pistoletu. W koncu pienigdz to pienigdz. Jesli
bedziemy mie¢ odrobine szczeScia, to znajdziemy rewolwer, na ktorym beda odciski
palcow, a wtedy... — Nieopatrzenie wzruszyt ramionami, a jego twarz wykrzywita sie
z bolu. — Boze, to naprawde nie do zniesienia.

— Co sie stato?

— Ile razy masz zamiar zadac to samo pytanie?
Dla niej odpowiedz byta oczywista.

Jimmy podrapat sie po brodzie.

— Moze rozmawiatem z nim troche zbyt agresywnie. Mieszka ze starg matka, Slepa
jak nietoperz. Wiedziatem, ze siedzi w pokoju obok. Nie miatem jednak pojecia, ze
pod spodnicg trzyma haubice.

— Dostates z broni mysliwskiej i tylko drasneto ci ramie?

— To byla czterdziestka czworka. Kto ci powiedzial, ze tylko mnie drasneto? Niemal
stracitem reke.

Maggie nie wiedziala, dlaczego jego kolejne klamstwo w ogoble ja zdziwito.
— Nie powinienes tam chodzi¢ sam.

Jimmy podrapal sie po glowie, a potem po policzku. Gdy brat Srodki
przeciwbdlowe, zawsze wszystko go swedzialo. Leki najwyrazniej zaczety dziatac.



Jimmy wygladat na Spigcego, a oczy niemal same mu sie zamykaty.
— Zadzwonie do mamy. Terry na pewno bedzie co$ krecit — powiedziata Maggie.
— Zostan.
Maggie czekata przez dhuzsza chwile, ale Jimmy milczat.
— Co sie z tobg dzieje? Powinnam zadzwoni¢ do domu.

Widac byto, ze Jimmy stara sie zebra¢ mysli, ale przychodzi mu to z trudem. Caty
czas drapat sie po glowie i szyi. Juz miala wychodzi¢, gdy zapytat:

— Pamietasz, jak w dziecinstwie matka kazata mi zabierac cie na basen?

Maggie byta zaskoczona tym, co wilasnie ustyszala. Wyprawy na basen sprawiaty jej
ogromng przyjemnoS¢. To bylo jeszcze, zanim urodzita sie Lilly, i Maggie byla
ukochang mtodszq siostrg Jimmy’ego. Uwielbiatla, jak sie nig opiekowat.

— Bardzo lubitas robaki, pamietasz?
Skineta glowa. Jimmy tez bardzo je lubit.

— Mowitem ci, ze ztapatem robaka. Podptywatas do mnie, a wtedy opryskiwatem ci
twarz woda.

Od razu wybuchneta smiechem, zanim Jimmy zdazy} zrobi¢ to samo.
— No, bytam nieztym glupkiem. W sumie niewiele sie zmienito.
Jimmy zachowatl kamienng twarz.

— Nie powinienem byt sie wtedy tak zachowywac. Przepraszam.

Maggie spojrzata na niego ze zdumieniem. Zastanawiala sie, czy nie wzigl zbyt
wielu tabletek. Zachowywat sie zupeknie jak nie on.

— Dobrze sie czujesz, Jimmy?

— Powinienem byt cie chronic.

— To byta tylko woda — powiedziata, wzruszajac ramionami.
— Nie wtedy.

Nie musiala pytac. Dobrze wiedziala, o czym mowi. Spojrzala na posciel.
PrzeScieradto byto pomiete, wiec je wygladzila.

— Siedem lat — powiedziat.

— Osiem. Osiem lat temu.

— To nie byta twoja wina.

Maggie naciagneta przeScieradto i zawineta je z obu stron pod cienki materac.

— Powinnam wracac do pracy.



— Maggie...
Stata juz przy drzwiach.

— Odpocznij, Jimmy. Nie jestes soba.



14

Kate widziala, jak Maggie Lawson opuscita pokoj brata, jednak zamiast skierowac
sie do wyjscia, przeszta przez korytarz i znikneta w damskiej toalecie. Kate byta nieco
zdziwiona. Wydawalo jej sie, ze Maggie ma zalozony cewnik, zeby nigdy nie
wychodzi¢ z radiowozu. Czy powinna jej powiedzieC, zeby jeszcze sie wstrzymata, bo
tazienka wyglada gorzej niz na przecietnej stacji benzynowe;j?

A moze Maggie potrzebowata chwili samotnosci? Kate znala Jimmy’ego od
zaledwie kilku godzin, ale gdy ustyszala o strzelaninie, byla niemal tak samo
przerazona jak Maggie. Jimmy przypominat jej Patricka. Byli mniej wiecej w tym
samym wieku i charakteryzowato ich podobne stoickie poczucie obowigzku. Zanim
zostata wyprowadzona z btedu, byta przekonana, Ze jej maz zgingt wtasnie z tego
powodu.

Chciata spojrze¢ na zegarek, ale przypomniala sobie, ze zgubita go gdzies miedzy
radiowozem a hotelem przy restauracji Colonnade. Dotkneta swoich plecow i bez
zdziwienia odkryla, ze miala zesztywniale wszystkie miesnie. Chciata policzy¢
odniesione do tej pory obrazenia, ale szybko zrezygnowata. Bylo tego zbyt wiele. Rano
stusznie przewidziata, ze metalowe zaczepy bedgq jej sprawiac bol, ale nie bedzie tego
czuta, poniewaz jej uwaga skupi sie na poranionych stopach. I siniakach na biodrach.
I guzie na czole. A wszystko to i tak zblednie w poréwnaniu z nieznoSnym uczuciem,
jakby ktos whbijat jej n6z w kregostup. Wreszcie zrozumiata, dlaczego wszyscy
gliniarze stawiajq stopy tak szeroko. Nie mieli wyjscia, poniewaz przypiety do pasa
sprzet byt jak komplet odwaznikow. Kate musi nauczy¢ sie chodzi¢ w ten sam sposéb,
poniewaz w przeciwnym wypadku nie bedzie w stanie utrzyma¢ rownowagi.

Problemem byl réwniez duszacy smrod panujagcy w izbie przyje¢ szpitala
Grady’ego. Podobny zapach rozchodzit sie w dzielnicach z mieszkaniami komunalnymi,
ktore dziS odwiedzita. Kate nie wiedziata, jak ludzie moga zy¢ w takich warunkach, ale
przypuszczalnie do wszystkiego mozna sie przyzwyczaiC, jeSli sie nie ma innego
wyjscia. Jak wiekszoS¢ mieszkancow Atlanty mySlata o szpitalu Grady’ego ze
szczegdlnym rodzajem wdziecznosci — byla zadowolona zaréwno z tego, ze moga
z niego korzystaC najbiedniejsi, jak i z tego, ze sama nigdy nie bedzie musiata sie tu
leczyc.

Placowka byla finansowana ze srodkéw publicznych i na dobrg sprawe nie



przychodzili tu pacjenci z prywatnym ubezpieczeniem, co niestety bylo wida¢ na
kazdym kroku. W popekane ptytki podtogowe wzerat sie niemal stuletni brud. Sufit
pokrywaly ciemnobrgzowe plamy, a miejscami w ogole go nie bylo. Na wielu
drzwiach wisiata zotta taSma ostrzegawcza, a po katach walal sie zepsuty sprzet.
Oswietlenie byto tragiczne, a od migajacych jarzeniowek dostata migreny.

Chociaz by¢ moze za bél nalezalo wini¢ uderzenie glowa w ceglany mur.

— Kaitlin?

Odwrocita sie, cho¢ instynktownie czula, zZe spotkanie w tym miejscu kogos z jej
poprzedniego zycia graniczy niemal z cudem. Stat przed nig wysoki mezczyzna
w lekarskim kitlu. Miatl kruczoczarne wlosy, przenikliwe zielone oczy i najdtuzsze
rzesy, jakie kiedykolwiek widziata u dorostego faceta.

— Co6z za spotkanie — powiedziat glebokim, dZwiecznym glosem, ktorego Kate nie
potrafita rozpozna¢. Rzucita okiem na jego identyfikator.

— Tip?

Oboje usmiechneli sie na dzwiek jego przezwiska. Ostatni raz Kate uzyla go wiele
lat temu, kiedy Philip Van Zandt btagat ja, Zeby sie z nim przespata. Byt wtedy o jakies
trzydziesci centymetrow nizszy i nie miat na twarzy ani sladu zarostu. Teraz wygladat
jak Burt Reynolds.

A ona przypominata Soupy Salesa. Gdy byla w tazience, niestety zobaczyla swoje
odbicie w lustrze — miala rozczochrane wtosy i brudng twarz. Pozyczyta od
pielegniarki nozyczki i obciela za dluga nogawke. Mogla sie tylko domyslac¢, jak
bardzo nieswiezy jest jej oddech.

Philip patrzyl na nig z zainteresowaniem i wreszcie wypalit:
— Swietnie wygladasz.
Kate rozesmiala sie tak glosno, ze lekko tym speszona zakryta dtonig usta.

— Mowie powaznie — zapewnit. — Ten mundur... I ten guz na czole... No
i rzygowiny we wiosach...

Teraz nie byla juz w stanie powstrzymac¢ sSmiechu.

— Moge? — Zdjat jej galazke z rekawa, a potem strzepnat jeszcze okruch betonu. —
Styszatem, ze zostata$ gliniarzem. Nie moglem w to uwierzyc.

— I stusznie — powiedziata, probujac wygladzi¢ wlosy. — Sama nie wiem, ile to
potrwa.

— Nie pamietam, zebysS tatwo dawata za wygrana.
— Przez ostatnie dziesiec¢ lat wiele sie zmienito.

— Dziewie¢ — poprawit jg i nagle atmosfera zrobita sie bardzo powazna. Przygladat



sie w zamySleniu jej twarzy. Widac¢ bylo, ze Kate mu sie podoba.

— Co takiego? — zapytala.

Pokrecit glowa.

— Jak to mozliwe, ze jeste$ jeszcze piekniejsza?

Nie wiedziala, co odpowiedzie¢, ale nagle grupka policjantow stojacych na koncu
sali wybuchneta gromkim smiechem. W pierwszej chwili przestraszyta sie, ale stali za
daleko, zeby ustysze¢ to, co powiedziat Philip. W kazdym razie miata taka nadzieje.
Ich twarze wygladaty znajomo.

Philip wyczut, ze Kate nie czuje sie komfortowo.

— ChodZmy w jakie$ spokojniejsze miejsce.

Wziagl ja delikatnie pod ramie i ruszyt w kierunku pokoju pielegniarek. Poczuta
nagly przyptyw emocji. Spedzila w pracy zaledwie pét dnia, ale juz zdazyla
zapomnie¢, jak to jest znaleZ¢ sie w towarzystwie dzentelmena.

A Philip Van Zandt wyrost na dzentelmena. Nie zostalo w nim nic z nieSmiatego
pietnastolatka, ktory podczas gry w butelke w salonie Janice Saddler myslal, ze ztapat

Pana Boga za nogi. Byt teraz wysokim i pewnym siebie facetem, ktory twardo stapat po
ziemi. Kate miata ochote objac¢ jego szerokie ramiona.

Rzecz jasna zdawala sobie sprawe, ze nie moze zachowywac sie w ten sposob
wobec zonatego mezczyzny.

Wiedziala, co dzialo sie w jego zyciu od czasu, gdy wyjechat z Atlanty, poniewaz
ich rodziny pochodzity z tego samego kregu towarzyskiego. Nie musiata sie specjalnie
wysilac, zeby ze strzepkow rozméw ustyszanych podczas obiadéw i koktajli posktadac
wszystko w jedna catos¢. W wieku szesnastu lat Philip zostal wystany do szkoty
z internatem. Potem z wyroznieniem skonczyt college i poszed}t na studia medyczne na
poinocy kraju. Robit specjalizacje z chirurgii ortopedycznej. P6t roku temu wracit do
Atlanty i zamieszkal w pensjonacie prowadzonym przez swoich rodzicow. Jego zona
konczyla za granica studia magisterskie. Oboje chcieli juz wkrétce mie¢ dzieci. Philip
planowat w przysztosci przejac po ojcu prywatny gabinet.

Chociaz byta catkiem niezle poinformowana, reguly zycia spotecznego nakazywaty
zacza¢ od kilku ogolnych pytan.

— Kiedy wrocites?

— Szes¢ miesiecy temu. — Philip zatrzymal sie przed drzwiami do pomieszczenia
gospodarczego. — Co stycha¢ u twoich rodzicow?

— Wszystko w porzadku. Jeste$ zonaty?
— Tak, moja Zona ma na imie Marta. Wyjechata na rok za granice, zeby przygotowac



prace magisterska.
— Dzieci?

Usmiechngt sie. By¢ moze dlatego, ze sam rowniez chodzit na rodzinne obiady
i koktajle.

— Styszalem o twoim mezu.
Poczuta ucisk w gardle. Patryk nie zyl, a ona flirtowata z innym mezczyzna.

— Byl prawdziwym szczeSciarzem, ze miat u boku taka kobiete jak ty. Nawet jesli
nie trwato to dtugo.

Philip caly czas trzymat reke na jej ramieniu. Kate delikatnie sie od niego odsunetla.
Niemal jednoczesnie powiedzieli:

— Powinnam chyba...
— Jeste$ tutaj...
Oboje przerwali w p6ét zdania. Kate gestem zachecita Philipa, zeby zaczat pierwszy.

— Zastanawialem sie, czy jestes tu z powodu tego rannego policjanta Jamesa
Lawsona?

— Jimmy’ego — poprawita. — Pracowatam z nim dzi$ rano.
— I jak bylo? — zapytal, unoszac brwi z ciekawosci.

Czula, Ze z jakiego$ niewyjasnionego powodu wszystko kreci sie wokot klanu
Lawsonow.

— Whasciwie nie tak Zle. Wciaz sie ucze.

Philip nie wygladal na przekonanego, ale Kate wcale nie klamata. Od momentu,
kiedy postawita sie Jimmy’emu Lawsonowi, uwazata, ze mozna sie z nim dogadac.

— Co0z — powiedzial, chytrze sie usmiechajac. — Pewnie teraz masz do czynienia
glownie z takimi ludzmi.

Kate pokrecita glowa. Nie wiedziata, czemu tak dziwnie sie usmiechat.

— Twoja matka caly czas prowadzi galerie sztuki?

Miata wrazenie, Ze zaczat do niej mowic jakims$ szyfrem, ktérego nie jest w stanie
zrozumiec.

— Moglbys wyrazac sie jasniej? Nie wiem, o co ci chodzi.
Philip wciagnat ja do pomieszczenia gospodarczego i zaczal moéwic¢ konspiracyjnym
szeptem.

— Jestem w szpitalu od osiemnastu godzin. — Nadal nie rozumiata, co jest grane. —
Udzielatem pomocy Jimmy’emy Lawsonowi, kiedy przytargal tu rano swojego



partnera.

Z jego zachowania wywnioskowala, ze jest z tym zwigzana jaka$ tajemnica.

—1?

Philip wyrazZnie stracit rezon. Przez chwile znowu zobaczyta niesmiatego chtopca,
ktorego poznata wiele lat temu.

— Nic wiecej. Po prostu sie nim zajatem.

— Nieprawda, jest cos jeszcze. — Data mu kuksanca w ramie. — Nie badz taki, Tip.
Gadaj.

Pokrecit glowa.

— Niewazne.

— Nic wiecej mi nie powiesz? — powiedziata btagalnym szeptem, celowo nasladujac
ton glosu, ktérym prosit jg, zeby sie z nim przespata, kiedy byli sami w }azience
u Janice Saddler. — Zupehie nic? Bardzo cie prosze.

Philip uSmiechnat sie do niej przyjaznie.

— Sam nie wiem. Nie chcialbym cie zszokowac.

Jesli w tym momencie byla czego$ pewna, to tego, Ze nic ani nikt nie jest w stanie
jej zszokowac.

— Dzi$ rano w mojej obecnosci masturbowat sie sutener, a po potudniu gonitam naga
prostytutke.

— Calkiem nagg?

Spojrzata na niego znaczaco.

— W porzadku. — Wyprostowat sie i znowu wygladat jak prawdziwy lekarz. — Jeste$
pewna, ze chcesz to ustyszec?

Kiwneta glowa.

— Kiedy Wesley wyladowal na stole operacyjnym, byto juz za po6zno, zeby go
uratowaC. — Philip przez chwile sie zawahal. Z jego glosu znikla wszelka
niefrasobliwos¢. — Pracowat jednak w policji i byl bardzo mtody. Przez pot godziny
probowalismy go reanimowac, ale w koncu musieliSmy da¢ za wygrang. Zaangazowat
sie w to caly personel. Lawson lezal na 16zku obok i chociaz sam byt ranny,
powiedzial, Ze najpierw mamy zajaC sie Wesleyem. Kiedy go poinformowalismy, ze
Wesley... — Philip zawiesit glos. — Lawson kompletnie sie zatamatl i musiatem podac
mu Srodki uspokajajace.

Kate zagryzta dolng warge. Jimmy zawsze zgrywat twardziela i trudno bylto
wyobrazic sobie, ze rozkleit sie jak dziecko.



— Jestem ortopeda, wiec to ja sie nim potem zajgtem.
Kate przypomniata sobie, ze Jimmy kuleje.
— Co mu dolega?

— Zacznijmy od Wesleya. Kto$ strzelit mu w glowe z odleglosci okoto trzech
metrow. Pociski trafilty mniej wiecej tutaj. — Philip wskazat na miejsce tuz nad swoim
uchem. — Trajektoria, czyli droga, ktérg pokonaty naboje, wygladata natomiast tak. —

Narysowat na twarzy ukosng linie, ktora konczyla sie na przeciwleglym policzku. —
Oznacza to, ze zabdjca trzymat pistolet z lufg skierowang w dot, a zatem...

— Musiat by¢ wyzszy od ofiary.

— Wiasnie tak — potwierdzit Philip.

Kate poczuta lekkos¢ w piersiach. Przez caly dzien nic jej sie nie udawato, az
wreszcie w jakiejs kwestii miata racje. To wspaniate uczucie.

Philip kontynuowat:

— Wesley byl mniej wiecej tak wysoki jak ja. Teoretycznie jest wiec mozliwe, zZe
strzelec byt wyzszy.

Philip miat prawie metr dziewiecdziesigt wzrostu.

— Kurcze, to musi by¢ naprawde wyrosniety facet. Mowite$ o tym policji? Podczas
dzisiejszej odprawy nikt o tym nie wspominat.

— Gliniarze nie za bardzo ufajag medycynie — powiedziat. — Tak wiec albo morderca
jest dwumetrowym olbrzymem, albo istnieje jakies inne, bardziej wiarygodne
wyjasnienie.

Kate w napieciu czekata na kolejny btyskotliwy wniosek.

— Mianowicie?

— W chwili oddania strzalu Wesley kleczal, opierajac sie rekami o ziemie.

Gdy sprobowata to sobie wyobrazi¢, Scisneto ja w zotadku. Przed oczami staneta
jej scena z Ojca chrzestnego.

— Jimmy mowil zupelnie co$ innego — zaprotestowata.

Nie robita notatek w czasie odprawy, ale pamietata wszystkie wazne szczegbty.

— Jimmy stat przed frontem budynku. Potem poszedt do swojego partnera, ktory
sprawdzat tyty. Nic nie méwit, Zzeby Don kleczal. Zabdjca wychynat zza rogu i zaczat
strzelac. Od ofiary dzielilo go okoto trzech metrow, czyli dokladnie tyle samo, ile
mowites. Jimmy’emu udato sie schowac i oddat w kierunku napastnika trzy strzaty.

Mordercy zacigt sie pistolet, wiec musiat ratowac sie ucieczka. Jimmy wzigt Dona na
plecy i zaniost do szpitala.



— To jest jego wersja wydarzen?

— Na ile jestem w stanie sobie przypomniec.

Skinieniem glowy Philip pokazat jej, zeby wyszli na korytarz.

— Chodz ze mna.

Skierowali sie do drzwi znajdujacych sie za pokojem pielegniarek. Jimmy lezat
w innej czeSci szpitala niz zwykli pacjenci. Kate myslata, ze panuja tu okropne
warunki, ale okazalo sie, ze to nic w porownaniu z ostrym dyzurem. Na podtodze
koczowali bezdomni. Smieci wysypywaly sie z pojemnikéw. Na korytarzu staty 167ka,
na ktorych lezeli czarnoskorzy pacjenci o twarzach tak bladych, ze wydawaly sie
niemal biate.

Philip zauwazy! jej konsternacje.

— Nawet sobie nie wyobrazasz, ilu mieszkancoOw Atlanty stara sie o miejsce na tym
oddziale. Rany klute, postrzaly, proby samobojcze, morderstwa. To najwieksze
widowisko Swiata.

Kate nie wiedziala, co powiedziec. Czula, Ze znowu nie zrozumiata jego
specyficznego poczucia humoru.

— JesteSmy na miejscu. — Philip zatrzymal sie przed wiszacym na Scianie
negatoskopem i zaczat przegladac lezacy na stoliku plik dokumentéw, z ktérego wyjat
zdjecie rentgenowskie. — Chciatem ci to pokazac.

Wlozyt zdjecie do negatoskopu. W rogu znajdowat sie podpis: James Henry
Lawson, lewa kos¢ udowa. Ponizej widniata jeszcze data urodzenia. Wygladato to jak
jakis rekwizyt z gry planszowej Operacja.

— Widzisz te drobinki? — zapytat, pokazujac palcem czarne plamki oblepiajace kosc.
Byto ich przynajmniej kilkadziesigt. Niektore naprawde malutkie, inne wielkoSci
dziesieciocentowki.

— Wiekszo$¢ z nich osiadla na powierzchni, ale niektére wbity sie naprawde
gleboko. Podatem mu antybiotyki na wypadek, gdyby wdata sie infekcja. Nie udato mi
sie usung¢ wszystkiego.

— Co to jest?

— Kawatki kosci, zebow, wlosow.
Kate nic z tego nie rozumiata.

— Whosow z jego nogi?

— Nie, nie z jego. — Philip znowu znizyl glos. — To wlosy Wesleya. Okruchy jego
czaszki wbity sie tez w brzuch i klatke piersiowa Jimmy’ego.

Kate wpatrywata sie w zdjecie rentgenowskie, starajac sie zrozumiec to, co witasnie



ustyszata. Nie mogla sobie wyobrazi¢, jak fragmenty ciata Dona Wesleya znalazty sie
na nogach i brzuchu Jimmy’ego.

— Co$ mi umyka.

— W momencie strzatu Wesley trzymat glowe miedzy nogami Jimmy’ego.
— Prébowat sie schowac?

Oboje mieli rownie skonsternowany wyraz twarzy.

— Ogladatas Gtebokie gardto?

— Jasne, 7e nie. — Wreszcie udato mu sie jq zszokowac. — Zwariowates?
Philip zrobit dziwng mine.

— Ale wiesz, o czym jest ten film?

Kate starata sie wytrzymac jego spojrzenie. Zrobita sie cata czerwona i uznata, ze to
wystarczy za odpowiedz na jego pytanie.

— Whasnie dlatego trzymatl glowe miedzy jego nogami — powiedziat Philip.

— Ale przeciez to tylko film. Normalni ludzie nie robiq takich rzeczy. — Znizyta glos
do szeptu. — Szczeg6lnie dwaj faceci.

— O moj Boze! — Philip ledwie mogt powstrzymac sie od Smiechu. — A myslisz, ze
jak oni to robig?

Kate nigdy sie nad tym nie zastanawiata.
— Naprawde?

— Naprawde. — Philip wylaczyt swiatto w negatoskopie. — Widzialas przeciez
gejow, ktorzy przychodza do galerii twojej matki.

Kate nie potrafita tego ze soba poréwnac. Homoseksualisci, ktorych znata, byli
wygadani, dowcipni i petni wdzieku. Powiedzie¢, ze Jimmy byt raczej nieokrzesany, to
nic nie powiedziec.

— To sie nie trzyma kupy. Jimmy przez caty czas gapit sie na moje piersi.

— Jest gejem, ale to wcigz facet.

Kate zbyla ten komplement milczeniem, ale gtéwnie dlatego, Ze nie potrafita
wymysli¢ odpowiedniej riposty.

— Dobrze, ze gdy to sie stalo, Wesley nie mial niczego w ustach.

— Philip — przywotata go do porzadku. Nie powinien sobie z tego zartowac. — To
moze zrujnowac kariere Jimmy’ego.

— Gorzej, moze straciC przez to zycie. — Wcale nie przesadzat. Oboje wiedzieli, jak
traktowani sq homoseksualisci. — Nie martw sie. Ode mnie nikt sie o tym nie dowie.



— Ani ode mnie. — Nie sadzila zreszta, zZeby ktokolwiek jej uwierzyt. Sama jeszcze
nie do konca dawata temu wiare.

— Murphy! — Maggie stata na koncu korytarza i machata reka, jakby wywotywata
zdjecie z polaroidu. — Idziemy!

— Przepraszam, ale musze juz... — pr6bowata sie wyttumaczy¢ Philipowi.

— Jasne, jeste$ przeciez w pracy. — UsSmiechnat sie, pokazujac idealne uzebienie. —
Ciesze sie, ze dobrze ci sie wiedzie, Kaitlin. Bedziesz dobra policjantka.

Znowu nie wiedziata, co odpowiedziec. Biorgc pod uwage to, o czym przed chwila
rozmawiali, wydawalo jej sie, ze zwyklte ,,do widzenia” bedzie zbyt sztuczne. W koncu
po prostu sie odwrdcita i ruszyla przed siebie. Idac korytarzem, caly czas czuta na
sobie jego wzrok. Niestety, nie potrafita czerpac z tego zadnej przyjemnosci.

— Kto to?

Pytanie Maggie przywotalo Kate do rzeczywistoSci. Czy Lawson znata prawde
o swoim bracie? WczeSniej strasznie sie na niego wydzierata i trudno byto uwierzyc,
ze taczy ich jaka$ bliska relacja. Maggie nie sprawiala rowniez wrazenia kogos
szczegOlnie otwartego. A przy tym wszystkim naklejata tatki: kolorowe kolezanki,
Whoch z pralni, Polak prowadzacy bar, irlandzkie mydelko.

— Kolega ze szkoty Srednie;.
— Calkiem przystojny. Jest Zydem? — zapytata Maggie.
— Nie jestem pewna. Ma za to zone — odpowiedziata wymijajaco Kate.

— Szkoda — powiedziala Maggie, chociaz Kate nie miala pojecia, czego tak
naprawde zahuje jej nowa kolezanka.

Szczerze mowiac, byla zbyt zmeczona, Zeby sie tym przejmowac. Miata tylko site,
by dowlec sie do wyjscia. Niestety, musiatla jeszcze przejsC przez poczekalnie.
Wydawato jej sie, ze zdazyla przyzwyczai¢ sie do brzydkiego zapachu, ale nagle
uderzyla ja kolejna fala smrodu. Katem oka dostrzegla grupke poinagich dzieci
z pelnymi pieluchami. Ludzie wpatrywali sie w nig wzrokiem pelnym desperacji. Szta
przed siebie, starajac sie za bardzo nie rozglada¢. Czula, ze réwnie dobrze moglaby
spacerowac po powierzchni Marsa.

Myslata o listach, ktore dostawata od Patricka z pierwszego tygodnia jego pobytu
w obozie dla rekrutow. Najwieksze problemy mial nie z wojskiem jako takim, ale
z zachowaniem innych zoinierzy. Znalazt sie w otoczeniu czarnoskorych, Latynosow,
Indian, a nawet Azjatow. Wychowat sie w dzielnicy, w ktorej mieszali ludzie tacy jak
on, tak samo zreszta bylo w wypadku Kate. Chodzit razem z nimi do restauracji.
W kosciele modlili sie do tego samego Boga. Nigdy nie spotkatl kogo$, kto nie
glosowal na Kennedy’ego albo nie uwazat Nixona za Swinie. Jego koledzy z wojska



wydawali mu sie tak samo obcy jak Wietnamczycy.

Kate zastanawiata sie, co myslal o listach, ktore do niego wtedy pisata. Starata sie
ubarwiac je historyjkami z zakupow, rodzinnymi anegdotami i plotkami, ktore ustyszata
podczas spotkan ze znajomymi w restauracji Coach and Six. Ani stowem nie
wspominala, ze czuje sie przerazliwie samotna i zyje w ciggtym strachu. Nawet teraz
nie byla pewna, czy miataby odwage powiedzie¢ mu calg prawde i napisac¢ szczery list
opisujacy to, czego dzisiaj doSwiadczyla. Wizyte w dzielnicy z mieszkaniami
komunalnymi. Obezwladniajacy brak pewnosci siebie. Moment, w ktérym Gail
Patterson rozbita nadajnik na glowie Violet. Najgorsze, ze Kate wcale nie czuta wtedy
wstretu, ale zadze krwi. Sama miata ochote uderzy¢ te wychudzong dziwke. Chciala jg
bi¢ i kopa¢. Nalezalo jej sie za to, co zrobila. Smiertelne przerazenie, gdy zobaczyla,
jak Maggie wycigga pistolet. Ostry, przeszywajacy bol wywolywany przez wbijajacy
sie w jej cialo policyjny sprzet. Paralizujgca panika, kiedy daszek czapki prawie
catkowicie zastonit jej widok. Szok spowodowany nie tylko zderzeniem z murem, lecz
takze fizycznym kontaktem z brudng prostytutka, na ktérej udach wcigz wida¢ byto
slady po stosunku z ostatnim klientem.

Odruch, zeby zrobi¢ jej krzywde, szybko mingl, ale pozostalo traumatyczne
wspomnienie.
— Wszystko w porzadku? — zapytata Maggie.

— Tak, doskonale — zazartowata. W tym zawodzie trzeba by¢ jak zwierze, ktore
nigdy nie okazuje stabosci. — Czy Jimmy odniost jakie$ rany podczas strzelaniny?

Maggie dziwnie na nig spojrzata.
— Wyraznie kulat.

— To kontuzja z czaséw szkoly Sredniej. Podczas meczu inny gracz zmiazdzyt mu
kolano. — Otworzyta drzwi wejSciowe. — Podejrzewam, Ze uraz daje o sobie zna¢ po
tym, jak Jimmy nidst na plecach Dona. Na pewno za dzien lub dwa wszystko bedzie
dobrze.

Swieze powietrze az zakluto Kate w oczy. Spojrzata w gére. Zapalily sie latarnie
uliczne. Stonce szybko chowalo sie za horyzontem.

— Gdzie zaparkowatas samochod? — zapytata Maggie.
— Co takiego?

— Twoje auto — powtorzyta Maggie. — Gdzie stoi?
Kate musiata sie mocno skupic.

— Na parkingu przy Central Avenue.

— Podrzuce cie tam, a potem odstawie radiowoz.



— Co?
Maggie zatrzymata sie i powiedziala powoli:

— Zawioze cie na parking, gdzie stoi twdj samochdd. Na dzisiaj koniec pracy.
Mozna is¢ do domu.

Kate patrzyta na nig, jakby nie wierzyta w to, co wtasnie ustyszala.

Po chwili wybuchnela ptaczem.
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Kate siedziata na kanapie w salonie u rodzicéw, a na stoliku obok stata szklaneczka
martini. Miala na sobie wzorzysta szmizjerke ze szwami wiedenskimi i perty, ktore
dostala w prezencie od matki z okazji slubu. Chwile wczesniej wziela prysznic
i $wiezo umyte wlosy opadaly jej na ramiona. Swiatto bylo przygaszone. Nogi trzymata
w misce z ciepta wodg i solg angielska. Do czota przytkneta sobie woreczek z lodem,
a pod plecy wlozyta koc elektryczny, ktdrego kabel zwisat jej miedzy nogami jak ogon.
Czuta, 7e zaczynajq dziatacC leki, ktore wzieta przed kilkunastoma minutami. SzeSc¢
aspiryn i valium. Za kazdym razem, gdy ogarniata ja nadzieja, ze wszystko jako$ sie
utozy, przypominata sobie, jak wyglada jej zycie, i zastanawiata sie, czy w ogole warto
sie starac.

Nie miata zamiaru wracac jutro do pracy. To bylo ponad jej sity.

Po co wiec zaniosta mundury do Mary Jane i poprosita ja o przerobki? Dlaczego
wydebita od ojca maszyne i przez dwie godziny z mozolem przepisywata dzienny
raport?

A potem ubltagata jeszcze pokojowke matki, zeby wyprala jej ubrania i pozszywatla
w nich dziury. To byl ostateczny dowod, ze nie powinna wykonywaC zawodu
policjanta. Nie byla wcale jak Sabrina i nie mieszkata z ojcem nad garazem nalezacym
do rodziny milioneréw. Wychowata sie w luksusowej rezydencji, podobnej do tej,
w ktorej mieszkali Larrabeesowie. Jej ojciec byl szanowanym psychiatrg, a matka
prowadzita znang galerie sztuki. Babcia za$, jeszcze w Holandii, wyktadata chemie na
uniwersytecie.

Kate byta chowana pod kloszem, tak samo jak Patrick, i miala kontakt tylko
z okreSlonym typem ludzi. Chodzita razem z nimi do restauracji i klubéw towarzyskich.
Czy policjanci w ogole mieli jakis klub? Nie wiedziata i szczerze méwiac, guzik ja to
odchodzito. Byla ulepiona z innej gliny, nie akceptowala ich wulgarnego jezyka
i mierzity jaq ich krytyczne uwagi. Nie miata z nimi nic wspolnego. W zasadzie sam
fakt, ze myslata o nich jak o ,,innych”, byl wystarczajacym dowodem, ze nie nadawata
sie do tej pracy.

Ale w takim razie gdzie bylo jej miejsce? WiekszoS¢ kolezanek miata mezow
i wychowywata dzieci. Prowadzity zycie, ktore byto interesujace tylko dla innych



zameznych kobiet z dzie¢mi. Dwie singielki, z ktérymi wcigz utrzymywata kontakt,
mieszkaty, ku zgrozie swoich matek, w Nowym Jorku.

Philip Van Zandt studiowal medycyne na Uniwersytecie Columbia. Zastanawiata
sie, czy jej nowojorskie kolezanki sie z nim spotykaty. Pewnie napisaty do niego list
i zaprosily na impreze. Tak to wygladato, gdy ktos z kregu twoich znajomych
przyjezdzat do tego samego miasta. Wychodzito sie z nim na drinka i robito wszystko,
zeby poczut sie dobrze. Szczegolnie jesli chodzito o tak przystojnego faceta jak doktor
Van Zandt. Wtedy mozna byto robi¢ rowniez inne rzeczy i jeszcze bardziej zszokowac
rodzine.

Kate oparla glowe o kanape i przesunela torebke z lodem na oczy. Zaczela sobie
wyobrazac Philipa, jego zniewalajacy usSmiech i silne, szerokie ramiona. Wydawat sie
tak cholernie pewny siebie. Kate nie mogla sobie przypomnie¢, kiedy ostatni raz jakis
facet patrzyl na nig w taki sposob. Co wiecej, nie byta w stanie stwierdzi¢, kiedy
ostatni raz sie z kim$ kochata. Ostatnia noc przed wyjazdem Patricka do Wietnamu
probowata wymazac¢ z pamieci. Spotkali sie wtedy w obskurnym hotelu w okolicach
bazy wojskowej. Kate byla zrozpaczona, a Patrick pijany. Zrobili to na site i bez
zadnego zaangazowania, a po wszystkim nie potrafili nawet sobie spojrze¢ w oczy.

Od jego Smierci Kate byla w sumie na dwoch randkach. Pierwsza skonczyta sie na
uscisku dtoni, druga na niewinnym pocatunku. Potem rozeszta sie fama, ze nie optaca
sie wydawac pieniedzy na kolacje z Kate Murphy, i nikt wiecej nie chciat sie z nig
umowic.

Mogta sie zalozy¢, ze randka z Philipem Van Zandtem skonczylaby sie zupeinie
inaczej. Na samg mysl poczuta dreszcz.

— Kochanie? — Kto$ wigczyt swiatto.

— Oma? — Kate zmruzyla oczy, zeby przyzwyczaic sie do jasnosci. Zawstydzila sie,
jakby babcia byta w stanie czyta¢ w jej nieskromnych myslach. Nie sadzita jednak,
zeby oma miata cos przeciwko temu. Byta Holenderka i niewiele potrafito jg zdziwic.
— Co sie stalo? Myslatam, ze jeste$ z rodzicami?

— Dziwnym zbiegiem okolicznosci wszystkich dokladnie w tym samym momencie
rozbolata glowa. — Oma weszta do pokoju. Siwiejace blond wlosy miata zwigzane
w luzny kok. Byla lekko umalowana, co podkreslato blekit jej oczu. Miata na sobie
sukienke, ktéra réwnie dobrze mogla naleze¢ do Kate, jednak, mimo swoich
szeScdziesieciu pieciu lat, wygladata w niej lepiej niz wtasna wnuczka.

Usiadta na krzesle obok kanapy.
— Opowiesz mi co$ 0 swoim pierwszym dniu w pracy?

— Nie sadze, Zebys mi uwierzyla.



— Sprobuje.

Kate zdjela z twarzy kompres. Oma nawet nie zwrdcita uwagi na jej wielkiego guza.
Wypita za to reszte martini.

— Kaitlin, jeste$ tam?

Kate niemal wzdrygnela sie na dzwiek glosu swojej matki. Po powrocie z kolacji
tak bardzo chciata by¢ sama.

Liesbeth zmarszczyta brwi.
— Z}cz kolana, kochanie. Wida¢ wszystko, co masz pod sukienka.
Kate ani drgneta, ale przyszlo jej to z duzym trudem.

— Moim zdaniem mtoda kobieta powinna rozchyla¢ nogi tak czesto, jak sie da —
sentencjonalnie stwierdzita oma.

Liesbeth nie zareagowata na te uwage i usiadta na kanapie obok Kate.

Tak jak oma, byla elegancko ubrana. Miata na sobie jasnoniebieska spodnice
i pasujacq do niej cienka bluzke z wydymajacymi sie wokot nadgarstkow szerokimi
rekawami.

Kate czuta sie przy niej zawsze mata i bezbronna. Wyobrazata sobie, ze matka musi
czuc to samo w obecnosci babci. Byty jak matrioszki, z tg r6znicg, Ze nie przypominaty
grubych babuszek. Wygladaty jak typowe szczupte blondynki rodem z Holandii.

Liesbeth zalozyla noge na noge, dajac tym samym dobry przyklad, jak nalezy
siedzie¢. Wyjela papierosa z lezacej na stoliku papierosnicy.

— Dlaczego w piwnicy pali sie Swiatto?

— Mary Jane przerabia moje mundury.

— Przeciez ma dzis wolny wieczor.

— Zaproponowatam, ze jej zaptace.

— W takim razie to zupelnie co innego. — Kiedy Liesbeth starala sie by¢
sarkastyczna, w jej glosie dalo sie stysze¢ holenderski akcent. — Trudno sobie
wyobrazi¢, zeby siedemdziesieciotrzyletnia kobieta nie chciala o rozsadnej godzinie
pojsc do tozka.

— Masz racje. Przykro mi. — Kate pokrecita glowa, gdy matka zaproponowata jej
papierosa. Po smierci Patricka palita jak smok i teraz na samq mysl o tytoniu robito jej
sie niedobrze. — Musze ja przeprosic.

— Nie zapomnij jej réwniez zaptacic¢. — Liesbeth zapalita papierosa i przygladata sie
Kate przez obtok dymu. — Plakatas.

To nie bylo pytanie, wiec Kate nie czula sie zobowigzana do udzielenia



odpowiedzi.

— A ten guz na glowie? Pecherze na nogach? Az boje sie zgadywac, po co ci koc
elektryczny.

Kate nie wiedziata, od czego zacza¢. Osiedla komunalne. Prostytutka. Gtebokie
gardto. Miata dziwne przeczucie, ze jej kosmopolityczna babcia widziata ten film.
Moze opowie, w jaki sposOb dzis rano potraktowat ja Jimmy i jak Maggie oznajmita,
ze wlozywszy mundur, mozna mie¢ wszystko za darmo, ale gdy przyszto co do czego,
nie chciata skorzystac¢ z tego przywileju. Byla jeszcze Gail Patterson. I nie chodzito
wcale o pobicie dziwki. Kate potrafita biegac. Nie zginata rak tylko dlatego, ze starata
sie jakos$ broni¢ przed bolem.

— Widziatas kiedys biegnacq owce? — zapytata babcie.
Oma wygladata na wyraznie rozbawiona.

— Czy widzialam biegnaca owce? — powtorzyta z mocnym akcentem, cho¢ by¢ moze
wypita po prostu za duzo martini. — Znatam kiedy$S flamandzka dziewczyne, ktéra
hodowata owce.

Na twarzy Kate pojawit sie uSmiech. Prawie kazdy dowcip omy zaczynat sie od
flamandzkiej dziewczyny. Babcia pochodzita z Amsterdamu i zywila typowe dla
mieszkancow tego miasta uprzedzenia wobec holenderskojezycznej czesci Belgii.

— Przestan juz opowiada¢ o tych swoich Flamandkach. — Liesbeth potozyta
papierosa na krawedzi popielniczki i podeszia do barku. — CzytaliSmy dzisiaj
w gazecie o kolejnym morderstwie policjanta. Znatas go?

— Nie.

— Kamien spad} mi z serca. — Liesbeth natozyta szczypcami 16d do shakera z martini.
— Mam nadzieje, Ze teraz ztapig wtasciwg osobe. W artkule pisali tez o Edwardzie
Spiveyu. Ten proces zrujnowatl mu zycie. Musial przeprowadzi¢ sie na drugi koniec
kraju.

— Sprawiedliwos¢ zawsze zwycieza — powiedziata oma i odwrocita sie do Kate. —
Czyz nie mam racji, kochanie?

Kate przytaknela, ale nie byta pewna, co tak naprawde o tym mysli. Zdazyta sie
zorientowal, ze kazdy, kto nosi mundur, uwaza Edwarda Spiveya za winnego.
Natomiast jej rodzina i wiekszoS¢ znajomych twierdzita, ze to policja prébowata go
wrobic.

— Gdzie jest tata?

— W szklarni. — Liesbeth wlala do shakera sporg porcje wodki. — Martwi sie
o orchidee. To chyba wina grzejnika.



Formalnie rzecz biorgc, Kate wcale nie oklamala Maggie Lawson. Jej ojciec
naprawde pasjonowat sie ogrodnictwem.

— A jak kolezanki z pracy? Zdazylas sie juz z ktora$ zaprzyjazniC? — zapytata babcia.
Kate z checig by sie rozeSmiata, gdyby miata na to site.

— Sa fantastyczne. Czutam sie jak na zjezdzie kobiet w Seneca Falls, podczas
ktorego kazda z uczestniczek chciata mi co$ udowodnic.

Na twarzy omy pojawila sie marsowa mina.
— Przykro mi. Bylo bardzo Zle?

Kate czula sie, jakby znowu chodzita do szkoly i skarzyla sie babci na kolezanki,
ktore znecaty sie nad nig w autobusie. Chociaz tak naprawde Maggie, Gail i cala reszta
nie byly wcale okrutne. W kazdym razie nie w stosunku do nie;j.

— To po prostu twarde dziewczyny i trudno sie przebic¢ przez ich gruby pancerz.

— Chyba musza by¢ twarde, nie majq wyjScia — zauwazyta Liesbeth.

— Nie o to chodzi. — Oma splotta dtonie na kolanach. — Czasami kobiety, ktore majq
nawet odrobine wtiadzy, potrafia byC gorsze niz mezczyzni. Szczeg6lnie wzgledem

innych kobiet. Za wszelka cene probuja odcig¢ sie od stabosci kojarzonej ze swoja
ptcig. Mamracje?

Kate spojrzata na matke, ktora z zasady nie zgadzala sie prawie ze wszystkim, co
moOwita oma.

Tym razem jednak milczala. Trzymala w rekach shaker i mocno nim potrzasata.
Kostki lodu z impetem uderzaty w nierdzewng stal. Od energicznych ruchéw zsunat sie
jej rekaw i na lewym przedramieniu Kate zobaczyta tatuaz: litere A i nastepujacy po
niej rzad pieciu cyfr.

— Probujesz zemScic sie na lodzie? — zapytata oma.

Liesbeth nadal z werwa wymachiwata shakerem. Gdy skonczyla, postawila na
stoliku dwie szklanki i nalata do nich trunek.

— Kaitlin, zjad}as juz wszystkie oliwki?

— Jasne, ze tak. Przeciez wiesz, jak je uwielbia. — Oma podata Liesbeth pustg
szklanke. — Gdy powiedziatam Margot Kleinman, ze moja wnuczka jest policjantka,
zareagowata tak, jakbys co najmniej poleciata w kosmos. — Wzniosta toast za Kate. —
To cudowne, Ze chcesz pomagac¢ ludziom, kochanie.

Kate niechetnie podniosta swojego drinka. Napotkata wzrok babci, a potem matki
i opréznita szklanke do potowy.

— Doskonate — zachwycila sie oma, majgc na mysli martini. — To wazne, zeby twoje
zycie miato sens. Nawet jeSli masz gorszy dzien, nie nalezy sie poddawac.



Liesbeth usiadta na kanapie obok corki. Pogtaskata ja po wiosach i potozyta reke na
ramieniu.

— To mite, ze zatozyta$ perty.

Kate wpatrywata sie w papierosa zarzacego sie na krawedzi popielniczki. Miata
sze$¢, moze siedem lat, gdy po raz pierwszy na przedramieniu matki zobaczyta tatuaz.
Siedziata wtedy w wannie, a Liesbeth szorowata jej uszy.

— Co to jest? — zapytala wtedy.

— Nic, schatje. Nie wierc sie — ustyszata tylko.

— Kochanie? — zatroskata sie oma. — Jeste$S zmeczona? Chcesz zosta¢ sama?
— Nie. — Kate pogtaskata matke po dtoni. — Zostancie.

— Opowiesz nam o swoim dniu? — zapytata babcia z nadziejg w glosie. — Naprawde
bylo tak strasznie?

Kate sie do niej uSmiechnela. Sukienka omy miata dlugie rekawy, zakrywajace
tatuaz na lewym przedramieniu. Ta sama litera, inne cyfry. Tak jak Liesbeth, babcia
byla w OSwiecimiu, ale kiedy naziSci odkryli, ze jest profesorem, wystali ja do
Mauthausen, obozu znanego jako ,,mtynek do mielenia kosci”, w ktérym intelektualisci
zapracowywali sie na Smierc.

— Jeste$ strasznie rozkojarzona — zaniepokoita sie Liesbeth. — Przytrafito ci sie co$
ztego?

Kate caty czas trzymata reke na jej dtoni.

— Nic sie nie stalo — sktamatla, ale po chwili doszta do wniosku, Ze jesli nie chce
mowi¢ prawdy, to powinna by¢ bardziej przekonujgca. — W pracy nie bylo najgorzej.
Nogi bolataby mnie tak samo, gdybym przetanczyta cala noc. A to — wskazata na czoto
— dlatego, ze nie umiem chodzi¢ w czapce.

Oma odchylita sie na krzesSle i powiedziata zartobliwym tonem:

— Najgorsze jest jednak wstawanie przed dziesigta. Ja bym tak nie potrafita.

— Moeder, zawsze jeste$ na nogach wczesniej niz ja. — Widac¢ bylo, ze stowa Kate
przyniosty Liesbeth prawdziwg ulge. Zaciagnela sie po raz ostatni i zgasita papierosa.
— Wiem, bo kto$ zawsze wypija pot dzbanka kawy.

— Jest bardzo smaczna. Po prostu nie potrafie sie powstrzymac.
Kate poczula, jak w koncu rozluzniajq sie jej mieSnie. Nie wiedziata, czy to zastuga
valium, czy koca. W pokoju zrobito sie jakby jasniej. Postanowita zmieni¢ temat.

— Najbardziej wkurzyla mnie Swiadomos¢, ze duzo wiem o rzeczach, ktore
w prawdziwym Zyciu nie majq najmniejszego znaczenia.



Ani matka, ani babcia nie zaprotestowaty.

— Caly czas czutam sie jak ghupek. Nie jestem do tego przyzwyczajona. — Wtasnie
zrozumiala, ze to byl ten glaz, ktéry przez caty dzien musiata toczy¢ pod gore. Ludzie
zwracali sie do niej jak do idiotki, poniewaz pod wieloma wzgledami byta idiotka. —

Nie potrafie rozmawia¢ z nieznajomymi. Nie jestem wystarczajgco asertywna.
Okazalo sie, ze nie umiem nawet biega¢ i trzeba mi wyttumaczy¢, jak korzystac
z toalety.

Liesbeth i oma wygladaly na kompletnie zbite z tropu.

Kate nie wiedziala, jak obroci¢ to wszystko w zart, wiec postanowita nic wiecej nie
wyjasniac.

— Chodzi o wiele bardzo przyziemnych rzeczy, ktorymi do tej pory nie musiatam sie
przejmowac. Nigdy nie czutam sie tak bardzo nie na miejscu. — Wypita tyk martini,
zeby nie widzie¢ spojrzenia, ktére wymienity miedzy soba. — Chyba jedyne, co moge
zrobic, to udawac zdziwienie.

Oma i Liesbeth znowu na siebie spojrzaty.

— Na pewno wszystkiego sie nauczysz — probowata ja pocieszy¢ babcia. — Ta praca
to okazja, zeby poméc innym. Prawda? Zeby co$ z siebie dac.

Kate kiwneta glowaq, chociaz nie zrobita dzis nic, co przyczynitoby sie do poprawy
czyjegos losu, wiaczajac w to jej wiasny.

— Oczywiscie, ze tak. Masz racje.

— Pamietam tego mitego policjanta, ktory rozmawiat z nami po eksplozji w Swiatyni
— powiedziata oma i odstawita szklanke na stot. — Wszyscy byliSmy tacy przerazeni.
Do tej pory nie mieliSmy do czynienia ze str6zami prawa, czasem moze zapytaliSmy
ktérego$ o droge. Byt bardzo powazny. Okazalo sie, ze tez jest Zydem. Kiedy to byto?
W piecdziesigtym szdstym?

— W piecdziesigtym 6smym. — Gdy doszto do zamachu bombowego na Swiatynie
judaistéw reformowanych na Peachtree Street, Kate miata osiem lat. Mieszkali na tyle
blisko, ze styszeli odglos wybuchu.

— Ci idioci mysleli, Ze w niedziele odprawiane sg tam jakieS nabozenstwa —

powiedziata Liesbeth. — A moze wcale nie byli tacy glupi. W koncu uszto im to na
sucho.

Oma nie lubita wraca¢ pamiecig do nieprzyjemnych wydarzen.

— Chodzi mi o to, ze policja byta wtedy bardzo pomocna. Robili wszystko, zebySmy
znowu poczuli sie bezpiecznie. — USmiechnela sie tak stodko, ze Kate zrobilo sie
ciepto na sercu. — A teraz ty dbasz o spokoj i porzadek, Kaitlin. Robisz co$ naprawde
waznego.



Kate wiedziala, ze pewna prostytutka z Cheshire Bridge Road moglaby sie z tym nie
zgodzi¢, ale zachowata to dla siebie. Usmiechneta sie, zeby zrobi¢ babci przyjemnosc.

— Jest ci teraz troche tatwiej? — zapytata Liesbeth.

Miata na mysli smier¢ Patricka. Kate pomyslata, ze to, czym sie dzisiaj zajmowala,
byto chyba lepsze od lezenia w t6zku i rozpaczania z powodu czego$, czego nie da sie
zmieni¢. Miata przed soba dwie silne kobiety, ktore same przezyly niewyobrazalne
tragedie, a mimo to jako$ sobie radzity.

Nigdy nie méwily jednak o tym, co sie stalo. Zadna nie wracala do wojennych
wspomnien i nie rozpamietywata poniesionych strat. Kate znata fakty, ale miata blade
pojecie o szczegotach. Oma stracita matke, ojca, brata, meza i syna. Liesbeth trafita do
obozu jeszcze jako nastolatka. Obie mySlaty, ze zostaly catkiem same, ale po
wyzwoleniu udato im sie odnalez¢ dzieki pomocy Czerwonego Krzyza.

Teraz prébowaly pocieszac Kate. Pielegnowaty jej obolate ciato i zranione ego.

— Tak, na pewno. To dobrze, Ze mam jakies zajecie — odpowiedziala na pytanie
matki.

— Pozyteczne zajecie. — Oma podniosta szklanke do kolejnego toastu. — Jestem
z ciebie bardzo dumna, kochanie. To, co robisz, jest dos¢ niekonwencjonalne, ale
pamietaj, ze twoja rodzina w peini cie wspiera. JesteSmy szczeSliwi, ze wybratas
sobie ten zawad.

— To prawda — potwierdzita Liesbeth. — Chociaz bylibySmy réwnie szczesliwi,
gdybys nadal pracowata jako sekretarka.

— Hoe kom je erbij[2] — wymruczata pod nosem babcia. — Zupelnie sie do tego nie
nadawata.

— Nie byta wcale taka zia.
— Ze is te slim voor dat soort werk[3].
— Moeder.

Kiedy zaczely rozmawia¢ w swoim ojczystym jezyku, Kate zupelnie sie wylaczyta.
Rozumiata nie wiecej niz polowe z tego, co méwily. Podzielala zreszta zdanie
wiekszosci Amerykanow, ktorzy uwazali holenderski za chorobe gardla, a nie ludzka
mowe.

Kate pochylita sie, zeby wytrze¢ stopy. Poczuta bol w plecach i zakrecito jej sie
w glowie. Byla tak zmeczona, Ze nie miata sity wsta¢. Zegar wiszacy nad kominkiem
wskazywal prawie dwudziesta trzecig. Nie wyobrazala sobie drogi powrotnej do
domu. Cate szczeScie mogla przespac sie w swoim starym pokoju i odebra¢ od Mary
Jane poprawione mundury. Kosmetyki do makijazu pozyczy od matki. A jesli



usmiechnie sie do niej szczescie, Maggie otworzy szafke i Kate odzyska torebke.

Torebka. Tylko dzieki boskiej interwencji Kate wrocita dziS do domu samochodem.
Gdyby wiele lat temu Patrick nie zamontowal we wnece kota zapasowego pudetka
z dodatkowym kluczykiem, nadal siedzialaby na parkingu przy Central Avenue. Jak
najszybciej musi kupi¢ zamek szyfrowy. Zaptaci za niego, poniewaz branie czego$ za
darmo bylo sprzeczne z jej zasadami. Na pewno mozna kupi¢ taki zamek w sklepie
sportowym obok klubu tenisowego. Zanim znajdzie czas, zeby tam pojecha¢, pozyczy
od ojca.

Nagle zdata sobie sprawe, ze naprawde ma zamiar wrociC jutro do pracy i nie
zrezygnuje juz po pierwszym dniu. Jak to sie stalo? Na pewno nie byl to wynik jej
Swiadomej decyzji. Moze to kwestia genéw? Babcia nigdy sie nie poddawata, matce
rowniez nie brakowato wytrwatosci, a w zytach Kate ptyneta w koncu ta sama krew.
W porownaniu z tym, co przeszty oma i Liesbeth, jej doSwiadczenia z Wydziatem
Policji miasta Atlanta to butka z mastem.

Da rade.
Musi dac rade.

Dokladnie w tym momencie do pokoju weszta Mary Jane. W rekach trzymata
starannie ztozone mundury.

— Udalo mi sie usungC plamy, ale niestety widaC zszyte miejsce po dziurze na
rekawie.

— Przepraszam, ze... — zaczetla Kate, ale glos uwiazt jej w gardle.

Za plecami Mary Jane stat Philip Van Zandt. Mial na sobie ciemnografitowy garnitur
od Hickeya Freemana i jasnofioletowa koszule. Spod rozpietego kotnierzyka
wystawaty wilosy.

— Dobry wieczor pani Herschel i pani De Vries — powiedzial, z namaszczeniem
wymawiajgc holenderskie nazwiska. Celowo sie popisywal, jakby chciat je przekonac,
ze w dziecinstwie jezdzit rowerem wzdluz amsterdamskich kanatéw. — Chyba
musiatem wystraszy¢ Mary Jane, gdy zaczatem dobijac sie do sutereny.

Kate nie miata watpliwosci, dlaczego pukal wilasnie do tych drzwi. Wszyscy
znajomi wiedzieli, ze kiedy skonczyta czternaScie lat, przeprowadzita sie na dot,
poniewaz rodzice mieli dos¢ cigglych chichotow, gdy kolezanki przychodzity do niej na
noc. Poza tym jej samochdd stat zaparkowany na podjezdzie, a w prawie calym domu
palito sie Swiatlo.

Mary Jane nie lubita niezrecznych sytuacji, wiec odtozyta mundury na kredens
i oznajmita:

— Dobrze. W takim razie juz sobie péjde.



— Przepraszam, ze zawracalam ci glowe o tak poznej porze — dokonczyta Kate.

Mary Jane machneta reka, ale Kate i tak miata wyrzuty sumienia, gdy patrzyta, jak
starsza kobieta powt6czy nogami w kierunku schodéw.

Kiedy przechodzita obok Philipa, lekko sie jej ukltonit.

— Moje drogie panie, kajam sie za najscie o tak niestosownej porze, ale moja matka
byta dzi§ wieczorem w klubie i bardzo mozliwe, Ze przez pomytke wzieta nie swojg
szminke.

Wyciagnat reke, w ktorej trzymal tania pomadke ze sklepu na rogu. Wszystkie
kobiety o tym wiedziaty, a Philip wiedzial, ze one wiedzialy. Mimo to udawal, ze jest
rycerzem na biatym koniu udzielajgcym pomocy damie w opatach.

Oma zawsze lubita takie podstepy.

— Tak, to moja szminka. Bardzo ci dziekuje za fatyge. To mite, ze chcialo ci sie
przyjechac w tak btahej sprawie.

Z Liesbeth nie poszto jednak tak tatwo.

— Zapomnialam zapyta¢, jak sie miewa twoja zona. Studiuje teraz w Izraely,
prawda? — Odwrocita sie do Kate. — Czy wiesz, ze Philip jest zonaty?

— Tak — potwierdzita, myslac jednak zupelnie o czym$ innym. Zdawata sobie
sprawe, ze jeSli sprébuje teraz wsta¢, to kabel koca elektrycznego zadziata jak
sprezyna i jej pupa znowu wyladuje na kanapie.

— Izrael — powtorzyta oma z tesknota w glosie. — Philipie, czy widziate$S znaczki,
ktore doktor Herschel przywiozt z igrzysk Hapoel?

— Niestety, nie mialem do tej pory okazji — powiedzial, uSmiechajac sie
rozbrajajaco.

— Czy moglbys? — Oma wyciagneta reke, a Philip pomoglt jej wstac. W tym czasie
Kate wyszarpnela koc spod sukienki. Rozlegl sie przy tym dziwny dzwiek
przypominajacy odglos szarfy przeciaganej przez szlufke.

Philip odwrocit sie w kierunku kanapy. Spojrzat na koc, a potem na Kate, ktéra
siedziata ze wzrokiem wbitym w podtoge.

— P6jde po znaczki — oznajmita oma. — Liesbeth, moglabys przynies¢ troche lodu
z kuchni?

O dziwo Kate zareagowata jak wiasna matka.
— Jest juz pézno, babciu. Philip na pewno musi rano wsta¢ do pracy.
— Akurat jutro mam wolne — zakomunikowat, rozkladajac rece.

— Naprawde? — zdziwita sie, poniewaz zupehie nie wiedziata, co jest grane. Nie



miata nic przeciwko niewinnemu flirtowi, ale Philip posuwat sie chyba o krok za
daleko. — Moze powinienes poswiecic¢ ten czas na napisanie listu do zony?

— Juz to zrobitem. Opowiedzialem w nim o naszym dzisiejszym spotkaniu.
— Widzieliscie sie? — zapytala Liesbeth dziwnie podniesionym gtosem. — Kiedy?

— W szpitalu — zareagowata szybko Kate, poniewaz nie chciatla, zeby matka
dowiedziala sie o kolejnym postrzelonym policjancie. — Philip przekazywal mi
informacje zwigzane ze sprawa, ktorg sie zajmuje.

Philip puscit do niej oczko.

— Z pani corki to naprawde niezty detektyw.

— Rzeczywiscie, potrafi logicznie mysle¢. — Liesbeth wyjela z papierosnicy
kolejnego papierosa.

Philip podat jej ogien.

— Kaitlin, zrobisz mi gin z tonikiem? Poprosze duzo lodu.

— Lieverd? — zawotala z korytarza oma. — Mozesz mi pomoc? Jestem w gabinecie.

Liesbeth zgasita papierosa w popielniczce.

— Tata jeszcze do ciebie zajrzy.

— Drziekuje - powiedziala Kate, chociaz obie wiedzialy, ze ojciec
najprawdopodobniej juz dawno $Spi. — Philip nie bedzie dtugo siedziat.

— Z pewnoscia.

— Dobranoc, pani Herschel. — Uklonit sie, zegnajac sie z nig w taki sam sposob jak
z Mary Jane. — To wspaniata kobieta.

— Nie powinienes jej drazni¢ — ostrzegla Kate.
— W wypadku jej cérki ta taktyka dobrze sie sprawdza.

— Nieprawda. — Kate zlapata wiaderko z lodem i poszta do kuchni. Przeszla przez
wahadlowe drzwi i pochylita sie nad blatem. Trzesty jej sie rece, ale nie z powodu
Philipa. Bylo p67Zno. Ze zmeczenia ledwo trzymata sie na nogach. A on miat zone.

— Powinienem obejrzec tego guza. — Stanat nie wiecej niz metr za nig. Drzwi jeszcze
sie lekko kotysaty. Z pewnoscig lubit, gdy jego wejscie robito wrazenie. — Jak to sie
stalo?

Dla odmiany powiedziata prawde:
— Whieglam na mur.
Nie rozesmiat sie.

— Stracitas przytomnos¢?



— Nie.

— Miatas gwiazdy przed oczami?
Kate skrzyzowata rece na piersiach.
— O co ci chodzi?

— Jestem lekarzem. Staram sie przeprowadzi¢ wywiad. Miatas gwiazdy przed
oczami?

— Tak — odpowiedziata niechetnie.

— Zawroty glowy?

Potwierdzita.

— Mdtosci?

Ponownie przytakneta.

— Wymiotowatas?

— Troche.

— Usiadz na blacie.

— Philip, co ty...

— Moglas mie¢ wstrzqgs mozgu. — Objat ja w pasie i podnidst. — Masz strasznie
gorace plecy.

— Zbieraja sie tam wszystkie moje frustracje.

RozeSmiat sie z zartu, caty czas trzymajac dlonie na jej talii.

— Bralas jakies leki?

— Aspiryne i valium.

— CosS jeszcze?

— Nic wiecej.

— Pigutki antykoncepcyjne?

Zalata sie rumiencem i rozztoscito ja, ze nie jest w stanie nad tym zapanowac.

— Tak, ale...

Pokazatl jej wysuniety palec.

— Podazaj za nim wzrokiem. — Postgpita zgodnie z poleceniem.

— Sprawdze jeszcze oczy. — Nacisngt na powieki. — Spéjrz w gore. — Zrobita, co jej
kazat. — A teraz w dot. — Znowu spelnita jego prosbe. — Powiedz, jesli poczujesz
jakikolwiek bdl. — Zaczatl omacywac jej twarz i szyje. — Otworz usta. — Otworzyla. —
Rozsun nogi.



— Po co?

— Zebym mog} dotkna¢ wnetrza twojego uda.

Wzieta gwattowny wdech i Slepo mu sie poddata. Po chwili poczuta jego dton na
swojej skorze.

Zamiast zacisng¢ kolana lub da¢ mu po tapach, zastyglta w bezruchu.

— Jeste$S zonatym mezczyzng, ktory w domu mojego ojca wsadza mi reke pod
sukienke.

— Tylko troche. — Koniuszkami palcow delikatnie poglaskat jg po udzie. Jego dotyk
byt jak musniecie skrzydet motyla. Po plecach Kate sptyneta kropelka potu.

— Przestan.

Ustuchal, ale nie cofnat reki. Caty czas czuta jego dton na swoim udzie. Zrobito jej
sie naprawde gorgco. Patrzyl na jej usta.

— Nadal smakujesz jak truskawki?
Miata sucho w ustach i z trudem odpowiedziata:
— To byl btyszczyk.

— Nieziemsko smaczny. — Znowu zaczat muska¢ jej udo. — Jeste$ piekna, Kaitlin.
Zdajesz sobie z tego sprawe? Jeste$ prawdziwg pieknoscia.

— Philip — wyszeptata. Jego dotyk byl niewyobrazalnie subtelny. Jej cialem
wstrzasnat dreszcz.

— Byla$ pierwszq dziewczyna, z ktora sie catlowalem. Z wyjatkiem kuzynek.
Kate szturchneta go w ramie.
— Dlaczego ze wszystkiego musisz sobie zartowac?

— Bo to zabawne. Jestem zonatym facetem. Stoje w domu twojego ojca i trzymam
reke pod twoja sukienka.

By¢ moze gdyby nie chodzito o nig, uznataby to za Smieszne.
— Prosze cie, zebys przestat.

— Naprawde tego chcesz?

Sama nie wiedziala, czego chce.

— A co ztwoja zong?

— Zona ma rodzi¢ dzieci, a z tobg chce sie pieprzy¢.
Zupelnie nie spodziewata sie, ze ustyszy cos takiego.

— To okropne, co powiedziates.

— Uwierz mi, to drugie jest o wiele przyjemniejsze.



— Dlaczego miatabym ci wierzy¢?
— Wocale nie musisz. — Przesungt dton wyzej. Palcami piescit jej skore.

Wstrzymata oddech. Zaczal napiera¢ na cienka bawelne, z ktorej uszyta byla jej
bielizna. Doskonale wiedzial, co robi. Czula teraz miedzy nogami miarowy ruch jego
dioni.

— Podoba ci sie? — Obserwowat jej twarz, nie przestajac ruszaC reka. — Chcesz
tego?

Skineta gtowa. O Boze, jasne, ze tego chciala.

— Dobrze ci?

Wczepita sie w jego ramiona i poczuta napinajace sie mieSnie. Chciata go
pocatowac, ale jej nie pozwolil. Gdy prébowata sie do niego przytuli¢, odsunat sie.
Patrzyt na nig, Sledzac jej reakcje na to, co robi.

— Miedzy nogami zbiera sie chyba jeszcze wiecej twoich frustracji.

— Zamknij sie — wydyszata Kate drzacym glosem. Czula, ze dtuzej juz nie wytrzyma.

Philip calowat jej szyje. Mial miekkie wargi i szorstki zarost. Kate pragneta go
mieC tylko dla siebie. Siegnela do jego paska, ale ja powstrzymat. Kiedy zaczeta
zdejmowac majtki, ztapat ja mocno za reke.

— Philip...

— Szsz. — Jego niski glos pulsowat w jej ciele. — Zrobisz co$ dla mnie, Kaitlin?

Przytakneta.

— Zapukasz do mnie?

Pokrecita glowa. To bylo istne szalenstwo.

— Jak w piosence, zapukaj trzy razy, dobrze?

— Po co?

— Zebym mdgl cie zerznac.

Wsungt reke jeszcze glebiej. Kate byla cala rozpalona. Miala wrazenie, Ze nie
zniesie tego dluzej. Czula na twarzy jego cieplty oddech. Myslata o jego jezyku. I o jego
zebach. Wypekniato ja pozadanie, a miedzy nogami tetnita rozkosz.

— Ale dopiero kiedy bedziesz gotowa. Niedtugo, okay? — powiedziat.
Kate nie potrafita wydusic z siebie ani stowa. Czula, ze zaraz dojdzie.
— Tak — wyszeptata btagalnym tonem. — Tak.

Philip powoli wyjal reke spod sukienki, muskajagc mokrymi palcami jej uda.
Pocatowat ja delikatnie w czoto.



Kate otworzyta oczy.
— Cosie...

— Szsz. — Dotknat kciukiem jej ust. Na jego skoérze poczuta swoj zapach. — Niediugo,
dobrze?

Zapukat trzy razy w blat, odwrocit sie i wyszedt.
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Fox siedzial przed telewizorem. Byt pijany i wsciekty. Wrecz kipial ze ztosci
i w ramach pokuty nie pojechat podgladac¢ Kate.

Czut, Ze w pehi zastuzyt na kare, poniewaz znowu nawalit.

Takie rzeczy przytrafialy sie czesto Foxowi seniorowi. Przesiadywal w barze
z bandg pedaléw, a jakas baba odwalila za niego robote. Albo przynajmniej
probowata. Jimmy Lawson wcigz zyt tylko dlatego, ze mial wiecej szczeScia niz
rozumu. Fox dowiedzial sie o wszystkim z policyjnego skanera. Jaka$ staruszka
strzelita do Jimmy’ego z magnum .44. Dostal w ramie, chociaz kula powinna
roztrzaska¢ mu teb.

Fox nie zamierzal uciekac¢ przed odpowiedzialnoscia. Cos takiego przytrafito mu sie
wczoraj w nocy, kiedy wychodzac zza rogu, zobaczyl, jak Don Wesley robi laske
Jimmy’emu Lawsonowi. W takiej sytuacji kazdy na chwile by zbaranial. A potem
jeszcze zacigt mu sie pistolet i Lawson zdazyt schowac sie za kontenerem na Smieci.
Fox musiat uciekac¢, poniewaz dobry zotnierz wie, kiedy nalezy sie wycofac.

Dzisiaj bylo inaczej. Fox najzwyczajniej w Swiecie sie pomylit. Jimmy wcale nie
poszedt do baru szuka¢ pocieszenia w ramionach jakiejs cioty. Zawziagl sie
i postanowit znalez¢ zabojce swojego przydupasa.

To wystarczyto, zeby w umysle Foxa zapanowal chaos. WczeSniejszy plan legt
w gruzach, a rozmaite warianty juz nie wyswietlaly sie z tylu glowy. Zniknely tez
gdzies fantazje na temat Kate, ktore do tej pory trzymaty go w ryzach.

Powinien wymysli¢ co$ nowego.

CzeS¢ pierwsza: nie moze tak po prostu zabi¢ Jimmy’ego. Postuzy jako narzedzie
odzyskania kontroli.

CzeS¢ druga: zeby ratowac krolowa, trzeba poswieci¢ pionka.

Fox odstawit drinka. Nie moze siedzie¢ bezczynnie, czekajgc, az dozna ol$nienia.
Wiedzial, jakie ma mozliwosci. Musiat wymysli¢ jakis sposéb na polaczenie obu
elementéw, czeSci pierwszej i drugiej. Nalezalo po prostu przygotowaC wykonalny
plan.

Im szybciej, tym lepiej. Na wojnie nauczyt sie, ze w obliczu niebezpieczenstwa



cztowiek zaczyna dziala¢ instynktownie: obserwuje otoczenie, zachowuje sie
ostrozniej, zmienia Swoje przyzwyczajenia.

Fox lubit ustalony porzadek. Potrzebowat go. Zawsze mu to pomagato, niezaleznie
od tego, na kogo polowat.

Wziat do reki podktadke i zaczal przegladac notatki.
Ubiegly pigtek. Ubiegla sroda. Ubiegly poniedziatek.
Cofnat sie dalej w przesziosc.

Znowu piatek, sroda i poniedziatek.

Kate bardzo regularnie odwiedzata rodzicow. Pewnie oznaczalo to, ze jest dobra
corka, jesli w ogble o tej brudnej Zydéwce mozna powiedzie¢, ze jest dobra. Przed
kazdq wizytg tadnie sie ubierata. Nigdy nie zakladata spodni. Zwykle zostawata na
noc, co troche utrudniato Foxowi zycie, ale jednoczesSnie dawato wiecej mozliwosci.

Kazdy, kto go znal, wiedzial, Ze oprocz porzadku uwielbia r6zne mozliwosci.

Pierwsza mozliwosC: geste zaroSla obok okna sutereny. W pokoju stato
jednoosobowe t6zko, pewnie jeszcze z czasOw dziecinstwa. Na Scianie wcigz wisiaty
plakaty (Bitelsi, ktorych mogl jej wybaczy¢, i Paul Newman, ktorego nie znosit).
Miekka rézowa posciel. Sciany w podobnym kolorze. Ciemnofioletowy koc, ktérym
przykrywata sie w chtodniejsze noce. Drzwi do lazienki zostawiata szeroko otwarte.
Spata przy zapalonej lampce, dzieki czemu Fox mogt obserwowac falowanie jej piersi.
Mierzyt jej oddech, uzywajac sekundnika na swoim zegarku. Jesli mial szczesScie,
wstawala w nocy i moégt zobaczyC jej koszule nocng. Biala bawelna. Prawie
przezroczysta. Przy pelni ksiezyca przez cienki material wida¢ bylo ciemny zarys jej
miejsc intymnych.

Druga mozliwos¢: weranda. Zwykle w kuchni palito sie swiatto, wiec Fox mogt
stac przy drzwiach i zagladaC przez okno. Kate zawsze zanosila talerze do zlewu.
Czasem stata, wpatrujac sie w ciekngcq wode, lub siadata na stole i rozmawiata
z babcia.

Babcia. Na poczatku Fox myslat, ze to matka, a matke wziagt za starsza siostre.
W  koncu zapukal do drzwi i powiedzial, 7ze przeprowadza dla firmy
telekomunikacyjnej ankiete na temat mieszkancow dzielnicy.

Matka zaprosita go do srodka. Pézniej dotgczyta do nich babcia i ucieli sobie mitg
pogawedke. Poczestowaly go kawa i ciasteczkami. W pewnym momencie musiat
skorzystac z tazienki. W obecnosci kobiet, ktdore tak bardzo przypominaty Kate, dostat
silnej erekcji.

Trzecia mozliwo$S¢: zwalone drzewo w ogrodzie przed domem. Wlasnie tam
czatowat dzi§ wieczorem. Patrzyt, jak Kate idzie kretym chodnikiem w kierunku drzwi



wejsciowych. Poruszata sie jak kot. Leniwie. To stowo najlepiej opisywalo jej
niezwykle seksowny chod. Buty na wysokich obcasach sprawialy, ze miala napiete
miesnie tydek. Ktos inny nie wytrzymatby napiecia i wsadzityby reke w spodnie, zeby
sobie ulzyc.

Fox wrocit do domu, poniewaz spartolit zbyt wiele rzeczy i nie byt w stanie sie
kontrolowac.

Kara numer jeden: nie wolno mu patrzec, jak Kate przebiera sie do snu.

Kara numer dwa: nie wolno mu patrzec¢, jak owija sie fioletowym kocem i ktadzie
do t6zka.

Kara numer trzy: nie wolno mu sie spuscic w spodnie, obserwujac rytmiczne
falowanie jej piersi.

16.38 rozmawiata z lekarzem w szpitalu (IN)

17.18 plakata w samochodzie zaparkowanym przed komenda (N)

19.01 zaciagnela zastony w hotelu (IN)

Napiecie.

Fox nie po raz pierwszy mial klopoty z Zydami.

Kiedy mial dziewiec¢ lat, zydowska rodzina kupita w okolicy dom. Feldmanowie
wprowadzili sie w weekend, a juz pod koniec nastepnego tygodnia na trawniku przed
kazdq posesja stala wbita w ziemie tabliczka ,,Na sprzedaz”. Doszto do dwoch
transakcji, ale niestety sprawa sie wydata i nikt nie byt juz w stanie sprzeda¢ domu za
rozsadng cene.

Stary Foxa twierdzit, Ze juz wczeSniej widziat takie rzeczy. Gdy do jakiej$s dzielnicy
sprowadzal sie Zyd, ceny nieruchomo$ci spadaty na teb na szyje, a w $lad za nim, jak
stado sepOw, pojawiali sie inni starozakonni.

Lekcja numer sze$¢: nigdy nie ufaj Zydom.

Tak jak wiele przepowiedni starego Foxa i ta sie nie sprawdzita. Nikogo nie byto
sta¢ na wczesniejszq splate hipoteki, wiec Zydzi nie zaczeli sie masowo sprowadza¢
na ich ulice. Byli tylko Feldmanowie, wobec ktorych rosta niechec.

Mimo to Zydzi zawsze kojarzyli sie Foxowi z sepami. Doslownie, nie
metaforycznie. Mieli smagla cere, ciemne wlosy, czarne oczy i haczykowate nosy. Zona
Feldmana byta dos¢ otyla i nie budzita zaufania. Kiedy szta do skrzynki na listy,
wszystkie dzieci braly nogi za pas, bo przeciez wiadomo, ze Zyd moze rzuci¢ zty urok.

Jej starsza corka to jednak zupelnie co innego. Rebecca Feldman byla wprawdzie

brunetka, ale miata wspaniate cialo zaokraglone doktadnie w tych miejscach, co trzeba,
i pieknie wykrojone wisniowe usta. Nosila spodniczki uwydatniajgce biodra



i seksowne sweterki. W okolicy nie byto mezczyzny, ktory nie czekalby na jesien, kiedy
to Rebecca wkladala obciste stroje. Robita to celowo. Wszyscy o tym wiedzieli.
Prowokowata z premedytacja, bawiac sie ich kosztem. I nic nie mogli zrobi¢, chyba ze
ztamaliby prawo.

Lekcja numer siedem: wszystkie Zydéwki to puszczalskie dziwki.

Fox pierwszy raz w zyciu miat erekcje witasnie na widok Rebekki Feldman, gdy
paradowata po ulicy w jednym ze swoich sweterkow. Zupelnie nie wiedzial, co sie
dzieje. Wrdcit biegiem do domu, zamknat sie w pokoju i schowat pod narzute. Spocit
sie jak szczur i myslal, ze Zydéwka rzucita na niego urok.

Jednak po chwili wlozyt reke w spodnie, zeby sobie ulzy¢. Potem fantazjowat
o tym, co by z nig zrobit. Sciagnalby z niej sweter i zerwat spédnice. Nie by} pewien,
jaki powinien by¢ nastepny krok, ale instynktownie czul, ze ta Zydéwka powinna
zaplaci¢ za to, co mu zrobita. Fox stracit nad soba kontrole. W chwilach kiedy uciekat
do swojego pokojui chowat sie pod narzuta, witadze nad nim przejmowato Napiecie.

Teraz dzialo sie to samo, jednak teraz tg Zydéwka byta Kate.
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Drugiego dnia w pracy po raz drugi musiata przedzierac sie przez thum mezczyzn
szczelnie wypelniajacy pokoj odpraw. Starala sie ignorowac pozadliwe spojrzenia.
Skrzyzowata rece na piersiach, zeby maksymalnie ograniczy¢ niby przypadkowe
dotkniecia. Niestety, nie mogla zatkac uszu.

— Bee! Bee! — beczeli jak opetani. — Bee! Bee!

Dlaczego ze wszystkich przezwisk, ktore wczoraj dostata, od irlandzkiego mydetka
do laleczki, przylgneto do niej wtasnie to?

Kto$ przed nig zasalutowat.

— Czes¢, owieczko!

Jej uSmiech zmienit sie w nieprzyjemny grymas.
— Bee!

W koncu dotarta do drzwi. Tym razem uwazata, zeby nie otworzy¢ ich zbyt szeroko.
Trafita z deszczu pod rynne. Na tawce siedziala Wanda Clack i sprawdzata pas
stuzbowy. Zobaczyta Kate i ryknela:

— Bee!

Kate usmiechneta sie sztucznie i podniosta rece w gesScie poddania. Nie wiedziala,
jak dtugo bedzie w stanie to znosi¢. W srodku czuta sie kompletnie wypalona.

— Kurcze, ale masz mundur. Teraz juz nie wzielabym cie tak tatwo za faceta —
powiedziata Wanda.

— Dziekuje. — Kate wygladzita koszule, ktora nadal byla troche za duza, ale
specjalnie poprosita Mary Jane, zeby zostawita wiecej miejsca.
— Bytas u tego Zyda? Nie ub4d} cie swoimi rogami?

Kate dobrze wiedziala, ze nie powinna mowi¢ prawdy. Nie mogta im dac¢ kolejnego
pretekstu do strojenia sobie zartow.

Otworzyly sie drzwi i do przebieralni wslizneta sie Maggie. Na widok Kate uniosta
brwi, udajac zdziwienie.

Wanda klepneta Kate w noge.
— Podaj mi raciczke, owieczko — powiedziala, wyciagajac reke. Kate nie byla



pewna, o co chodzi, ale pomogla jej wstac. Podnoszac sie z tawki, Wanda jeknela,
a wiszacy u jej pasa sprzet glosno zagrzechotal. — Powiem ci jedno: po tym, co sie
wczoraj stato, nikt z nas nie spodziewat sie, ze jeszcze cie zobaczy.

— Niespodzianka! — probowala zazartowac Kate.

— To ty to powiedziatas! — Wanda puscita do niej oko i przecisnela sie przez
uchylone drzwi.

Kate usmiechneta sie do Maggie, ale ta byla zajeta wybieraniem odpowiedniej
kombinacji na swojej ktddce.

— Dzien dobry.

Maggie energicznym ruchem otworzyta szafke.

— Jak wrocitas wczoraj do domu?

— Miatam zapasowy kluczyk.

— Trzymasz go w pudetku we wnece kota zapasowego?
— Skad wiesz?

Maggie podata Kate torebke.

— Zwykle stysze to od poszkodowanego podczas spisywania raportu o kradziezy
samochodu.

Kate przycisneta torebke do piersi. Czy moze rzuci¢ to wszystko w cholere? Bedzie
do tego zdolna? Czy moze po prostu odwrocic sie i wyjsc?

— Przyniostas klddke czy znowu bedziesz korzysta¢ z mojej szafki?
Przynajmniej na to byta przygotowana. Podata klddke, ktora zdjeta z walizki ojca.

Maggie spojrzata z dezaprobata, ale otworzyla trzecia szafke na lewo od swojej.
Numer osiem, zaraz obok zastonki oddzielajgcej czes¢ przebieralni dla czarnoskorych
policjantek.

— Dziekuje. — Nie potrzebowala niczego ze swojej torebki, ale i tak jg otworzyta.
Nic nie zginelo. W srodku byty kosmetyki do makijazu, kilka tamponow, troche
drobnych, ktére powinna trzyma¢ w portmonetce. Sprawdzita jeszcze portfel. Zajrzata
do przegrodki na banknoty, ale nie chodzito jej o pieniadze. Zdjecie slubne bylo na
swoim miejscu.

Patrick mial starannie przyczesane wiosy, granatowy garnitur i krawat. Kate byla
ubrana w bialg sukienke do kolan z baskinka lu7zno zwisajaca wokdt bioder.
Przypomniata sobie, ze perly caly czas zaczepialy sie o lekko marszczony dekolt
w ksztalcie serca.

Wzieli Slub w urzedzie stanu cywilnego, a nie w katedrze Chrystusa Kréla i dlatego



rodzice Patricka odmoéwili udzialu w uroczystosci. Kate uwazata sie za agnostyczke,
tak jak jej ojciec i matka, co nie oznaczato, ze mogli zosta¢ cztonkami country clubu dla
gojow. W dziecinstwie chodzita do synagogi, zeby zrobi¢ przyjemnos¢ babci. Bywata
tez na bar micwach, zeby spotkac sie ze znajomymi i zjeS¢ ciasto. Lubita od czasu do
czasu Swietowac szabat, ale wolala Boze Narodzenie od Chanuki. Jednak po tym, co
stalo sie z jej rodzing, za zadne skarby Swiata nie wzietaby Slubu w katolickim
kosciele.

— Cos$ zginelo? — zapytata Maggie.
Kate podniosta glowe.
— Nie wzielam twoich pieniedzy.

— Nawet mi to nie przeszto przez mysl. — Kate zamkneta portfel i schowata go
z powrotem do torebki.

— Drzisiaj znowu pracujemy razem. — Maggie potozyta dlon na rekojesci swojego
rewolweru. — Cieszysz sie?

— Jestem zachwycona.
Maggie zmruzyta oczy.

— Jesli chcesz zjes¢ lunch, wez pienigdze. Mozesz mie¢ umalowane usta, ale
subtelnie. Masz notes i dtugopis?

Kate poklepata kieszonke koszuli.

— Oddatas raport?

— To pierwsza rzecz, ktorg zrobitam.

— WezZ dziennik stuzbowy. Nie idziemy dzi$ na odprawe. — Zatrzasneta szafke. — Za
pie¢ minut widzimy sie na tylnych schodach.

Kate zrozumiala, ze nie powinna pyta¢ o szczegoty.

— Tak jest.

Maggie wysliznela sie na zewnatrz. Kate nigdy wczeSniej nie byla sama
w przebieralni. Nie mogla sie powstrzymac i zajrzata za zastonke. Bylo tam jeszcze
wiecej szafek. Na koncu tawki lezaly jakieS magazyny dla czarnoskorych. W rég
wcisniety byl matly stolik, na ktérym stal szklany wazon z pojedynczym kwiatkiem —
stokrotka, ktéra wygladata na catkiem swieza.

CoS uderzyto w drzwi i Kate poczuta, ze ma dusze na ramieniu. Nie wiedziata, co
byloby gorsze — natkniecie sie na kolorowe policjantki czy spéznienie sie na spotkanie
z Maggie.

Wyjela z portfela kilka banknotéw. Wzieta tez szminke, ktoéra nie miata specjalnie
subtelnego koloru, ale co Maggie mogta jej zrobi¢? Aresztowac jgq?



Po chwili namystu schowata jednak pomadke z powrotem do torebki.

Szybko zrozumiata, dlaczego Maggie z taka niechecig popatrzyla na jej klodke.
Palak ledwie przechodzit przez otwér w drzwiczkach i zeby zamkna¢ szafke, trzeba
byto uzy¢ sporo sity. Na dodatek malutki kluczyk mogt tatwo wypasc¢ z kieszeni spodni,
chociaz Kate byla pewna, ze bedzie go czu¢. Biodra miatla cale w siniakach i byla
zdziwiona, ze jakims cudem w ogole udato jej sie zasnac.

Rzecz jasna nie byto to jedyne zdziwienie, ktérego wczoraj doznata. Najwiekszym
byto trzydziesci sekund, podczas ktorych skonczyta to, co zaczat Philip Van Zandt.
Nigdy wczesniej zaden mezczyzna jej tam nie dotykat. Gdy raz kochata sie z Patrickiem
na stojaco w korytarzu, uznat to za perwersje.

,Drogi Patricku”, zaczela pisa¢ do niego w myslach. ,Dziekuje za twdj list.
Ostatnio tez bytam bardzo zajeta. Wczoraj rano spotkatlam czarnoskorego alfonsa
i widziatam, jak policjantka zneca sie nad prostytutka. Poza tym zatagodzitam awanture
o kanapke i pozwolitam koledze ze szkoty obtapia¢ sie w kuchni mojej matki. Mam
nadzieje, ze jesteS...”

Otworzyly sie drzwi i do Srodka weszty cztery czarnoskore funkcjonariuszki. Kate
wpadta w poptoch. Wszystkie rzucity w jej kierunku nieprzyjazne spojrzenie. Spuscita
glowe i ruszyla do wyjscia. Nie utatwily jej jednak zadania, stajgc tak blisko siebie, ze
musiata sie miedzy nimi przeciskac.

— Przepraszam, przepraszam — mamrotata pod nosem. Przekrzywita sie jej czapka
i musiata torowaC sobie droge tokciami. Byly gorsze od facetow. Jedna z nich
podstawita jej noge. Kate z trudem utrzymata rownowage i wyszta na zewnatrz.

— Bee! —ryknat jej w twarz jakis gruby gliniarz.

Prysty resztki dobrego humoru. Nie miata pojecia, gdzie znajdujq sie tylne schody,
ale zalozyla, ze gdzies z tylu budynku. Nad drzwiami zobaczyla tabliczke z napisem
»Wyjscie”. Postanowita zaryzykowacC. Przejscie przez sale bylo teraz o wiele
tatwiejsze, zaraz zaczynata sie odprawa, wiec prawie wszyscy zajeli juz miejsca. Kate
nie byla pewna, jak wygladaja procedury. Czy jesSli jej obecnoSC¢ nie zostanie
odnotowana przez oficera dyzurnego, to formalnie nie bedzie jej w pracy?

— Dlaczego tyle to trwalo? — Maggie stala na dole szerokich marmurowych
schodow. Nie wygladata, jakby spodziewata sie odpowiedzi. — Idziemy.

Kate nie pozostawalo nic innego, jak ruszyC jej sladem. Wchodzac po schodach,
uwaznie stawiata kazdy krok. Buty nadal zsuwaly jej sie ze stop, mimo ze zalozyla
dwie pary skarpetek pozyczonych od ojca, a czapka caly czas opadala na nos
i zastaniala oczy. Podnosita daszek, ale on ponownie sie zeslizgiwal, wiec znowu go
poprawiata. I tak w kotko.



— Mozesz ja zdjaC — powiedziata Maggie.

Sama miata czapke na glowie, wiec Kate nie skorzystala z tej propozycji.

— Jak sie czuje twoj brat?

— Uwazaj!

— Co? — Kate spojrzata w gore. O maty wtos nie wpadta na stojaca o stopien wyzej
wielka Murzynke. Obok niej byla jeszcze jedna. Mialy na sobie mundury i nosity takie

samy fryzury afro. Na plakietkach widniaty ich nazwiska: Delroy i Watson. Obie gapity
sie na Kate bez Zadnego skrepowania.

— Rzeczywiscie jest biala jak owca — rzucita Delroy.

— Uhm - chrzgkneta Watson. — Po swoich wczorajszych popisach powinna patrzec,
jak chodzi. — Wyciagneta reke i stracita Kate czapke z glowy.

Maggie ztapata Kate za ramie, powstrzymujqc ja przed gwattowniejsza reakcja.

— Shuchaj, owieczko — powiedziata Delroy i zaczela Spiewac znang piosenke dla
dzieci, nieco zmieniajac jej tekst: — A teraz gtlbwka w lewo, a potem gtéwka w prawo,
raz w gore, a raz w dot.

— A teraz hopsasa i jeszcze w koto zakrec sie — skonczyta Watson.
Obie klasnety w rece.

— I to juz wszystko jest!

Rozesmiaty sie, ale Watson caly czas uwaznie przygladata sie Kate.

— Wcale sobie nie zartujemy, biata owieczko. Musisz wiedzie¢, co sie wokét ciebie
dzieje. To jedyny sposob na przezycie. Rozumiesz?

— Tak, rozumiem — wymamrotata. Czuta sie jak bialy Zyd, ktéry przypadkiem znalazt
sie w czarnej dzielnicy o nie najlepszej reputacji.

— Rozumie? — Delroy zwrdcita sie do kolezanki. — Styszatas to?
— Zrozumiatam to, skarbie — powiedziata Watson, nasladujgc akcent Kate.

— Dziekuje, moja droga. Zapraszam cie do klubu na koktajl, a potem to zrozumiemy
— wydeklamowata Delroy takim tonem, jak gdyby byta angielskim lordem.

— Shuchajcie, mamy mato czasu — wtracita sie Maggie, wskazujac na zamkniete
drzwi. Puscila przodem Delroy i Watson, a potem skinela na Kate, zeby podniosta
czapke z podtogi.

— Jeste$ dzisiaj taka elokwentna — mrukneta Kate, biorgc do reki swojq zgube.

Weszta do Srodka. To bylo jeszcze jedno pomieszczenie gospodarcze. Na
metalowych potkach lezaty dtugopisy, teczki, notesy i zszywki.

Maggie dala Kate znak glowa, zeby zamknela drzwi. Kate wykonata polecenie,



zakladajac, ze znalazla sie tu z jakiegoS powodu, a Maggie celowo zachowuje sie
bardzo tajemniczo. Najwyrazniej biate i czarne policjantki dzielilo wiecej niz tylko
zastonka w przebieralni.

— Bedziemy gadac przy owieczce? — zapytata Delroy.

— Potrafi trzymac jezyk za zebami — powiedziata Maggie, co Kate potraktowatla jak
komplement. — Mam do was sprawe.

Delroy wykrzywita usta.

— Stuchamy.

— Musze porozmawiac z pewnym alfonsem. Nazywa sie Sir She.
— Sir She — powtorzyla Delroy. — Ten trans, ktory pracuje w CT?
— 7Znasz go?

— Tylko o nim styszatam. MiatySmy pare przykrych sytuacji z jego panienkami. Pobit
je do nieprzytomnosci za to, ze nie dawaly mu pieniedzy.

Watson wiaczyla sie do rozmowy:

— Nosi biate kozaki ze ztotymi czubami. Zwykle kopat dziewczyny w krocze tak, ze
juz nigdy nie bedga mogly normalnie sie wysikac.

— Gdzie mieszka? — zapytata Maggie.

— Wynajmuje pokoje przy Huff Road.

Maggie po raz kolejny kiwneta glowa.

— Dobrze. Takg samg informacje dostatySmy wczoraj od Swiadka. — Kate zauwazyta,
7ze Maggie nie chciala wchodzi¢ w szczegoly tego, w jaki spos6b zmusity Violet do
mowienia. — CoS jeszcze?

— To rodzaj pensjonatu. Prowadzi go kompletnie zeSwirowana Portugalka. Jest
stara, ale lepiej nie wchodzi¢ jej w droge. — Delroy zwrdcita sie do swojej partnerki. —

Jaki to numer? Osiemset pietnascie?

— Osiemset dziewietnaScie. — Watson zmarszczyta nos. — Ta starucha wyglada tak,
jakby miata pajaki we wtosach.

— Portugalka? Co biata kobieta robi w CT? — zapytata Maggie.

— Nie ma wyjscia, bo wy, biatasy, nie pozwalacie, Zeby jacys pieprzeni
obcokrajowcy krecili sie wam pod nosem — warkneta Delroy. — WczeSniej mieszkata
koto centrum handlowego, ale byto gtosno!

— Z deszczu pod rynne — skomentowata Kate, dos¢ udanie imitujgc akcent Delroy.

Maggie wyciagnela reke i odsunela kolezanke na bok, dajac jej jasno do
zrozumienia, zeby sie nie odzywala.



— Kto$ z nich ma bron?

— Sir She nie ma, ale powinnyScie uwazaC na spasionego gosScia, ktory dla niego
pracuje. Jest wielki jak wieloryb i ma nieréwno pod sufitem. Zreszta styszatam, ze
obaj majg zo6tte papiery, ale ten grubas jest naprawde kompletnie popieprzony.

Delroy spojrzata znaczaco na Kate.

— Na dodatek jest uprzedzony do biatych kobiet. Delikatnie méwiac, nie darzy ich
sympatig. Tym razem wcale nie Zartuje, owieczko.

Watson rowniez skierowata wzrok na Kate.

— Lubi za to robi¢ z nich siekane kotlety. Nosi przy sobie noz sprezynowy i zanim
zdazysz sie zorientowac, nie masz juz potowy twarzy.

Kate prawie sie wzdrygnela, ale jakos udato jej sie opanowac.
— Ma pistolet? — zapytala Maggie.
Watson wzruszyta ramionami.

— Juz mowitam, nie znam gosci. Sq nowi. Przyjechali do miasta jakie$ pie¢, moze
szeSC miesiecy temu.

— Jako$ nie mialysmy czasu sie z nimi przywita¢ — powiedziata Delroy.

— Ale duzo o nich styszalySmy — dodata Watson. — Same nieprzyjemnie historie.
Cho¢ na swdj sposob ciekawe.

— Okay. — Maggie skrzyzowatla rece na piersiach i czekata.
Watson patrzyta na Delroy, a Delroy na Watson.

— Sir She opiekuje sie starymi dziwkami pracujacymi przy Whitehall — powiedziata
Watson.

— Tam, gdzie zgingt Don Wesley — dodata Delroy.

— I gdzie ledwie uszed} z zyciem brat Lawson — przypomniata partnerce Watson. —
Ona szuka dziewczyny, ktéra mogla cos widzie¢. Pewnie liczy, Ze jak jq przydusi, to
pusci farbe.

— Bez zgody alfonsa zadna dziwka nie bedzie chciata gadac.

Czarnoskore policjantki znowu wymienity spojrzenia. W koncu Watson skineta
glowgq, a Delroy powiedziata:

— Dajcie nam czas do lunchu. Postaramy sie, zebyScie mogly bezpiecznie wjechac
do CT. Prosto na Huff Road i z powrotem. Tylko tyle jesteSmy w stanie
zagwarantowac.

— Umowa stoi — powiedziala Maggie, ale nie uznata za stosowne im podziekowac. —
Co chcecie w zamian?



Watson byla na to przygotowana.

— Dwa dni temu zgwatcono w centrum miasta czarng dziewczynke. Byla dreczona
przez cala noc. Ma trzynascie lat. Wylagdowata na oddziale ratunkowym szpitala
Grady’ego. Musieli jej zatozy¢ szwy. Podejrzewamy, ze zrobit to kto$ od was.

— Mam siostre w tym wieku. — Maggie szturchneta Kate, zeby zaczela robi¢ notatki.
— Macie rysopis?

— Lepiej, wiemy jak sie nazywa. Lewis Windall Conroy Trzeci. DwadzieScia jeden
lat. Studiuje na politechnice stanowej. Pochodzi z Berwyn w stanie Maryland
i z naszych informacji wynika, ze byt juz tam oskarzony o napas¢ na tle seksualnym na
czternastolatke, ale tatu$ zatuszowat sprawe.

Kate jeszcze nie widziata, Zeby Maggie byta czyms zaskoczona, ale teraz gapila sie
na Watson z otwartymi ustami.

— Zgubit ubranie?

— Dlaczego o to pytasz?

Maggie milczata.

Watson wyjela z tylnej kieszeni spodni gruby brazowy portfel i podata go Maggie.

— Ten kutas musial by¢ niezle na¢pany. Zostawit ciuchy na podtodze, zatozyt ptaszcz
babci tej biednej dziewczynki i tak ubrany wyszed} na ulice.

Maggie zaczela myszkowa¢ w portfelu w poszukiwaniu prawa jazdy. Gdy je
znalazta, wbita wzrok w zdjecie.

— Cholera.

Kate spojrzata jej przez ramie. Na fotografii zobaczyla studenta z okragla twarzg
i rozwichrzong blond czupryna.

— Wiedziatam, ze coS$ z nim jest nie tak — powiedziala Maggie. — Zatrzymatam tego
dupka wczoraj rano, ale nie miatam zadnych podstaw, zeby wsadzic¢ go na dotek.

— Teraz juz masz.

Maggie przejrzala reszte zawartosci portfela. Bylo tam zdjecie starszej pary,
najprawdopodobniej jego rodzicow, oraz legitymacja studencka Georgia Tech.

— Ojciec dziewczynki zabral pienigdze — wyjasnita Watson.

— Nie odkupi jej za to dziewictwa, ale bedzie mogl chociaz zaptaci¢ za Srodki
przeciwbdlowe — dodata Delroy.

— Nie tego szukam. — Maggie wlozyla do kieszeni legitymacje i prawo jazdy. — Sa
tam jeszcze dwie karty kredytowe. — Podata portfel swojej czarnoskoérej kolezance.

Delroy wyraznie sie to nie spodobato.



— Onnie jest ztodziejem — powiedziala.

Maggie odtozyta portfel na jedng z potek.

— Dorwiemy go. Dziewczynka bedzie zeznawac?

Watson i Delroy rownoczesnie wybuchnely Smiechem.

— Czego ode mnie oczekujesz, Del? Nie moge go bez powodu aresztowac.

— Znajdz co$ — oznajmita Delroy. Kate ustyszata w jej glosie irytacje. — Jesli masz
jakies watpliwosci, to pofatyguj sie do szpitala i sprobuj wyjasni¢ ofierze, dlaczego
nie moze normalnie sika¢, dopodki lekarze nie zdejma jej szwdéw. Dam sobie reke uciag,
ze zrobisz wtedy wszystko, zeby ten pojebany pedofil dostat za swoje.

— Okay, zgoda — przytakneta Maggie. — Ale jego tatus jest chyba nieZle ustawiony.
Nawet jak zamkne tego studencine, to wyjdzie na wolno$¢ po maksymalnie dwudziestu
czterech godzinach.

Watson znowu spojrzata na Delroy. Kate zastanawiala sie, czy to przypadkiem nie
telepatia.

— Wystarczy, jak dostarczysz go do naszej czeSci miasta — powiedziata Delroy. —
A my zajmiemy Sie reszta.

— Dobrze. — Maggie nie wygladala na zaniepokojong tym, co moze czekac
gwalciciela. — Pogadam ze swoimi ludZmi i zostawie kartke z informacjami w twojej
szafce.

— Umowa stoi.
Delroy zwrdcita sie do Kate:
— A ty, owieczko, zawsze patrz pod nogi.

Spotkanie dobieglo konca. Nikt nie mial zamiaru wymienia¢ sztampowych uwag
0o pogodzie ani pyta¢ o zdrowie rodzicow. Maggie dala znak glowgq, zeby Kate
otworzyta drzwi. Wyszly z pomieszczenia gospodarczego, ale zamiast zejS¢ po
schodach, Maggie skierowata sie w glab korytarza. Zatrzymata sie nagle i Kate niemal
na niqg wpadia.

Maggie odwrdcila sie i zawotlala:

— Del, znasz moze bar Dabbler’s?

Obie Murzynki zaniosty sie Smiechem.

— Dabbler’s? Chyba do reszty zghupiatas, dziewczyno — krzykneta Delroy.
Schodzity po schodach, smiejac sie glosno.

— Jedziemy spotkac sie z Kirke? — zapytata zartobliwym tonem Kate.

Maggie nawet nie zareagowata na dowcip.



— Nie styszalas, co powiedzialy? Mamy przynajmniej cztery godziny, zanim
dostaniemy pozwolenie.
— Pozwolenie na co?

Maggie zignorowata pytanie i zaczeta iS¢ wzdtuz korytarza. Kate nie miata wyboru
i zrobila to samo. Starata sie dotrzymac¢ kroku kolezance, ale w zbyt duzych butach
przychodzito jej to z ogromnym trudem.

— Schowaj notes. — W glosie Maggie znowu pojawito sie rozdraznienie.

Kate pstryknela dlugopisem, zamknela notes i schowala oba przedmioty do
kieszonki z przodu koszuli.

— Pamietaj, zeby nic nie pisa¢ o tym gwalcicielu w raporcie.
— Dlaczego?

— Bo nie mamy nakazu aresztowania ani zadnych dowodow.
— Nie przeszkadza ci to?

— A tobie nie przeszkadza, ze dorostemu facetowi moze ujS¢ na sucho zgwalcenie
trzynastolatki?

Kate nie wiedziata, co powiedzie¢. To nie bylta filozoficzna dyskusja prowadzona
przy obiedzie. Chodzito o mezczyzne z krwi i kosci, ktory naprawde skrzywdzit
niewinng dziewczynke.

— Zawsze trzymaj notes w tylnej kieszeni spodni. W lecie spirala moze pobrudzi¢ ci
koszule, a trudno to dopra¢ — powiedziala Maggie.

Kate nie skomentowata faktu, ze Maggie sama trzymata swoéj notatnik w kieszonce
z przodu koszuli. Postawila rozluzni¢ atmosfere i zazartowata:

— Myslisz, ze w lecie nadal bede pracowac w policji?

Maggie milczata.

— Dabbler’s to ten bar z pudetka zapatek, prawda?

Znowu cisza.

Kate doszta do wniosku, ze w tej sytuacji moze pyta¢ o wszystko.

— Skad znasz te dwie Murzynki?

— Ze szkoly wieczorowej.

— Z college’u? — Kate ustyszala zdziwienie w swoim glosie. — Chodzi mi o...

— OdpowiedzialySmy na to samo ogloszenie wydrukowane na ostatniej stronie
komiksu, tam, gdzie rysowato sie zotwie.

— Nie to miatam na mysli.



Maggie wcigz milczata. Doszty do nastepnych schodéw, rowniez marmurowych, ale
znacznie bardziej okazalych. Maggie zaczeta po nich schodzi¢, biorgc po dwa stopnie
naraz.

Kate musiata trzymaC sie poreczy, zeby dotrzymac¢ jej kroku. Wreszcie nie
wytrzymata. Nie mogla przez kolejny dzien by¢ traktowana jak Zle wytresowany
szczeniak.

— Zatrzymaj sie. Prosze.
Maggie stala na dole i patrzyta na zegarek.

— Co zrobitam zZle? — Kate zdawata sobie sprawe, jak glupio brzmi to pytanie. —
Znaczy, wiem, ze wszystko robie Zle, ale czy cos szczeg6lnie cie wkurzyto?

Maggie zachowata kamienng twarz.

— Chodzi o ten przydomek? O owieczke? — Kate zrozumiata, Ze by¢ moze nie jest
jedyna osoba, ktora to obraza. — Przepraszam. Powinnam biec normalnie i nie zwracac
uwagi na sprzet. Nastepnym razem bede o tym pamietac.

— Przydomek — powtorzyta Maggie wyraznie rozbawiona tym stowem i spojrzata na
stopy Kate. — Jaki nosisz numer?

— CzterdzieSci — sklamata, ale po chwili zrozumiata, ze w tej sytuacji powinna
powiedzieC prawde. — CzterdzieSci dwa.

— Mozesz pozyczyc¢ stare buty Jimmy’ego. Bedq lepsze niz te, ktére masz na sobie. —
Skineta glowg w kierunku drzwi. Ten gest zaczynal przypomina¢ tik nerwowy. —
Dostaniesz je, jak bedziemy przejezdza¢ koto mojego domu, ale nie zaprosze cie do

srodka.

— Twojego domu?

— Tak, mojego domu. Tam, gdzie mieszkam razem z bratem. — Zwracata sie teraz do
Kate jak do dziecka. — Zabierzemy stamtad buty, a potem pojedziemy do knajpy na
Moreland Avenue. Za p6t godziny mamy sie tam spotka¢ z Jimmym. Mniej wiecej do
lunchu bedziemy wspdlnie przeglada¢ akta. Nastepnie wezmiemy Gail do Cabbage

Town. Bedzie naszym wsparciem, a do tego czasu moze nauczysz sie wigzac
sznurowki.

Kate nie wiedziala, o co powinna najpierw zapytac.
— Jakie akta?

Nie uzyskata jednak zadnej odpowiedzi. Wpatrywata sie w plecy Maggie, ktora szta
przez pusty hol w kierunku szklanych drzwi. Kate miata dwie mozliwosci: albo iS¢ za
Maggie, albo wskoczy¢ jej na plecy i zacza¢ oktadac pieSciami.

Przez kilka chwil napawala sie ta druga mozliwoscig. To byla naprawde kuszaca



wizja. Mimo to po raz kolejny podazyta za Maggie.
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Kate nigdy wczeSniej nie byla w dzielnicy Cabbage Town. Wiedziala jedynie, Ze nie
nalezy jej myli¢ z Colored Town, czyli kolorowym miastem. Cabbage Town lezato
w potudnio-wschodniej czesci Atlanty, po drugiej stronie toréw kolejowych. Kate
uwazata, ze lepiej omijac te okolice szerokim tukiem. Peino tam bylo opuszczonych
domow i fabryk, ktére popadly w ruine. Podejrzewala, ze wine za taki stan rzeczy, jak
zwykle, ponosza zapas¢ w przemysle naftowym, wysokie bezrobocie i najwiekszy
krach gieldowy od czasow wielkiego kryzysu. Mozna bylo odnies¢ wrazenie, ze za
linig kolejowq nie dziataja stuzby publiczne: z kontenerow wysypywaty sie smieci,
a w drogach pelno bylo dziur. Wtasnie w tej dzielnicy mieszkali Lawsonowie. Ludzie
z tej czesci miasta byli pozostawieni sami sobie.

Przez otwarte okno Kate patrzyla na ogromne magazyny z czerwonej cegly
i siegajace nieba, kruszace sie kominy. Z trudem odczytywata wyblakle napisy
wymalowane farbami na Scianach. Zastanawiala sie, czy tam, gdzie widniato stowo
,National”, miescita sie kiedyS fabryka oldwkow, w ktorej pracowal Leo Frank.
Szescdziesiat lat temu ten przemystowiec zydowskiego pochodzenia zostat niestusznie
skazany za zamordowanie mtodej dziewczyny. Przed wykonaniem wyroku doszio
jednak do samosadu. Thum wdart sie do wiezienia, wyciagnat Franka i powiesit na
drzewie. Zrobiono zdjecia, na ktérych wida¢ wiszace bezwitadnie ciato. Fragmenty
jego ubran byly potem sprzedawane jako pamigtki. W linczu wzigt udzial miedzy
innymi byly gubernator stanu, emerytowany sedzia sadu okregowego i kilku
policjantow, ktorzy nigdy nie zostali pociagnieci za to do odpowiedzialnoSci
i prawdopodobnie z radosciga przygladali sie konsekwencjom swoich dziatan:
z Georgii wyjechato wtedy w poptochu okolo trzech tysiecy Zydéw.

Kate poznata historie Lea Franka juz w dziecinstwie. To byta jedna z lekcji z cyklu
,»jak probowali nas zabic¢ / jak udato nam sie przetrwac”. Bardzo mozliwie, ze po raz
pierwszy styszala te opowies¢ w synagodze razem z Philipem Van Zandtem. Zanim sie
wyprowadzit, chodzili do tej samej klasy, ale w zasadzie az do pamietnej gry w butelke
nie zwracala na niego najmniejszej uwagi. Byl po prostu jednym z tych niezdarnych,
pryszczatych chtopcow, ktorzy kryli sie po katach.

I nie miata nic przeciwko temu, zeby tak zostalo. Przeciez jeszcze nie zwariowala.
Powinna przyja¢, ze wydarzenia ostatniego wieczoru to wynik chwilowej utraty



zdrowego rozsadku. Byla zmeczona, miata niskie poczucie wtasnej wartosci i data sie
tatwo podejsc. Byla corka psychiatry i czytala sporo Freuda. Zachowata sie
niedojrzale — to najlepsze okresSlenie tego, co wydarzylo sie w kuchni. Jest przeciez
dorosta kobietg. Na dodatek wdowa. A Philip ma Zzone i wkrotce chcial zosta¢ ojcem.
Poza tym dat Kate wyraznie do zrozumienia, ze jego zdaniem nadaje sie tylko do
jednego.

Wecale nie miata zamiaru puka¢ do jego cholernych drzwi. Niech sam sobie puka,
jesli ma na to ochote.

Kota radiowozu zadudnity na moscie biegngcym nad autostradg I-20. Ruch o tej
porze byl niewielki. Za kierownicg siedzialy gléwnie kobiety, ktore jechaly na zakupy
albo wracaty po odwiezieniu dzieci do szkoty. Kate spojrzata w dét.

Maggie odezwala sie po raz pierwszy, od kiedy wyszty z komendy.

— Autostrady biegngce ze wschodu na zachdéd maja numery parzyste, a biegnace
z poinocy na potudnie nieparzyste.

Kate nie miata pojecia, o czym jest mowa, ale zaczeta potakiwac.

— Drogi miedzystanowe oznaczone sg trzycyfrowymi liczbami. JeSli to obwodnica,
pierwsza cyfra jest parzysta, a jezeli trasa dojazdowa: nieparzysta. Gdy liczba jest
podzielna przez pie¢, oznacza to, ze mamy do czynienia z jedng z gléwnych arterii
komunikacyjnych kraju.

— Fascynujace.

— Musisz wiedzie¢ takie rzeczy. Co zrobisz, jak bedziesz sciga¢ podejrzanego po
autostradzie?

Kate wygladata przez okno tesknym wzrokiem. Radiow0z jechal za szybko, zeby
mozna byto z niego bezpiecznie wyskoczyc.

— Znasz kody radiowe?
Kate westchneta tak gtosno, jak tylko potrafila, i zaczela recytowac:

— Kod dwadzieScia cztery: osoba oblgkana. Kod dwadzieScia osiem: pijany. Kod
trzydzieSci: jazda w stanie nietrzezZwym. Kod czterdzieSci dziewieC: gwalt.
Piecdziesiat: strzelanina. PieCdziesigt jeden: napad z uzyciem noza. Szescdziesigt
trzy...

— Okay, wystarczy. — Maggie skrecita w boczng uliczke. Kate zauwazyta, ze domy
byly tu okazalsze, cho¢ czasy ich Swietnosci juz dawno minely. Zobaczyta kilka
budynkow z okresu wiktorianskiego, migneto jej pare rezydencji w stylu krolowej
Anny oraz sporo stojacych wzdluz szerokich ulic parterowych domkéw w stylu
rzemieslniczym.



— Jak sie nazywa ta dzielnica? — zapytata Kate.
— Grant Park.

Kate byla juz kiedys w tej czesci miasta, gdy pojechata z klasa na wycieczke do zoo,
ktore bylo jednym z najbardziej przygnebiajacych miejsc, jakie w zyciu widziala.
Zwierzeta zyly w strasznych warunkach. Zapamietala goryla, ktory siedziat
w betonowej klatce i calymi dniami ogladat w telewizorze opery mydlane.

Wygladajac przez okno, Kate doszta do wniosku, ze ludziom nie wiedzie sie tu
wcale lepiej. W Grant Park panowata podobna atmosfera jak w Cabbage Town. Zabite
deskami okna. Zarosniete podwoérka. Samochody bez két, oparte na ceglach.

— Zupelnie jak na Buckhead, prawda? — powiedziata Maggie.
Kate nie potrafita oceni¢, czy byt w tym sarkazm, czy nie.

Maggie zwolnita, skrecita w najblizszq przecznice i zatrzymata auto przed obszerng
rezydencja w stylu wiktorianskim. Na twarzy Kate pojawit sie uSmiech. Ten budynek
przypominat jej dom dla lalek, ktéry dostata w prezencie od ojca. Jasnoniebieskie
deskowanie. Snieznobiale wykoriczenie z czarnymi ramkami ozdobnymi woké} okien.
Dla kontrastu ciemnoniebieskie woluty i kopulki. Wreszcie panoramiczna weranda
i francuski balkon nad okazatym portykiem.

— Jest piekny.

— Tak. — Maggie pokiwata glowa. — Mam niestety niefart mieszka¢ w tej ruderze
obok. — Otworzyta drzwi. — Ty zostajesz w samochodzie.

Kate wcale nie protestowata. Patrzyla, jak Maggie idzie w kierunku swojego domu.
Byt solidnie zbudowany — to jedyna pozytywna rzecz, ktéra przychodzita jej do glowy.
Poza tym wszystko sie sypato. Spora wiezyczka wygladala niczym jakas narosl.
Wiekszos¢ okien zakryta byta plastikowa folig. Z drewnianych powierzchni schodzita
farba, kruszyly sie fundamenty, a nad podjazdem rozposcierata sie brzydka metalowa
wiata, pod ktorg zmieScitaby sie przyczepa kempingowa.

Kate ustyszala trzasniecie drzwiami. Z ladniejszego domu wyszed} tyczkowaty
mezczyzna w dresie. Byl mniej wiecej w jej wieku. Na glowie mial opaske, a na
nogach biate adidasy. Zszedt ze schodow i zaczat sie rozcigga¢. Wygladat jak ktos, kto
uprawia jogging. Kate widziata w parku dziesiatki ludzi w podobnych strojach. Na szyi
mial tancuszek z wisiorkiem. Mezczyzna co chwile spogladal przez ramie w kierunku
domu Lawsonéw. Kate nie byla pewna, czy jest zdenerwowany, czy po prostu czego$
wypatruje.

— Hej, dupku! — wrzasngt Jimmy. Kate zatozyla, ze te stowa byly skierowane do
sgsiada. Jimmy szedl po werandzie, wyraznie utykajac, a zranione ramie trzymat
sztywno przy boku. — Zajmij sie swoimi sprawami!



Sasiad udawal, ze nic nie styszy, i zaczal biec wzdtuz podjazdu, zginajac rece
w tokciach. Tak to sie wlasnie robi, pomyslata Kate.

— Murphy! — krzyknat do niej Jimmy. — Pomo6z Rickowi.

Kate nie miata pojecia, o kogo chodzi, ale wysiadta z samochodu. Delroy i Watson
nie bylyby z niej zadowolone. Byla tak pochtonieta tym, co dzialo sie przed nia, ze
zupelnie zapomniala o tylach. Tymczasem na ulicy zatrzymal sie jeszcze jeden
radiowo6z. Umundurowany mezczyzna otwierat wiasnie tylne drzwi. Byt wysoki, miat
geste wasy i wilosy tak czarne jak skorzane rekawiczki na jego dtoniach. Na tylnym
siedzeniu lezato przynajmniej pie¢ pudet z dokumentami.

— Rick Anderson — powiedzial nieznajomy. Kate zdala sobie sprawe, ze oprocz
Maggie byl do tej pory jedynym gliniarzem, ktory uznat za stosowne sie przedstawic.
Co dziwniejsze, podat jej reke.

— Kate Murphy. Mito pana pozna¢, panie Anderson.

Wygladal na zawstydzonego.

— Wszyscy mowig do mnie Rick.

— Bierz pudetka — syknela Maggie, ktéra nagle pojawila sie za ich plecami.
Wygladata na naprawde wkurzona. — Bedziemy przegladac te papiery u nas w domu.

Kate nawet nie zapytata o szczegoly, poniewaz wiedziala, ze i tak nie uzyska zadnej
odpowiedzi. Chwycita jedno z pudel. Maggie wziela dwa nastepne, a Rick reszte
i jeszcze dwie torby z napisem ,,Dowody”.

— Ladnie dzisiaj wygladasz, Maggie — powiedziat Rick.

— To wszystko? — zapytala go Maggie.

— Wiecej nie znalaztem.

Maggie zwrdcita sie do Jimmy’ego:

— Myslatam, Ze zajmiemy sie tym w knajpie.

— Skoro tu jestesmy, chyba nie ma sensu wozi¢ tych papierow po catym miescie.

Maggie byla juz na werandzie. Nie otworzyta jednak drzwi, tylko wpatrywata sie
w sgsiada biegnacego wzdtuz ulicy.

— Na co sie gapisz? — zapytat jg Jimmy.

— Na swojego brata idiote — odpowiedziata i weszta do srodka.

Kate nie za bardzo wiedziata, o co chodzi w tej rozmowie. Ostroznie wspieta sie po
schodach, starajac sie nie potkna¢ na jednym z przegnitych stopni. Rick szed} znacznie
pewniejszym krokiem, pokonujagc po dwa schodki naraz, a potem stangt w progu
i przepuscit Kate.



W korytarzu unosity sie smugi dymu papierosowego, wygladajace jak dton jakiego$
dzina zapraszajacego gosci do Srodka. Kate wbila wzrok w podloge, starajac sie
przyzwyczai¢ do ostrego zapachu. Miala zalzawione oczy i poczuta pieczenie w gardle.
Uznata jednak, ze wykorzystata juz dzienny limit kolizji i podniosta glowe.

Kiedy zobaczyta wnetrze domu, przyszio jej na mysl jedno stowo: przygnebiajace.
Wszystko bylo ciemnoszare: Sciany, sufity i elementy wykonczenia. Drewniane podtogi
znajdowaly sie w oplakanym stanie. Oswietlenie skladato sie prawie wytacznie
z nagich zarowek. Meble wygladaly jak przeniesione zywcem z serialu All in the
Family. Z6Mo-pomaraficzowa kanapa, brzydkie krzesla z regulowanymi oparciami,
niski stolik z wypalonymi dziurami.

— Moja panno! — Jimmy stal w korytarzu i gapit sie na jej piersi. — Wczoraj tez
miata$ takie bufory?

Kate podniosta wyzej pudto i zalata sie rumiencem, jednak nie z powodu, o ktérym
wszyscy pomysleli. Po prostu nie byla w stanie patrze¢ na Jimmy’ego i nie myslec
o zdjeciu rentgenowskim, ktére pokazat jej wczoraj Philip.

— Postaw to tutaj. — Maggie siedziala za stolem w jadalni. Mimo ogromnych tafli
szkla siegajacych od podlogi do sufitu réwniez w tym pomieszczeniu panowata
atmosfera jak w grobowcu. — OSwietlenie jest do dupy, a okien nie da sie otworzy¢ —
powiedziala Maggie, stwierdzajqc co$ oczywistego.

Kate starata sie znalez¢ w tym wszystkim jakiS pozytyw.

— Anaglypta jest w doskonalym stanie. — Poczuta na sobie wzrok wszystkich
zebranych. Powtorzyta w myslach to, co przed chwilg powiedziala i uznata, ze sama na
to zastuzyla. — Mam na mysli tapete. — Skinela glowa w kierunku Sciany ozdobionej
papierem o wypuklym wzorze.

— Ojciec wszystko zamalowal — wyjasnit Jimmy.

— Tak to sie wiasnie robi. — Po tych stowach atmosfera zrobita sie naprawde gesta.
— Moze po prostu bede siedzie¢ cicho.

— Uwielbiam styszec takie stowa z ust kobiety. — Jimmy pokustykat wokot stotu. Byt
ubrany w czarne spodnie i biatg koszule z zawinietymi rekawami. Rozpiety koinierzyk
mial mniejsze wylogi, niz bylo to obecnie w modzie. Kate nigdy nie spotkata geja,
ktory nie ubieralby sie elegancko. Zastanawiala sie, czy Philip przypadkiem jej nie
oszukal. Z pewnoscig lubit jg szokowa¢, ale nie mial chyba Zadnego powodu, zeby
klamac akurat w tej kwestii.

— Siadaj. — Maggie wskazata na krzesto po drugiej stronie stotu. Miata przed soba
otwartg teczke, a obok jej tokcia lezaty z6ty notatnik i dtugopis.

Kate zauwazyla, ze kolezanka powiesita swdj pas na oparciu krzesta, wiec zrobita



to samo. Ogarnelo ja uczucie niebywalej lekkosci, ale postanowita nikogo o tym nie
informowac.

— Nie odtaczajcie mikrofonéw — mrukneta Maggie znad dokumentow.

Kate usiadla i potozyta nadajnik na kolanach. Rick i Maggie mieli Sciszone radia,
wiec z glosnikow dobiegaly tylko trzaski zaktocen, do ktorych Kate przyzwyczaita sie
juz tak bardzo, ze na dobra sprawe ich nie rejestrowata.

Rick zdjat rekawiczki.
— Maggie ma Ballarda i Johnsona, a ty zajmiesz sie Keenem i Porterem.

Kate siegnela po teczke, ktorg dostala od Maggie, chociaz nie miata bladego
pojecia, czego od niej oczekujq.

— Zapisuj wszystko, co wyda ci sie podejrzane — poinstruowat jq Jimmy.

— Dobrze. — Kate wcigz nie wiedziala, o co chodzi, ale czuta, Ze lepiej bedzie
przytakiwac.

Maggie podala jej notatnik, a Kate wyjeta z kieszeni dtugopis. Uznala, Ze na razie
moze po prostu co$ gryzmoli¢, a potem najwyzej kto$ na nig nawrzeszczy.

— Podzielimy sie pracg z dziewczynami — powiedzial Rick, kladac kolejne teczki
przed Jimmym. — Protokot zabezpieczenia dowodéw w sprawie Keana i Portera,
raporty policyjne, wykaz zgloszen z dyspozytorni. — Wzigl do reki pozostale
dokumenty. — Ja sie zajme Ballardem i Johnsonem. Dzieki temu szybciej skonczymy.

— Nie lubie szybko konczy¢ — zachichotat Jimmy.

Maggie spojrzata na niego groznie.

— Zamknij sie.

Kate poczula, Ze znowu sie czerwieni. Zupeinie nie wiedziala, co robi¢, wiec
otworzyta lezacq przed nig teczke. Kiedy zobaczyla pierwsza fotografie, zotadek
podszed} jej do gardla. Zblizenie twarzy martwego mezczyzny. W kazdym razie
zatozyla, ze facet nie zyje: mial otwarte oczy, przyprészone siwizng wiosy rozdzielone
posrodku przedziatkiem i niemal idealnie okragla dziure na czole.

— Nigdy wczesniej nie widziata$ trupa? — zapytal Jimmy, dajac jej kuksanca.

— Na pewno widziata. — Ton glosu Maggie Swiadczyl, ze wcigz byta wsciekta. — Na
przyktad Jezusa.

— Moj Boze, dziewczyno! — Jimmy odchylit sie na krzesle. — Co w ciebie wstapito?
— MieliSmy to robi¢ w knajpie.
—No i co z tego? — Rzucit w siostre dlugopisem i zaczat sie bujac.

Kate wzieta do reki nastepne zdjecie, przedstawiajgce kolejnego mezczyzne z dziurg



w glowie. W akademii pokazywali jej tylko czarno-biate fotografie, czasami nawet
kserokopie, ktore w ogdle nie przypominaty lezacych teraz na stole kolorowych odbitek
Kodaka.

— To Porter? — zapytata ja Maggie.

Kate odwrocita zdjecie. ,Porter, Marcus Paul”. Nazwisko wydawalo jej sie
znajome, ale nie potrafita sobie przypomnie¢, w jakich okolicznosciach sie z nim
zetkneta.

— Tak, Porter — potwierdzita.

— Kiedy zginat?

Kate przez chwile zastanawiata sie, jak ma odpowiedzie¢ na to pytanie. Chociaz
odbitki, ktore widziala podczas szkolenia, byty podiej jakosci, niewatpliwie czytata
gdzies raport policyjny w tej sprawie. Zaczela grzebaC w teczce i po chwili znalazta
to, czego szukala.

— Dwunastego wrzeSnia. — Dwa dni przed rocznica Smierci Patricka. To
wystarczyto, zeby przypomniata sobie pozostate fakty. Dwunastego wrzesnia dwaéch
policjantow zostalo zamordowanych na tytlach domu towarowego. Przypominato to
egzekucje.

Kate przeczytala nazwiska wypisane na pudelkach: Mark Porter, Greg Keen, Alex
Ballard, Leonard Johnson. Teraz wszystko stalo sie jasne. Czytata o tym przeciez
w gazetach.

Przyjechali do domu Lawsonoéw, Zeby przejrze¢ akta zamordowanych policjantow.

Maggie pstrykneta dtugopisem i zaczela robi¢ notatki. Nie przerywajac, zwrocita
sie do Kate:

— Ballard i Johnson. Kiedy zgineli? Trzy tygodnie wcze$niej?

Kate rowniez wziela do reki dlugopis i zapisala nazwiska ofiar oraz date ich
Smierci. Potem znalazta w teczce sprawozdanie koronera.

— W obu wypadkach przyczyng smierci byt strzat w glowe.

— Zacznij od podstawowych informacji. — Maggie narysowata tabelke, wiec Kate
zrobita to samo. — Jesli chcesz rozwiktac¢ jakas zbrodnie, najwazniejsze sq powigzania,
na przyktad miedzy ofiarg a sprawca.

U gory jednej kolumny Kate napisata ,,Porter”, a u gory drugiej — ,,Keen”.

— Nie ma czego$ takiego jak zbieg okolicznosci — powiedziala Maggie, stukajqc
palcami dla podkreslenia wagi swoich stow. — Zapisuj wszystko, co wyda ci sie
podejrzane. Nawet jesli myslisz, Ze to gtupie. Nie wstydZ sie.

— Tak — wilaczyt sie do rozmowy Jimmy. — Nie krepuj sie, nawet jesli to bedzie



naprawde beeeznadziejne.

Kate obrzucita go nienawistnym spojrzeniem. Siedziat tak blisko, ze czuta ciepto
bijace z jego ciala. Nie rozumiata tego faceta. Skrywal w sobie mroczng tajemnice
i zostal wczoraj postrzelony. Na dodatek dwadzieScia cztery godziny wczesniej
widzial, jak zamordowano mezczyzne, ktory byt prawdopodobnie jego kochankiem.
Ten sam zabdjca czyhatl réwniez na jego zycie. Jak moglt siedziec teraz spokojnie przy
stole i stroi¢ sobie zarty?

— Macie moze piwo? — zapytat Rick.

Jimmy wstat i polozyt reke na oparciu krzesta Kate. Potem opart sie o Sciane
i kustykajac, poszedt do kuchni. Zegar wiszacy obok drzwi wskazywat kilka minut po
dziewiatej.

Dla Kate nie miato to jednak zadnego znaczenia.

Zaczela przegladac teczki osobowe. Potrzebowata podstawowych informacji: data
zatrudnienia, doSwiadczenie zawodowe, stan cywilny. Nie znalazta zadnych zeznan
sSwiadkow, ale natknela sie na kilka notatek stuzbowych zrobionych podczas rozméw
zrodzing i znajomymi.

— Z nim zawsze trzeba zaczyna¢ wszystko od poczatku — powiedziata Maggie. Miata
na mysli Jimmy’ego. W jej glosie stycha¢ bylo rezygnacje. — Niezaleznie, co zrobisz
i czym sie wykazesz, nastepnego dnia on i tak o wszystkim zapomina.

— Jakby cierpial na amnezje — dodat Rick.

Obie na niego spojrzaty.

— Przyczyna moze byC na przyklad uraz glowy. — Rick podnidst sie z krzesta. —
Sprawdze, co uniego stychac.

Kate poczekala, az Rick wyjdzie z jadalni.

— Czy mozesz mi wyjasni¢, co my tutaj robimy?

— MiatlySmy pracowac gdzie indzie;j.

Dopiero po dtuzszej chwili Kate zrozumiata, o co chodzi. Maggie najwyrazniej

wstydzita sie swojego domu. I szczerze méwigc, miata ku temu powody. Zamiast
pogarszac sytuacje i wyglaszac jakies banaty, Kate zapytala:

— Czego szukamy w tych dokumentach?

Maggie rozsiadla sie wygodnie na krzeSle i wpatrujac sie w Kate, zaczeta stukac
dtugopisem w blat.

— Moim zdaniem to Strzelec z Atlanty zamordowat Dona Wesleya i probowat zabi¢
Jimmy’ego. Wczoraj w nocy Jimmy przyznal mi racje, ale dziS uwaza mojg teorie za
idiotyczna.



Kate musiata sie skupi¢, zeby potaczyc¢ to wszystko w jedng catosc.
— Czyli Portera, Keena, Ballarda i Johnsona zabit wtasnie Strzelec?

— Taki sam modus operandi. — Maggie przez chwile sie zawahala. — Modus
operandi, czyli...

— Wiem, sposéb dziatania sprawcy. Wszyscy zostali zamordowani zgodnie z takim
samym scenariuszem.

— Wiasnie. Musimy wiec szczegétowo przeanalizowaC obie sprawy i porownac
z tym, co sie wydarzylo wczoraj w nocy. To znaczy z wersjq, ktorg przedstawit nam
Jimmy.

Kate modlita sie, zeby nie zdradzit jej wyraz twarzy. Znacznie lepiej niz Maggie
zdawala sobie sprawe z tego, co tak naprawde stato sie w zautku przy Whitehall.

— Don dostat dwie kule, prawda? A pozostate ofiary tylko po jednej?

— Zgadza sie — przytaknela Maggie. — Ale jest wiecej roznic. Ani Porter, ani Keen
nigdy nie jezdzili na patrole z Johnsonem i Ballardem. Pracowali w tym samym
rewirze, ale sie nie kumplowali. Znacznie od nas sprymiejsi detektywi
z dochodzeniéwki przegladali te papiery i nie znaleZli zadnego zwigzku miedzy
ofiarami.

— A dlaczego mieliby znalez¢?

— Bo... — Maggie szukala przekonujacego wyjasnienia. — Zat6zmy, ze wszyscy
walczyli w Wiethamie.

— Akurat moi walczyli.

— A moi nie. Ale jesliby tak bylo, to moze nalezeli do klubu weteranow. Albo
leczyli sie w tym samym szpitalu. Albo wspolnie odbywali stuzbe. — Maggie wzruszyta
ramionami. — Jezeli udatoby nam sie to ustali¢, to moglibySmy podejrzewac, ze maja
jeszcze innych wspolnych znajomych.

— Na przyktad morderce? — Kate wreszcie zrozumiata ten skomplikowany wywad.
To wilasnie dlatego Maggie ciggle pytala o bar, w ktorym Wesley dostal pudetko
zapatek. — Mogliby réwniez chodzi¢ do jednej knajpy. To tez jakis zwigzek.

— No wiasnie. Ale Dabbler’s to nie jest miejsce uczeszczane przez gliniarzy. Inaczej
juz dawno kto$ by nam o nim opowiedziat.

— Po raz pierwszy przyznatas mi racje. — Kate nie pozwolita, zeby Maggie zepsuta
te chwile. — Nie mozna po prostu zadzwoni¢ do biura numeréw i zapyta¢ o adres?

— To bardziej skomplikowane. Po pierwsze w Atlancie nie ma jednego biura
numerow, a po drugie, zeby uzyskac taka informacje, trzeba ztozy¢ formalny wniosek.
Jest jeszcze coS. Ksigzka telefoniczna w pralni Salmeriego zostala wydana miesigc



temu. Moja zreszta tez. Dlaczego wiec nie ma w niej adresu tej speluny? Przeciez
morderstwa zostaly popelnione wcze$nie;j.

Kate kiwneta glowa.

— Shuszna uwaga. Tak wiec przegladamy papiery, zeby potaczy¢ cztery pierwsze
morderstwa ze Smierciag Dona Wesleya?

— Tak — powiedziala Maggie. — Czasami, gdy masz tylko dwie sprawy, trudno
znalez¢ jakie$ punkty wspolne, ale przy trzech szanse rosna. Musimy jednak najpierw
udowodnic¢, ze wydarzenia ostatniej nocy to rowniez robota Strzelca.

— A zrobimy to, znajdujac cos, co taczy wszystkie morderstwa?
— Tak jest. Teraz kapujesz?

— Jasne, ze kapuje.

— Czytasz ksigzki?

— Tak.

Maggie stukneta palcem w lezaca przed niq teczke.

— Potraktuj to jak powies¢ kryminalng napisang przez Michaela Crichtona albo
Helen Maclnnes. To fikcja, a naszym zadaniem jest rozwigzanie zagadki, zanim zrobig
to inni.

Kate wolata co prawda Jacqueline Susann, ale z grubsza wiedziata, o co chodzi.

— Okay.

— Dobrze. — To byl najwyrazniej koniec lekcji. Maggie pochylita sie nad
dokumentami.

Kate zabrala sie do lektury raportu policyjnego. Osoba, ktéra go sporzadzita,
postugiwata sie prawie wylgcznie kodami. Cate szczeScie, ze Kate wykuta na blache
wszystkie sygnaly i kody APCO, czego dowodem byl wczesSniejszy popis przed
Maggie.

Przewrocita kartke i zaczeta notowac.

Dwunastego wrzesnia o okoto 3.15 nad ranem dyspozytornia odebrata anonimowy
telefon (10-79). Dzwoniacy poinformowat o mozliwym witamaniu (20) do domu
towarowego Friedman’s. Twierdzil, ze widzial zamaskowanego mezczyzne, ktory
usitowal wywazy¢ drzwi lomem. Centrala nie odebrala sygnalu o wigczeniu sie
instalacji alarmowej (10). Funkcjonariusze Greg Keen i Mark Porter potwierdzili
przyjecie zgloszenia (10—4) i o godzinie 3.35 przybyli na miejsce (10-23). Wysiedli
z radiowozu (50), zeby sprawdzi¢ budynek. O 3.55 odwotali alarm (4) i poprosili
o przerwe na positek (29). Uzyskali zgode (10—4). O 4.45 dyspozytor poprosit
o podanie biezacego potozenia (10-20). Policjanci nie odpowiedzieli (10-7), uznano



wiec, ze nadal jedza (29). Nastepnie dyspozytor trzykrotnie, o 5.00, 5.05 i 5.10,
ponowit prébe kontaktu. Bez skutku. Jako mozliwa przyczyne podat popsuty nadajnik
(10-92). W koncu o 5.15 wystano na miejsce funkcjonariuszy Pendletona i Carsona,
ktorzy zaraz po przybyciu zameldowali, ze policjanci nie zyjq (63).

Kate jeszcze raz przeczytala notatke, po czym u gory nastepnej strony napisata:
,2Dom towarowy Friedman’s”. Podkreslita te stowa dwa razy. Sklep miescit sie na
Decatur Street. Jimmy Lawson i Don Wesley zostali zaatakowani w zautku przy
Whitehall. Obie ulice zaczynaty sie na Five Points.

To byt jakieS zwigzek. Zaczela przeglada¢ sprawozdanie z sekcji zwtok. Nadal
robita notatki, chociaz nie byla pewna, czy przydadza sie komus oprocz niej samej.
Tekst napisano zawitym jezykiem, a Kate nie byla przeciez lekarzem. Rysunki niewiele
pomagaty, a koroner na dodatek strasznie gryzmolit.

Podobienstwa: ofiary mialy brudne spodnie w okolicach kolan. Strzaty padly
z bliska. Kula trafita w sam srodek czota. Na mniej wiecej godzine przed sSmiercig obaj
mezczyzni jedli hamburgery.

Rdznice: paznokie¢ na srodkowym palcu prawej dtoni Marka Portera byt pekniety
az do tozyska. Greg Keen miat krew w lewym uchu. Obcasy butow Portera byty starte
pod dziwnym katem. Miat tez rozwigzane sznurowadlo w lewym bucie oraz wybite
przednie zeby, poniewaz, najprawdopodobniej juz po Smierci, upad}t twarzq na bruk.

Kate przeszta do lektury zeznan czlonkow rodziny, ktére zawieraly gléwnie
opowieSci o tym, jak nieboszczycy tapali niezwykle groznych przestepcow.
Przypominato to przechwatki wedkarzy na temat ryb, ktore rzekomo ztowili, ale juz po
jednym dniu pracy w policji Kate podejrzewala, ze by¢c moze bylo w tym wiecej
prawdy, niz moglo sie wydawac. Keen lubit polowania. Porter nienawidzit spedzac
czasu na tonie natury. Obaj na samym poczatku wojny stuzyli w Wiethamie — Keen
w marynarce, a Porter w piechocie. Ich kariery zawodowe nie wyrdzniaty sie niczym
szczegblnym. Zaden nie mial specjalnych szans na awans, ale tez nikt sie na nich nie
skarzyt.

Kate pomyslata, ze to strasznie przygnebiajace — ich cale zycie mozna bylto
sprowadzi¢ do kilku kartek papieru.

Jeszcze raz spojrzata na zdjecia. Tym razem byta lepiej przygotowana na to, co jg
czeka. Wiedziata, w jaki sposéb zgineli. Morderca kazat im uklekng¢, a potem oddat
strzat z odleglosSci zaledwie kilkunastu centymetrow.

Kate usitlowala wyobrazi¢ sobie, jak to jest, gdy kleczac, wpatrujesz sie w lufe
rewolweru. A potem zabojca naciska spust i widzisz pocisk opuszczajacy komore. Az
zdretwiata z przerazenia.

Obaj mieli zony, ale Keen zyt w separacji. Ich obraczki zostaly wymienione



w sprawozdaniu koronera. Malzonki zgodnie oSwiadczyly, ze byli dobrymi mezami
i ludzmi honoru. Kto poinformowat je o tragedii? Kto zapukat do ich drzwi?

Kate wiedziala, co wtedy czuly. Juz sam wyglad postancéw wystarczyt, zeby
zorientowac sie, o co chodzi. Reszta to byl teatr. Trzeba bylo powiedzie¢: ,,Dzien
dobry, w czym moge panom pomodc?”, udajac, ze wszystko jest w porzadku i nie
pokazujac, ze zotadek podszedt ci do gardta.

— Cos sie stalo? — zapytata Maggie.

Kate pokrecita glowq i z udawanym zapalem zabrala sie do przegladania zdjec.
Tylko kilka pierwszych fotografii bylo naprawde odpychajgacych. Zblizenie tylnej
czesci glowy ofiary. W czole kula zrobita niemal idealnie okragly otwor, ale wylot
rany nie wygladatl juz tak przyjemnie. Peknieta czaszka i odlamki biatej koSci
odrozniajqce sie na tle krwawej pulpy z kawatkami mozgu i tkanki. W tych obrazach
bylo co$ nierzeczywistego. Kate zagladala do srodka ludzkiej glowy, ale jakis
wewnetrzny glos mowit jej, ze to nieprawda.

W pewnej chwili na karku Marka Portera dostrzegla zadrapanie. Podniosta zdjecie,
zeby lepiej sie temu przyjrze¢. Czy to Slad po paznokciu? Tak to w kazdym razie
wygladato.

Pewnego razu, kochajac sie z Patrickiem, podrapata go dokladnie w tym samym
miejscu. Nastepnego dnia Smiat sie z tego, ale Kate byla naprawde przerazona.

Czy na szyi Marka Portera wida¢ bylo Slady paznokci jego zony, czy tez moze
w momencie oddania strzalu zabawial sie ze swoim partnerem w taki sam sposéb jak
Don Wesley z Jimmym?

Pokrecita z niedowierzaniem glowa. Malo wiarygodny zbieg okolicznosci. To
przeciez Strzelec zglosit wlamanie do domu towarowego, zeby zwabiC Portera
i Keena. Jesli dobrze pamietata, w podreczniku nie byto zZadnej dyrektywy méwiacej,
ze przed odwotaniem alarmu nalezy zrobi¢ loda swojemu partnerowi.

Na dnie teczki byt jeszcze rysunek przedstawiajacy miejsce zbrodni. Kate zaczeta
mu sie z uwagg przygladac. Grafik naprawde sie postarat. Koroner mogtby sie od niego
wiele nauczy¢. Poszczegdlne przedmioty zostaly naszkicowane pewna reka. Kazda
rzecz, ktora lezala w promieniu pietnastu metréw od cial, byla oznaczona liczba,
a w rogu znajdowata sie legenda. Kate rzucita okiem na liste: niedopatki papieroséw,
odtamki szkta, igly, kwadratowe skrawki folii aluminiowej, wygieta srebrna tyzeczka,
kluczyki do radiowozu zaparkowanego na ulicy, kawatek ztamanego paznokcia.

Nieoczekiwanie przyszia jej do glowy pewna mysl. Uderzyla ja fala goraca
i musiata oprze¢ glowe na rekach, zeby Maggie nie zauwazyta, ze co$ jest nie tak. Jesli
Keen i Porter uprawiali seks oralny, a na miejscu zbrodni nie znaleziono zadnego $ladu
spermy, to gdzie nalezy jej szukac?



Ponownie wzieta do reki sprawozdanie z autopsji. Zgieta kartke, zeby Maggie nie
zorientowata sie, ze czyta sekcje zatytdlowang ,,Genitalia”. Niestety, w wypadku obu
mezczyzn koroner napisat jedynie: ,,Nic szczeg6lnego”.

Wrocita do fragmentu opisujacego tres¢ zotadka. Obie ofiary mialy w brzuchach
czesciowo strawione hamburgery i frytki, ktore zdaniem eksperta zostaly
skonsumowane na godzine przed Smiercig. Nic wiecej. Ale jesli bylo cos$ jeszcze, to
czy zostaloby to wymienione w raporcie? Czy w ogole mozliwe jest stwierdzenie
obecnosci tego typu wydzielin w ludzkim zotadku?

— Poczekaj — powiedziata Kate.
— Co?

— Czy przed strzelaning twoje ofiary cos jadty?

Maggie kiwnela glowa.

— Burgery i frytki.

— To ciekawe. Na krotko przed morderstwem Porter i Keen poprosili o przerwe na
positek, ale koroner twierdzi, ze tak naprawde jedli godzine wczesniej. — Kate

pokazata Maggie oba sprawozdania. — Hamburgery i frytki.

— O tej porze tego rodzaju zarcie mozna dostaC tylko w Golden Lady. To klub ze
striptizem przy Peachtree Street. Stotujg sie tam wszyscy gliniarze z nocnej zmiany.

— Znowu jaki$ zwigzek. — Kate zapisata nazwe knajpy w notesie. — Dlaczego wiec
poprosili o przerwe, skoro nie byli glodni?

— Dlaczego w ogole poprosili o przerwe? — doprecyzowata Maggie. — Za prace
w nocy dostaje sie podwojng stawke, wiec nie optaca sie zglaszac¢ takich rzeczy. Poza
tym i tak nikt cie nie sprawdzi, bo szefostwo w tym czasie smacznie $pi. — Skineta
glowa w kierunku notatek Kate. — Masz cos$ jeszcze?

— Czy Ballarda i Johnsona zwabiono na miejsce zbrodni?

— Tak. Kto$ zglosil wlamanie, ale nie stwierdzono, zeby wiaczyla sie instalacja
alarmowa.

— U mnie doktadnie to samo. Kod dwadziescia dziewiec¢?

— Ostatni raz skontaktowali sie z dyspozytornia, zeby odwota¢ alarm i poprosic¢
0 przerwe na positek.

Kate czula, jak jeza jej sie wlosy na glowie.
— Zabojca kazat im kleczec?
— Tak.

— Strzelit im prosto w czoto?



— Tak. Stal nad nimi w odleglosci pietnastu, moze dwudziestu centymetrow
z pistoletem wycelowanym w dot.

— Tak samo byto w wypadku Keena i Portera.

— Kaliber szes¢ i trzydziesci pie¢ milimetrow?

— Tak — potwierdzita Kate. — Co$ ciekawego na rysunku przedstawiajgcym miejsce
zbrodni?

Maggie przerzucita kilka kartek.

— Niedopatki papieroséw, akcesoria uzywane przez narkomanow, porwane kobiece
majtki. — Podniosta glowe i wzruszyta ramionami. — Taki zestaw mozna znaleZ¢ w tym
miescie na kazdej ulicy.

— A kluczyki do samochodu?

Maggie znalazta odpowiednig strone w notesie.

— Byly w lewej przedniej kieszeni spodni Ballarda.

— Na moim rysunku leza w odleglosci prawie pieciu metrow od ciala Marka
Portera. Moze wracat do radiowozu i trzymat je w reku? — zasugerowata Kate.

— Zgodnie z procedurg trzeba zatozyC kétko na sSrodkowy palec, zeby nie dato sie
ich fatwo wytraci¢. — Maggie wyjeta witasne klucze i pokazatla, jak to sie robi.

— Auto bylo zaparkowane za rogiem, jakie$ pietnascie metréw dalej. — Kate
wzruszyla ramionami. — Zawsze wyjmuje kluczyki, kiedy jestem znacznie blizej
samochodu, ale to tylko moje przyzwyczajenie.

— Powiedz mi, co widzisz. — Maggie potozylta na stole zdjecia przedstawiajgce ciata
Ballarda i Johnsona. Tak jak w wypadku dwoch pozostatych ofiar mieli rozerwane
czaszki. Lezeli na brzuchu, z szeroko rozrzuconymi ramionami i nogami wozonymi pod
dziwnym katem. Dookota walat sie policyjny sprzet. Przypiete do pasa nadajniki byty
obryzgane krwia.

— Co$ mi umkneto? — zapytata Kate.

— Przyjrzyj sie uwaznie.

Kate pochylita sie nad odbitkami i zaczela je bacznie studiowac, starajac sie
znalez¢ jakieS roznice. Przenosita wzrok z jednego zdjecia na drugie. Lewy but
Ballarda, lewy but Johnsona. Prawy but jednego, prawy but drugiego. Doszta w ten
sposob do nadajnikow.

- 0!

— Teraz obejrzyj swoich.

Kate siegneta do teczki z dokumentami dotyczacymi Keena i Portera. Ciata zostaty



sfotografowane pod nieco innym katem, ale zasadniczo na zdjeciach wida¢ byto bardzo
podobng scene: na ziemi lezalo dwéch mezczyzn z ogromnymi dziurami z tytu glowy.
Kate dostrzegla ten sam szczeg6t co Maggie.

— Oni rowniez majgq odtaczone mikrofony.

— Nie stato sie tak przypadkiem.

— Nie — zgodzila sie Kate. Z wilasnego doswiadczenia wiedziala, ze wtyczka
z trudem wchodzi w gniazdo. Chodzilo o to, zeby kabel mocno taczyt nadajnik
z mikrofonem.

Kate wpatrywala sie w odbitki tak dtugo, az rozbolaly jq oczy. Co$ jeszcze sie tutaj
nie zgadzalo, ale nie byla w stanie stwierdzic co.

— Zwroc¢ uwage na ich pozycje. — Maggie wskazata na obie fotografie. Kazda z ofiar
miata rozrzucone ramiona dokladnie pod tym samym katem. — Kiedy kogo$ aresztujesz,
kazesz mu sples¢ palce i zatozyc¢ dionie za glowe.

— Zgadza sie. — Kate dobrze wiedziala, do czego zmierza jej kolezanka. Gdy
kleczeli, impet kuli przechodzacej przez czaszke rozerwal im rece. — Myslisz, ze
Strzelec kazal im zgtosi¢ u dyspozytora prosbe o przerwe, a potem odtgczyt mikrofony?

— Same sie nie odiaczyly.
— Ale w takim razie musieli poda¢ kod dwadzieScia dziewie¢. Pamietajmy, zZe
napastnik mierzyt do nich z pistoletu. Dlaczego zatem nie wezwali pomocy?

Szescdziesiat trzy? Strzelec by sie przeciez nie potapal. — Kate sama wyjasnila te
watpliwos¢. — Chyba ze wiedzial, co znacza te liczby.

Przez chwile obie sie nad tym zastanawiaty. Morderca znat kody, procedury i zasady
panujgce w policji.

— Jimmy? — krzyknela Maggie, ale nikt nie odpowiedzial, wiec podniosta sie
z krzesta. — Gdzie on sie do cholery podziewa?

Kate ruszyla w slad za nig. Przeszly przez zawilgocona kuchnie i wyszly na
zewnatrz. Jimmy i Rick siedzieli pod wiatg na metalowych krzesetkach turystycznych.
Terry Lawson i Bud Deacon opierali sie o maske bragzowego chevroleta impala, za
ktorego kierownicq spal, najwyrazniej kompletnie pijany, Jett Elliott. Chip Bixby i Cal
Vick stali obok drewna ulozonego w sagi. Wszyscy trzymali w dioniach piwo, nawet
Jett, a na ziemi walaly sie puste puszki. Kate nie byla wcale zdziwiona, Ze sie
kumpluja. Pasowali do siebie. Byli nieztymi dupkami, co z pewnosciq juz za chwile
udowodnia.

Terry obrzucit Kate i Maggie przelotnym spojrzeniem, nie przerywajac historii,
ktora wtasnie opowiadat.

— I co sie wtedy dzieje? Kennedy dostaje kulke, a jego bratem komuchem w ogéle



nie musimy sie przejmowac, bo robote odwala za nas Arab z karabinem.

— Dobrze, 7e wiedzial, jak sie go uzywa. — Chip wypit tyk piwa. Kate zauwazyla, ze
ma zdarta do miesa skore na knykciach. Zrobito sie jej niedobrze, ale nie z powodu
rany. Podczas zajec na strzelnicy Chip pokazywal, jak nalezy trzymac pistolet, obleSnie
sie o nig ocierajac. Zaden prysznic nie byl w stanie zmy¢ tego wspomnienia.

— Bez urazy, kochanie — zwrdcit sie do Kate. Przytkngt zimng puszke do zranionej
reki. Z jego palcow leciata krew. — Wiem, ze dla was te dranie z klanu Kennedych sa
prawie jak papiez.

Kate nie wytrzymata.

— Nie pochodze z Irlandii, tylko z Niderlandow.

— Jasne — burkngt Cal Vick i zaczatl znaczaco chichota¢, ale po chwili zaniost sie
kaszlem.

— Spokojnie. — Chip uderzyt go w plecy.
Terry wrocit do swojej opowiesci.

— Moim zdaniem ludzie nie zdobywaja witadzy, tylko ja dostajq. Popatrzcie, co sie
stalo w tym mieScie. Burmistrz Hartsfield sprzedat dusze za lotnisko i stadion. Potem
przyszedt ten pieprzony parch Massel i upart sie, zeby budowac¢ metro.

— Zeby czarnuchy mogly sobie jezdzi¢, dokad chcg — wymruczat Chip.
Terry uniost puszke, wyrazajac w ten sposéb swojg aprobate.

— Teraz za biurkiem siedzi Murzyn, ktéry dopiero co zszedt z drzewa i dla
niepoznaki zalozyt trzyczeSciowy garnitur. I co sie dzieje? Strzelaja do nas jak do
kaczek. — Zwracit sie do Kate: — Nie bylo cie tu p6t roku temu, kochana. Nie wiesz, jak
to wszystko wygladato.

— Pieprzony Spivey — wymamrotat Chip.
Edward Spivey. Kate znata juz to nazwisko.
Bud podniost puszke, zeby wyglosic toast.

— Za Duke’a Abbotta. Najlepszego policjanta, jaki kiedykolwiek pracowat w tej
jednostce. Nie zastuzyt na to, co go spotkato.

— Za Duke’a — powtdrzyli inni.

Terry odwracit sie i zapukat w przednig szybe radiowozu.
— Jett? ObudzZ sie, ty ochlapusie.

Jett drgnat i glowa opadta mu na drugg strone.

— Zostaw go. Niech sie wysSpi. — Vick wypil piwo z gloSnym siorbnieciem. —
Chlopaki, stuchajcie. Dostalem telefon z Kalifornii. Spivey ciagle tam mieszka. Paru



zaprzyjaznionych gliniarzy ztozylo mu wczoraj wizyte. W nocy byt na rekolekcjach
w kosciele. Widziato go przynajmniej dwadzieScia oséb.

— Wierzysz im? — zapytal Bud.
Vick wzruszyt ramionami.

— To fizycznie niemozliwe, zeby Spivey skoro Swit wsiadt w samolot w Atlancie
i byt w Kalifornii, kiedy do jego drzwi zapukali funkcjonariusze.

— Biali czy czarni? — zapytat Chip.

Vick wytrzeszczyt oczy.

— Sadzac po akcencie, biali, ale kto ich tam wie.

— Banda hippisow i ciot z Hollywood — wymamrotat Bud.

— Shuchajcie, Spivey sie nie liczy. — Terry poklepatl Buda po ramieniu. — Dorwiemy
tego kutasa i usmazymy go jak kurczaka.

— Wiasnie tak — potwierdzit Vick, zupetnie ignorujac fakt, ze potowa jego oddziatu
zamiast szuka¢ mordercy, siedziata pod wiatg i Ztopata piwo.

— Zapiemy go i co? — powiedzial Bud. — Znowu pojawi sie jakis adwokacina i ta
gnida wyjdzie na wolnosc. Zginie nastepny policjant. A potem kolejny.

— Takie czasy, chtopaki — wtracit sie Vick. — Gdyby tym miastem rzadzili porzadni
ludzie, gowno by nie wyptyneto.

— Swiete stowa — powiedzial Chip. — Kiedy$ czarnuchy znaly swoje miejsce.

— Wszyscy chodzili jak w zegarku — dodat Terry.

Kate z catych sit starata sie zachowac neutralny wyraz twarzy. Zastanawiata sie, czy
Leo Frank styszal podobne rzeczy, zanim mottoch powiesit go na drzewie.

— Cholera. — Bud wsunat reke za pasek. — Kiedy zaczynatem stuzbe, nie bylo
Murzyna, ktory nie schylitby glowy na mdj widok. Teraz strasznie sie rozpanoszyli.
Wydaje im sie, Ze to miasto nalezy do nich.

— I, do diabta, majg racje. — Terry rzucit pusta puszke na podworko sgsiada. — Co
sie tak krzywisz, malenka?

Maggie stala z zalozonymi rekami.
— Musze pogadac z Jimmym.

— O czym?

-0...

— O niczym — przerwat jej Terry. — Nie dlatego pozwolitem ci zwia¢ z odprawy,
zebys teraz przez caty ranek siedziala w domu z kolezanka.



— Ja chetnie z nig posiedze — zaproponowat Bud.

Chipowi glosno sie odbito. Wszyscy faceci zareagowali Smiechem oprocz Ricka
Andersona, ktory spojrzat na Kate przepraszajqco i dokonczyt swoje piwo.

Jimmy rzucit puszke na ziemie.
— Niderlandy — powiedzial, wpatrujac sie w Kate. — Czyli Holandia, prawda?

— Prawda — rzucit Terry, zanim Kate zdazyla otworzyC usta. — W czterdziestym
piatym stacjonowalem w Amsterdamie. Wszystkie dziewczyny wygladaty tak samo jak
ona: wysokie blondynki z wielkimi cyckami. Leciaty na zolnierzy. Wystarczyto palcem
kiwnac i juz byly twoje. Pytaly: ,,Co mi za to dasz?”. — Wzruszyl ramionami. — Bez
urazy, laleczko.

— Nie ma o czym mOwi¢ — powiedziatla, chociaz przed momentem Terry uznat jej
matke i babcie za dziwki.

— Ile dni broniliscie sie przed nazistami? Pie¢? — zapytat Terry.
Kate przygryzta policzek.

— Spotkatem holenderskich marynarzy na Pacyfiku. — Chip zgniott pusta puszke
i rzucit jq za siebie. — Pieprzone skurczybyki! W ciggu tygodnia zatopili wiecej
wrogich statkow niz pozostali alianci razem wzieci. Angole uwazali ich za prostakow,
ale wali¢ Angoli!

— Holendrzy wylowili mojego brata z oceanu, ale niestety nie udalo sie odstawic
biedaka do domu. — Terry usiadt na masce radiowozu i przez chwile sie zamyslit. —
Amsterdam byt wtedy w ruinie. Wojna sie skonczyla, ale szwabskie bomby kompletnie
zniszczyly miasto. Mieli cholernie precyzyjny sprzet. Przechodzites kolo jakiegos
domu, zagladates do $rodka, a tam nic. Zadnych podlég, zadnej stolarki, zadnych mebli.
Tylko pusty szkielet z cegiel.

— To nie byly bomby. — Kate zdawala sobie sprawe, ze powiedziata to dosc¢
agresywnie, ale nie mogla sie powstrzymac. — Niemcy odcieli zaopatrzenie i ludzie
umierali z gtodu. To byla najsurowsza zima w historii. Wszystko poszto na opat.

Zanim skonczyta, Terry zaczat kreci¢ glowa.
— Kochana, ja tam bytem. Szkopy rozpirzyly bombami p6t miasta.

— Nieprawda, to byta Hongerwinter — powiedziata Kate, starannie wymawiajqc
kazda sylabe. — Stracito wtedy zycie ponad dwadzieScia tysiecy ludzi.

— Czytalam o tym. — Maggie spojrzata nerwowo na Kate. — Mowila o tym w jakims
wywiadzie Audrey Hepburn. Mieszkata wtedy w Holandii.

— Przeciez Hepburn jest Angielka, ghuptasie. — Terry wzigt nastepne piwo. — Jesli
interesuje cie gtod, to powinnas zobaczy¢ obozy koncentracyjne.



Bud co$ wymamrotat, ale Kate udata, ze tego nie styszy.

— Wiezniowie byli tak wychudzeni, ze spod skory wystawaly im kosci. Mieli
nieprzytomne oczy, wypadaly im zeby i wlosy. Kobietom zwisaly wysuszone piersi,
a mezczyzni mieli skurczone penisy. — Otworzyl piwo i odrzucit zawleczke. — Btagali
nas o jedzenie, ale nie wolno nam bylo ich karmi¢. Lekarze wbijali im igly
w nadgarstki i podtaczali specjalne butelki. Jak to sie nazywa?

— Kroplowka — powiedziatla Kate trzesagcym sie glosem. Czula, Ze ma miekkie nogi.
Z najwiekszym trudem trzymata emocje na wodzy.

— Tak, kroplowka. — Terry wpatrywat sie w puszke z piwem. — Razem z kumplem
widzieliSmy staruszke, ktora skad$S wzieta kawalek chleba. Probowalismy ja

powstrzymac, ale go potkneta i dostownie po dwdch sekundach dostata ataku i upadta.
Na jej ustach pojawita sie piana. Lekarz powiedzial, ze po prostu pekt jej zotadek.

— Jezu — wymamrotat Rick. — A mySlatem, ze w Wiethamie bylo strasznie.

Bud splunat za ziemie.

— Naprawde Zle to byto na Guadalcanal. Wietnam to przy tym butka z mastem.

— Pelna zgoda. — Chip uniost puszke w geScie aprobaty. — Wietnamce to nic
w poréwnaniu z tymi skosnookimi pojebami z Japonii.

Rick wstat i wszedt do domu, zamykajqc za sobg drzwi.

Przez kilka chwil panowala cisza. Kate wbila wzrok w popekany beton na
podjezdzie. L.zy zamglily jej oczy. Wyobrazila sobie swoja babcie lezaca na ziemi
i tapigca sie za brzuch. A potem matke, ktora zebrze o jedzenie. Terry to brutalny facet,
ale bardzo obrazowo opowiedziatl o swoich przezyciach. Kate czula, ze musi wzigc sie
w garsSc. Chciata znikng¢ stad jak najszybcie;.

— PowinnySmy wréci¢ do pracy — odezwata sie do Maggie.

— Do pracy — powtorzyt Terry. — To tym sie zajmujesz? — zapytal bratanice.
Pociemnialo mu w oczach, a w jego glosie pojawil sie ostry ton. — Przegladasz akta
dotyczace Strzelca? — Usmiechnal sie szeroko, gdy zobaczyl, ze jego stowa zbily
Maggie z tropu. — Wiem, co knujesz, kochana. Namoéwitas Ricka, zeby pokazat ci te
papiery, a cycki Holenderki mialty odwroci¢ uwage Jimmy’ ego.

Kate poczuta smak krwi na jezyku. Nie da sie sprowokowac. Nie moze sobie na to
pozwolic.

— Myslisz, ze trafisz na coS, czego nie znalazto dwudziestu profesjonalistow
z dochodzeniowki? — zapytat Terry.

— Latwiej prowadzi sie Sledztwo na trzeZzZwo — zaripostowata.

Rzucit w nig pusta puszka, ale w ostatniej chwili zrobita unik. Metalowy pojemnik



z hukiem uderzyt w Sciane.
— No i mamy cos.

— Naprawde? — zapytat drwigcym tonem. — Dawaj, twardzielko. Co wymyslity dwie
geniuszki?

Maggie sie zawahata.

— Mikrofony byty odtaczone od nadajnikow.

Jimmy odwrocit sie w ich strone.

— Co takiego?

— Kto$ wyjat wtyczki z gniazdek.

Widac byto, ze Terry pierwszy raz o tym styszy, ale mimo to zapytat:

— I co z tego?

— W obu wypadkach patrole po raz ostatni skontaktowaty sie z dyspozytornia, zZeby
prosiC o przerwe na positek. Potem napastnik kazat im odtaczy¢ nadajniki, pewnie po
to, Zzeby nie mogli wezwac¢ pomocy.

— Dwadziescia dziewiec¢? Na nocnej zmianie? — zapytat Jimmy.

Terry spojrzal na zegarek.

— I to sq efekty waszej trzygodzinnej pracy? Odlaczyli mikrofony i zrobili sobie
przerwe? — Wybuchnat Smiechem. Dotaczyli do niego Bud i Chip. — Pewnie poszli sie
wysrac. No nie?

Co ciekawe, Jimmy nie potraktowat stow Maggie lekcewazaco.

— Nie rozmawiat z nami. Morderca nic nie powiedziat, tylko nacisnat spust.

— I przebit opony — dodat Terry. — Wczesniej tego nie robit. Zgadza sie detektywie
Colombo?

Kate widziata, jak z Maggie uchodzi caty entuzjazm. Kiedy pracowaty w domu, byta
taka pewna siebie. Kate rowniez czula, ze to, co robig, ma sens. Probowaly co$
osiggnac, chciaty sie do czegos przydac.

— Kochana, powinna$ wroci¢ do wystawiania mandatow za zte parkowanie. — Terry
otworzyt nastepne piwo. — Pobuszujemy jeszcze po ulicach przez dwa, trzy dni i na
pewno jaki$ pajac przyjdzie blagac nas, zebysmy aresztowali tego goScia.

— Niech sie lepiej pospieszy. — Bud pokazal swoja spuchnieta dton. — Moj oficer
Sledczy jest coraz bardziej obolaty.

Rozleg} sie przyjacielski Smiech.

Maggie wbila wzrok w ziemie i zacisneta mocno szczeki. Chciata jeszcze co$
powiedziec, ale miata zupelng pustke w glowie.



— Morderca wlokt go po ziemi — wypalita nagle Kate, nie do konca Swiadoma, ze
mowi to na glos. Wszyscy skierowali na nig wzrok. — Chodzi mi o Marka Portera. —
Zalowala, ze nie ma w reku notatek, ale i bez nich udalo jej sie polaczy¢ wszystko
w logiczng calos¢. — Jego buty mialy poScierane obcasy, ale z tylu, a nie od spodu.
Kiedy morderca zaczatl go ciggna¢, zadrapal mu szyje. Poza tym Porter miat pekniety
paznokie¢ na Srodkowym palcu prawej dtoni, a kluczyki od radiowozu znaleziono pie¢
metrow od jego zwitok.

Patrzyli na nig pustymi oczami.
Maggie zaczela przedstawia¢ mozliwg wersje wydarzen.

— Porter probowat ucieka¢, ale Strzelec ruszyl za nim w poscig i chwycit go za
kotnierz. Wlasnie wtedy zadrapal go w szyje. Najprawdopodobniej obaj upadli na
ziemie. Porter Sciskal kluczyki w dtoni i w momencie upadku ztamat sobie paznokiec.
Chcial dobiec do radiowozu, ale morderca mu na to nie pozwolil. By¢ moze uderzyt
Portera, a ten zemdlat albo zostat ogluszony. Zawlekl go z powrotem do miejsca, gdzie
lezat Keen. Kazat mu klekng¢ i strzelil prosto w czoto. — Maggie uprzedzita pytanie
Terry’ego. — Strzelec przystosowuje sie do nowych okolicznosci. Przebil opony,
poniewaz poprzednim razem jedna z ofiar prawie mu sie wymknela.

Jimmy odchylit sie na krzeSle i pograzony w myslach zaczat drapac sie po brodzie.

— Tylko baba moze sie przeja¢ ztamanym paznokciem — wymamrotat Terry.

Mezczyzni znowu rykneli Smiechem, ale tym razem wyrazajacym raczej ulge niz
radosc.

Maggie nie data sie jednak zbi¢ z tropu i kontynuowata:

— We wszystkich wypadkach ktos anonimowo zglosit wlamanie i w ten sposéb
zwabit policjantow.

Terry pokrecit glowa.

— Wiesz, ile takich falszywych wezwan dostajemy co miesigc?

— Trzy — odpowiedziata Maggie. — Sprawdzitam to dzi$ rano w dyspozytorni. O tej
porze dnia mamy z tej czeSci miasta okoto trzech takich zgloszen miesiecznie.

Jimmy z uporem maniaka wrécit do watku poruszonego przed paroma minutami.

— Shuchaj Maggie, on z nami w ogble nie rozmawiat. Wyszed} zza rogu i od razu
zaczat strzelac. To sie stato tak szybko, ze nawet nie zdazytem mu sie przyjrzec.

Maggie popatrzyta na niego btagalnym wzrokiem. Czy on wreszcie zrozumie, o co
jej chodzi?

— To nie ma wiekszego znaczenia. Moze nie spodziewat sie, ze was zobaczy. Albo
myslat, Ze wezmie was z zaskoczenia, ale to wy zrobiliscie mu niespodzianke.



Jimmy wlepit wzrok w puszke piwa.

Kate wiedziala, o czym teraz mysli. To Strzelec byt oszotomiony. Nie spodziewat
sie, ze zobaczy dwoch gliniarzy in flagranti. Wszystkie jego plany wziely wtedy w teb.

Kate nie mogta rzecz jasna powiedziec tego na glos.

Nagle na ulicy zatrabit klakson.

— Co turobi ta ghupia cipa? — skrzywit sie Terry.

Maggie zwrocita sie do Kate:

— IdZ do samochodu, a ja zaraz do ciebie dotgcze.

Kate wyszta spod wiaty, nie zadajac zbednych pytan. Oslepito jg stonce i przez
chwile wpatrywala sie w ziemie, zeby przyzwyczai¢ wzrok do ostrego Swiatla.
Zamrugata szybko, chcac odgoni¢ przerazajgace obrazy, ktore znowu pojawity sie pod
jej powiekami. Wijaca sie z bélu babcia, matka btagajaca o resztki jedzenia i Terry
Lawson przygladajacy sie temu z puszka piwa w reku.

Poczuta ucisk w piersi, zesztywniat jej kark, a do oczu znowu naplynety izy.
Powinna nad sobg panowac. Nie moze przeciez codziennie ptaka¢. Musi by¢ twarda.
Rodzina tak bardzo na niq liczy i chce, zeby byla silng kobieta. Wzieta sie w gars¢
i podniosta glowe.

Serce staneto jej w gardle.

Za kierownicg dwudrzwiowego mercury’ego siedziata Gail Patterson i uSmiechata
sie do niej przez otwarte okno.

— Wskakuj do srodka, owieczko.
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Maggie wyszta z domu przez gloéwne drzwi, celowo omijajac wiate. Miala rece
peine policyjnego sprzetu. Schody zaskrzypialy pod dodatkowym ciezarem. Starata sie
iS¢ mozliwie szybko, zeby nie zobaczyt jej Terry i nie zaczal zadawac¢ niewygodnych
pytan. Gail powinna tapac teraz niewiernych mezow, a Maggie i Kate wystawiac
mandaty za przekroczenie dozwolonej predkosci. Gdyby wuj Terry dowiedziat sie, ze
jada do Colored Town, zeby pogadac¢ z sutenerem, cata trojka znalaztaby sie po uszy
w gownie.

Zobaczyla uprawiajacego jogging Lee Granta. Mial na sobie jasnozétty dres
z zielonymi pasami biegngcymi wzdluz nogawek spodni. W kieszeni bluzy trzymat
plastikowe pudeleczko na aparat stuchowy. W okolicy uwazano go za miejscowego
Boo Radleya — byl nieco starszy od innych, spokojniejszy i roztaczat wokot siebie aure
dziwnosci. Kiedy Maggie byla dzieckiem, przezywali go gluchy Lee, a potem ghtuchol.
Nikomu nie przyszto do glowy, ze go obrazajq, skoro nie mogt tego ustyszec.

Lee zamachat do niej przyjacielsko, ale Maggie udata, Ze go nie widzi. Jeszcze tylko
brakowato, zeby Terry sobie co$ pomyslat. Wida¢ bylto, ze tylko szuka pretekstu do
zaczepki.

— Hej, malenka. — Gail otworzyla drzwi po stronie pasazera. Miala podbite oczy po
wczorajszej béjce z prostytutkg, ale mimo to szeroko sie uSmiechata. Byla ubrana
w cywilne ciuchy: zo6tta spddnice, ktora wysoko podciggneta, zeby moéc trzymac
piersiowke miedzy nogami, oraz botki ze zlotej lamy na szpiczastych obcasach. Na
glowie miala nieco za malg jasnoniebieska fedore. Ciemne i wysuszone wtosy opadaty
jej nma ramiona... — Wiesz, ze gluchol nie moze oderwac od ciebie wzroku? —
powiedziala i odwrdcita sie do siedzacej z tylu Kate. — Maggie sie w nim podkochuje.
Jest ghuchy jak pien. Mam racje, stary? — krzykneta przez okno.

Maggie zrobila sie czerwona ze wstydu. Wiedziala, ze jedyny sposob na Gail, to
kompletnie jg zignorowac. Bez stowa rzucita wiec sprzet na podtoge radiowozu.

Gail kilka raz nacisnela pedat gazu i silnik zaczat gtosno wyc.
— Trzymajcie sie, dziewczyny!

Maggie w ostatniej chwili wskoczyta do srodka. Auto ruszylo z piskiem opon,
a Gail zaniosta sie Smiechem. Wiaczyta radio — grali Rolling Stonesi — i odpalita



papierosa.

— Trzymaj. — Maggie podata Kate jej pas stuzbowy, stare buty Jimmy’ego i jedng
z jego czapek. — Przepraszam za zapach.

Kate potozyta wszystko na siedzeniu obok. Terry doprowadzit jg na skraj zatamania
nerwowego. A moze czula sie parszywie, poniewaz Bud Deacon grzebal sobie
w spodniach, Jett Elliott cuchngt wymiocinami, Cal Vick caly czas gapit sie na jej
piersi, a Chip Bixby patrzyt na niqg w taki sposob, jakby chcial jq zaciggna¢ do lasu
i zgwalcic.

Maggie nie myslala teraz o swoich kolegach. Miala na glowie inne zmartwienia.
Byla zazenowana zachowaniem swojej rodziny. Wstydzita sie domu, w ktérym przyszto
jej mieszkac. Bala sie, ze Terry wykorzysta to, co odkryta razem z Kate, i sam zajmie
sie rozwigzywaniem sprawy Strzelca.

A przeciez miala to robic¢ z Jimmym. Ustalili to wczoraj w nocy. Plan byt taki: biorg
wszystkie akta dotyczqce zabdjstw policjantdw i wspolnie je analizujg. Postanowili, ze
beda razem pracowac. Po tym, co Jimmy powiedzial jej w szpitalu — w zasadzie jg
wtedy przeprosit — Maggie myslala, ze teraz wszystko bedzie inaczej. Po raz pierwszy
Jimmy potraktowat jg jak prawdziwego gliniarza.

Ale rano obudzit sie w podlym nastroju i Maggie zrozumiata, ze to wszystko
mrzonki.

Gail ostro weszlta w zakret i wydala z siebie podniecony okrzyk, gdy mocno
zarzucito samochodem. Mercury cyclone to dos¢ drogie auto, ktérym raczej nie
rozbijali sie policjanci. Znajac Gail, pewnie ukradta go jakiemus$ sutenerowi. Jej maz
podrasowat silnik i zamontowal sprzet naglasniajacy, od ktorego az trzesty sie szyby
w oknach. Poza tym w oczy rzucata sie tapicerka z biatej skory oraz czerwone futerko
przyklejone do podsufitki i deski rozdzielczej. Na lusterku wisialy kosci do gry.
Chociaz nalezalo raczej uzy¢ liczby mnogiej, poniewaz do przedniej szyby
przyczepiony byl zestaw szeSciu lusterek, dzieki ktorym kierowca widzial wszystko, co
dziato sie za jego plecami.

Gail pociagneta z piersiowki, a na jej twarzy znowu zagoScit szeroki usmiech.
Maggie pomyslata, ze wszyscy gliniarze, ktorych znata, zachowywali sie wiasnie w ten
sposOb. Niezaleznie, jakie nieszczesScia na nich spadaty, udawali, Ze nic sie nie stato.
Gail byta prawdziwq mistrzynia wytrwatosci. Wstawata rano i brata wszystko na klate,
niezaleznie od tego, jaki wycisk dato jej zycie poprzedniego dnia.

Maggie tez tak chciala. Brakowalo jej jednak samozaparcia. Niestety, przycisk
resetowania znajdowat sie na wyposazeniu jedynie meskiej czes¢ rodu Lawsondw.
Maggie gromadzita w sobie negatywne uczucia. Tak jak Kate. Gapita sie przez okno
i zastaniata oczy rekami, chociaz stonce Swiecito z drugiej strony samochodu.



— Cholera. — Gail Sciszyta muzyke. — Dlaczego siedzicie takie nabzdyczone?

Maggie wyrecytowata w myslach liste przyczyn. Zamordowano pieciu policjantow,
strzelano do jej brata, a Terry za wszelka cene chcial jej wybi¢ z glowy prace
w policji.

— Jezu Chryste, ale bagno. — Gail upita kolejny tyk, a potem odlozyta butelke na
deske rozdzielcza. — Obie powinnyScie znaleZ¢ sobie faceta, dla ktérego warto golic¢
nogi. — Zartobliwie szturchnela Maggie w ramie. — Jak juz zdejma ubranie, nie sq
wecale tacy zli.

Maggie ulozyta nastepng liste: Jimmy mial ja kompletnie gdzieS, Terry byt
popieprzonym sadysta, Jett Elliott pit na umor, Cal Vick na kazdym kroku popisywat sie
swoja nieudolnoscia, a Bud Deacon i Chip Bixby niczym nie réznili sie od nazistow.
Nawet Rick Anderson zaczat na nig warcze¢, kiedy przechodzita przez jadalnie.

— Wiesz co, jak sie dobrze przyjrze¢, to ten ghuchol jest catkiem do rzeczy.
Przypomina troche Micka Jaggera.

— Galil, prosze cie. — Niezaleznie od uczu¢ Maggie, ewentualny zwigzek z Lee
Grantem byt czysta fikcjg. Ich rodziny sie nienawidzily. Lawsonowie uwazali, zZe
sgsiedzi zadzierajq nosa, co bytlo w sumie prawda, poniewaz Grantowie uwazali sie za
lepszych od innych i dawali to wszystkim wokot do zrozumienia. Nie przypominato to
Romea i Julii, lecz raczej wasn miedzy Hatfieldami a McCoyami.

— Mam dla was niespodzianke. — Gail wyjela kasete zza ostony przeciwstoneczne;.
— Kawat dobrej muzyki. Szwagier nagrat to pare tygodni temu w Los Angeles.

Maggie miata ochote przewrdci¢ oczami, ale sie powstrzymata. Maz Gail, ksywa
Klopot, razem ze swoim bratem prowadzili na boku nielegalny interes polegajacy na
rejestrowaniu koncertow. Niestety, jakos¢ byta kiepska, na dodatek Klopot lubit sobie
wypi¢, a jego brat palil za duzo ziota. Na wiekszosci taSm stycha¢ byto, ze sa
kompletnie nawaleni i zagluszajq zespot wiasnymi Spiewami.

Gail wyciagnela reke do tylui poklepata Kate po udzie.
— Wybratam to specjalnie dla ciebie, nadgsana owieczko.

Maggie nie odwrocita sie, zeby sprawdzic¢, jak miewa sie jej kolezanka. Gdy
z glosSnikdw poptynely odglosy rozentuzjazmowanego thumu, siedziata ze wzrokiem
wbitym w przednig szybe. Kiedy szwagier powiedzial, ze musi sie odla¢, Gail
wybuchneta Smiechem, uderzyta reka w kierownice i jeszcze bardziej podkrecita
dzwiek. Nikomu to nie przeszkadzato. Byty juz w Cabbage Town, dzielnicy od wielu
lat pograzonej w kompletnym marazmie. Opuszczone fabryki idealnie wspotgraty
z nastrojem Maggie.

— Dalej, dziewczyny! — Gail zaczela wystukiwac rytm na desce rozdzielczej. Nie



znata stéw pierwszej zwrotki, ale na cale gardlo zaspiewala refren. — Poor, poor
pitiful me! — Data Maggie kuksanca. — Poor, poor pitiful me!

Maggie zmusita sie do usSmiechu.

— Poor, poor pitiful me! — wyta Gail.

Maggie pokrecita glowa, ale jej palce zaczely wybija¢ rytm. Czy tego chciala, czy
nie, Gail zarazita ja dobrym nastrojem. By¢ moze tak witasnie nalezalo zrobic¢: zeby
przestac sie nad sobg uzala¢, trzeba postuchac¢ ghupiej piosenki o uzalaniu sie nad soba.
Byly jeszcze inne mozliwoSci: zaczaC pi¢ na umoér lub zamieni¢ sie w gderliwa babe,
z ktora nikt nie chce mie¢ nic do czynienia.

Najwyrazniej Kate nie myslata o tym w ten sposob. Siedziata skulona pod oknem
i zastaniala twarz rekami.

Podczas refrenu zaniosta sie rozpaczliwym szlochem.
— Jezu. — Gail Sciszyla muzyke i spojrzata w lusterko, zeby zobaczy¢, co dzieje sie
z jej mtodsza kolezanka.

Maggie zrobila to samo. Tymczasem Kate dostata spazméw. To nie byl zwykly
ptacz, tylko niekontrolowany skowyt.

— Robita to juz wczesniej? — zapytata Gail.

— Nie — odpowiedziala Maggie, co tylko czeSciowo bylo prawda. Kate rozbeczata
sie poprzedniego dnia zaraz po zakonczeniu stuzby, jednak w poréwnaniu z tym
wybuchem to byto nic.

— Biedactwo, naprawde jq wzielo. Tylko dlaczego? Czy Jett zaczal opowiadac
ghupie dowcipy o Irlandczykach?

— Nie, spat pijany w samochodzie.

— Musiato sie cos stac. Moze Terry pieprzyt rasistowskie glupoty o tym, jak
kolorowi przejmujq wiadze nad Swiatem?

— Wiekszos¢ z tych wywodéw chyba nas ominela. — Maggie usitlowala sobie
przypomnieC przebieg rozmowy. — Bredzit co$ o Kennedych, burmistrzu, Edwardzie
Spiveyu i wojnie.

— Bingo! — Gail zwolnita, wjechata na popekany chodnik i zatrzymata samochod
przed starg fabryka, w ktorej kiedys produkowano bawelniane torby. — Jej maz zgingt
w Wietnamie.

— Co takiego? — Maggie byla kompletnie zaskoczona. — Ona miata meza?

— Nie czytatas$ jej akt osobowych? — Gail otworzyla drzwi. — Zabili go w Chuj Mi
To albo w jakie$ innej dziurze. — Ztozyta fotel kierowcy i usiadta z tylu obok Kate. —
Chodz do mnie, skarbie.



Kate dostownie rzucita sie jej w ramiona.
— Strasznie was przepraszam...

— Juz wszystko dobrze, malenka. — Gail oparta buty na zlozonym siedzeniu
i poglaskata ja po glowie. — Nie przejmuj sie ta bandg dupkéw. W czasie wojny albo
siedzieli w burdeluy, albo leczyli syfa.

Z jakiego$ powodu Kate znowu wybuchta ptaczem.

Gail przewrdcita oczami, ale przytulita jq jeszcze mocnie;.

— W porzadku, kochanie. Wyrzuc to z siebie. — Pstrykneta palcami na Maggie, ktora
podata jej w polowie juz pusta piersiowke.

Gail wypita tyk i poczestowata Kate.

— To ci dobrze zrobi.

Nie trzeba bylo tego dwa razy powtarzac. Kate pociggneta solidnie z butelki.

— Nie tak zachtannie. — Gail zabrata jej flaszke i pomogla usig$¢, a potem sama
wypita reszte whisky. — Juz sie wyptakatas, skarbie?

Kate otarta policzki. Caty czas trzesty sie jej rece, ale wreszcie przestata szlochac.
— Przepraszam. Bardzo sie staratam, ale nie bylam w stanie nad tym zapanowac.

— Kazdemu moze sie zdarzy¢ — powiedziata Gail i mrugneta porozumiewawczo do
Maggie, dajac jej do zrozumienia, ze im sie to nie zdarza, szczeg6lnie w miejscach
publicznych.

— Przepraszam — powtorzyta Kate, wygladzajqc koszule i poprawiajac przyczepiony
do pagonu mikrofon. — Kompletnie sie rozkleitam.

Gail machneta reka, ale po chwili powiedziata grozniejszym tonem:

— Nie mozesz pokaza¢ tym draniom, ze ranig cie ich stowa. Jesli zobacza, ze
ryczysz, to koniec. Juz nigdy nie potraktujq cie powaznie.

Kate skineta glowa, ale widac¢ bylo, Ze niczego nie zrozumiata. Najtrudniejsze bitwy
rozgrywaty sie nie na ulicach, lecz w pokoju odpraw. Za kazdym razem, gdy kobieta
wchodzita do Srodka, jakiS mezczyzna czut sie zmuszony zrobi¢ dla niej miejsce.
W takich warunkach faceci reagowali agresjq na najmniejsza oznake stabosci.

— Cholera jasna, wy nawet nie zdajecie sobie sprawy, ze przysztyscie na gotowe. —
Gail rzucita pustg piersiowke na deske rozdzielcza. — W pierwszym tygodniu pracy
kazdego ranka znajdowalam w swojej szafce Swieze géwno. — Z obrzydzeniem
wykrzywita usta. — To byla sprawka Terry’ego, Macka, Reda, Lesa, Cala, Chipa
i Buda. Jeden starat sie przebic¢ drugiego. Potrafili nasra¢ mi do bagaznika, spusci¢ sie
do mojej torebki i naszcza¢ mi do butow. Wreszcie sie wScieklam i zostawitam
zakrwawiony tampon w samochodzie Terry’ego. I wtedy okazalo sie, ze to ja jestem



popieprzong suka.
Maggie nie mogla uwierzy¢ w to, co przed chwilg ustyszata. Kate rowniez
wygladata na kompletnie zbitg z tropu.

— W radiowozie smierdzialo nie z tej ziemi — kontynuowata Gail. — Byt srodek
sierpnia, goraco jak w piekle. Terry mial szczescie, ze okres zblizal mi sie do konca.

Tego bylo juz za wiele.

Wszystkie wybuchnely $miechem. Maggie nie byla w stanie sie opanowac. Zeby
utrzymaC roéwnowage, zlapala sie oparcia. Rozbolal jg brzuch i poczuta suchos¢
w gardle. Oczami wyobrazni widziala wyraz twarzy Terry’ego, ktory wsiada do
radiowozu i znajduje prezent, ktory specjalnie dla niego przygotowata Gail Patterson.
Maggie wyobrazata sobie, Ze na widok cuchngcego tamponu jej wujaszek wymiotuje
burbonem. By¢ moze na samg mysl o tej przygodzie wcigz robito mu sie niedobrze.

Gail wytarta usta wierzchem dtoni.
— Tak wtasnie byto. Potem przestali sie juz do mnie przypieprzac.
Maggie sptywaty tzy po policzkach, a Kate ukryta twarz w dtoniach.

— Dobra, dziewczyny. — Gail przesuneta sie w kierunku drzwi. — Koniec zartow.
Zabieramy sie do roboty.

Kate spojrzata na Maggie i obie znowu parsknely Smiechem.

Gail glosno westchneta, sadowigc sie za kierownica.

— Okay, uspokojcie sie.

Maggie wzieta gleboki oddech. Nadal bolat jg brzuch. Otarla tzy i pokrecita glowa.

Gail zdjela kapelusz i wetknela go miedzy deske rozdzielcza a przedniq szybe.
Zapalita kolejnego papierosa. Wiaczyta silnik i szerokim tukiem wyjechata na ulice.

Maggie wreszcie udato sie opanowac Smiech. Wiedziata, ze nie moze patrze¢ na
Kate. Usiadla wygodnie i zaczela wygladaC przez okno, za ktorym roztaczat sie
przygnebiajgco monotonny krajobraz. Opuszczone fabryki na zmiane z rozpadajgcymi
sie domami. Gail jechata na West End okrezng drogg. Jimmy tez tu wczoraj byl, chociaz
Maggie watpita, by prosit kogokolwiek o pozwolenie. Moze witasnie dlatego zostat
postrzelony. Ciekawe, o czym tak naprawde rozmawial z tym handlarzem bronia.
Podejrzewata, ze niektdre informacje dotyczace Smierci Dona Wesleya Jimmy moze juz
na zawsze zatrzymac dla siebie.

— Wiecie cos jeszcze na temat tych skubancow? — zapytata Gail.

Maggie pokrecita glowa. Zdazyla juz opowiedzie¢ Gail wszystko, czego udato sie
jej dowiedzie¢: szukajq alfonsa transseksualisty i jego kumpla psychopaty, ktory lubi
robic z biatych kobiet siekane kotlety.



— Shuchaj, owieczko. — Gail patrzyla w lusterko, w ktorym widziata odbicie Kate. —
Wiesz, dlaczego Murzynki zadzierajq nosa?

Kate sprawiala wrazenie zgorszonej tym pytaniem.

— Nie zastanawialam sie na tym.

— To z powodu czarnoskorych facetow. Sa bardzo glosni. Wszedzie ich pelno:
w pracy, na ulicy, w knajpie. Kiedy zobacza jakas Murzynke, nawet jesli jest
kompletnym kaszalotem, zaczynajq ja adorowac. ,,Czes¢, slicznotko”, mowia. ,,Dasz sie

zaprosi¢ na kolacje? Masz ochote na kawe?” Zasypuja ja komplementami i non stop
z niq flirtujq. Wiesz, do czego zmierzam?

Kate wygladata na lekko skonsternowang. Czarnoskérzy mezczyzni, ktorych do tej
pory spotykata, grabili trawniki albo obstugiwali windy.

— Murzynki potrafig ich olewac, rozumiesz? Przez cate zycie musza wystuchiwac
tych bredni. Zupelnie inaczej reaguja na takie zaczepki biale kobiety. ,,Ojejku! Chyba
naprawde mu sie podobam”.

Kate zmruzyta oczy. Gail bardzo udanie nasladowata jej akcent.

— Wykorzystujg to sutenerzy — kontynuowata swoj wywod Gail. — Komplementy to
w ich reku bardzo skuteczne narzedzie. W tej branzy chodzi o to, Zeby omota¢ kobiete
i naktonic ja do nierzadu.

— Czy chcesz przez to powiedzie¢, ze wszyscy sutenerzy to Murzyni? — zapytata Kate
hardo.

Zeby rozluzni¢ atmosfere, Maggie ujela to pytanie w sylogizm:
— Nie wszyscy Murzyni to alfonsy, ale wszystkie alfonsy to Murzyni.
Kate zmarszczyta brwi.

— Uspokojcie sie, to wcale nie jest Smieszne. — Gail sprawdzita, czy ktos nie jedzie
z naprzeciwka i wyprzedzita ciezarowke.

Zwracita sie do Maggie:
— Opowiedz jej, jak dziataja sutenerzy.

Te przygnebiajqca lekcje Maggie odebrata od Gail juz dawno temu. Miata nadzieje,
ze Kate bedzie jej uwaznie stuchac.

— Sutenerzy poluja na dwunasto-, trzynastoletnie dziewczynki. Mtodociane ¢punki
albo takie, ktore z jakiegos powodu uciekly z domu. Opowiadajq, ze sie w nich
zakochali, stopniowo je uwodzg i faszeruja narkotykami. Panienki bardzo szybko sie
uzalezniajg i w koncu ladujg na ulicy. — Maggie wzruszyla ramionami, poniewaz to
naprawde bylo banalnie proste. — Majq dwudziestu, czasem nawet trzydziestu klientow
dziennie. Wszystkie pienigdze trafiajq do kieszeni alfonsow.



— Kiedy sie zestarzejq, czyli majq dwadziescia, dwadzieScia piec lat, sutener albo je
odsprzedaje, albo podrzyna im gardto i wrzuca ciato do rowu — dokonczyta Gail.

— Violet jest mniej wiecej w tym wieku — powiedziata Kate.

Gail przytakneta. Najwyrazniej ta uwaga wcale jej nie zeztoscita.

— Poczekaj, kochana. Pewnego dnia dostaniesz wezwanie: dziesie¢ piec¢dziesiat
cztery. Pojedziesz na miejsce i zobaczysz wpatrujace sie w ciebie martwe oczy naszej
starej znajomej. — Gail wytrzasneta papierosa z paczki. — Wiesz, jaki mamy plan?

— Maggie jak zwykle wszystko mi wyjasnita — powiedziata z przekasem Kate.

Maggie nie zareagowata, poniewaz wiedziata, ze ten przytyk jej sie nalezy.

— Jedziemy przekona¢ Sir She, zeby pozwolit nam pogada¢ ze swoimi
dziewczynami. Koles zajmuje sie starszymi prostytutkami, takimi jak Violet, pewnie
dlatego, ze niedawno przyjechal do miasta. Jego podopieczne pracuja w okolicach
Five Points, tam, gdzie zgingt Don Wesley.

— Na Whitehall — wtracita Kate. Uwazna lektura akt sprawy Strzelca na co$ sie
przydata.

— Kazda czeScig Five Points rzadzi inny alfons. — Maggie starala sie to wyjasnic¢
w mozliwie jak najprostszy sposdb. — Wyobraz sobie, ze to centrum handlowe,
w ktérym sprzedaje sie seks.

— Dobre! — parskneta smiechem Gail.

— Masz ochote na Murzynke? Idziesz na Marietta Street. Azjatki stojg na Decatur,
a Mulatki na Peachtree. Najlepszy towar dostaniesz na po6inoc od Edgewood
w okolicach parku Woodruffa. To jak luksusowy dom towarowy Saks Fifth Avenue.
Duze pienigdze. Sutenerzy nieustannie bijg sie o ten rewir. Pracujq tam mtode biate
dziewczyny, ktore obstuguja bezproblemowych klientow: biznesmenéw, prawnikéw,
lekarzy. Dla Swirow jest Whitehall, czyli tani dyskont. Dziwki sq starsze, a sutenerzy
niespecjalnie sie nimi przejmujq. Klienci lubig przemoc i majq mato pieniedzy, wiec
potrafig po swojemu negocjowac znizki. Nie interesuje ich, ile prostytutka ma lat ani
jak wyglada.

— Dlatego chcemy pogada¢ z tymi dziewczynami — powiedziata Gail. — Ich zycie
zalezy od tego, czy potrafia wlasciwie oceni¢, ktory klient jest bezpieczny, a ktory
moze im zrobi¢ krzywde. Musza mie¢ oczy dookota glowy. Dam sobie reke ucig¢, ze
ktoras z nich co$ widziata albo ma statego klienta, ktory nienawidzi gliniarzy.

— Jest wielu wariatéw, ktorzy tazgq za policjantami — dodata Maggie. — Czasami
mozna ich spotka¢ na komendzie. Snujg sie bez celu po korytarzach, stoja wsrod
gapiow na miejscu zbrodni, majq skanery radiowe. — Czula, ze z kazdym stowem robi
sie jej 1zej na sercu. Po przeczytaniu akt sprawy Strzelca zaczela sie martwic, ze



mordercq moze by¢ policjant. Jednak im wiecej o tym mySlala, tym bardziej byla
sktonna uzna¢, ze Scigaja jakiego$ nasladowce bez pigtej klepki. — Kto$ taki zna
policyjne kody i procedury.

— A moze wyrzucili go z akademii albo sam odszed} ze stuzby, bo okazato sie, ze nie
daje sobie rady?

Tym razem Gail nie wytrzymata.
— Chcesz sie nam do czego$ przyznac¢, owieczko?
Kate nawet sie nie uSmiechneta.

— Jimmy powiedzial, Zze Dona zastrzelil czarnoskory mezczyzna. Czy nie rzucitoby
sie komus w oczy, ze po komisariacie kreci sie jaki$ nieznajomy Murzyn? Chyba ze
bylby to alfons.

Gail zrobita dziwng mine.

— To zalezy. Komendant dokonatl ostatnio wielu zmian personalnych. Tak byto na
przyktad z Budem Deaconem. Przenie$li go do komisariatu, w ktorym miat by¢ jedynym
bialtym. Odméwit, wiec wywalili go z roboty, ale on ich zaskarzyt i sad na czas trwania
procesu kazat przywrdci¢ go na stanowisko.

— Powinni to zrobi¢ z Jettem Elliottem — powiedziata Maggie. — On i tak przez
wiekszo$¢ czasu nie wie, gdzie jest.

— Hej, uwazaj — pogrozita jej Gail. Wszyscy wiedzieli, ze Jett pije, poniewaz ma
chore dziecko. — Mack McKay tez ztozyl pozew. Twierdzi, ze zostat zdegradowany, bo
krytykowat szefostwo za wrogie nastawienie do funkcjonariuszy. Gdyby przyszedt do
pracy z doprawionymi cyckami, zobaczylby, co to wrogosc.

Kiedy Maggie to sobie wyobrazila, parskneta Smiechem.

— Chip Bixby tez protestowat, gdy do jego oddzialu dotaczyta kobieta i nikt sie go
nie czepiat.

— Z Chipem roznie bywa — wtracita Gail. — Kiedy bylam jeszcze tak zielona, ze
sralam trawaq, znalaztam sie w nieztych tarapatach. To bylo podczas napadu na bank.
Siedziatam na podlodze wcisnieta w kat i myslatam, ze to koniec. Serio. Juz witatam
sie ze Swietym Piotrem, gdy nagle nie wiadomo skad pojawit sie Chip Bixby z zadza
mordu w oczach. Blyskawicznie sie wycofalam, a on mnie ostaniat. Postrzelili go,
mniej wiecej tu. — Wskazata na swoj obojczyk. — Ta kula byta przeznaczona dla mnie.
Jak stary Chipper troche sobie wypije, pokazuje blizne.

— Jasne, dodam ten widok do swojej listy zyczen — powiedziatla Kate, ale myslata
juz o czyms zupetnie innym. — A co z facetami? Dokad chodza po ptatny seks?

Gail spojrzata na Maggie.



— Wiasnie o tym rozmawiamy, skarbie. Na Five Points.
— Mam na mysli seks z innymi mezczyznami.

— No, no, no! — Gail byla pod wrazeniem, ze Kate w ogble o czyms takim styszata. —
Pedaty chodza do parku Piedmont i nie muszg za nic ptaci¢. Cholerni szczeSciarze!

— Piedmont? — W glosie Kate bylo stychaC zgorszenie. W koncu sama mieszkata
w tej okolicy.

— Pogadaj o tym z Jimmym — powiedziata Gail. — Po pracy lubi poganiac za ciotami.
— Poganiac za ciotami? — powtdrzyta jak papuga. — Co to do cholery znaczy?

— Idzie z kumplami do parku i bije gejow — wyjasnita Maggie.

Kate byla wyraZnie oburzona.

— Jimmy zneca sie nad homoseksualistami?

— Czemu nie? — Gail strzepneta popidt przez okno. — Wszyscy tak robig. Bud, Mack,
Terry, Vick. W ten sposéb odreagowujq stres. Kogo obchodzi, ze kilku pedatow
dostanie wycisk? Sami sq sobie winni. Nie powinni robi¢ takich Swinstw. — Zaciagneta
sie papierosem. — Glowa do gory, dziewczyny. Whasnie zmieniamy dekoracje. Zegnamy
biate Bandstand i witamy czarne Soul Train.

Maggie wyjrzata przez okno. Zewszad wygladatly kolorowe twarze. Niektore byty
zaciekawione, inne zdziwione, ale na wszystkich malowata sie wrogosc.

Wjechaty do Colored Town.

To stato sie nagle. Maggie nie zauwazyla, kiedy postindustrialny krajobraz ustgpit
miejsca niemalowanym ruderom i przybudéwkom. Dawno temu Gail powiedziata
Maggie, ze bialych i czarnych oddzielajq skaly. Murzyni zamieszkiwali domy
postawione na piachu, a biali budowali swoje na kamiennych fundamentach.

Maggie zrozumiata te réznice, dopiero gdy zobaczyla wszystko na wilasne oczy.
Colored Town stanowito czes¢ West Side, ostatniej dzielnicy Atlanty, w ktorej wciaz
dziatat przemyst. Z fabryk i odlewni buchaly kleby czarnego dymu, garbarnie
spuszczaty do Peachtree Creek Scieki, chemikalia i gnijgce mieso, a ustawione wzdhuz
gldwnej drogi stacje przekaznikowe buczaty dzien i noc.

Nie bytlo tu mieszkan komunalnych zarzadzanych przez miasto, a na ulicach nie
pojawialy sie regularnie patrole policyjne. Mieszkancow CT nie obejmowata pomoc
spoteczna, poniewaz albo nie speiniali warunkéw, albo nie chcieli mie¢ nic wspélnego
z wladza. Zdani wylacznie na siebie zadowalali sie tym, co majq. Sciany z gotej sklejki
staly bezposrednio na glinianym podtozu, a dziury w oknach pozatykano gazetami. Na
wiekszosci podwérek stalty wychodki. Zeby pozby¢ sie smrodu, nawet w $rodku zimy
nie zamykano drzwi wejsciowych.



Kate zaczela kaszle¢. Przyczyna nie byt jakiS konkretny zapach, lecz raczej ich
kombinacja. Przez pierwszy rok pracy Maggie wykrztuszala z siebie obrzydliwa flegme
i byta na okraglo przeziebiona. Delia nie mogla uwierzyc¢, co jej cérka nosi w ptucach.
Lekarz powiedzial, ze jeSli nie rzuci tej roboty, to przedwczesnie wyladuje na
cmentarzu.

Wjechaly wtasnie na ulice, przy ktérej staly domy z tanimi pokojami do wynajecia.
Gail wyciagnela szyje, zeby znalez¢ wiasciwy budynek.

— Masz gdzies ten adres? — zapytala.

Kate zaniosta sie kaszlemi z trudem odpowiedziata:

— Huff Road osiemset dziewietnascie.

— Cholera — burkneta Gail. — Nie ma tu zadnych numerow.

Nie tylko w ztych dzielnicach witasciciele posesji nie wieszali na domach tabliczek.
Tak byto w calym miescie. Podczas wiekszoSci interwencji Maggie nie wiedziala, czy
jest we wlasciwym miejscu, dopdki kto$ nie zaczat krzyczec.

— Stuchajcie! — Kate wskazata palcem. — To musi by¢ tam.

Wybrata najladniejszy dom w okolicy, z czystymi oknami i wysprzqtanym
podworkiem. Na werande prowadzity schody zrobione z betonowych blokow
z napisem ,,W}asnos¢ wodociggow”.

Na tle mocno zniszczonych brazowych desek szalunkowych wyrdzniaty sie drzwi —
u dolu czerwone, u gory zielone, z zo6itym okregiem wymalowanym wokot
prostokatnego okienka.

— Gdzie jest tabliczka z numerem? — zapytata Gail.
— Popatrzcie na drzwi — odpowiedziata Kate. — Sq w barwach portugalskiej flagi.
— No tak, Murzynki mowity, ze ten przybytek prowadzi jakas Portugalka.

— Nie pogadasz, wielkopanska rezydencja. — Gail zaparkowata auto za zdezelowanag
ciezarowka opartg na ceglach. — Portugalia. Gdzie to w ogole jest?

Kate byta catkowicie pochlonieta wkladaniem butéw Jimmy’ego i nawet nie
zareagowata. A moze po prostu czegos sie nauczyta.

— Ta cze$¢ CT lezy na skraju Blandtown. Wczesniej przejechatySmy przez Lightning
i Techwood. — Gail zaczela przez szybe pokazywac Kate rézne miejsca. — Tam jest
osiedle Perry Homes. Straszne slumsy, sama sie zresztg wkrotce przekonasz. Kolej: tam
sq stacje przetadunkowe Tilford Yard i Inman Yard, miedzy Marietta Road a Perry
Boulevard. To, co styszysz, to Howell Rail Wye. Przejezdzajq tamtedy wszystkie
pociagi. Po drugiej stronie znajduje sie fabryka sprzetu rolniczego. Wye oznacza wielki
rozjazd w ksztalcie litery igrek. Nie pytaj mnie dlaczego. — Chciala zazartowac, ale nie



za bardzo jej wyszto. — Nieprzyjemny zapach pochodzi z zaktadu porcjowania miesa.
Jak sie wejdzie do srodka, mozna zosta¢ wegetarianinem. Kiedy$ znalaztam tam
martwq dziwke. Ciato zostato ukryte we wnetrzu krowiej tuszy. Niezte géwno. Szkoda,
Ze nie mam przy sobie zdjecia. Jakie$ pytania?

Kate pokrecita glowa.

— Nie, wszystko jasne. Dzieki.

Maggie wysiadla z samochodu. W oddali dudnity pociagi przejezdzajace przez
Howell Yard. Nagle powietrze przeszyt niski gwizd lokomotywy. W tej okolicy

nieustannie panowat hatas. Sktady towarowe mknety po torach dzien i noc. Jesli przez
chwile staneto sie bez ruchu, pod stopami mozna byto wyczu¢ wibracje.

Portugalski dom stal na Srodku ulicy. Naprzeciwko znajdowal sie opuszczony
magazyn z czerwong fasadgq zbudowang z charakterystycznych cegiel, ktore wytwarzali
z gliny niewolnicy, kiedy juz zebrali bawelne. W budynku nie byto okien i poodpadaty
fragmenty elewacji, odstaniajqc czarng pape.

Maggie zauwazyla na ziemi sporg kaluze. Odruchowo podniosta glowe, zeby
sprawdzi¢, czy nie zanosi sie na deszcz. W jednym z okien znajdujqcych sie na pietrze
magazynu zobaczyta reke.

— To nie tak, skarbie. — Gail siedziala w samochodzie i podawata przez radio
lokalizacje. Znata dyspozytorke, wiec trwato to dtuzej niz zwykle.

Maggie oderwata wzrok od okna. To pewnie jaki$ dzieciak. Albo menel szukajacy
dobrej kryjowki. Z kieszeni spodni wyjela metalowe zaczepy i zalozyla je na pasek.
Kiedy zapinata klamre, z auta wysiadta Kate. W jednej rece trzymata pas stuzbowy,
a w drugiej czapke Jimmy’ego.

— Dobra wiadomosc¢ jest taka, ze buty pasujg jak ulat. Bardzo ci za nie dziekuje. Zta
wiadomosc...

Maggie podata jej uchwyty, ktore Kate zostawita na stole w jadalni.

— Zawsze wkladaj je...

— Do tej samej kieszeni. Tak wiem. Dzieki! — powiedziata i zaczela montowac pas.
Dzisiaj radzita sobie z tym znacznie lepiej. Udato sie juz za drugim razem.

Maggie z zasady nie pytata innych o zycie prywatne, ale uznata, ze Kate jest jej co$
winna.

— Kiedy zginat two6j mgz?
— Dwa lata temu. — Przesuneta patke i przypiela nadajnik. — Nie wiedzialam, ze
takie rzeczy sa w moich dokumentach.

— Rutynowo przeswietlajg wszystkich kandydatow. Chca sie upewni¢, ze nie jeste$



komunistkg. — Maggie nie dodata jednak, ze do teczek osobowych moze zajrzec¢, na
dobra sprawe, kazdy. — Nic wielkiego.

— Z pewnoscig. — Kate poprawita kohierzyk i zmienita temat. — Zastanawiatam sie,
czy nie jest mi przeznaczone dozna¢ jednego upokorzenia dziennie. Myslisz, ze dzi$
wyrobitam juz swojq norme?

— To nie stato sie bez powodu.

— Shuchaj, Lawson, wolatabym, zebys uwazata mnie za idiotke, niz sie nade mnag
uzalala.

Na twarzy Maggie pojawit sie uSmiech. Trzeba przyznac, ze ta dziewczyna miata
charakter.

— I tak uwazam cie za idiotke.

— Nie mam co do tego najmniejszych watpliwosci. — Kate powachata czapke
i znaczaco sie skrzywila.

— Dzisiaj mozna sobie darowa¢ nakrycia glowy. — Maggie wrzucita swoja czapke
do samochodu. Kate zrobita to samo. — Sprawdz bron.

Kate odpieta kabure i z zadziwiajacq sprawnoscia wyciggnela rewolwer. Wysuneta
bebenek, a nastepnie z powrotem go zatrzasnela.

Podeszta do nich Gail. Z ust zwisat jej papieros.

— Ona wie, jak sie tego uzywa?

— Mam nadzieje, ze nie bedziemy musiaty sprawdzac.

Kate schowata pistolet. Jej uSmiech swiadczyl, ze byta z siebie zadowolona.
— Cwiczytam dzi$ rano.

— Wolatam, kiedy bylo mi ciebie zal. — Gail siegneta do torebki i ze Scigganego
tasiemka woreczka po whisky wyjela pistolet. Mial perlowa rekojes¢ oraz naciecia
u wylotu lufy, co nie bylo zgodne z regulaminem. Gail zaladowata do bebenka
mocniejszg amunicje z dodatkowa iloScig prochu. To réwniez byto nielegalne, ale
robili tak prawie wszyscy funkcjonariusze.

— Oczy szeroko otwarte, geba na ktodke. Jasne? — zakomenderowata Gail.
— Tak jest, prosze pani — odpowiedziata Kate.

Gail zmruzyta oczy. Nie byla pewna, czy ta dziewczyna jest przemadrzata, czy tylko
udaje.

— Wali¢ to — burkneta i weszta na zwirowa alejke prowadzaca w kierunku domu.

Maggie zapiela kabure na zatrzask i pokazata Kate, ze powinna zrobi¢ to samo. Nie
sprawdzita jednak, czy mniej doSwiadczona kolezanka wziela sobie te sugestie do



serca. Jesli Kate miata zamiar wykonywac ten zawod — a byta albo zbyt ghupia, albo
zbyt uparta, zeby dac¢ sobie spokdj — musiata radzic¢ sobie sama.

Gail zastukata obcasami na betonowych stopniach. Weranda byta mata, ale solidnie
zbudowana. Drewniang podtoge pomalowano na czerwono, zeby komponowata sie
z drzwiami. Mozna bylo jednak odnieS¢ nieprzyjemne wrazenie, ze stoi sie we krwi.
Maggie zajrzala przez waskie okienko w drzwiach wejSciowych. Zobaczyta schody
prowadzgce na pietro i nic wiecej.

— O, spojrz, matuzalem. — Gail wskazala glowa mezuze przyczepiong do framugi.
Zdobione metalowe pudetko wisiato na skos, z gérng czescig skierowang do wejsScia.
Gail puscita oko do Kate. — Zydzi robig takie rzeczy.

— Naprawde? To bardzo interesujace — odpowiedziala z udawanym zdziwieniem
Kate i z lekkim uSmiechem dotkneta pudetka czubkami palcow.

— Policja! — Gail walneta piescig tak mocno, ze az zagrzechotata szyba w okienku.
Zwracita sie do Kate. — Kiedys otworzylam cos takiego. W srodku byt papier zapisany
takimi Smiesznymi gryzmotami. — Jeszcze raz uderzyta w drzwi. — Otwierac!

Po chwili ustyszaly szuranie i w okienku pojawito sie kilka kosmykow czarnych
i siwych wlosow. Maggie domyslita sie, ze patrzq na czubek czyjejs glowy.

— Niewiarygodne. — Gail kopneta w drzwi. — Otwieraj, zanim je wywaze!

Rozlegt sie szczek czterech zamkéw i brzek zdejmowanego tancucha. Na progu
stanela starsza kobieta, ktora przypominata wdowe w zatobie z czasow wiktorianskich.
Miata na sobie wysoki kotnierz z koronki catkowicie zastaniajacy szyje i czarng suknie
z dhugimi rekawami opadajgcq na czubki czarnych butow. Byla bardzo niska i dlatego
nie moglta wyjrzec przez okienko w drzwiach. U gory lewego policzka miata pieprzyk,
ktory sprawial, ze wygladala, jakby miala zeza. Przyproszone siwizng czarne wiosy
nosita upiete w kok. Maggie pomyslata o tym, co ustyszata od Delroy i Watson. Nie
mogla sie powstrzymac przed wyobrazeniem sobie, ze stara ma we wlosach gniazdo
pajakow.

— Otwieraj, babciu — powiedziata Gail.

— Czego chcecie? — Miala niski glos i mowita z silnym akcentem, ktory przypominat
Ricardo Montalbana ze stynnej reklamy samochodu. Nie byla jednak jego kobieca
wersja, naprawde brzmiata jak facet. — Jestem zajeta.

— My tez. — Gail stuknela w odznake policyjng na piersi Maggie. — Musimy
porozmawiac z Sir She.

Kobieta uniosta brwi i zaczela sie usSmiecha¢ w sposéb, ktory Maggie uznala za
podejrzany. Mimo to uchylita drzwi i wpuscita je do Srodka.

Gail wyrzucita papierosa na podworko i zaczela sie rozgladaC po wnetrzu.



Dotaczyta do niej Maggie. Gtéwny korytarz ze schodami posrodku rozdzielal dom na
dwie czesci. Na lewo znajdowat sie salon, a na prawo jadalnia. Na tylach byla jeszcze
kuchnia. Maggie zlustrowata wzrokiem wszystkie pomieszczenia. Przed wejsciem do
nieznanego miejsca nalezy oszacowac ryzyko — sprawdzi¢ drzwi i okna, upewnic sie,
7ze ma sie w zasiegu wzroku rece wszystkich obecnych. Gail uwazata, ze policjantki
robig co$ jeszcze: oceniajq wystréj i czystos¢, zeby uzyska¢ w ten sposob dodatkowe
informacje o Swiadku lub sprawcy.

Portugalka wypadata pod tym wzgledem celujaco. Miata co prawda przerazajaca
fryzure, ale w domu panowat nieskazitelny porzadek. Obok zlewu staty na suszarce
rowno poukladane naczynia, chodnik w korytarzu lezal idealnie prosto, podiogi
pozamiatane, zadnych pajeczyn. Maggie podejrzewala, ze meble pochodzq z ojczyzny
starej: w holu rzucalo sie w oczy kolorowe, delikatne krzesto i kanapa w kwiatowy
wzor z zaokraglonym rzezbionym oparciem. Na wszystkich blatach lezaty koronkowe
serwetki. Na niskim stoliku pysznit sie serwis do herbaty z czarnej ceramiki,
a w jadalni stata pasujgca do niego zastawa.

— Czarna glina Bisalhdes — mrukneta pod nosem Kate.

Gail nie zareagowata, co byto chyba dobrym rozwigzaniem.
— Kto tutaj mieszka?

Portugalka wskazata reka na schody.

— Mam trzech lokatorow. Jeden jest teraz w pracy, a dwaj pozostali... — Pokrecita
glowq. — Paskudnik i freser. Prostak i zartok mysla, ze prowadze szandhoiz.

Gail skrzywila sie na dzwiek nieznanych jej stow.
— Co ona bredzi?

— Alfons i jego ochroniarz — wyjasnita Maggie. Nie mowita po portugalsku, ale
domyslita sie, o co moze chodzic¢. — Sq na gorze?

— Wynajmujg dwa pokoje. W pierwszym robig interesy. — Znowu pokrecita glowa. —
Obaj sq meszuge.

— Jak bardzo niespelna rozumu? — zapytata Kate zaniepokojonym glosem.

Zamiast odpowiedzie¢ kobieta zawotala:

— Anthony!

Na pietrze rozleglo sie glosne tupniecie, a potem stycha¢ bylo odglosy ciezko
stawianych krokow. Rozbujat sie zyrandol, a z gipsowego sufitu zaczat leciec pyt.

— Co sie stato, babciu? — Na schodach stangl ogromny Murzyn. Miat okoto metra
dziewiecdziesieciu wzrostu i wazyl przynajmniej sto piecdziesigt kilo. Na szczycie
jego gigantycznego korpusu znajdowata sie stosunkowo mata glowa, wiec grubas



przypominal nieproporcjonalnego balwana, o ile balwan moze byc¢ psychopata
trzymajacym néz w reku. Omiott wzrokiem wszystkie stojace na parterze kobiety:
Maggie, Gail, Kate i starg Portugalke.

— Jezy, ale thuScioch. Znalezli cie na haku w sklepie miesnym? — powiedziata Gail.
Najwyrazniej nie spodobat mu sie ten dowcip.

— Czego chca te biate suki?

Gail ztapata za porecz i wspiela sie po schodach.

— Musze pogadac z twoim szefem.

— Pierdol sie.

— Z przyjemnoscia to zrobie. Zauwazyle$ nasze mundury?

— Zauwazylem sterang zyciem lampucere i dwie dziwki przebrane za gliny.

— No c0z... — Gail nie zanegowata jego oceny. — Nie pozbedziesz sie nas tak tatwo,
gruby Albercie, wiec lepiej idZ pobawi¢ sie ze swoim podworkowym gangiem.

Nagle rozlegl sie szczek otwieranego noza, blysnela stal i Gail poczuta na szyi
zimne ostrze.

— Powtorz to, co powiedziatas, suko.

Gail glosno westchnela.

— Shuchaj, goro sadta, wiem, Ze nie jestes w stanie zobaczy¢ swojego kutasa, ale nie
chciatbys$ go chyba straci¢. Mam racje?

Spojrzat w dot. Gail mierzyla z pistoletu prosto w jego krocze.

Odciagneta kurek.

— Widzisz, jak trzesg mi sie rece? Chwila nieuwagi i pociagne za spust.

— Nie ma takiej potrzeby, prosze pani. — Na gorze pojawit sie kolejny mezczyzna.
Maggie go nie widziala, ale po akcencie domyslita sie, ze nie pochodzi z Atlanty;
raczej gdzies z péinocy Stanow.

— Anthony, przepus¢ te kobiety. Im szybciej dowiemy sie, o co im chodzi, tym
szybciej sobie pojda.

Grubas stanat bokiem, ale mimo to tarasowat przejscie. Najpierw przepchnela sie
Gail. Maggie wciagneta brzuch, ale i tak musiata sie o niego otrze¢. Potem zlapata
Kate za reke i pomogla jej sie przecisnac.

Przed otwartymi drzwiami stat Sir She. Byt wysoki i wyjatkowo chudy. Jego skéra
miata kolor wody w rzece. Nosit starannie przystrzyzone afro, ktore zastaniato mu uszy.
Na szyi mial zawigzang ztoto-czerwong apaszke. Byl ubrany w jedwabng fioletowa
koszule z perlowymi zatrzaskami i spodnie z diagonalu w czarno-biala jodetke. Pod



obcistym materiatem widac¢ byto kazdy szczego6t jego anatomii.

Maggie pomyslata, ze przypomina raczej J.J. Walkera niz transseksualnego alfonsa.
W jego wygladzie nie bylo nic zniewiesSciatego. Nie przeginat reki w nadgarstku i nie
mial ani sladu makijazu na twarzy. Czarnoskore policjantki nie mylity sie co do jego
przerazajacych butéw: nosit kozaki ze ztotymi trojkatnymi czubami, ostrymi jak igla.
Na biatej skorze widac¢ bylo slady krwi.

Sir She skupit uwage na Kate. USmiechngt sie promiennie.

— Prosze, prosze! Jeste$ najpiekniejszq istota, jaka kiedykolwiek widziatem. Bije od
ciebie niesamowity blask, a twoja skora przypomina porcelane. Jaka delikatna talia!
Rece same sie rwa, zeby cie objac.

Na nic sie zdaty ostrzezenia Gail. Kate byta dumna jak paw.

— Dziekuje.

Gail spojrzata na Maggie i przewrocita oczami.

— Nazywasz sie Sir She?

Jego usmiech zmienit sie w grymas niezadowolenia.

— Sir Chic. Chic!

Maggie wcale sie nie zdziwita, gdy Kate zaczetla chichotac.

— Czy wy biatasy nie umiecie méwic po angielsku?

— Po mieScie krazg plotki, Ze jeste$ transseksualnym pedziem.

— W kazdej chwili moge udowodni¢, ze to brednie — oznajmit, tapiac sie za krocze.

— Nie ma takiej potrzeby. Jeden maty czarnuch juz raz zgubit sie w moje cipie i do
dzi$ nie moze stamtad wyjSC. Strasznie boli, jak kicham. — Gail weszta do pokoju. —
Cholera, to wyglada zupelnie jak szafa Fibera McGee.

Po chwili Maggie zrozumiata, o co chodzi. W poréwnaniu z parterem pokoj sutenera
wygladal jak chlew. Wszedzie walaty sie jakies pudla, w katach zalegaly Smieci,
a z dziur w meblach wylazita gabka i papier. Maggie zobaczyta dwa drewniane krzesta
z polamanymi oparciami. Byly zsuniete, wiec zalozyla, ze to miejsce Anthony’ego. Na
parapecie stala szklanka z niedopita mrozong herbata, a o Sciane oparty byt kij
baseballowy.

W tym pomieszczeniu az roito sie od potencjalnych zagrozen. We wprawnych rekach
kij mogt byC bardziej niebezpieczny niz rewolwer, tak samo zreszta jak kawatek
potamanego oparcia. Nawet szklanke z herbata mozna bylo zamieni¢ w Smierciono$ng
bron. Bog raczy wiedziec, co bylo pochowane w meblach i powktadane do pudetek.

Maggie wyjrzata przez okno. Po drugiej stronie ulicy znajdowat sie opuszczony
magazyn. Kto$ celowo odhlupal fasade wokdt otworu okiennego, zeby dobrac sie do



granitowego nadproza. To, co zobaczyla, stojac na ulicy, wcale nie byto ludzka dtonig
w rekawiczce, tylko powiewajacym na wietrze kawatkiem czarnej papy. Odwrocita
sie. Prawdziwe zagrozenie znajdowato sie w odleglosci okoto pieciu metrow od niej.

Anthony chrzaknat i opart sie o framuge drzwi. Z zaciSnietymi pieSciami $Sledzit
wzrokiem kazdy ruch Gail. Miat skupiony wyraz twarzy i Maggie odniosta wrazenie,
ze nie jest kims, kto nie panuje nad emocjami. Czarnoskore kolezanki ostrzegly ja, ze to
wariat. Maggie miala jednak okazje obserwowac¢ z bliska chorobe swojego
ojca i zawsze uwazata, ze ludzie nie wiedza, co to choroba psychiczna, nawet jesli
szaleniec zaraz rzuci im sie do gardia.

Ocenita grubasa fachowym okiem i doszta do wniosku, ze akurat ten moze zrobi¢ im
krzywde.

— Dobrze, drogie panie. — Chic zajat miejsce na sofie i wygladzit nogawki spodni. —
Bedziecie tak staly z rozdziawionymi gebami czy powiecie, po co tu przysztyscie?

— A co tam. — Gail usiadta naprzeciwko niego na jednym z krzesel. Na kolanach caty
czas trzymata otwartg torebke.

Maggie data znak Kate, zeby zajeta drugie krzesto. Sama chciata bra¢ udzial w tej
rozmowie na stojgco. Okno miata teraz po prawej stronie, na wprost Chica, a nieco na
lewo swoje kolezanki. Anthony stal w drzwiach. Maggie co prawda go nie widziala,
ale czuta bijacq od niego nienawisc.

Po cichu odpieta klamre w kaburze. Wiedziala, ze Gail jest w stanie wyciagnac
pistolet z torebki w mniej niz sekunde, ale zeby powali¢ grubasa, potrzebowaty wiecej
czasu.

— PrzejdZzmy do konkretow. — Gail nie lubita dtugich wstepéw. — Whitehall. Pracuje
tam dla ciebie pare prostytutek.

— Naprawde? — Chic przez chwile milczal. — Nie wydaje mi sie, zeby ktokolwiek
dla mnie pracowat. Twoi szturmowcy wsadzili na dotek chyba wszystkie dziewczyny
w tym miescie.

— Zamordowano policjanta — przypomniata mu Gail. — Mozesz co$ z tym zrobic.

— Co mnie obchodzi, ze zdecht jakis pies?

Gail zacisneta rece na kolanach.

— Stuchaj, bambusie. Nie mam czasu na takie zabawy.

Kate wyprostowata sie jak struna. Chic przeszyt ja spojrzeniem.

— Na co sie tak patrzysz, malenka? Odezwiesz sie w ogole?

Tym razem Kate nie miata jednak nic do powiedzenia.

Chic nie mogt bezkarnie zaczepia¢ Gail, wiec postanowil wytadowac sie na jej



mtodszej kolezance.

— Przylazisz do mojego domu i gapisz sie na mnie jak na jaki$ eksponat w muzeum
przyrodniczym. Za kogo do cholery sie uwazasz? Przysztas do zoo?

Gail ani drgneta. Maggie milczata. Jesli Kate lubita wpada¢ w tarapaty, powinna
sie nauczy¢, jak z nich wybrnac.

— No i co? — zapytat Chic. — Powiesz co$, glupia pipo, czy mam cie zmusic?
Anthony poruszyt sie w drzwiach. Pod jego ciezarem zaskrzypiata podtoga.
— Twoja apaszka — rzucita nagle Kate.

Chic byl rownie zdziwiony jak reszta. Potozyt reke na szyi.

— Co$ z nig nie tak?

— Zastanawiatam sie... — zaczela, ale przez moment sie zawahata. — Zastanawiatam
sie, czy jest od Chanel.

Chic zmierzyt ja wzrokiem. Po dtuzszej chwili, ktéra wydawala sie trwac cala
wieczno$¢, usmiechnat sie i powiedziat:

— Jasne, ze tak.
Kate glosno przetknela sline.

— Jest bardzo elegancka. Tez bym chciala taka mie¢ — kontynuowata wcigz lekko
drzacym glosem.

— Z twojq karnacjgq powinna$ unika¢ czerwieni — skomentowat, przygladajac sie jej
z uwagg. — Twdj typ to zima, prawda?

— Jesien, cho¢ zawsze uwazalam, ze jestem pomiedzy.

Maggie miata ochote walng¢ glowa w sciane. Gdyby tydzien temu kto$ probowatby
jej wmowic, ze bedzie stala w jakieS norze w CT i stuchala, jak alfons z p6inocy
Stanow opowiada o réznych typach urody, wybuchnetaby smiechem.

— Jezu Chryste — mrukneta Gail. — Czy mozemy wrocic¢ do tematu?
Chic wygladat na zdziwionego.
— Jakiego tematu?

— Zaloze sie, ze w nocy, kiedy zamordowano policjanta, jedna z twoich dziewczyn
cos widziala.

Chic rozsiad} sie wygodnie na kanapie.
— O tak, na pewno ktoras co$ widziala.

Gail rowniez zmienita pozycje na wygodniejsza, o ile bylo to mozliwe na krzesle
z wylamanym oparciem. Zachowywata sie tak, jakby nie za bardzo ja to wszystko



obchodzito, ale wszyscy wiedzieli, Ze to nieprawda.
— A co konkretnie?

Sutener znowu milczat. Wygladzil spodnie i poprawil apaszke. Zdawal sobie
sprawe, ze ma przewage i staral sie najdtuzej, jak sie dato, czerpac z tego przyjemnosc.

Gail spojrzata na zegarek, potem przeniosta wzrok na Maggie i znowu zerkneta na
zegarek.

W koncu Chic przemowit:

— Wydaje mi sie, ze kto$, kto posiada tak cenne informacje, powinien dosta¢ jakas
rekompensate.

— Dobrze. — W glosie Gail stucha¢ byto irytacje, ale Maggie wiedziala, ze uwielbia
ubijac takie interesy. — Czego chcesz?

Chic znowu skupit uwage na Kate i zaczat z nig wyraznie flirtowac.

— O co powinienem poprosic, skarbie?

Kate patrolowata ulice od zaledwie dwoch dni, ale zdazyla sie juz wiele nauczy¢.

— Bedziesz mogt pracowac na péinoc od Edgewood.

Gail udata, ze jest oburzona tg propozycja.

— Moze od razu wreczysz mu oficjalnie klucze do miasta?

Chic dat sie podejsc jak dziecko.

— Brzmi niezle. Na poinoc od Edgewood. — Spojrzat na Anthony’ego. — Co o tym
myslisz?

— Podoba mi sie. — Anthony kiwnat glowa.

— Musicie tylko zatatwic¢ lepsze dziewczyny — poradzita im Gail, jakby w ogdle byta
tym zainteresowana. — Z tymi bezzebnymi paszczurami daleko nie zajedziecie.

— CoS$ znajdziemy.

— Najlepiej od razu dwie. Tylko postawcie je na skraju parku, a nie miedzy
drzewami, bo inaczej skonczycie z nozem w brzuchu i wcale niewykluczone, ze kose
sprzeda wam jaki$ glina. — Pochylita sie do przodu. — Dobra, Chic, koniec pieprzenia.
Mobw, co wiesz, i lepiej, zeby dato sie to tatwo zweryfikowac.

Chic najwyrazniej znowu sie nad czymS$ zastanawial. Wreszcie podjal decyzje
i wysunat reke w kierunku dziury w sofie.

W tej samej chwili Maggie i Gail wyciagnety bron.

— Dobry Boze! Moglybyscie cho¢ odrobine nam zaufac? — powiedzial Chic

i wyraznie czekal, az schowajq pistolety. Po chwili zorientowat sie, Ze nic z tego, wiec
bardzo powoli, jakby w zwolnionym tempie, wsungt dton do wnetrza sofy.



Na poczatku Maggie nie rozpoznata przedmiotu, ktéry stamtad wyjat. Czula, jakby
przeczytata hasto w krzyzowce i wiedziala, o jaka rzecz chodzi, ale nie byla w stanie
polaczyc tego obrazu ze stowem, ktore pasowatoby do kratek.

Wreszcie doznata olSnienia: to byt nadajnik Jimmy’ego.
Chic uniést w gore plastikowa cegle jak jakies trofeum.

— Czy to wystarczy?

Maggie wsadzita rewolwer do kabury i oparta sie o Sciane.

— W porzadku. — Gail opuscita pistolet, ale nadal trzymata go na kolanach. —
Powiedz mi, skad to masz.

— Jedna z moich dziewczyn znalazla ten nadajnik w zautku, w ktérym zginat gliniarz,
przy Whitehall w okolicach banku C&S.

— Tak po prostu tam lezal? — Gail najwyrazniej mu nie wierzyla. — Gdzie jest ta
dziewczyna?

— Ukrywa sie. Widziata co$, co napedzito jej nieztego stracha. — Chic spojrzat na
Kate i Maggie, a potem znowu wbil wzrok w Gail. — Was tez by to przerazito.

— Co takiego zobaczyta? — zapytata Gail.

— Nie co, ale kogo. I powiem wam, Ze w ogble nie przypomina tego goscia, ktorego
pokazujecie w telewizji. — Wyszczerzyt zeby w uSmiechu. — To naprawde gowniana
sprawa. Chyba powinienem renegocjowac nasza umowe.

Gail skierowata lufe w kierunku jego twarzy.
— Gdzie ona jest?

— Potraktujecie mnie jak Edwarda Spiveya? Podrzucicie mi do mieszkania jakis syf
i bedziecie chcieli wsadzic¢ do pierdla?

— Czemu nie.
Chic wpatrywat sie w wycelowany w niego rewolwer.

— Postuchaj mnie, suko. Albo schowasz te swoja pukawke, albo twoja stara
wysuszona cipa wyladuje za oknem.

Anthony dat krok do przodu.

Maggie zrobita to samo.

Grubas postapit jeszcze jeden krok naprzod.

Maggie wyciagneta pistolet z kabury. Rekojes¢ bylta ciepta.
W tym momencie wydarzyly sie dwie rzeczy, jedna po drugiej.
Kate upadta na podtoge i nagle znikneta potowa glowy Chica.



W kazdym razie tak to wygladato z perspektywy Maggie. W jednej sekundzie prawa
czesC twarzy alfonsa — oko, kos¢ policzkowa, szczeka — po prostu zamienita sie
w krwawa miazge.

Ktos krzyknat. Szyba w oknie rozprysta sie na tysigce drobnych kawatkow. Maggie
ustyszata to wszystko z pewnym opdznieniem tak samo jak odbijajgcy sie echem huk
wystrzahu.

Jedna kula. Prosto w glowe.
Strzelec.

Maggie padia na ziemie. Obok niej lezata Kate. Miata zamkniete oczy i w ogole sie
nie ruszata. Z ucha wyptywala jej waska struzka krwi i splywala po policzku.
Wszedzie pelno byto szkla. Maggie zgubita pistolet.

Nigdzie nie mogla go znalezc.

Nagle roztrzaskalo sie krzesto, ma ktorym siedziala Gail. To bylo jak kolejny
wystrzat. Anthony rzucit sie z furig na policjantke. Uznal, ze to wlasnie ona nacisneta
spust. Przygwozdzit ja do podtogi. W jego reku blysnat n6z. Gail zacisnela obie rece
na jego nadgarstku. Ostrze znajdowato sie zaledwie kilka centymetrow od jej twarzy.

— Nie! — Maggie zerwata sie na nogi i starata sie wyciagnac¢ z kabury pistolet Kate,
szarpigc sie z zapietym zatrzaskiem.

Gail wydata z siebie przerazajacy wrzask. Maggie mogta jedynie patrzec, jak diugie
ostrze zagltebia sie w oku kolezanki.

W koncu udato jej sie odpig¢ kabure i wyciagna¢ rewolwer.

Anthony kleczal nad wijaca sie z bélu Gail.

To byta ostatnia rzecz, ktora zrobil w zyciu.

Maggie wycelowata lufe w jego glowe i pociagneta za spust.

CoS dziwnego dzialo sie z jej zmystami. Czula, Ze naciska metalowy jezyczek, ale
nie ustyszala wystrzatu i nie widziata, jak Anthony osuwa sie na ziemie. Zdata sobie
z tego sprawe, dopiero gdy pod ciezarem padajacego ciata zatrzesta sie podtoga. Z lufy
wydobywata sie smuga dymu, ale Maggie nie byta w stanie wyczu¢ zapachu kordytu.

Ustyszata za to suche trzaski.
Klik, klik, klik.

Jak nakrecana sztuczna szczeka. Skonczyly sie naboje, ale Maggie nadal pociggata
za spust. Wreszcie rzucita pistolet na podtoge. DZzwiek upadajqcej broni doszed} do
niej z pewnym opoOznieniem. Przypominatlo to dzwiek zblizajacej sie syreny — na
poczatku ledwie styszalny, a potem nagle zatrwazajaco gtosny.

— Jezus Maria... O Boze! — powtarzata zdyszanym glosem Gail, rozpaczliwie tapigc



powietrze. Caly czas miata n6z w oku. Przy kazdym oddechu rekojes¢ poruszata sie
w gore i w dot.

— Gail? — Maggie podeszta do niej na czworakach. — Gail?

— Co mi...? — Gail siegneta w kierunku twarzy.

— Zostaw! — Maggie zlapala ja za reke. To nie moglo dzia¢ sie naprawde. Po prostu
braty udziat w jakichs ¢wiczeniach. Maggie wcale nikogo nie zabita, a Gail nie lezata
obok niej z nozem w oku.

Co dalej? Co dalej?

Maggie zatlapata mikrofon.

— Dyspozytornia? Tu oddzial numer pie¢. Podaje nasze polozenie: szes¢dziesiat trzy
na dwa. Powtarzam, szes¢dziesiat trzy na dwa. To pilne. Dziesie¢ dwadziescia.

— Odziat piaty. Dziesie¢ cztery — zareagowata szybko dyspozytorka. — Pomoc jest
juz w drodze.

Maggie upuscita mikrofon i rozejrzata sie po pokoju, ktory wygladat jak
pobojowisko. Nie mogta uwierzy¢ wlasnym oczom. Wszedzie peino bylo krwi. Sofe
pokrywaty odpryski chrzastek i kosci, a ze Sciany wystawaly kawatki zebow.

To nie dzialo sie naprawde. Ci ludzie wcale nie zgineli. Gail i Kate czuly sie
Swietnie, a Maggie nikogo nie zabila. Nie wycelowala rewolweru w glowe tego
mezczyzny i nie opréznita calego magazynka.

— Maggie — wyszeptata Gail. — Bardzo zle?

— Nie.

— Na pewno?

Maggie zmusita sie, zeby spojrze¢ na twarz kolezanki. Byla cala we krwi
Anthony’ego. Z oka saczyl sie przezroczysty ptyn, ktory sptywat po jej trupiobladym
policzku.

To jednak rzeczywistoSc. Te wszystkie okropnosci wydarzyty sie naprawde.

— Nie jest zle — sklamata. Ostrze mialo przynajmniej pietnascie centymetrow,
a wystawata jakas jedna trzecia dtugosci.

— Oma? - wymamrotala Kate, powoli odzyskujac przytomnos¢. Jej reka
powedrowata do glowy. Miata zakrwawione ucho w miejscu, w ktérym drasnela ja
kula.

— Kate, wstawaj — powiedziala Maggie, starajac sie nada¢ swojemu glosowi
pewnej stanowczosci, ale nie za bardzo jej sie to udato.

Kate usiadta i rozejrzata sie wokot siebie. Zobaczyta Sir Chica, potem Anthony’ego



i wreszcie Gail. Otworzyta usta, jakby chciata co$ powiedzie¢, ale wydobyla z siebie
jedynie cichy pisk.

— Nie jest tak Zle, jak moze sie wydawac — oznajmita Maggie.

Kate nie byla w stanie oderwa¢ wzroku od noza. Wiedziala, ze wcale nie jest
dobrze. To cud, ze nie podzielita sie ta myslg na glos.

— O cholera — szepneta Gail. Starala sie nie rusza¢ glowgq i napinata miesnie karku
tak mocno, ze widac¢ byto niemal kazde ich wiokno. — Jest Zle. Wiem, ze jest Zle.

— Wszystko bedzie... — Maggie nie mogla dokonczyc. Wiedziata, ze to nieprawda.
Nic juz nie bedzie dobrze.

— Nie rob tego — wycharczata Gail. — Tylko sie do cholery nie rozbecz.

— Wocale nie zamierzam — sktamata Maggie.

— To sie tyczy rowniez ciebie, Murphy. Wyjme sobie ten n6z i wlasnorecznie was
zadzgam. Zrozumiano?

— Tak — powiedziala Kate, nie majac pojecia, na co tak naprawde sie godzi. Miata
rozszerzone zrenice i wygladata, jakby byta pod wpltywem narkotykéw.

Maggie ztapala Gail jeszcze mocniej za reke. Z calym sit starala sie hamowac
naptywajqce tzy. Musiata dotrzymac obietnicy. Zaloga karetki, policjanci, wszyscy
ludzie, ktory byli teraz w drodze — nikt nie mégt zobaczy¢, ze ptacze. Musi by¢ twarda.
Twardsza niz inni.

Spojrzata w sufit. Wziela gleboki wdech i powoli wypuScita powietrze. Nie
potrafita znale7z¢ zadnego punktu, na ktorym moglaby zawiesi¢ wzrok. Nie byla
w stanie patrze¢ ani na Gail, ani na Kate. Nie chciata tez widzie¢ dwoch martwych
mezczyzn, ktérych ciata juz zaczely wydziela¢ charakterystyczny zapach krzepnacej
krwi.

Wyjrzata przez rozbite okno wychodzace na opuszczony magazyn po drugiej stronie
ulicy.

Powiewajacy wczeSniej na wietrze kawatek czarnej papy gdzies zniknat.
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Gdy Fox oddalat sie z miejsca zbrodni, przeszedt obok odpicowanego mercury’ego
i zabrat z tylnego siedzenia czapke Kate.

Kwiaty.

Wiedzial, ze wlosy Kate bede mialy zapach kwiatow. Nie perfum, tylko
prawdziwych roslin rosngcych w zyznej glebie.

Zaczal sie zastanawia¢, jakie to uczucie dotykac¢ jej skory. Chcialby ja ugryzc¢
i przygwozdzic¢ do ziemi, a potem po kolei zrywac ptatki i ranic¢ sie o kolce.

Zawsze czut sie w ten sposob po dokonaniu zabdjstwa — byt niezaspokojony i miat
ochote na wiecej.

Byt cos winien Kate Murphy. To ona go tu doprowadzita. Co prawda Fox miat
rowniez oczy i uszy szeroko otwarte. Od Smierci Dona Wesleya caly czas docierato do
niego przez skaner mnéstwo nowych informacji. Kiedy Fox zabijal handlarzy
narkotykéw i inne szumowiny, nikogo to nie interesowato. Zwrocit na siebie uwage
dopiero, gdy sprzatnat kilku gliniarzy, chociaz w pelni na to zastugiwali.

Miat juz jednak dos¢ niespodzianek.

Byl tez zmeczony naprawianiem wtasnych btedéw.

Kiedy wczoraj w nocy wracat do domu, postanowit jeszcze raz odwiedzi¢ zaulek
przy Whitehall, w ktorym Don Wesley obciagat druta Jimmy’emu Lawsonowi. Uznat,
7e zostawienie miejsca zbrodni w takim stanie to oznaka lenistwa, a Fox nie nalezat
przeciez do leniwych.

Lekcja numer osiem: zawsze dziataj zgodnie z planem.

Oto jego scenariusz: wyceluj pistolet prosto w twarz ofiary, powiedz jej, ze ma
zglosi¢ przerwe u dyspozytora, odlgcz nadajnik, zeby nie mogla wezwa¢ pomocy, kaz
jej uklekna¢, splesc¢ palce i zatozy¢ dlonie za glowe, pociagnij za spust.

Bum!
Bum!
Dwaj mezczyzni. Dwa ciata. Dwa kolejne nazwiska na liscie.

A potem trzeba dokladnie sprawdzi¢, czy nie zostaty jakie$ slady, na ktore mogliby



trafi¢ dobrzy policjanci.

Kiedy wrocit na Whitehall, sperma i krew zaczety juz powoli wysychac. Podzielit
teren na kwadraty i rozpoczal poszukiwania — taka metode stosowat w dzungli, gdy
rozbrajat miny. Obszed} caly zautek wzdtuz i wszerz, ale nie znalazt nic szczegdlnego.
Tylko zwykle Smieci, ktore zalegajq na wszystkich ulicach tego miasta.

Niestety, najwyrazniej ktos byt tu przed nim. Najprawdopodobniej sutener. To on
wzigl porzucony nadajnik. Nadajnik Jimmy’ego Lawsona. Alfons musiat dosta¢ cynk
od jakiej$ dziwki. Zadna nie przepu$cilaby przeciez okazji na dodatkowa premie.
Interesowato je tylko obcigganie kutasow i okradanie Bogu ducha winnych facetow.

Sutener teoretycznie nie stanowit zadnego problemu, ale byt Swiadkiem.

Dobrze, ze Fox wzigl ze soba karabin.

Kula drasneta ucho Kate, poniewaz tego chciat. Kiedy to sie stalo, poczut w ustach
smak krwi.

Jej krwi.

Oblizal wargi, ktére szybko wyschly na zimnym wietrze. Nie potrzebowal jednak
wiatry, tylko btyskawic. Nie wszystko uktadato sie zgodnie z planem. Mysli wirujace
z tylu glowy nie mogly wydosta¢ sie na zewnatrz, a narzad miedzy nogami niemal
krzyczal, ze ma juz dos¢ czekania. Fox potrafil by¢ cierpliwy, ale nie byt przeciez
Swiety. Jutro sprawy muszg przybra¢ odpowiedni obrot albo stanie sie co$ naprawde
ztego.

Ustyszat wycie policyjnych syren. Przyjechali szybciej, niz sie spodziewal. Nie
mial wyboru i schowat sie w bocznej uliczce. W tej dzielnicy ewentualni Swiadkowie
nie stanowili jednak specjalnego problemu. Byl biatym mezczyzng z policyjng czapka
w reku i przewieszonym przez ramie karabinem snajperskim.

,INic nie widziatem, panie wtadzo”.

Za jego plecami Smigngl radiowdz. Fox zaparkowal swoje auto za nastepnym
rzedem domow. Wiedzial, ktoredy moze sie tam dosta¢. Zawsze dbat o zabezpieczenie
odwrotu.

Usmiechnat sie, gdy nagle pod stopami poczut wibracje. To pociagi przejezdzajace
przez Howell Wye.

Pocigqgi.

Wreszcie pojawita sie btyskawica i doznat ol$nienia. Nowy pomyst nieoczekiwanie
wyskoczyt z tylu glowy i objawil sie w catej wspaniatosci — czut, Ze moze go wzigc
w rece i obejrze¢ ze wszystkich stron. To byt skomplikowany, ale naprawde dobry
plan.



I jak w wypadku wszystkiego, co wydarzyto sie w tym tygodniu — wszystko zaczyna
sie od Jimmy’ego Lawsona.
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— Odchodzisz z policji. — Terry prowadzit auto jedng reka, a w drugiej trzymat
papierosa. — Wcale nie zartuje, moja panno. Jutro jeszcze przed odprawg chce widzie¢
na biurku Vicka twoje wymdwienie.

Maggie nie odezwata sie ani stowem. Siedziala z zamknietymi oczami i tak mocno
zaciskata szczeki, ze czuta w ustach smak srebra ze swoich plomb.

— Pieprzona Patterson — wymruczat Terry. — Czemu wy sie zadajecie z tg wariatkg?
Ona nie jest detektywem. Zresztg Zzadna z was nie ma prawa prowadzi¢ Sledztwa w tej
sprawie.

Smak metalu mieszal sie jeszcze ze smakiem krwi. W domu Portugalki musiata
ugryz¢ sie w policzek, ale nie byla w stanie sobie przypomnie¢, kiedy to sie stato.
W pewnym momencie jej zeby trzonowe zadziataly jak néz i rozcietly delikatng tkanke.

Noz.

— Stuchasz mnie? — Terry uderzyt ja w twarz. — Otworz oczy, do cholery!

Maggie zrobita, co jej kazal, i zaczela sie przyglada¢, jak Swiatta radiowozu
rozcinajq gestniejgcq ciemnosc.

— To jest, do kurwy nedzy, niewiarygodne! — Terry nie przestawat jej strofowac,
a ona nie przestawata okazywac, ze ma to gdzies.

Nie pozwolili jej zosta¢ w szpitalu, cho¢ Klopot jg o to poprosit i sama nie miata
nic przeciwko temu. Na oczach catej jednostki Terry ztapat ja za kotnierz i zaciggnat
do samochodu.

Gail nawet nie bedzie wiedziala, ze Maggie chciata by¢ blisko niej. Caly czas
trwata operacja. Lekarze powiedzieli, Ze juz na zawsze straci wzrok w zranionym oku
i by¢ moze ma uszkodzony mozg. Co oni jednak mogli wiedzie¢? Gail zartowata, zanim
jeszcze dostala morfine. Ratownicy smiali sie z jej dowcipow i dali jej nawet
papierosa. Kiedy sie zaciaggneta, powiedziata co$ o wypuszczaniu dymu okiem.

Maggie sie usmiechneta. Podczas wspolnych patroli Gail zawsze opowiadata
mnostwo anegdot ze starych czaséw, na przyktad historie o rabusiu, ktéry wskakujac na
lade, uderzyt sie w glowe i zemdlal. Albo o idiocie, ktéry chcial okras¢ sklep
monopolowy, ale przypadkiem sam strzelit sobie w teb. Praca u boku Gail nie tylko



nauczyta Maggie, jak by¢ gling, lecz takze jak korzysta¢ z wiladzy. Po raz pierwszy
w zyciu miala w swoich rekach jakas wiladze. Na jej rozkaz ludzie musieli sie
zatrzymac i stucha¢, co ma im do powiedzenia. Nie mogli dyskutowac i przekonywac
jej, Ze nie ma racji. A nawet jeSli tak robili, to ona zapisywata kazde stowo w raporcie
z aresztowania, z ktorego pozniej korzystal prokurator.

Gail mawiata w takich sytuacjach:

— Gadaj dalej, sukinsynu. Mamy jeszcze duzo dtugopisow.

To juz sie wiecej nie powtorzy. Gail nie wréci do pracy w policji. Z jednym okiem
nie bedzie w stanie zda¢ okresowych testow sprawnosciowych. Nie bedzie mogla

patrolowac ulic ani wsadza¢ przestepcow za kratki. Anthony nie tylko odebral jej
wzrok, lecz takze pozbawit jq wiadzy.

Moze wiasnie dlatego Maggie nie miata zadnych wyrzutbw sumienia, a przeciez
zabita cztowieka. Pozbawita kogos zycia.

Oko za oko.

— Hej, ghupku! — Terry pstryknat palcami tuz przed jej nosem. — Zadatem ci pytanie.

Maggie nie miata najmniejszej ochoty z nim rozmawia¢. Na wszystkie pytania
odpowiedziata juz wczeSniej, gdy sktadata szczegotowq relacje Calowi Vickowi. Nie
byla jednak pewna, czy wszystko dobrze zapamietata. To, co stalo sie w domu
Portugalki, wydawalo jej sie tak odlegle, Ze z trudem byla w stanie da¢ temu wiare.
Czula sie, jakby stuchata anegdot o wydarzeniach z wilasnego dziecinstwa, ktorych
sama nie pamietata. Na przyklad o tym, jak w wieku trzech lat otworzyla wszystkie
prezenty Swigteczne Jimmy’ego albo jak w wieku pieciu lat rozcieta sobie noge
o zardzewiaty gwozdz.

Na samg mysl o tym wydarzeniu jej reka powedrowata w kierunku blizny. Znata
historie tej rany, ale bol i strach, ktore musialy temu towarzyszyc¢, zostaty kompletnie
wymazane Z jej pamieci.

Terry skrecit kierownicg tak gwaltownie, ze Maggie prawie spadla z siedzenia.
Wijechat na podjazd i z piskiem opon zatrzymat sie pod wiata.

— Gdzie jest twoj brat?

Maggie otworzyla drzwi. Nie miata pojecia, gdzie jest Jimmy. Jego samochodu nie
byto na ulicy. Spodziewala sie, ze brat pojawi sie w domu Portugalki, i za kazdym
razem, gdy w progu stawat ktos nowy, Sciskato ja w piersiach. Ale potem okazywato
sie, ze to wcale nie Jimmy, i czuda, jak zalewa jq zimna fala rozczarowania.

Weszta po schodach do kuchni. Popielniczka byla wypelniona po brzegi
niedopatkami, a jej matka stata odwrocona plecami do drzwi.

Maggie potozyta pas na blacie.



— Mamo...
— Jutro rzucasz te prace — powiedziata Delia, nie zmieniajac pozycji.
Maggie byta zaskoczona, ale po chwili poczuta sie z tego powodu ghupio.

— Wcale nie zartuje, Margaret. — Wreszcie odwrocita sie do corki. Miata czerwone
oczy i wygladata jak zgrzybiala staruszka. — Bedziesz pracowac ze mng w jadtodajni
albo znajdziesz robote w jakim$ biurze. Mozesz jezdzi¢ ciezaréwka. Nic mnie to nie
obchodzi. Na pewno nie wrocisz na posterunek.

— Dokladnie to samo jej powiedzialem — wilaczyt sie Terry. Nie byt duzym
mezczyzng, ale jego obecnos¢ wyssata z pomieszczenia reszte powietrza. — Gdzie jest
Jimmy?

— Myslalam, ze z toba. — Delia krzykneta w kierunku schodéw. — Jimmy? —
Odczekata sekunde i zawotata jeszcze glosniej. — Jimmy!

— Zamknat sie w swoim pokoju! — wrzasneta z gory Lilly.

— Siedzi u siebie w pokoju? — wymamrotat Terry. — Co sie z nim, do cholery, dzieje?

— Skad mam to wiedzie¢? — odburknela Delia. — Moje dzieci majq mnie w gtebokim
powazaniu.

Terry wszedt po schodach na pietro. Wida¢ bylo, ze ledwie thumi w sobie
wsciektosc.

— Naprawde nie Zartuje, Margaret — powtorzyta groznym glosem Delia. — Koniec
zabawy w policjantéw i ztodziei.

Nawet jesli Maggie chciataby zareagowac, nie byta w stanie otworzy¢ ust.

— Zabitas cztowieka. Dokonatas zabdjstwa.

Maggie wstrzymata oddech.

— Masz krew na ubraniu. I na twarzy. Gail jest ciezko ranna. Wiem, ze to twoja
przyjaciétka. Zobacz, co sie z nig stato. Bedzie kaleka do konca zycia. — Zadrzat jej
glos. — Margaret, to dla niej koniec.

Maggie starata sie za wszelka cene nie odwrdci¢ wzroku.

— Co z nig bedzie? — Delia postanowita sama udzieli¢ odpowiedzi na to pytanie. —
Straci prace i zostanie bezrobotna. Odejdzie od niej maz. Jaki facet bedzie chciat sie
zwigzac z niepelnosprawng kobietg, ktéra wymaga ciaglej opieki?
Maggie glosno przetkneta Sline.

— To moglo spotka¢ réwniez ciebie. Przeszio ci to przez mysl? Wzielas pod uwage,
ze bede musiata sie tobg zajmowac? Ale ja kiedyS umre. I co wtedy? Kto cie bedzie
nianczyt? Twoj brat Jimmy? A moze Lilly? — Chwycita sie mocno blatu. — Bedziesz tak



stata i gapita sie na mnie jak jaki$ potglowek?

Maggie w koncu odzyskata glos.

— Ale ja jestem cata i zdrowa.

— No i co ztego? — Delie ogarnagt niepohamowany gniew. — Jestes mordercq. O to ci
chodzito? Chciatas kogo$ zabi¢? Mie¢ czyjas krew na rekach? — Zlapata corke za
ramie. — Odpowiedz!

Maggie spojrzata na koniuszki jej palcow, byly cate zétte od nikotyny.

— Zaluje tylko, Ze nie zabitam go wcze$niej — powiedziala.

Delia sie zachwiala. Wygladala, jakby nie poznawata wtasnej corki.

Maggie otworzyla szafke pod zlewem i wyjela stamtad papierowq torbe.

— Co robisz?

— Ide posprzata¢ batagan, ktory zrobili Terry, Jimmy i ich kumple — odpowiedziata,
trzymajgc kurczowo torbe w rekach. — Przeciez tego wtasnie chcesz, prawda? Mam do
konca zycia siedzie¢ w domu i skaka¢ wokot innych.

Wyszta na zewnatrz. Przeszyt ja chtdd wieczornego powietrza. Nie chciato jej sie
zapala¢ Swiatla, ktore ojciec zalozyt pod wiatg, kiedy po raz ostatni wyszedt ze
szpitala. Nie zrobil tego najlepiej i zarowki zazwyczaj mrugaty jak dyskotekowe kule.
Przez okno padat tylko staby blask lampy kuchennej, ale z jakiegos powodu Maggie
chciata pozosta¢ w cieniu.

Siedem godzin temu Terry cisnat w nig puszka piwa. Teraz Maggie podniosta ja
z ziemi. Po rece pociekly jej resztki napoju. Wrzucita metalowy pojemnik do torby. To
samo zrobita z nastepnym. Nie miata zamiaru ich liczy¢, ale gdy doszta do Sciezki
biegnacej obok domu, zebrata ich pietnascie.

W tej czesci ogrodu bylo tak ciemno, ze nie widziata, dokad idzie. W pewnej chwili
nastgpita na kolejng puszke. Aluminium wygieto sie pod jej stopa. Kucnela i zaczeta
zbierac reszte Smieci.

Szesnascie, siedemnascie, osiemnascie.

Torba byla juz wypehiona po brzegi, jednak zamiast wroci¢ do kuchni, Maggie
przeszia podworko i staneta na chodniku przed domem.

Na podjezdzie stala furgonetka Lee Granta. Zobaczyta zlote, z6tte i zielone pasy
oraz logo firmy telekomunikacyjnej Southern Bell wymalowane na boku pojazdu.
Podeszta blizej i potozyta reke na masce. Silnik byt zimny.

Wspiela sie po dwadch stopniach prowadzacych do bocznych drzwi i zapukata. Nie
byta jednak pewna, czy Lee ja ustyszal, wiec dla pewnoSci nacisneta na dzwonek.
W ciggu ostatnich oSmiu lat zamienita z sgsiadem nie wiecej niz pieC stow.



W obecnosci Jimmy’ego zawsze byt wyraznie zdenerwowany, a Terry napawatl go
lekiem, co tylko pokazywalo, ze Lee byl inteligentniejszy, niz wszyscy podejrzewali.

Otworzyt drzwi i ze zdumienia wytrzeszczyl oczy. Na mundurze Maggie zobaczyt
krew.

— Nie martw sie — powiedziata onieSmielonym glosem, poniewaz zapomniata, zZe
Lee stara sie czyta¢ z ruchu warg. — Nie jestem ranna.

— Ale wszystko u ciebie w porzadku? — spytat, dziwnie zmiekczajac spotgloski.
Maggie zerkneta przez ramie, upewniajac sie, ze nikt ich nie obserwuje.

— Czy istnieje jaki$ centralny rejestr adresow i numerow telefonow wszystkich
przedsiebiorstw w miescie?

Catle szczescie Lee nie zapytal jej, czy sprawdzata ksigzke telefoniczna.

— Tak, w dziale fakturowania.

— Potrzebny mi jest adres baru Dabbler’s — powiedziata i dla pewnoSci
przeliterowata nazwe. — Mozesz to dla mnie zalatwic?
— Tak.

Po raz pierwszy od kilku dni Maggie odetchneta z ulga.
— Dobrze sie czujesz? — zapytat.

Ostatni raz zadal jej to samo pytanie osiem lat temu, gdy lezata u niego na kozetce
w kuchni. Bylo duszno i gorgco. Jego matka nie potrafita gotowac. Pracowata jako
pielegniarka i czesto brata nocne zmiany. Rodzina zywita sie wiec mrozonkami i fast
foodem, co uchodzito za luksus, na ktdry nie sta¢ byto nikogo z sgsiadow.

— Wrzuc kartke z adresem do skrzynki pocztowej. Tylko ja do niej zagladam.

— Wiem — powiedzial i od razu zdal sobie sprawe, ze wlasnie sie zdemaskowat.
Zbity z tropu odwrdcit wzrok.

Maggie zauwazyta, ze nad uchem ma zatkniety nowoczesny aparat. Do biegania
zakladat stary, pewnie dlatego, ze nowy musiat go sporo kosztowac. Pomyslata, ze od
jego ostatniej bojki z Jimmym mineto jakies pietnascie lat. W ferworze walki jej brat
zniszczyt wtedy Lee Grantowi urzadzenie poprawiajgce stuch. Jego ojciec przyszed} ze
skarga i pokazal Delii rozbite plastikowe pudeteczko. Stary Grant pracowat dla firmy
telekomunikacyjnej i nie zdazyl jeszcze zdja¢ pasa monterskiego. Tamtego dnia miat
przekrwione oczy, mimo ze normalnie nie zagladal do kieliszka. Delia musiata przez
trzy miesigce bra¢ nadgodziny, zeby odkupi¢ zniszczone urzadzenie. Jimmy miat zakaz
wychodzenia z domu, ale i tak weekendy spedzat razem z Terrym.

— Przepraszam — baknela, ale Lee na nig nie patrzyt i nie byla pewna, czy ja
ustyszat.



— Maggie! — wrzasnat Terry.

Na dZzwiek jego glosu az podskoczyta. Lee zaczat zamykacC drzwi, a Maggie zbiegla
po schodach i przebiegla przez podworko.

— Maggie!
— Co takiego? Czego chcesz?

Terry stat w drzwiach wejsciowych. Wida¢ bylo, ze jest wsciekly. Sapat jak
rozjuszony byk. Miat otwarte usta i rozszerzone nozdrza.

Maggie zatrzymata sie w pot kroku. Wiele razy przekonata sie na wiasnej skorze, ze
Terry jest zdolny do najgorszego, wcale nie wtedy, gdy sie wydziera, ale kiedy sprawia
wrazenie spokojnego.

— Wracaj do domu. Juz! — wysyczal przez zacisniete zeby.

Weszta po schodach, tapigc sie rozchybotanej poreczy. Miala nogi jak z waty.
Ostatni raz, kiedy Terry byt w takim nastroju, uderzyt ja z catej sitly i upadia na
podtoge.

Na samym S$rodku ciemnej kuchni stata Delia. W trzesacych sie rekach Sciskata
kartke wyrwang z notesu. Kotysata sie na boki, z trudem utrzymujac rownowage. Nagle
Maggie przypomniata sobie o nozu wbitym w oko Gail i o unoszacej sie w gore i w dot
rekojesci.

Delia wpatrywala sie w zapisang wiadomos¢. Widac byto, ze cata drzy.

— To nieprawda. Powiedz mi, ze to nieprawda.

Przez cienki papier przeSwitywal niebieski atrament. To byto pismo Jimmy’ego.
Maggie wyjeta kartke z rgk Delii. Pierwsza linijka byla prawie nieczytelna i wydawato
sie, ze zostala napisana w obcym jezyku.

To ja jestem Strzelcem z Atlanty.
Maggie przeszyt zimny dreszcz.

Zabitem tych facetow, poniewaz sie z nimi pedalitem i nie chciatem, zeby ktos sie
o tym dowiedziat.

Maggie zakrecito sie w glowie i Zeby nie upas¢, chwycita sie blatu.

Zostawcie mnie w spokoju. Jesli zaczniecie mnie szukal, zging nastepni.
Maggie...

Przeczytata swoje imie dwa razy. Chyba po raz pierwszy widziala je zapisane reka
swojego brata.

Maggie, przykro mi, ze nigdy cie nie przeprositem. Powinienem powiedziec, ze to
nie byta twoja wina.



Przyjrzala sie uwaznie podpisowi. Na samym dole widniato pelne imie i nazwisko
— Jimmy Lawson — ale byla w stanie odczytaC jedynie pierwsze litery: J i L. Nie miala
watpliwosci, ze to jego charakter pisma. W koncu przepisywata na maszynie wszystkie
jego raporty, a kazdego ranka przed odprawg Jimmy sktadat pod nimi swdj zamaszysty
autograf.

— Nikt nie moze sie o tym dowiedzie¢ — oznajmit Terry.

Jego stowa zawisty w powietrzu i Maggie miala wrazenie, ze mogtaby wyciagna¢
reke i ich dotknac¢.

— Ale wasi koledzy. Oni mogg... — wydukata Delia.

— Zadnych dyskusji — przerwat jej Terry. — To nie moze opu$ci¢ tego pomieszczenia.

Maggie pokrecita glowa.

— Przeciez to przyznanie sie do winy. Musimy...

Terry ztapat ja za kark i Maggie poczuta, ze unosi sie w powietrzu. Wbita paznokcie
w jego dlon.

— Powiedzialem, ze nikt nie moze sie o tym dowiedziec.

Maggie zaczela kopa¢ w Sciane. Chciata krzyczec, ale nie mogta ztapac tchu.

— Jesli puscisz pare z ust... — Jeszcze mocniej zacisnat reke na jej szyi. — Wszyscy
dowiedza sie, ze pracujq z pieprzong ciotq...

— Terry — wymamrotata Delia. — Ona jest sina na twarzy. Pusc jg, prosze. Btagam!
Terry zwolnit uscisk.

Maggie upadta na podloge i starata sie wciagna¢ w ptuca haust powietrza. Gardio
dostownie palito jg z bdlu.

— To nieprawda. Mdj syn nie jest pedalem. Kto$S zmusit go do napisania tej
wiadomosci.

— Brednie — odpart Terry. — Nigdy w zZyciu nie powiedzialbym, ze jestem ciota,
nawet jesli kto$ przystawitby mi pistolet do skroni. Predzej bym zginat.

Delia nie dawata jednak za wygrana.

— Co tydzien Jimmy spotyka sie z inng dziewczyng. Wrecz nie moze sie od nich
opedzic.

Maggie odkaszlnela i podniosta list z podtogi.

— Gdzie to bylo? — Spojrzata na matke, a potem na Terry’ego. — Gdzie?

— Terry znalazt to na jego 16zku — odpowiedziata Delia.

Maggie byla juz w polowie schodow, gdy zdala sobie sprawe, ze przeszita ten
dystans na wilasnych nogach. Wdrapata sie na pietro, minela pokéj Delii i zawsze



zamkniete drzwi do krolestwa Lilly i staneta przed sypialnig Jimmy’ego.

Na framudze wida¢ bylo wyrazne Slady kopnie¢, a z dziur wystawaty kawatki
drewna. To na pewno robota Terry’ego. Maggie dotkneta palcami ostrych drzazg, ktore
zostawity na jej skorze biate Slady.

Pokoj Jimmy’ego byl pomalowany na ciemnoszaro tak jak reszta domu. Z sufitu
zwisata lampa ze stuwatowa zarowka, w ktorej blasku pomieszczenie wygladato jak
scena zbrodni. W rogu stato duze 16zko, ktore Delia kupita, gdy syn skonczyt szesnasScie
lat. Byla jeszcze komoda, ktorg ktos wystawit na ulice, gdy eksmitowano mieszkajaca
w okolicy rodzine. Na komodzie lezata skorzana kosmetyczka Jimmy’ego, w ktorej
Maggie zauwazyla brzytwe, grzebien i pedzel do golenia. Obok w rownym rzedzie
poustawiane byly flakony z meskimi perfumami. W tym wypadku Jimmy lubit
roznorodnosc¢. Pierre Cardin, English Leather, Brut, Prince Matchabelli. Na gwiazdke
Maggie kupowata mu zawsze w prezencie nowa butelke.

Podeszta do szafy, ktora nie miata drzwi, tylko przesuwang zastonke. Po lewej
stronie byly mundury, ktére sama tam zreszta powiesita, posrodku spodnie, potem
koszule, a na samym koncu kurtki i marynarki. Jimmy przyktadat duza wage do
porzadku w swojej garderobie. Wszystkie ubrania podzielone byly ze wzgledu na
kolor: granatowe, czarne, szare i biate.

Maggie jeszcze raz spojrzata na list.
To ja jestem Strzelcem z Atlanty.

Ustyszala, ze za jej plecami stangt Terry. Ciezko oddychal, pewnie dlatego, ze
musiat wejsc¢ po schodach.

— Gdzie byt Jimmy po potudniu, po tym jak wysztySmy?

Terry milczat.

Maggie zaczela przeszukiwac kieszenie w ubraniach Jimmy’ ego.
Zabitem tych facetow, poniewaz sie z nimi pedalitem.

— Czego szukasz? — zapytata Delia.

Maggie nie przestala myszkowac¢ w szafie. Nie mogla jednak nic znalez¢. Zadnych
zapatek, zadnych nowych wskazowek. To ona zawsze prata wszystkie ubrania brata
i bez przerwy natrafiala na serwetki z zapisanymi numerami telefonéw i podarte
karteczki.

Czy byly to namiary do innych facetow?

— Maggie, przestan. Dobrze wiesz, ze Jimmy nie lubi, jak ktoS grzebie w jego
rzeczach — powiedziata Delia.

Maggie nie mogla przejS¢ nad tym wszystkim do porzadku. Naprawde miata



uwierzy¢ w te bzdury? W to, ze jej wlasny brat pojechal do domu Portugalki? Ze
prawie zabil Kate? Ze zastrzelil sutenera? A co z pozostalym ofiarami: Keenem,
Porterem, Ballardem i Johnsonem? Miata zaakceptowac, ze Jimmy ich zamordowat,
a potem siadat rano przy stole z rodzina, pit kawe i obzerat sie jajkami z bekonem?

A Don Wesley? Przeciez razem pracowali i byli przyjaciéimi.

Odwrocita sie. Za jej plecami stali Terry i Delia. Czuta, ze jeSli nie powie
wszystkiego na glos, peknie jej glowa.

— To bez sensu. Dlaczego mialtby to zrobi¢?

— Bo jest ciota — odpowiedziat Terry. — Nie umiesz czytac? Chodzitas przeciez do
college’u. To dziato sie na twoich oczach, ale ty niczego nie zauwazyltas, bo bytas za
bardzo zajeta wtasng dupa.

— Ty tez niczego nie zauwazytes.

Terry wzigl zamach i uderzyt jg tak mocno, ze wpadta na Sciane. Przytozyta dton do
policzka i wyczuta krew.

— Pierdolony burdel — wysapal Terry, przechodzac przez pokoéj. Sypialnia
Jimmy’ego byla tak mala, ze po trzech krokach musiat zawrdcic. — Co on sobie, do
cholery, wyobraza?

Maggie i Delia milczaly, poniewaz nie istnialta Zzadna sensowna odpowiedz na to
pytanie. Cisze przerwat odgtos igly przesuwajacej sie po winylowej ptycie. Tapestry.
Lilly puscita muzyke naprawde glosno. Najwyrazniej nie miata ochoty stucha¢ ktotni
toczqcej sie w sasiednim pokoju.

— To nie moze sie wydac. Styszysz mnie? Geba na klddke! — krzyczat Terry.

Maggie patrzyta, jak nerwowo chodzi od Sciany do sciany. Bardziej wkurzato go to,
ze Jimmy jest gejem niz morderca.

— Bud i Cal mogliby... — zaczela nieSmiato Delia.

— Nie — przerwat jej Terry. — Nikt sie o tym nie dowie, Dee. Koniec i kropka. Sami
sie tym zajmiemy.

— Co zamierzasz zrobi¢? — zapytala przerazonym glosem. — Terry, prosze cie,
powiedz mi, jaki masz plan.

Caly czas chodzit wte i wewte, starajac sie znalez¢ jakieS wyjscie z sytuacji.
Wreszcie podjat decyzje.

— Znajde go i wlasnorecznie zabije. To wlasnie zamierzam zrobic.

— Terry! — wrzasnela Delia. — Na mitos¢ boska!

— Do jasnej cholery! — Terry walnatl w Sciane tak mocno, Ze posypat sie tynk.



Nagla cisze przerwaly dzwieki Tapestry, utwor So Far Away.

Terry obejrzat reke. Knykcie miat juz wczes$niej posiniaczone, a teraz pojawity sie
na nich Swieze rany. Kilka razy otworzyt i zacisnat piesc.

— Musze to zrobi¢, Dee. Nosimy to samo nazwisko. To m6j obowigzek.

— Terry — powtorzyla Delia. — Terry, blagam cie, nie rob tego.

— Wolisz proces? Naprawde tego chcesz? — Skrzywil sie z obrzydzeniem. —
Wyobrazasz sobie, ze twdj syn bedzie siedzial na tawie oskarzonych i publicznie
opowiadat o tym, jak ciggnat druta policjantom, ktérych p6Zniej zamordowat?

Delia zrobita sie biata jak przescieradio.

— Jesli powiesz o tym Vickowi, to sam bedzie chcial go zastrzeli¢. Tak samo Jett,
Mack, Red i cala reszta. Zabijq go jak psa i nikt nie bedzie miat do nich pretensji.

— To wecale nie tak — oponowata Delia. — Co$ tu nie gra. Kiedy pisat ten list, na
pewno nie byt przy zdrowych zmystach.

— Myslisz, ze tawa przysiegtych uwierzy, ze ogarneta go czasowa niepoczytalnosc?
— Terry rozprostowat palce. — Mozesz sprobowac takiej linii obrony, ale skad wiesz,
ze nie posadza go od razu na krzeSle elektrycznym?

Delia zachwiala sie i ztapata za klamke, zZeby nie straci¢ r6wnowagi.

— Chcesz go odwiedza¢ w pudle, a potem patrze¢, jak przywigzuja do Starej
Iskrowy? — Terry wytart zakrwawione rece o koszule Jimmy’ego. — Podczas egzekucji
skazancy pod siebie srajg, wiec zaklada sie im pieluchy. Jesli kat kogos nie lubi, to
zdarza sie, ze nie namoczy odpowiednio gabki i kiedy wiaczy prad, delikwent smazy
sie zywcem. — Terry ztapal Delie za reke. — Naprawde tego chcesz, Dee? Jimmy ma
umiera¢ w bolu na twoich oczach?

— Mo6j Boze! Prosze, przestan opowiadac takie rzeczy. Nie moge tego stuchac.

— Niestety, musisz. — Spojrzat na Maggie. — Ty tez, moja panno. Jimmy to pieprzona
ciota, ale nadal jest twoim bratem.

Maggie nie wiedziata, co powiedzie¢. Czuta sie przyttoczona. Miata obolate gardio
i tupalo jej w skroniach. Istne szalenstwo. Nie mogla w to wszystko uwierzyc.
Wierutne brednie! Jimmy nie jest ani homoseksualista, ani tym bardziej morderca.

— Mamo. — Maggie chciata przemowic¢ Delii do rozsadku i ztapala jg ze reke. — On
tego nie zrobit. To niemozliwe...

— Nie! — Delia odskoczyta od niej jak oparzona. — Przestan! Nic wiecej nie mow!
Niepotrzebnie zaczeta$ prace w policji! To byt dla Jimmy’ego za duzy stres!

Nienawis¢ w oczach matki byla prawdziwym ciosem w serce.

— To wszystko twoja wina, Margaret. — Delia méwita z coraz wiekszym



przekonaniem. — Gdybys wyszta za maz, Jimmy na pewno szybko znalazlby zone. —
Widac byto, ze te stowa przynosza jej ulge. Zwrocita sie do Terry’ego. — Nie mog} sie
z nikim zwigzac¢ na state. Musiat sie nami opiekowa¢. Kto inny miatby to robi¢?

— A ja sie wami, do cholery, nie zajmuje? — powiedziat Terry.

— OczywiScie, Terry, ty tez bardzo o nas dbasz. — Delia potozyta dton na jego klatce
piersiowej. Znalezienie kozta ofiarnego wyraznie jg uspokoito. — Nie wiem, co bysmy
bez ciebie zrobili. Ale Jimmy jest jeszcze bardzo mtody i zyje pod ciaglg presjg. Nie
zawsze zdaje sobie sprawe ze swoich czynow. Troche sie pogubil, ale jestem pewna,
ze wszystko nam wyjasni.

Terry przykryl swoja reka dton Delii i spojrzal na nig w taki sposob, ze Maggie
zrobito sie niedobrze.

— Zajme sie tym, Dee.

Maggie po raz kolejny przeczytala wiadomos¢ od Jimmy’ego. Nie tylko przyznawat
sie w niej do winy, lecz takze wyrazat skruche.

Przykro mi, ze nigdy cie nie przeprositem.
Co mial na mysli? Jeszcze wczoraj pokajat sie przed nig w szpitalu. Dobrze

zapamietata ten moment. Nigdy wczeSniej za nic jej nie przepraszat. Moze bylo cos
jeszcze. Cos, o czym Maggie nie wiedziala.

Nie chodzilo jednak o morderstwo. Mogla uwierzy¢, ze jej starszy brat jest
homoseksualistg, ale z pewnoScig nie zabit z zimng krwig pieciu mezczyzn.

— Terry, przestan. Przeciez Jimmy napisal ten list z jakiegoS powodu. — Bronita
brata.

— Jasne, po to, zebySmy go powstrzymali. Przyszio ci to w ogble do glowy?

Maggie nie potrafita odpowiedzie¢ na to pytanie. Musiata przyzna¢, ze wczeSniej
o tym nie pomyslata. Spojrzata na dwa ostatnie zdania. Jimmy wyrazat w nich skruche,
jakby nie wiedzial, ze juz to wczeSniej zrobit.

Czy to mozliwe, ze mylita sie co do wiasnego brata? Osiem lat to dtugo. Jimmy byt
teraz dorostym facetem. Odwiedzal miejsca i spotykat sie z ludzmi, ktoérych nie znata.
Czasami nie wracal na noc do domu i nikt go o nic nie pytat.

— Jimmy bedzie kolejng ofiarg Strzelca. Odpowiednio wszystko upozoruje. Odtacze
nadajnik, a jesli to konieczne, potamie mu paznokcie. Odbedzie sie policyjny pogrzeb.
Jimmy zostanie pochowany z honorami — wyjasnit Terry. — Delia dostanie
odszkodowanie. Jimmy chce w ten sposéb naprawi¢ swoje btedy. Wiedzial, co robi,
gdy ktad} na t6zku list, ktory mogt znalez¢ kazdy z domownikow.

Maggie nie mogla sie z tym pogodzic. Jeszcze raz postanowita przemowic Delii do



rozsadku.

— Mamo, miatas racje. Musimy pokaza¢ te wiadomos¢ innym ludziom. Z Jimmym
stato sie co$ ztego. On nie jest soba.

Nagle Delia wyrwata jej kartke i podarta na drobne kawatki.
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Fox lezal za zwalonym drzewem i obserwowat duzy dom stojacy na koncu wijgcego
sie podjazdu. W kuchni palito sie Swiatlo, a samochod Kate stat zaparkowany obok
garazu. Fox miat doskonaly widok na werande. Przez ubranie czut chtodny grunt, ktory
przyjemnie uciskat jego uda i przyrodzenie.

Zmienit pozycje. Napiecie robito sie trudne do zniesienia.

Napiecie, ktorego przyczyng byta Kate.

Zalowal, ze nie ma noktowizora, dzieki ktéremu nocny krajobraz zalany jest
zielonym Swiattem i mozna prowadzi¢ obserwacje, samemu nie bedac widzianym.
Podczas wojny Fox uzywal noktowizyjnego celownika do tropienia swoich ofiar.
Z6%tki stynely ze sprytu, ale byly bezradne w obliczu nowoczesnej technologii. Czasami
catlymi godzinami chodzit po dzungli za nieprzyjacielskim zolnierzem, Sledzac kazdy
jego ruch. Widzial, jak przystaje, rozglada sie wokot siebie, robi przerwe na positek
i sika pod drzewem, zupetnie nieSwiadomy, ze Fox go obserwuje.

Teraz bylo tak samo. Jeszcze przynajmniej przez kilka minut. W ciemnos$ci nie
widzial swojego zegarka, ale z potozenia ksiezyca wywnioskowal, ze zbliza sie
poinoc.

Potrzebowal odpoczynku, ale wczeSniej musial jeszcze raz dokladnie
przeanalizowac swoj plani upewnic sie, ze Jimmy jest tam, gdzie miat byc.

Niestety, dzi$ Kate znowu bedzie musiata p6js¢ do t6zka sama.



DZIEN TRZECI
sroda
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Kate siedziata na schodach przed domem swoich rodzicow. Miedzy galeziami
drzew przesunely sie Swiatla przejezdzajacego samochodu. Czubki strzelistych sosen
zdawaly sie muskaC wiszacy na niebie ksiezyc. Powietrze bylo rzeskie i przy kazdym
wdechu Kate miala wrazenie, jakby do jej pluc dostawaly sie setki malutkich
sopelkow, sprawiajac jej bol, w ktérym znajdowala jednak cos kojacego. Kate
pragneta kontaktu ze Swiatem. Chciata wiedzie¢, ze nadal zyje.

Nie mogla zasng¢. Pamietatla, jak w jednej chwili kladzie glowe na poduszce,
a w nastepnej jest juz ubrana i wchodzi do garazu. Zupehie nie wiedziala, jak do tego
doszto. Przez ostatnie dwie godziny jezdzita po miesScie zupelnie bez celu. Chciata
wroci¢ do siebie, ale kiedy po raz czwarty mijata hotel i nie mogla sie zdecydowac,
czy sie zatrzymac, czy nie, postanowita pojecha¢ do Buckhead.

W trakcie nocnej eskapady zrobita tylko jeden post6j — na stacji benzynowej Texaco
przy Ponce De Leon. Zatrzymata sie jednak nie po to, zeby kupi¢ benzyne, lecz by
przynajmniej w jakims stopniu sprobowac¢ odkupi¢ swoje winy.

W ksigzce telefonicznej znalazta numer Lawsondéw. Wrzucita dziesieciocentowke do
aparatu i wykrecita trzy pierwsze cyfry. Nagle przerwala. W glowie zaczely jej sie
klebic¢ nastepujace zdania:

Przepraszam, ze nie przysztam ci z pomoca, kiedy mnie potrzebowatas.
Przepraszam, ze przeze mnie Gail zostata ranna.

Przepraszam, ze musiatas zabic¢ cztowieka.

Przepraszam... Przepraszam... Do cholery, przepraszam!

Byla zdziwiona tymi stowami, jednak nie dlatego, Ze nie chciala prosic
o przebaczenie, lecz poniewaz nigdy wczesniej nie czuta sie tak bardzo winna.

Gdyby Kate zareagowata odpowiednio szybko, Gail nie lezalaby teraz w szpitalu,
a Maggie nie zabilaby czlowieka.

Wiasnie do niej dotarto, Ze po raz pierwszy w zyciu byla komu$ naprawde
potrzebna. Rzecz jasna w przesztoSci oferowata swoja pomoc znajomym, na przyktad
przy przeprowadzce lub malowaniu, i gdy przyszia jej kolei, zawsze placita za drinki
w klubie. Ludzie lubili jej towarzystwo, cho¢ czesto czuta sie jak pigte koto u wozu.



Patrick jq uwielbial. Miata kochajaca rodzine. Wiele razy szukata ich wsparcia, ale do
tej pory sama nie byta nikomu tak naprawde potrzebna.

Uswiadomita sobie to wszystko zupelnie niespodziewanie, wpatrujgc sie pustym
wzrokiem w wymalowane nad aparatem telefonicznym graffiti. Przydalby sie jej
wehikut czasu, ale nie ze wzgledu na Patricka. Chcialaby znale7¢ sie w domu
Portugalki na utamek sekundy przed tym, jak padl pierwszy strzal. Wystarczyto, zeby
odchylita nieco glowe.

To byla jedyna rzecz, ktérg pragneta zmienic.

Nie zaluje, ze pojechata do CT szukaC alfonsa. Nie zalezalo jej rowniez na
cofnieciu czasu do poniedziatku rano i wymazaniu chwili, gdy wlozyta mundur i poszta
do pracy. Nie chciata wcale modyfikowac jeszcze odleglejszej przesztosci, na przyktad
tego, ze po przeczytaniu w gazecie artykutu o funkcjonariuszkach patrolujgcych ulice na
motocyklach pojechata wypelni¢ podanie o prace w policji lub ze pierwszego dnia
pojawita sie w akademii z zeszytem zapisanym notatkami z juz przestudiowanych
podrecznikow.

Nie, zadnej z tych rzeczy by nie zmienila. Zalowala tylko jednego — fakt, ze nie
pomogla swoim kolezankom.

To wtasnie chciata powiedzie¢ Maggie Lawson: Przepraszam, ze nie pomoglam ci
zabi¢ Anthony’ego. Przepraszam, ze Chic zgingl, zanim udato nam sie wyciggna¢ od
niego informacje o Strzelcu. Przepraszam, ze przeze mnie Gail zostala ranna.

Przepraszam. Przepraszam. Do cholery, przepraszam!

Nie wykrecita numeru i odlozyta stuchawke na widetki. Wypadajaca z aparatu
dziesieciocentowka przypomniata jej odgtos wydawany przez automat do flippera.

Powinna sie bardziej postara¢, cho¢ czuta, ze i tak jest kompletnie do niczego. Gail
pojechata do domu Portugalki przede wszystkim dlatego, ze potrzebowaly wsparcia,
ktorego Kate nie byla im w stanie zapewniC. Maggie miala racje, ze nie chciata
powierzyC swojego bezpieczenstwa pieprzonemu zottodziobowi. Kate zastuzyta sobie
na wszystkie przezwiska. Byla bezuzyteczng ksiezniczka z Buckhead, ktéra zemdlata,
jak tylko rozpetato sie piekio.

W glebi serca czula jednak, ze ponosza ja emocje i nie mysli logicznie. Przeciez
wcale nie udawata, ze stracita przytomnos¢. Przewrocita sie na podloge, poniewaz
drasnela jq kula, a w wyniku upadku doznata lekkiego wstrzasnienia mozgu. Nie miata
wyboru. To nie byl sprawdzian jej odwagi. Nie podjela zadnej decyzji. Nie widziala,
jak umiera Chic, jak Anthony rzuca sie na Gail i jak Maggie przychodzi jej z pomoca.
Nie pamietata nawet, ze pocisk zranit ja w ucho i upadta na podtoge. W jednej chwili
stuchata, jak Gail grozi Chicowi, a w nastepnej rozgladata sie po pokoju i wydawato
jej sie, ze to przedostatnia scena Nedznych psow.



Kiedy sie ockneta, pomyslata, Ze jest ranna. Bolaty ja gtowa i ucho. Czula tez, ze po
upadku cos jest nie tak z jej noga. Nie miata w reku pistoletu. Jeszcze przed domem
zapiela kabure na zatrzask tak, jak kazala jej Maggie. Pamietala o wszystkich
ostrzezeniach dotyczacych sutenera. Potem nawet z nim negocjowata i udato jej sie
zmusi¢ go do przyznania, 7Ze wie co$ istotnego na temat strzelaniny. Albo ze
przynajmniej takie informacje ma jedna z jego dziewczyn.

Tylko po co?

Teraz na pewno nie znajdg tej prostytutki. Chic zabrat tajemnice do grobu. Maggie
dostownie odstrzelita Anthony’emu glowe. Z jego szyi wystawata tylko biata kos¢,
przypominajaca ptetwe wielkiego rekina.

Wszystko na nic.

Miedzy galeziami blysnely Swiatta kolejnego samochodu. Kate zauwazyla ognik
papierosa. Ulicg szed!t jaki$ mezczyzna. Po plecach przebiegt ja dreszcz, ale po chwili
zrobito sie jej glupio. Kogo moglo obchodzi¢, ze siedzi o tej porze przed werandg?

Mimo to nie mogta wyzby¢ sie uczucia, ze ktos ja obserwuje. Tak naprawde juz od
jakiego$ czasu miata wrazenie, zZe jest Sledzona. Nawet kiedy byla sama w hotelu albo
u rodzicow, wydawato jej sie, ze jakis maniak Sledzi kazdy jej ruch. Czyzby zboczenie
zawodowe? Lekka paranoja to chyba cecha kazdego policjanta. Siedzac na schodach,
byla jednak naprawde tatwym celem.

Wstata, wygladzita tyl spodnicy i dotkneta palcami przymocowanej do framugi
mezuzy.

Matuzalem. Tak powiedziata Gail, mrugajac do niej porozumiewawczo. Grzebata
w jej teczce osobowej, wiec nie tylko wiedziala, jak zgingt Patrick, lecz takze ktore
pole bylo zaznaczone w rubryce ,religia”.

Kate wyszeptata stowa, ktérych nauczyta ja oma: ,,Niech Bog chroni moje wyjscia
i powroty, teraz i w przysztoSci”.

Drzwi nie byly zamkniete na klucz. Na Buckhead nikt tego nie robit. W ogdle mato
kto wiedzial, ile tak naprawde ma w domu drzwi. W salonie bylo juz ciemno.
W kominku dogasat zar. W kuchni palito sie jeszcze swiatto. Kate ustyszala Smiech
babci, a potem jej ojciec powiedzial cos niskim glosem.

— Tato? — zawotlata. Nie miata pojecia, po co tu przyszta. Kiedy byta dzieckiem,
zwijala sie w klebek obok omy i liczyla miarowe uderzenia jej serca. Po $mierci
Patricka przez ponad miesigc znowu spata razem z nia.

Teraz byla juz na to za stara. I zahartowana.

Tak naprawde potrzebowata mocnego drinka.



— Kochanie! — Twarz omy rozjasnita sie, gdy Kate weszta do kuchni.

Babcia grala z ojcem w karty. Jacob Herschel skonczyl medycyne i mial dwa
doktoraty, ale oma puscitaby go w skarpetkach, gdyby Liesbeth nie nalegata, zeby grali
tylko na monety.

Jacob zdjat okulary i uwaznie przyjrzat sie Kate. W dziecinstwie spedzal letnie
wakacje w potudniowej Georgii i do dzi$ przeciggatl samogloski jak Gregory Peck
w Zabi¢ drozda.

— Wszystko w porzadku? — zapytat.
Kate objela ojca i pocalowata w czubek glowy.

— Nie moglam zasng¢, wiec wsiadlam w samochéd, zeby pojezdzi¢ troche po
miescie. Zatrzymatam sie, bo zobaczylam u was swiatto.

— Coz za zbieg okoliczno$ci. — Oma nalata sobie nastepny kieliszek sherry. — Masz
tadng sukienke. To nowy zakup?

— Nie. Tak. — Kate usiadla przy stole. Whozyta na siebie pierwsza rzecz, ktora
znalazta w szafie: sukienke w zo6to-niebiesko-bordowe paski, ktéra miata tak gleboki
dekolt, ze nadawata sie tylko na wyjscie do nocnego klubu.

— Jest Sliczna. — Oma dotkneta materiaty, a potem poglaskata wnuczke po ramieniu.
Zwrocila sie do Jacoba:

— Jestem gotowa zabrac ci reszte pieniedzy.

— Tego sie wilasnie spodziewatem — odpowiedziat, zaktadajqc okulary.

Kiedy tasowat karty, Kate wpatrywata sie w jego twarz. Wygladat staro, ale chyba
tylko dlatego, ze zawsze myslata o nim jak o mtodym mezczyznie, ktory podrzucat ja do
gory i tapal w powietrzu. Wyobrazata sobie, ze on rowniez musi by¢ zaskoczony jej
wygladem. Nie byta juz malym dzieckiem, ktore nosit kiedys na rekach.

Co by pomyslat o jej pierwszych dwoch dniach pracy w policji? Miata nadzieje, ze
niczego sie nie dowie. Nie mogla mu przeciez powiedzie¢, ze dzi$ niemal pozegnata
sie z zyciem. Naprawde niewiele brakowato. I nie byta to wcale metafora. Zdaniem
jednego z ratownikow od $mierci dzielit jg dostownie milimetr.

Lekarze chcieli jg zatrzyma¢ na badania, ale odmowita. Uznano to za akt odwagi,
ale tak naprawde byla przerazona. Jacob Herschel od czasu do czasu przyjmowat
w szpitalu Grady’ego nieubezpieczonych pacjentow. Kate podejrzewala, ze jak tylko
zaprowadza jq na izbe przyjec, ojciec witasnie przyjdzie na konsultacje.

Na pewno by na nig nie nakrzyczal. W ogéle nie bylby zty. Po prostu doradzitby jej
zmiane pracy i poszukanie zajecia, ktore daloby jej wiecej satysfakcji. To bytoby
z jego strony bardzo sprytne posuniecie. Doskonale wiedzial, Ze nie moze dyrygowac



kobietami swojego zycia. Nigdy nie wysuwat kategorycznych zadan ani nie stawiat
spraw na ostrzu noza. Zawsze dawat tylko dobre rady. Opowiadal o tym, co sam by
zrobil, gdyby znalazt sie w podobnej sytuacji, starajac sie subtelnie przekonywac¢ do
swojego punktu widzenia. WySmienita strategia, ale Jacob niestety zapominal, ze
kobiety jego zycia rowniez byly wnikliwymi badaczkami ludzkiego zachowania. Oma
zawsze gratulowala mu Swietnego pomystu, po czym zmieniata temat. Liesbeth
przyznawata mu racje, ale i tak robita wszystko po swojemu.

Natomiast Kate klamata.

— Co ci sie stato w ucho? — zapytal, tasujac karty.

Kate dotkneta niewielkiego plastra z opatrunkiem, ktory przykleili jej ratownicy.
— Ta glupia czapka otarta mi skore do miesa.

Oma az syknela z wrazenia.

— Najpierw pecherze na stopach, a teraz to. Powinni cie ostrzec, zZe noszenie
munduru jest takie niebezpieczne.

— Tak, bez watpienia. — Jacob wpatrywat sie w twarz corki. Nie odrywajac od niej
wzroku, uformowat z kart efektowny wachlarz, potem go ztozyt i wyrownat talie na
marmurowym blacie.

Kate zastanawiata sie, czy ojciec wie, co sie tak naprawde wydarzylo.
Z pierwszych doniesien wynikato, ze Gail zostala ranna i Ze towarzyszyly jej dwie
policjantki, ktorych nie wymieniono jednak z nazwiska. W dzienniku telewizyjnym
w ogoble nie podano pici funkcjonariuszy, natomiast w serwisie radiowym nadanym
o dziesigtej wieczorem Maggie byla juz mezczyzng, ktory uratowal zycie
doswiadczonemu oficerowi sledczemu i jego partnerowi.

— Drogie panie — powiedzial Jacob i zaczal rozdawa¢. — Styszalem, ze wczoraj
wieczorem ztozyt w tym domu wizyte Philip Van Zandt.

Nie miata pojecia, w co grajq, ale byla pewna, ze dostanie od ojca gowniane karty.

— Wiecie, jak mOwig na niego w szpitalu? — Jacob kontynuowal rozdawanie. —
Doktor ,,Suwaku, otworz sie”.

Oma zaniosta sie Smiechem.
— Cudowne! Bardzo mi sie podoba.

Kate czula, ze plona jej policzki. ,,Suwaku, otwoérz sie” — termin Eriki Jong na
ostawiony seks bez zobowigzan. Kate nie wiedziala, co bylo gorsze: to, ze ojciec
opowiadat o takich rzeczach w jej obecnosci, czy to, ze czytat Strach przed lataniem.

— Nigdy nie mOwie ci, co masz robi¢, Kaitlin, ale moim zdaniem od takich facetow
lepiej trzymac sie z daleka.



Kate wbita wzrok w swoje karty.

Oma przesuneta w jej kierunku kilka monet.

— Prosze, kochanie. Bez ryzyka ta zabawa nie sprawia nalezytej przyjemnosci.
— Twoje aluzje sq zwykle bardziej wyrafinowane — zauwazyt Jacob.

— Och, Jacobie, ta moja angielszczyzna. — Oma wymoéwila jego imie po
niderlandzku, zamieniajac pierwsza gloske z ,,dz” na ,,j”. — Zupelnie nie wiem, co masz
na mysli. — Podata Kate swoje sherry. — Napij sie, skarbie.

Kate wychylita szklanke jednym haustem.
Oma wstata z krzesta.

— Moim zdaniem doktor Van Zandt to czarujagcy mezczyzna, o wiele bardziej
interesujacy niz jego nudny ojciec, ktdry, tak na marginesie, nigdy nie chcial obejrzec¢
twoich znaczkéw — zwrocita sie do ziecia.

Jacob skupit uwage na kartach.

— Czy pokazywanie znaczkow tez ma jakis$ ukryty sens, Judith?

— Moj Boze, gdybym byta kilka lat mtodsza. — Znikneta w spizarni i po chwili
wrocita z butelka szkockiej w reku. — Mlodzi mezczyzni sq zawsze tak spragnieni
wiedzy.

Kate chciata ze wszelka cene zmieni¢ temat.

— Babciu, czy Audrey Hepburn urodzita sie w Brukseli?

— Wydaje mi sie, ze w Elsene. — Napelnita szklaneczke Kate i przyniosta drugg dla
siebie. — Mita flamandzka dziewczyna.

Kate uSmiechnela sie na dZzwiek znajomych stéw. A potem wypita duszkiem prawie
calg whisky, tak ze zostato tylko troche na samym dnie.

Jacob potozyt na blacie jedng karte.

— Zawsze lubitem Flamandow.

— Phi. — Oma wziela karte ze stotu i potozyta na jej miejsce jedng ze swoich. — To
wiesniacy.

Jacob zmarszczyt brwi. Zaczeli raptem dwie minuty temu i juz przegrywat.

Kate opréznita szklanke. W czasie wojny jej ojciec pracowal w Departamencie
Stanu i po wyzwoleniu zostal wystany do Amsterdamu, Zeby oceni¢ psychiczny stan
ocalonych. Wiasnie wtedy poznal Liesbeth, ale Kate nie znatla szczegotow. Zgodnie
z oficjalng wersja zakochali sie na targu kwiatow. Ale czy Liesbeth byla jego
pacjentka? Czy po prostu spotkali sie na ulicy?

Niespodziewanie przypomniata sobie to, co powiedzial Terry o kobietach



rzucajgcych sie w ramiona zotnierzy.

— C6z... — Oma ponownie napeinita szklanke Kate i uzupetnita swojg. — Flamandki
nie sq wcale takie najgorsze. Zajmujq sie owcami i wychodza za maz za swoich
kuzynow.

Kate parskneta smiechem. Byla juz lekko wstawiona, ale wcale nie miata ochoty
przestaC pi¢. Moze taki jest juz los kazdego gliniarza? Za tydzien o tej samej porze
bedzie siedziata nieprzytomna za kierownicg impali.

— Pracowatem kiedys z flamandzkim psychiatrg, wyjatkowo btyskotliwy cztowiek. —
Ojciec potozyt na stole kolejng karte i Kate zdata sobie sprawe, Ze grajq bez niej. —
Nazywal sie Walthere Deliege.

Oma teatralnie zmarszczyta brwi.

— Dat is Waals, geen Vlaams.

— Och, przepraszam. On byl rzecz jasna Walonczykiem, a nie Flamandem. Wybacz
mi mojg amerykanska ignorancje. — Puscit oko do Kate, jednak kiedy oma zgarneta
kolejng wzigtke, zrzedta mu mina.

— Jak to moz...? — Kate przerwata w pot stowa. Wcale nie miala zamiaru sie
odzywac, ale bylo za p6Zzno. — Jak to sie dzieje, ze kto$, kto zachowuje sie okropnie,
moze by¢ dobrym cztowiekiem?

Oma i Jacob podniesli wzrok znad kart.

— Chodzi o kobiete, z ktérg pracuje... — Kate znowu sie zawahata. Czy nadal
pracowata z Gail? Czy bedq jeszcze kiedys razem patrolowaty ulice?

— Kobiete? — probowata ja zacheci¢ oma.

— Kobiete... — powtorzyta Kate i po raz trzeci zamilkla. Nie byta pewna, czy chce
o tym rozmawiac, lecz uznala, ze nie ma juz chyba wyboru. — Jest wulgarng, msciwa,
agresywng i maltostkowa rasistkg, ktéra krytykuje wszystkich dookota. — Nie czuta

wyrzutdw sumienia, poniewaz Gail z pewnosciq uznataby to wszystko za komplement.
— Chyba nigdy nie spotkatam kogos takiego jak ona. Jest po prostu...

Znowu przerwata w pot zdania. Czemu w ogole poruszata ten temat? Zwykle nawet
po alkoholu potrafita trzymac jezyk za zebami. Moze to wina towarzyszacego jej przez
caly dzien stresu? Albo wstrzasu pourazowego? A moze Srodkow przeciwbolowych?
Pewnie wszystko po trochu przyczynito sie do ostabienia jej mechanizméw obronnych.

Podniosta glowe. Babcia i ojciec w skupieniu czekali na jej dalsze stowa.
— Ta kobieta jest...? — zagaita oma.

— Okropna — odparta Kate. — Ale jednocze$nie to jedna z najsympatyczniejszych
0soOb, jakie w zyciu spotkalam. — Sama byta zaskoczona tym wyznaniem. — Przezylam



dzisiaj chwile zalamania. Niewazne, co sie stalo, ale ta kobieta okazata mi wiele
dobroci. Czutam, ze jest przy mnie i moge na nig liczy¢. — Kate zdawata sobie sprawe,
ze zaczyna belkotaC prawie tak samo jak Gail. — Ale wtaSciwie ona nie jest szczegdlnie
mita. Ciggle méwi mi bardzo przykre, czesto obrazliwe rzeczy i kiedy pozniej o tym
mysle, dochodze jednak do wniosku, Ze czego$ mnie nauczyta. Czego$ pozytecznego, co
bedzie mi potrzebne w tym zawodzie, co mnie ochroni. — Podniosta szklanke i wypita
spory tyk. — Zastanawiam sie, jak to mozliwe, ze ktos tak odpychajacy ma w sobie tyle
dobra. To niewiarygodne, ale uwazam te straszng kobiete za przyjaciotke.

Jacob i oma milczeli.
Kate dokonczyta whisky. A co tam, raz kozie Smierc.

— Jest jeszcze jeden facet. ,,Ordynarny” to nie jest w jego wypadku wlasciwie
stowo. To ztamany kutas. — Spojrzata przepraszajgco na ojca, ale to okreslenie idealnie
opisywato Terry’ego Lawsona. I jego kumpli, ktorzy w oczach Kate zlewali sie
w jedng mase. — Pod wieloma wzgledami jest jeszcze gorszy niz ta kobieta. To
skonczony prymityw, rasista, seksista i na dodatek frustrat. Mozna odnie$¢ wrazenie, zZe
to tylko kwestia czasu, zanim zacznie uzywac przemocy.

Jacob odtozyt karty na st6t, a oma ponownie napelnita swoja szklanke.

— Czy on moze mi zrobi¢ krzywde? — zapytata samq siebie Kate. — Nie, nie wydaje
mi sie, ale musze przyzna¢, ze odczuwam w jego towarzystwie pewien niepokoj.
Wiecie, to tak jak z agresywnym psem, ktory jest na smyczy, ale gdyby sie z niej
zerwatl... — Znowu przerwata. — Mam wrazenie, ze gdybym zostala z nim sam na sam,
a on wpaditby we wsciektos¢, to powinnam by¢ przygotowana na najgorsze.

Nie miata na mysli tylko Terry’ego. Wszyscy jego kumple roztaczali wokot siebie
podobng aure. Im wiecej pili, tym bylo gorzej. Mimo to Chip Bixby uratowal kiedys
zycie Gail. Jak moglo do tego dojs¢? Byl odrazajagcym mizoginem, ktory podjat
ogromne ryzyko, zeby chroni¢ swoja kolezanke.

Wiasnie w takim towarzystwie obracala sie teraz Kate. Nie obowigzywaly tutaj
stare zasady. Nie mozna bylo osadzi¢ kogo$ na podstawie jego wygladu, akcentu albo
zawodu wykonywanego przez ojca. Moze Jett Elliott byl tak naprawde dzentelmenem,
Bud Deacon bogobojnym chrzescijaninem, a Cal Vick tylko udawatl odpychajacego
zbereznika. Niewykluczone, ze Kate popeita blad, oceniajac ich stowa, a nie czyny.

Starata sie jakoS wyjasnic¢ ten paradoks rodzinie.

— Wydaje mi sie, ze gdybym znalazta sie w niebezpieczenstwie, gdyby zaatakowat
mnie jakiS zlodziej, szaleniec lub morderca, to ci straszni ludzie przyszliby mi
z pomocg. Co wiecej, czuje, Ze sama powinnam stang¢ w ich obronie. OczywiScie,
o ile w ogble moglabym sie na cos przydac.



Oma zakrecita butelke. Kate kontynuowata swojg przemowe:

— Tak wiec miatam watpliwg przyjemnosc stuchac dzisiaj, jak jeden z tych dupkow
zniewazat prezydenta Kennedy’ego i opowiadatl, Ze zamach na jego brata Bobby’ego to
dar niebios. Ten troglodyta dyskredytowat burmistrza Atlanty, czarnoskorych, kobiety,
mnie. — USmiechnela sie do siebie, poniewaz z jakiego$ powodu rozbawita ja mysl, ze
Terry nie darzy jej sympatia. — Lecz ten sam facet byl na wojnie i bral udziat
w wyzwalaniu obozéw koncentracyjnych. Dal wielu ludziom wolnos¢ i ocalit ich
przed Smiercig. Wyciagnat do nich reke w najczarniejszej godzinie. Nie da sie ukry¢,
ze jako policjant rowniez przychodzi innym z pomoca i to pewnie wiele razy dziennie.
Tak wilasnie jest, prawda?

Oma milczata, wpatrujac sie w swojq szklanke.

Kate pokrecita glowa. Nie do konca kontrolowata stowa, ktore wydobywaty sie
Zjej ust.

— Jak to sie dzieje, ze ci ludzie zachowujq sie okropnie, ale jednoczesnie czyniq tyle
dobra?

Nikt nie odpowiedzial na to pytanie. Nad stotem zawista grobowa cisza.

W koncu Jacob oznajmit:

— To jedna z wielkich tajemnic naszego zycia.

— Ale banat! — Kate odchylita sie na krzesle. Dlaczego w ogole spodziewala sie, ze
ja zrozumieja? Sama nie za bardzo wiedziala, o co jej chodzi. Poza tym byla zmeczona,
pijana i powinna wroci¢ do domu, zanim zrobi z siebie jeszcze wieksza idiotke.

Zebrala sie w sobie i zaczeta wstawac od stotu.

— Znatam kiedys pewng Flamandke — powiedziata oma.

Kate odruchowo sie usmiechneta, ale poczuta, ze dobry humor gdzies sie ulotnit.

— Zajmowata sie owcami i wyszta za maz za kuzyna?

— Nie. — Oma wpatrywata sie w bursztynowy ptyn w swojej szklance. — Pochodzita
z Antwerpii i kiedy bytam w szostej klasie, dotaczyta do mojej klasy.

Kate wstrzymata oddech. Babcia rzadko opowiadata o tym, jak wygladato jej zycie
przed przyjazdem do Atlanty.

— Nazywala sie Gilberte Soetaers, co z pewnoscig by cie rozbawito, gdybys
bardziej przyklada sie do niderlandzkiego. — USmiechnela sie smumo do Kate. — Nie
miata probleméw z adaptacja. Dziewczeta od razu znalazly z nig wspdélny jezyk. Nie
byto w tym zreszta nic dziwnego. Swietnie sie ubierala. Miata jedwabiste brazowe
wtosy, bujne jak konska grzywa. Bylo w niej réwniez cos egzotycznego, przynajmniej
dla mnie. Jej ojciec mial w Kongo plantacje kauczuku. Ja pochodzitam z rodziny



naukowcow. Ona zajmowata wysoka pozycje spotecznag, ja nie. Ona byta kalwinistka,
ja Zydéwka. Tak jak ty, Kaitlin, dojrzalam szybciej niz moje kolezanki. Gdy to sie
stato, zaczely sie ode mnie odwraca¢, nawet moja przyjaciotka, z ktorg chodzitam na
herbate. Po przyjezdzie Gilberte zrobito sie jeszcze gorzej. WysSmiewaly sie z moich
ubran, mojej figury, moich rodzicow naukowcéw... — Wzruszyla ramionami, jakby to
byto cos oczywistego i miata racje. Tak wtasnie zachowywaly sie nastolatki na catym
Swiecie. — Moze cie to zdziwi — kontynuowata — ale mimo moich cierpien Swiat nie
przestat sie kreci¢. Skonczylam szkote i posztam na studia. Wysztam za mgz za
cudownego mezczyzne i urodzitam mu piekne dzieci. Pracowalam jako nauczycielka.
A potem wybuchta wojna i wszyscy trafiliSmy do Jodenbuurt. Nie mogliSmy opuszczac
getta, ale... — Poglaskala sie po wlosach. — Nazisci byli naprawde ghupi. Uwazali, ze
Zydéwka nie moze by¢ blondynka. — Skierowala wzrok na Jacoba. Kate odniosta
wrazenie, Ze ojciec juz kiedys styszat te historie. — Wychodzitam na miasto po jedzenie
dla twojego opa i twojej moeder. Voor oom... — Spojrzata pytajaco na Jacoba.

— Wuj — podpowiedziat.

— Tak. Twoj wujek ukrywat sie juz wtedy we Friesland u pewnego malzenstwa,
ktore zgodzito sie go przyjac. Bardzo mili ludzie. Zrobili, co mogli. — Oma whbita
wzrok w szklanke. Kate wiedziata, ze chlopiec zgingt podczas wojny. — Tak wiec —
mowita dalej — pewnego dnia szukatam jedzenia w dzielnicy Nieuwmarktbuurt. Dla
kogos takiego jak ja to byla bardzo niebezpieczna okolica. Na glownym placu
gromadzono Zydéw przed wywoOzka. Wiedzialam, ze za zdjecie z6ltej jodenster
moglam od razu trafi¢ do obozu. — UsSmiechnela sie do Kate, ale w jej oczach nie wida¢
bylo radosci. — Wesztam do sklepu i zastanawiatam sie, w jaki sposob moge
niepostrzezenie wsung¢ do kieszeni kawalek sera. Odwrocitam sie i zobaczytam ja... —
Uniosta brwi, grajac zdziwienie. — Gilberte Soetaers, dziewczyna, ktora znecala sie
nade mng w szkole. Co gorsze, byla w towarzystwie niemieckiego Zzolnierza. —
Z wrazenia Kate zlapala sie za szyje. — Rozpoznata mnie. Zobaczytam to w jej oczach.
BytysSmy juz dorostymi kobietami, ale wciaz tlita sie w nas nienawis¢. — Na chwile
przerwata. — ,Friedrich”, krzyknela Gilberte. Zamartam ze strachu. Chciatam jak
najszybciej stamtad wyjs¢, ale on juz przede mng stat. ,,To jest dziewczyna, z ktorag
chodzitam do szkoty”, powiedziata Gilberte. Trzestam sie jak osika. Nie moglam w to
uwierzyC. Zaraz mnie aresztuja. Rodzina nigdy sie nie dowie, co sie ze mng stato.
Liesbeth jest taka chuda, ze ledwie wstaje sama z t6zka. Bez mojej pomocy wszyscy
umrg. — Oma mocno Scisnela ramie Kate. — Nagle Gilberte ztapata mnie za reke.
Pomyslatam: ,,To koniec. Zaraz mnie wyda”. Ale ona zwrocita do mnie przyjaznym
glosem: ,,Tak sie ciesze, ze cie widze, mijn zoeteke”. — Oma odchylila sie na krzesle. —
Mijn zoeteke. Moja stodziutka. Jakbym byta jakims cukierkiem. Flamandowie czesto
uzywajq takich przestodzonych okreslen. Mowitam ci juz o tym? — Kate szybko kiwnela



glowq. Chciata ustysze¢ dalszq czesc tej historii. — Nie wiedziatam, dlaczego tak mnie
nazwata i jak mam to rozumie¢. — Oma byla wyraznie zaklopotana. — Po chwili ta sama
Gilberte Soetaers, ktora przez tyle lat mnie przeSladowata, powiedziata do swojego
towarzysza: ,,Kochanie, musisz da¢ mojej przyjaciotce troche talonbw na zywnosc.
Zobacz, jaka ona chuda”. — W glosie omy nadal stycha¢ bylo zdziwienie, mimo Ze to,
o czym opowiadata, wydarzylo sie dawno temu. — Niemiec dal mi talony. Bardzo duzo
talonow. UstaliliSmy, ze pojdziemy kiedyS razem na drinka. PocalowalySmy sie na
pozegnanie, ten facet tez dostat ode mnie catusa, i wrocitam do domu. — Oma wzruszyta
ramionami. To juz koniec historii.

Kate chciata jednak wiecej.

— Nazista dat ci talony?

— Dzieki Gilberte Soetaers mielismy chleb, ser i mleko, ktore starczyly nam na trzy
tygodnie. To byla micwa.

Kate zastanawiala sie, czy witasnie po tych trzech tygodniach cata rodzina zostata
wywieziona do obozu.

— Czy on wiedzial, ze jeste$ Zydowka?

— Gilberte wiedziata, ale po tym, co sie stato, musiata trzymac¢ jezyka za zebami.
W przeciwnym razie zabilby ja albo zerwal z nig wszelkie kontakty, co w jej sytuacji
byto chyba gorsze niz Smier¢. — Wypita reszte whisky. — Tak wiec okropnym ludziom
rowniez zdarza sie czyni¢ dobro.

Kate pokrecita glowa.
— Nadal nie rozumiem. To byt przyklad, a nie wyjasnienie.

— Masz racje, Kaitlin. — Oma wstala z krzesta. — Nie da sie tego wyjasni¢. Zli ludzie
czasem speiniajg dobre uczynki, a dobrzy ludzie od czasu do czasu wybierajg zlo.
Dlaczego? Bo na przyklad jest wtorek. — Spojrzata na zegar. — W zasadzie Sroda. Juz
dawno powinnam leze¢ w 16zku. Dobranoc, moi drodzy.

Na pozegnanie zacisneta dton na ramieniu wnuczki. Kate chciata jg zatrzymac, ale
oma zniknela juz w ciemnym korytarzu.

— No c0z. — Jacob zajat sie zbieraniem kart ze stotu.
Kate czuta, jak serce wali jej w piersiach.

— Styszales wczesniej te historie? — zapytata ojca.
— Tak.

— Nie masz nic do dodania?

— Chyba nie. — Wzruszyt ramionami. — Ludzie ogdlnie sg Zli, ale zdarza im sie zrobic
cos dobrego.



— Masz tyle dyploméw i stac cie tylko na ztote mysli rodem z ciasteczek z wr6zbg?

Zaczat sktadac karty na jedng kupke.

— Ta policjantka juz nigdy nie bedzie widzie¢ na zranione oko. Miata naprawde
duzo szczescia. — Dotknat swojego ucha. — Ty zresztg tez. — Kate odwrocita wzrok. —
Nie masz nic do dodania? Zadnej chifiskiej madrosci?

— Nie chciatam, zebyscie sie o mnie martwili.

— Martwie sie tylko tym, Ze nie méwisz nam prawdy.

Kate spojrzata tesknie na butelke szkockiej.

Jacob potozyt talie kart na samym S$rodku stolu i wzigt szklanki. Kiedy byla
dzieckiem, nauczyt ja gra¢ w remika. Ogrywat ja, jak chcial, az do momentu, gdy
zorientowata sie, ze karty odbijajg sie w szklach jego okularow. Nigdy mu o tym nie
powiedziata. Oma tez musiata o tym wiedziec, ale nie puscita pary z ust, poniewaz za
bardzo lubita wygrywac. Natomiast Jacob chyba po prostu im na to wszystko pozwalat.

— Mam ci powiedzie¢ prawde, tato?

— Tu nie chodzi o mnie. Ja nie jestem juz szczegdlnie wazny. Najpierw sama sobie
musisz powiedzie¢ prawde. JesteS przeciez dorosta kobieta. Nie moge ci nic
nakazywac.

Kate rzadko prosita go o rade, ale teraz naprawde chciata wiedzie¢, co o tym
wszystkim mysli.

— Co twoim zdaniem powinnam zrobic?

Opart sie tokciami o st6t i usmiechnat do corki.

— Wiesz, ze jeste$ dla mnie najwazniejsza na Swiecie?

Kiwneta glowa. Jesli czegoS w ogole byla pewna, to tego, ze jest kochana przez
swojq rodzine.

— Atlanta to niejednorodny twor. — Opart sie plecami na krzesSle. — W ciggu dwoch
ostatnich dni sama sie zresztg o tym przekonatas.

Kate wydawato sie, ze te stowa dotycza jej poprzedniego pytania.

— Chcesz mi powiedzie¢, ze ludzie sq jak miasta?

— Nie. Chodzi mi o to, Zze prowadzisz zupelnie inne zycie niz na przyktad twoje
kolezanki ze szkoty, koledzy z pracy, ludzie, ktorym pomagasz, i przestepcy, ktorych
aresztujesz. Dla kazdego z nich Atlanta to troche co innego. Wszyscy sg jednak dumni
z faktu, ze tu mieszkajq, i uwazajq miasto za swojq wiasnos¢. Co wiecej, majq jedynie
stuszng wizje tego miejsca i czujq sie zobowigzani jej broni¢. — USmiechnat sie.
Wiedzial, 7e jego wywod nie jest szczegOlnie oryginalny, ale prosit Kate
o cierpliwos¢. — Podejrzewam, ze ten brutalny typ, z ktérym miatas ostatnio do



czynienia, rowniez uwaza, ze Atlanta nalezy wytacznie do niego i jemu podobnych. Tak
samo mysli pewnie ta kobieta. Oboje s gteboko przekonani co do swoich racji. Jednak
ktora Atlanta jest prawdziwa? Nasza? Ta, ktorg znat Patrick? A moze miasto znajduje
sie obecnie we witadaniu czarnoskorych? Ale czy ono kiedykolwiek w ogole do kogo$
nalezato?

— Tato, przepraszam, ale nadal nic z tego nie rozumiem.

— Nawet pracujac charytatywnie w szpitalu Grady’ego, nie zobacze Atlanty oczami
policjanta i nie poznam ludzi, z ktérymi ty masz do czynienia na co dzien.

Kate wreszcie ol$nito. Ojciec starat sie wyrazi¢ dokladnie to samo, co poczula,
kiedy pierwszy raz znalazta sie w komisariacie.

— Nie trzymasz mnie juz pod kloszem.

— Juz nie — odpowiedzial. Wyczuta w jego glosie dziwny smutek. — Jesli bedziesz
wykonywac ten zawod, poznasz ludzka nature od podszewki. Ja nigdy nie miatem takiej
szansy.

— Jesli? — zapytata.

— Wiesz, ze méj dziadek walczyt po stronie Konfederacji?

Kiwneta glowa.

— Aja i moj ojciec braliSmy udzial w wiecu poparcia dla Martina Luthera Kinga?

Ponownie przytakneta.

— Pamietam, Ze po powrocie postanowilisSmy to uczci¢ toastem. Wypilismy za
postep i poklepaliSmy sie po plecach. To sie dzialo wlasnie tutaj. — Miat na mysli ten
dom, rezydencje z szoferami, stuzacymi i ogrodnikami, stojaca przy wysadzanej
drzewami ulicy. — Czy zdawaliSmy sobie sprawe, jak wygladata droga do domu
doktora Kinga? Mieszkal po drugiej stronie miasta, ale czy mielisSmy jakiekolwiek
pojecie o codziennym zyciu w jego Atlancie?

— Niesiesz pomoc potrzebujagcym — powiedziata Kate. Zawsze uwazala, ze ojciec
stoi po stronie zwyktych ludzi. — Leczysz ich umysty.

— Rozmawiam z milionerami zyjacymi w strachu przed bankructwem i przepisuje
valium gospodyniom domowym, ktére powinny zaja¢ sie dziatalnosScig charytatywng
w koSciele.

Kate nie spodobaty sie jego stowa.
— Ocalite$ mame i ome. Przywioztes je do Ameryki.

— Nie, Kaitlin. W Amsterdamie na witasne oczy zobaczylem, czym jest wojna... —
powiedziat szorstkim glosem i odkaszlnat. — To twoja matka ocalita mnie. Zapewniam
cie, Ze tak wtasnie bylo.



Kate nie dawata jednak za wygrana.
— Przeciez pracujesz za darmo w szpitalu Grady’ego.

— Kiedy przychodze na konsultacje, pacjentowi podano juz leki, jest umyty
i przywigzany do t6zka. — USmiechnat sie smutno. — Jak wygladatl dwie, trzy godziny
wczesniej? Mam do dyspozycji tylko wyniki badan, czasem raport policyjny. Nigdy nie
widzialem jego domu i nie mam pojecia, w jakich warunkach zyje. Nie zastanawiam
sie tez nad losem policjanta, ktory przywiozt go do szpitala, a wczesniej wyjal brzytwe
z jego reki, powalil na ziemie i powstrzymal przez zrobieniem krzywdy sobie
i wszystkim dookota.

— Nie jestem taka dzielna, tato. Pierwszego dnia wpadiam na mur, a dziS po
potudniu zemdlatam.

Wzdrygnat sie, cho¢ przeciez z grubsza wiedzial, co sie stalo. Byla mu jednak
wdzieczna, Ze nie zaczal wypytywac o szczegoty.

— Chodzi mi o to, ze masz do czynienia z ludZmi w zupelnie innych sytuacjach niz ja.
Twoje doswiadczenia bardzo ro6znia sie od moich. Nie moge by¢ twoim
przewodnikiem, poniewaz nie wiem, dokad zmierzasz.

Kate pomyslata o smrodzie panujagcym w dzielnicach z mieszkaniami komunalnymi.
O alfonsie, ktory slinit sie i gapit na nig oblesnie. O wiasScicielu pralni, ktory pozwolit
skorzysta¢ jej z toalety. I o dwoch trupach lezacych na pietrze w pensjonacie
prowadzonym przez starg Portugalke.

— Inaczej to sobie wszystko wyobrazatam.

— Naprawde?

Nie odpowiedziala, poniewaz sama czuta sie skotowana. Praca w policji byla
niewgtpliwie przerazajaca, nuzgca i upokarzajgca, ale jednoczesnie w jakims sensie —

i to byto chyba najbardziej zaskakujace — sprawiata jej ogromng frajde.

Kate postanowita wyglosic jednak bezpieczny komunat.

— Zawsze bede twoja corka.

— Wiem, kochanie. — Delikatnie pogtaskatl ja po policzku. — Mama boi sie, ze ta
praca zmieni cie w kogo$, kim nie jeste$S. Ja natomiast mysle, ze pokazesz, kim jestes
naprawde.

Kate zastanawiata sie, dlaczego jego szczerosc niespecjalnie jq zabolata.

— Czy to Zle?

— Nie wiem, Kate. Ludzie wykonujacy najbardziej stresujace zawody dzielg sie na
dwie kategorie: na jednych okropne przezycia nie majg zadnego wplywu, inni
zmieniajg sie pod ich wplywem nie do poznania.



Kate czuta, Ze powinna sie jakos bronic.

— Jak babcia? Albo mama?

— Bystra dziewczyna. Koniec spekulacji. — WyraZznie nie mial ochoty drazyc
delikatnego tematu. Jego glos znowu nabrat swobodniejszego tonu. — Do kompetencji
ojca nie nalezy krytykowanie corki.

— Freud?

— Herschel.

— Styszalam o nim — zazartowata. — Rzekomo Swietny.

Znowu sie usmiechnat. Zdjat okulary i rozmasowat powieki.

— Dobranoc, tato. — Kate pocatowata go na pozegnanie w czubek gtowy.

Wyszta przez drzwi frontowe, muskajac palcami mezuze. Schodzac po schodach,
rozpuscita wtosy i ruszyta w kierunku zaparkowanego obok garazu samochodu. Oparta
sie o auto i zdjeta najpierw lewy, a potem prawy but. Nastepnie Sciagnela rajstopy
i wrzucita wszystko na tylne siedzenie.

Nie wsiadla do srodka, tylko krzywigc sie z bdlu, zaczeta iS¢ po podjezdzie. Jej
stopy prawie w catosci skladaly sie z otar¢ i pecherzy, a piety wygladaly tak, jakby
ktos potraktowat je blenderem.

Doszta do ulicy i skrecita w lewo. Nie zauwazyta zadnych samochodow ani tlacych
sie w mroku papierosow. Zniknelo tez wrazenie, ze kazdy jej ruch jest obserwowany
przez jakiego$ maniaka. Spojrzala na ksiezyc, ktory wygladat jak cieniutki rogalik.
Ciemnosci jej jednak nie przeszkadzaty, poniewaz doskonale znata droge. Na tej ulicy
spedzita pierwsze dwadzieScia pieC lat swojego zycia. Jej najlepsza przyjaciotka,
zanim wyprowadzita sie do Nowego Jorku, mieszkata dwa domy obok. Podstawowka
miescita sie szeS¢ przecznic stad, a szkola Srednia niewiele dalej. W okolicy
znajdowata sie tez synagoga, a do centrum handlowego jechato sie dziesie¢ minut
samochodem. Na tej ulicy nauczyta sie jezdzi¢ na rowerze, wtasnie stad zabieral ja
szkolny autobus i tutaj obsciskiwata sie w samochodzie z Patrickiem przed pierwsza
wspolng wizyta u jej rodziny.

Rze7nik, piekarz i aptekarz — wszystko w promieniu kilometra od miejsca, w ktorym
teraz stata.

Tak wygladata Atlanta jej ojca.

Ale Kate zyta juz w innym miesScie.

Mineta dom Janice Saddler. Jej rodzice zgineli w wypadku samochodowym. Janice
i jej brat sprzedali posiadtos¢ mtodemu prawnikowi i jego Zonie.

Kleinmanowie. Baumgartenowie. Pruettsowie.



Wszyscy mieli juz doroste dzieci, ale sami caty czas mieszkali w okazatych starych
domach przekazywanych z pokolenia na pokolenie. Kate bawita sie w ich ogrodach,
hustata na ich hustawkach, ptywata w ich basenach, flirtowata z ich synami i zakradata
sie na ich podworka.

Znowu skrecita w lewo i weszta na wysypany zwirem podjazd. Drobne kamyczki
przyklejaty sie do jej bosych stop. Prawie nic nie czuta i uznala, ze to doskonaty opis
jej biezacego zycia. Kiedy bol stawat sie niemozliwy do zniesienia, Kate po prostu
przestawata go rejestrowac.

Na werandzie w glownej czesci domu Swiatto bylo zgaszone. We wszystkich oknach
tez bylo ciemno. Kate przeszia obok czarnego cadillaca fleetwood, mineta kuchnie,
altane, basen i kort tenisowy.

Domek dla gosci wybudowano z myslg o stuzbie, ale czasy sie zmienily i dzieki
prawom obywatelskim oraz odkurzaczom, pralkom, suszarkom do ubran i innym
nowoczesnym urzadzeniom mozna byto mieszka¢ w takiej rezydencji bez koniecznoSci
zatrudniania licznego personelu. Przed jednopietrowym budynkiem statl maty sportowy
kabriolet z otwartym dachem. Kate pogladzita skorzane obicie fotela kierowcy.

Na ganku bylo jasno. Za zastonami wida¢ bylo staby blask zapalonego Swiatla.
Ustyszata muzyke. Zrobita to samo co przed domem rodzicow — oparta sie o samochod.
Tym razem zdjeta majtki.

Wrzucita je do auta i weszta po schodach.

Staneta przed drzwiami i zapukata trzy razy.
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Przechodzita przez podziemny parking pod hotelem Barbizon na trzesacych sie
nogach, a kazdy atom jej skory drzat z inng czestotliwoScia. Od pocalunkéw Philipa
miata opuchniete usta, a na piersiach wcigz czuta dotyk jego dtoni. Gdy zamkneta oczy,
z fatwosciq przypomniata sobie, jak sie czuta, gdy jego jezyk piescit wszystkie zakatki
jej ciata.

Pragneta z powrotem znalez¢ sie w jego cieptym 16zku i pozwoli¢ robi¢ mu
wszystkie te cudowne rzeczy. Mimo to zachowala jeszcze w sobie odrobine zdrowego
rozsadku. Wiedziata, 7ze nie moze obudzi¢ sie obok niego rano, zrobi¢ mu tostow,
zaparzyC kawy i zapytac o plany na reszte dnia. Nie chciata do tego dopuscic.

Za bardzo przypominatoby to niewiernosc.

To dziwne, ze pozwalajac na to wszystko Philipowi, nie czula, Ze zdradza Patricka.
Tak bardzo sie réznili. Pocalunki Philipa byly bardziej zmystowe. Doskonale znat
kobiecg anatomie, nie Spieszyl sie i czerpal przyjemnos¢ z kontaktu z jej ciatem.
W odpowiednim momencie zrobit cos niesamowitego z biodrami — wykonat ruch, ktéry
przypominat zanurzenie tyzeczki w stoiku z miodem. To nie bylo jak seria coraz
gwattowniejszych pchnie¢, ktore konczyly sie za szybko i Kate musiata wymykac sie
chytkiem do tazienki, zeby wzig¢ sprawy w swoje rece.

Wiedziala, ze nigdy nie przezyta z mezem orgazmu, w kazdym razie nie takiego, jaki
byla w stanie da¢ sama sobie. Nie chodzilo wcale o dlugos¢, tylko o finezje.
Dochodzita z Patrickiem do samej krawedzi, ale brakowalo ostatniego pchniecia, ktore
postatoby ja w kosmos. Bytla pewna, Ze to by sie zmienito, gdyby mieli wiecej czasu —

czasu na poznanie swoich cial, na dorosniecie i docenienie tego, co mogli sobie
nawzajem ofiarowac.

W seksie najwazniejsza byta przyjemnos¢ Patricka, ale szczerze méwiac, nigdy nie
miata nic przeciwko temu. Zawsze dobrze czuta sie w jego towarzystwie, a jej ciato
odpowiednio reagowato na jego dotyk. Przechodzily ja dreszcze, czuta wyraZne
podniecenie, mieSnie napinaty sie w oczekiwaniu na kontakt. Za to, ze nigdy nie
doznawala pelnego spelnienia, winita przede wszystkim siebie. Nie z powodu Freuda,
ale dlatego ze bardzo kochata Patricka i nie dopuszczata do siebie innej mozliwosci.

Zreszta wcale nie potrzebowala fizycznego spetnienia. Wystarczyto, ze lezat obok



niej i obejmowat ja swoimi mocnymi ramionami. Stysze¢ jego przyspieszony oddech
i widzie¢ pozadanie w jego oczach — to byta dla niej peinia szczeScia. L.aczylo ich
naprawe bardzo glebokie uczucie, ktore przynosito jej o wiele wiecej satysfakcji niz
Y6zkowe wyczyny.

Kate byta pewna, ze nigdy nie poczuje czegos podobnego do Philipa Van Zandta.
Nie bedzie prasowac jego koszul i z czuloscig sktada¢ chusteczek w perfekcyjne
kwadraciki. Nigdy nie wtuli twarzy w poduszke tylko po to, by poczu¢ zapach
ukochanego.

Jej ojciec sie mylit. Kate nie stawata sie dwoma r6znym osobami. Czuta, ze rozpada
sie na trzy czesci.

Nacisnela guzik, zeby wezwac¢ winde. Zwykle wchodzita po schodach, ale dzisiaj
nie za bardzo ufala swoim nogom. Byto wpot do szdstej rano. Szumiato jej w glowie
i ciggle myslata o Philipie. Potrzebowata prysznica i cho¢by krotkiej drzemki. Potem
bedzie juz mogla wtozy¢ mundur i iS¢ od pracy.

Rozsunety sie drzwi. Kate odwrdcita sie i rzucila okiem na obitg czerwonym
aksamitem tylng kanape w swoim samochodzie, ale wiedziala, ze nie moze ulec
pokusie. Nacisneta guzik i winda ruszyla na parter. Poczula sie dziwnie, gdy
pomyslata, ze po tym, co sie wczoraj stalo, znowu péjdzie do pracy. Paradoksalnie
masakra w domu Portugalki zmobilizowata jg do jeszcze wiekszego wysitku. Musiata
pokazac¢, co potrafi, i zrehabilitowac¢ sie w oczach Maggie. Chciata rowniez, zeby
ofiara Gail nie poszta na marne.

Znowu pomyslata o Freudzie. No c6z, byla w koncu corka psychiatry. Stary
wiedenczyk stwierdzitby zapewne, ze Kate ma sklonnos¢ do masochizmu. A moze
nazwaltby to zazdrosciq o penisa? W koncu z jakiego innego powodu kobieta chciataby
wykonywac¢ meski zawdd? Pragnela zwroci¢ na siebie uwage ojca i ukara¢ matke za
dawanie mu tego, czego ona, jako corka, nie mogta mu dac¢. Kate miata nierowno pod
sufitem, tatwo wpadata w histerie i cierpiata na zaburzenia rownowagi hormonalne;j.

Jak to mozliwe, ze do takich samych wnioskow doszli, zupelnie niezaleznie od
siebie, funkcjonariusze Wydziatu Policji miasta Atlanta i stynny austriacki psychiatra?

A moze oni wszyscy powinni skonsultowac sie z doktorem Philipem Van Zandtem?
Jego metody byty zdecydowanie blizsze praktycznemu podejsciu Mastersa i Johnsona.
Rozbawil ja ten pomyst i gdy otworzyly sie drzwi windy, na jej twarzy goscit
promienny usmiech.

Ktory po chwili zniknat.

W holu stala Maggie Lawson. Byta zaptakana, miata rozcietg skore tuz pod okiem
i paskudne siniaki na szyi. Nie odezwatla sie ani stowem, ale bila od niej bezgraniczna
rozpacz.



— Co sie stalo? — zapytata Kate.
— Jimmy znikng} — wyrzucita z siebie. — Nie mam pojecia, gdzie jest.

— Zniknat? — Kate zrobita krok do przodu. Pan Schueneman, nocny portier, patrzyt na
nig z nieskrywang dezaprobata. Czy naprawde to, co robila w nocy, bylo dla
wszystkich tak bardzo oczywiste? Zastanawiata sie, od jak dawna Maggie na nig czeka,
i zaczela sie martwic o Jimmy’ego.

— Opowiedz, co sie stato.
Maggie wzietla gleboki oddech i zaczeta mowic:

— Kiedy wczoraj wieczorem wrdcitam do domu, pokoj Jimmy’ego byt pusty. Zniknat
tez jego samochod. Nie mial dyzuru i nie bylo go na komendzie. Zaden z jego kumpli
nie wie, dokad mogl pojechac. Dziewczyna Dona nie widziala go od poniedziatku.
SprawdziliSmy jego ulubiong knajpe. SzukaliSmy dostownie wszedzie, ale jakby zapadt
sie pod ziemie.

Kate starata sie skoncentrowac¢. Maggie mowita dziwnym tonem, jakby recytowata
wczesniej wyuczong przemowe.

— My?

— Ja i Terry. Rozdzielilismy sie. — Nie patrzyta Kate w oczy i unikala jej wzroku. —
Pomagali nam tez inni. Terry oficjalnie oglosit poszukiwania.

— Czy Jimmy juz kiedys zniknat?
— Nigdy.
— Nie dzwonit? Nie zostawit zadnej wiadomosci?

— Nie — powiedziala, wpatrujgc sie w jakis punkt ponad ramieniem Kate. — Niczego
nie zostawit.

Kate usitowata sie skupi¢. Czula, ze jeszcze nie do konca sie obudzita i mySlami
jest ciagle w t6zku Philipa.

— Jeste$S pewna, ze z kims$ nie ucieki?
Maggie pokrecita glowa.
— On nikogo nie ma.

Kate zastanawiata sie, czy to na pewno prawda. Jezeli w jego zyciu byt jakis
mezczyzna, rodzina dowiedzialaby sie o tym ostatnia.

Chyba ze chodzito o co$ innego.
Poczula, Ze jej mozg wreszcie zaczat dziatac, jak nalezy.

— Strzelec!



Maggie w koncu na nig spojrzata. Miata strach w oczach. Tak naprawde nie bata sie
wcale, ze Jimmy uciekl z domu, ale ze zostal zamordowany i jak do tej pory nie udato
im sie znalez¢ ciala.

— Znajdziemy go. Na pewno nic mu nie jest. — Wzieta Maggie pod reke
i zaprowadzita za recepcje, gdzie znajdowaly sie drzwi do wind jadacych na wyzsze
pietra. — Musze sie przebrac¢, dobrze? Zrobie ci kawe i jeszcze o tym pogadamy.

— Nie ma o czym mowi¢. — Weszly do windy. — Musimy znalez¢ i unieszkodliwic
Strzelca.

Znale7¢ Strzelca, a nie jej brata. To naprawde nie trzymato sie kupy.

Zamknely sie drzwi. Kate spojrzala w lustro i zaczela przygladac¢ sie odbiciu
kolezanki. Wygladata strasznie. Miala potargane witosy i rozmazang szminke. Mundur
byt co prawda czysty, ale bardzo pognieciony, jakby wyciagneta go z samego dna szafy.

— Sprawdzitam juz Golden Lady — powiedziata Maggie. — To...

— Klub ze striptizem, w ktérym ofiary jadty ostatni positek. — Zabrzeczal dzwonek
i otworzyly sie drzwi. — Czego sie dowiedziatas?

— Nie widzieli Jimmy’ego.

Znowu Jimmy. Maggie nie mogla sie zdecydowac, kogo chce znalezc.

— Pytatas o zamordowanych policjantéw? — Zapanowata cisza i Kate odwracita sie,
zeby sprawdzi¢, co sie dzieje. Maggie stala oparta o Sciane. — Maggie?
— Tak?

— Co z innymi? Z Ballardem, Johnsonem, Keenem i Porterem? Dowiedziata$ sie
czego$ w tym klubie?

— Tak. — Maggie odepchneta sie od Sciany. Zachowywata sie jak zabawkowy
samochodzik. Trzeba bylo jg nakreci¢, zadajac jakie$ pytanie. — Kierownik spisuje
wszystkie zamoOwienia, zeby szef wiedzial, kto dostal cos za darmo. Cala czwdrka
jadta tam positek na chwile przed morderstwem. Zamowili to samo: hamburgery
i frytki. Zreszta nic innego nie ma w jadtospisie.

— Zgadza sie. To samo znaleziono w ich zotadkach podczas sekcji zwlok. — Kate
wsuneta klucz do zamka. — Ten kierownik jest pewien, ze feralnej nocy Jimmy i Don
nie odwiedzili lokalu?

Maggie najwyrazniej znowu sie wylaczyta. Stata pograzona we witasnych myslach,
ze wzrokiem wbitym w pustke. W korytarzu panowat potmrok i siniaki na jej szyi
wygladaly na jeszcze ciemniejsze.

Kate otworzyta drzwi.

— Zapraszam.



Maggie nie weszta do Srodka. Stanela w progu wyraZnie speszona wystrojem
wnetrza. Kate widziata dom Lawsondw, wiec nie byta tym specjalnie zaskoczona.

Zdziwito ja natomiast co innego — w pokoju czu¢ byto papierosy, a przeciez nikt tu
nigdy nie palit.
— Mam zdja¢ buty? — zapytala Maggie.

— Zwariowatas? — Kate postanowita zignorowac¢ dziwny zapach. To pewnie jej
sgsiadka. — Czyj sie jak u siebie w domu.

— Od jak dawna tu mieszkasz? — zapytata podejrzliwym glosem Maggie.
— Mniej wiecej od roku. — Kate wskazala stojace przy oknie wyscielane krzesto. —
Siadaj.

Maggie nie ruszyla sie z miejsca.

— Pomogl ci ojciec?

Kate postanowita sprzeda¢ pierwsze ktamstwo, ktore przyszto jej do glowy.

— Mo6j maz wykupit polise ubezpieczeniowq. — Spojrzata na zdjecie Patricka, ktore
zawsze stato obok tozka.

Nie mogta uwierzy¢ wtasnym oczom.

Zniknat jego wojskowy nieSmiertelnik.

Na pewno byt na swoim miejscu, kiedy wczoraj wieczorem wychodzita z pokoju.
Doskonale pamietata, ze rzucita na niego okiem tuz przed zamknieciem drzwi. Zajrzata
za nocny stolik, ale w waskiej szparze trudno bytlo cokolwiek zobaczy¢. Chciata
zanurkowac pod 16zko, ale Maggie miata juz wystarczajaco duzo powodow, zeby uzna¢
ja za wariatke, a chodzenie na czworakach po podtodze w samej sukience — na dodatek
bez bielizny — na pewno nie poprawitoby jej notowan.

— Cos sie stato? — zapytata Maggie.

— Nie, nic. — Kate rozmasowala ramiona. Zastony byly odsuniete, a moglaby
przysiac, ze wieczorem je zaciggata. Poczuta to samo co wczoraj na werandzie
u rodzicow — przeszedt jq zimny dreszcz i nie mogta oprze¢ sie wrazeniu, ze kto$ ja
obserwuje.

— Kate?

— Wszystko w porzadku.

— Na pewno?

— Tak, na pewno. — Postanowita jak najszybciej zmieni¢ temat. — Wydaje mi sie, zZe
jesli Strzelec zrobitby Jimmy'emu krzywde, to juz bySmy o tym wiedzialy. Sama
mowitas, ze morderca zawsze dziatat wedlug tego samego modus operandi. Zabijat



policjantow na stuzbie. Kazal im zglosi¢ przerwe na positek i odiaczal nadajniki.
Wiedzial, ze wczeSniej czy pozniej kto$ zacznie ich szukac. Trzeba zatem sprawdzic
u dyspozytora, kto ostatnio zglaszal dziesie¢ dwadzieScia.

— Z Chikiem bylo inaczej.
— Jeste$S pewna, ze zabit go Strzelec?
— To chyba jedyne rozsadne wyttumaczenie, prawda?

Kate byla w stanie poda¢ mnostwo innych powodow, chocby to, ze Chic byt
alfonsem. Ale postanowita iS¢ za tokiem rozumowania Maggie.

— Na pewno nie tylko my dosztysmy do wniosku, ze ktoras z dziewczyn Chica mogta
cos widzie¢. Najwyrazniej ktoS byt w domu Portugalki przed nami. Albo nawet po nas,
bo i tak miat mnostwo czasu, zeby sie zaczai¢ po drugiej stronie ulicy. Mégt tez nas
Sledzic. — Kate nie chciala jednak rozpatrywac ostatniej hipotezy. Wolata nie
dopuszcza¢ do siebie mysli, ze ktosS depcze im po pietach. — W kazdym razie Strzelec
musiat obserwowacC Chica, kiedy wszyscy siedzieliSmy w pokoju na pietrze.
Pamietasz, co sie stato? Chic pokazal nam nadajnik, a Gail wymierzyta pistolet w jego
twarz. Strzelec musial to widzie¢. Nadajnik byl dowodem znalezionym na miejscu
zbrodni. Chic juz mial sie odezwac i o wszystkim nam opowiedzie¢, gdy padt strzat.

— To byt nadajnik Jimmy’ego — uscislita Maggie.

— Kiedy teraz o tym mysle... Chic powiedzial cos dziwnego. — Kate zacytowata
z pamieci jego stowa: — ,,W ogole nie przypomina tego goscia, ktdrego pokazujecie
w telewizji”.

Maggie milczata. Byla blada jak Sciana, a na jej czole pojawity sie kropelki potu.
Kate uchylita okno. Do srodka wpadlo ze Swistem zimne powietrze.

— Pewnie chodzilo mu o portret pamieciowy wykonany na podstawie zeznan
Jimmy’ego, ktéry pokazywali non stop w wiadomosSciach i wydrukowali na pierwszej
stronie wieczornego wydania lokalnych dziennikow. By¢ moze Chic miat na mysli
kolor skéry. A co jesli morderca wcale nie jest Murzynem?

Maggie oparla reke na komodzie. Wida¢ bylo, ze ma problemy z utrzymaniem
rownowagi.

— Nie wiem, jako$ trudno mi w to uwierzyc.
Kate dalej drazyta temat.

— Przypominasz sobie, co powiedziata Gail? Biali zabijajg biatych, a czarni
czarnych, wiec...

Maggie milczata.

— Pamietasz, co dziato sie po tym, jak zemdlatam?



Maggie wzruszyta ramionami.
— Tak.

— Wszystko? Lacznie ze szczegdtami? — Kate skrzyzowata rece. Po otwarciu okna
zrobito sie naprawde zimno. — Wihasnie zdatam sobie sprawe, ze nie bytabym w stanie
opisac tej Portugalki, a przeciez rozmawiatySmy z nig w jej wlasnym domu przez dobre
kilka minut. W ogdle nie pamietam jej rysow twarzy.

Maggie wygladata na zniecierpliwiona.

—No i co z tego?

— Gdybym zobaczyta ja w nocy, jak na przykltad wychodzi zza rogu z pistoletem, na
pewno bym jej nie rozpoznata, wiec moze Jimmy...

— Mobwisz o sobie, Kate. Pracujesz tu raptem od dwoch dni i nie jesteS specjalnie
spostrzegawcza. Wpadtas na mur, na litos¢ boska!

Kate powtorzyta w mysSlach to, co wilasnie ustyszata. Uderzyla ja nie tresc¢, ale
forma. Maggie powiedziala szczerg prawde, ale nie typowym dla niej rozdraznionym
tonem, ale raczej tak, jakby sie przed czyms bronita. Byto co$ jeszcze — chociaz zrobito
sie naprawde zimno, caly czas lat sie z niej pot.

— Masz racje — przyznata Kate. — Chyba potrzebuje kawy, zeby na dobre sie obudzic.
— Wziela dzbanek, poszta do tazienki i odkrecita kran. Nie mogla wyzby¢ sie wrazenia,
ze umyka jej cos bardzo waznego.

Zaczela mowic podniesionym glosem, zeby Maggie mogta jq ustyszec.

— Ostatnio Jimmy uczestniczyt w kilku traumatycznych wydarzeniach. Zostat
postrzelony w ramie i widzial, jak umiera jego przyjaciel. To nie moglo pozosta¢ bez
wplywu na jego psychike. Moze potrzebuje troche czasu dla siebie? Chce pozbierac
mysli?

Cisza.

Juz miata wszystko powtorzyc, ale w koncu Maggie zareagowata:

— Jimmy sie tak nie zachowuje.

Kate wrécita do pokoju, niosagc w reku dzbanek peten wody.

— Czy on sie z kims spotyka w tajemnicy?

— W tajemnicy? — powtorzyta Maggie, przygladajqc sie uwaznie kolezance.

Kate zajeta sie przygotowywaniem kawy.

— Jestem jedynaczka, ale moje przyjaciétki, ktore miaty braci, mowity, ze sq bardzo
skryci, szczeg6lnie jesli chodzi o zycie uczuciowe.

— Czy w radiowozie sie do ciebie dobierat?



— Jimmy? — To bylo dziwne pytanie. Kate nie wiedziata, co odpowiedzie¢. — Mysle,
ze po prostu wdrazat mnie do stuzby. Czy nie dlatego Terry wystat nas razem na patrol?

— Ale flirtowat z tobg?

— Tak. — Kate wlaczyta ekspres. — Oczywiscie, zZe tak. Ja zresztg nie pozostatam mu
dtuzna. Jesli chce, potrafi by¢ bardzo czarujacy.

Maggie wygladala na skonsternowang. Wczesniej nie byla w stanie spojrze¢ Kate
W 0Czy, a teraz gapita sie na nig jak ciele na malowane wrota.

— Po prostu dalej prowadzmy Sledztwo, dobrze? — powiedziala Kate. — Zacznijmy
tam, gdzie skonczylySmy wczoraj. Potrzebujmy informacji, ktére zaprowadza nas do
Strzelca.

Maggie powoli kiwnela glowa.

— Jimmy znikna}, ale bedziemy wiedzialy, co sie z nim stalo, jeSli znajdziemy
Strzelca.

Kate poczuta ulge. Maggie znowu zaczeta méwic do rzeczy.

— Martwisz sie czyms jeszcze?

— Nie, czym miatabym sie niby martwi¢? — W glosie Maggie znowu pojawit sie
defensywny ton. — Masz jakis problem z tym, ze zabitam Anthony’ego?

— Zadnego. Zastrzelita$ go w samoobronie. Ocalila$ nam zycie. — Kate musiala
przerwac, zeby uspokoi¢ emocje. Znowu stata przed aparatem telefonicznym na stacji
Texaco, przyttoczona potrzeba wyrazenia skruchy. — To ja powinnam cie przeprosic.

Zawiodlam was, ciebie i Gail. Powinnam by¢ czujniejsza. Powinnam wam pomac,
kiedy rozpetato sie piekto.

Maggie spojrzata na ekspres do kawy.
— A ja powinnam sprawdzi¢ budynek po drugiej stronie ulicy.

— Przeciez to zrobilaS — powiedziata z pelnym przekonaniem Kate. — Sama
widziatam, jak podchodzisz do okna w pokoju Chica. Razem z Gail wszystko
doktadnie obejrzatyscie, rowniez ten magazyn naprzeciwko. — Widac bylo, ze Maggie
sceptycznie podchodzi do jej stow, wiec dodata: — Pierwszego dnia powiedziatas mi,
ze policyjny fach mozna dobrze opanowa¢, tylko obserwujac innych policjantéw.
Przygladatam sie wam z uwagg i wiem, Ze niczego nie zaniedbatyscie.

Maggie nie wygladata na przekonang. Przez chwile zajmowala sie zdejmowaniem
z munduru jakiegos paprocha, a potem zmienita temat:

— Szef powiedzial, ze mozemy wzigc¢ pare dni wolnego.

— Tylko po co? — Kate stala obok Maggie, gdy Cal Vick zachecat je do péjscia na
urlop. — Przeciez nie bedziesz siedzie¢ w domu. Jestem pewna, ze gdyby Gail wyszla



ze szpitala, to dzis rano stawilaby sie na odprawie.
Maggie usmiechnela sie, ale po chwili uznata, ze to chyba niestosowne.

— Dobrze. — Kawa byla gotowa i Kate rozlata ja do filizanek. — Najpierw musimy
ustali¢ tozsamos¢ Strzelca. Moim zdaniem powinnySmy jeszcze raz porozmawiac
z Portugalka.

— Dlaczego?

— Zakladamy, ze Strzelec zabit Chica, bo ten wiedziat za duzo, ale w tym domu jest
jeszcze kto$ inny, kto moze nam pomoc.

Maggie wygladata na zaskoczona.

— Nie odniostas wrazenia, Ze ta staruszka lubi wtyka¢ nos w nie swoje sprawy?

— To tylko twoje przeczucie. — Maggie pokrecita glowa. — Jestem pewna, ze
oficerowie Sledczy zdazyli ja przestuchac i to nie raz. To naprawde niezte gowno, wiec
na sto procent podeszli do sprawy na powaznie. Pewnie majg juz tyle stron zeznan, ze
mogliby spokojnie wytapetowac ten hotel.

Kate odstawita dzbanek na podgrzewacz.

— Wczoraj powiedzialas, ze ludzie ktamia.

— Tak, to prawda.

— W takim razie Portugalka mogla oszukiwac. — Kate prébowata wozy¢ ze swoich
przypuszczen wiarygodng historie. — Spojrz na to w ten sposob: cos ztego przydarzyto
sie jednej z dziewczyn Chica. Byla Swiadkiem morderstwa policjanta. Wpadia
w panike. Do kogo zwrdcita sie o pomoc? — Kate sama odpowiedziata na to pytanie. —

Poszta do swojego szefa, obudzita go i wreczyta mu nadajnik. Kto jag wpuscit o tej
porze do pensjonatu? Kto otworzyl cztery zamki i zdjat tancuch?

— Dobrze. — Maggie dala wreszcie za wygranga. — To mocno naciagane, ale chyba nie
mamy innego wyjscia.

— Potrzebuje dostownie paru minut. Musze wzia¢ prysznic i sie przebra¢. — Wyjela
z komody swiezg bielizne. Kiedy otworzyla szafe, ogarneto ja poczucie winy. Drazek
az uginat sie pod ciezarem sukienek, a na dnie ustawione byly w trzech rzedach
i dwéch warstwach pudelka z butami.

Wzieta kawe i znikneta w lazience. Kiedy odkrecita kran, zabulgotalo w rurach
i z prysznica poleciala woda. Myla sie ostroznie, starajac sie nie zmoczyC wiosow
i nie dotyka¢ obolatych miejsc. Od pasa w dot wygladata, jakby kto$ ja pobit. Bardzo
sie starala, zeby nie mysle¢, z jaka delikatnosciaq Philip catlowat jej siniaki.

Podejrzewata, ze Maggie nie miata nikogo, kto zajalby sie sincami na jej szyi. Dzi$
rano zachowywata sie wyjatkowo defensywnie, jakby miata na sobie nie jedna, ale



dwie zbroje. Czy powodem bylo znikniecie brata? Kate miala wrazenie, ze chodzito
o co$ jeszcze. Czyzby Maggie zaczela sie domysla¢, ze Jimmy jest gejem? Moze
wiasnie dlatego starala sie go znalez¢? Zreszta nie tylko ona. Zaangazowany byt w to
rowniez Terry, ktory oglosit oficjalne poszukiwania. Kazdy gliniarz w mieScie bedzie
wiec dzisiaj zajety szukaniem Jimmy’ego albo tropieniem Strzelca.

Prawdziwy raj dla przestepcow.

Wyszta spod prysznica i szybko sie wytarla. Zrezygnowata z makijazu. Przy
odrobinie szczeScia korektor powinien zamaskowac cienie pod oczami. Kate nie
wziela ze sobg rajstop, ale przeciez nikt nie zauwazy ich braku. Zaczela nastuchiwac,
co dzieje sie w pokoju. Moze Maggie zasnela? W sumie nie byloby to najgorsze
rozwigzanie. Jeszcze wczoraj Kate mysSlala, ze Maggie Lawson to jedna
z najbystrzejszych kobiet, jakie zna, ale dzi$ ta dziewczyna nie byla w stanie wyciggna¢
najbardziej oczywistych wnioskow.

Otworzyta drzwi tazienki. Maggie siedziata w tym samym miejscu. Sifice na jej szyi
wydawaly sie jeszcze ciemniejsze. Kate byla niemal pewna, Ze rana na policzku
rowniez zmienita kolor.

— PowinnySmy przejrze¢ nasze wczorajsze notatki — powiedziata Kate i od razu
uscislita: — Mam na mysli te dotyczqce sprawy Strzelca.

— Zabrat je Terry.

Kate nie zadata oczywistego pytania, poniewaz wiedziala, ze i tak nie uzyska na nie
odpowiedzi.

— A co z barem?
— Jakim barem?

— Dabbler’s. Jego logo widniato na pudetku zapatek, ktore znalaztySmy w spodniach
Dona Wesleya.

Maggie sprawiata wrazenie, jakby w ogole o tym zapomniata, ale po chwili
oznajmita:

— Moj sasiad pracuje w firmie telekomunikacyjnej. — Rozejrzata sie w poszukiwaniu
miejsca, zeby odstawiC filizanke. — Rozmawialam z nim wczoraj wieczorem
i powiedzial, ze wrzuci informacje do mojej skrzynki pocztowej. Musimy sie
pospieszy¢, zeby ktos nie potozyt na tym tapy.

Kate zastanawiata sie, kto méglby wlamac sie do skrzynki pocztowej Lawsonow.

— Jest juz po szostej. Moze Portugalka bedzie w bardziej gadatliwym nastroju, jesli
zjawimy sie u niej wczesSnie rano. Postaw to gdziekolwiek.

— Obawiam sie, ze to kolejna Slepa uliczka. Gail mowila, Ze ten pensjonat nie jest



ulubionym miejscem gliniarzy. — Maggie odstawita filizanke na ekspres.

— Modj ojciec czesto powtarza, ze jeSli nie wiesz, co robi¢, po prostu idz przed
siebie, az cos wymyslisz. — Wlozyta buty Jimmy’ego i zdjeta pas stuzbowy wiszacy na
drzwiach szafy. Metalowe zaczepy trzymata schowane w pudetku z bizuterig. Kiedy je
otworzyta, rzucit jej sie w oczy stary zegarek. Postanowita go zatozyc.

— Powinnysmy skontaktowac sie z Delroy i Watson?
— Po co?

Kate zamontowata zaczepy na pasie.

— Zeby dosta¢ pozwolenie na wizyte w CT.

— Wczoraj rozwalitam tam piecioma strzatami wielkiego faceta. Nie sadze, zeby po
czymsS takim kto$ chciat z nami zadzierac.

Kate zaczela sie jej uwaznie przypatrywac. Czy wiasnie o to chodzito? O wyrzuty
sumienia po zabiciu Anthony’ego? Czy Maggie prébowata uciszy¢ demony i stad te
siniaki na szyi?

— Nic mi nie jest — powiedziata Maggie.

— Wocale nie pytatam, jak sie czujesz.

— Miatas to wypisane na twarzy.

— Pozory myla. — Kate sprawdzita kieszenie: szminka, gotdwka, notatnik stuzbowy,
dlugopisy. Zawiesita patke na specjalnym haczyku i podtaczyta mikrofon do nadajnika.
— Masz catkiem fajnego sgsiada.

— Jest ghuchy.
Kajdanki, klucze, latarka. Gdy to wszystko zatozyta, od razu rozbolaty jq plecy.

— Gail stracita wzrok w jednym oku, a to przeciez nie znaczy, ze mniej jg teraz
lubisz.

— Jego matka jest pielegniarka. Kiedys usuwata cigze. — Kate spojrzata na nig

pytajaco. — Jeszcze zanim to bylo dozwolone — wyjasnita niepewnym gtosem Maggie. —

Dzien i noc w poblizu ich domu krecity sie dziewczyny. Zarabiata kupe pieniedzy
i dlatego majq najtadniejszy dom w okolicy. Jeste$ gotowa?

Kate zaczeta iS¢ w kierunku drzwi, ale w pewnym momencie zawrocita i podeszia
do komody. Otworzyta pierwsza szuflade od gory i wyjeta z niej nowy rewolwer. Stary
zostat wczoraj zatrzymany jako dowod w sprawie. Wsadzita pistolet do kabury
i zapieta zatrzask.

— Teraz jestem gotowa.

Na twarzy Maggie pojawit sie kpiarski usSmieszek.



— Masz odbezpieczong bron, Murphy. Prawie odstrzelias sobie stope.
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Fox nie mogl przesta¢ mysle¢ o wlosach Kate. W wyobrazni przywotywat
opadajqce na ramiona jedwabiste pukle w kolorze ztota i miodu. Twarz wyrzezbiong
z kosci stoniowej. Oczy jak ton nieskazitelnie czystego oceanu.

To wszystko klamstwo.

Miata jasng karnacje, cho¢ powinna mieC ciemng. Postugiwata sie irlandzkim
nazwiskiem zamiast zydowskiego. Pod maska normalnosci skrzetnie ukrywata swoja
prawdziwg tozsamosC. To byl problem — oszusci, ktérych trudno zidentyfikowac,
a kiedy wreszcie wychodzi szydto z worka, jest juz za p6zno.

Zydzi, Whosi, pedaly, z6}tki, czarnuchy, Hindusi.

Stary miat racje. Swiat stang! na glowie. Ludzie nie wiedzieli, gdzie jest ich
miejsce. Fox staral sie to wszystko naprawi¢, ale czesto zastanawial sie, jak
wygladatoby jego zycie, gdyby udato mu sie uratowac ojca.

Mogt zastrzeli¢ makaroniarza, ktory zamknat fabryke.

Zagazowac zydowska suke, przez ktorg stary nie dostawat zasitku.
Zabic z6ttego sukinsyna, ktory ukradt mu prace.

Uratowac¢ matke przed bolem.

Tak, bolem, poniewaz nie chodzito wcale o gniew, ale wtasnie o bol.

Kiedy ojciec wyladowal na bezrobociu, co wieczor siadat przy stole i opowiadat
o ludziach, ktérzy spieprzyli mu zycie. Kobietach, Zydach i Latynosach. Skurczybykach,
ktorych nalezalo sie pozby¢. Zaczal czyta¢ Biblie i robit to z zapatem neofity. Przez
cate lata szydzit z tego, Ze matka chodzi do kosciota, a teraz sam sie nawrocit.

,On z jednego [cztowieka] wyprowadzit caty rodzaj ludzki, aby zamieszkiwat cala
powierzchnie ziemi. Okreslit wlasciwie czasy i granice ich zamieszkania”[4].

Fox siedzial obok niego przy stole. Stary uderzyt palcem w ksiazke i wydobyt
z siebie gleboki pomruk: ,,Aha”. Dzieje Apostolskie 17, 26. Odnalazt swoj cel. Miat
realizowa¢ misje, ktora Bog powierzyt Adamowi. Jednak czas uciekal, a jego
mozliwosci zostaty znacznie ograniczone.

Kto byt za to odpowiedzialny? Zydzi, makaroniarze, Latynosi, kobiety. Byli jak



bomby, ktére spadly na jego Swiat, obracajac go w perzyne.
Ich ostatnig ofiarg byta matka Foxa.

Gdy wracita od lekarza, siedzieli przy stole. Biblia byta zamknieta. Stary pit jacka
daniel’sa prosto z butelki i wyraznie szukal zaczepki. Fox nie mial zamiaru go
prowokowac. Byl juz po lekcjach i jadt kanapke, ktora zrobita mu matka: kromka
chleba z odcietg skorka i plasterkiem sera. Miato by¢ jeszcze kruche ciasteczko, ale
wiedzial, Ze lepiej nie pytac, co sie z nim stato.

Matka usiadta na matym krzesetku z potamanym oparciem. Jak zawsze przycupneta
na samej krawedzi. Przez cale zycie starala sie tagodzic¢ konflikty, ale nigdy nie owijata
spraw w bawelne. Powiedziala, ze za bole brzucha odpowiedzialny jest nowotwor.
Guz byt wielkoSci grapefruita.

Lekarze dawali jej trzy miesigce, moze cztery, jesli bedzie sie oszczedzac.

Stary wybuchnagt ptaczem. To byt pierwszy z dwoch razow, kiedy Fox widzial, jak
ojciec zalewa sie tzami.

Sam zachowat spokdj. Wyobrazal sobie grapefruita i poréwnywatl go z innymi
rzeczami: pitka do gry w baseball, pitka tenisowa, piescig ojca.

To chyba co$ wiecej niz przypadek, ze rakowa narosl miata rozmiar piesci starego.
Najczesciej walit ja wlasnie w brzuch. Fox wyobrazatl sobie, ze kazdy cios ubijat
zotadek, nadajac mu ksztalt i konsystencje zacisnietej dtoni. A gdyby tak rozewrze¢
palce nowotworu? Zaczat modli¢ sie o to, zeby guz znikna}, a matka przestata cierpiec.

W jej stanie jedynym wyjsciem byta morfina. By¢ moze datoby sie co$ zrobi¢ dwa
lata wczesniej, kiedy skarzyta sie na przenikliwy bol brzucha albo rok temu, gdy
zaczela krwawic. Teraz bylto jednak za p6zno.

Lekarze jej nie wierzyli, ale Fox nie mog} ich za to wini¢. Tyle razy ich przeciez
oklamata. Potamane nadgarstki, zwichniete kostki, rozciecia i siniaki, strach w oczach,
gdy dowiedziala sie, ze trzeba zalozy¢ szwy. Nikt nie przycina sobie nogi drzwiami
samochodu dwa razy z rzedu. Nikt nie dostaje oparzen trzeciego stopnia od
przypadkowego dotkniecia reka palnika elektrycznego. Samemu nie wypalisz sobie na
skorze koncentrycznych kregéw — kto$ musi cie mocno przytrzymac.

Jesli ciagle klamiesz, skad wiadomo, ze akurat tym razem mowisz prawde? Fox
zorientowat sie, ze cos jest nie tak, gdy matka stala obok zlewu i nagle dopadt jq taki
bol, ze az ugiely sie pod nig kolana. Pamietat tez, jak wyla w tazience i nie mogla
opanowac drzenia rgk. Wielokrotnie skarzyla sie lekarzom na zte samopoczucie, ale
oni zawsze powtarzali, ze musi odpoczac.

Fox tez potrzebowal odpoczynku. Od tamtych wydarzen mineto wiele lat, ale kiedy
myslat o cierpieniu matki, nadal robito mu sie stabo.



Opart sie o Sciane w piwnicy. Zamknat oczy i wytezyt stuch. Pok6j byt naprawde
dobrze wyciszony. Musiat przytkna¢ ucho do boazerii, zeby ustysze¢ szczek tancuchow
i krzyki Jimmy’ego Lawsona. Wrzeszczal od momentu, gdy Fox go uwiezil. Nie prosit
jednak o litos¢. Chciat umrze¢. Doskonale zdawat sobie sprawe, na co zastuguje. Dwie
kule prosto w czoto. Tak jak stary.

Tylko Ze ten popapraniec sam probowat ze soba skonczy¢, ale jak zwykle mu nie
wyszio.

To stalo sie po pogrzebie. Fox patrzyt, jak trumna z ciatlem matki zjezdza do grobu.
Tamtego dnia panowat przenikliwy chtéd. Nikt mu nie powiedzial, zeby wlozyt kurtke,
wiec miat na sobie tylko cienki garnitur. Stal przemarzniety obok dziury w ziemi, czut
w ustach smak mokrej gliny i co chwile smagal go kolejny podmuch lodowatego
wiatru.

Ojciec plakal. To byt ten drugi raz. Po policzkach Sciekaly mu wielkie 1zy,
a nastepnie spadaty na czubki butow.

Lekcja numer dziewiec: mezczyzna zawsze chodzi w wyczyszczonym obuwiu.

Kiedy wracali do domu, stary sie nie odzywat. Nikt na nich nie czekat. Matka nie
miala Zadnych znajomych. Koledzy z pracy ojca byli zajeci swoimi sprawami.
W koSciele kobiety daly staremu jaka$ potrawe w naczyniu zaroodpornym, a sgsiad
przyniost im troche mleka. Poza tym zona pastora upiekla dla nich ciasto, ale sam
pastor nie zaszczycit ich swojq obecnoscia. Weszli do pustego, zimnego domu i Fox
zdal sobie sprawe, ze w jakis sposob matce udawato sie wypehi¢ go szczeSciem,
bolem, strachem i mitosScig.

Ojciec wszedt do kuchni i usiadt przy stole. Otworzyt szuflade, wyjal pistolet
i przystawit lufe do skroni. Pociggnat za spust.

Fox stat obok i wszystko widzial. W ostatniej sekundzie ich spojrzenia sie spotkaty.
Padt strzat i oczy starego polecialy w bok. Teraz wygladat tak, jakby
jednoczesnie patrzyt przez okno i na Foxa, co bylo niemal Smieszne. Pistolet upadt na
podtoge. Stary caly czas siedzial na krzesle wyprostowany jak struna, tak jak miat
w zwyczaju robi¢ kazdego wieczoruy, od kiedy tylko Fox siegat pamiecig.

Kaliber 5,6 mm. Kula nie wyleciata po drugiej stronie czaszki, tylko przeszia przez
mozg zygzakowatym torem. Z jednej strony na druga, a potem z przodu na tyl. Bylo
wyjatkowo mato krwi — tylko cienka struzka ciekngca z czarnej dziury tuz nad uchem.
Stary poruszyl ustami, a z jego krtani wydoby}t sie dZwiek przypominajqcy krakanie.

Fox rzucit okiem na ciasto podarowane przez zone pastora. Bylo za bardzo
przypieczone na bokach. Matka nigdy by czegos takiego nie zrobita.

Stary znowu wydat z siebie dziwny odgtos.



Fox utamal kawatek placka i wtozyl go do ust. Na jezyku poczut maslany smak,
a potem spalenizne. Ponownie siegnagt po ciasto, ale tym razem wydtubat z niego
nadzienie. Podszed} do ojca, zlizujac z palcow wisniowa breje. Pomyslal, ze jego reka
jest teraz bardziej czerwona niz dziura w czaszce starego. Musiat jako$ zlikwidowac te
dysproporcje. Podniést wiec pistolet z podiogi, przytozyt lufe do glowy ojca
i pociagnat za spust.

Lekcja numer dziesie¢: mezczyzna zawsze konczy to, co zaczat.

To byta najwazniejsza lekcja. Jedyna, ktora miata jakie$ znaczenie.

Fox tez miat co$ do skonczenia. Jednak nie dlatego, zeby naglity go okolicznosci. Po
prostu nie bylo sensu tego przecigga¢. Jimmy Lawson caly czas krzyczal. Nie
przestalby ani za godzine, ani za rok.

Fox nie byt morderca, tylko katem. B6l Jimmy’ego nie sprawial mu przyjemnosci.

W kazdym razie niezbyt wielka.

Odsunat sie od drzwi i sprawdzit zamek. Nie odwrocit sie jednak i nie poszedt do
siebie. Co$ go tu wcigz trzymato.

Napiecie.

Nawet jesli nie myslat o Kate, jego cialo ptoneto z pozadania. Dotkngt reka
swojego nabrzmiatego cztonka. Chcial by¢ z nig sam na sam. Nie mogl juz dituzej
obserwowac jej z daleka. Chcial jg posigé¢ — u siebie w domu, w swoim t6zky,
W Swojej piwnicy.

Pragnat ja mie¢ przy sobie tak dtugo, az zniknie napiecie. Zdat sobie sprawe, ze juz
dawno podjat taka decyzje, moze nawet wtedy, gdy zobaczyt ja po raz pierwszy. Jego
mozg dziatal jednoczes$nie na dwoch roznych poziomach: zerznac ja, zabic i jeszcze raz
zer7naC.

Co w tym zlego?

Nikt by sie przeciez nie dowiedziat. Stary od dawna lezat w grobie obok innych
nedzarzy. Nikt mu nie powie, ze Fox pieprzy jaka$ Zydéwke i ze ta dziwka sprawuje
nad jego synem pelng kontrole.

Ale Fox wiedziat.

Zakryt oczy rekami i poczul, jak zalewa go fala wstydu. To bylo jak znalezienie sie
w chmurze gazu tzawigcego. Malutkie kolce wbijatly sie w rogowke, a kawaltki szkla
ranity ptuca. Dlawiac sie i krztuszac, zaczat sobie uSwiadamiac, ze kocha Kate.

Mitosc.

Nie byto sensu temu zaprzecza¢. Bltyskawice w jego glowie to nie byt znak, ze uknut
kolejny genialny plan. To ta brudna dziwka odprawiata swoje zydowskie czary. Dat sie



nabra¢. Wydawato mu sie, Ze to on na nig poluje, ale tak naprawde juz dawno wpadt
w jej sidla.

Miat jednak zamiar odzyska¢ kontrole nad sytuacjg. Kate stanie sie postuszna jego
woli, a moze nawet catkowicie mu ulegnie. Czas pokaze. Fox musi spotka¢ sie z nig
sam na sam i sprawi¢, zeby poswiecita mu cala swojgq uwage. To bylo w tej chwili
najwazniejsze. Chcial jej sie lepiej przyjrze¢, poznac jej stabosci, zapisa¢ wszystkie
reakcje, zeby pozniej wiedziec, jak z nig postepowac.

Przypominato to sposéb, w jaki stary radzil sobie z matkg. Kate nie byla jednak
niewinigtkiem, ale wytrawng oszustka. Rozkochata w sobie Foxa, tak jak kiedys
Rebecca Feldman. I kazda inna dziwka, ktorg kiedykolwiek kochat.

Fox zaczal kiwacC glowa. Dopiero teraz zrozumial, co sie stalo. Blyskawice
w glowie wcale go nie zawiodly. To wszystko stanowito czes¢ planu, ktéry jego umyst
przygotowywat od wielu tygodni. Poko6j zostal nalezycie wyciszony, a tancuchy
przysrubowane do krokwi. Wcale nie stracit kontroli nad sytuacja. Wrecz przeciwnie,
sprawowat nad wszystkim nadzor.

Teraz pozostaje tylko wtozy¢ wszystkie elementy w jedng catosc.

Oto jego plan: skonczy¢ z Jimmym i zabrac sie za Kate.

Wyjat z kieszeni nieSmiertelnik, ktdry zabral z jej mieszkania. Metalowe krazki,
ktore przy pocieraniu wydawaty znajomy odglos.

Murphy.

Patrick R.

Numer ubezpieczenia spotecznego, chociaz juz nigdy nie zaptaci zadnego podatku.

Grupa krwi rozlanej gdzie$ w tej opuszczonej przez Boga dzungli.

Wyznanie, chociaz jego papiez nie zrobit nic, zeby powstrzymac te straszliwg
wojne.

Fox zalozyl nieSmiertelnik na szyje i schowat pod koszule. Na piersiach poczut
przyjemny dotyk zimnego metalu.

Zastanawiat sie, czy usta Kate zapewnig mu podobne doznania.
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Maggie zgubita droge. Jezdzita na West Side setki razy, ale stracita koncentracje
i kompletnie zawiod}a ja pamie¢. Zamiast znaleZ¢ sie przed domem Portugalki, utknety
w centrum miasta w porannym korku.

Jesli Kate zauwazyla, ze co$ jest nie tak, to w zaden sposéb tego nie skomentowata.
Maggie byla jej za to wdzieczna. Nie mogla jednak zrozumiec tej naglej przemiany.
Jeszcze niedawno Kate byta bezradng owieczka, a dzi$ sprawiala wrazenie catkiem
dobrego gliniarza. Pierwsze oznaki tej zmiany Maggie dostrzegla juz wczoraj, gdy
przegladaly akta sprawy Strzelca. Dzi§ rano Kate wyciagata wnioski tak
blyskawicznie, ze Maggie nie byla w stanie za nig nadazyC. Ta dziewczyna robita
naprawde niewiarygodnie szybkie postepy.

A z Maggie bylo coraz gorzej.

Bala sie, ze Kate jakims sposobem wydobedzie z niej prawde o Jimmym. Ale czy
sama znala prawde o swoim bracie? Czy rzeczywiscie byl gejem? Czy mordowat
policjantow? Czy jedno bytlo mozliwe bez drugiego? A moze wszystko to tylko bzdury
wyssane z palca?

Od zadawania samej sobie tych pokretnych pytan rozbolata ja glowa.

Najgorsze, ze zachowywala sie jak podejrzani, ktorzy mieli cos na sumieniu. Pocita
sie, drzaly jej rece i nie byla w stanie patrze¢ Kate prosto w oczy. Powinni wyciggnac¢
ja z radiowozu i pokaza¢ studentom w akademii. Podrecznikowy przyktad kogos, kto
jest winny.

Poza tym byla straszliwie zmeczona.

Wczoraj wieczorem wyszta z domu z myslg, ze juz nigdy tam nie wroci. Nie
spakowata sie. W jej sypialni nie bylo tak naprawde nic, co mogloby sie przydac.
Wziela tylko pas stuzbowy z kuchennego blatu i poprosita przez radio, zeby jakis
radiow0z zgarnat ja na rogu i zawiozt na komende. Umyla sie w pustej o tej porze
przebieralni. Whozyta zapasowy mundur, ktory trzymata w szafce.

Chciala raz na zawsze zmieniC swoje zycie, ale w glebi serca zdawata sobie
sprawe, ze nie ma gdzie sie podzia¢ i wczesniej czy pozniej wroci do domu
Lawsonow. Jej samochod byl w warsztacie i nie miata grosza przy duszy. Nie byla
wiascicielka eleganckiego mieszkania z bialtym wilochatym dywanem na podlodze



i szafg, w ktorej wisi tyle ubran, ze brakuje dni w roku, zeby je wszystkie wtozy¢.

Terry sprawowat peing kontrole nad domowym budzetem. Kiedys nie byt to wcale
taki zty pomyst. Delia nie mogla otworzy¢ wiasnego konta bez zgody meza, a Hank
oprozniat ich wspélny rachunek za kazdym razem, gdy wracal do domu ze szpitala.
Kiedy prawie stracili dom, Delia zdecydowata, ze bedzie przekazywac swoje czeki
z wyptata Terry’emu. Potem kiedy Maggie zaczela prace w policji, zrobita to samo.
Niestety, po pewnym czasie okazato sie, ze jesli ktoras z nich mu podpadta, po prostu
zamykat sakiewke z pieniedzmi, wiec musiaty tanczyc¢, jak im zagrat.

W  ostatnich latach pojawito sie wiele nowych przepisow federalnych
umozliwiajacych kobietom uzyskanie niezalezno$ci finansowej, ale w stanie Georgia
ich wdrazanie szto wyjatkowo opornie. Zawsze znalazla sie jaka$ furtka albo kruczek
prawny i do tej pory niewiele sie zmienito. Maggie nie mogla otworzyC konta, do
ktorego Terry nie miatby dostepu. Jesli chciata pozyczy¢ samochdd, na umowie musiat
sie znalez¢ podpis Terry’ego. Jego zgoda byta rowniez niezbedna, zeby wyrobic¢ sobie
karte kredytowgq albo wynajq¢ mieszkanie.

,Informacja o najblizszym krewnym ptci meskiej”.

Na kazdym formularzu znajdowalo sie takie pole. Maggie calymi miesigcami
przegladata ogloszenia i wykonata setki telefonéw, ale kazdy wynajmujacy wymagat
poreczenia meskiego cztonka rodziny. Bala sie poprosi¢ o to Terry’ego, a Jimmy
odmawial, poniewaz nie chciat sie znalez¢ miedzy mtotem a kowadtem.

Jimmy.

Wczoraj wieczorem rozpoczeta poszukiwania od odwiedzenia jego kumpli. Walita
w drzwi i budzita ich rodziny, cho¢ byta przekonana, Ze go tam nie znajdzie. Potem
poszta do baru, do ktérego od czasu do czasu chodzit po pracy na drinka. Zadzwonita
tez do kazdej bylej dziewczyny, ktorej imie byta w stanie sobie przypomniec.
Sprawdzita jego radiowdz i wlamata sie do szafki. Byta tez na strzelnicy i na boisku
przy liceum Grady’ego. Zajrzata do meskiej przebieralni, do kanciapy trenera i do
piwnicy, do ktorej zakradaly sie pary nastolatkow, zeby sie obsSciskiwac. Przeszia
z latarka przez park Piedmont. Objechata radiowozem wszystkie podejrzane zautki
i zajrzata do wszystkich przejs¢ podziemnych, w ktérych spotykali sie homoseksualisci.
Odwiedzita nawet kina porno i catlodobowe jadtodajnie.

Kazdy kolejny parking i kazdy przestraszony mezczyzna uciekajacy na widok
nadjezdzajacego radiowozu sprawiaty, ze byla coraz bardziej zrozpaczona. Czuta, ze
musi znaleZ¢ brata, zanim zrobi to Terry. Nie wiedziata, czy zamierza uratowac
Jimmy’emu zycie, czy nie. Wydawato jej sie to czyms drugorzednym. Priorytetem byto
odnalezienie go i uzyskanie wyjasnienia. Chciata, zeby Jimmy spojrzat jej prosto
w oczy i powiedziat, dlaczego napisat ten list.



List.

Zapamietata kazde stowo. Delia podarta kartke, ale Maggie zaraz po wyjSciu
z domu zapisata wszystko w swoim notatniku. Analizowata pojedyncze zdania
i zestawiala ze soba r6zne wyrazenia. Starala sie znalez¢ w tym wszystkim jakies
ukryte znaczenie. Czuta, Ze musi w tym byc cos jeszcze.

Poniewaz jaki to miato sens?

Nawet zakladajac, ze Jimmy rzeczywiscie byt gejem i uprawial seks z Donem
Wesleyem i innymi policjantami, to dlaczego miatby ich zabijac? Przeciez wszyscy
mieli w rekach taka samg bron. Byli jak Rosja i Stany Zjednoczone, ktére zgadzajq sie
nie uzywa¢ bomb atomowych, poniewaz wiedza, ze ewentualny konflikt skonczy sie
wzajemnym unicestwieniem.

Natomiast jezeli Jimmy nie byl homoseksualista, to dlaczego przyznawat sie do
zabdjstw? Jaki byl jego motyw? Moze Kate miata racje co do stanu jego umysiu?
Widzial, jak umiera Don, i nie byl w stanie mu poméc. A potem zostal jeszcze
postrzelony w ramie przez jakas wariatke. Czy zachowywal sie jak zZoinierz, ktory
wraca z frontu i traci rozum? Czy ten list to wotanie o pomoc?

Jesli rzeczywiscie tak byto, to Jimmy dobrze wiedziat, jak podejs¢ Terry’ego
i sprawi¢, zeby ten wybawit go z udreki. Byla tylko jedna grupa ludzi, ktorej wuyj
nienawidzit bardziej niz Murzynow i liberatow — homoseksualisci.

— Sukinsyn! — Maggie walneta piesciq w kierownice.

Znajdowaty sie kilka przecznic od tunelu Georgia Tech, gdy nagle Maggie zobaczyta
London Foga, ktory przechadzal sie chodnikiem jak gdyby nigdy nic. Nadal miat na
sobie stary ptaszcz, ale tym razem pod spodem nie byt nagi. Paradowal po ulicy
w szarych spodniach z welny czesankowej i ISnigcych czarnych mokasynach.

Maggie skrecita tak gwattownie, ze zgast silnik.

Kate ztapata sie deski rozdzielcze;j.

—Coty...?

— To on! — Maggie juz wysiadata z samochodu. — Facet, ktory zgwatcit dziewczynke.
Kate otworzyta drzwi po swojej stronie auta.

— Jeste$ pewna?

— Ukrad} ten plaszcz. — Maggie odpiela patke od pasa stuzbowego. Specjalnie
mowita bardzo glosno, zeby ja ustyszal, ale tak jak przedwczoraj nawet nie zwolnit
kroku. — Zgwalcit trzynastolatke, a potem podpieprzyt babci starg kapote. — Podbiegla
do niego. — Nazywa sie Lewis Windall Conroy Trzeci. Pochodzi z Berwyn w stanie
Maryland.



Wreszcie sie zatrzymat. Rece caly czas trzymat w kieszeniach.
Maggie staneta obok niego i uderzyta patka o wnetrze swojej dtoni.
— Klekaj!

Nawet sie nie ruszyt.

Nie byta w nastroju na strzepienie sobie jezyka. Zamachnela sie i walneta go z catej
sity pod kolanami.

Conroy pad! na ziemie jak worek ziemniakow.
— Maggie — wyszeptata zdumiona Kate.
— Wstawaj — rozkazata. — Wstawaj albo bedziesz cierpiat jak ta mata dziewczynka.

Zaczat sie podnosic¢, ale na jego plecy spadl kolejny cios. Otworzyl usta, jakby
chcial cos powiedziec, ale pociekta z nich tylko struzka $liny.

— Powiedzialam: wstawaj! — Maggie walnela go w kos¢ ogonowa tak mocno, ze
rozlegl sie szczek metalu. Chtopak wrzasnat z bélu. Rozjechaty sie pod nim konczyny
i upad} twarzq na chodnik.

Maggie mocniej chwycita patke.

— Myslisz, ze twdj tatus znowu pomoze ci sie z tego wywing¢? — Maggie z trudem
powstrzymywata sie przed kolejnym uderzeniem. Miala ochote ustysze¢ chrzest
tamanej kosci i okrzyk bolu. — Wstawaj — powtorzyta. — Wstawaj, pieprzony pedofilu.

Sprébowal, ale rece odmoéwity mu postuszenstwa i znowu osungt sie na ziemie.
Maggie zwrocita sie do Kate:
— Pomo6z mu.

Kate wygladata na przerazong, ale ztapata go pod ramie i probowata podniesc¢. Byta
jednak za staba, a Conroy wcale nie mial zamiaru jej pomagac.

— Blagam... — zaskomlat.

— Sprobuj stang¢ na nogach — powiedziata Kate.

— Prosze pani. — On rowniez wyczut jej stabosS¢. — Prosze mi pomoc. Nie zrobitem
nic ztego.

— Zamknij sie. — Przestata go podtrzymywac i znowu upadt na chodnik. — Co chcesz
z nim zrobic?

To pytanie zbito Maggie z tropu. Nie miata Zadnego pomystu.
— Blagam — jeczal Conroy. — To przeciez jakies nieporozumienie.
— Wezwij dziewczyny — powiedziala Kate.

Maggie wiedziala, zZe nie moze tego zrobic¢ przez radio. Rozejrzata sie wokot siebie.



Przy nastepnym skrzyzowaniu stata budka telefoniczna.
— Dasz rade go tam zaprowadzi¢?

— Poradzimy sobie, tylko on musi przyja¢ do wiadomosci, ze rowniez potrafie
postugiwac sie patka. — Kate uniosta brew, dajac Maggie do zrozumienia, ze blefuje.
Byta w tym naprawde niezla, tylko kiedy sie tego nauczyta? — Masz drobne?

— Tak. — Maggie zawiesila patke na haczyku i ruszyta w kierunku telefonu. Byla tak
wsciekla, ze caly czas miata zacisniete piesci. Lewis Windall Conroy Trzeci. Mogt
wejs¢ do dowolnej kamienicy w tym miescie i wynaja¢ dziesie¢ mieszkan. Byt
w stanie kupic¢ kazdy samochdd, na ktory miat ochote. Ten pieprzony gowniarz robit, co
chciat.

Z jednym wyjatkiem — nie mogt bezkarnie gwatci¢ dziewczynek.

W budce Smierdzialo moczem, a na podtodze zalegaly wymiociny. Maggie starata
sie przytrzymac drzwi i wziela do reki stuchawke. Zadzwonita na komende i podata

numer nadajnika, z ktérym chciataby sie potaczyc. Po chwili odebrata Delroy. Maggie
nie przedstawita sie i nie tracita czasu na zbedne wyjasnienia.

— Rog Trzeciej i Cypress.
— Daj mi pietnascie minut — powiedziata Delroy i skonczyta rozmowe.
Maggie odwiesita stuchawke i wyszta na ulice. Drzwi budki telefonicznej przez

chwile kiwaty sie na zawiasach. Zobaczyla, ze Conroy wcigz lezy na chodniku, a Kate
stoi nad nim z patka w reku.

Trzynastolatka.

Lilly ma trzynaScie lat. Jest catkiem tadna i jeSli za bardzo sie umalowala, miata
w sobie nawet sporo seksapilu, ale wciaz jest dzieckiem, ktore jeszcze pare miesiecy
temu bawito sie lalkg Barbie.

Maggie spojrzala na swoje zacisniete piesci i zaczela po kolei rozwierac palce.
Chciata sie uspokoic i odzyska¢ panowanie nad emocjami, zeby nie zachowywac sie
jak Terry albo jak jaki$ bezlitosny morderca w rodzaju Jimmy’ego. Jednak kiedy
staneta obok Conroya, miata ochote wyciggna¢ pistolet, wsadzi¢ mu lufe w usta
i oprozni¢ caty magazynek tak, jak zrobita to wczoraj z Anthonym.

— Jak dtugo mamy czekac? — zapytata Kate.

— Za dtugo. Wstawaj. — Chwycita Conroya za kolnierz. Tym razem wiedziat juz, ze
lepiej nie stawia¢ oporu. Zachwiat sie na nogach, ale utrzymat rownowage. — Tedy. —
Maggie kopneta go w tytek. — Szybciej!

Kate caly czas trzymala patke tuz przed swojg twarza, koncéwka do gory. Maggie
skierowata ja nieco w dol, zeby Kate w razie koniecznosci mogla wzia¢ lepszy



zamach.

Conroy wlokl sie ze spuszczong glowe i staral sie znaleZ¢ jakis sposéb, zeby
wykaraskac sie z tarapatow.

— Moze powinniSmy porozmawiac? Jestem pewien, ze doszto do nieporozumienia.

— Po tym, co zrobites$ tej dziewczynce trzeba jej bylo zalozy¢ szwy. Zdajesz sobie
Z tego sprawe?

— A wiec o to chodzi? — powiedziat z wyrazng ulga. — Nie ma problemu. Pokryje
wszelkie koszty. Ojciec wypisze czek.

— Nie wywiniesz sie tak tatwo.

— Moze zapytacie jej rodzine? Na pewno chetnie wezmg pienigdze. Ona naprawde
dobrze wiedziata, co robi.

— Naklonita cie do tego? — Od podobnych wyméwek Maggie robito sie niedobrze:
,INie powiedziala, ile ma lat. Wygladata na starszg. Uwiodla mnie. Bronitem sie, ale
ona nie chciata przesta¢. Co miatem robic?”.

Mezczyzni chetnie brali odpowiedzialnos¢ za caly Swiat z wyjatkiem witasnych
fiutow.

Maggie znowu wyciagneta patke.

— Ruszaj sie. Szybciej!

Rozejrzat sie nerwowo, szukajac drogi ewentualnej ucieczki.

Maggie przytkneta patke do jego plecow.

— No dalej, dupku. Daj mi pretekst, tylko na to czekam.

— Znam wasze nazwiska.

— A my znamy twoje. — Kate spojrzala na nig spanikowanym wzrokiem, ale Maggie
to zignorowata. — Bedzie zabawnie zobaczyC twojq facjate na pierwszej stronie gazety,
zaraz obok zdjecia zgwatconego dziecka.

— Co was to obchodzi? — zapytal. — Przeciez to tylko jaka$ glupia Murzynka.

— A ty jeste$ zepsutym sukinsynem, ktory dostanie wpierdol, zamiast p6jS¢ na trzy
lata do wiezienia.

Byli juz koto budki telefonicznej.

— Wiaz do srodka. — Pchneta go, ale Conroy sie zapart. Nie chcial wejs¢ w katuze
wymiocin i pobrudzi¢ sobie mokasynow. — Zdejmuj buty.

— Co takiego?
Walneta patka w Sciane.



— Juz!

Postusznie Sciggnat buty. Nie mial skarpetek i stangt bosymi stopami na chodniku.
Maggie pomyslata, ze jego spodnie z welny czesankowej kosztowaly pewnie wiecej,
niz ona zarabia w tydzien. Miala serdecznie do$¢ bogaczy, ktorzy wszystko w zyciu
dostajg za darmo.

— Oddawaj ptaszcz. Przeciez go ukradtes.

Tym razem nie protestowal. Rzucil niedbale kapote i Kate w ostatniej chwili
uratowata jq przed upadkiem na ziemie.

— Wyskakuj ze wszystkiego.
- Co?

Wystarczyto, ze zamachnela sie patka. Jednym ruchem rozerwal koszule. Guziki
rozsypaty sie po ziemi. Rozpigt rozporek, zdjat spodnie i wsadzit kciuki pod gume
majtek.

— Wystarczy — powstrzymata go. Jednak nie dlatego, Ze nie chciata go jeszcze
bardziej upokorzy¢. Po prostu nie miata ochoty oglada¢ go nago. — Teraz witaz do
srodka.

Ostroznie wszedt do kabiny i stangt w katuzy rzygowin. Maggie miata nadzieje, ze
pod stopami czuje zimne, nie do konca strawione resztki czyjego$ positku.

— Co ze mnq zrobicie? — zapytat.

Maggie stanela na palcach, zeby dosiegna¢ zamka, ktory znajdowat sie tuz pod
dachem. Wymacata zasuwe i zaryglowata drzwi.

Conroy probowat je otworzy¢, ale nadaremnie.

— Wypusccie mnie! — Byt coraz bardziej przestraszony i zaczat sie miota¢. — Chce
stad wyjs¢, do cholery!

Kate starannie ztozyla ptaszcz i potozyla go obok budki.
— Myslisz, ze oddadza go wiascicielowi?

— To nie nasza sprawa — powiedziata Maggie i odwiesita patke na haczyk. — Co$
jeszcze, Kate? Jakie$ watpliwosSci? Chcesz mnie z czegos odpytac?

Kate pokrecita glowa.

Maggie zaczela iS¢ przed siebie, bebnigc palcami w latarke. Bolata ja glowa, miata
metny wzrok, byla cata spocona i trzesty jej sie rece.

Kate ruszyla za nia, ale trzymala sie nieco dalej. Chciala da¢ Maggie odrobine
oddechu, co bylo denerwujace i w jakims$ sensie ponizajqce.

Przez pierwszy tydzien pracy Maggie trzymata gebe na klodke. Robita notatki



i wykonywata rozkazy Gail. Nie zadawata zadnych pytan, nie wyglaszata co pie¢ minut
wiasnego zdania na kazdy temat i nie starata sie obroci¢ w zart swoich wpadek po to,
by mo6c sSmiac sie z samej siebie, zanim zrobig to inni.

Maggie wyjela z kieszeni kluczyki do radiowozu, ale ztapatl jq skurcz i nie mogla
zatozy¢ kotka na Srodkowy palec.

Musiata nadwyrezy¢ miesnie — za duzo pociggania za spust, sciskania kierownicy,
walenia w drzwi, trzymania latarki, zalamywania rgk i modlenia sie o to, zeby Jimmy
przezyt. Albo zeby umart. Albo zeby Terry go nie znalazt. Albo zeby raz na zawsze
zniknat z jej zycia. Staneta przed samochodem. Poczuta przeszywajacy bél w piersiach
i pomyslata, ze moze to zawat.

Kate stanela za nig. Milczata, ale w powietrzu unosito sie oczywiste pytanie:
Dobrze sie czujesz?

Maggie rzucita jej kluczyki.

— Prowadzisz.
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Przez calg droge na West Side Maggie zaciskata zeby ze zlosci. Kate prowadzita
auto jak stara baba. Hamowata za kazdym razem, gdy pojawiat sie przed nimi jakis$
samochdd. Nikogo nie wyprzedzata. Wiaczata kierunkowskaz sto metrow przed
zakretem. Trzymala obie rece na kierownicy w przepisowej pozycji ,za pietnascie
trzecia”.

Maggie wiedziala, Ze jej kolezanka robi to specjalnie. Wiele razy miata do
czynienia z kobietami w typie Kate Murphy. Takie jak ona uwazatly, Ze nie dotycza ich
zasady ruchu drogowego. Nie zatrzymywaty sie przed znakiem stopu, przekraczaty
dozwolong predkosc i jezdzity otwartymi kabrioletami z glowa owinieta jedwabnym
szalikiem, Zeby nie popsuc sobie fryzury.

,Panie wiadzo, naprawde jechatam za szybko?”

Radiow0z zatrzymat sie przed domem Portugalki. Wszystko wygladato tak samo jak
wczoraj, z wyjatkiem zastony powiewajacej w rozbitym oknie na pietrze. Najwyrazniej
nikt jeszcze nie wstawil nowej szyby.

Kate wysiadta z samochodu, weszta po schodach i staneta na werandzie.

Maggie nie miata nic przeciwko temu, zeby kolezanka przejela inicjatywe. Niech sie
wykaze. Znajqc jej szczesScie, pewnie zaraz otworzg sie drzwi i stanie w nich Jimmy.
Wyciggnie rece i przyzna sie do wszystkiego. Cal Vick od razu awansuje Kate na
oficera Sledczego. Bedzie pierwszq kobietg na tym stanowisku w historii policji miasta
Atlanta. Podczas uroczystej ceremonii uktoni sie, a z jej tytka poleci confetti.

Kate zapukata do drzwi, jakby byla przedstawicielka firmy Avon.

— Mocniej — powiedziala Maggie.

— Wydawato mi sie, ze datas mi w tej sprawie wolng reke.

Maggie zamilkla. Za kazdym razem, kiedy wydawato jej sie, ze nie czuje juz wobec
Kate wrogosci, ta mowita cos, co wyprowadzato ja z rownowagi i miata ochote da¢
jej fange w nos.

Kate zapukatla jeszcze raz, tym razem jak dzieciak sprzedajacy prenumerate.

— Skad znasz portugalski? — zapytala Maggie. — Mieszkatas w Europie? — Pewnie
spedzita tam miesigc miodowy ze swoim mezem, ktory wygladat jak Robert Redford.



— Shucham? — Kate wygladata na zbitg z tropu, ale po chwili na jej twarzy pojawit
sie promienny uSmiech. — Ona nie mowita po portugalsku, tylko w jidysz. Moja babcia
ze strony ojca pochodzi z Europy Wschodniej i nauczyta mnie podstaw tego jezyka.
Zreszta Slub dziadkéw to byt spory skandal, shande oon a charpe — skandal i wstyd.

Maggie nie miata pojecia, o co chodzi, ale na szczeScie nie musiata drazyC tematu,
poniewaz wilasnie otworzyly sie drzwi.

Tym razem nie bylo stycha¢ szczeku zamkow i odglosu zdejmowanego tancucha.
W progu staneta Portugalka. W reku trzymata Swiece. Na ich widok od razu zrobita
krok do tylu. W domu panowatl mrok, lecz nie palito sie zadne Swiatlo. Kobieta miata
na sobie to samo czarne ubranie co wczoraj, ale jeden z rekawow sukni byt rozdarty.
Jej przyprészone siwizng wlosy opadaty luzno az do pasa. Maggie zastanawiata sie,
dlaczego ich nie umyta.

Kate milczata. Przed wejsciem do srodka dotknela palcami przymocowanego do
framugi prostokatnego pudetka.

W glowie Maggie zapalila sie lampka ostrzegawcza. Wszystkie okna byty
zastoniete, nawet na lustrze nad kominkiem wisiata czarna draperia. Trzeba koniecznie
wiaczy¢ Swiatto. Nie wiadomo, kto jeszcze ukrywa sie w tym domu.

Staruszka prowadzita je w kierunku kuchni. Ptomien swiecy zamigotat w korytarzu.
Szta boso i ledwie byto stychac jej kroki.

Kate ruszyta w $Slad za nig, ale Maggie ztapala jq za rekaw.
— Szsz... — sykneta Kate.

Maggie probowata zlapac jq jeszcze raz, ale Kate byta juz pare krokow przed nig.
Nie pozostalo wiec nic innego, jak podazy¢ za kolezanka. Maggie dostata nauczke —
przekazanie inicjatywy w rece Kate to jak udziat w dyskusji, w ktorej wspotrozméwca
w ogole nie dopuszcza cie do glosu.

Cate szczescie, ze w kuchni nie byto tak ciemno jak w pozostatych pomieszczeniach.
Okna nie byly zastoniete i do Srodka wpadato Swiatlo stoneczne. Na blacie lezato
mnostwo jedzenia, ale Maggie nie potrafila rozpoznaC przynajmniej potowy
produktow.

Portugalka postawita Swieczke na parapecie tuz nad zlewem i skineta w kierunku
stotu. Kate usiadla, wiec Maggie zrobila to samo. Kobieta stanela tylem do nich
i zaczeta naklada¢ wiktuaty na dwa talerze.

Maggie glosno westchnela, Zzeby pokaza¢ wszystkim, jak bardzo jest niezadowolona.
Ta wizyta ani o krok nie przybliza ich do celu. Od samego poczatku wiedziata, ze to
idiotyczny pomyst.

Staruszka odwrdcita sie i po raz pierwszy mozna sie jej bylo przyjrze¢ w pelnym



Swietle.
Maggie wydala z siebie okrzyk zdumienia.

Twarz Portugalki byla porosnieta ciemnym zarostem. Nic dziwnego, ze miala glos
jak Ricardo Montalban. Byta przeciez mezczyzna.

— Moze napijecie sie mrozonej herbaty?

— Tak, z przyjemnosScig. — Kate nie wygladala na zdziwiong. Wzieta talerze
i postawila je na stole, spogladajac groznie na Maggie jak matka besztajaca
niegrzeczne dziecko. — Chyba sie wczoraj nie przestawitySmy. Ja nazywam sie Murphy,
a moja kolezanka Lawson.

— Eduardo Rosa. — Wziat sie pod boki i spojrzal na Kate. — Wysztas za maz za
szajgeca, prawda?

— Owszem.

— Madra dziewczyna. Zydzi nie potrafig siedzie¢ cicho.

Kate parskneta Smiechem. To musial by¢ zart dla wtajemniczonych.

Eduardo podszedt do lodéwki i wyjat z niej dzbanek mrozonej herbaty.
Z zamrazalnika wyciagnat pojemnik z lodem, a z szafki dwie szklanki.

Maggie obserwowata kazdy jego ruch. Nie mogla uwierzy¢, ze wczoraj tak tatwo
data sie nabra¢. Wysoki kotnierz zakrywat grdyke, owlosione ramiona byly schowane
pod dlugimi rekawami, a siegajaca ziemi suknia maskowata nieproporcjonalnie duze
stopy. Zdradzaly go tylko ogromne dtonie.

— To ty jesteS tym alfonsem transseksualista — stwierdzita Maggie.

— Fu! Wszystkie alfonsy to szwarce — rzucit rasistowska uwage, wytrzasajac 16d
z pojemnika.

Kate usSmiechneta sie w duchu.

— Biznesem zajmowat sie Gerald, m6j maz nieboszczyk. — Eduardo postawit na
stole dwie szklanki z herbatg i wskazat palcem na krzesto Maggie. — Trzy miesigce
temu umart doktadnie na tym miejscu. Zawat serca. ByliSmy razem dwadziescia lat.

— Chic byt twoim synem? — zapytata Kate.

— Naprawde miat na imie Lionel. Mieszkat ze swojq matka Lydig w Detroit. Zawsze
lubitam Murzynki. — Opart sie o blat i usiad} na podtodze, cho¢ przy stole staty jeszcze
dwa wolne krzesta. — Lionel zajmowat sie sutenerstwem, ale napytat sobie klopotow.
Zawsze miat talent do pakowania sie w tarapaty, niech spoczywa w pokoju; alaw ha-
szalom. — Eduardo na chwile sie zamyslit. — Lydia poprosita mnie o pomoc.
UstalitySmy, Ze po Smierci Geralda moglby zajac sie jego interesami w Atlancie.

Maggie byla tak zmeczona, ze musiata podeprze¢ glowe reka.



— Czy na komendzie podatas swoje prawdziwe nazwisko? W koncu skladatas
zeznanie pod przysiega.

— Podpisatam sie nazwiskiem Geralda. Nikt nie kazal mi klas¢ reki na Biblii. —
Spojrzat na Kate. — Wiem, po co tu przysztyscie. Chce dosta¢ cialo swojego syna.

Kate wygladata na zaskoczona.
— Pogrzeb jeszcze sie nie odbyi?

— Koroner nie chce wyda¢ zwlok, chociaz mamy wszystkie niezbedne dokumenty.
Lydia jest teraz w kostnicy. Powiedzieli jej, ze to moze potrwac jeszcze tydzien.

Maggie uznata, ze wreszcie ma co$ do powiedzenia.

— Musza przeprowadzi¢ autopsje. To bardzo wazny element Sledztwa. JeSli ustala,
z jakiego pistoletu zostal wystrzelony pocisk, tatwiej bedzie znalez¢ zabdjce. Poza tym
to czeS¢ materiatu dowodowego, ktdry trzeba bedzie przedstawi¢ w sadzie.

— Nie chce, zeby cialo mojego syna zostalo jeszcze bardziej okaleczone —
powiedzial stanowczym glosem Eduardo. — Moim obowigzkiem jest zapewnienie mu
godnego pochowku.

— Przykro mi, ale takie jest prawo. Przeciez chcesz, zebySmy zlapali morderce,
prawda?

— Mloda damo, wiem, ze Lionel wykonywat bardzo niebezpieczny zawod. Jasne, ze
zalezy mi na tym, zebyscie schwytali sukinsyna, ktory go zabit. Zrozumcie jednak, ze
rodzina musi zorganizowac pogrzeb.

— Rozmawiatas juz z rabinem? — zapytata Kate.
— Myslisz, ze bywam w synagodze? — powiedzial, wskazujgc na swoj stroj.
— Maggie? Znasz kogos, kto mogtby nam pomoc?

— Masz na mysli biuro koronera? — Maggie poznata w wieczorowce dziewczyne,
ktora pracowata tam jako sekretarka. — Popytam, ale niczego nie moge obiecac.

Eduardo splott dtonie na kolanach i wbit wzrok w podtoge. Maggie zastanawiata
sie, czy wlasnie zaczal sie modli¢, cho¢ nie byta pewna, jak to wyglada u Zydéw. I czy
oni w ogole to robig.

W koncu podnioést glowe i oznajmit:

— Pomoge wam, jeSli obiecacie, ze zrobicie wszystko, co w waszej mocy, Zeby
wydali mi ciato.

— W porzadku — zgodzita sie Kate takim tonem, jakby wszystko szto zgodnie z jej
planem.

— Dziewczyna, ktora byta Swiadkiem morderstwa, to Delilah. Nie mam pojecia, czy



to prawdziwe imie. Moze po prostu lubi Toma Jonesa? Zresztg trudno jej sie dziwic.
Nie znam tez jej nazwiska. Kiedy miata mniej wiecej pietnascie lat, Gerald zobaczyl,
jak w kinie porno przy Ponce de Leon robi komus loda i tak zostata jego podopieczna.

Kate odchylita sie na krze$le.

— Gonit ja do roboty. Taki juz byl. Wiecie, protestancka etyka pracy. — Eduardo
wzruszyl ramionami. — Niestety, kariera tej dziewczyny szybko sie skonczyla.
Sprawiata klopoty i niewiele byto z niej pozytku. W koncu Gerald sprzedat jq ze strata,
zeby tylko sie jej pozby¢. Potem do miasta przyjechal Lionel i musial zaczynac
wszystko od zera. Kochatam go, ale trzeba przyzna¢, ze to taki niebieski ptak, taki
arumloyfer. Wszystko musial mie¢ podane na tacy. Powiedzialam mu, ze znam pewna
zdesperowang dziwke, ktora jest gotowa zrobi¢ wszystko, co jej kaze. Znalazt jq na
dworcu kolejowym przy Peachtree.

— Na Buckhead? — wykrzykneta Kate. Najwyrazniej wrocita do formy.
Maggie ja zignorowata.
— Czy ta Delilah nadal pracuje przy Whitehall?

— Nie mam pojecia. Kiedy zjawila sie tej feralnej nocy z nadajnikiem, Lionel chciat
ja pobi¢, bo powinna przeciez sta¢ na ulicy. Zawotal mnie, Zebym zobaczyla, co
przyniosta. Od razu wiedziatam, ile to jest warte.

— Niezla karta przetargowa — powiedziala Maggie.

— ChcieliSmy poczeka¢, az wzroSnie wartos¢ nagrody. Pie¢ tysiecy dolarow. —
Prychnagt z oburzenia. — Za pomoc w ztapaniu tego ostatniego bandziora dawali
dwadziescia.

Kate skrzyzowata ramiona. Jej dobry nastr6j wtasnie prysnat.

— Co doktadnie widziata Delilah? — zapytata Maggie. — Na pewno nie chcieliscie,
zeby poszta na komende, ztozyta zeznanie i zgarnela cala forse.

— Skontaktujesz sie z biurem koronera? Obiecujesz?
— Przeciez juz mowitam, Ze to zrobie.
— Trzymam cie za stowo.

— Zdajesz sobie sprawe, ze morderca Lionela jest prawdopodobnie tym samym
facetem, ktéry zabit policjanta?

Eduardo potozyt reke na sercui powiedzial drzacym glosem:

— To dla mnie oczywiste, ale wy rOwniez musicie zrozumiec, ze chce pochowac
syna.
Maggie nie miata watpliwosci, Ze jego rozpacz jest szczera.



— Obiecuje, ze zrobie wszystko, co w mojej mocy, zebys$ dostata zwtoki Lionela.
Eduardo kiwnat glowa.

— Morderca jest biaty i ani troche niepodobny do Murzyna z portretu pamieciowego.
Maggie znowu poczita bol w klatce piersiowe;j.

— Wysoki, muskularny i barczysty. Mial na sobie czarne spodnie, czerwong koszule
i czarne rekawiczki. Delilah nie widziata niestety jego butow.

Maggie zagryzta dolng warge. Takie rekawiczki nosit przeciez Jimmy.

— Kroétko obciete ciemne wlosy — kontynuowal Eduardo. — Przystrzyzone wasy
i dlugie bokobrody. Delilah twierdzila, ze gdyby nie te bokobrody, wygladatby jak
typowy lamus.

— To dos¢ szczegotowy opis. W jakiej byta odlegltosci? — zapytata Maggie, starajqc
sie zapanowac nad drzacym glosem.

— Stala na koncu zautka. Widziata wszystko jak na dtoni. Morderca wyszedt zza
rogu. Miat w reku ravena.

Informacja o rodzaju broni nie zostatla przekazana opinii publiczne;j.
— Skad ona moze wiedziec¢, ze to akurat MP-25?
— Zna sie na tym. Jej ojciec obrabowat niejeden sklep monopolowy.

— Naprawde widziata takie detale? — zapytala Maggie z udawanym
niedowierzaniem w glosie. — Rodzaj rewolweruy, twarz Strzelca, jego ubranie? Jakim
cudem w ogole przezyta?

— Jak jg znam, siedziata pod kartonem i szprycowata sie heroing.

— Byla na¢pana? — Ta informacja rozbudzita w Maggie nadzieje. — W takim razie
trudno uznac jg za wiarygodnego Swiadka.

— Jest wiarygodna, jak wsadzisz jej n6z w cipe. — Eduardo ztapat za krawedz blatu
i postekujac, podniost sie z podlogi. — Powiedziatam wszystko, co udato nam sie z niej
wydusi¢. Zajmowat sie nig Anthony. Naprawde mozecie mi zaufac.

Maggie czuta, jak po plecach sptywa jej pot. W kuchni bylo za gorgco. Miata
wrazenie, ze jeSli zaraz stad nie wyjdzie, to zwymiotuje.

— Czym zajmowali sie ci dwaj gliniarze, kiedy Strzelec wyszed} zza rogu? —
zapytata Kate.

Eduardo odwrocit sie do zlewu.

— Delilah nawet o tym nie wspomniata. Naprawde nie wiem juz nic wiecej.
Pamietajcie, jesli nie wywiazecie sie ze swojej obietnicy, pokarze was HaSzem.

— Nie martw sie — powiedziata Kate. — Zajmiemy sie tym, o co nas prosites.



Maggie wstata z krzesta. Czuta, ze musi jak najszybciej stad wyjsc.

— Przykro mi z powodu tego, co sie stato.

— Niech Bég Wszechmogacy pocieszy ciebie i innych, ktérzy optakuja Syjon
i Jerozolime — powiedziata Kate.

Maggie starala sie nie rzuci¢ biegiem do wyjscia, cho¢ zotadek podchodzit jej do
gardta. Rozpieta kolnierzyk i nie zwazajac na siniaki, ztapata sie za szyje. Szarpneta za
drzwi i wciggnela w phuca kilka haustow Swiezego powietrza.

Kate potozyla jej reke na ramieniu.
— Wszystko w porzadku?

Maggie wyrwala sie kolezance i zeszta po schodach, zapinajac koszule pod szyja.
Powiedziata kiedyS Kate, ze nie nalezy nikomu ufa¢, dlaczego zatem postanowity
zaufa¢ Eduardowi? Przeciez mégt klamac i nie tylko podac im falszywy opis Strzelca,
lecz takze nie powiedzie¢ prawdy o dziewczynie, ktéra byta rzekomo Swiadkiem
morderstwa. Co wiecej, Delilah tez mogla tga¢ wszystkim w zywe oczy.

Ale skad w takim razie wzieta nadajnik Jimmy’ego?

— To bylo ciekawe przezycie, ale chyba niezbyt wiele sie dowiedzialySmy —
stwierdzita Kate.

Maggie otarta pot z karku. Caly czas zbieralo jej sie na wymioty. Byla zmeczona
1 otumaniona.

— RozwazalySmy juz hipoteze, ze Strzelec moze by¢ bialtym mezczyzng. Wysoki,
dobrze zbudowany, z wasami i dtugimi bokobrodami. Kogo nam to przypomina?

Maggie poczuta w ustach smak zotci.

— Tak wyglada kazdy gliniarz w tym mieScie, na przyktad Jimmy albo twoj wuj
Terry. Wszyscy tez wkladajq czarne rekawiczki, gdy majq prowadzi¢ samochdod. Chyba
naogladali sie za duzo filmoéw ze Steve’em McQueenem. — Podata Maggie kluczki do
radiowozu. — Lepiej, jesli to ty pojedziesz do baru Dabbler’s. Ja nigdy nie bytam w tej
czesci miasta. — Otworzyta drzwi. — Musze przyzna¢, ze Gail powiedziata prawde
o tych ludziach. Nie moge uwierzy¢, w jaki sposob Eduardo moéwil o tej biednej
dziewczynie. Wiem, Ze to prostytutka, ale mowitl o niej tak, jakby byta kawaltkiem
miesa. — Chwile sie zawahala. — On? A moze jednak ona? Ojej, to troche
skomplikowane.

Maggie obeszta radiow0z i zajela miejsce kierowcy. Chciata wtozy¢ kluczyk do
stacyjki, ale wyslizgnely jej sie z palcow. Schylila sie i zaczela po omacku szukac
zguby na podtodze.

Kate nie przestawata trajkotac.



— Chyba jednak ona. W koncu trzeba doceni¢ jej wysitek. Poza tym na jego, to
znaczy na jej miejscu wolalabym rodzaj zenski. Kiedy otworzyla nam drzwi, nie
moglam uwierzy¢, ze ma na twarzy zarost. Eduardo Rosa. Stad ten glos. Wczoraj
spodziewatam sie, ze ustysze jakiS melodyjny trel, a nie Ricardo Montalbana. —
Zasmiata sie z wlasnego zartu. — Dla pewnosci powinnySmy sprawdzi¢ jej nazwisko.
Nie chce wyj$¢ na arogantke, ale cziowiek spodziewa sie po Zydach czego$ wiecej.

— Cholera jasna — mrukneta Maggie. Wyczuta kluczyki palcami, ale nie byta w stanie
ich ztapac.

— Wiem, wiem, nie powinnam mowic takich rzeczy. Poza tym ona odprawia teraz
sziwe. To niezwykle piekny rytual, podczas ktérego nalezy przestrzega¢ wielu
surowych regut. Nie mozna sie goli¢ ani naklada¢ makijazu. Nie wiem, czy zwrocitas
uwage, ale miata na sobie podarte ubranie. To sie nazywa kriah i jest oznaka gniewu
odczuwanego po smierci kogo$ bliskiego. Usiadla na podtodze, poniewaz trzeba by¢
jak najblizej ziemi. Pogrzeb powinien odbyc sie w ciggu dwudziestu czterech godzin
i wiasnie dlatego byla taka zdenerwowana. Okres restrykcyjnej zatloby trwa siedem
dni. Sziwa znaczy dostownie siedem.

— Mam je. — Maggie uderzyla policzkiem w kierownice i skrzywila sie z bolu.
Czula, Ze w tym miejscu powstanie kolejny siniec. Kate zorientowata sie, ze gada jak
najeta.

— Chyba zdazytam powiedzie¢ juz wszystkie mozliwie glupoty i nic wiecej nie
przychodzi mi do glowy. Czy moglabys jakos zareagowac?

Maggie wybrala bezpieczne wyjscie z sytuacji.
— Poprosze, zeby sprawdzili Eduarda Rose. Moze jest w naszej kartotece.
Kate zaczela sie jej przygladac.

— Od samego rana mam wrazenie, ze jest coS waznego, o czym nie chcesz mi
powiedziec.

— Ojej, naprawde? — odpowiedziata, przedrzezniajac Kate. — Na przyklad, ze jestem
Zydéwka? Albo wdowg? Albo Ze méj ojciec jest najbogatszym ogrodnikiem w historii
wszechSwiata?

— Tak, wtasnie o co$ takiego mi chodzito.

Maggie wlozyta kluczyk do stacyjki i uruchomita silnik.
— Boli cie gardto?

— Tylko kiedy musze odpowiada¢ na durne pytania.
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Kate wpatrywata sie w lezacy na kolanach nadajnik. Dyspozytornia przyjmowata
dzisiaj dwa rodzaje zawiadomien: albo kto$ rzekomo widziat samochod Jimmy’ego,
albo pojawit sie jakis nowy trop w sprawie Strzelca. Poza tym policjanci zajmowali
sie tylko skradzionym CB radiem, ktore znalazta jedna =z czarnoskorych
funkcjonariuszek, oraz jakas$ btahostka zgtoszong przez Wande Clack. Kate miata racje,
ze ten dzien to prawdziwe Swieto dla przestepcow.

Oparta glowe na dioni. Siedziala w radiowozie zaparkowanym przed barem
Dabbler’s i czekata na Maggie, ktora korzystata z automatu telefonicznego znajdujacego
sie na tylach budynku. Kate nie miata pojecia, w ktorej sg dzielnicy i czy to jeszcze
w ogole Atlanta. Powiedzie¢, ze Dabbler’s nie rzucal sie w oczy, to nic nie
powiedzieC. Podejrzewala, ze ta anonimowos¢ byta celowa. Do baru mogt wejsc tylko
ktos, kto wiedzial o jego istnieniu. Zwykly przechodzien nawet by sie nie zorientowat,
ze jest tu jakis lokal. Ceglang fasade pomalowano na czarno, a waskie okna specjalnie
przyciemniono, zeby nie wpadato przez nie Swiatto dzienne. Z ulicy nie wida¢ bylo
neonow reklamujgcych alkohol, a na drzwiach nie wisiat zaden szyld.

Jedynym znakiem, ze miesci sie tutaj bar, byli klienci. Z drogich samochodow
wysiadali dobrze ubrani mezczyzni w garniturach i jeden za drugim wchodzili do
srodka przez wahadlowe drzwi. Wtosy opadajace na kotierzyk, bokobrody, mocno
zarysowana szczeka oraz obowigzkowe wasy. Wszyscy wygladali prawie tak samo
i przypominali gejow, z ktorymi Kate miata wczesniej do czynienia.

Radiowo6z stojacy przed lokalem zdawal sie nie robi¢ na nikim specjalnego
wrazenia. Maggie poszta zadzwoni¢ dziesieC minut temu i w tym czasie parking
wypetnit sie do ostatniego miejsca. Kate byta teraz otoczona samochodami i niektorzy
faceci nawet sie do niej uSmiechali.

Najwyrazniej funkcjonariusze policji byli w tym barze czestymi gos¢mi. Nikt nie
zapuszczal sie do tej dzielnicy przypadkiem, trzeba bylo wiedzie¢, po co sie tutaj
jedzie. Don Wesley odwiedzit ten lokal przynajmniej raz. A Jimmy? Moze siedziat
teraz w Srodku i lizat rany? I nie chodzito tylko o okruchy czaszki wbite w jego nogi
ani o kule, ktéra przeszyta mu ramie. Niezaleznie od tego, jakiego zgrywat chojraka,
Kate nie wierzyla, ze nic nie czut do swojego kochanka.



Ani do swojej siostry. Maggie zabila wczoraj cztowieka. Czy Jimmy wiedzial, ze
ktos probowat jg udusi¢? Siniaki byty coraz ciemniejsze i uktadaty sie w Slad palcow.
Kate podejrzewala, ze to robota Terry’ego. Jimmy byt co prawda zadufanym w sobie
dupkiem, ale nie wyobrazata sobie, ze mogtby udusi¢ witasng siostre.

Nie podejrzewata, ze Maggie moze straci¢ panowanie nad soba, a tak witasnie sie
stalo podczas zatrzymania Lewisa Conroya. Kate widziala juz podobng reakcje, gdy
Gail zaatakowala przedwczoraj prostytutke — znecata sie nad nig i ztamata jej noge.
Maggie co prawda nie potraktowata Conroya w rownie sadystyczny sposob, ale widac
bylto sporo przerazajacych podobienstw.

Czy na nig rowniez przyjdzie kolei? Czy w jej umysle czai sie brutalny sadysta,
ktory tylko czeka na okazje?

W tym cholernym zawodzie chyba Zadna sytuacja nie byla do konca jednoznaczna.
Moze z wyjatkiem sprawy Lewisa Conroya. Czarnoskéra dziewczynka padla ofiarg
biatego mezczyzny. Co do jego winy nie byto zadnych watpliwosci. W zasadzie sam sie
przyznat. Nawet kiedy lezal na chodniku, z trudem tapigc oddech, nie okazal Zadnej
skruchy i nie przeprosit. Byt arogancki i zachowywat sie jak ktos, kto kitoci sie
z kelnerem o btednie wyliczony rachunek. Jezeli jestes Conroyem, wiesz, ze w takiej
dyskusji zawsze bedziesz gora.

Nic dziwnego, ze nikt nie lubit ludzi mieszkajacych w najbogatszej czeSci miasta.
Kate tez zaczela darzy¢ ich niechecig. Mieli poczucie, ze wszystko im sie nalezy,
i traktowali innych z gory. Czy wtasnie dlatego Maggie byta do niej od poczatku
uprzedzona? Po tym, jak zostawily Conroya w budce telefonicznej, Maggie kipiata
wsciekloscig. Wydawalo sie, ze potrzebuje troche czasu, zeby sie uspokoi¢. Niestety,
zamiast wzigC sie w gars¢, skierowata ztos¢ na Kate.

Radio caly czas brzeczalo. Ktos znowu informowal dyspozytornie, ze rzekomo
widziano Strzelca. Kate Sciszyta nadajnik. Popatrzyta na bialg plastikowa cegle lezaca
na jej kolanach. Jesli bedzie zyta nawet milion lat, nigdy nie zapomni, jak wyglada to
urzadzenie. Gail uzyta go jako broni, dla Sir Chica byto karta przetargowa, a Jimmy
zostawit je na miejscu zbrodni.

Kate domyslata sie, dlaczego tak zrobit. Z przyczepionym do paska nadajnikiem nie
dalo sie usig$¢, a co dopiero zdja¢ spodni. Jimmy musial polozy¢ go na ziemi
i odlaczy¢ mikrofon, zeby nie doszto do przypadkowej transmisji. Kiedy padty strzaty,
ostatnig rzecza, o ktorej myslat, bylo z pewnosciq porzucone radio.

Maggie skonczyta rozmawiac i szta przez parking, lawirujac miedzy samochodami.
Miata spuszczong glowe, a w reku trzymata notes w spiralnej oprawie. Wsiadta do
radiowozu, oparta sie reka o drzwi i zaczela patrze¢ przed siebie, nie odzywajac sie
przy tym ani stowem.



Kate korzystala juz dzisiaj z réznych strategii — zadawala kolezance pytania
i probowata zagadac cisze paplaning. Postanowita, ze teraz bedzie po prostu milczec.

Maggie wydawala sie zadowolona z takiego stanu rzeczy i wpatrywata sie
w mezczyzn krecacych sie przy wejSciu do baru. Przy ulicy stalo mnostwo
samochodow, chociaz byta dopiero jedenasta rano.

Wreszcie sie odezwala:

— Moja znajoma z biura koronera sprobuje co$ zrobi¢ w sprawie ciata Sir Chica.
Nie wiem tylko, czy cokolwiek wskora.

Kate zagryzta dolng warge, zeby nic nie odpowiedziec.

— Poprositam tez o informacje na temat Eduarda Rosy. Rick powiedzial, ze zostawi
nam w szpitalu wszystko, co znajdzie. Pomyslatam, ze przy okazji mozemy odwiedzi¢
Galil.

Kate nie mogla sie powstrzymac i skineta glowa.
Maggie z sykiem wypusScita powietrze.

— To gejowski bar, prawda?

Kate przez chwile zwlekata z odpowiedzia.

— Tak.

Maggie otworzyta drzwi.

— Gotowa?

Kate wysiadla z radiowozu. Przyczepita nadajnik do pasa i wlozyta na glowe
niezbyt przyjemnie pachnaca czapke Jimmy’ego.

Maggie zaczela przeciskaC sie miedzy samochodami. Byla przygarbiona, a daszek
opadat jej na oczy. Szta w milczeniu ze zwieszonymi rekami. Kate pomyslata, ze
wystarczytoby ja lekko pchnac i pewnie upadtaby na ziemie. Miala jednak nadzieje, ze
nie bedzie tego Swiadkiem.

Kiedy weszly do srodka, skierowaty sie na nie wszystkie spojrzenia. Stycha¢ byto
nawet zaciekawione szepty, ale zasadniczo nikt nie wydawal sie na powaznie
zaniepokojony obecnosScig dwaoch policjantek.

Wsrod gosci na pewno nie byto Jimmy’ego Lawsona.

Maggie podeszia do baru. Kate nie zastanawiata sie dtugo i zrobita to samo.

W sali panowal potmrok, a mezczyzni siedzieli SciSnieci blisko siebie przy
stolikach i w matych lozach. Z glosnikow plynal glos Lindy Ronstadt. Piosenka
wydawata sie dobrze dobrana do profilu lokalu — When Will I Be Loved.

Kate nie wiedziala, czego sie spodziewa¢, ale byla przygotowana na labirynt



obskurnych zakamarkéw, w ktorych lubiezne obsSciskuja sie homoseksualisci.
Tymczasem wiekszos¢ klientow wygladata na pary, ktdre wyszly razem na drinka.
Trzymali sie za rece, kladli ramiona na oparciach krzeset swoich partneréw i rzucali
po sali ukradkowe spojrzenia. Panowata niezobowigzujgca atmosfera i gdyby nie fakt,
ze wszyscy goscie byli mezczyznami, lokal niczym by sie nie roznit od klubow,
w ktérych bywata Kate.

Nie brakowalo tu rowniez dzentelmenow. Dwaj klienci ustgpili policjantkom
miejsca przy barze. Maggie bez stowa podziekowania usiadta na stotku i potozyla
czapke na kontuarze. Wygladala tak, jakby miata ochote na drinka, ale gdy zaméwita
czysta whisky, Kate byta tym, mimo wszystko, lekko zdziwiona.

— Tez chcesz sie napic?
— Jasne — odpowiedziata Kate, ktadac przed sobg czapke.

Maggie wpatrywata sie w lustro wiszqce za rzedem butelek z alkoholem. Jej wzrok
przesuwat sie po sali, rejestrujac kazda twarz i kazdy gest.

— Na koszt firmy — powiedzial barman, stawiajac przed nimi dwie szklanki. Byt
niesamowicie przystojny, mial niewiele wiecej niz osiemnascie lat i tak jak reszta
gosci nosit dhugie bokobrody i bujne wasy. — Moge wam w czym$ pomoc?

Maggie siegnela do kieszeni koszuli i wyjela z niej fotografie.

— Poznajesz tego mezczyzne?

Usmiechnat sie. Mial piekne rowne zeby.

— Tak, to Jim. Jestescie jego znajomymi?

Maggie potozyla zdjecie na blacie.

— Kiedy ostatni raz go widziates?

Barman zmruzyt oczy.

— Wpadl w jakies tarapaty?

— To zalezy od twojej odpowiedzi.

— Pare dni temu? — Przez chwile sie zastanawial. — To musiato by¢ na spotkaniu
poswieconym pamieci Dona Wesleya, ktore zorganizowaliSmy w poniedziatek
wieczorem.

Maggie podniosta szklanke i wypita whisky jednym haustem.

— Potem juz go nie widziates? — zapytala Kate.

— Nie, rzadko przychodzi tu w ciggu dnia.

— Jest statym bywalcem?

— Pewnie. Wszyscy go uwielbiajag. — Barman skingt glowa, dajac znak nowemu



klientowi, ze zaraz bedzie wolny. — CoS jeszcze?
— Czy ostatnio rzucito ci sie w oczy cos podejrzanego? — zapytata Maggie.

— I nie chodzi o niespodziewang wizyte dwoch serialowych sierzantek Anderson? —
Zwracit sie do Kate. — Masz piekne wilosy, skarbie. Niesamowity kolor.

— Dziekuje. — Kate nie mogta sie powstrzymac i poglaskata swoje blond loki. — Nie
byto tu kogos, kto wydawat sie nie na miejscu? Nie pasowat do reszty klientow?

— Kochanie, kazdy, kto przechodzi przez prég tego lokalu, od razu wtapia sie
w otoczenie. O to wlasnie chodzi. — Ponownie napeknit szklanke Maggie. — Szkoda, ze
nie mogltem... — Przerwal w pét zdania. — Wiecie co? Wczoraj byt tu taki facet, ktory
przyprawil mnie o gesia skorke.

— Jak wygladal? — zapytala Maggie.
— Tak jak ja, tylko starszy. — Rozesmiat sie.

Kate wiedziala, Zze na niewiele sie to zda. Kiedy masz osiemnascie lat, ktos po
trzydziestce wydaje ci sie starcem.

— Moéwit cos?

— Nie byt zbyt gadatliwy. Typ umieSnionego gbura, cho¢ musze przyznac¢, ze dawat
niezte napiwki. Pit likier Southern Comfort. Uwaznie obserwowal drzwi. Miatem
wrazenie, ze albo na kogo$ czeka, albo kogo$ szuka. Rzecz jasna, podobnie zachowujg
sie prawie wszyscy klienci.

— Gliniarz?

— Nie nosi! munduru, ale rzeczywiscie mogt by¢ gliniarzem. Albo Zolnierzem.
Przychodzi tu sporo weteranow i moim zdaniem wiekszoS¢ z nich to wcale nie

homoseksualisci. Po prostu lubig meskie towarzystwo. Chca znowu poczuc sie jak
w wojsku. Troche dziwne, nieprawda?

Kate przytakneta, cho¢ nie do konca zrozumiata, o co moze mu chodzic.
Nalal Maggie nastepng kolejke.

— Shuchajcie, mozecie tu siedzie¢ i pi¢ do woli, ale nie zadawajcie pytan innym
klientom. Nie powiedza wam niczego, czego nie wiecie ode mnie. Tak miedzy nami to
przychodzi tu catkiem wielu naprawde wysokich rangg policjantow. Kumacie, o co mi
chodzi?

— Tak. — Po wczorajszej wpadce Kate wolata nie popehi¢ gafy. — Dzieki.
Puscit do niej oko i odszedt.

Maggie wypita swoja whisky. Kate rowniez podniosta szklanke do ust, ale po
pierwszym tyku prawie sie zakrztusita. Z pewnoscia nie byt to trunek z najwyzszej
potki.



— Idziemy. — Maggie wziela czapke i ruszyla w kierunku wyjscia.

Kate postanowita sie nie Spieszy¢. Podniosta z kontuaru fotografie Jimmy’ego. To
bylo udane zdjecie. Stal oparty o samochdd z zadziornie odchylong glowa. Mial na
sobie koszule ciasno opinajacg umiesniong klatke piersiowq i zalotnie sie uSmiechat.
Kate miata nadzieje, ze po drugiej stronie aparatu stala jego siostra i ten usmiech
skierowany byt wtasnie do niej.

Wsuneta czapke pod pache i ruszytla przez zattoczong sale. Nie musiata sie jednak
przeciska¢, poniewaz mezczyzni grzecznie ustepowali jej miejsca i z szacunkiem
pozdrawiali skinieciem gtowy. Jeden z klientow otworzyt nawet przed niq drzwi.

Kiedy wyszla, zlustrowata parking w poszukiwaniu Maggie. Po chwili dostrzegla
kolezanke, ktora na czworakach pozbywala sie zawartosci zotadka.

W pierwszym odruchu chciata do niej podejs¢, poglaskac ja po plecach i odsungc¢
na bok wlosy, zeby sobie ich nie pobrudzita. Poczuta jednak, ze nie jest juz dawna,
dobra Kate, i postanowita poczeka¢, az napad nudnosci po prostu minie.

Trwalo to dhluzej, niz sie spodziewata. Rozbolaly ja nogi, wiec usiadla na
krawezniku i zaczela wpatrywac sie w niezabudowang parcele. Walat sie tam gruz
i mnéstwo Smieci: zuzyte prezerwatywy, igly, kawatki folii aluminiowej i tyzeczki.
Kto$ zostawil nawet wozek z supermarketu wytadowany przemoknietymi kartonami.
Podobng kolekcje mozna byto znalez¢ w kazdym zakatku miasta, z wyjatkiem dzielnicy,
z ktorej pochodzita Kate.

W koncu Maggie z jekiem wyrzucita z siebie resztki alkoholu i wytarla usta
wierzchem dloni.

Nie miata pojecia, gdzie podziala sie jej wiasna czapka. Ta, ktdrej uzywata, byla
wewnatrz podpisana nazwiskiem Jimmy’ego Lawsona. Buty znalazta w samochodzie
Gail, ale nakrycie gtowy gdzie$ zniknetlo.

Maggie usiadta na pietach, z trudem tapigc oddech.
Kate postanowita jakos roztadowac napietg atmosfere i powiedziata:

— Chciatam do srodka tej czapki wlozy¢ zapachowq saszetke. Trzymam co$ takiego
w szufladzie na bielizne. Potem wszystko pachnie r6zami.

Maggie wpatrywatla sie w opuszczong parcele.

Kate zawiesita czapke na kolanie i wygtadzita nogawki spodni.
— Moj ojciec jest psychiatra.

— O mo6j Boze — wymamrotata Maggie. — Teraz wszystko jasne.
Kate uSmiechneta sie, poniewaz jej kolezanka miata chyba racje.

— Placi za moje mieszkanie. Nie byto zadnej polisy ubezpieczeniowej. Nigdy nie



odebratam zasitku, ktory nalezal mi sie po sSmierci meza. Nie chciatam uzna¢, Ze on
naprawde nie zyje.
Maggie odwrdcita sie i wbita w nig wzrok.

— Ostatnig noc spedzitam z zonatym mezczyzng. Chce, zebym przyszta do niego
rowniez dzisiaj, ale nie wiem, czy powinnam to robi¢. Pewnie nie.

— Dlaczego mi to wszystko opowiadasz?

— Nie wiem — przyznata Kate. — WczeSniej bytas na mnie wsciekta. Wydawato mi
sie, ze to z powodu moich klamstw. Teraz nie jestem juz tego taka pewna.

— Chcesz zawrze¢ ze mng uktad? Pokaz mi swoje, a ja pokaze ci moje?
Kate wzruszyta ramionami. Nie wiedziata, co Maggie moze mie¢ na mysli.

— Jimmy jest gejem — oznajmita zdecydowanym glosem. — Napisal prawde. Przez
cala noc sie z tym zmagatam, ale on chyba rzeczywiscie ich zabit.

Kate zdawala sobie sprawe, zZe nie ma sensu prosi¢ o dodatkowe wyjasnienia.

— Jesli ktos cie raz oszuka, nigdy wiecej mu nie uwierzysz. Tracisz do niego
zaufanie. — Maggie kilka razy odkaszlnela i wygladala tak, jakby znowu zrobito jej sie
niedobrze. — Ale jezeli Jimmy przyznat sie do tak okropnej rzeczy... — Przerwata w pot
zdania, schylita gtowe i spluneta na ziemie. — Przepraszam.

Kate zastanawiata sie, dlaczego kobiecie bardziej wypada wymiotowac niz pluc,
ale najwyrazniej tak wtasnie byto.

— Przyniesc ci z baru szklanke wody?

— Wszyscy ci faceci... — Pokrecita glowg. — Oni naprawde sprawiali wrazenie
normalnych.

— Oni sg normalni. — Maggie znowu na nig spojrzata. — Jestem pewna, ze nigdy nie
zastanawiatas sie, co twoj brat robi z kobietami. Dlaczego wiec miatabys$ przejmowac
sie tym, co robi z facetami?

— Latwo ci powiedziec. Po prostu uznatas, ze tak juz jest, i kropka.

— Nie bede sie przeciez nad sobg uzala¢. Probowatam przez ostatnie dwa lata i na
niewiele sie to zdato.

— Kate, ty bez przerwy placzesz.

Usmiechnela sie, poniewaz sama nie mySlata o tym w ten sposéb. L.zy, ktore wylata
w ciggu ostatnich kilku dni, to byto nic w poréwnaniu z tym, co dziato sie po Smierci
Patricka.

— Trzeba dac upust emocjom. Nie mozna dusi¢ wszystkiego w sobie.

— Pewnie, tylko dobrze mie¢ w zyciu jakis wybor.



— Ale ty przeciez masz wybor. — Podata jej zdjecie Jimmy’ego. — Niezaleznie od
wszystkiego mozesz kocha¢ swojego brata.

Maggie trzymata fotografie w ztgczonych dtoniach i wpatrywata sie w nig tak dtugo,
az po jej policzkach zaczely leciec tzy.

— Przez cala noc nie moglam w to uwierzy¢. Znam przeciez Jimmy’ego.
Przynajmniej tak mi sie wydawalo.

Kate uznata, Ze w takim momencie nie powinna sie odzywac.
Maggie zgniotta zdjecie i wlozyla je do kieszeni spodni.
— Jimmy przyznal, ze jest Strzelcem. To on ich wszystkich zabit.

Kate miata wrazenie, ze stowa, ktore przed chwilg ustyszata, kraza po jej glowie
jak szklane kulki szukajace w drewnianym labiryncie wtasciwej drogi do wyjscia.

— Mark Potter, Greg Keen, Alex Ballard, Leonard Johnson, Don Wesley. To ofiary
mojego brata.

Kate w koncu odzyskata mowe:
— To niemozliwe.

— Zostawit list, w ktorym przyznat sie do winy. — Maggie wyjela z kieszeni notatnik
i podata go kolezance. — Zapisalam wszystko stowo w stowo.

— A gdzie jest oryginat?

— Niewazne.

— Wrecz przeciwnie. Co sie stato z oryginatem?

— Podarla go moja matka. Masz zamiar to przeczytac czy nie?

Kate miata metlik w glowie i nie wiedziata, co o tym mysle¢. Spojrzata na kartke
i po cichu przeczytata tekst. A potem jeszcze raz. Dopiero po chwili zaczeto do niej
dociera¢, co to wszystko tak naprawde znaczy.

To ja jestem Strzelcem z Atlanty. Zabitem tych facetow, poniewazi sie z nimi
pedalitem i nie chciatem, zeby ktos sie o tym dowiedziat. Zostawcie mnie w spokoju.
Jesli zaczniecie mnie szukac, zging nastepni. Maggie, przykro mi, ze nigdy cie nie
przeprositem. Powinienem byt powiedziec, ze to nie byta twoja wina.

Kate byla zszokowana i nie wiedziala, jak zareagowac.
— Jimmy tego nie napisat.

— To byl jego charakter pisma i jego podpis.

— Nieprawda.

— Wiem, co teraz powiesz. Glowitam sie nad tym calg noc. — Maggie wskazata na
bar. — On jest gejem. Skoro przyznat sie do swojej orientacji, to czemu miatby kltamac



na temat zabgjstw?
Kate otworzyla usta, ale nie przychodzila jej do glowy zadna rozsadna odpowiedz.

— Dla wuja Terry’ego pedat jest kim$ gorszym od mordercy. Jimmy rownie dobrze
mogt popehi¢ samobdjstwo. Powiedz mi, dlaczego napisatby co$ takiego, jesli to
nieprawda?

— Poniewaz... — Kate ciggle nie mogla zebra¢ mysli. — Poniewaz...

— Opis podany przez Eduarda idealnie pasuje do Jimmy’ego. Pomysl o Strzelcu: to
ktos, kto zna kody i procedury policyjne. Don nie spodziewat sie, ze jego przyjaciel
wyciggnie bron. Zreszta nikt by sie tego nie spodziewat. A teraz gdzie jesteSmy? Pod
gejowskim barem, ktory zorganizowal stype po Smierci Dona. Nie robisz czego$
takiego dla obcych. Obaj byli homoseksualistami, ale w pewnym momencie w Jimmym
cos pekloii...

— Maggie, przestan. JesteS wykonczona. Przez cala noc nie zmruzylas nawet oka.
Wyciggasz pochopne wnioski, w ogole nie biorac pod uwage faktow.
— Znam fakty.

— Dobrze, w takim razie podsumujmy to, co juz wiemy. Delilah powiedziala, ze
Strzelec miat na sobie dzinsy i czerwong koszule. Czy w takim razie Jimmy przebrat
sie, zeby zabi¢ Dona, a potem znowu wskoczyt w mundur i zaniost umierajacego
kolege do szpitala?

Maggie pokrecita glowa.
— Nie mam pojecia. Sama nie wiem, co o tym myslec.

— Czy Jimmy w ogole ma czerwona koszule? Mowilas, ze gustuje wylacznie
w czarnych, szarych i granatowych ciuchach.

— Ta dziwka mogta ktamac¢. Eduardo zreszta tez.

— W takim razie Jimmy rowniez mijat sie z prawda, gdy powiedzial, ze Strzelec byt
ubrany w czerwong koszule i dzinsy.

Maggie nie byla w stanie przyjac¢ tego do wiadomosci.
— Jimmy twierdzit przeciez, ze Strzelec jest Murzynem.

— Morderca nosit czarne rekawiczki. Twdj brat zobaczyt tylko reke trzymajaca
rewolwer, wpadl w panike i zaczal szuka¢ kryjowki. Po naszych wczorajszych
przezyciach wiemy, ze niektérych szczegétow mogt po prostu nie zarejestrowac.

Maggie miata tzy w oczach i krecita z niedowierzaniem glowa.
— Musimy to zaakceptowac. Jimmy jest zabdjca.

— Nie mam zamiaru stucha¢ tych bzdur. — Kate doszta do wniosku, ze nie pozostaje



jej nic innego, jak powiedzie¢ prawde. Albo przynajmniej jaka$ jej czes¢. — Tamtej
nocy twoj brat rowniez zostat ranny.

Maggie spojrzata na nig z powatpiewaniem.
— Mowitam ci, ze ma chore kolano.

— Nie o to chodzi. W udzie Jimmy’ego utkwit odtamek pocisku, ktory zabit Dona. —
Kate starannie dobierata stowa. Maggie nie musiata zna¢ wszystkich szczegotow. —
Dowiedziatam sie o tym od lekarza ze szpitala Grady’ego.

— Jimmy nic nie méwit o zadnym odtamku.

Kate desperacko szukata dobrego wyjasnienia.

— Znasz go przeciez. Nie przyznalby sie, ze jest ranny. To typ twardziela.
Maggie wygladata na zupeknie zbita z tropu.

— Do czego zmierzasz?

— Jimmy nie mégt oberwa¢ w udo, jesli sam trzymat w reku pistolet. A zatem gdy
doszto do morderstwa, musiat sta¢ obok Dona.

Maggie zlapala sie za szyje.

— Miat twarz i tors obryzgane krwig. Sama pomyslatam, ze na pewno byt gdzie$
blisko.

— Zgadza sie — przytakneta Kate. — Stali ramie w ramie.

— Na jego spodniach widziatlam sSwiezq krew. To bylo wtedy, kiedy spotkatam na
ulicy Conroya, a wy podjechaliscie do mnie radiowozem. Zapytatam Jimmy’ego, skad
te plamy, a on jako$S dziwnie zareagowal. — Zlapala kolezanke za reke. — Kate, jeste$
pewna? Naprawde dowiedziatas sie tego od lekarza?

— Sama mozesz go o to zapytac. — Kate byla pewna, ze Philip wymysli na
poczekaniu jakie$ niewinne klamstwo. — Jedziemy przeciez do szpitala.

Maggie wcale jej nie stuchata. Byla catkowicie pochtonieta analizowaniem nowych
informacji.

— Nie rozumiem. Po co w takim razie napisat, ze zabit swoich kolegow?

— Stres? — Kate czuta, Zze wchodzac w kompetencje swojego ojca, porusza sie po
niepewnym gruncie. — Moze czut sie w jakiS sposéb odpowiedzialny za Smier¢ Dona,
poniewaz nie udato mu sie go uratowac?

Maggie wydawalo sie, ze odkryta kolejng nieScistos¢ w liscie Jimmy’ego.
— A wiec pozostate ofiary tez byly homo? Keen, Porter, Johnson i Ballard?
— Styszatas, co powiedzial barman. W policji pracuje wielu gejow.

— Oni byli zonaci! I mieli kochanki!



Kate nie miala sily jej tego wyjasniac. Wazniejszy byt teraz Jimmy. Dlaczego do
wszystkiego sie przyznal? Jakie byly jego motywy?

Jeszcze raz przeczytala jego wyznanie. ,Pedalilem sie”. Takiego obrazliwego
okreslenia nie uzylby homoseksualista, ale raczej kto$ niechetny ludziom tej orientacji.

Maggie powiedziata glosno to, co obie teraz myslaty:

— To bez sensu.

— Zgoda, ale ten list zostal napisany z jakiegos powodu. Musimy sie tylko
dowiedziec¢ z jakiego.

— Przez calg noc tamatam sobie nad tym glowe. Nie ma zadnego powodu. —
Podniosta z ziemi kamyk i rzucita go w krzaki.

Kate przeczytata jedno zdanie na glos.

— ,,Powinienem byl powiedzie¢, zZe to nie byla twoja wina”.

Maggie cisnela przed siebie kolejny kamyk. Ten polecial znacznie dalej. Chyba
celowata w wozek.

Kate jeszcze raz przebiegla wzrokiem koncowke listu.

Maggie, przykro mi, ze nigdy cie nie przeprositem. Powinienem byt powiedziec, ze
to nie byta twoja wina.

— Co nie byto twoja wing? — zapytala.

Maggie rzucita nastepny kamien, ktory wyladowat tuz przed woézkiem. Zamiast
odpowiedziec, zaczela szuka¢ kolejnego.

Kate wpatrywata sie w notatnik. Zapamietata juz kazde stowo Jimmy’ego. Teraz
z zainteresowaniem przygladata sie charakterowi pisma jego siostry. Trzeba bylo
przyznac, ze Maggie pisala tadniej niz Kate i mocno naciskata dtugopisem na papier.
Pod palcami tatwo mozna bytlo wyczu¢ charakterystyczne wgniecenia.

— Osiem lat temu Jimmy kumplowal sie z niejakim Michaelem — powiedziata
Maggie.

Kate ani drgneta.

— Byl przystojny, jak zreszta wszyscy jego bliscy znajomi. — Parsknela Smiechem, co
wskazywalo, ze wreszcie zrozumiata dlaczego. — Bardzo czesto u nas nocowat. Miatam
wtedy pietnascie lat i sie w nim podkochiwatam, chociaz on nie byl dla mnie
szczeg6lnie mity. — Scisnela w reku kamyk. — Pewnego razu obudzitam sie w $rodku
nocy, a on na mnie lezal. — Wzruszyta ramionami. — Jesli chodzi o takie sprawy, bytam
zupelnie zielona. Nie mialam pojecia, co sie dzieje. Strasznie mnie tylko bolato,
a Michael nie chcial przesta¢, wiec zaczetam krzycze¢. Ustyszal to Jimmy. Po chwili
wbiegt do pokoju i rzucit sie na kolege.



Spojrzata ukradkiem na Kate.

— W domu byta jeszcze moja matka i wuj Terry. Wtedy po raz pierwszy
zorientowatam sie, ze on réwniez czasem spedza u nas noc. Moja siostra miata wtedy
piec lat i spata jak zabita, ale wie o wszystkim. Terry juz sie o to postarat. — Cisneta
kamien, ktory po chwili ze szczekiem uderzyt w metalowy waézek. — Uwielbia do tego
wracaC. Tak naprawde cata rodzina wykorzystuje to przeciwko mnie, kiedy zapomne,
gdzie jest moje miejsce.

Kate oblizala wargi. Zupelie nie wiedziala, co powiedzie¢. Przynajmniej teraz
stato sie jasne, dlaczego Maggie wpadta w szal, gdy w jej rece dostat sie gwalciciel
nastoletnich dziewczynek.

— Kiedy Jimmy okladal Michaela pieSciami — kontynuowala Maggie — caly czas
krzyczat: ,Jak mogleS mi to zrobi¢?”. Jakby to jemu stala sie jakas krzywda.
I rzeczywiscie czul sie skrzywdzony. Nigdy wczesniej nie widziatam, zeby byt taki
wscieklty. Nie przestawal wrzeszcze¢, po policzkach ciekly mu 1zy, a z nosa leciaty
smarki. Przez wiele miesiecy w ogole sie do mnie nie odzywal, a kiedy juz zaczat, nic
nie bylo tak jak dawniej. — Kopneta lezacy na ziemi zwir. — Z powodu tego, co sie stato
pozniej, zawsze mySlatam, ze to moja wina. Przyniostam wstyd rodzinie. Teraz wydaje
mi sie, ze Jimmy wpadl we wsciekltos¢, poniewaz Michael go zdradzit. — Znowu sie
rozeSmiata. — Byl o mnie zazdrosny albo raczej o to, co zaszto miedzy mng a jego
przyjacielem.

W glowie Kate wcigz rozbrzmiewaty stowa: ,,Z powodu tego, co sie stato pdzniej”.

Co tak naprawde stato sie pozniej? Wizyta u sasiadki, ktora dokonywata pokatnych
aborcji?

Maggie wzieta do reki swoj notes i jeszcze raz spojrzata na list Jimmy’ego.

— Najdziwniejsze jest to, co Jimmy zrobit wczoraj w szpitalu. Powiedzial, ze jest
mu przykro i Ze nie powinien sie wtedy tak zachowywac. Pierwszy raz w zyciu mnie za
cos przeprosit. Jestem pewna, ze chodzitlo mu o te noc z Michaelem. W pewnym
momencie Jimmy stwierdzit, ze to byto siedem lat temu, ja go poprawitam, a on sie ze
mng zgodzit. — Wzruszyta ramionami. — Dlaczego wiec napisal, ze nigdy mnie nie
przeprosit?

— Moze nie pokajat sie za to, co sie naprawde wydarzyto.

— Byl pod wptywem silnych srodkéw przeciwbdlowych. Niewykluczone, ze po
prostu zapomniat. — Zamkneta notatnik. — To jednak wcigz nie ttumaczy, dlaczego
napisat ten list. Ani gdzie teraz jest.

— Mozliwie, ze z kims, kogo nie znasz.

— Sama powiedziatas, ze z kochankiem, z ktorym spotyka sie w tajemnicy.



— Niekoniecznie. Moze schronit sie u przyjaciela, ktéry rowniez znal Dona?
Popatrzmy na ten list z nastepujgcej perspektywy: przyznat sie do homoseksualizmu,
poniewaz wiedzial, ze nikomu o tym nie powiesz. A fragment, w ktérym prosi, zeby go
nie szuka¢, bo zging nastepni? Przeciez on nikogo nie zabil. Pewnie napisat to, zebys
nie probowatla go znalezc.

— Na jego tropie jest rowniez Terry. — W glosie Maggie stycha¢ bylo coraz wieksza
rozpacz. — Zastrzeli Jimmy’ego bez ostrzezenia. Sam mi to powiedziat.

— Jezeli ty nie wiesz, gdzie szukac brata, to tym bardziej Terry.
Maggie wygladata na kompletnie zagubiona.
— Nie mam pojecia, co powinnysmy robic.

— Po prostu robmy swoje: prowadzmy dalej Sledztwo. Juz udalo nam sie sporo
osiggnaC. Ustalitysmy, ze Strzelec zaatakowal Dona i Jimmy'ego z jakiego$
konkretnego powodu. Mozliwe, ze chodzi o nienawis¢ do homoseksualistow. Jesli tak,
to mamy powigzanie.

— A jezeli moj brat wie, kim jest Strzelec? Moze byli kiedyS w zwigzku i Jimmy zna
prawde, ale nie moze wydac przyjaciela?

To wyjasnienie byto rownie dobre jak kazde inne, ale nie posuwato Sledztwa ani
krok do przodu.

— Mozemy dalej snuc teorie spiskowe albo wzig¢ sie do roboty.
— A moze Jimmy sam prébuje wytropi¢ morderce? — powiedziala Maggie. —
Przeciez wlasnie dlatego pojechal wczoraj do CT, gdzie postrzelila go ta wariatka.
Niewykluczone, ze wpad} na trop i napisat list, zebySmy nie wchodzity mu w droge.
Rowniez przeciwko tej koncepcji Kate nie miata zadnych argumentow.
— Nie wiem, w jaki sposéb moglybySmy wchodzi¢ mu w droge, prowadzac
Sledztwo tak jak do tej pory.

— Masz na mysli przegladanie akt? Terry wszystko zabrat.

— Ale nie zabral nam m6zgéw. Musisz przyznac¢, ze mam naprawde dobrg pamiec. —
Kate byla w stanie z tatwoscia odtworzy¢ wszystko, o czym wczoraj dyskutowaty po
przeczytaniu dokumentow dotyczacych sprawy Strzelca. — Raporty z sekcji zwtok sa
ogolnodostepne. Czy lekarz moéglby sfalszowaC wyniki, jesli ofiary byly
homoseksualistami?

— Nie mam pojecia.

— A twoja kolezanka w biurze koronera?

— Ona tylko przepisuje dokumenty na maszynie. Nie bierze udzialu w zadnych
powazniejszych rozmowach. — Maggie potarla oczy. — Mark Potter mial udane



matzenstwo. Greg Keen byl w separacji. Niewiele wiem o Ballardzie i Johnsonie, ale
z ich akt wynika, ze obaj byli Zonaci i kazdy mial dwoje dzieci. Pewnie Gail
powiedziataby nam cos wiecej. Lubi wsadza¢ nos w nie swoje sprawy.

— W takim razie jedZzmy do szpitala. — Kate wstala z kraweznika i podata reke
Maggie. — Ty pogadasz z Gail, a ja spotkam sie z lekarzem, ktéry by¢ moze udzieli mi
odpowiedzi na pare pytan dotyczacych sekcji zwtok.

Maggie staneta na nogach o wtasnych sitach.

— A co jesli sie mylimy i Jimmy znikna} z zupetnie innego powodu?

Kate powtorzyta rade swojego ojca:

— Jesli nie wiesz, co robi¢, po prostu idz przed siebie, az cos wymyslisz.
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Fox postawit kotnierz ptaszcza i zaczal przechodzic¢ przez torowisko. Nie golit sie
i Smierdziat alkoholem. Mial na sobie swdj zwykly kamuflaz.

,INic szczegolnego, stary, to tylko kolejny menel szukajqcy jakiej$ nory, w ktorej
moglby sie zadekowac™.

Spodziewal sie, ze gdy rano otworzy drzwi, znajdzie na wycieraczce gazete
z wielkim nagtéwkiem informujagcym o gliniarzu, ktory przyznal sie do popelnienia
straszliwych zbrodni. Zamiast tego na pierwszej stronie Fox zobaczyt artykut o nowym
programie integracyjnym wprowadzanym przez burmistrza. Miat dobry wzrok, wiec nie
schylajac sie, przeczytat tylko kilka pierwszych linijek i po cichu zamknat drzwi.

Niespodziewany rozwo6j wypadkow.

Plan Foxa zakltadal, ze list Jimmy’ego zostanie upubliczniony, po czym nastapi sadny
dzien i rozpocznie sie polowanie. Schwytanie zabojcy bedzie zadaniem dla
bohaterskiego policjanta. Nastepnie trzeba bedzie ukara¢ winnego. Do tej misji zostang
wyznaczeni zaufani ludzie. Prawdziwi mezczyZni ze stalowymi nerwami i silng wola.
Jimmy nie moze mieC szansy na opowiedzenie swojej historii. Okrylby hanba
wszystkich funkcjonariuszy. Byt w koricu jednym z nich. Swiat nie powinien sie
dowiedzie¢, ze w ich gronie ukrywal sie morderca i dewiant.

Nie, kilku dobrych ludzi, ktérzy wcigz sprawuja witadze w miescie, na pewno do
tego nie dopusci.

Fox wiedzial, ze wstyd dziata bardzo motywujgco. Dlatego tak tatwo bylo ztamac
Jimmy’ego. Wystarczyto przystawi¢ mu do glowy pistolet, a juz po chwili siedziat
grzecznie przy stole w jadalni Lawsonow i trzymat w reku dtugopis.

Niestety, potem nie bylo juz tak tatwo. Rozptakat sie i tzy zamoczyly papier. Fox
kazal mu zacza¢ od nowa, ale Jimmy za mocno naciskatl na kartke i ja podart. Trzeba
byto podjac¢ kolejng probe. W koncu Jimmy tyle razy spartolit to proste zadanie, ze Fox
podyktowat mu wszystko stowo po stowie.

Ale w pewnym momencie Jimmy go zaskoczyt. Spytal, czy moze doda¢ cos$ od
siebie.

Kto by pomyslat, ze ten dupek w ogdle przejmuje sie wiasng siostrg?



Fox byt jedynakiem. Tak samo jak jego rodzice. Nie mial tez kuzynéw, z ktorymi
moglby sie bawic. Jego jedynym wujkiem byt wujek Sam. Fox nigdy nie zastanawiat
sie, jak to jest, gdy ma sie rodzenstwo.

Dla starego bylaby to jeszcze jedna osoba do bicia, poniewierania, walenia po
glowie, deptania i kopania.

Przeciez ojciec nie znecat sie tylko nad matkya. Po co ogranicza¢ sie do uleglej
kobiety, skoro pod reka byt jeszcze dorastajacy chtopiec?

Fox nie zapytal Jimmy’ego, za co przeprasza swoja siostre. Mieli co prawda troche
czasu, ale nie tyle, zeby mitrezy¢ go na ghupoty. Jezeli chodzito o jaki$ szyfr, to nie miat
zamiaru sie tym przejmowac. Nikt nie bedzie przeciez stuchal Maggie Lawson. Wiele
lat temu Fox zastanawiat sie, czy nie powinien sie nig zajac¢, ale uznal, ze nie warto.
Ona sama sie wykonczy. Przyniosta taki wstyd rodzinie, ze jej wtasna matka nie miata
odwagi chodzi¢ po ulicy z podniesiong glowa.

Fox nie spodziewal sie natomiast tak gwaltownej reakcji Terry’ego Lawsona.
Jimmy to byla w koncu jego krew i Fox powinien przewidziec, ze stary zotnierz bedzie
chciat zlikwidowac bratanka, ktéry okryt go hanba.

Kolejne zaskoczenie, ale Fox moégt wykorzysta¢c to do swoich celow. Tak
postepowal prawdziwy mezczyzna. Inni mieli przed oczami problemy, on -
rozwigzania.

Mimo to wciaz byl nerwowy. Czy Kate wlasciwie odegra napisang dla niej role?
Czy da sie zwabic do jego kryjowki?

Miat wrazenie, ze skrada sie za nim niewidzialny wojownik. Poczut na karku
oddech, ustyszat kroki i katem oka zobaczyl, jak drgnely liscie. To moze tylko wiatr,
ale rownie dobrze mégt to by¢ mezczyzna, ktdry za chwile poderznie mu gardto,
a potem schowa sie w dzungli i bedzie czekal na kolejng ofiare.

Fox widziat co$ takiego na wlasne oczy.

Nazywali go Mick.

Z twarzy wygladat jak gwiazdor Hollywood, ale nie stronit od ciezkiej pracy. Byt
bystry, szybko sie uczyt i nie mial probleméw z adaptacjg. Niestety, pewnego dnia
poszedt w niewlasciwym kierunku, zignorowal znaki ostrzegawcze i skonczyt
z gardtem poderznietym az po sam kregostup.

Fox nie tropit zabdjcy. Za bardzo podziwial jego koronkowgq robote. Kiedy Mick
wyziongt ducha, Fox stat cztery, najwyzej pie¢ metrow od niego i jak zahipnotyzowany
obserwowat taniec napastnika: jego kocie ruchy, pelne gracji ciecie i zwinnos¢, z jaka
odwrocit glowe, zeby tryskajaca krew nie zalata mu oczu.

Prawdziwy artysta.



Taki wtasnie zamierzat byc dzisiaj Fox. Zaplanowat swoj taniec w najdrobniejszych
szczegoOtach. Pozostato tylko poprowadzi¢ Kate na srodek parkietu.

Kiedy przechodzit przez tory, w jego glowie rozbrzmiata muzyka.
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Kate starata sie zignorowa¢ wymowne spojrzenie, jakim obrzucita jg pielegniarka
zapytana, gdzie mozna znaleZz¢ doktora Van Zandta. Teraz nie miata juz zadnych
watpliwosci, jak to jest poczuc sie jak dziwka.

Idac przez korytarz, zerknela na zegarek. Na zadanie kilku pytan Philipowi data
sobie maksymalnie dziesie¢ minut. Gail byla na badaniach i miato to potrwac jeszcze
przynajmniej pét godziny. Kate nie chciala jednak przebywac z Philipem az tak diugo
w jednym pomieszczeniu. Dziesie¢ minut to wystarczajaco duzo, zeby uzyskac¢ zwiezlg
odpowiedz.

Najprawdopodobniej i tak przyjechaty tu na darmo. Gail Patterson z pewnoscig nie
miata informacji, ktére moglyby doprowadzic¢ do przetomu w Sledztwie. Przeciez sama
byla wystarczajgco inteligentna, zeby wszystko ztozy¢ do kupy. Poza tym Kate miata
watpliwosci, czy Maggie potrafi zadac jej wlasciwe pytania. Wiara Maggie w to, ze jej
brat jest zdolny do popelnienia masowego mordu, byta, delikatnie méwiac,
niepokojaca.

Co sie za$ stanie, jesli Philip potwierdzi, ze wszystkie ofiary Strzelca byly
homoseksualistami? Do czego taka informacja mogtaby im sie przydac? Niestety, chyba
do niczego. Nie mogly zacza¢ przestuchiwa¢ czlonkow lokalnej spotecznosci
gejowskiej, poniewaz nie miaty pojecia, kto do niej nalezy. Kate czasem zagladata do
lewicowych gazet, moze wiec warto skontaktowac sie z ich redakcjami? Albo zacza¢
od barmana z Dabbler’sa?

Albo po prostu beda razem z Maggie biega¢ w kotko, az zderzq sie glowami
i upadng na ziemie?

Drzwi do gabinetu Philipa byly zamkniete. Ale Kate ustyszatla jego niski glos.
Rozmawiat przez telefon. Pewnie z jakas kobietg. Najprawdopodobniej z Zong. Chciata
poczekac, ale mineto jg kilka chichoczacych pielegniarek i walneta w drzwi tak mocno,
az sie zatrzesty.

— Prosze! — zawotal.

Otworzyla drzwi. Philip siedzial za metalowym biurkiem i trzymal przy uchu
stuchawke. Naprzeciwko niego staly dwa krzesta obite skoérg, a calg lewq strone
pokoju zajmowata elegancka skoérzana sofa. Mial na sobie granatowy, podkreslajacy



kolor oczu garnitur oraz rozpieta pod szyjq koszule.
Nagle zachciata obrocic sie na piecie i wyjsc.
— Kochanie. — Odlozyt stuchawke i wstat z krzesta. — Jak mito cie widziec.
— Jestem tu stuzbowo. — Zamkneta drzwi. — Potrzebuje informacji o spermie.
— Nie ma sprawy. Moge ci dostarczy¢ materiatu do badan.
Kate w duchu pozatowata stow, ktore przed chwila wypowiedziata.
— To powazna sprawa.

— Nie mam watpliwos$ci — powiedziat, wskazujac na sofe. Kate przysiadta jednak na
krawedzi jednego z krzesel. — Czy wszystko u ciebie w porzadku? Wysztas dzis rano
w takim pospiechu.

— Dobrze sie czuje, doktorze ,,Suwaku, otworz sie”. Dziekuje za troske.

Rozesmiat sie. Byl najwyrazniej bardziej rozbawiony tym przezwiskiem niz oma.
Usiadt za biurkiem.

— Dobrze, a teraz juz catkiem serio, jakie ma pani do mnie pytania?

— Czy lekarz moze sktama¢ w raporcie z sekcji zwiok?

Philip wygladal na wyraznie zaintrygowanego.

— To zalezy, co stwierdzono.

— Czy istnieja jakies fizyczne oznaki mogace wskazywac, ze denat byl
homoseksualistg?

— Odpowiem krotko: tak. — Odchylit sie na krzesle. — Jesli chodzi o sperme, jej
Slady mozna znalez¢ w miejscach, w ktorych nalezatoby ich szuka¢. Jezeli nasienie
dostato sie do przewodu pokarmowego na godzine lub dwie przed Smiercig, wcigz
mozna stwierdzi¢ jego obecno$¢ w zoladku. Sperma charakteryzuje sie wysoka
zawartosScig thuszczu i biatka, co sprawia, ze jest stosunkowo diugo trawiona, chociaz
jej wartosc¢ kaloryczna jest niewielka, o czym warto pamietac.

Kate juz miata zapyta¢ dlaczego, ale cale szczescie ugryzta sie w jezyk.

— Zatozmy, ze koroner znalazt Slady nasienia w zotadku lub w jakim$ innym miejscu,
w ktérym, jak powiedziales, nalezatoby ich szuka¢. Czy umiescitby taka informacje
W raporcie czy raczej ja pomingt?

— Ja bym pomingl, ale trzeba pamieta¢, ze jestem czlowiekiem wyjatkowo
dyskretnym. Mam zadzwoni¢ do koronera? Mozesz sama go o to zapytac.

— Znasz koronera?

— Nazywa sie Artie Benowitz. — Zauwazyl, ze Kate rozpoznata to nazwisko. — Tak,
to ten sam dupek. Jeden z najgorszych studentéw na roku. Zadzwonie do niego. — Wziat



do reki stuchawke. — Mozesz mnie potaczy¢ z doktorem Benowitzem?

Puscit do Kate oko.

Zerkneta na zegarek. Naprawde siedziata tu dopiero cztery minuty? Rozejrzata sie
po gabinecie. Sofa byta na tyle duza, ze Philip moglby sie na niej swobodnie potozyc.
Krzesta byly natomiast tak glebokie, ze od siedzenia na samej krawedzi rozbolaly ja
miesnie.

Philip zastonit stuchawke rekami.

— Chodzi ci o jakie$ konkretne osoby?

Kate wyjeta notatnik i znalazta strone z nazwiskami zamordowanych policjantow.

— To byly dwa podwojne zabdjstwa, wiec w sumie zgineto czterech funkcjonariuszy.

— Nie stysze, co mowisz. Mozesz mi usigs¢ na kolanach?

Kate rzucita notes na stét.

Philip po cichu przeczytat liste.

— To sa policjanci, ktorych zatatwit Strzelec?

— Tak.

Podniost palec na znak, zeby byta cicho.

— Halo? Artie? Tak, tu doktor ,,Suwaku, otworz sie”. — Mrugngt porozumiewawczo
do Kate. Miata ochote da¢ mu w twarz. — Mam do ciebie sprawe. Chciatbym wiedzie,
czy ci faceci to fajgele. — Przeczytat na glos liste nazwisk i jednoczesnie siegnat reka
do kieszeni marynarki. Kate zobaczyta kawatek czarnego jedwabiu.

Rzucita sie do przoduy, ale Philip byt szybszy i nie udato jej sie odzyska¢ majtek.

— Tak, poczekam.

— Philip — powiedziala, starajqc sie zapanowac nad glosem.

Odsunat stuchawke od ust.

— Dzi$ rano znalaztem to w samochodzie. Wiesz moze do kogo nalezg te majteczki?

— Oddawaj.

— Lepiej nie. Kiedy jechatem do pracy, zalozytem je sobie na glowe.

Kate wyciggneta reke.

— Juz!

— Ale one sg takie jedwabiste. — Wsungt majtki za spodnie i ztapat sie za krocze. —
To cudowne uczucie, kiedy dotykam nimi swojego... Tak — powiedzial do stuchawki.

— Tak, Artie. Swietnie. Zadnych $§ladéw. — Zastonit stuchawke i zwrocit sie do Kate. —
Artie nie powinien przekazywa¢ nam takich informacji, ale sprawdzit dokumenty



i tylko Don Wesley byt gejem. Pozostali nie. Chcesz wiedzie¢ cos jeszcze?
Kate chwycita za dtugopis i dodata do listy Lionela Rose.

— Ten mezczyzna zostal wczoraj zamordowany. Jego matka zaczela juz odprawiac
sziwe, ale wcigz prébuje bezskutecznie odzyskac ciato.

Philip wyprostowat sie na krzeSle i znacznie powazniejszym tonem wytuszczyt
Artiemu Benowitzowi kolejng prosbe. Potem juz nie zartowali, a Philip po prostu
odtozyt stuchawke.

— Zwloki Lionela Rosy zostang wydane po potudniu.

— Dziekuje. — Kate poczuta ulge. Przynajmniej udato jej sie dzisiaj spelnic jakis$
dobry uczynek. — Oddasz mi wreszcie mojq bielizne?

— Skarbie, bardzo bym chciat, Zebys sama sobie jq wziela.

Kate zacisnela rece na kolanach.

— BadZ powazny. Przeciez mozesz mi jg po prostu oddac.

— Ale ciggle mysle o twojej rece w moich spodniach. Nie moge sie skupic.

Kate nie miata ochoty sie dalej przekomarzac.

— Do czego to zmierza?

— Czy to w ogole musi dokads zmierzac? — Miata juz dosy¢ sytuacji, w ktorych
odpowiadat jej pytaniem na pytanie. — Stuchaj, Kaitlin. — Obszed} biurko i usiadt na
krzesle obok niej. — Czy moge cie wzigC za rece? Bardzo tego potrzebuje.

Niechetnie mu na to pozwolita.

Spojrzat jej gleboko w oczy.

— Pragnatem cie od chwili, gdy spotkaliSmy sie w piwnicy Janice Saddler. Bylas
najpiekniejszq dziewczyng, jaka w zyciu widzialem. Wspomnienia twoich pocatunkow
zabralem ze soba do Jerozolimy. Blagalem rodzicéw, zeby wyrazili zgode na moj
powr6t do Atlanty. Wypisywatem nasze imiona na ostatnich stronach zeszytow. Philip
Van Zandt i Kaitlin Herschel. Calowatem wtasng dton, wyobrazajac sobie, ze catuje
ciebie.

Kate parskneta Smiechem, poniewaz bylo to absurdalne, nawet jak na niego.

— Dlaczego zatem po powrocie do Ameryki w ogole sie ze mng nie skontaktowates?

Delikatnie scisnat jej rece.

— Poniewaz spoczywa na mnie obowigzek wziecia za zone kobiety, ktory wychowa
nasze dzieci w wierze zydowskiej, a one zrobig to samo ze swoim potomstwem i tak
dalej, az do momentu, gdy nasz lud ponownie sie zjednoczy.

Kate wyrwala sie z jego uscisku.



— A jaka role dla mnie przewidujesz?

— Sziksy, z ktérg bede sypiat bez poczucia winy.

— Ja réwniez jestem Zydowka.

— Tak, ale tadniej pachniesz. — Musnat nosem jej szyje. Kate go odepchneta.

— Jestem w pracy. Musze byc¢ na dole za... — Zerkneta na zegarek. Czy to mozliwe,
zeby wskazowki sie cofaty? Gail caly czas byla na badaniach. Do tej pory Kate nie
miala probleméw z wymyslaniem klamstw na poczekaniu, ale tym razem nic nie
przychodzito jej do glowy. — Zostat mi tylko kwadrans.

— Przez czternascie minut mozesz sie ze mng calowac, a potem bedziesz miata
wystarczajaco duzo czasu, zeby zej$¢ na dot.

— Dlaczego wydaje mi sie, Ze juz wczeSniej to wszystko policzytes?

Philip podwinat rekaw i pokazal Kate elektroniczny zegarek. Nacisngt kilka
guzikow i na ekranie pokazat sie minutnik.

— Philip.

Wiaczyt czas.

— Powinnam juz isc.

— Ale nie idziesz.

Kate potozyta dtonie na poreczach krzesta, ale nie wstata.

— Wiesz, ze masz idealne usta? — powiedzial, nie odrywajac od niej wzroku. — Caty
czas zastanawiam sie, czy sa w kolorze réz czy raczej tulipanow. Sama mysl o tym
doprowadza mnie do szatu.

Usmiechnela sie, ale nie dlatego, ze byla pod wrazeniem jego komplementow.
Mowit do niej niczym sutener werbujacy dziwke, z ta réznicq, ze chyba nie chciat jej
oszuka¢. Mimo to jego stowa najzwyczajniej w Swiecie ja podniecaty.

Potozyt jej dton na swoich piersiach.

— Czujesz bicie mojego serca? Rozumiesz, jak na mnie dziatasz?

RzeczywiScie nawet przez koszule czula, ze serce walito mu jak mtotem. Przesuneta
reke wyzej i dotknela jego szyi. Mial gorgcq skore. Zaczela muska¢ palcami jego
twarz. Porosniete zarostem szorstkie policzki i niewiarygodnie miekkie usta.

Pocatowala go, poniewaz sama tego chciata. Objela go za szyje i przyciagneta do
siebie. Miata na to ochote.

Philip nie potrzebowat zachety. Wtadczym gestem zdjat z niej oba pasy. Kate wolata
nie myslec, skad wie, jak sie to robi. Skupita sie na jego wargach i dtoniach. Ukleknat
i zsungt z niej spodnie. Sama zdjela koszule, a on rozpiat jej stanik. Odchylita sie na



krzesle i oparta stopa o biurko. Opuscita glowe do tylu, a on Sciggat wtedy majtki.
Potem niespodziewanie zwolnit.

Jego jezyk zaczal powoli wedrowaC po jej piersiach i brzuchu. NieSpiesznie
schodzit coraz nizej, az wreszcie dotart do wewnetrznej strony ud. Kate przeczesywata
palcami jego geste wlosy. Caly czas wstuchiwal sie w jej oddech i obserwowatl jej
reakcje, zeby odpowiednio sterowac podnieceniem.

— Philip... — Myslata o tym cholernym zegarku. — Szybciej prosze.

Wciagneta go na siebie, wpila sie w jego usta i ugryzta w jezyk. Zachecita go reka,
zeby w nig wszedl, ale tego nie zrobil. Nie lubil by¢ popedzany. Calowat jq i piescit
tak samo powoli, niemal doprowadzajac jej ciatlo do spazméw. Wszedt w nig powoli,
prawie doprowadzajac do orgazmu. Rownie powoli sie wycofal, a jej cialo przez
chwile zamarto w oczekiwaniu na wiecej. Potem znowu na nig napart, a Kate zawyla
z rozkoszy.

— Kaitlin. — Szepnat jej do ucha, znacznie przyspieszajac tempo. — Podoba ci sie?
Kate wbita paznokcie w jego skore.

— Mam to robi¢ wolniej?

— Nie. — Czula nieziemska rozkosz. — Nie przestawaj, prosze.

— Na pewno?

— Philip. — Nie mogla juz dhuzej tego wytrzymac. — Masz mnie pieprzyc¢, a nie gadac.
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Maggie stala pod salg szpitalng, w ktérej lezala Gail, z radiem ustawionym na
czestotliwosc¢ policyjng i stuchata wszystkich zgloszen, jak leci. W tym nieustajagcym
trajkocie bylo co$ uspokajajacego. Nikt juz nie szukat jej brata. W centrum miasta
dokonano napadu na bank. Postrzelone zostaly dwie kasjerki i straznik. W poscig za
rabusiami wystano wszystkie dostepne radiowozy.

Powinno jej ulzy¢, ze poszukiwania Jimmy’ego zostaly zawieszone, ale tak
naprawde czuta wstret do samej siebie. Jak mogla cho¢ przez chwile uwierzyc, ze ten
list naprawde napisat Jimmy? Co sie z nig stato?

W dziecinstwie brat czesto ptatal jej rozne figle. Udawal, ze nie wie, gdzie sq jej
buty. Chowat przed nig ksigzki albo wzruszatl ramionami, gdy pytata go, czy widziat jej
klucz do wrotek, chociaz miat go w tylnej kieszeni spodni. Na basenie chlapat jej woda
w twarz. Za kazdym razem Maggie lekcewazyta przeczucie, ze znowu padnie ofiarg
jego ghupich zartow. Nie byta jednak naiwna, tylko nie dopuszczata do siebie mysli, ze
brat moze jg oktamac.

Wczorajszy dzien byt jednym z najgorszych w jej zyciu. Zostata upokorzona przez
wuja i jego kumpli. Zabita cztowieka. Terry rzucal nig po pokoju jak frisbee. Gail
zostala ciezko ranna. Na dodatek, po przeczytaniu listu Jimmy’ego, byla kompletnie
otumaniona i zachowywala sie jak Kate po zderzeniu z murem. Nie potrafila
racjonalnie mysSle¢ i wyciggaC najprostszych wnioskow. Jej umyst nie byt w stanie
ogarnaC rzeczywistosci.

To bylo jedyne wyjasnienie, dlaczego tak tatwo uwierzyta w to, co ustyszata od
starego transseksualisty i barmana geja. WczeSniej przez calag noc zmagala sie
z watpliwoSciami. Mysli odbijaty sie w jej w glowie jak pingpongowe piteczki. Kiedy
wydawalo sie, ze jest juz czegos pewna, pojawiatly sie watpliwosci — przeciez Jimmy
spotykat sie z tyloma dziewczynami, przeciez byl nawet do przesady uczciwy i godny
zaufania, przeciez to kompletnie bez sensu.

Dwa dni temu powiedziata Kate, ze wszyscy ktamiq i nalezy zada¢ to samo pytanie
wielu osobom i dopiero jesli wiekszos¢ udzieli takiej samej odpowiedzi, jest sie
w miare blisko prawdy.

To, ze barman nazwat jej brata Jimem i uSmiechngt sie szeroko na widok jego



fotografii, bylo dowodem na jedna rzecz. Ale z faktu, ze akurat o tym Jimmy napisat
prawde, nie wynikalo wcale, Ze w reszte tez nalezato bezkrytycznie wierzyc.

Maggie zbyt tatwo spisata Jimmy’ego na straty. Réwnie szybko jak jej wuj Terry
uznata, ze jest winny.

Zrobita to jednak z innych powodow. Terry’emu najbardziej przeszkadzat
homoseksualizm Jimmy’ego, natomiast to, ze byl morderca, nie miato dla niego prawie
zadnego znaczenia. W wypadku Maggie bylo odwrotnie. Teraz kiedy wyeliminowana
zostala najgorsza mozliwos¢, orientacja seksualna Jimmy’ego to tylko dodatkowy
ciezar, z ktorym mozna sobie poradzi¢. Maggie bedzie musiata stawi¢ temu czoto
pozniej, kiedy zostanie schwytany prawdziwy Strzelec, a Jimmy wroci juz do domu.

Teraz nie pozostawato jej nic innego, jak iS¢ przed siebie. Kate miata racje — to
byla wlasciwa strategia. Muszq zrobi¢ wszystko, zeby doprowadzic¢ to sledztwo do
konca. Maggie wiedziala, ze mimo ogromnego zmeczenia nie zasnie, dopoki nie bedzie
pewna, ze Jimmy jest caty i zdrowy.

W pokoju Gail rozlegl sie donosny smiech. Wpadli do niej z wizyta Bud Deacon,
Mack McKay i Chip Bixby. Rozmawiali z Klopotem o futbolu. Zartowali
i dowcipkowali, jakby byli dobrymi przyjaciotmi. Maggie nie mogta jednak uzna¢ tego
za hipokryzje. Tak witasnie zachowywali sie gliniarze. Niezaleznie od tego, kim byles
i jak bardzo cie nienawidzono, mogles mie¢ pewnos¢, ze odwiedzi cie w szpitalu
kazdy policjant z jednostki. Wczoraj tak samo byto z Jimmym i jezeli Terry go zabije,
i tak wszyscy przyjda na jego pogrzeb.

Mniej wiecej godzine temu zadzwonita do wuja z automatu telefonicznego
wiszgcego przed salg przyjec. Powiedziata mu, ze Jimmy nie jest Strzelcem, ale Terry
nie chciat jej stucha¢. Zazadat dowoddéw, a ona zaczeta sie platac jak jakas kretynka.
Miata tylko przeczucie wsparte informacjami z drugiej reki zdobytymi przez owieczke.
Cate uzasadnienie opierato sie na serii zdan rozpoczynajacych sie od ,,on powiedzial”
lub ,,ona powiedziata”. Co wiecej, Terry nie ufal lekarzom. Uwazal, ze poza grupa
krwi i odciskami palcéw medycyna sagdowa to kompletne bzdury. Nie interesowaty go
niuanse. Chcial obiektywnych i bezspornych faktéw. Maggie moglta tylko mie¢ nadzieje,
ze jej zaufa.

Byly to jednak marzenia Scietej glowy. Terry odlozyt stuchawke, zarykujac sie ze
Smiechu.

Nagle zabrzeczal nadajnik.

— Dyspozytornia. Oddziat numer pie¢. Podaj swoja lokalizacje.

Wiaczyta mikrofon.

— Tu oddzial numer piec. Jestem w szpitalu Grady’ego.



— Dziesie¢ cztery. DostalyScie dziesie¢ dziewietnascie.

— Dziesie¢ cztery. — Maggie sie rozlaczyta. Zostaly wezwane na komende. Wolata
nie myslec¢, co stanie sie, gdy dotrg na miejsce. Terry nie mogt zmusi¢ jej do odejscia
z pracy, ale byl w stanie sfabrykowa¢ dowody, ktore doprowadzityby do jej
zwolnienia.

Spojrzata na zegarek. Kate byta sp6Zniona juz dwie minuty, a przeciez sama btagata
Maggie, zeby spotkaty sie w tym miejscu doktadnie o wpdt do pierwszej. Oby udato
jej sie zdoby¢ jakie$ uzyteczne informacje.

— Co tutaj robisz, dziewczynko? — Mack jak zwykle byt niezle wstawiony. Musiata
sie cofng¢, zeby nie powalily jej opary alkoholu. — Powinnas chyba szukaC swojego
brata.

Maggie sie zjezyta.

— Jimmy musi zechcie¢, zeby ktos go odnalazi.

— Postuchajcie tylko tej madrali — powiedziat Chip. Prezentowat sie o wiele lepiej
niz Bud i Mack, ale to wcale nie znaczyto, ze wygladal dobrze. Wszyscy byli mniej
wiecej w wieku Terry’ego, ale sprawiali wrazenie sporo starszych. Za duzo wody i za
mato snu. Kiedy jako mtodzi chtopcy wstapili do stuzby, tak sie witasnie pracowato.
Od tamtych czasow wiele sie jednak zmienito, a oni wcigz pili na umér, chodzili p6zno
spac i wczeSnie wstawali.

— Dowiedziatas sie, dlaczego Mark ztamat sobie paznokie¢? — zapytat Bud.
Mack parskngt Smiechem, jakby Smier¢ Marka Portera nie miata zadnego znaczenia.

— Tak — powiedziala zdecydowanym glosem Maggie, starajac sie zagluszyC ich
chichot. — TrafitySmy na naprawde sporo interesujacych tropow. Pracujemy nad tym od
samego rana. Mamy nawet Swiadka.

— Ho, ho, ho! — Bud nie wierzyt w ani jedno jej stowo. — Dziewczynki znalazty
swiadka. Co ty na to, Chipper?

— Pewnie przeczytamy o tym w gazetach — powiedzial, uSmiechajgc sie
Z Wyzszoscig. — Spadamy stad, nie mamy catego dnia, Zeby czekac¢ na te wariatke.

— Idziemy — zgodzil sie Mack i wyjat z kieszeni plaszcza czarne skorzane
rekawiczki. Takie sam miat Terry. I Jimmy. I praktycznie kazdy policjant w mieScie.

Na odchodne Chip postanowit ponabijac sie z Maggie i zasalutowat:
— Detektyw Cycki!

Maggie potozyla reke na uchwycie patki. Kipiata wsciekloScig. Po co im w ogdle
o tym wszystkim méwita? Ile jeszcze bltedow dzisiaj popemi? Zdazyla juz stracic¢
panowanie nad sobg w obecnos$ci Kate. Teraz naktamata Budowi, Mackowi i Chipowi.



Pewnie za chwile skontaktujq sie z Terrym i o wszystkim mu opowiedza. Ile czasu
minie, zanim wuj jq odnajdzie i zapyta, co ona do cholery wyprawia? Wiasnie tego jej
trzeba, zeby dobrze zacza¢ popotudnie. Wuj powinien jg spra¢ na oczach Kate Murphy.

— Czes¢ mata! — krzyknela Gail z konca korytarza. Siedziata na wozku inwalidzkim
popychanym przez pielegniarke. Wokét glowy miata zawiniety wielki bandaz, ktory
zakrywal rowniez zranione oko. Szpitalna koszula zwisata luzno na jej nogach, ale Gail
nie zadata sobie trudu, zeby zsung¢ kolana. — Diugo na mnie czekasz?

— Nie, nie tak dlugo. — Maggie z trudem powstrzymywata sie od ptaczu. Gail
wyprostowata sie i caly czas gadata, zachowujac sie tak, jak gdyby nic sie nie stato.

— Cholera, skad masz te siniaki?

Maggie pokrecita glowgq. Bala sie, zZe zupelnie sie rozklei. Najgorsze jest to, ze jak
juz sie zacznie, to bardzo trudno przestac.

Gail zwrocita sie do pielegniarki:

— Dzieki, skarbie. Dalej poradze sobie sama. — Wjechata do sali, w ktorej czekat na
nig maz. — Czes¢, Klopot!

Lezat na t6zku i czytal jakiS magazyn motoryzacyjny.

— O, jest z tobg Maggie. Jak badania, ztotko?

— Podlaczyli mnie do jakiejs cholernej machiny i przez czterdzieSci pie¢ minut
zabronili palic.

Zszed} z t67ka i podat Gail torebke.

— Co méwigq lekarze?

— Te same bzdury co wczesniej. — Przekrzywita glowe pod dziwnym katem, Zeby
zajrzec¢ do torebki. — Ty dupku, wypalites wszystkie moje fajki?

— Nudzitem sie.

Obrzucita go wrogim spojrzeniem.

— Na dole jest automat. — Kltopot wybieg} truchtem na korytarz.

— Ten pajac dziata mi na nerwy. — Podjechata do okna. — Nie daje mi ani chwili
spokoju. Przynosi mi poduszki i ciggle nalewa do dzbanka zimng wode. Przeciez wie,
ze ja nie pije wody! Co on sobie wyobraza?

Maggie wiedziala, ze nie musi odpowiadac na to pytanie.

— To naprawde do dupy. — Miata na mysli bandaz. — Nie moge patrze¢ w dét, bo mi
wypadnie oko. — Rozesmiata sie, gdy zobaczyta wyraz twarzy kolezanki. — Cholera,
w zyciu spotkaly mnie juz gorsze rzeczy. Opowiedz mi lepiej, co w pracy. Wszyscy
nabrali wody w usta.



Maggie starata sie zebraC mysli. Przeciez nie bez powodu przyszta odwiedzic
kolezanke.

— Co wiesz o Ballardzie i Johnsonie?

— Niezbyt wiele. Byli dobrymi gliniarzami, ale niespecjalnie za soba przepadali.
Prawde méwiac, ciagle sie miedzy sobgq zarli.

W aktach nie byto o tym ani stowa.

- 0O co?

— Kto to moze wiedzie¢? — Gail odwrocita wozek. — Szefowie kazali im pracowac
razem, poniewaz prawdopodobnie zalozyli, ze jesli obaj maja zony Murzynki, to musza
miec ze sobg wiele wspdlnego. Typowe brednie bandy arogantow.

To byto jakie$ powiazanie.

— A Keen i Porter? Ich matzonki tez wywodzg sie z mniejszosci?

— Nic o tym nie wiem. Keen byt kobieciarzem, ale w tej robocie to normalka. — Gail
wskazata palcem na teczke lezacq na stoliku. — Zostawit to dla ciebie Rick Anderson.
Dwa razy powtorzyt, ze Jake Coffee specjalnie pojechat po te papiery do srodmiescia.
Chyba bedziesz musiata sie jako$ odwdzieczyc.

— Wsadze mu wiadomos$¢ za wycieraczke. — Otworzyla teczke. W srodku
znajdowatla sie kartoteka Eduarda Rosy. Szesc¢ kartek zapisanych gesto po obu stronach.

— Od rana panuje tu ruch jak na dworcu kolejowym. — Gail wcisneta hamulec
i ustawita wozek bokiem tak, zeby méc patrze¢ na Maggie. — Oprocz Ricka odwiedzit
mnie Cal Vick, a Les Leslie przyniost butelke whisky. Red Flemming wypit potowe,
a reszte wykonczyl twoj wujaszek Terry. Byly jeszcze dwie czarnoskore policjantki:
Delroy i Watson. Sprezentowaly mi czekolade. Znasz je?

Maggie podniosta wzrok znad papierow. Delroy i Watson. Ze sposobu, w jaki
patrzyta na nig Gail, mozna bylo wywnioskowac, ze powiedziaty jej o niemal nagim
Lewisie Conroyu zamknietym w budce telefonicznej.

— Dobrze sie wtedy czutas? — zapytata Gail.

— Kiedy to robitam, tak. Ale potem... — Wzruszyta ramionami. Wiedziata, ze Conroy
na to zastuzyt. Nawet jesli Delroy i Watson spuscity mu p6Zniej niezie lanie. Mimo to
miala wyrzuty sumienia. Nie bylo jej jednak zal Conroya, ale samej siebie. Stracita
panowanie, co sie jej nigdy wczesniej nie zdarzyto.

— Zawsze czuje sie dobrze, jak robie co$ takiego — powiedziata Gail.
— A potem masz kaca?
— Za kazdym razem.

Maggie nie mogla znieS¢ jej badawczego spojrzenia i wbita wzrok w dokumenty.



Mlodos¢ Eduarda Rosy byla typowa dla wiekszoSci przestepcow. Wiamania do
sklepow catodobowych. Napady na stacje benzynowe. Kilka lat w wiezieniu.
Wydawato sie jednak, Ze potem uporzadkowal swoje zycie. W ciggu ostatnich
dwudziestu lat nie popehit Zadnego wykroczenia. Wzorowy obywatel. Pewnie dlatego,
ze rodzinnym biznesem zajmowat sie Gerald.

— Eduardo — przeczytata na glos Gail. — Co to za gagatek?

— Transseksualny alfons. — Maggie zamkneta teczke. — Albo jego matka. Albo ojciec.
A moze maz? Pamietasz portugalska staruszke?

Gail zrobita taka mine, Zze Maggie pozalowata swojego pytania. OczywiScie, ze ja
pamietata.

— To tak naprawde facet. WidzialtySmy jaq dziS rano. Miata spory zarost.

— Jasna cholera! — Gail dostata takiego napadu smiechu, ze prawie spadta z wozka.
— Nie wierze! — Nie przestajac rechota¢, odchylita glowe do gory i patrzyta w sufit,
zeby nie pogorszy¢ stanu uszkodzonego oka. — O Boze!

Na twarzy Maggie pojawil sie usSmiech. Poczuta ulge, ze Gail nadal potrafi sie
spontanicznie Smiac.

— Jezus Maria! Naprawde niezta historia. Chyba zsikatam sie ze Smiechu. Wcale nie
zartuje.

— Zawotac pielegniarke?

— Nie, Klopot sie tym zajmie. Lubi takie zabawy. — Wsadzila reke do torebki
i zaczela czegos szuka¢. — Nie moge uwierzyC, ze zaden z tych potgtowkow tego nie
zauwazyt. Przeciez wczoraj prawie wszyscy tam pojechali. KtoS ja w ogole
przestuchal?

— Podata falszywe nazwisko. — Maggie nie chciata wchodzi¢ w szczegoty relacji
Yaczacej Eduarda, Geralda i Sir Chica. Uznala, ze wystarczy juz na dzisiaj Smiechu. —
Wiedzialas, ze Murphy jest Zydowka?

— Pewnie. Wanda Clack mi powiedziata. Wyczytata to w jej aktach.
To byto do przewidzenia.
— Jest tez bogata.

— No co ty nie powiesz? — Jej zamitlowanie do sarkazmu najwyrazniej nie ucierpiato
w wyniku wypadku. — Domyslitas sie tego po jej akcencie z wyzszych sfer?

Maggie nie miata wystarczajaco duzo odwagi, zeby zapyta¢, skad Gail wzietla swdj
samochad.

— Klamata tez w wielu innych sprawach.

— Ojejku! — powiedziata, parodiujac Kate. — A ty mi pewnie zaczniesz wmawiac, ze
j€) p p L] p



masz te siniki, bo spadtas ze schodow?

Maggie nie data sie sprowokowac.

Gail podniosta torebke, zeby lepiej widzie¢, co jest w srodku.

— Wez krzesto i usiadZ obok mnie.

— Myslisz, ze bedzie z niej dobra policjantka? — zapytata Maggie, stawiajac krzesto
przy wozku.

— Chodzi ci o Murphy? — Otworzyta puderniczke. — Nadal prébuje rozgryzc¢ te
dziewczyne.

Maggie nachylila sie nad kolezanka, a ta wzieta do reki gabke i zaczeta nakladac
podktad na jej policzki. Robita to delikatnie, ale i tak bél byt trudny do zniesienia.

— Murphy musi radzi¢ sobie sama. Nie mozemy jej pomoc. Jest naprawde bystra, ale
nie potrafi ocenic¢ ryzyka i nie wie, kiedy nalezy sie bac.

— Boi sie Terry’ego.

— Niepotrzebnie. Przeciez on nic jej nie zrobi. Nie sq spokrewnieni.

Maggie rozeSmiala sie, poniewaz niestety byta to prawda.

— Siedz spokojnie. To trudna robota. NieZle cie urzadzit.

Maggie zamknela oczy, a Gail kontynuowata naktadanie makijazu. Nie mogla sobie
przypomniec, kiedy ostatni raz kto$ sie o nig zatroszczyt. Delia nigdy nie rozpieszczata
swoich dzieci. Kiedy zdarzalo sie, ze Maggie byla przeziebiona albo miata grype,
matka kazala jej siedzie¢ w pokoju, zeby nikogo nie zarazata.

Nawet w dniu, gdy Maggie wrocita od sasiadki, Delia powiedziala jej, zeby poszia
do siebie na gore. Jedyng osobg, ktéra o nig wtedy zadbata, byt Gluchol. Lezata na
kanapie, a on stal obok — z uszu wystawaly mu kable od aparatu stuchowego, a do
piersi miat przyczepiony odbiornik. Nigdy wczeSniej nie miata okazji by¢ tak blisko
niego i nigdy nie widziala w czyichs$ oczach tyle zyczliwosci.

— Gotowe, wygladasz teraz jak miss Ameryki. To nie do konca twdj kolor, ale lepiej
nie bedzie.

Maggie wzieta puderniczke i przejrzata sie w lusterku. Miata jasniejsza karnacje niz
Gail, wiec podklad byt dla niej troche za ciemny, ale sifice zniknety.

— Wielkie dzieki.

— Shuchaj, kochana. — Gail schowata kosmetyki do torebki. — Co sie stato, to sie nie
odstanie. Wypadki chodzg po ludziach. Tak to juz jest.

Gail miata racje, ale Maggie trudno bylto sie z tym pogodzic.

— Dobrze, 7e zalatwilas tego grubego sukinsyna. Ja niestety zostalam ranna. —



Wazruszyta ramionami. — Taka praca. Wykonujesz ja od pieciu lat, a przed toba
nastepne piec¢dziesiagt. — Gail chwycita za porecz krzesta i nachylita sie do Maggie. —
W twoich zylach ptynie woda z lodem, dzieciaku. Tak jak w moich. Nikomu nie ufam
tak bardzo jak tobie.

— Ja czuje to samo.

— Swietnie. — Gail skineta glowa. — Zmiana tematu. Opowiedz mi o poszukiwaniach
Jimmy’ ego.

Maggie pomyslata o liscie i o tym, czego dowiedziala sie w barze Dabbler’s. By¢
moze wcale nie miata do Gail takiego zaufania, jak by chciata.

— Po prostu zapadt sie pod ziemie.

— To do niego niepodobne.

Maggie postanowila podzieli¢ sie z kolezanka wyjasnieniem przedstawionym
wczesniej przez Kate.

— Jimmy zostat postrzelony w ramie i widzial, jak umiera jego przyjaciel. W ciggu
ostatnich dwoch dni dwa razy otart sie o Smier¢. Wydaje mi sie, ze chciat sie gdzie$
zaszy¢ i wszystko przemyslec.

— Jimmy Lawson? Twéj brat? — powatpiewata Gail. — Ukryt sie, zeby zastanowic
sie nad swoim zyciem? Zaden facet nie stroi fochow, jesli nie widzi go kobieta. Inaczej
jaki to miatoby sens?

— Nie o to chodzi. Jimmy nie stroi fochow. On naprawde sie boi.

— I nie powiedzial nikomu, dokad sie wybiera? Ani tobie, ani Terry’emu, ani
Budowi, ani zadnemu ze swoich kumpli? — Gail pokrecita glowa. — Nie, nie kupuje
tego.

— Zostawit list — oznajmita Maggie, ale nie zamierzala pokazywac¢ Gail swoich
notatek. — Chce, zebysmy zostawili go w spokoju.

— Napisat dlaczego?

— Nie — powiedziata, patrzac Gail prosto w oczy. Nie wykonywata nerwowych
ruchow, nie wiercita sie na krzesle i starata sie spokojnie oddychac.

Gail od razu jg przejrzala.
— Klamiesz.

Maggie zagryzia usta. Nawet jeSli chciata powiedzie¢ cala prawde, najzwyczajniej
w Swiecie nie moglta. Musiataby zbyt wiele wyjasnia¢. Nie byta w stanie jeszcze raz
przez to przechodzi¢. No i przede wszystkim nie powinna wyjawi¢ najwiekszego
sekretu Jimmy’ego. Gail z pewnoscia zaczelaby plotkowac. Co wiecej, Maggie
wiedziata z wlasnego dosSwiadczenia, ze choc jej starsza kolezanka sama potrafi niezle



narozrabia¢, to bywa bardzo krytyczna wobec funkcjonariuszy, ktorzy przekraczaja
Swoje uprawnienia.

W pierwszym odruchu chciata powiedzie¢, ze szukata Jimmy’ego calg noc, ale on
najwyrazniej nie chce, zeby kto$ go znalazt, ale w koncu wymyslita co$ lepszego:

— Napisat, zeby go nie szukac.
— CosS jeszcze?

— To wszystko: ,,Wyjezdzam. Nie prébujcie mnie szuka¢”. Znasz Jimmy’ego, to nie
jest ktos, kto napisatby ksigzke.

— Ztozylt wymoOwienie?

— Nie.

— Poprosit o urlop?

— Nie.

— Powiedziat o tym waszej mamie?

— Nie.

Gail nie wygladata na przekonana.

— Dobra, stoneczko. Ja tez ciebie czasem oktamuje.

— Ale ja nie... — przerwala w pot zdania. Nie byta w stanie dtuzej wciskac jej kitu.

— Probujecie rozwikla¢ sprawe Strzelca. Macie jakieS podejrzenia co do jego
t0Zsamosci?

— Nie.

— Gowno prawda. — Gail byla przekonana, ze Maggie klamie. — Pytalas mnie
o zamordowanych policjantow. Dlaczego nie zapytatas o Dona?

Maggie powiedziata pierwszq rzecz, ktéra przyszia jej do glowy:
— W takimrazie, co o nim wiesz?

Wzruszyta ramionami, jakby wcale nie wymusita tego pytania.

— Zmagat sie ze swoimi demonami.

— Na przyktad jakimi?

— Z wojna. — Gail oparta sie na krzesle. — Dla tych facetow to byto traumatyczne
doswiadczenie. Pojechali walczy¢ za Boga i ojczyzne, a na miejscu okazato sie, ze to
jedno wielkie gowno. Zgraja podstarzatych generaléw postanowita pograc sobie
w okrety, bo tylko w ten sposob mogli dostac erekcji.

— Styszatam, ze Don bit swojq dziewczyne.
— Pocahontas. — Gail prychneta, wypowiadajac to przezwisko. — Skads sie to



wzieto. Po powrocie do domu weterani widza Swiat w zupelnie inny sposob.
Wiekszos¢ jako$ sobie z tym radzi, zakladajq rodziny i starajq sie normalnie zyc. Ale
nie wszyscy. Na przyktad twéj wuj Terry. Caly czas siedza w nim okropienstwa, ktore
widziat w Europie. Jett prawie stracit reke podczas bitwy o Midway. Mack trafit do
niewoli na Filipinach. Chip i Red srali ze strachu na Guadalcanal. Kto wie, jakiego
gowna naogladat sie w Wietnamie Rick. Kazdy z nich ma wtasng traume. Tak to juz
jest.

— Pocahontas — powtorzyla Maggie. Z jakiegoS powodu to imie utkwilo jej
w pamieci. Instynkt podpowiadat jej, ze to cos waznego. Dziewczyna Dona Wesleya
byta Indiankg. Alex Ballard i Leonard Johnson poslubili Murzynki. Jimmy nie miat co
prawda narzeczonej, ale mogt mie¢ narzeczonego.

— Pamietasz zone Marka Pottera? Na pewno byta na pogrzebie.
— Tak, tak mi sie wydaje — odpowiedziata Gail.
— Biala?

— Biala jak snieg. Niska i korpulentna. Przypominata troche Totie Fields. Zjarana
jak Swinia. Widziatam, jak idgc za karawanem, zacigga sie skretem. — Gail zaczela
rozumie¢, o co moze chodzi¢ Maggie. — Zona Keena tez musi by¢ biala. Gdyby bylto
inaczej, na pewno bym o tym wiedziata. Do czego ci to potrzebne?

— To dziwne, Ze az trzech z nich bylo zwigzanych z kolorowymi kobietami.

— Nie powinnas bra¢ pod uwage Jimmy’ego i Dona. Rzadko pracowali na nocng
zmiane. Akurat wtedy zastepowali Ricka Andersona i Jake’a Coffee'ego. — Gail zaczeta
w skupieniu rozmasowywac brode. — Rick nie ma dziewczyny. W kazdym razie nic
o tym nie wiem, cho¢ trzeba przyzna¢, ze chtopak naprawde sie stara. Jake prowadza
sie z jakas hippiska, zreszta catkiem tadng. Podobna do Mariny Oswald. Pomaga
pracownikom supermarketu w zatozeniu zwigzku zawodowego.

— Czyli to, ze Jimmy i Don zostali zaatakowani, to byl przypadek. — Maggie uznata,
ze trzeba to glosno powiedziec. Co ciekawe, poczuta ulge. Wolata, zeby jej brat byt
tropiony przez morderce, dlatego Ze jest gling, a nie gejem.

Gail glosno wypuscita powietrze ustami.

— No to jesteSmy w kropce. — Siegneta do torebki. — Cholera. Gdzie jest Klopot
i moje fajki?

Maggie pokrecita glowa. Prébowata ztozy¢ wszystko do kupy. Rick byt mitym
facetem. Wszyscy tak mowili. Pomagat kobietom i czesto stawal w ich obronie. Nie
mial nic przeciwko temu, zeby stuzyly w policji. Jake Coffee byt taki sam.

Zatem miedzy tymi czterema mezczyznami — a nawet szescioma, jesli doda sie Dona
i Jimmy’ego — jest wyrazny zwiazek.



Wszyscy naruszali status quo.

— Nie przeszkadzam? — W otwartych drzwiach staneta Kate Murphy. Promieniata
radoscig, tak samo jak rano w windzie. — Przepraszam za spéznienie. Rozmowa
potrwata dhtuzej, niz planowatam.

— Kiedy ze mng kto$ tak porozmawia? — powiedziata Gail, zanoszac sie ochryptym
Smiechem.

Kate zalala sie rumiencem.

— Ciesze sie, ze jestes w dobrym nastroju. Przykro mi, ze...
Gail przerwata jej gloSnym cmoknieciem.

Maggie usmiechnela sie, ale zaczerwienity jej sie policzki.

— Moge skorzystac z tazienki?

— Nie ma sprawy, skarbie. Widze, ze musisz sie ogarnac.
Kiedy Kate zamykata drzwi toalety, Gail ryczata ze Smiechu.

— O moj Boze! Z tej spryciary moze bedzie jeszcze dobry glina.
Maggie nie chciata rozmawiac o Kate.

— Wroémy do tematu: wynika z tego, ze wszystkie ofiary przeciwstawialy sie
systemow.

— Co masz na mysli? — Gail wciaz byta lekko rozkojarzona.

— Ballard i Johnson ozenili sie z Murzynkami. Jaki stosunek mieli do tego inni
policjanci?

— A jak myslisz? Wsadzili Ballardowi stryczek do szafki.

— A dziewczyna Jake’a?

— Jest co prawda biala, ale to komunistka. Przeciez chce zalozy¢ zwigzek
zawodowy.

— Rick jest w zasadzie hippisem. Jedyny facet, ktory uwaza, ze kobiety powinny
nosi¢ mundur.

Gail siedziata z brodq opartg na rece. Widac bylo, ze co$ kombinuje.
— Porter glosowal na McGoverna. Mial nawet nalepke na zderzaku.

— Tak samo jak Jake Coffee. — Maggie przypomniata sobie, jakie mial z tego
powodu nieprzyjemnosci. Cal Vick odebral mu identyfikator umozliwiajacy korzystanie
ze stuzbowego parkingu.

Otworzyly sie drzwi tazienki. Od razu widac byto, ze Kate podstuchiwata.

— Greg Keen jezdzit toyotg. Znalaztam to w jego aktach.



— Zgadza sie — potwierdzila Maggie. Auto wielkoSci tostera gineto w morzu fordow
i buickéw z wydtuzonymi maskami i wzmocnionym podwoziem.

— Keen mial jeszcze wytatuowang na ramieniu pacyfe — powiedziala Kate. —
Dowiedziatam sie tego, przegladajac raport z sekcji zwtok.

— Nic mi o tym nie méwitas — wtracita Maggie.
— Przepraszam. Tatuaz byl na tyle wysoko, ze chyba nikt go nie widziat.

Wczoraj wieczorem Maggie brata prysznic w meskiej przebieralni. Nie byto tam
zadnych zastonek, tylko stojagca na Srodku wykafelkowanej tazienki pionowa rura
z dyszami dookota.

Na pewno wszyscy widzieli tatuaz Keena.

— Myslatam jeszcze o kuli, ktora roztrzaskata glowe Sir Chica — powiedziata Gail. —
Strzal padt z drugiej strony ulicy. Zabojca musial mie¢ karabin. To przeciez jakies$
piecdziesigt metrow, prawda?

— Jesli nie wiecej. — Maggie nie miata pojecia, jakie trzeba mie¢ umiejetnosci, zeby
precyzyjnie strzelic¢ z takiej odleglosci.

— Bawitam sie kiedy$ takg bronig. To wcale nie jest proste. Trzeba wzig¢ pod
uwage predkos¢ wiatru i przewidzie¢, czy twoj cel przypadkiem sie nie ruszy. Kiedy
trzymasz w reku strzelbe, wystarczy pociggnqc za spust i sukinsyn, do ktorego strzelasz,
laduje na ziemi z dziurg w glowie. Z karabinem jest zupelnie inaczej.

Kate powiedziata na glos cos$ oczywistego:

— A wiec bardzo prawdopodobne, ze mamy do czynienia z policjantem albo
zolnierzem. Zgadzatoby sie to rowniez z opisem barmana z Dabbler’sa.
— Jest tylko jedna strzelnica, na ktdrej mozna pocwiczy¢ — wyjasnita Gail. —
Znajduje sie kolo wiezienia dla kobiet i jest wlasnoScig miasta, ale mogg z niej
korzysta¢ rowniez cywile. — Zmarszczyta brwi. Widac¢ bylo, ze coraz mniej jej sie to
wszystko podoba. — Cholera, przeciez wlasnie o tym rozmawialySmy w radiowozie.
Strzelec moze by¢ bylym wojskowym, ktory nienawidzi policjantow. Kreci sie tu
catkiem sporo takich typéw. Zwykle wylatuja z akademii, a potem sie nam
naprzykrzaja. Chca, zeby im opowiadac o naszej codziennej pracy, i ucza sie zargonu.
Wiecie, jak to jest. Wystarczy postawic gliniarzowi pare piw i bedzie gadat jak najety.
— Pewnie stad morderca zna kody i procedury — powiedziata Kate.

Maggie zaczela na nowo rozwazac¢ swojg starg teorie. PomySlata o tym, ile czasu
Jimmy spedzal na strzelnicy. Byl jednym z najlepszych snajperéw w jednostce. Czy
podczas ¢wiczen kogos poznal? Czy byt to ktos, kto doskonale potrafit postugiwac sie
karabinem?



Czy byl dla Jimmy’ego kims wiecej niz tylko instruktorem?

— Pamietam, ze na Scianach strzelnicy narysowane byly rézne cele. To czeS¢
jakiegos systemu punktowania — dodata Kate.

— Zajmuje sie tym Jett. On jest tam szefem — powiedziala Maggie. Niestety, zdawata
sobie sprawe, ze jeSli z nim porozmawia, to kazde slowo zostanie powtdrzone
Terry’emu. Zwrdcita sie wiec do Gail: — Mozesz do niego zadzwoni¢?

— Nie ufaj temu dupkowi. Lepiej sama tam pojedz. Murphy ma racje. Na murach
wymalowali sylwetki, do ktérych strzelaja. Pod kazdq jest jeszcze imie i nazwisko. —
Wskazata palcem na Maggie. — Jezeli dowiesz sie, kto najlepiej postuguje sie bronia,
bedziemy mialy gléwnego podejrzanego.

— Styszata$ rozkazy? — zapytala Kate. — Mamy wraca¢ na komende. Poza tym
podniesli wysokos¢ nagrody za pomoc w schwytaniu Strzelca i majgq teraz mnostwo
nowych zgloszen.

— JedZ sama. — Maggie wstala z krzesta. — Kto$ na dole na pewno cie podwiezie.

— Nie ma mowy — oznajmita Kate i oparta rece na biodrach. Przez chwile wygladata
jak prawdziwa policjantka. — Przestan sie wyglupiac.

— Powinnyscie jecha¢ razem — powiedziata Gail. — Myslisz, ze wywala cie z pracy,
jesli ztapiesz Strzelca? Nawet Terry nie bedzie mogt ci wtedy podskoczy¢. — Ztapata
Maggie za reke. — Tylko pamietaj, wszystko musi by¢ zgodne z przepisami. I w Zzadnym
razie nie angazuyj w to wuja ani zadnego z jego kumpli. Dowody musza byc¢
wystarczajaco mocne, zeby przekonac tawe przysieghych.

Maggie wpatrywata sie w starszq kolezanke, ktdra po raz pierwszy jednoznacznie
zasugerowala, ze Terry rzeczywiscie spreparowat dowody w sprawie Edwarda
Spiveya. Pistolet znaleziony w studzience Sciekowej. Zakrwawiona koszula. Dwoch
figurantow, ktorzy zeznawali z reka na Biblii w zamian za mozliwo$¢ wyjscia
z wiezienia. Nikt tak naprawde nie wierzyl, ze Terry mégt miec tyle szczeScia naraz.
Najgorsze bylo jednak to, ze gdyby nie ten cyrk, Spivey zostatby skazany. Podczas
procesu jego adwokat odwrocit uwage tawnikow od sedna sprawy, wymachujac im
przed oczami rzekomymi dowodami zbrodni, i praca prokuratora poszta na marne.

— W porzadku — powiedziala Maggie, niejako przyjmujac do wiadomosci wszystko,
co zostalo przemilczane. — JeSli znajde coS na strzelnicy, nie bedziemy zwlekac.
Skontaktuje sie przez radio z Rickiem i Jakiem, a potem poinformujemy o tym
szefostwo.

— Moja szkota!

W nadajniku znowu rozlegly sie trzaski, ale zamiast go Sciszy¢, Kate zatkala sobie
uszy.



Maggie wylaczyta urzadzenie.

— Po prostu przekrec to pokretto...

— Nie, nie! — przerwala jej Gail. — Zréb glosnie;j!

Kate ponownie wigczyta radio. Rozleg} sie ciagly, niski dZwiek przypominajqcy ton,
ktory rozbrzmiewa, gdy na dtuzej przytrzyma sie guzik w telefonie.

— Zmien na... — powiedziala Maggie, jednak zanim skonczyla, Kate zdazyta
przestawi¢ nadajnik na czestotliwos$¢ alarmowa.

— Dziesie¢ dziewiecdziesiat dziewie¢ — zadudnit wyraznie glos Terry’ego. Mowit
spokojnym, zrezygnowanym tonem, w ktorym nie bylo ani sladu wczorajszej paniki. —
Dziesiec dziewiecdziesigt dziewie¢. Strzelanina na Howell Yard. Widziano Strzelca.

— Howell Yard — powiedziatla Gail. — To rozjazdy kolejowe w okolicach CT.

Maggie skupita uwage na glosie Terry’ego. Byl zadziwiajaco spokojny
i opanowany. Zero strachu i zupelny brak emocji.

— Ma Jimmy’ ego.



32

Maggie pedzita radiowozem przez miasto. Jechata z wigczonymi Swiatlami i wyjaca
syreng, ale jak zwykle nikt nie zwracatl na to uwagi. Samochody zatrzymywaty sie na
samym Srodku jezdni albo przyspieszaly, zamiast zjecha¢ na bok. Maggie nie zwalniata
ani przed przejSciami dla pieszych, ani na skrzyzowaniach, ani przed znakami ,,stop”.
Caty czas dociskata pedat gazu az do samej podtogi.

— Maggie! — Kate usitowata przekrzycze¢ syrene. — Zwolnij!

Maggie zmienita nagle pas, zeby wyprzedzi¢ ciezarowke i w ostatniej chwili
skrecita, unikajac zderzenia z mkngcym z naprzeciwka samochodem.

— Maggie...

— Znam swojego wuja, Kate. — Od przekrzykiwania hatasu rozbolato jg gardlo,
a spocone dlonie zeslizgiwaly sie z kierownicy. — Wiem, co znaczy ten ton. Wczesniej
powiedzial, ze zrobi wszystko, zeby Jimmy zginagt jak policjant. Teraz realizuje swoja
obietnice.

— Nie uda mu sie przeciez wciagna¢ w to innych.

— Whashie taki jest jego plan. — Maggie wytarla dtonie o spodnie. — Terry chce, zZeby
wygladalo to na kolejne morderstwo dokonane przez Strzelca. Jimmy zostanie
pochowany jak bohater. Tak to sobie wykombinowat.

— Autobus! — wrzasnetla Kate. — Uwazaj na autobus!

Maggie z calej sily wcisneta hamulec. Radiowdz przechylit sie na lewa strone
i otart bokiem o autokar Greyhounda. Szyba po stronie pasazera rozprysta sie w drobny
mak. Kate zakryla glowe rekami, a auto zakotysato sie i staneto w miejscu.

— Kate?
Dziewczyna nadal zakrywata glowe.
— Kate?

Powoli opuscita ramiona. Maggie widziala, jak do jej kolezanki stopniowo dociera,
ze nadal zyja i nie zamienity sie w krwawa miazge.

Wcisneta gaz i samochod z piskiem opon ruszyt do przodu.

Kate wydtubata z wloséw okruchy szkla i otrzepata kolana. Postanowila jeszcze raz



wrocic do tego, co dziato sie w szpitalu:

— Styszatam, jak rozmawiatas z Gail o tym, ze wszystkie ofiary Strzelca w jakis$
sposOb przeciwstawiaty sie systemowi.

Maggie znowu wjechata na przeciwny pas. Tym razem byt pusty. Wyprzedzita szes¢
samochodow i wrocita na prawg strone jezdni.

— A co jesli to Terry jest Strzelcem? — zapytata Kate.

Maggie rzucita jej szybkie spojrzenie.

— Pod wiatg garazowa wyglosit dluga przemowe o tym, Ze Swiatem rzadza
mniejszosci i liberalowie.

— To samo mozna ustysze¢ na kazdym komisariacie w tym miescie.

— Terry stuzyt w wojsku, prawda?

— Tak, w marines. — Zblizaly sie do Peachtree Street. Maggie docisnela pedatl gazu
i radiow6z wjechal z impetem na skrzyzowanie.

— Cholera. — Kate ztapata sie deski rozdzielczej.

Samochod odbit sie od jezdni i wyskoczyt w powietrze. Maggie uderzyta glowa
w podsufitke, ale caly czas starata sie trzymac kierownice prosto.

Kate odczekala, az kolezanka odzyska peing kontrole nad pojazdem.

— Jezeli Terry jest morderca, to porwanie Jimmy’ego moze by¢ czeSciq jego planu.
Chce go po prostu wrobi¢ w poprzednie zabdjstwa.

Maggie wyprzedzita dwa samochody.

— Poza tym moglt zmusi¢ Jimmy’ego do napisania listu. Niewykluczone, ze dwa
ostatnie zdania, czyli przeprosiny, to zakodowana wiadomos$¢. — Kate méwita coraz
glosniej. — By¢ moze Jimmy chciat ci co$ przez to powiedziec.

Maggie nie miata ochoty teraz sie nad tym zastanawiac. Niezaleznie od tego, czy
Kate miata racje, czy nie, priorytetem byto powstrzymanie Terry’ego.

Zblizaty sie do Howell Wye. Fabryki ustgpity miejsca niezabudowanym parcelom
poros$nietym krzakami. Niektore z zaparkowanych wzdtuz ulic samochodow staty na
cegtach i nie mialy nawet silnikéw. Pod oponami pedzacego radiowozu chrzescity
okruchy szkia.

W oddali stycha¢ byto pociagi: charakterystyczny stukot két i dudnienie wagonow
mkngcych po torach. Maggie zwolnita, zeby nie przeoczy¢ wjazdu. Brama do
opuszczonej stacji rozrzadowej byta zwykle zamknieta na tancuch, ale dzi§ kto$
zostawit jq otwarta. Skrecita w zwirowa alejke. Na koncu S$lepej uliczki staty
naprzeciw siebie dwa pieciopietrowe biurowce zajmujgce powierzchnie okoto potowy
typowego kwartatu.



Tory byly polozone jeszcze dalej, w odlegloSci mniej wiecej dwoch boisk
pitkarskich, ale i tak pod podtoga radiowozu czu¢ bylo wyrazne wibracje. Kiedy
podjechaty blizej, drgania staty sie tak silne, ze zaczela trzasc sie kierownica.

Do czasu, kiedy kilometr dalej rozbudowaty sie i polaczyty Tilford Yard i Inman
Yard, Howell pehito role gléwnej stacji rozrzadowej w mieScie. Teraz bylo tylko
mniej wazng czeScig magistrali kolejowej, a firmy z branzy transportowej przeniosty
dziatalnos¢ do Tilford i Inman. W biurowcach nikt juz nie pracowat, a parkingi zarosty
chwastami. Maggie byla tutaj juz kilka razy. Kazdy policjant patrolujacy te okolicy
przyjmowat wezwanie na Howell Yard przynajmniej raz w miesigcu. Opuszczony teren
potozony z dala od dzielnic mieszkaniowych byt dobrym miejscem do prowadzenia
dziatalnosci przestepczej. Handel narkotykami. Gangsterskie porachunki. Martwi
kloszardzi. Skradzione towary schowane w opuszczonych biurowcach. Dziewczyny
zaciggane do pustych wagonow, zeby nikt nie ustyszat ich krzykow.

Planowanie zabdjstw.

Maggie zatrzymata samochod. Dalej nie dato sie jecha¢. Na miejscu bylo juz okoto
dwudziestu policjantow, a zaparkowane byle gdzie radiowozy zastawity prawie cala
alejke. Niemal od razu Maggie dostrzegla Terry’ego otoczonego wianuszkiem kumpli.
Widac¢ bylo, ze zbieral druzyne. Stali w zwartej gromadzie pod jednym z biurowcow
i wygladali jak zolnierze planujacy szturm.

— Zostan w aucie — powiedziata do Kate.

Sama wysiadla i pobiegla w dot uliczki tak szybko, ze Kate nawet nie miata szansy
zaprotestowac¢. Obok auta dziarskim krokiem przeszedl Mack McKay ze strzelba
w reku. Za nim podgzat Red Flemming z karabinem. Kate od razu sie zorientowata, co
sie dzieje. Mieli zamiar obstawi¢ biurowiec, Zeby uniemozliwi¢ podejrzanemu
ucieczke. Bud Deacon wyciggal z bagaznika kamizelki kuloodporne. Jett Elliott
sprawial wrazenie trzeZwego jak niemowle i upychat w kieszeniach kolejne magazynki.
Nad budynkami unosit sie helikopter.

Wyszta z samochodu i dogonita Maggie. Z trudem }apata oddech, ale udawato jej
sie utrzymac tempo kolezanki. Pamietata, zeby zginaC rece, i starala sie nie zwracac
uwagi na sprzet obijajacy sie o biodra i uda. Rozgladata sie na prawo i lewo. Robita
wszystko tak jak Maggie. Kiedy znalazly sie kilka metrow od Terry’ego, Maggie
zwolnita i zaczela sie przystuchiwac temu, co mowi.

— Strzaly padty z trzeciego pietra. — Wskazal palcem na biurowiec po lewej stronie.
— Morderca wcigz jest w Srodku. Tyt i boki sg juz przez nas obstawione. My
wchodzimy od frontu. Jesli ktorys z was zobaczy Jimmy’ego, strzelajcie tak, zeby go
zabi¢. — Walnat reka w maske radiowozu. — Dalej! Do roboty!

Kilkunastu funkcjonariuszy pobieglo w strone budynku. Nie trzeba bylo wywazac



drzwi. Kiedy weszli do Srodka, podzielili sie na dwie grupy i zaczeli przeczesywac
poszczegoblne pietra. Trzech policjantow zostato na zewnatrz z bronig gotowa do strzatu
na wypadek, gdyby podejrzany wybieg} na ulice. Byt wsrad nich Rick Anderson. Miat
ponury wyraz twarzy i starat sie nie patrze¢ w kierunku Maggie.

Terry zaczal wrzeszcze¢ do mikrofonu:

— Dyspozytornia. Niech kto$ wreszcie zatrzyma te cholerne pociagi.
— Terry — krzykneta Maggie.

Odwracit sie do nie;j.

— Aty co tutaj robisz?

Maggie trzymata w reku rewolwer. Nie byla w stanie sobie przypomnie¢, kiedy
wyjela go z kabury. Musiata moéwi¢ podniesionym glosem, zeby przekrzycze¢ hatas.

— Nie pozwole, zebys go zabit.

Terry nie wygladat na przestraszonego.

— Pozwalasz uciec swojemu bratu pedatowi, a teraz mierzysz do mnie z rewolweru?
Wszyscy odwracili sie w ich strone. Rick Anderson prawie wypuscit strzelbe z rak.
— Zgingt Jake Coffee. Zostat zastrzelony tak jak pozostali.

Maggie spojrzata na Ricka. Z jego wyrazu twarzy wyczytata, ze to prawda. Musiato
stac sie cos strasznego. Nigdy nie widziata go w takim stanie.

— Jak do tego doszto?

Rick pokrecit glowa.

— Powiedz jej — rozkazal mu Terry.

Rick odkaszlnat i zaczal mowic, nie patrzac jednak Maggie w oczy.

— Pojechalem do srodmieScia, zeby wzig¢ z komendy kartoteke, o ktora mnie
prositas. Jake sam patrolowat ulice — powiedziat z wyraznym wyrzutem w glosie, co
sprawiato, ze atmosfera zrobila sie naprawde nieprzyjemna. — Dostal zgloszenie
o dziwnie zachowujgcym sie wldczedze. Pojechal na miejsce, odwotal alarm, a potem
tak samo jak pozostate ofiary poprosit o przerwe na positek. Chip styszat to wszystko
przez swoj nadajnik, wiec zaniepokojony postanowit sprawdzi¢, co sie dzieje, i...

Rick nie patrzyl juz w ziemie. Maggie podazyta za jego wzrokiem. Cialo Jake’a
lezato przed biurowcem po drugiej stronie ulicy. Martwy policjant lezat na brzuchuy,
z szeroko rozrzuconymi ramionami i nogami. Gtowe miat odwrocona w kierunku ulicy.
Na srodku czota widac¢ byto idealnie okragla czarng dziure. Miat spuszczone spodnie.
Otaczajace go blade Swiatlo sprawiato, ze widok by} jeszcze bardziej makabryczny.

— Nie — wydusita z siebie Maggie. Nie bytla w stanie powiedzie¢ nic wiece;j.



Terry wykorzystat chwile nieuwagi i wytracit pistolet z jej rak.
Zanim mogla zareagowac, uderzyt jq pieScig w twarz.

Upadta z impetem na ziemie. Miala wrazenie, ze za chwile pekng jej ptuca. Lezata
na ostrym zwirze, ktory wbijat sie jej w glowe. Nie mogla poruszy¢ dolng szczeka,
a w ustach wyczuta smak krwi.

Terry rzucit pistolet Rickowi i stangt nad Maggie. Uni6st pies¢, zeby wymierzyc
kolejny cios.

— Przestan! — wrzasneta Kate i uderzyta Terry’ego metalowa patka prosto w glowe.
Przez pot sekundy byt ogluszony, ale szybko doszed} do siebie i ztapal Kate za koszule.
Poczuta, ze unosi sie w powietrzu. Wzigt potezny zamach, lecz po chwili, bez
wyraznego powodu jg puscit.

Maggie zobaczyla, jak buty Kate delikatnie dotykajg podtoza, nie wznoszac przy tym
ani odrobiny kurzu.

Terry ukleknat na jedno kolano i wyciagnat dtonie w kierunku Kate. Maggie miata
wrazenie, ze oglada jakis romantyczny film, w ktérym mezczyzna prosi kobiete o reke.

Terry jednak o nic nie prosit. Spojrzat w dot i zobaczyt na swojej biatej koszuli
powiekszajacq sie plame krwi.

Pociagi tak glosno dudnity po szynach, ze Maggie nie ustyszala strzaléw, tylko je
zobaczyta. Pod jej stopami rozpryskiwaly sie kamyki, a w masce radiowozu widac
byto dziury. Trzej policjanci strzegacy wejscia do budynku réwniez otworzyli ogien.
Walili na o$lep, poniewaz nie byli w stanie ustali¢, gdzie znajduje sie napastnik. Rick
strzelit w powietrze. Maggie uznala, ze kiedy olowiany pocisk bedzie lecial w dot,
lepiej byC gdzie indzie;j.

Rzucita sie w kierunku rewolweru. Tuz przed nig Swisneta kula i wbita sie w zwir.
Maggie odwrocila sie i pobiegla w strone bramy wjazdowej, ale zatrzymat jg kolejny
strzat. Czula, Zze zaczyna wpada¢ w panike. Nie miala przy sobie broni i nie mogta
znaleZ¢ zadnego schronienia. Kate przykucneta i zakryta glowe rekami. Mezczyzni darli
sie wnieboglosy. W biurowcu stucha¢ bylo odglosy strzelaniny. Zapanowat kompletny
chaos.

— Kate! — wrzasnela Maggie i popedzita do budynku po prawej stronie.

Wiedziala, ze kolezanka ruszy jej sladem. Przeskoczyla przez cialo Jake’a, wpadia
do Srodka i rzucita sie do pierwszych otwartych drzwi, ktoére zobaczyta. To bylo
niewielkie pomieszczenie biurowe, najprawdopodobniej czyjs gabinet. Wzdluz Scian
statly szafy na dokumenty, a na podtodze poniewieraty sie rozne papiery.

Maggie pobiegla dalej. Kate starala sie dotrzymac jej kroku. Przemknely przez
kolejne drzwi i znalazly sie w glownej czesci budynku. To byla ogromna hala



przypominajaca hangar lotniczy o rozmiarach pietnascie na trzydziesci metrow. Sufit
znajdowat sie przynajmniej pie¢ metrow nad ich glowami. Na srodku staty setki biurek
pouktadanych jedne na drugich. Pod oknami walaly sie polamane krzesta i metalowe
regaty.

Maggie zaciagnela Kate za wywrocony stot. Usiadly na podiodze z plecami
wcisnietymi w blat. Przez pierwsze dwadzieScia sekund milczaly. Z trudem }apaty
oddech, a serce Maggie walito jak oszalate. Dzwonito jej w uszach i wcigz czuta bol
W Szczece.

Opuscita wzrok i zobaczyla, ze Kate trzyma jq za reke. Z wlaczonego nadajnika
dochodzity odglosy wystrzatow. Policjanci taczyli sie z dyspozytornig, proszac
o wsparcie. Pilot helikoptera wrzeszczal, ze zostat trafiony. Maggie siegneta reka za
plecy kolezanki i wytaczyta urzadzenie.

— Jake Coffee nie zyje — wymamrotala Kate. — Nie zyja tez Terry, Anthony i Chic.

— Jimmy nie jest zabdjca — powiedziata Maggie. W zyciu nie byla niczego tak
pewna. — To nie on.

Kate skineta glowa.

— Wiem.

Maggie Scisnela jej reke. W nieustannym dudnieniu pociggobw byto coS
uspokajajacego. Warkot helikoptera powoli sie oddalat, ale przed budynkiem nadal
stychac byto strzelanine.

Nie mogly sie tutaj dluzej ukrywac, miedzy innymi dlatego, ze ich koledzy
potrzebowali pomocy. Maggie rozejrzata sie dookota, desperacko szukajac drogi
ucieczki. Wzdtuz Scian ciagnely sie rzedy ogromnych okien z powybijanymi szybami.
Wpadajace przez nie Swiatto rozlewalo sie na drewnianej podtodze jak woda.
Metalowe ramy dzielity okna na male kwadraty, przez ktére nie dato sie przecisngc.
Gdyby Strzelec postanowit zlikwidowa¢ dwie policjantki kulgce sie ze strachu za
przewroconym biurkiem, nie miatby z tym wiekszych problemow, poniewaz widziat
wszystko jak na dioni. Przebywanie w tym pomieszczeniu bylo gorsze od stania na
ulicy.

— Schowajmy sie tam. — Kate wskazala na tyly.

Obok sterty biurek w kacie po prawej stronie Maggie zobaczyta metalowe drzwi
zawieszone na zardzewialych zawiasach. Nigdy nie zapuszczala sie w te czesS¢
biurowca. Nie wiedziatla, dokad prowadzi tajemnicze wejscie ani czy nie czai sie tam
jakies niebezpieczenstwo.

Kate nagle sie czego$ wystraszyta, przykucnela na ziemi jak kot i zastonita glowe
reka.



— Styszatas? — Znowu zaczela ciezko oddychac. — Jestem pewna, ze kto$ wszedt do
matego biura, przez ktore tutaj wbieglySmy.

Maggie siegneta po pistolet, ale kabura byla pusta. Przypomniata sobie o zapasowej
broni, ktérg wydano wczoraj Kate.

Rekojes¢ byla wymazana oliwg do konserwacji. Do tej pory nikt z niego nie
strzelal. Czy iglica znajdowata sie we witasciwej pozycji? Czy przyrzady celownicze
byly dobrze ustawione? Czy w decydujacym momencie bron sie nie zatnie?

Niestety, nie istniat tatwy sposob, zeby to sprawdzic.

Maggie zacisnela dton na pistolecie i odciggneta kurek. Serce walito jej tak mocno,
7ze czuta pulsowanie nawet na jezyku. Wiedziala, Ze nie moze diluzej zwlekac.

Odwrocita sie blyskawicznie, wyjrzata zza biurka i zlustrowata przeciwlegly czesc¢
pomieszczenia.

Pusto.
Ale czy na pewno?

W otwartych drzwiach pojawit sie cien. Wpadajace przez okno jaskrawe Swiatlo
wyostrzylo jego kontury. Czy to jedna z szaf na dokumenty? A moze krzesto? Lub
przewrocone biurko? Wpatrywata sie w ciemng plame tak dlugo, az obraz zaczat sie
rozmazywac. Mrugneta kilka razy, zeby przywroci¢ ostro$¢ widzenia.

Nagle cien sie poruszyt.

W sasiednim pokoju byt jakis cztowiek. Stat odwrocony plecami do wejscia, ale po
chwili oparl sie ramieniem o framuge, a jego cien padl na przeciwlegly Sciane.
Trzymat co$ w reku, jakis cienki podtuzny przedmiot przypominajgcy karabin.

Maggie wstata, chociaz miata nogi jak z waty, a krew pulsowata jej w skroniach.
Instynkt podpowiadal, ze powinna sie schowac, ale w takiej chwili nie mogta ulegac
€moCjom.

Ruszyta przed siebie szybkim krokiem, starajac sie zachowywac¢ mozliwie cicho.
Jesli Strzelec stat tuz za drzwiami, jej jedyng szansa bylo znalezienie sie po jego lewej
stronie. Na pewno nie mogla stang¢ z nim twarza w twarz. Po cichu prosita
jakiegokolwiek boga, ktory jej teraz stuchal, zeby Kate nie wychylita sie zza biurka
i Zeby zadna z nich nie dostata kuli prosto w glowe.

Raptem ustyszata, jak na drewnianym parkiecie zaskrzypiaty jej buty.
Zatrzymata sie. Nie mogla w to uwierzyc.

Pociagi przestaty hatasowac, a podloga juz nie wibrowata. Najwyrazniej udato sie
wstrzymac ruch na torach. Cisza byla niemal ogluszajqca.

Niespodziewanie rozlegl sie wystrzat.



Instynktownie przykucneta, ale szybko zorientowala sie, ze dzwiek dobieg}
z zewnatrz. Dwie sekundy p6ézniej ktos odpowiedziat kolejnym strzatem.

Wstata i spojrzata w kierunku drzwi. Cien gdzie$ zniknat. Czyzby dlatego, ze musiat
sie przesung¢, zeby strzeli¢ z okna?

Nagle dobiegl do niej sttumiony okrzyk.

Odwrocita sie. Kilka krokow od Kate stal Chip Bixby. Mial w reku rewolwer
z dhugg lufa: szeSciostrzalowiec w kowbojskim stylu, ktorym mozna bylo z odleglosci
kilkunastu metrow roztrzaska¢ komus glowe. Chociaz Chip celowat w podtoge, Maggie
instynktownie wymierzyta bron w jego klatke piersiowa.

Spiorunowat ja wzrokiem i opuScita lufe. Chwycil Kate za ramie i pociagnat
w kierunku drzwi. Skinieniem reki pokazal Maggie, Zeby szta za nimi. Zrobita, co jej
kazal. Moze znat jakie$ tylne wyjScie? To wcale nie byloby ghupie. Obejdg biurowiec
i wezmg Strzelca z zaskoczenia. Albo z wyzszego pietra beda ostania¢ kolegow. Co
jakis czas padaly pojedyncze wystrzaly. Na zewnatrz byt Rick. DziS zgingt jego partner.
Maggie nie miala jednak zamiaru sie za to obwiniac.

Kate zdazyta juz znikng¢ za futryng, a Chip ciggle stat w drzwiach z rewolwerem
wycelowanym w przeciwlegla Sciane, w ktorej znajdowato sie drugie wejscie do hali.
Katem oka obserwowal rowniez powybijane okna. Po twarzy sptywatl mu pot, a mokra
koszula przykleita sie do torsu. Machnat reka, zeby sie pospieszyla.

Chciata jak najszybciej stad wyjs¢, ale zmusila sie do zachowania spokoju.
Odwracita sie i powoli szta tylem z wyciagnietym przed siebie pistoletem, wpatrujac
sie w to samo miejsce co Chip. Byla juz niecale dwa metry od wyjscia, gdy znowu
pojawit sie cien.

Tym razem stato sie coS jeszcze — zza rogu wysuneta sie lufa pistoletu. Nawet z tej
odleglosci widziata sterczacy u wylotu lufy ostry zgbek celownika.

I dton w czarnej rekawiczce.

Chip ztapal Maggie za kolnierz i wciagnat za drzwi. Oparta sie plecami o Sciane.
Byli na klatce schodowej, ktéra wychodzita bezposrednio na tyl budynku. Wyjscie
awaryjne. Niestety, drzwi prowadzqce na zewnatrz byly zamkniete na gruby tancuch.
Pchnela je z calej sily. Rozlegt sie toskot i pojawita sie szczelina, przez ktérg wpadto
do srodka Swiatlo. Byta jednak zbyt waska, zeby dato sie przez nig przecisngc.

— Maggie — wyszeptata Kate. Stala w polowie schodéw prowadzacych na gore.
W reku trzymata patke, ktorg lekko przechylita w dot tak, jak pokazata jej Maggie. —
Tedy.

Rozlegt sie huk. Po oddaniu strzatu Chip btyskawicznie schowat sie za drzwi, ktére
mial zamiar wykorzystac jak tarcze.



— Uciekaj!

Maggie wpadla w panike i zaczeta wbiega¢ po schodach diugimi susami. Po chwili
ustyszata, jak nastepna kula z brzekiem uderza w metalowe drzwi. Strzelec ruszyt za
nimi w pogon. Zoladek podszed! jej do gardla i poczuta w ustach smak wymiocin.
Starata sie zapanowac nad strachem. Powinna zwolni¢, zastanowic¢ sie nad tym, co sie
dzieje i podja¢ jaka$ racjonalng decyzje. Klatka schodowa byta cata z betonu. Swiatto
dostawato sie do srodka jedynie przez otwarte drzwi na kazdym pietrze. Niestety, byly
jeszcze ciemne polpietra, ktdre potencjalnie stanowity putapke bez wyjscia.

— Kate! — krzykneta Maggie. Pedzita w gore, nie zatrzymujac sie nawet na chwile.

Znowu strzal z rewolweru i rozeszto sie echo przypominajace salwe armatnig.
W odpowiedzi wystrzat z broni mniejszego kalibru. Dwa rézne dzwieki, dwa rozne
pistolety.

Maggie wbiegla na kolejne pietro i staneta w miejscu. Starata sie ustysze¢ co$
wiecej niz tylko szumigcqg w uszach krew. Kate ciggle wchodzita po schodach. Byla
przynajmniej jedna kondygnacje wyzej. Z dotu dobiegaly znacznie ciezsze kroki. Ile
pieter nizej? Jedno? Dwa? Kazdy dzwiek odbijal sie glosSnym echem. Ciezki oddech.
Szuranie. Chip? Strzelec? A moze tajemniczy cien?

Kucnela, caty czas trzymajqc przed sobg pistolet. Prawie nacisneta na spust, gdy zza
rogu wylonit sie Chip. Machngt do niej reka, co miato znaczy¢, zeby szla jeszcze
wyzej. Bez wahania zaczela wbiega¢ po schodach. Znowu ustyszata pukniecie z broni
matokalibrowej. Obok jej glowy rozprysnat sie kawalek betonu. Kolejny strzat.
Powietrze zadrzato i miala wrazenie, ze schody rozpadaja sie pod jej stopami.

Wspiela sie na nastepne pietro. Oparla sie plecami o Sciane i zrobita sobie krotka
przerwe. Kate poruszala sie coraz wolniej. Musiata sie juz troche zmeczy¢. Maggie
miatla wrazenie, zZe sama goni resztkg sit. Serce walito jej jak mtotem, miata ScisSniety
zoladek i nie mogla zapanowac¢ nad oddechem. Je$li nie zwolni tempa, dostanie
hiperwentylacji.

Na sekunde zamkneta oczy i skupita sie na prawidtowym oddychaniu.

Jake Coffee.

Pod powiekami widziala jego martwa twarz z dziurg od kuli. Nie byla w stanie
pozby¢ sie tego obrazu. Przypomniata sobie rozpacz Ricka, kiedy powiedzial jej, co
sie stato.

Wiadomosc¢ o tragedii wkrotce dotrze do dziewczyny Jake’a. O jego Smierci dowie
sie tez rodzina: matka, ojciec i mtodszy braciszek. Poznajq szczegoty: ktos dokonat na
nim egzekucji. I Sciggnat mu spodnie.

Maggie otworzyla oczy.



Dlaczego Jake mial spuszczone spodnie?

Rozlegt sie kolejny wystrzal z pistoletu Chipa, a potem stycha¢ bylo cichszg
odpowiedz rewolweru. Byli blisko. Zbyt blisko.

Maggie weszta na nastepne polpietro i zatrzymata sie, zeby postuchac, co sie dzieje.
Z gory dobiegaly coraz wolniejsze kroki Kate. Dlaczego ona ciggle wchodzita po tych
cholernych schodach? Wpadta w panike, czy Chip powiedzial jej, ze ma dostac¢ sie na
sam dach? Byli we trojke, mieli dwa pistolety, a przeciwnik by} tylko jeden. Po co bez
sensu biec na gore, skoro mogli urzadzi¢ zasadzke na ktoryms pietrze? W koncu Chip
kierowat kiedys brygada antyterrorystyczng, a na akademii uczyt wsparcia taktycznego.
Znal procedury lepiej niz wszyscy gliniarze z jednostki razem wzieci.

Maggie rozchylita usta.

Chip wiedzial, jaki tryb postepowania obowigzuje w kazdej sytuacji i potrafit
wyrecytowac z pamieci wszystkie kody.

Podczas wojny stuzyt jako ranger w dzunglach Guadalcanal.

Nawet gdy oddychal, zastanawial sie, czy moze uzyska¢ w ten sposob jaka$
przewage taktyczna.

Jednak ostatnio czesto popeinial bledy. Wszyscy wiedzieli, ze kiedy zgingt jego
partner, on pieprzyt w motelu prostytutke. Na pewno cigzyto na nim brzemie winy, ale
po uniewinnieniu Edwarda Spiveya prawie sie zatlamal. W ciggu ostatnich miesiecy
zjawiat sie bez zapowiedzi w domu Lawsondw, wyciagat z t6zka Jimmy’ego, dzwonit
po Terry’ego i razem wspominali stare dobre czasy, kiedy zyt jeszcze Duke Abbott.

Kazdy gliniarz uwielbial opowiadac historie, ale u Chipa wygladato to dos¢
dziwnie. Miat irytujacy zwyczaj tworzenia list i wyliczanek. Po kolei wymieniat kroki,
ktore on i Duke podjeli, zeby unieszkodliwi¢ agresora. Rozwodzil sie nad
mozliwosciami, ktore brali pod uwage, wybierajac bron. Opowiadal o przestepcach,
jakby to byty jego ofiary. Obtgkany maz, ktéry wzigt na zaktadniczke wlasng zone.
Rabus, ktory schowal sie na tylnym siedzeniu cadillaca. Nastolatek, ktory pod
wplywem psychodelikéw ganiat swojq matke z siekierg w reku.

Jego zdaniem wszyscy byli szurnieci, ale jemu to specjalnie nie przeszkadzato.
Mowit o sobie, ze jest szczwany.

Szczwany jak lis.

Znowu rozlegt sie wystrzal z rewolweru. Tak bylo za kazdym razem, gdy sie
zatrzymywata. To samo stalo sie na parterze, kiedy probowata zerwac tancuch na
drzwiach awaryjnych.

Chip pierwszy pojawit sie na miejscu zbrodni. Wszystkie informacje dotyczace
sSmierci Jake’a Coffee'ego pochodzity wlasnie od niego. To on powiedziat Terry’emu,



ze morderca schronit sie w biurowcu i ostrzeliwuje okolice z trzeciego pietra. Sam
zajat bezpieczng pozycje po drugiej stronie ulicy.

To bylo jedyne sensowne wyttumaczenie, dlaczego pojawit sie nagle w hali na
parterze. Maggie i Kate weszly do budynku przez drzwi frontowe, wyjScie awaryjne
byto zamkniete, a okna zbyt waskie, zZeby sie przez nie przecisng¢. Cien musiat nalezec
do gliniarza, ktory po prostu chcial im poméc. Rewolwer Chipa na pewno juz go
zatrzymal, tak samo jak wczeSniej Terry’ego. Maggie nie miata problemu, zeby to sobie
wyobrazi¢ — Chip wychyla sie z okna na pierwszym pietrze i mierzy do stojacego
na dole kumpla.

Tylko po co to zrobi}? Nie musiata sie nad tym dtugo zastanawiac¢. Kiedy opowiadat
jakas historie, zawsze to on strzelat. Nigdy nie pozwalal, zeby Terry go wyreczyt. Byli
ulepieni z tej samej gliny, ale tylko jeden z nich mogt by¢ szefem.

Chip oddat kolejny strzat.

Tym razem Maggie nawet nie drgnela, tylko chwycita rewolwer obiema rekami
i skierowata lufe w do6t schodow.

Chip zwabit Jake’a na Howell Yard, a teraz probowal zmusi¢ Kate i Maggie, zeby
weszty na dach.

Znowu rewolwer. A potem pukniecie pistoletu. Czy nie byta to przypadkiem jakas
tania spluwa, na przyktad raven?

Maggie ustyszata kroki Kate. Podniosta glowe. Oslepito jg ostre Swiatto, ale byla
pewna, Ze kolezanka jest juz na ostatnim pietrze, wiec sama zaczeta powoli wchodzi¢
po schodach. Nie miata zreszta wyboru. Mogla iS¢ tylko w gore.

Ostatni odcinek pokonata nadzwyczaj sprawnie, chociaz zdawata sobie sprawe, ze
Chip wcale nie chce, zeby znalazta sie na dachu. Odegrata juz swoja role i teraz miata
by¢ tylko przypadkowa ofiarg. Tak naprawde chodzilo mu o Kate. Ta dziewczyna
spelniata odpowiednie kryteria. Nie tylko byla niezalezng kobieta, lecz takze Zydowka.

Maggie mogla ocali¢ siebie i swoja kolezanke, tylko jeSli udatoby sie jej uzyskac
taktyczng przewage. Klatka schodowa byla Smiertelng putapka. Musi wejs¢ na dach
i zaczeka¢, az Chip otworzy drzwi. OSlepi go Swiatlo, a wtedy wystarczy nacisng¢
spust.

Spojrzata w gore. Miata wrazenie, ze jesli wyciggnie reke, to uda jej sie dosiegna¢
btekitnego nieba. Widziala tez skrawek dachu. Bez wahania ruszyta przed siebie.

Nagle kto$ ztapal ja za szyje. Zrobila krok do tylu, ale wiedziala, ze wpadta
w zasadzke. Poczula na skroni cieptq lufe rewolweru.

— Wyrzuc pistolet — powiedziat Chip.

Zawahala sie.



— Juz!

Z catej sity cisneta bron do gory.
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Kate stala na wyasfaltowanym dachu, starajac sie ztapa¢ oddech. Draznito jg ostre
Swiatto, wiec musiata zastoni¢ oczy rekami, zeby spokojnie rozeznac sie w sytuacji. Za
plecami miata drzwi, a po lewej stronie stacje rozrzagdowa.

U jej stop lezat Jimmy.

Kiedy jq zobaczyl, wyraznie sie przestraszyt.

Miat zwigzane rece i nogi, a glowe owinietg taSmq, ktora zaklejata rowniez jego
usta. Kate nie wiedziata, od czego zaczaC. Sznur wrzynal mu sie w nadgarstki, a wezty
byly czerwone od krwi. Zaczela je powoli rozwigzywac.

Nagle ustyszata za plecami halas.

Odwracita sie. Ciggle miata problem z oczami. Zobaczyta, jak przez drzwi wlatuje
rewolwer. Taki sam nosita w kaburze przypietej do pasa.

Jimmy jeknat i zaczat Sledzi¢ wzrokiem lot pistoletu.
Kate patrzyta na Maggie.

Chip Bixby obejmowat ja Zelaznym usSciskiem, a w reku trzymal wielki rewolwer.
Kate nigdy wczesniej czegos takiego nie widziata. Lufa miata przynajmniej trzydzieSci
centymetrow dtugosci. Jego palce spoczywaly na korpusie pistoletu tak, jak ich uczyt
w akademii.

— To ty — powiedziata Kate. Teraz wszystko byto jasne. Co prawda podejrzewata,
ze to Terry Lawson jest Strzelcem, ale ten oblesny typ rowniez speinial wszystkie
kryteria.

— Dziekuje, kochanie, ze sama wbiegtas na dach, inaczej musiatbym zaciggna¢ cie tu
sitg — odpowiedziat.

Kate odszukata wzrokiem pistolet. Wyladowat jakie$ szeS¢ metréw od niej.

— No dalej. — W tonie jego glosu stycha¢ bylo wyzwanie. — Myslisz, ze zdazysz do
niego dobiec, zanim pociggne za spust?

Kate potozyta dton na piersiach. Musiata powiedzie¢ to glosno, inaczej trudno jej
bylo w to uwierzyc.

— To ty jestes Strzelcem.



— Niezla z ciebie spryciara.

— Kate — krzykneta Maggie. — Podnie$ pistolet.

Ruszyta do przodu, poniewaz zawsze stuchala rozkazow bardziej doSwiadczonej
kolezanki, ale zatrzymata sie w pot kroku, gdy zobaczyla, ze Chip kladzie palec na
cynglu.

— Naprawde chcesz sprobowac szczeScia?

Kate poczuta, ze coS drzy na jej klatce piersiowej. To byla jej wiasna reka.

— Krok do tylu — rozkazat.

Zastygla w bezruchu. Wreszcie zrozumiala, jak udalo mu sie to wszystko
zorganizowaC. Kazal jej jak najszybciej wbiega¢ po schodach, poniewaz na gorze
czekat juz Jimmy. Maggie stala obok z rewolwerem przytknietym do skroni. To nie byt
przypadek, ze wszyscy znalezli sie w tym samym momencie na dachu biurowca
potozonego tuz przy rozjazdach kolejowych. Taki wtasnie byt jego plan.

— Poczekaj — powiedziata Maggie. Opierata sie o Chipa catym ciatem, jednoczesnie
wbijajac paznokcie w jego ramie. — Myslisz, Ze mordujac paru gliniarzy, uczcisz
pamie¢ Duke’a?

— To nie byli prawdziwi gliniarze — syknat. — To chwasty. Wielbiciele czarnuchow,
hippisi, zydowskie parchy, makaroniarze i pieprzone pedaty. — Spojrzat na Kate.

Od razu zorientowata sie, kogo ma na mysli, méwigc o zydowskich parchach.
— Ja po prostu wykonuje swojg prace.
— Gowno prawda. Nawet nie wiesz, na czym ona polega.

Powiedzial to z takim obrzydzeniem, ze Kate miala wrazenie, jakby jaka$
niewidzialna reka chwycita jq za serce.

— Widziatem, jak mdj stary pad}t ofiarg tej hototy — kontynuowat Chip. — Wpuscisz
jednego i zaraz pojawiajq sie nastepni. A potem, ani sie obejrzysz, przejmuja nad
wszystkim kontrole. — Jeszcze mocniej przycisnat lufe do skroni Maggie. — Swiat stana}
na gtowie. Ja tylko prébuje zaprowadzi¢ porzadek.

Kate postanowila zada¢ jedyne pytanie, ktore mialo w tej sytuacji jakiekolwiek
znaczenie:

— Jak to sie skonczy?

— Nie powinna$ sie raczej zainteresowac poczatkiem? — Wyszczerzylt swoje mate
brazowe zeby w ztosliwym usmiechu. — Zastanow sie, skarbie. Kiedy to sie dla ciebie
zaczelo?

Nie musiata sie wcale zastanawiac. Dla niej punktem wyjscia byl pierwszy dzien na
strzelnicy, kiedy Chip pokazywal, jak trzyma sie pistolet, oblesnie sie o nig ocierajac.



Byla tym zniesmaczona, ale nie miala wyboru. Musiata sie przeciez nauczy¢, jak
obchodzi¢ sie z bronia. To dziwne poczucie osaczenia nigdy nie z